Hallituksen esitys Eduskunnalle laeiks tekijan oikeus-
lain jarikoslain 49 luvun muuttamisesta

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksessa ehdotetaan muutettaviksi teki-
janoikeuslakia jarikoslakia.

Tekijanoikeuslakiin ehdotetaan tehtéviksi
tekijanoikeuden ja lahioikeuksien tiettyjen
piirteiden yhdenmukaistamisesta tietoyhteis-
kunnassa vuonna 2001 annetussa direktiivis-
s4 edellytetyt muutokset. Tekijanoikeuslakiin
johtumattomia muutoksia seka teknisia ta-
kistuksia.

Tekijanoikeuslain  sédnnoksia tekijoiden
oikeuksista saattaa teos yleisdn saataviin eh-
dotetaan selvennettéviksi. Oikeus teoksen \é-
littdmiseen koskisi yleisdlle johtimitse tai
johtimitta tapahtuvaa valittamista, mihin $-
sdtyisi my6s pyynnosta tapahtuva yleisolle
vélittdminen. Radiossa ja televisiossa |&het-
taminen sisdltyis vdittamiseen. Julkisen
esittdmisen oikeudella tarkoitettaisiin teoksen
esittamista esitystapaht umassa 1asna olevalle
yleisolle. Oikeus teoksen nayttamiseen rajoit-
tuisi teoksen valittomaan ilman apuvélineita
tapahtuvaan nadyttamiseen. Neljantena tekijan
oikeuksiin kuuluvana yleisdn saataviin saa-
tamisen muotona olisi teoksen kappaleiden
levittdminen.

Oikeus pyynnosta tapahtuvaan yleistlle \é-
littdmiseen ehdotetaan lisdttavaksi esittéavan
taiteilijan, &anitallenteen tuottgjan, kuvatd-
lenteen tuottgjan seka radio- ja televisioyri-
tyksen oikeuksiin. Esittéavan taiteilijan ja &
nitallenteen tuottgjan yksinoikeuksia ehdote-
taan muutettaviksi siten, etté oikeudet vasta-
sivat peruskasitteiltéan tekijoiden oikeuksia.
Esittavien taiteilijoiden osalta yksinoikeuksi-
en muutokset koskisivat danitallenteelle td-
lennettuja esityksia. Nykyisin korvausoikeu-
den piirissa oleva aanitteiden kayttd ehdote-
taan edelleen mahdollistettavaksi nykyisessa
lagjuudessa mutta pakkolisenssilla. Kuvallis-

ten musiikkitallenteiden kaytosta ehdotetaan
esittévélle taiteilijalle korvausoikeutta.

Teoskappaleiden levitysoikeuden raukea
minen ehdotetaan muutettavaks  yhteiso-
raukeamiseksi. Teoskappaleen levittédminen
olis sdlittua vain slloin, kun se on ensim-
maisen kerran oikeudenhaltijan luvalla myy-
ty tai muuten pysyvasti luovutettu Euroopan
talousalueella. Yksityishenkildiden hankki-
man teoskappaleen saisi myyda tai muutoin
pysyvasti luovuttaa myds silloin, kun teos-
kappale on hankittu Euroopan talousalueen
ulkopuolelta. Teoskappaleen lainaaminen
yleislle olisi edelleen sallittua myds silloin,
kun teoskappale on hankittu Euroopan tal o-
usalueen ulkopuolelta.

Direktiiviin perustuvat teknisten toimenpi-
teiden kiertamista ja kiertamisvédlineiden k-
vittdmisté seka oikeuksien sdhkdisten hallin-
nointitietojen poistamista ja muuttamista
koskevat kiellot ehdotetaan sisallytettaviksi
lakiin otettavaan uuteen lukuun. Rangai stuk-
set kieltojen rikkomisesta ehdotetaan séédet-
taviks tekijanoikeuslaissa ja rikoslaissa. Eh-
dotuksessa sdllittaisiin teknisen suojauksen
kiertdminen teoksen saamiseksi kuultaville
tai ndhtaville seké salaustekniikoita koskevan
tutkimuksen ja opetuksen yhteydessa.

Direktiiviin perustuen ehdotetaan sdanno k-
sia tilanteisiin, joissa teosten kayttd erdiden
tekijanoikeuden rgjoitusten nojalla on estynyt
teknisten suojakeinojen kayttamisen vuoksi.

Direktiivistd riippumattomia muutoksia
ehdotetaan erdisiin tekijanoikeutta rajoitta
viin sddnnoksiin. Myds sopimuslisenssia
koskevia sdannoksia ehdotetaan kehitettévik-
s ja sopimuslisenssin kéyttdalaa lagjennetta
vaksi. Kappaleen vamistamista arkistoissa,
Kirjastoissa ja museoissa koskevia séédnnoksia
ehdotetaan muuettaviksi siten, ettd aineistos-



ta saisi vamistaa kappaleita laitosten siséisia
kayttotarpeita varten milla tahansa tekniikalla
muun muassa aineiston séilyttémiseksi, tek-
niseksi uudistamiseksi sekd aineiston tu-
vaamiseksi. Kokoelmiin kuuluvan aineiston
vdittdminen tietokonepéétteelle laitoksen t-
loissa mahdollistettaisiin. Muu laitosten kan-
nalta tarpeellinen kaytto olisi mahdollista so-
pimuslisenssisdannosten nojalla.

Vammaisten hyoddyks tapahtuvaa kappa-
leen valmistamista koskevien sddnnosten so-
veltamisalaa ehdotetaan lagjennettavaksi ka-
tamaan kaikki, jotka eivét voi kayttda kirjoja
tavanomaisella tavalla. Myds kuvan ja muun
visuaalisen aineiston kappaleiden vamista
minen teknisten apuvdlineiden avulla nako-
vammaisten havaittavaksi ehdotetaan mah-
dollistettavaksi, samoin viittomakielisten ta-
lenteiden valmistaminen kuuroille ja kuulo-
vammaisille.

Jumalanpalveluksia koskeva julkisen esit-
témisen rajoitus ehdotetaan poistettavaksi.

Radio- ja televisioldhettdmista varten teh-
tavaa lyhytaikaista lahetysteknista tallenta
mista koskevaa sédnndsté ehdotetaan muutet-
tavaksi mahdollistamalla rgjoituksen ylittéva
kayttd sopimuslisenssin nojalla. Radio- ja te-
levisioyritysten |dhettdméan signaalin suojaa
ehdotetaan sovellettavaksi radio- tai televi-

sioldhetyksen lisdksi my6s muuhun ohjelmaa
kuljettavaan signaaliin. My6ds muiden kuin
teoksiksi katsottavien valokuvien suoja ehdo-
tetaan oikeuksien osalta yhtendistettévaksi
teossuojan kanssa.

Laittomasti valmistettujen teos- ja muiden
aineistokappaleiden maahantuonti  yksityi-
seen tai muuhun tarkoitukseen ehdotetaan
rangaistavaksi  tekijanoikeusrikkomuksena.
Vastaavasti tekijanoikeusrikkomuksena ran
gaistaisiin myds laittomasti valmistettujen
aineistokappaleiden tuonti edelleen kolman-
teen maahan vietéviksi. Tuonnista seuraisi
hyvitys- ja vahingonkorvausvelvollisuus.
Laittomasti valmistetut tal lenteet voitaisiin
tuomita havitettaviksi.

Tietoverkoissa ja tietojarjestelmien avulla
toteutettavien tekijénoikeusrikosten tunnus-
merkistosta ehdotetaan rikoslaissa poistetta
vaksi ansiotarkoituksen vaatimus.

Lait ovat tarkoitetut tulemaan voimaan
mahdollisimman pian sen jalkeen, kun ne on
hyvaksytty ja vahvistettu.

Sopimuslisenssisaannokset, hyvitysmaksu-
sédnnokset sekd erddt valmisteilla olevaan
vapaakappalelain uudistukseen kytkeytyvét
sédnnokset ovat tarkoitetut tulemaan voi-
maan valtioneuvoston asetuksella sdadettéd
vana gjankohtana.
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YLEISPERUSTELUT

1. Johdanto

Tekijanoikeuden perusta ja merkitys. Teki-
janoikeuslainséédannon keskeisena tavoit-
teena on edistéd henkisté luomisty6ta sen eri
muodoissa. Tunnustamalla tekijéiden oikeu-
den maérdta teostensa hyvaksikaytostd yh-
teiskunta kannustaa luovaa toimintaa. Teki-
janoikeus ja lainséadantéon otetut tekijanoi-
keuden lahioikeudet edistéavat samalla myo6s
henkisten tuotteiden tuotantoa ja levitysta.
Tuottgjien ja kustantajien asemaa turvaamd-
la tekijanoikeus tukee myds investointegja ja
kauppaa. Kulttuurihyddykkeiden tuotannon
ja saatavuuden edellytysten turvaaminen luo
pohjaa kansalliselle kulttuurille ja yhteiskun-
nan kehitykselle.

Tekijanoikeus edistda luovaa ty6ta tunnus-
tamalla tekijélle yksinoikeuden teokseensa.
Tekijanoikeus takaa tekijalle neuvotteluase-
ja sopivat teoksen kdyton ehdoista. Sopimus-
ten taloudellisten ehtojen kautta tekijan ta
loudelliset oikeudet toteutuvat ja tekija saa
palkkion luovan tyonsa tulosten kayttémises-
ta

Viime vuosina tekijanoikeus on tullut li-
saantyvan huomion kohteeksi seka kansalli-
sella tasolla ettd kansainvélisesti. Euroopan
unionissa on viimeisen kymmenen vuoden
aikana séadetty useita tekijanoikeusdirektii-
vejd. Maailman henkisen omaisuuden jarjes-
tossd WIPOssa on neuvoteltu uusista kan-
sainvdlisistéa sopimuksista. Tekijanoikeus oli
esilla my6s GATTin Uruguayn neuvottelu-
kierroksella, jonka tuloksena perustettiin
Maailman kauppajarjesté (WTO) ja solmit-
tiin henkisen omaisuuden kauppanaktkohtia
koskeva TRIPS-sopimus.

Tekijanoikeuden saaman huomion lisédn-
tymiselle on useita syitd. Yleinen kehitys on
kulkenut tavaroihin ja ainedllisiin  pe-
rushyddykkeisiin - pohjautuvasta yhteiskun-
nasta palveluja ja aineettomia arvoja tuotta-
vaan Yyhteiskuntaan. Tekijanoikeuteen poh-
jautuva taloudellinen toiminta on samalla
lagjentunut suuresti.

Tekijanoikeudella suojatun aineiston kayt-
toympéristén digitalisoituessa tultiin aluksi
tilanteeseen, jossa lainséadanndn soveltami-
seen liittyi useita avoimia kysymyksia. Epa&
selvyytta el varsinaisesti ollut siitd, soveltuu-
ko tekijanoikeuslainséadantd digitaalisen
ympariston ilmidihin, vaan siitd, miten lakia
on sovellettava. Kansainvédisella ja kansalli-
sella tasolla 1990-luvulla tapahtunut tydsken-
tely on tuonut selvyyttd useisiin ratkaiseviin
kysymyksiin. Seka tulkinnat etta lainsdadan-
to ovat kehittyneet.

Oikeuksien valvominen ja turvaaminen on
avointen tietoverkkojen ympéristossa osoit-
tautunut kuviteltua vaikeammaksi. Teknisten
suojausten lagja kayttoonotto on eri syista
lykkaéntynyt. Nykyisessa tilanteessa on syy-
ta kuitenkin tarkastella sitd, onko kaikkiin
yksinoikeuksien rajoituksiin endd tarvetta
sdllai sessa ympéristossd, jossa oikeudenhalti-
jalla on muun muassa teknisia suojausmere-
telmia kayttamalla mahdollisuus turvata a-
neistonsa ja sopia sen kaytosta periadteessa
joittaako jokin oikeuksien rgjoitus mahdolli-
sesti liikaa oikeudenhaltijoiden oikeutettuja
etuja. Toisadlta on syyté tarkastella myds -
tg, onko olemassa tarvetta sédtéa uusia rajoi-
tuksia

Digitaalinen ympéristtmme koostuu mo-
nista elementeistd. Maailmanlagjuinen tieto-
verkko, Internet, ja erilaiset digitaaliset td-
lennusalustat, kuten CD-, CD-ROM- ja
DVD-levyt, muodostavat sen ytimen. Myds
digitaalinen televisio uusine mahdollisuuks-
neen on yleisdn saavutettavissa. Digitaaliset
elokuvateatterit korvaavat tulevaisuudessa
perinteista filmiakayttavéat elokuvateatterit.

Digitaalisessa ympéristdssd suojatun d-
neiston kopiointi- ja levitysmahdollisuudet
ovat tehokkaammat kuin koskaan aikaisem-
min. Tekniikka mahdollistaa korkeal aatuisen
ja méaréllisesti rgjoittamattoman kopioinnin
ja levityksen lagjaille yleistjoukoille. Talla-
sessa ymparistossa oikeuksien valvonnan on
oltava ehdottomampaa kuin analogisessa, jos
oikeuksien halutaan toteutuvan. Digitaalises-



sa ympéristossa toimittaessa oikeudenhaltijat
eivat ehkd halua sdlia edes pelkkda teoksiin
tutustumista ilman tietynastei sta teknisté suo-
jausta. Toisaalta teknisten suojausten kéayt-
tamista saatetaan pitéd pidemmalle menevana
oikeuksien suojaamisena kuin mita tekij anoi-
keuslainsdadanngdssi on tarkoitettu. Kaiken
kaikkiaan teknisten  suojausmenetelmien
kéyttd saattaa muuttaa perusteellisesti pitkan
kehityksen kautta syntynyttd markkinatilan-
netta oikeudenhaltijoiden, teosten kayttgjien
jamuiden intressiryhmien vélilla

Digitaalitekniikka mahdollistaa sen, etta
digitaalisiin tallennekappaleisiin ja tietover-
koissa yleison saataviin saatettavaan aineis-
toon voidaan merkita aineistoa ja sen oikeu-
denhaltijoita koskevat sdhkdiset tiedot. Mah-
dollista on sisdllyttdd aineistoon myos tieto
siitd, miten aineistoa on lupa kayttéd. Té&-
malliset ja kattavat merkinnd hydodyttévat
seka oikeudenhaltijoita etté aineistojen kéyt-
tgjia

Digitaalinen talous nopeuttaa tekijanoi-
keustalouden kasvua. Taloutta eivét endé hd-
litse ainoastaan perintei set tuotanto- ja jake-
luyritykset, vaan digitaalisessa maailmassa ja
verkkoympéristossa periaatteessa kuka ta
hansa voi ryhtya "sisdlléntuottgjaksi”. Talla
uustuotannolla on omat taloudelliset vaiku-
tuksensa. Merkittava vaikutus tekijanoikels-
talouden dynamiikkaan on sillg, etta tekijan-
oikeuksia siirretdén yha enemman yritykselta
toiselle. Yrityksen arvo saattaa joissakin &
pauksissa ldhes kokonaan muodostua sen
hdlussa olevista tekijanoikeuksista. Tallais-
ten yritysten ja niiden hallussa olevien teki-
janoikeuksien osto ja myynti on myos kan-
sainvdlista toimintaa. Tekijanoikeudesta on
tullut térked kauppatavara.

Tekijanoikeuden taloudellinen merkitys.
Tekijanoikeuden taloudellista merkitysta on
selvitetty Suomessa ja monissa muissa mais-
sa. Vuonna 2000 Suomessa tehty tutkimus
koski tekijanoikeusteollisuuden alojen osuu-
ta Suomen bruttokansantuotteesta vuonna
1997. Tutkimuksessa selvitettiin ndiden alo-
jenliikevaihtoajajalostusarvoa.

Tekijanoikeusteollisuus jaettiin  tutkimuk-
sessa kolmeen ryhméaén. Tekijanoikeusteolli-
suuden ytimeen sisdllytettiin kirjallisuus ja
lehdistd, musiikki, teatteri, elokuva ja video,
valokuva, kuvataiteet, radio ja televisio, tie-

tokoneohjelmat ja tietokannat seka arkkiteh-
tuuri ja teollinen muotoilu. Toisena ryhméana
tutkimuksessa tarkasteltiin tekijanoikeudesta
riippuvaisia teollisuuden aloja, joita voidaan
kutsua myos tekijanoikeuden laitteistoteolli-
suudeksi. N&ihin luettiin sellainen laitteiden
valmistus, joka olennaisesti riippuu siita, etta
tekijanoikeudellisesti suojattua aineistoa on
saatavilla. Téllaisia teollisuudenaloja ovat
muun muassa televisio- ja radiovastaanotti-
mien, videonauhureiden, CD- ja DVD-soitti-
mien, tietokoneiden, musiikki-instrument-
tien, valokuvaus ja elokuvalaitteiden jamu-
den vastaavien laitteiden valmistus. Kolmas
ryhma eli muut tekijanoikeusteollisuuden alat
jatettiin tutkimuksen ulkopuolelle néiden al o-
tuksen vuoksi.

Tekijanoikeusteollisuuden ydinalojen jalos-
tusarvon osuus Suomen bruttokansantuot-
teesta vuonna 1997 oli 4,13 prosenttia ja teki-
janoikeudesta riippuvaisen talouden osuus
0,92 prosenttia, €li yhteensa 5,05 prosenttia.
Vuonna 1997 tekijanoikeustalouden aojen
palveluksessa oli yhteensd noin 86 400 hen-
kilod Lisdks tekijanoikeudesta riippuvilla
doillatyoskenteli noin 14 300 henkilda. Ta
ma oli yhteensa 4,64 prosenttia tyovoimasta.
Aikaisempaan, vuonna 1991 tehtyyn ja vuo-
den 1988 tietoihin perustuneeseen tutkimuk-
seen verrattuna tekijanoikeustalouden osuus
Suomen bruttokansantuotteesta oli noussut
41 prosentilla. Suurin kasvuaa oli tietoko-
neohjelmistojen jatietokantojen tuotanto.

Tekijanoikeuden yhteisvalvontajérjestojen
periméat korvaukset ovat osa tekijanoikeuden
taloutta.

Tarkoituksena on, ettd tekijanoikeuden &
loutta koskevia selvityksia jatketaan myds
tarkempien tietojen saamiseksi Suomessa
maksettujen tekijanoikeudellisten korvaus-
ten, palkkioiden ja hintojen kokonaismaérista
sekd niiden merkityksesta.

Immateriaalioikeuksien kaupallistamiseen
liittyvat kysymykset ovat kayténnossa erit-
tain merkittavia. Kun esimerkiksi tekijanoi-
keuksia siirretdan oikeudenhaltijalta kaytté:
jalle tai yritykselta toiselle, laaditaan oikeuk-
sien siirtosopimuksia tai sopimuksia oikeuk-
sien kayttamisestd. Sopimuskaytantd vaihte-
lee eri aoilla, ja tekijanoikeudellinen sop-
musoikeus onkin uusi, vaativa osaamisen



aue. Silla on liittymédkohtia muun muassa
tydoikeuteen jakilpailuoikeuteen.

2. Nykytila

2.1. Nykyinenlainsdadanto

Voimassa oleva tekijanoikeuslaki on vuo-
delta 1961, jolloin kumottiin edellinen, vuo-
delta 1927 perdisin ollut laki tekijan-
oikeudesta henkisiin tuotteisiin. Seké vuoden
1961 laki ettd myohemmaét tekijanoikeuslain
uudistukset ovat perustuneet yhteispohjois-
maiseen valmisteluun. Monet lainsdadannon
keskeisimmistéd sddnnoksistd ovat samansi-
salt6isia kaikissa Pohjoismaissa.

Tekijanoikeudesta ja 18hioikeuksi sta sé&de-
tédn tekijanoikeuslaissa (404/1961). Lakiin
on sen sadtdmisen jalkeen tehty lukuisia
muutoksia (669/1971, 648/1974, 897/1980,
960/1982, 442/1984, 578/1984, 54/1986,
309/1987, 34/1991, 418/1993, 1254/1994,
446/1995, 715/1995, 1024/1995, 1654/1995,
365/1997, 967/1997, 250/1998 ja 748/1998).

Vuoteen 1995 asti valokuvien suojasta sé&
dettiin erillisessa laissa (405/1961), joka ku-
mottiin vuonna 1995 lailla 447/1995. Taloin
valokuvan suojaa koskevat séénnokset siir-
rettiin tekijanoikeuslakiin.

Tekijanoikeusrikosta koskeva séannds siir-
rettiin  rikodain 49 luvun 1 8&ksi lailla
578/1995. Sadnnbstd on muutettu kaksi ker-
taalaeilla1010/1995 ja 251/1998.

Tekijanoikeuslain soveltamisesta on annet-
tu tarkempia séénnoksia tekijanoikeusasetuk-
sella (441/1961). Asetusta on my0ds useita
kertoja tarkistettu. S&&dosteknisistd syista
nykyinen tekijanoikeusasetus (574/1995) an-
nettiin 21 paivana huhtikuuta 1995. Samassa
yhteydessa annettiin asetus tekijanoikeusain
soveltamisesta erdssa tapauksissa Euroopan
talousalueeseen kuuluvista valtioista peréisin
oleviin suojan kohteisiin (575/1995). Néiden
asetusten lisaksi on voimassa myos erillinen
asetus tekijanoikeudesta kirjallisiin ja taited-
lisiin teoksiin annetun lain noudattamisen te-
hostamisesta (442/1961).

Tekijanoikeuden kohteena on kirjallinen tai
taiteellinen teos. Suojan saamiseksi teoksen
tulee ylittda niin sanottu teoskynnys eli yltéa
teostasoon. Suojattu teos on tekijansa luovan
tydn omaperainen tulos.

Tekijanoikeus tuottaa tekijalle seka talou-
dellisia ettd hanen henkil66nsa liittyvia oike-
uksia. Taloudellisia oikeuksia koskevan pe-
russaanndksen mukaan tekijalla on yksin
omainen oikeus maaréta teoksen kappal eiden
valmistamisesta ja teoksen saattamisesta ylei-
sbn saataviin. Teoksen kappaleiden vamis-
tamista ovat tallentaminen ja kopioiminen
mill& tahansa tekniselld menetelméalla Teok-
sen kappaleen valmistamisena pidetdan myos
teoksen siirtamista laitteeseen, jolla se voi-
daan toisintaa. Teoksen saattamista yleison
saataviin ovat julkinen esittdminen ja nayt-
taminen sekd teoksen kappaleiden levittami-
nen yleisdn keskuuteen esimerkiksi myymd-
14, laineamalla tai vuokraamalla. Julkiseen
esittamiseen sisdltyvéat seka elavét esitykset
ettd valittdmisen eri muodot, kuten radio- ja
televisiol dhetykset.

Taloudellisten oikeuksien liséksi tekijalla
on moraalisia oikeuksia. Teosta kéytettdessa
tekijan nimi on ilmoitettava siiné lagjuudessa
kuin hyva tapa vadtii. Teosta e saa myds-
kddn muuttaa sellaisella tavalla tai saattaa
yleistn saataviin sellaisessa yhteydesss, etté
tama loukkaa tekijan kirjalista tai taiteellista
arvoata omalaatuisuutta.

Tekijanoikeuteen on laissa tehty monia ra
joituksia. Ne perustuvat sivistyksellisiin ja
muihin térkeisiin yhteiskunnallisiin syihin.
Rajoituksia on tehty myds kaytanndllisista
syistd. Rajoitukset sisdltyvét tekijanoikeus-
lain 2 lukuun.

Rajoituksia on eriasteisia. Joissakin tapa
uksissa tekijanoikeus on séadetty véistymaan
jatietty teoksen kéyttdminen on sallittu ilman
tekijan lupaa ja korvausta maksamatta. Toi-
sissa tapauksissa teoksen kayttdminen on sd-
littu pakkolisenssiséénnoksen nojalla ilman
tekijan lupaa mutta korvausta vastaan.

Tekijanoikeuden rajoituksia koskevaan 2
lukuun siséltyvéat myds sddnnokset sopimus-
lisenssijarjestelmasta. Sopimuslisenssi on &-
kij @noikeuden yhteisvalvonnan helpottami-
seksi ja kayttdjien suojaamiseksi muotoiltu
lukuisia suomalaisia oikeudenhaltijoita edus-
tavan jérjesttn vélilla on tehty sopimus suo-
sopimuslisenssisdannodsten nojalla  kayttéa
vastaavasti myds sellaisten oikeudenhaltijoi-
den teoksia, joita jarjestt el edusta. Sopimus-
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lisenss muistuttaa vaikutuksiltaan tydehto-
sopimusjarjestelman yleissitovuutta.

Tekijanoikeus on voimassa tekijan elingjan
ja 70 vuotta hédnen kuolinvuotensa paéttymi-
sesta.

Tekijanoikeuslaissa séadetdén myos erdista
tekijanoikeutta lahelld olevista oikeuksista,
joista keskeissmmét ovat esittévien taiteili-
joiden, &nitallenteiden tuottajien, kuvatd-
lenteiden tuottgjien, radio- ja televisioyritys-
taan yleisesti nagpurioikeuksiksi tai l&hioike-
uksiksi. Lahioikeuksien suojan kohteena el
ole teos, vaan muu suoritus. esittévien taite-
lijoiden kohdalla teoksen esitys, danitallen-
teen tal kuvatallenteen tuottgjan kohdalla la-
te, johon &&ni tai kuva on otettu, radio- ja te-
levisioyrityksen kohdalla lahetys tai signaali,
ja valokuvagjan kohdalla valokuva. Esittévi-
en taiteilijoiden, &énitallennetuottajien, kuva-
tallennetuottajien, radio- ja televisioyritysten
ja valokuvagjien suoja on tekijanoikeuden
kaltainen mutta joissakin suhteissa rgjoite-
tumpi. N&iden oikeuksien suojaaika on 50
vuotta, ja se lasketaan esitys-, tallennus-, ju-
kaisu-, yleison saataviin saattamis-, |éhetys-
ja valmistamisvuodesta.

Lahioikeuksiin kuuluvat edelld mainittujen
lisdksi Suomessa ja muissa Pohjoismaissa
sdadetty luettelosuoja, EU:n tietokantadirek-
tilvin mukainen tietokantojen erityissuoja ja
uutissuoja. Luettelosuojan perusteella anre-
taan sellaisen luettelon, taulukon ja muun
vastaavan tytn, johon on yhdistetty suuri
maara tietoja, valmistgjalle yksinomainen oi-
keus méaréata luettelon kappaleiden valmis-
tamisesta ja yleisdn saataviin saattamisesta.
Tietokannan vamistgjalla ovat vastaavat a-
keudet tietokantaan, jonka sisdllén ker&ami-
nen, valmistaminen tai esittdéminen on edel-
Iyttényt huomattavaa panostusta. L uette-
losuojan ja tietokantojen erityissuojan suoja-
aika on 15 vuotta valmistamisvuodesta tai
yleisbn saataviin saattamisvuodesta. Uutis-
suoja puolestaan rgjoittaa ulkomaisen uutis-
toimiston tai kirjeenvaihtajan sopimuksen
nojalla vdittdman  sanomalehtitiedotteen
kéayttdad ilman kyseisen sanomalehden lupaa.

Tekijanoikeuden loukkaaminen on rangais-
tava teko, josta voidaan tuomita rikoslain 49
luvun 1 8:ssd tai tekijanoikeuslain 7 luvussa
séadetty seuraamus. Sanktioita korotettiin

vuonna 1984. Tahallisesta ansiotarkoitukses-
sa tehdystd loukkauksesta, tekijanoikeusri-
koksesta, voidaan tuomita sakkoon tai van-
keuteen enintddn kahdeksi vuodeksi. Teli-
janoikeusrikkomuksesta voidaan  tuomita
sakkoon. Luvattomasta kaytdsta suoritetta
vasta hyvityksesta ja kayton aiheuttaman \a-
hingon korvaamisesta on tekijanoikeuslaissa
erityissdannoksia.

Digitaalitekniikka ja tietoverkkojen kéayttd
on suuresti helpottanut, nopeuttanut ja no-
nimutkaistanut tekijanoikeuden rikkomista:
pauksia. Tietoverkkoympéristossa tapahtuvi-
en tekijanoikeusrikkomusten selvittéminen
asettaa lainséadanndlle ja tutkintaviranoma-
sille kokonaan uudenlaisia vaatimuksia. Rik-
komistapauksilla on yha useammin liittymia
useisiin valtioihin.

2.2. Kansa nvélinen sugja

Tekijanoikeuslainsdaddantéa  sovelletaan
Suomesta peréisin oleviin suojan kohteisiin.
Suogjan ulottaminen muista maista perdisin
oleviin suojan kohteisiin on jarjestetty kan-
sainvélisilla sopimuksillajalain soveltamista
koskevilla sdannoksilla tekijanoikeuslain 8
luvussa. Kansainvdlisilla yleissopimuksilla
tekijanoikeudesta on muodostettu kansainva-
linen suojamuoto. Yleissopimukset myds
harmonisoivat suojajarjestelmaa kansallisella
tasolla

Tekijanoikeuden keskeisin kansainvédlinen
sopimus on Bernin yleissopimus kirjallisten
ja taiteellisten teosten suojaamisesta (SopS
79/1986, jdjempéana Bernin sopimus). Sop-
mus on tehty vuonna 1886 ja sita on tarkistet-
tu keskiméérin joka kahdeskymmenes vuosi.
Bernin sopimuksen padperiaatteina ovat kan-
sdlinen kohtelu ja vdhimméissuoja. Muista
sopimusvaltioista kotoisin oleville teoksille
on myonnettdva sama suoja kuin omien kan-
salaisten teoksille. Tarkeimpiin suojatasovel-
voitteisiin kuuluvat muun muassa 50 vuoden
suoja aika tekijan kuolinvuodesta | askettuna,
reprodusointi- eli kappaleiden vamistamis-
oikeus, esitysoikeus ja yleisradiointioikeus.
Bernin sopimusta hallinnoi Maailman henki-
sen omaisuuden jarjestd WIPO (World Intd-
lectual Property Organization). Suomi on liit-
tynyt Bernin sopimukseen vuonna 1928.

Tekijanoikeuden alan toinen yleissopimus



on yleismaailmallinen tekijanoikeussopimus
(SopS 81/1986), joka tehtiin Genevessa
vuonna 1952. Tama sopimus tehtiin aikanaan
sillaksi Euroopan korkean ja Y hdysvaltojen
matalamman suojatason vdille. Suojan ta
soon liittyvat vaatimukset ovat yleismaail-
mallisessa tekijanoikeussopimuksessa mata
lammat kuin Bernin sopimuksessa. Taman
sopimuksen merkitys on vahentynyt muun
muassa Y hdysvaltojen, Kiinan ja Vengan lii-
tyttya Bernin sopimukseen. Sopimusta hd-
linnoi  Yhdistyneiden Karsakuntien kasva-
tus-, tiede- ja kulttuurijérjestd Unesco. Suomi
on liittynyt yleismaailmalliseen tekijanoi-
keussopi mukseen vuonna 1963.

Myos lahioikeuksien kansainvélista suojaa
on jarjestetty valtioiden vélisilla sopimuksil-
la. Rooman yleissopimus esittavien taiteili-
joiden, &anitteiden valmistgjien ja radioyri-
tysten suojaamisesta (SopS 56/1983, jaljem-
péana Rooman sopimus) on esittavien taiteili-
joiden, &anitetuottgjien seka radio- ja televi-
sioyritysten oikeuksien perussopimus, jossa
kullekin  oikeuksien haltijaryhmélle on
myonnetty tietyt vahimmaisoikeudet. Sop-
mus velvoittaa liséksi antamaan siina erityi-
sesti taattuun suocjaan ndhden kansallisen
kohtelun. Suomi ratifioi sopimuksen vuonna
1983. Rooman sopimusta hallinnoi kolmi-
kantasihteeristond WIPO, Unesco ja Kan-
sainvédlinen tyojarjestd ILO. Suomi on liitty-
nyt Rooman sopimukseen vuonna 1983.

Y leissopimus aanitteiden valmistgjien suo-
jaamiseksi heidan aanitteidensd luvattomalta
jdjentéamiselté (SopS 17/1973) €li niin sanot-
tu Geneven &anitesopimus tehtiin vuonna
1971 lagjaks kansainvéliseksi ongelmaksi
paisunutta piratismia vastaan. Suomi on liit-
tynyt sopimukseen vuonna 1973. Brysselin
satelliittisopimus vuodelta 1974 suojaa puo-
lestaan valityssateliittildhetysten luvatorta
levittdmista vastaan. Suomi e ole liittynyt
sopimukseen.

Tekijanoikeuden alan kansainvélista sog-
musj &rjestelmaa on tdydennetty vuonna 1996
WIPON tekijanoikeussopimuksella (WCT),
joka on tullut voimaan 6 péivana maaliskuuta
2002, ja WIPOnN esitys- ja aanitesopimuksella
(WPPT), joka on tullut voimaan 20 paivana
toukokuuta 2002.

Vuoden 1996 WIPO-sopimukset olivat en-
siaskel niin sanotun digitaalisen agendan ky-
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symysten maail manlagj uisessa ratkai semises-
sa. Uusilla WIPO-sopimuksilla muun muassa
selvennettiin ja téydennettiin tietoverkoissa
tapahtuvaan \dlittéamiseen liittyvia oikeuksia
sekd liséttiin kansainvélisiin  velvoitteisiin
teknisia suojakeinoja ja oikeuksien hallin-
nointitietoja koskevat madraykset. Sopimus-
neuvotteluissa analysoitiin  perusteellisesti
kappaleen vamistamisoikeuden ulottuvuuk-
siatietokone- ja verkkoympéristdssa.

Tekijanoikeuksia samoin kuin teollisoike-
uksia koskevia sopimusmaarayksia on otettu
my6s kauppapoliittisten sopimusten osaksi.
Vuonna 1995 tuli voimaan Maailman kaup-
pajarjeston  WTO:n perustamissopimuksen
liitesopimuksena oleva sopimus teollis- ja te-
kijanoikeuksien kauppaan liittyvista nako-
kohdista (TRIPS-sopimus), joka kauppapoli-
tilkan valineend vahvistaa teollis- ja tekija+
oikeuksien maailmanlagjuista suojaa. Tek-
janoikeuksien substanssin osdta TRIPS
sopimus vahvistaa Bernin yleissopimuksen
noudattamisen kaikissa WTO:n jésenvaltiois-
sa. Sopimus sisdltéd madrayksia muun muss-
sa esittgjien, aanitetuottgjien ja ylesradio-
organisagtioiden suojasta. Sopimus sisdltéa
myds oikeuksien taytantdonpanoa koskevia
madrayksia sekd madraykset riitojen ratka-
semisesta, jos jasenvaltio ei téyta sopimuksen
mukaisia velvoitteitaan.

WIPO kutsui joulukuussa vuonna 2000
koolle diplomaattisen konferenssin esitys- ja
aanitesopimusta taydentdvan audiovisuaalis-
ten esitysten suojaa koskevan yleissopimuk-
sen solmimiseksi. Konferenssissa saavutettiin
aineellisista sopimusmagrayksista pitkalle
meneva yksimielisyys, mutta oikeuksien siir-
tymistd koskevan erimielisyyden vuoksi -
pimus jai tekemattd. Mainitun konferenssin
jadlkeen on WIPOn jésenvaltioiden ja EU:n
kesken jatkettu epavirallisia yhteyksia tilan-
teen ratkaisemiseksi ja uuden konferenssin
koolle kutsumiseksi.

WIPOn asidistalla on myds radio- ja tele-
visioyritysten suojan uudistaminen ja téta
koskevan uuden kansainvélisen yleisson-
muksen valmistelu. Asidistalla ovat edelleen
myds kysymykset tietokantojen kansainvali-
sestd erityissuojasta ja kansanperinteen (folk-
lore) kansainvalisestd suojasta. WIPOlla on
vireilld runsaasti toimia myds digitaalisen
ympériston erityiskysymysten, sahkdisen
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kaupankaynnin ja Internetin osaalueilla
muun muassa domainnimiin ja sovelletta
vaan lakiin liittyvissa kysymyksissi.

2.3.  Euroopan unionin lainsdadannén k e-
hitys
Euroopan integraatiokehitys on 1990-

luvulla ja 2000-luvun alussa ollut merkittéavin
tekijanoikeuslainsdadannon muuto stekijéa.
1990-luvun akupuolelle asti tekijanoikeis-
lainsdadanndn muutoksia tehtiin suurelta osin
kansallisten tarpeiden vaatiessa. Lain sdan-
nokset valmisteltiin usein verrattain tiiviissa
pohjoismai sessa yhtei stydssa tekijanoikeuden
kansainvdlisen sopimusj drjestelméan  vaati-
mukset téyttaviksi. Euroopan unionin jase-
nyyden my6ta lainsdadannon valmistelun
painopiste on 1990-luvun puolivélista 1ahtien
ollut Euroopan unionissa tapahtuvassa yhtei-
sblainsdadannén valmistelussa

Vuonna 1991 annettiin enssmméinen Eu-
roopan yhteison tekijanoikeuksia koskeva d-
rektiivi, neuvoston direktiivi tietokoneohjd -
mien oikeudellisesta suojasta (91/250/ETY,
"tietokoneohjelmadirektiivi"), jonka edellyt-
tamat lainsdddanndn muutokset tulivat Eu-
roopan talousaluetta koskevan sopimuksen
mukai sesti Suomen lai nséadann®ssa voimaan
vuonna1994.

Tahan mennesséd EU:ssa on annettu kaikki-
aan seitseman tekijanoikeuden alan direktii-
via tietokoneohjelmadirektiivin lisdksi neu-
voston direktiivi vuokraus- ja lainausoikeuk-
sista sekd tietyista tekijanoikeuden |&hioike-
uksista  henkisen  omaisuuden  adala
(92/100/ETY, "vuokraus- ja lainausdirektii-
vi"), neuvoston direktiivi tiettyjen satelliitin
vélitykselld tapahtuvaan yleisradiointiin ja
kaapeleitse tapahtuvaan edelleen |&hettémi-
seen sovellettavien tekijanoike utta sekéa 1ah-
oikeuksia koskevien sdantdjen yhteensovit-
tamisesta (93/83/ETY, "satdliitti- ja kaapeli-
|hetysdirektiivi"), neuvoston direktiivi teki-
janoikeuden ja tiettyjen lahioikeuksien suo-
jan voimassaologjan yhdenmukaistamisesta
(93/98/ETY, "suojaaikadirektiivi"), Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston direktiivi tieto-
kantojen oikeudellisesta suojasta (96/9/EY,
"tietokantadirektiivi"), Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivi tekijanoikeuden ja l&
hioikeuksien tiettyjen piirteiden yhdenmu-

kaistamisesta tietoyhteiskunnassa
(2001/29/EY, "tietoyhteiskuntadirektiivi") ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi
akuperédisen taideteoksen tekijan oikeudesta
jalleenmyyntikorvaukseen (2001/84/EY, "ja-
leenmyyntikorvausdirektiivi®).

Parhaillaan késiteltavand on ehdotus Eu-
roopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi
teollis- ja tekijdnoikeuksien noudattamisen
varmistamiseen téhtdévista toimenpiteista ja
menettelyistd (KOM (2003) 46 lopullinen).

Oikeusjarjestelmamme mukaan direktiivien
edellyttdmat muutokset tulee tehda kansalli-
seen lainsdddantdon. Direktiivien sdanndsten
kansallinen tulkinta muotoutuu lainsdadanto-
vaiheessa ja lopulta EY-tuomioistuimen oi-
keuskaytannossa. Kansalliset tuomioistuimet
tekevét ratkaisunsa kansallisen lainséadan-
nén perusteella. Tulkintaapuna ne voivat
kéayttdd myos itse direktiivia

Liittyesséan Euroopan unioniin vuonna
1995 Suomi oli velvollinen mukauttamaan
lainsdadantonsa ennen liittymista voimaan
saatettujen direktiivien mukaiseksi.

2.4. Tekijanoikeudainsdadannon uudis-
taminen
2.4.1. Kansallinen valmistelu

Tekijanoikeus on yksi kansainvalisimmista
oikeudenaloista. Alan kansainvélinen keh-
tys, kansainvélisten yleissopimusten tarkis-
tamiset ja uudet sopimukset ovat aika gjoin
johtaneet lainmuutoksiin. Euroopan integrea
tioprosessi ja lainséadanttkehitys Euroopan
unionissa on viime vuosina johtanut intensii-
viseen eurooppalaiseen tekijanoikeuslainséé:
dantéjen harmonisointiin.

Nyt esilla olevassa tekijanoikeuslainsé:
dannén lagjassa osittaisuudistuksessa tarkoi-
tus on ensinndkin tehda lakiin ne muutokset,
jotka aiheutuvat Euroopan unionin kuuden-
nesta tekijanoikeusdirektiivistd, niin sanotus-
ta tietoyhteiskuntadirektiivista. Tama direk-
tilvi pohjautuu  merkittaviltd osin vuoden
1996 WIPO-sopimuksiin, joiden liikkeelle-
panevana voimana on ollut erityisesti tekni-
nen kehitys. Lainsdadannon uudistushanke
on taman lisdksi osa pitkaaikaista uudistis-
prosessia, joka on ollut vireilla kaikissa Poh-
Joismai ssa samanai kai sesti.



Uudistusprosessin tamanhetkinen vaihe ja
uudistuksen jatkaminen. Suomen tekijanoi-
keuslainséadannon kehittamistd ja uudista
mista valmistelee vuonna 2003 asetettu teki-
janoikeustoimikunta, joka jatkaa vuonna
1992 tytnsa padttaneen tekijanoikeuskomite-
an ja vuosina 1992—2003 toimineen tekijan-
oikeustoimikunnan tydtd. Toimikunnan teh-
tavana on vamistella tekijéanoikeuslainsé:
dantoon tehtévia muutoksia ja osallistua poh-
joismaiseen yhteistydhon. Vamistelutyon a-
kana on jarjestetty informaatio- ja kuulemis-
tilaisuuksia eri kysymyksista

Tekijanoikeustoimikunta on vamistellut
vuosina 2001—2002 ehdotuksen lainmuu-
toksiksi, jotka padasiassa aiheutuvat 22 pé-
vana toukokuuta 2001 annetusta tietoyhteis-
kuntadirektiivistd&. Toimikunnan  mietintd
luovutettiin - opetusministeridlle 2 péivana
toukokuuta 2002 ja julkaistiin komiteanmie-
tintdjen sarjassa (KM 2002:5). Mietint6on S-
sdltyivat ehdotukset tietoyhteiskuntadirektii-
vistd aiheutuvista véttamattomista muutok-
sista Suomen tekijanoikeuslakiin. Taman i-
saksi mietintéon sisdltyi muutosehdotuksia
sellaisiin lainkohtiin, jotka liittyvéat direktii-
vin asiaaueeseen mutta joiden kohdalla d-
rektiivi e edellytda muutosta. Mietinndssa oli
ehdotuksia myods sellaisista kysymyksista,
jotka ovat direktiivista riippumattomia mutta
joiden kohdalla on havaittu tarve tarkistaa
lain séannoksia.

Toimikunnan mietintédon ssdltyivat myos
ehdotukset vuoden 1996 WIPO-sopimusten
kansallisen voimaansaattamisen edellyttémis-
td muutoksista. Mietintoéon siséltyi luonnos
hallituksen esitykseksi mainittujen sopimus-
ten hyvéksymista ja sopimusten voimaan-
saattamista koskeviksi lagiksi.

Mietinndn pohjalta laadittiin tekijanoikels-
lain muuttamista koskeva hallituksen esitys,
joka annettiin Eduskunnalle 11 péivana loka-
kuuta 2002 (HE 177/2002 vp). Samalla an-
nettiin Eduskunnalle myds hallituksen esitys
WIPO-sopimusten hyvaksymisesta. Esitykset
raukesivat valtiopdivien paéttyessd helmi-
kuussa 2003.

Padministeri Vanhasen hallituksen ohjd-
man mukaisesti hallituskaudella uudistetaan
tekijanoikeusl ainséadanto. Tekijanoikeus
mainitaan painotetusti myds hallituksen tieto-
yhtei skuntapolitiikkaohjelmassa.
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Uudistuksen ensimméinen vaihe toteute-
taan rauenneen hallituksen esityksen pohjd-
ta. Uudistuksen toisessa vaiheessa kasiteltd:
vaks otetaan joukko muita kysymyksig, joi-
den arviointitarve on syntynyt pitemman gjan
kuluessa.

Direktiiveista aiheutuneet uudet sdannokset
ja lukuisat muut osittaisuudistukset mukaan
lukien nyt ehdotettavat muutokset ovat lisén-
neet tekijanoikeuslain hganaisuutta ja vai-
keaselkoisuutta. Tama koskee todenndkoi ses-
ti useimpien muidenkin Euroopan maiden te-
kijanoikeuslakeja. Pohjoismaicen lainsé&:
danndn alkuperéiset 18htokohdat ja lain sys-
tematiikka ovat kuitenkin selkeét. Niinpéa
Suomen ja muiden Pohjoismaiden lait ovat
edelleen yksinkertaisia monien muiden ma-
den lakeihin verrattuna. Tekijanoikeus aki
koskettaa yhteiskunnassa yha lagjempia hen-
kilo- ja yhteisdjoukkoja. Lainuudistusta ja-
kettaessa yhtend keskeisend tavoitteena on
pidettava kayttgjaystavallista selkeytta ja yk-
sinkertai suutta.

On tarkoituksenmukaista, ettd tietoyhteis-
kuntadirektiivistd aiheutuvien ja muiden t&-
s4 yhteydessa tehtédvien muutosten jékeen
tehdéén lakia selventéva tekninen ja toimi-
tuksellinen tarkistus, jossa muun muassa lain
pykéalien numerointi uudistetaan.

Tekijanoikeuslain uudistusta jatkettaessa
on harkittava kysymysté lain tarkistustarpeis-
ta my6s niiden séénndsten osalta, joita t&
hanastinen komitea ja toimikuntavalmistelu
i ole koskenut.

Esimerkiksi  tekijanoikeuden siirtymista
koskevia sddnnoksia pidetddn joiltakin osin
vanhentuneina. Koska tekijanoikeus on su-
relta osin tahdonvaltaista eli dispositiivista
oikeutta, ndiden sd&nndsten vanhentunei suu-
desta e ole ollut valitonta haittaa alan kéy-
téannoille. Tekijanoikeuden siirtymisté koske-
villa sdannoksilla on kuitenkin merkitystéa te-
kijanoikeuden taloudelliselle toimivuudelle,
mink& vuoksi ne olis tarkistettava vastea
maan sopi muskaytannon tarpeita.

Tekijanoikeuslain kansainvélistd sovelta
mista koskevat lain 8 luvun sdannokset ja
kansainvélisesta soveltamisesta annetun ase-
tuksen sdénnokset ovat jossain maadrin vai-
keaselkoisia ja epayhtendisid. Ne ovat synty-
neet pitkan gan kuluessa. Koska kansainvéli-
syydestd on muodostunut yksi tarkeimmista
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nakokohdista tekijanoikeudessa, lain kan-
sainvélista soveltamista koskevien séénnds-
ten tarkistus- ja uudelleenorganisointitarve
olisi myds arvioitava.

Vuoden 2006 alkuun mennessa Suomen
tekijanoikeuslakiin on tehtdvd myds syys-
kuun 27 péivana 2001 annetun jalleenmyyn-
tikorvausdirektiivin mukai set muutokset.

Tekijanoikeuskoulutuksen ja -tietdmyksen
merkitys. Tekijanoikeuslainsaddantd kosket-
taa lagjoja piirejd, tekijanoikeuksien haltijoita
ja teoksia ja muita suojan kohteita kayttavaa
elinkeinoelamadd. Tama korostaa tekijanoi-
keusasioista huolehtivien viranomaisten tie-
dotus- ja neuvontatehtavia.

Tekijanoikeuksien valvonnasta ja teosten ja
muun suojatun aineiston kayttdlupien myon-
témisestd huolehtivat kdytéannossa tekijanoi-
keuksien haltijoita edustavat jérjestot, jotka
neuvottelevat monissa tapauksissa keski te-
tysti suojatun aineiston kayttgjia edustavien
jarjestéjen kanssa. Néiden alojen jarjestdille
on kertynyt merkittavaa tekijanoikeuden alan
asiantuntemusta. On térkedd, ettd myos teki-
joiden, esittgjien, tuottgjien, kustantgjien ja
teoksia kdyttavan elinkeinoelaman jérjestot ja
yhteistt painottavat toiminnassaan tekijanoi-
keuden yleista tiedotustoimintaa ja neuvo n-
taa.

Opetusministerio toteutti osana Lipposen Il
hallituksen sisdltétuotantohanketta vuonna
2002 selvityksen tekijanoikeuskoulutuksesta
ja tekijanoikeudellisten asiantuntijapalvelu-
den saatavuudesta. Lisdksi opetusministerit
on yhteistyossa tekijanoikeusalan ja elinkei-
noeldman jarjestokentdn kanssa kaynnistényt
selvityksen, joka téhtéa avoimissa tietover-
koissa olevan aineiston yhteydessa kaytetté
van standardoidun tekijanoikeusinformaation
kehittamiseen.

Nyt késilla olevan uudistusvaiheen jalkeen
tekijanoikeusjarjestelman kehittdminen jd-
kuu muun muassa panostamalla koulutuk-
seen ja tekijanoikeuden tietdmyspohjan ke-
hittdmiseen. Mainitut toimenpiteet ovat myos
osa padministeri Vanhasen hallituksen tieto-
yhtei skuntaohjelman toteuttamista.

2.4.2.  Pohjoismainen yhteisty®

Nyt jatkuva katkeamaton uudistusprosessi

akoi vuonna 1970, jolloin Pohjoismaiden

ministerineuvosto asetti yhtei spohjoismaisen
komitean valmistelemaan kymmenen vuotta
aikaisemmin annetun lainséadannon tarkis-
tamista. Uudistuksen pani liikkeelle valoko-
pioinnin ja kasettinauhoituksen voimakas
kasvu. Vuodesta 1976 l&htien asetettiin Suo-
messa, Ruotsissa, Norjassa ja Tanskassa kan-
salliset tekijanoikeuskomiteat, jotka jatkoivat
yhteispohjoismaisen komitean tyétd 1990-
luvun alkuun asti.

Tekijanoikeuslainsédadanndn uudistaminen
on kaikissa Pohjoismaissa perustunut osit-
taisuudistuksiin, joita on vuodesta 1980 &+
tien tehty erityisen intensiivisesti. 1990-
luvun puolivdiin mennessa kaikissa Poh-
joismaissa oli lakeihin tehty lukuisia muu-
toksia. Tanskassa tehtiin liséks tekijanoi-
keudainsdéddannon kokonaisuudistus 1990-
luvun puolivalissa.

Pohjoismaiden tekijénoikeusasioista vas-
taavien ministerididen edustajat ovat koko
uudistustyon gjan tehneet yhteisty6ta ja pité
neet yhteyttd kokoontumalla useita kertoja
vuodessa. Lainsdadannon vamistelusta vas-
taavien ministerididen yhteistydssa tarkeana
tavoitteena on ollut pohjoismaisen lakiyhte-
naisyyden sdilyttdminen niiss asioissa, jois-
sa lakien yhdenmukaisuudella katsotaan ole-
van erityista arvoa. Pohjoismaiden hallitukset
ja eduskunnat ovat lainuudistusprosessin a-
kana tukeneet lainsdddannon yhtendisyysta:
voitetta.

Myds nyt kasilla olevan uudistuksen yh-
teydessa ja tietoyhteiskuntadirektiivista a-
heutuvia muutoksia valmisteltaessa Pohjois-
maiden tekijanoikeusasioista vastaavien m-
nisterididen edustajat ovat kokoontuneet
sd8annollisesti.

Vuonna 2002 toteutettiin Tanskassa direk-
tiivin edellyttédmat tekijanoikeuslain muutok-
set, jotka tulivat voimaan 22 péivana joul u-
kuuta 2002. Vuonna 2003 julkaistiin Ruotsis-
sa ja Norjassa tekijanoikeuslainsdadannosta
vastaavissa ministeridissd laaditut s&ados-
luonnokset  lausuntokierroksen  pohjaksi.
My®s Islannissa on lainséadannén muutosten
valmistelu kéynnissé.

Tavoitteena on edelleen yhdenmukaisiin
ratkaisuihin pyrkiminen keskeisissa asioissa.
Seka kansainvélisessa ettd EU:n piirissa &
pahtuvassa kehityksessd Pohjoismaiden pa-
noarvo on sitd merkittavampi, mita syvalli-



sempéaén yhteiseen analyysiin ja tilannearvi-
oihin ratkaisut perustuvat.

2.4.3.  Eraat lainmuutoksen valmistelun
yhteydessa arvioidut kysymykset

Tybsuhdetekijanoikeus. Lainmuutosten
vamistelun yhteydessa tehtiin opetusministe-
rion toimeksiannosta selvitys tekijanoikeu-
den asemasta ty® - ja virkasuhteissa ja asiaan
mahdollisesti liittyvista séantelytarpeista. Oi-
keusministerion ylijohtagja Pekka Nurmen te-
kema selvitys on julkaistu opetusministerion
tydryhmien muistioita -sarjassa (2002:22).
Selvityksen pohjaksi suoritettiin lagja viran-
omaisille, korkeakouluille, viestintdalan
edustgjille ja muille tekijanoikeuden kéayttad
jille, tekijoiden edustgjille seké toimiaa ja
tydmarkkingj&rjestdille suunnattu kysely.

Selvityksen mukaan merkittavéd muutosta
on tapahtunut niin teknisen kehityksen alalla
kuin tekijanoikeuden kéyton ja kayttdympé
ristonkin suhteen. Tuotetun aineiston kéyt-
tomahdollisuudet ovat liséantyneet teknolo-
gian ja uusien jakeluteiden kehittymisen
myo6ta. Alan toimijat ndkevéat nykyisen sdan-
teleméttdman tilanteen haittaavan aineiston
monikayttoisyyttd ja markkinoiden kehitté
mista.

Tekijanoikeuden sééntelya toivovien toimi-
aojen mielestd lainsdadannolla luotava sd-
keys, toisin sanoen sdantely, jonka mukaan
tyontekijan taloudelliset oikeudet siirtyisivét
tyonantgjalle, jollei yksittdisen tyonantgjan ja
tyontekijan valilla ole nimenomaan toisin so-
vittu, parantaiss my6s kansainvalista kilpa-
lukykya.

Oikeudenhaltijoita edustavat tahot |&hto-
kohtaisesti kiistivét kehityksen tai ainakin
painottivat sen merkitysta toisin ja halusivat
edelleen tukeutua tekijanoikeuden siirtymi-
sen jarjestamiseen sopimuksin. Jos saantelya
tarvitaan, ldhtokohtana tulisi olla tekijanoi-
keuksien kuuluminen tyontekijélle, elleivat
osapuol et ole toisin sopineet. Eréét tekijanoi-
keuden haltijoita edustavat tahot ehdottivat
myds sddnnosta kohtuullisen korvauksen pe-
riaatteesta ja sopimuksen kohtuullistamisesta.

Nykyisin  tydsuhdetekijanoikeudesta on
olemassa erityissddnnos tietokoneohjelmien
ja tietokantojen osalta. Selvitys osoitti, etta
vastaavalla tavalla erotettavia muita aineisto-
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jata erityisaloja on vaikea |6ytéa. Mahdolli-
nen saantely olisi siten soveltamisalaltaan
yleinen.

Tekijanoikeuden siirtyminen on tekijanoi-
keuslain perusperiaatteiden mukaisesti sop-
muksenvarainen asia. Toimiva sopimuskéay-
tanto on seka tekijanoikeuksien toteutumisen
etta tekijanoikeuksien kayton kannalta erit-
téintérkedasia

EU:n piirissa tydsuhdetekijanoikeuden
séantely on tietokoneohjelmia lukuun otta
matta jétetty kansallisen lainséadannon va-
raan. Yhteison jasenvaltioiden lainsdadan-
noissa on tietokoneohjelmien ja tietokantojen
osalta vaihtelevia séannoksia. Erityisesti ang-
losaksisissa maissa |éhtdkohta tekijanoikeu-
den siirtymiselle tydsuhteessa poikkeaa man-
nereurooppal ai sesta perinteesta.

Selvityksen johtopagtoksena oli, etta tapah-
tuneesta kehityksesta huolimatta selvitys ei
riittévasti tue sSitg, ettd tassi vaiheessa olisi
ryhdyttava lainsdadantétoimiin tydsuhdeteki-
janoikeutta koskevan yleisen ja kaiken katta
van saantelyn toteuttamiseksi. Edelleen on
kuitenkin syyta arvioida | ainsdadannén muu-
tamisen tarvetta ja seurata niin kansallisella
kuin kansainvélisell&kin tasolla tapahtuvaa
kehitysta.

TyoOsuhdetekijanoikeutta koskevan sdante-
lytarpeen arvioinnissa tulee olla pohjana
tyontekijoiden ja tydnantajien aseman jarke-
va ja tasapainoinen kehittdminen ja huomiota
tulee muun ohessa kiinnittaa tietoyhteiskun-
nan kehitykseen, sisdllon  moni muotoisen
kéyton edistdmiseen ja Suomen Kkilpailuky-
vyn vahvistamiseen.

Julkinen esittdminen. Lainmuutosten val-
mistelun yhteydessa opetusministerio antoi
selvitystoimeksiannon julkisen esittamisen
késitteesta ja siihen liittyvista rgjanvedoista.
Selvityksen tulokset vaaisevat néita kysy-
myksia mutta eivat anna aihetta harkita muu-
tosten tekemistalakiin.

Tietoyhtei skuntadirektiivin kansalliseen
taytantéonpanoon liittyen esityksessa ehdote-
taan kuitenkin tekijanoikeuslain 2 8:n oike-
uksiin muutoksia. Tassd yhteydessa myds
julkisen esittdmisen oikeuteen nykyisin sisd-
tyvét oikeudet jarjestellédn uudelleen. Muu-
tosten tavoitteena on yksinoikeuksien piirin
selkeyttaminen.
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3. Esityksen tavoitteet ja keskeiset
ehdotukset

3.1. Tietoyhteiskunnan tekijanoikeuksia
koskevadirektiivi ja sen edellyttamat
lainsdéddannén muutok set

3.1.1 Viesta

Euroopan parlamentin ja neuvoston direk-
tiilvi 200L/29/EY tekijanoikeuden ja lahioi-
keuksien tiettyjen piirteiden yhdenmukaista-
misesta tietoyhtei skunnassa annettiin 22 pé-
vana toukokuuta 2001 ja julkai stiin Euroopan
yhteisdjen virallisessa lehdessa 22 péaivana
kesdkuuta 2001. Direktiivin noudattamisen
edellyttémét kansallisen lainséadanndén muu-
tokset olisi direktiivin mukaan tullut saattaa
voimaan viimeistéan 21 péaivana joulukuuta
2002.

Tietoyhteiskunnan tekijanoikeuksia koske-
va direktiivi on jarjestyksessa kuudes teki-
janoikeuden alan direktiivi. Se on ensimmé-
nen "toisen polven" lagjaaainen direktiivi,
joka koskee kaikkien tekijoiden ja Iahioike-
uksien haltijoiden oikeuksia. Aiemmat direk-
tiivit ovat koskeneet vain tiettyja oikeuden-
haltijaryhmia tai tiettya tekijanoikeuden osa-
aluetta, kuten tietokoneohjelmien oikeudel -
lista suojaa (9L/250/ETY), vuokraus- ja la-
nausoikeuksia seka tiettyja tekijanoikeuden
lahioikeuksia (92/100/ETY), satelliitti- ja
kaapelildhetyksia (93/83/ETY), suojaakaa
(93/98/ETY) seka tietokantoja (96/9/EY).
Taideteosten jéleenmyyntikorvausta koskeva
direktiivi (2001/84/EY) annettiin 27 paivana
syyskuuta 2001.

Uuden tietoyhteiskuntadirektiivin tarkoitus
on saattaa yhteison lainséadanndssa voimaan
vuonna 1996 tehdyn WIPON tekijanoikels-
sopimuksen (jajempéana "WCT") ja WIPOn
editys- ja &anitesopimuksen (jajempana
"WPPT")  sopimusmadraysten  mukaiset
séannokset. EU:n jasenvaltioita sitovan yh-
teisdlainsdddannon olemassaolo sopimusten
kattamilla alueilla on edellytys, jotta yhteisd
voisi liittyd mainittuihin sopimuksiin. Samd-
la direktiivi harmonisoi jasenvaltioiden lain-
sdddantdaskeleita niiden saattaessa voimaan
mainittuja WIPO-sopimuksia. Taman lisaksi
direktiivilla on tarkoitus harmonisoida teki-
janoikeuden ja lahioikeuksien poikkeus- ja

rgjoitussagnnokset. WIPO-sopimukset eivéat
edellytatélaista.

Direktiivi on minimidirektiivi. Jasenvaltiot
voivat sddtéd myos tehokkaammasta oikeu-
dellisesta suojasta.

Direktiivia sovelletaan |ahtdkohtaisesti
kaikkiin suojattuihin teoksiin ja tekijanoi-
keuden ldhioikeuksien suojan kohteisiin.
Té&sta on kuitenkin poikkeuksena teknisia
suojakeinoja koskeva 6 artikla, jota johdan-
tokappaleen 50 mukaan ei sovelleta tietoko-
neohjelmiin. Lisdksi 5 artiklan 1 kohdan ly-
hytaikaisia kopioita koskevaa sddnnista on
arvioitava erityistapauksena tietokoneohjd-
mien osalta.

Direktiivin 1 artiklan 2 kohdan mukaan
muissa kuin 11 artiklassa tarkoitetuissa tapa
uksissa tdma direktiivi ei aiheuta muutoksia
eika millééan tavoin vaikutavoimassa oleviin
yhteison sdddoksiin, jotka koskevat voimassa
olevien direktiivien mukaista oikeudellista
suojaa. Koska tietokantadirektiivi sisdltéa
sadnnokset tietokantoja koskeviin oikeuksiin
sdllituista poikkeuksista ja rgjoituksista, tie-
toyhteiskuntadirektiivin 5 artiklan 1 kohta ei
ole sovellettavissa mydskaan tietokantoihin.

Komissio on todennut, etta se tulee seu-
raamaan kehitystd ja tarvittaessa tekemaan
esityksen aiemmin voimaan tulleiden direk-
tilvien muuttamisesta tietoyhteiskuntadirek-
tilvin kanssa yhdenmukaisemmiksi. Komis-
sio tulee kiinnittdmaén erityishuomiota mah-
dolliseen tarpeeseen soveltaa 5 artiklan 1
kohtaa myds tietokoneohjelmiin ja tietokan-
toihin seka 6 artiklaatietokoneohjelmiin.

WPPT:n 5 artiklaan sisdltyvéat madrdykset
esittavien taiteilijoiden moraalisista oikeuk-
sista. Voimassa olevaan yhteisolainsdadan-
t60n vastaavia séannoksia el sisdly.

Tekijanoikeuslain 3 § siséltad séannokset
tekijoiden moraalisista oikeuksista. Lisdksi
53 &&in sisdtyvét ns. klassikkosuojaa kos-
kevat sddnnokset, joiden nojalla opetusminis-
teridlla on valta kieltda julkisesti sivistyksd-
lisid etuja loukkaava menettely tekijan kuol-
tuaja myos tekijanoikeuden | akattua.

Lain 45 8:n 4 momentin viittaussdannoksen
mukaan 3 8:n sdannoksia sovelletaan myos
esittaviin taiteilijoihin. Mainitut sadnnokset
tayttavat myos WPPT:n 5 artiklan vaatimuk-
set.



3.1.2. Direktiivin sisaltd

I Tuku. Tavoiteja soveltamisala

1 artikla. Soveltamisala

Artiklassa mééritelléén direktiivin sovelta
misala. Artiklan 1 kohdan mukaan direktiivi
koskee tekijanoikeuden ja lahioikeuksien a-
keudellista suojaa sisamarkkinoilla ja erityi-
sesti tietoyhteiskunnassa. Artiklan 2 kohdan
mukaan direktiivi ei aiheuta muutoksia eikéa
mill&an tavoin vaikuta voimassa olevien teki-
janoikeuden alan direktiivien sdannoksiin.
Saannoksen mukaan poikkeuksena ovat ku-
tenkin 11 artiklassa erityisesti mainitut tapa
ukset.

Taman nimenomaisen sddnnoksen lisaksi
direktiivin soveltamisalaa tarkasteltaessa on
otettava huomioon direktiivien sdantelyssa
olevien aukkojen téyttdmisen periaate. Direk-
tilvin valmisteluvaiheissa komission taholta
todettiin useaan otteeseen, ettd direktiivilla
on tarkoitus tayttéd myds alemmin voimaan
tulleissa direktiiveissa olevia aukkoja. K&y-
ténndssa tama tarkoittaa sitd, etté jos aiem-
massa direktiivissaei ole sdannosta tdman d-
rektiivin joltakin asiaaueelta, tdman direk-
tilvin sdannds tulee noudatettavaksi myos
kyseisessa direktiivissa sddnneltyihin suojan
kohteisiin ndhden.

Periaate, jonka mukaan direktiivilla tayte-
tédn aiempien direktiivien sdantelyssé olevia
aukkoja, ilmenee nimenomaisimmin 11 artik-
lan 1 kohdan a aakohdasta. Kun vuokraus- ja
lainausdirektiivin kopiointioikeutta koskeva
7 artikla kumotaan, tilalle tulevat ilman eri
mainintaa sovellettaviksi tédman direktiivin 2
artiklan sdannokset kgppaleen valmistamisen
oikeudesta.

Johdantokappaleen 20, jossa luetellaan vii-
si aiemmin voimaan tullutta tekijanoikeuden
alan direktiivia, mukaan "td&man direktiivin
sadnnoksilla e ole tarkoitus vaikuttaa mainit-
tujen direktiivien sddnnoksiin, ellei tassa d-
rektiivissa toisin sdadetd". Varsinaisiin tekni-
siin mukautuksiin, jotka on mainittu 11 artik-
lassa, on sisélytetty vuokraus- ja lainausd-
rektiivin kopiointioikeutta koskevan 7 artik-
lan kumoaminen sekd saman direktiivin d-
keuksien ragjoituksia koskevan 10 artiklan 3
kohdan muutos. Teknisiin mukautuksiin s-
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sdltyy myds suojaaikadirektiiviin liittyva
muutos. Sen sijaan teknisid mukautuksia el
ole tehty tietokoneohjelmien eika tietokanto-
jen suojaa koskeviin direktiiveihin. Toisin
sanoen tietokoneohjelma ja tietokantadirek-
tiilveihin talla direktiivilla on vaikutusta vain,
jos kyseisiin direktiiveihin e sisdlly séan-
noksia tdman direktiivin sdantelemista asiois-
ta

Johdantokappaleen 50 mukaan 6 artiklan
teknisten toimenpiteiden suoja e vaikuta tie-
tokoneohjelmadirektiivissa saadettyjen eri-
tyisten suojasddnnosten soveltamiseen. Tek-
nisten toimenpiteiden oikeudellista suojaa
koskevia tédmén direktiivin sd8nnoksia "ei
varsinkaan olisi sovellettava tietokoneohjd-
mien yhteydessa kaytettdvien teknisten toi-
menpiteiden suojaamiseen, joka kuuluu yk-
sinomaan mainitun direktiivin aaan. ... Ky-
seisen direktiivin 5 ja 6 artiklassa méagritd-
|88n yksinomaan tietokoneohjelmiin sovellet-
tavia yksinoikeuksia koskevat poikkeukset."

Edella sanotun perusteella tdman direktii-
vin séannoksia sovelletaan olemassa oleviin
direktiiveihin tai niiden suojan kohteisiin
seuraavasti:

Kappaleen vamistamisoikeutta koskevaa
direktiivin 2 artiklaa sovelletaan vuokraus- ja
lainausdirektiivin mukaisiin suojan kohteisiin
(sédantelyaukon taytto).

Direktiivin 3 artiklan mukainen yleisolle
vélittamisen oikeus tulee myontda myos tie-
tokoneohjelmien tekijdille (sééntelyaukon
taytto).

Sallitut rajoitussadnnokset sisaltavaa direk-
tilvin 5 artiklaa ei sovelleta tietokoneohjd-
miin (johdantokappale 50) eika tietokantoi-
hin; tietokantoihin sovellettavat rajoitusséan-
nokset sisdltyvét tietokantadirektiiviin.

Direktiivin 5 artiklan poikkeuksia ja ragjoi-
tuksia koskevia sdannoksia sovelletaan vuo k-
raus ja lainausdirektiivissa sdanneltyjen k&
hioikeuksien osdta 2 artiklan mukaiseen
kappaleen valmistamisoikeuteen ja 3 artiklan
2 kohdan mukaiseen pyynnosta tapahtuvaan
yleisdn saataviin saattamisoikeuteen. Sen $-
jaan muihin ldhioikeuksien haltijoiden oike-
uksiin sovelletaan vuokraus- ja lainausdirek-
tilvin 10 artiklan séénndsté oikeuksien rgjoi-
tuksista. Edelld mainitun 10 artiklan 2 koh-
dan mukaan jasenvaltiot voivat saatéa direk-
tilvissa tarkoitettujen 18hioikeuksien haltijoi-
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den oikeuksiin samanlaisia rgjoituksia kuin
teosten tekijanoikeussuojaan. Pakkolisenss-
en on oltava sopusoinnussa Rooman sop-
muksen kanssa. Mainittu vuokraus- ja laine
usdirektiivin séénnds mahdollistaa sen, etta
ldhioikeuksien haltijoiden ja tekijéiden oike-
uksiin voidaan kéytannossa séatéa samoja ra
joituksia.

Teknisia suojakeinoja koskevaa direktiivin
6 artiklaa e sovelleta tietokoneohjelmiin
(johdantokappale 50). Artiklaa sovelletaan
kuitenkin soveltuvin osin vuokraus- ja laine
usdirektiivin ja tietokantadirektiivin yhtey-
dessa (6 artiklan 4 kohdan 5 alakohta).

Direktiivin 11 artiklan mukaan vuokraus-
jalainausdirektiivi n 7 artikla kumotaan ja 10
artiklan 3 kohta korvataan uudella sdannd k-
selld Lisdks suoja-aikadirektiivin 3 artiklan
2 kohta korvataan uudella sédnnoksel 1&.

Il luku.  Oikeudet ja poikkeukset
2 artikla. Kappaleen valmistamista koskeva
oikeus

Direktiivi ja kansainvaliset sopimukset.
Artiklassa séadetdan tekijoiden ja |&hioikeuk-
sien haltijoiden yksinoikeudesta kappaleiden
valmistamiseen. S&annoksessa olevien kritee-
reiden mukaan kaikenlainen kappaleiden
vamistaminen kuuluu yksinoikeuden piiriin:
suora tai vdlillinen, tilapdinen tai pysyva,
mill&a keinolla ja missd muodossa tahansa ta-
pahtuva sekd kokonaan tai osittain tapahtuva
kappaleen vamistaminen. Tekijdille tama
oikeus tulee sdataa teosten osalta, esittgjille
esitysten tallenteiden osalta, danitetuottajille
danitteiden osalta, elokuvien ensimmaisten
tallenteiden tuottgjille elokuvien akuperéis-
kappaleiden ja niiden kopioiden osalta seka
yleisradio-organisaatioille |ahetysten tallen-
teiden osata. Direktiivin séannds tayttéa
WPPT:n 7 ja 11 artiklan vaatimukset. WCT
sen sijaan e sisdlla nimenomaista méaérdysta
kappal een val mi stami soikeudesta.

Kappaleen vamistamista (toisintaminen,
kopioiminen, monistaminen) koskeva oikeus
sisdtyy kansainvdlisiin yleissopimuksiin ja
kolmeen aikaisempaan tekijanoikeuden alan
direktiiviin.

Bernin sopimuksen 9 artiklan 1 kappaleen

mukaan "kirjallisten ja taiteellisten teosten
tekijéilla on yksinoikeus salia ndiden teos-
tensa mill& tavalla ja missd muodossa tahansa
tapahtuva toisintaminen”. Kappaleen vamis-
tamista on myds teoksen kiinnittdminen fyy-
siseen alustaan. Artiklan 3 kappal een mukaan
"kaikkea &dnen tai kuvan tallentamista pide-
téén tassa ylei ssopimuksessa toisintamisena’.

Rooman sopimuksen 10 artiklan mukaan
"adnitteiden vamistgjilla on oikeus sdllia tai
kieltéd &@nitteiden valiton tai vélillinen mo-
nistaminen". Radioyritysten vastaava oikeus
on méadritelty oikeudeks "sdlia tai kieltéa
talenteittensa monistaminen” (13 artikla).
Oikeus koskee seka radio- etté televisioldhe-
tyksista tehtyja tallenteita. Esittavilla taiteili-
joillatulee 7 artiklan mukaan olla "mahdolli-
suus estda ilman heiddn suostumustaan ta
pahtuva heidan esityksensa tallennuksen mo-
nistaminen". Bernin sopimuksesta poiketen
esittavien taiteilijoiden ja radioyritysten
"monistamisoikeus’ kattaa Rooman sop-
muksessa vain tallennusten monistamisen.
Vastaavasti WPPT:n 7 artiklan mukainen
kappaleen vamistamisen oikeus kattaa kap-
paleen valmistamisen anitteelle tallennetuis-
ta esityksistd. Tallennusoikeus pitéa sop-
musten mukaan myontéa kyseisille oikeu-
denhaltijoill e erillisené oikeutena.

Bernin sopimuksen selitysteoksen mukaan
9 artiklan 1 kappaleen sanonta "millé tavalla
tal missa muodossa tahansa" on tarpeeksi laa
ja kattamaan mitk& tahansa kappaeen val-
mistamistavat, my6s kaikki sellaiset proses-
sit, joita el ole vela keksitty (WIPO — Guide
to the Berne Convention, s. 54). Myos
W(CT:t& koskevassa sopimusehdotuksessa on
todettu, etta kaytetty sanonta ei voisi olla laa-
jempi ja etté siihen sisdltyy myos teoksen td-
lentaminen sahkoiseen muotoon seké teoksen
tallentaminen tietokoneen muistiin. My6s te-
oksen muuttaminen digitaaliseen muotoon,
digitointi, on sopimusehdotuksen mukaan
kappaleen vamistamista. (WIPO,
CRNR/DC/4, s. 28.)

WCT:td koskevaan sopimusehdotukseen
sisdltyi direktiivin 2 artiklan sanontoja vas-
taava sopimusmaérays, jossa todettiin Bernin
sopimuksen kattavan suoran ja epasuoran,
pysyvan tai tilapdisen seka milla tavalla tai
missa muodossa tahansa tapahtuvan kappa-
leen valmistamisen. Tavoitteena oli selkeyt-



téd sdhkoisessd ja tietoverkkoympdristossa
tapahtuvia kappaleiden valmistamisia. M&&
ritteell& "suora ja epasuora’ oli tarkoitus teh-
da selvéksi, ettd kyse on teoksen kappaleen
valmistamisesta esimerkiksi silloin, kun d-
kuperdinen teos ja siita tehty kopio sijaitsevat
eri paikoissa (esimerkiksi kappaleen vamis-
taminen yleisradioldhetyksesta tai kaapelin
avulla siirretysté aineistosta). Maaritteilla "ti-
lapdinen tai pysyva' puolestaan viitattiin lee
jasti hyvaksyttyyn ndkemykseen, jonka nu-
kaan kappaeen valmistaminen voi olla k&sin
kosketeltavan, pysyvan esineen (kirja, CD-
levy, &nitallenne) aikaansaamista, tai se voi
olla teoksen tallentamista tietokoneen kover
levylle tai tydmuistiin joko lyhyeks tai pi-
demmaksi gjaksi.

WCT:hen téta ehdotettua sopimusmaarays-
ta el sisdllytetty, vaan sen sijasta hyvaksyttiin
Bernin sopimuksen 9 artiklaan viittaava ju-
kilausuma (agreed statement). WCT:n 1 a-
tiklan 4 kappaletta koskevan julkilausuman
mukaan "Bernin yleissopimuksen 9 artiklan
mukainen kappaleen valmistamisen oikeus ja
sen mukaisesti sallitut poikkeukset ovat téy-
sin sovellettavissa digitaalisessa ympéristos-
s4 erityisesti digitaalisessa muodossa olevien
teosten kayttdmiseen. On selvaa, etta digitea
lisessa muodossa olevan suojatun teoksen
tdlentaminen séhkdiseen vélineeseen merkit-
see Bernin yleissopimuksen 9 artiklassa ta-
koitettua kappaleen valmistamista." Esitysten
ja @nitteiden osalta hyvaksyttiin sisalloltééan
vastaava julkilausuma WPPT:n 7 artiklan yh-
teydessa koskemaan kyseisen sopimuksen 7
ja 11 artiklan mukaista kappaleen vamista-
misen oikeutta seka rajoituksia ja poikkeuk-
sia koskevaa 16 artiklaa.

Tietokoneohjelmadirektiivin 4 artiklan a
kohdan mukaan oikeudenhaltijan yksinoikeu-
tena on "tietokoneohjelman tai sen osan py-
syva tai tilapdinen toisintaminen milla tavoin
ja missd muodossa tahansa'. Vuokraus- ja
lainausdirektiivin 7 artiklan 1 kohdan mu-
kaan direktiivin mukaisten l|&hioikeuksien
haltijoiden yksinoikeutena on sallia tai kid-
téd "suora tai vdillinen kopiointi". Tietokan-
tadirektiivin 5 artiklan mukaan tekijan yksin-
oikeuksiin kuuluu "tietokannan tai sen osan
tilapdinen tai pysyva toisintaminen milla ta-
voin tai missd muodossa tahansa'. Saman d-
rektiivin 7 artiklan 1 kohta sisdltaa tietokan-
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tojen erityissuojan haltijaa koskevan kopioin-
tioikeuden, joka artiklan 2 kohdassa on mé&&
ritelty tietokannan koko ssdlon pysyvéks
tai valiaikaiseks siirtémiseksi tallennusals-
taltatoiselle.

Tekijanoikeusl aki. Tekijanoikeudain
2 §:88n sisdltyva oikeus kappaleen vamista-
miseen on luonteeltaan lagja oikeus. Sen on
perinteisesti katsottu kattavan kaikenlaisen
kappaeen vamistamisen, myos erittdin ly-
hyen gjan kestévét tallentamiset esimerkiksi
tietokoneen tydmuistiin tai puskurimuistiin.
Kappaleen valmistamista koskevan oikeuden
on katsottu kattavan myds seka ensimmaisen
tallentamisen eli fiksaation etta siité tehdyt
seuraavat kopiot. Vuoden 1953 komitean-
mietinndssd on todettu: "Maéritelman mu-
kaan on tekijalla yksinomainen oikeus méé
réta teoksestaan kahdessa térkedssa suhtees-
sa, nimittéin aineellisen muodon antamisesta
henkiselle tuotteelleen €li ts. kappaleiden
valmistamisesta tuosta tuotteesta seka teok-
sen saattamisesta yleisdn saataviin. ... myos
muutetussa muodossa, ... Selvyyden vuoksi
on erikseen sanottu, ettd sama on voimassa
teoksen siirtémisestd laitteeseen, jonka avulla
se voidaan toisintaa, niin kuin gramofonile-
vylle, terdsnauhalle, elokuvanauhalle jms."
(Komiteanmietintd 1953:5, s. 47.)

Kaikki uudessa direktiivissa mainitut kep-
paleen vamistamisoikeuden kvalifioinnit $-
sdltyvét ainakin yhteen kansainvélisen yleis-
sopimuksen vastaavaa oikeutta koskevaan
madraykseen tai direktiivin sédnnokseen. Sen
vuoks ja ottaen lisdksi huomioon edella
mainittu WCT:n yhteydessa hyvaksytty julki-
lausuma ja WCT:n sopimusehdotuksesta i-
menevét seikat voidaan perustellusti katsoa,
etté lain 2 8:ssi oleva kappaleen vamista
misoike utta koskeva séannds on myds uuden
direktiivin 2 artiklan sd8nndksen mukainen.

Direktiivissa sdanneltyja | hioikeuksia kos-
kevat 45, 46, 46 a ja 48 § sisdltavat kunkin
|hioikeuden haltijalle kuuluvan kopiointioi-
keuden, joka vastaa direktiivin 2 artiklan
sdannosta.

Y ksinoikeuksien teknisessd muotoilussa on
havaittavissa eroja sekd kansainvéalisten
yleissopimusten vdlilla ettd myoés EU:n d-
rektiivien kesken. Suomen tekijanoikeus-
laissa omaksuttujen ilmaisutapojen "yksin-
omainen oikeus' tal "ei saa suostumuksetta’
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on katsottu vastaavan sopimuksissa ja direk-
tilveissa kaytettyja ilmaisutapoja. Sen vuoksi
laissa kéytettyjen ilmaisujen on katsottava S-
sdtéavan myos tassd direktiivissd kaytetyn
ilmaisun sallimis- ja kieltamiselementit, eika
lain yksinoikeuksia koskevien sdanndsten
vakiintuneita ilmaisuja néin ollen ole tarpeen
muuttaa.

Artikla e edellytd muutoksia tekijan-
oikeuslakiin. Pykdlan 2 momenttiin ehdote-
taan kuitenkin liséttdvaks direktiivin 2 artik-
lan mukainen kappaleen valmistamisoikeutta
selventéava ja tasmentdva sdannos, jolloin
kappaleen vamistamisoikeuden lagjuus il-
menisi itse lain s&8&nnoksesta.

3artikla. Oikeus valittaa yleisolle teoksia ja
oikeus saattaa muu aineisto yleisdn saataviin

Direktiivi ja kansainvaliset sopimukset.
Artiklan 1 kohdan mukaan tekijéilla tulee ol -
la yksinoikeus teostensa langalliseen tai lan-
gattomaan vdlittdmiseen yleisdlle ("com-
munication to the public"). Erityisesti séan-
noksessd on korostettu sitd, ettd yleisolle \a-
littdmiseen sisdltyy myds yksinoikeus teosten
saattamiseen yleison saataviin siten, etta yld-
s6on kuuluvilla henkil6illa on mahdollisuus
saada teokset saataviinsa valitsemastaan pa-
kasta ja valitsemanaan aikana. Viimeksi ma-
nittua tapausta kutsutaan myds tilauksesta tai
pyynnosté tapahtuvaksi yleisdn saataviin
saattamiseksi tai yleisolle valittamiseksi.

Johdantokappal een 23 mukaan yleisolle &
littdmisen oikeus "tulis ymmartéa lagjasti -
ten, etté se koskee kaikenlaista vélittamista
yleisolle, joka e ole |asné paikassa, josta \&-
littdminen saa akunsa'. Johdantokappaleen
mukaan siihen sisdltyy kaikenlainen teoksen
siirto ja edelleen siirto yleisolle, myos yleis-
radiointi; muitatoimiasiihen ei sisdlly.

Johdantokappaleen 27 mukaan pelkka a-
neiston valittémisen mahdollistavien tai to-
teuttavien vélineiden tarjoaminen ei ole tassa
direktiivissa tarkoitettua valittamista.

Direktiivien sddntelyssd olevien aukkojen
téyttdmisen periaatteen mukaisesti yleisolle
valittdmisen oikeus tulee ulottaa koskemaan
myds tietokoneohjelmia. Sen sijaan tietokan-
tojen osdta tietokantadirektiivin 5 artiklaan
sisdltyy jo nyt lagja kommunikaatio-oikeus.

Tietokantoihin tété artiklaa e ndin ollen -
velleta

Artiklan 2 kohdan mukaan esittgjille, 8ani-
tetuottgjille, elokuvatuottgjille ja yleisradio-
organisaatioille on sdadettéava yksinoikeus ti-
lauksesta tapahtuvaan yleison saataviin sa-
tamiseen ("making available to the public").
Kysymyksessd on WPPT:ssé ja direktiivissa
erityisesti  kvalifioitu yleisolle véittdmisen
muoto. Séanndksessa tarkoitetun yksinoikeu-
den piiriin kuuluu sellainen langallisesti tai
langattomasti tapahtuva yleisdn saataviin
saattaminen, jossa yleiston kuuluvilla henki-
16ill& on mahdollisuus saada suojattu aineisto
sagtaviinsa itse valitsemastaan paikasta ja it-
se valitsemanaan aikana. Direktiivi e vaikuta
|hioikeuksien haltijoiden vuokraus- ja laina
usdirektiivin 8 artiklan yleisradiointia ja yla-
solle valittamista koskeviin oikeuksiin, joihin
myos satelliitti- ja kaapelidirektiivin 4 artik-
|assa viitataan.

Johdantokappale 26 koskee tekijéiden ylei-
solle valittdmisen oikeutta jaldhioikeuksien
haltijoiden yleisdn saataviin saattamisoikett-
ta yleisradio-organisaatioiden tilauspalvelu-
den yhteydessa. Mainitun johdantokappal een
mukaan jasenvaltioiden tulisi rohkaista kol-
lektiivisten kayttdlupien myontamistéa koske-
via jarjestelyja, joilla helpotettaisiin radio- ja
televisiotuotantoon sisdltyvien kaupallisten
aanitteiden oikeuksien hankkimista. Poh-
joismaiden lainsdadantoperinteen valossa
edelld mainittu helpottaminen tarkoittaisi
pyynnosta tapahtuvan vélittamisen edellyt-
tamien oikeuksien hankinnan helpottamista
sopimuslisenssi sédnnoksel 1&.

Artiklan 3 kohdan mukaan 3 artiklan 1 ja 2
kohdan oikeudet eivét sammu yleisolle valit-
tdmisen tai yleisdn saataviin saattamisen yh-
teydessd.  Tekijanoikeuden perusoppeihin
kuuluu oppi levitysoikeuden sammumisesta
eli raukeamisesta. Sen mukaan teoksen tai
muun suojan kohteen kappaleen, joka on oi-
keudenhaltijan luvalla myyty tai muutoin py-
syvasti luovutettu, saa levittdd edelleen ilman
oikeudenhaltijan lupaa. Vastaavalla tavalla
myds teoksen nayttdmisoikeus voi raueta.
Muihin yksinoikeuksiin raukeaminen e ulo-
tu.

Johdantokappaleessa 29 on todettu, ettei
oikeuden raukeaminen ulotu palveluihin, joi-
ta ovat myds verkon vélityksella pyynnosta



tapahtuvat palvelut ("suorakayttopalvelut",
ondemand services). Ne kuuluvat aina oi-
keudenhaltijan yksinoikeuden piiriin. Lisaksi
mainitun johdantokappaleen mukaan sama
"pétee myos tédllaisen palvelun kayttgan a-
keudenhaltijan suostumuksella teoksesta tai
muusta aineistosta tekemaan fyysiseen kap-
pal eeseen”.

Jos teos tai muu aineisto 3 artiklan mukai-
sesti valitetdan yleisolle tai saatetaan yleison
saataviin  sdhkoisessd muodossa, teoksen
le ta muulle vastaavalle talennusalustalle
syntyy kappale suojatusta aineistosta. On
mahdollistg ettd kayttdja tekee tallaisesta td-
lennetusta kappal eesta myos erillisella fyysi-
sella alustalla olevan kopion tai tulosteen.
Edelld mainitun direktiivin johdantokappa
leen mukaan téllaista aineiston kappaletta ei
saa levittéd edelleen. Siten sdhkoisesti ali-
ne-palveluna toimitetusta teoksesta valmiste-
tun fyysisen teoskappal een levittdminen edel -
lyttda aina oikeudenhaltijan lupaa. Tama lupa
voidaan tarvittaessa sSisdlyttdd online-
toimituksen ehtoihin. Oikeuksien raukeami-
nen e kohdistu aineiston valitysketjun mis-
sddn kohdassa "aineettomiin” palveluihin.

Direktiivin 3 artiklan 1 kohdan s&annés
tayttéd WCT:n 8 artiklan mééréykset. Bernin
sopimuksen 11, 11bis, 11iter, 14 ja 14bis a-
tiklat siséltavat kukin osia tekijoiden yleisol-
le valittdmisen oikeudesta. Mainittuja sopg-
musmaarayksia muuttamatta WCT:n 8 artik-
lassa tdydennettiin Bernin sopimuksen ylei-
solle valittdmisen oikeutta siten, ettd se ka-
taa kaikki teoslgjit. Samalla selvennettiin, -
ta myds tilauspohjainen vélittaminen kuuluu
yleisolle valittamisen oikeuteen.

WPPT:n 10 ja 14 artiklan maaréyksiin ver-
rattuna direktiivin 3 artiklan 2 kohdan sééan-
nos kattaa myos audiovisuaalisten esitysten
esittgjien, elokuvatuottgjien ja yleisradio-
organisaatioiden oikeudet. Tama on lagen-
nus WPPT:hen verrattuna. Rooman sop-
mukseen e sisdlly 3 artiklan 2 kohdan kd-
taista tilauspohjaista yleisolle valittédmisen
oikeutta lhioikeuksien haltijoille.

Tekijanoikeuslaki. Tekijanoikeuslain 2 8:n
1 momentin sddnntksen mukaan "tekijanoi-
keus tuottaa, jéjempéana sdddetyin ragjoituk-
sin, yksinomaisen oikeuden méaarété teokses-
ta valmistamalla siité kappaleita ja saattamd -
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la se yleisbn saataviin, muuttamattomana tai
muutettuna, kd&nnoksend tai muunnelmana,
toisessa kirjalisuus- tai taidelgjissa taikka
toista tekotapaa kayttéen". Tata sddnnosta
téydentdd yleisdn saataviin saattamisen eri
tapoja havainnollistava pykaldn 3 momentti:
"Teos saatetaan yleison saataviin, kun se eg-
tetddn julkisesti tai kun sen kappale tarjotaan
myytévaksi, vuokrattavaksi tai lainattavaksi
talkka sitd muutoin levitetéén yleison kes-
kuuteen tai naytetdan julkisesti. Julkisena
esittémisena pidetddn myds ansiotoiminnassa
suurehkolle suljetulle piirille tapahtuvaa esit-
témista."

Vuoden 1953 komiteanmietinnén pykéal&
luonnoksiin siséltyneeseen, nykyista 2 8:84
vastaavaan pykaaddn e alunperin sisdltynyt
nykyisen 3 momentin mukaista sé@nnosta.
Vuoden 1957 komiteanmietinndssd edella
mainitusta séénnoksesta todettiin seuraavaa:
"Pykdldn mukaan sellaisena kuin se on vuo-
den 1952 ehdotuksessa tekijalla on yksin-
omainen oikeus maarété teoksestaan padad-
alisesti kahdessa suhteessa, nimittdin teok-
sen kappaleiden vamistamisesta ja teoksen
saattamisesta eri tavoin yleisdn saataviin. ...
Sen sijaan saatetaan asettaa kyseenalaiseksi,
ilmeneekd sanonnasta 'saattaa teos yleison
saataviin' riittédvan selvasti ne eri méaréamis-
tavat, joita siihen on tarkoitettu sisdllyttéa.
Viimeksi mainitun sanonnan on katsottava
kasittéavan seuraavat toimenpiteet: 1) teoksen
julkisen esittdmisen (julkiset konsertit, teatte-
rindytannét, lausunta ja elokuvaesitykset se-
ka radiolahetykset yms.); 2) teoksen kappa
leen julkisen nayttdmisen (taideteosten sa
moin kuin kirjalistenkin teosten, esim. kasi-
kirjoitusten, naytteille paneminen); seka 3)
teoksen kappaleiden levittédmisen yleison
keskuuteen (myymallg, lainaamalla, vuok-
raamalla ym. sellaisella tavalla). Lienee il-
man muuta selvag, ettéd kysymyksessa oleva
sanonta kéasittéa teoksen julkisen esittémisen.
Sen sijaan e ole niink&an ilmeista, ettd myos
kappaleiden ndyttaminen ja levittaminen $-
sdltyvét tuohon sanontaan. ... Senvuoksi on
pykaaan liitetyssd uudessa 3 momentissa
tarkemmin selitetty kasitettd 'saattaa yleison
saataviin'...". (Komiteanmietintd 1957:5, s.
18)

Nykyiseen lain sdénndkseen johtaneessa
hallituksen esityksessa (HE 23/1960 vp, s. 2)
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todetaan: "Teoksen saattaminen yleison saa
taviin voi tietenkin tapahtua monella eri &
valla. Sellaiseksi katsotaan ennen muuta €-
oksen julkinen esittéminen ja nayttaminen
sekd teoksen kappaleen tarjoaminen myyt&
vaksi tal muunlainen levittdminen yleisdn
keskuuteen (2 8 3 mom.)."

Ruotsin tekijanoikeuslain 2 § vastaa Suo-
men lain sdannostd. Pykadlat ovat syntyneet
yhteispohjoismaisen lainvalmistelun tulokse-
na. Ruotsin lain perusteluissa (Regeringens
Proposition nr. 17 & 1960, s. 61—62) si&n-
nosté on perusteltu Suomen lain esitéita s
jemmin. Perusteluissa todetaan, etta tekijalla
tulee olla oikeus saada taloudellinen hyoty
kaikista teoksen hyddyntéamistavoista, joilla
on kaytannossa merkitystd. Oikeuksia koske-
vat séédnnokset voidaan perustelujen mukaan
muotoilla yksityiskohtaisesti joko siten, etta
séannoksessda mainitaan kaikki sen piiriin
kuuluvat oikeuden hyodyntéamistavat, tai $-
ten, ettd ne sisdllytetaén yleisemmassa muo-
dossa olevaan sddnnokseen. Silloinen voi-
massa oOleva lainsdadantd perustui ensiksi
mainittuun malliin, jossa lainsdadantéa on
tdydennetty toistuvasti teosten uusien hyo-
dyntamistapojen seurauksena. Lakia uudistet-
taessa oli perustelujen mukaan tarkoitus pyr-
kia yleisempaan oikeuksien muotoiluun.

My6hemmin Ruotsin lain perusteluissa to-
detaan, ettd yleisbn saataviin saattamista
koskevan 2 8:n sddnnoksen on tarkoitus ka-
taa ensinndkin julkinen esittéminen, josta
esimerkkeind mainitaan elokuvan julkinen
esittdminen sek& teoksen ldhettdminen rad-
ossa. Lopuksi sddnnoksesta todetaan, etta
julkista esittamistd koskeva sé@nnds pitéa
muotoilla yleisessd muodossa siten, etta se
kattaa myds muut julkisen esittédmisen tavat,
jotka tekniikan kehittyminen mahdollistaa;
on tarkoitus, etta sédnnds kattaa kaikki teok-
sen esittamistavat, joissa el tapahdu teoksen
Kiinnittami sté teoskappal eeseen.

Suomen tekijanoikeuslain 2 8:n sdannoksen
voidaan vastaavasti katsoa kattavan kaikki
tekijalle merkitykselliset yleisbn saataviin
saattamistavat. Pykdldn 3 momentissa ha
vainnollistetaan eri tapoja saattaa teos yld-
son saataviin.

Ruotsin oikeuskayténnéssa ei ole kuiten-
kaan viela vakiintunut se, miten valittamisen
oikeudellista luonnetta tulisi arvioida, ja

Suomesta oikeuskaytantd puuttuu |dhes ko-
konaan talta osin.

Lain 2 8n 3 momentin sdannosta ehdote-
taan selvennettdvaks siten, ettd siité ilmeri-
sivét sel vasti kaikki mahdolliset yleison s
taviin saattamistavat, mukaan lukien tieto-
verkoissa tapahtuva ja muu, esimerkiksi ta
dio- ja televisioldhetysten avulla tapahtuva,
valittaminen.

Esityksessa ehdotetaan, etta esittdmista
koskeva yleisdn saataviin saattamisoikeuden
osa-alue jaettaisiin selkeasti esittémiseen, jo-
ka tapahtuu l&sna olevalle yleisdlle, ja vlit-
tédmiseen, jossa esittamis- tai valittamistapah-
tuman akupisteen ja yleisdn tai yleisdon
kuuluvien henkildiden valilla kaytetaén jon-
kinlaista valitystekniikkaa.

Teoksen saattaminen yleison saataviin voi-
s tapahtua neljdla tavala: 1. valittamalla te-
os yleisdlle johtimitse tai johtimitta, mihin
sisdltyisi myo6s pyynnosta tapahtuva yleisolle
vdlittaminen, 2. esittémalla teos julkisesti es-
tystapahtumassa |asnd olevalle yleislle, 3.
levittdmalla teoksen kappaleita, ja 4. naytta
malla teosta julkisesti. Teoksen ndyttéamisoi-
keus rgjoittuisi teoksen valittomaan, toisin
sanoen ilman apuvdlineita tapahtuvaan nayt-
témi seen.

Lain 2 §:&8n ehdotettavat tekijan taloudelli-
sia oikeuksia selventavat muutokset yhdessa
lakiin ehdotettavien muiden tarkennusten
kanssa edellyttavat muutosta ja tarkennusta
myds elokuvan taloudellisen hy6dyntéamisen
kannalta keskeiseen sddnnokseen eli eloku-
vaamisoikeuden luovutusta koskevaan 39
8:88n. Muutosta kasitell8an jaksossa 3.2.15.

NyKkyisessa tekijanoikeusl aissa | dhioi keuk-
sien oikeudenhaltijoiden oikeuksiin ei sisdlly
direktiivin 3 artiklan 2 kohdan mukaista k-
sinoikeutta yleisdn saataviin saattamiseen.
Lahioikeuksien haltijoita koskevat sd8nn6 k-
set yksinoikeudesta pyynnésta tapahtuvaan
yleisdlle vdlittamiseen ehdotetaan sijoitetta
viksi esittdvan taiteilijan, &anitetuottajan ja
kuvatallennetuottajan seka radio- ja telewv-
sioyrityksen l&dhioikeutta koskevaan asian-
omaiseen lain 5 luvun pykadldan. Muita esit-
tévien taiteilijoiden ja &anitetuottajien yksin-
oikeuksiin ehdotettavia muutoksia kasitell8&n
jaljempénajaksossa3.2.12.

Lain 49 8n mukaiseen luettelosuojaan $-
Atyy laga yleisdn saataviin saattamisoike-



us. Mainitun pykdéan 3 momentin viittaus-
saanndkseen sisdltyy myos viittaus 2 8:n 2 ja
3 momenttiin. Taman viittauksen kautta
my6s 2 8n 3 momenttiin nyt ehdotettavat
muutokset tulisivat vaikuttamaan suoraan
my6s 49 8:n mukaisiin oikeuksiin.

Lain 49a8&n mukainen teostasoon ylt&
méttéman valokuvan suoja ehdotetaan yksin-
oikeuksien ja niiden muotoilun osalta yhte-
néistettavaksi  tekijanoikeussuojan kanssa
(jakso 3.2.14.). Edella mainitun 49 8:n tavoin
49 a 8:84n ehdotetaan viittaussdanndsta, jolla
2 8n 2 ja3 momentti tulisivat sovellettaviksi
my6s 49 a 8&n mukaiseen yleisdn saataviin
saattami soikeuteen.

Artiklan 3 kohdan mukaan yleisolle valit-
tdmisen ja yleison saataviin saattamisen a-
keudet eivdt sammu néiden tapahtumien yh-
teydessd.  Tekijanoikeuden perusoppeihin
kuuluu, etté tekijanoikeudellisista yksinoike-
uksista vain fyysisten kappaleiden levitysoi-
keus ja ndyttamisoikeus raukeavat tietyin
edellytyksin. Mainittujen oikeuksien raukea
mista koskevat séanndkset sisdltyvét lain 19
ja 20 8:&an. Nimenomaista sddnndsta siita,
etteivét 3 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaiset oi-
keudet sammu, ei tarvita.

4 artikla. Levitysoikeus

Direktiivi. Direktiivin 4 artiklan 1 kohdan
mukaan tekijoille tulee sddtda yksinoikeus
teosten alkuperéiskappaleiden ja niiden kop-
oiden levittamiseen yleisdlle missa tahansa
muodossa. Sdannoksen mukaan levitysoikeus
kattaa myymalla tai muulla tavalla tapahtu-
van levittdmisen. S88nnds vastaa vuokraus-
ja lainausdirektiivin 9 artiklan 1 kohdan mu-
kaista lahioikeuksien haltijoiden levitysoike-
utta.

Artiklan 2 kohta sisdltéa levitysoikeuden
yhteistraukeamista eli sammumista koske-
van sdannoksen. Sen mukaan levitysoikeus
sammuu yhteistssd, kun teoskappaleen tai
sen kopioiden myynti tai muu omistusoikeu-
den siirto on tapahtunut ensimmaista kertaa
yhteison alueella oikeudenhaltijan toimesta
tai hanen suostumuksellaan. Johdantokappa
leen 28 mukaan levitysoikeuden raukeami-
nen e vaikuta vuokraus- ja lainausdirektiivin
I luvun mukaiseen vuokraus- jalainausoikeu-
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teen.

Artiklan 1 kohdan sédnnoés vastaa WCT:n 6
artiklan 1 kappaleen méadrayksia. Sopimuk-
sen 6 artiklan 2 kappaleen mukaan sopimus-
puolilla on vapaus paéttas, milla ehdoin lev-
tysoikeus mahdollisesti raukeaa.

Eri teoslgeihin kohdistuvia levitysoikeu-
den raukeamista koskevia séénnoksia on yh-
teisdlainséadanndssd jo aiemmin sisdltynyt
tietokoneohjelmadirektiivin 4 artiklan ¢ koh-
taan sekd tietokantadirektiivin 5 artiklan ¢
kohtaan ja 7 artiklan 2 kohdan b alakohtaan.
Mainittuja direktiivejd voimaan saatettaessa
on katsottu, etta levitysoikeuden raukeamista
koskevien sddnndsten sanamuodot eivét edel-
Iyta tekijanoikeuslaissa omaksutun kansain-
vélisen raukeamisen periaatteen muuttamista
alueelliseksi eli yhteistraukeamiseksi. Leu-
tysoikeuden kansainvélisen raukeamisen sd-
lyttdmista on perusteltu muun muassa sillg,
ettei kansainvalisen raukeamisen voida ka-
soa rgjoittavan Euroopan talousalueen sisdis-
ta kauppaa (HE 287/1994 vp, s. 42). Lisdksi
edella mainitussa hallituksen esityksessa kat-
sottiin, etta yleinen siirtyminen alueelliseen
raukeamiseen rgjoittaisi tarpeettomasti laillis-
ten tuotteiden maahantuontia Euroopan tal o-
usalueen ulkopuolelta ja ndiden tuotteiden
levitysta.

Rinnakkaistuonti lisdisi toisaalta myos kil-
pailua ja siten mahdollisesti laskisi tuotteiden
myyntihintoja. Toisaadlta se mahdollistaisi
yleisdlle myytéavéks tarjottavan repertuaarin
lagjentamisen, toisin sanoen sellaisten kult-
tuuri- ja muiden siséltétuotteiden maahan-
tuonnin ja markkinoinnin, joita puhtaasti
kaupallisten nakokohtien pohjata toimivat
oikeudenhaltijoiden valtuuttamat maahan-
tuojat eivat markkinoille muuten toisi.

Direktiivin neuvotteluvaiheessa eduskun-
nan sivistysvaliokunta (SiVL 3/1998 vp) esit-
ti kantanaan, ettd Suomen tulee olla edelleen
levitysoikeuden kansainvalisen raukeamisen
kannalla. Valiokunta perusteli kantaansa sil-
14, ettd kansainvalisen raukeamisen periaate
on kuluttgjien edun mukainen ja edistda kil-
pailua ja ettd myos oikeudenhaltijoiden kan-
nalta tdma periaate edistéd menekkia salli-
malla myds rinnakkaistuonnin.  Suomen
edustama kanta ja kuitenkin vahemmistoon
direktiivin lopullisesta sisdll 6sta péétettéessa.
Neuvoston tydryhméassa tapahtuneen direk-
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tilvivalmistelun aikana erdédt jasenvaltiot
Suomi mukaan luettuna vaativat, ettd mikali
tavaramerkkioikeuden puolella vastai suudes-
sa harkitaan siirtymista kansainvéliseen rar
keamiseen, harkinta tulee ulottaa myds teki-
janoikeuksiin ja lahioikeuksiin. Tama Tars-
kan, Irlannin, Luxemburgin, Alankomaiden,
Ruotsin ja Suomen yhteinen lausuma kirja-
tiin myos direktiivin yhteista kantaa koske-
vaan neuvoston poytdkirjaan (neuvoston
asiakirja 11375/00 Pl 53 CULTURE 52 CO-
DEC 659 ADD 1).

Direktiivin 4 artiklan 2 kohdan sédnnoksd -
& yhteistraukeaminen tulee sovellettavaksi
kaikkiin niihin teoslgjeihin, joiden osalta le-
vitysoikeudesta ei ole aiemmin saadetty.
Tarkasti ottaen téman direktiivin levitysoike-
utta koskevaa sddnnostd ei siten sovelleta tie-
tokoneohjelmiin ja tietokantoihin. Koska le-
vitysoikeuden yhteisdraukeaminen tulee ku-
tenkin tdman direktiivin sddnndksen mukaan
sovellettavaksi muihin teoslgjeihin, e ole
enda perusteltua soveltaa kansainvélista rau-
keamista tietokoneohjelmiin ja tietokantoi-
hin. Lisdks tédta ratkaisua puoltaa se, etta
komissio on kohdistanut arvostelua Suomen
jaerdiden muiden maiden soveltamaan direk-
tiilvien sanamuodon mukaiseen tulkintaan.

Tekijanoikeuslaki. Tekijanoikeudlain 2 §:n
mukaan yleison saataviin saattamisoikeuteen
sisdltyy myos levitysoikeus. Pykalan 3 mo-
mentin séannds sisdltéd lagjan levitysoikeu-
den, johon kuuluvat myynti, vuokraus ja la-
naus seka muulla tavalla tapahtuva levittami-
nen. Artikla e aiheuta muutostar vetta lewv-
tysoikeutta  koskevaan  tekijanoikeuslain
saannokseen.

Voimassa olevaan tekijanoikeuslain 19 8:n
1 momenttiin siséltyy kaikkien teoslgjien
osalta ns. kansainvélista raukeamista koskeva
séannos. Sen mukaan teoksen kappaleen saa
levittdd edelleen, kun kappale on tekijan
suostumuksella myyty tai muutoin pysyvasti
luovutettu. Levitysoikeus raukeaa rii ppuma-
ta siitd, missa pain maailmaa teoskappale te-
kijan suostumuksella levitetaan.

Lain 19 8:n 1 momentin nykyista sédnnosta
ehdotetaan muutettavaksi siten, ettd levitys-
oikeus raukeaa vain silloin, kun teoskappe
leen ensimméinen myynti tai muu pysyva
luovutus Euroopan talousalueella tapahtuu
tekijan suostumuksella. Y hteistraukeaminen

ehdotetaan siten koskemaan kaikkia teoslgje-
ja

Vuokraus- ja lainausdirektiivin mukaisten
|8hioikeuksien oikeudenhaltijoiden osalta le-
vitysoikeuden yhteisdraukeaminen on jo &
emmin ollut voimassa. Yhtendisyyden s
vuttamiseksi kaikkien tekijanoikeuslain mu-
kaan suojattujen tuotteiden osalta ehdotetaan,
ettd levitysoikeuden yhteisdraukeamisen pe-
riaatetta sovelletaan myds muihin tekijanoi-
keuslain 5 luvun mukaisiin l8hioikeuksiin eli
49 8&n luettelosuojaan ja tietokantojen eri-
tyissuojaan seka 49 a 8:n valokuvagan l&h-
oikeussuojaan. Nahin oikeuksiin 19 8n 1
momenttia ehdotetaan sovellettavaks viit-
taussdannoksilla.

Téarkeistd omistusoikeuteen liittyvista syis-
t& ehdotetaan erityissddnnoksia levitysoikeu-
den raukeamisesta tietyissa tilanteissa myds
silloin, kun teoskappaleen ensimmainen leu-
tys tekijan suostumuksella on tapahtunut Eu-
roopan talousalueen ulkopuolella.

5 artikla. Poikkeukset ja rajoitukset

Direktiivi. Direktiivin 5 artikla sisaltda
saannokset jasenvaltioille salituista tekijan-
oikeuden ja lahioikeuksien poikkeuksista ja
rgjoituksista direktiivin 2 ja 3 artiklan muka-
siin oikeuksiin. Artiklan 1 kohta on kaikille
jasenmaille pakollinen séénnds ja edellyttéa
sadnndksen mukaisen poikkeuksen tai rgjoi-
tuksen sadtamista kaikissa jasenvaltioissa.

Sen sijaan artiklan 2 ja 3 kohdassa mainit-
tuja poikkeuksia tai rgjoituksia koskevat
saannokset sallivat kyseisten sddnndsten mu-
kaisten poikkeusten tai rajoitusten sdatamisen
kansalliseen lakiin tai jo olemassa olevien
poikkeusten tai ragoitusten séilyttéamisen.
Saannokset eivat kuitenkaan edellyta uusien
kansallisten poikkeusten tai rgjoitusten s&
tamista. Tarkasteltaessa sitd, onko voimassa
oleva laki direktiivin mukainen, tulee arvioi-
da, aiheutuuko direktiivin 5 artiklan 2 ja 3
kohdan sddnnoksistd muutostarvetta voimes-
sa oleviin poikkeuksia ja rajoituksia koske-
viinlain séanndksiin.

Poikkeusten ja rgjoitusten harmonisointi
koskee kappaleen valmistamisoikeutta, teki-
joiden osdlta yleisolle vélittamisen oikeutta
(mukaan lukien yleisradiointi) ja |&hioikeuk-



sien oikeudenhaltijoiden osalta oikeutta
pyynnosta tapahtuvaan yleison saataviin sad-
tamiseen. Myds levitysoikeutta voidaan d-
rektiivin 5 artiklan 4 kohdan mukaan rgjoit-
taa kappaleen valmistamisoikeutta koskevien
poikkeusten ja rgjoitusten mukaisesti. Sen s-
jaan direktiivilla e ole vaikutusta kansallis-
ten lakien julkista esittdmista (muu julki nen
esittdminen kuin yleisradiointi), nayttamista
tai levittamista (yleisesti) koskeviin rgjoitus-
sadnnoksiin.

Direktiivin 1 artiklan 2 kohdan mukaan d-
rektiivi el aiheuta muutoksia eika milléan ta-
voin vaikuta voimassa oleviin yhteison sé
doksiin muissa kuin 11 artiklassa tarkoite-
tuissa tapauksissa. Mainittu artikla el sisdlla
muutoksia muihin direktiiveihin sisdltyvien
yksinoikeuksien rgjoituksia koskeviin sdan-
noksiin.

Johdantokappal eessa 50 todetaan erityises-
ti, etté tietokoneohjelmadirektiivin "5 ja 6 a-
tiklassa maédritellaégn yksinomaan tietoko-
neohjelmiin  sovellettavia  yksinoikeuksia
koskevat poikkeukset". Direktiivin 5 artiklaa
e siten miltéén osin sovelleta tietokoneoh-
jelmiin.

Saannokset poikkeuksista ja rgjoituksista,
joita voidaan tehda tietokantojen oikeuden-
haltijoiden yksinoikeuksiin, on séadetty tie-
tokantadirektiivin 6 artiklassa, eivéatka tdman
direktiivin 5 artiklan sé&nnokset korvaa ma-
nittuja séannoksia.

Sen sijaan 5 artiklan 2 ja 3 kohdan séan-
noksilla on muunlainen vaikutus tietokanta-
direktiivin rgjoitussddnnoksiin. Mikéli tieto-
kantoihin kohdistuvaan kappaleen vamista
misen tai yleisbn saataviin saattamisen oi-
keuteen on tehty tietokantadirektiivin 6 artik-
joituksia on muotoiltava tdman direktiivin
vastaavien, samaan rgjoituksen alueeseen
kuuluvien rajoitussddnndsten mukaisiksi. S-
ten esimerkiksi tietokantadirektiivin 6 artik-
lan 2 kohdan a alakohdan yksityista kayttoa
koskevan tekijanoikeuden rajoituksen peris-
teella sdddettya tekijdnoikeuden rgjoitusta
olisi muotoiltava tdman direktiivin 5 artiklan
2 kohdan b aakohdan mukaiseksi, jos se
poikkeaisi ehdoiltaan téhan séénnokseen ver-
rattuna valjempadan suuntaan. Taléin olisi
esimerkiksi sdédettéava sopivasta hyvityksesta
myds teostietokantojen valmistamisesta yksi-
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tyiseen kayttdon.

Direktiivin poikkeuksia ja rgjoituksia kos-
kevat sddnnokset eivat ole hierarkkisessa
suhteessa toisiinsa. Samaa ilmi6ta voi koskea
useampi rajoitussadnnds. Esimerkiksi kirjas-
toissa tapahtuvasta valokopioinnista voita-
siin séétéa joko 5 artiklan 2 kohdan ¢ alakoh-
dan tai a alakohdan perusteella. Taléin &
senvaltio voi paéttad, minka direktiivin séén-
noksen nojalla kansallinen poikkeus tai rgjoi-
tus séédet&an.

Tekijanoikeuslaki. Yksinoikeuksien rajoi-
tuksia koskevat sédnnokset on sijoitettu teldi-
janoikeuslain 2 lukuun. Tekijanoikeuden ra
joituksen nojalla teoksen kaytté on salittua
sddnnoksen osoittamalla tavalla tekijan yk-
sinoikeuden estamatta.

Tekijanoikeuden rajoituksen nojalla tapah-
tuva kappa een valmistaminen voi tapahtua
joko siten, etta rajoitusségnnoksen hyodynté
jaitse valmistaa kappaleen, tai siten, etté han
antaa sen jonkun toisen tehtdvéksi. Talldin
kappale valmistetaan valmistuttgjan aoittees-
tajavastuulla

Y ksityiseen kadyttoon tapahtuvan kappaleen
vamistamisen osdta 12 8§:88n sisétyy va-
mistuttamiskielto savellysteoksen, elokuva-
teoksen, kayttdesineen ja kuvanveistoksen
osadta. Myoskaan taideteoksen jaljentamista
taiteellisin menetelmien e saa antaa ulko-
puolisen tehtévaksi.

Rg oitussdannosten soveltamisen peruspe-
riaatteisiin kuuluu, ettel rgjoitusséannds luo
offensiivista oikeutta saada aineisto haltuun
kéaytettdvaksi. Rajoitusséanndksen hyodyn-
taminen edellyttéd, ettd hyodyntdjalla on teos
tal muu aineisto laillisesti hallussaan tai sea
tavillaan. Sopimusten sitovuuden periaattees-
ta puolestaan seuraa se, €etta jos aineisto on
hankittu kaytettavaksi tietyilld sopimuksen
ehdoilla, néditd ehtoja on noudatettava sop-
musosapuolten keskindisessa suhteessa myo6s
silloin, kun jokin ragjoitussédnnés sdlisi a-
neiston lagjemman kayton.

Tilapéisen kappal een valmistamisen pakolli-
nen poikkeus (5 artiklan 1 kohta)

Direktiivi. Artiklan 2 ja 3 kohdan sd8nn6 k-
sisté poiketen 1 kohdan sddnnés on kaikille
jasenvaltioille pakollinen. Taman pakollisen
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poikkeuksen mukaan jasenvaltioiden on s&:
dettava, etté kappaleen valmistamista koske-
vaan yksinoikeuteen ei kuulu sellainen tila-
péinen kappaleen vamistaminen, joka tayttéa
kaikki nelja sédnndksessa mainittua ehtoa:

1) kappaleen valmistaminen on véliaikaista
td satunnaista,

2) kappaleen vamistaminen on erotta-
maton ja valttamaton osa teknista prosessia,

3) kappaleen valmistamisen ainoa tarkoitus
on mahdollistaa valittdjan toimesta tapahtuva
teoksen tai muun aineiston siirto verkossa
kolmansien osapuolien vdill§, tai teoksen tai
aineiston laillinen kaytto, ja

4) kappaleen vamistamisella e ole itse-
néista tal oudellista merkitysta.

Saannoksen tarkoituksena on johdantokap-
paleen 33 mukaan sulkea kappaleen valmis-
tamisoikeuden ulkopuolelle tietyt direktii-
vissd madritellyt kriteerit tayttavat tekniset
tallennukset, jotka liittyvét aineiston siirtami-
sen yhteydessa tapahtuvaan tekniseen vélital -
lennukseen (caching), mukaan lukien aineis-
ton tehokkaaseen vdlittamiseen liittyvét tal -
lennukset, tai tietokonepéétteella tapahtuvaan
aineiston selaamiseen (browsing). Johdanto-
kappaleen mukaan aineiston valittgja e saa
muuttaa vélitettdvia sisdltja eikd puuttua
toimialala lagjati hyvéksytyn ja kaytetyn
teknologian lailliseen kayttdon saadakseen
tietoja sisdllon kaytostd. Lisaksi johdanto-
kappaleen mukaan kayttda olisi pidettava
laillisena, jos se on oikeudenhaltijan sallimaa
tal jossitaei olelaillargjoitettu.

Tekijanoikeuslaki. Direktiivin 5 artiklan 1
kohdan mukainen s&&nnos ehdotetaan s&&-
dettdvaksi tekijanoikeuslain 2 luvun uudessa
11 a 8:ssd. Ehdotettavalla sddnnoksella saan-
noksessa tarkoitetut ja sen mukaiset ehdot
tayttavat lyhytaikaiset kappaleen valmistami-
set suljettaisiin direktiivin sanamuodon mu-
kaisesti kappaleen va mistamista koskevan
yksinoikeuden  ulkopuolelle  ("kappaleen
valmistamista koskeva oikeus e koske",
engl. "shall be exempted from the reproduc-
tion right"). Muut lyhytaikaiset ja tilapéiset
kappaleen va mistamiset kuuluisivat tekijan
yksinomaisen kappaleen valmistamisoikeu-
den piiriin.

Ehdotettava sddnnos kuten direktiivinkin
vastaava sdannds on muotoiltu, toisin kuin
tekijanoikeuden rajoitukset, poikkeukseksi

tekijan yksinoikeuksia koskevaan 2 8&n pe-
russdannokseen. Samalla tavalla kuin direk-
tilvin sé@énnds lakiin ehdotettava poikkels-
séannds ehdotetaan sijoitettavaksi rajoitus-
sédnnosten kanssa samaan lukuun.

Lain 5 luvun mukaisiin |&hioikeuksien suo-
jan kohteisiin ehdotettava sdannds tulisi -
vellettavaksi 45, 46, 46 a, 48 ja49a8:é4n S-
joitettavan viittaussddnndksen kautta.

Soveltaminen tietokoneohjelmiin ja tieto-
kantoihin. Direktiivin johdantokappaleen 50
mukaan 5 artiklan 1 kohdan poikkeus ei kos-
ke tietokoneohjelmia. Koska tietokantadirek-
tilvi siséltéd tietokantoihin  sovellettavia
poikkeuksia ja rgjoituksia koskevat s88nnd k-
set, 5 artiklan 1 kohdan séénnésté ei tule so-
veltaa mydskaan kyseisen direktiivin mukaan
suojattuihin tietokantoihin. Direktiivi e
myoskaan edellyta, etté lyhytaikaisia teknisia
kappaleen valmistamisia koskevaa poikkets-
ta sovellettaisiin muihin kuin yhtei solainsé:
dannoén piiriin kuuluviin suojan kohteisiin.

Direktiivin 12 artiklan 1 kohdan mukaan
komission on viimeistdan 22 péivana joul u-
kuuta 2004 ja sen jalkeen kolmen vuoden \é-
lein annettava Euroopan parlamentille, neu-
vostolle seké talous- ja sosiaalikomitealle d-
rektiivin soveltamista koskeva kertomus, jos-
sa se tarkastelee muun muassa 5 artiklan so-
veltamista digitaalisten markkinoiden kehi-
tyksen kannalta.

Direktiivin yhteistd kantaa koskevaan neu-
voston poytékirjaan (neuvoston asiakirja
11375/00 Pl 53 CULTURE 52 CODEC 659
ADD 1) komissio antoi seuraavan lausuman:
"Komissio seuraa tiiviisti tekijéanoikeuden ja
|&hioikeuksien suojaamisen kannalta oleellis-
ta teknologian ja markkinoiden kehittymista
sisamarkkinoilla ja harkitsee voimassa oleu-
en direktiivien mukauttamista ja konsolidoi-
mista talla alalla varhaisessa vaiheessa silta
osin kuin se on tarpeen yhtendisyyden tu-
vaamiseksi jatkossa siten, etté perustana on
téman direktiivin soveltamisesta saatu koke-
mus. Taltd osin komissio kiinnittéa erityista
huomiota tietokoneohjelmiin ja tietokantoi-
hin sovellettavaa kopiointioikeutta koskevan
poikkeuksen tarpeellisuuteen tiettyjen tdman
direktiivin 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu-
jen kopiointitoimien osalta seka tdman direk-
tilvin 6 artiklassa tarkoitettujen tietokoneoh-
jelmiin sovellettavien teknisten toimenpitei-



den oikeudellisen suojan osalta.”

Teoksia ja muuta suojattua aineistoa tieto-
verkossa vdlitettéessa vélitettdvdan aineis-
toon sisdltyy monessa tapauksessa myos tie-
tokoneohjelmia ja tietokantoja. Direktiivin
sédnndsten mukaan naihin teoslgjeihin ei ku-
tenkaan sovellettaisi 5 artiklan 1 kohdan
sdannostad. Kéytanndssd mainittuihin teosla
jeihin  kuuluvien aineistojen sulkeminen
saanndksen soveltamisen ulkopuolelle on
mahdotonta.

Direktiivin mukaisesti ehdotetaan sé&dettd
vaksi, ettel 5 artiklan 1 kohdan sdénnésta so-
vellettaisi tietokoneohjelmiin eikéd tietokan-
toihin.

Poikkeukset ja rajoitukset kappaleen valmis-
tamisoikeuteen (5 artiklan 2 kohta)

Artiklan 2 kohta sisdltda luettelon poikke-
uksista ja rgjoituksista, joita jasenvaltiot woi-
vat séatéa 2 artiklan mukaiseen kappaleen
valmistamisoikeuteen. S&&nnoksen mukaan
jasenvaltioiden on mahdollista seké séilyttaa
sellaiset olemassa olevat poikkeukset tai ra
joitukset ettd saétéd uusia poikkeuksia tai ra-
joituksia, jotka ovat direktiivin sdnndsten
mukaisia. Tietyissd poikkeus- tai rajoitusta
pauksissa (valokopiointi, kopiointi yksityi-
seen kayttoon, sosiadlilaitoksissa tapahtuva
gjansiirtonauhoitus) oikeudenhaltijoiden olisi
direktiivin mukaan saatava sopiva hyvitys
suojattujen teosten tai muun suojatun aineis-
ton kéytén korvaamiseksi.

Vaokopiointi (alakohta a)

Direktiivi. Sd8nnos koskee kappaleen val-
mistamista valokopioimalla tai muulla vas-
taavalla menetelmdlld, jolla voidaan vamis-
taa teosten ndkdigdjennoksia paperille tai
vastaaville alustoille. S&&nnds e kuitenkaan
koske kappaleen valmistamista nuottilehdis-
ta. Poikkeuksen tai ragjoituksen sa&témisen
edellytyksena on, ettd oikeudenhaltijat saavat
kopioinnista sopivan hyvityksen. Sopivaa
hyvitysta kasitelléan jaljempana ylei speruste-
lujen jaksossa 3.1.3.

Y ksityiskayttoon tapahtuvaan val okopioin-
tiin voitaisiin direktiivissa kaytettyjen sana
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muotojen mukaan soveltaa seka 2 kohdan a
alakohtaa ettd b alakohtaa. Direktiivin val-
mistelussa b alakohdasta muotoutui kuitenkin
yksityistéd kappaleen valmistamista koskeva
lex specialis -sddnnds, jonka ilmaisun "mille
tahansa vdlineelle" tapahtuvan kappaleen
valmistamisen katsottiin sisdltavan myds \a-
lokopioinnin.

Tekijanoikeuslaki. Suomen tekijanoikets-
laki e sisdla valokopiointia koskevia rajoi-
tussaannoksia. Lakiin e sisdlly mydskaan
séannoksia nuottien valokopioinnista. Direk-
tilvin 5 artiklan 2 kohdan a aakohdasta ei
nain ollen aiheudu lainmuutostarvetta.

Yksityinen valokopiointi, jota koskevat
sédnnokset ovat lain 12 8:ss4, perustuu direk-
tiivin 5 atiklan 2 kohdan b alakohdan séén-
nokseen yksityisestd kappaleen valmistami-
sesta. Mainitun direktiivin sdnndksen nu-
kaan myds nuottien yksityinen kopiointi voi-
daan sallia.

Valokopiointia koskeva 13 8:n saannos &
rustuu sopimuslisenssiin. Tasté oikeudellises-
ta rakennelmasta on direktiivin johdantokgp-
paleessa 18 erityismaininta. Johdantokappa
leen mukaan direktiivi e vaikuta oikeuksien
hallinnointia koskeviin jasenvaltioiden jarjes-
telyihin, kuten lagjennettuihin kollektiivisiin
lupiin ("extended collective licences'). Poh-
joismaiden lainsdadannodissa néihin jéarjeste-
lyihin kuuluvat sopimuslisenssit.

Lain 2 luvun sopimuslisenssiséannoksiin
sekd& sopimuslisenssikonstruktioon ehdote-
taan muutoksia, joita kasitelldan tarkemmin
jaljempana yleisperustel ujen jaksossa 3.2.11.

Y ksityinen kopiointi (alakohta b)

Direktiivi. Direktiivin 5 artiklan 2 kohdan
b alakohta sallii yksityiseen kayttéon tapah-
tuvaa kappaleen vamistamista koskevan
poikkeuksen tai ragjoituksen sddtdmisen.
S&annds sallii teoksen tai muun aineiston
kappaleiden vamistamisen mille tahansa
dustalle. Edellytyksena on, ettei siten val-
mistettujen kappaleiden kayttttarkoitus ole
valittdmasti tai valillisesti kaupallinen.

Y ksityiseen kayttoon tapahtuvaa kappaleen
valmistamista koskeva rgjoitussdannds voi-
daan sdétda edellyttden, etta oikeudenhaltijat
saavat sopivan hyvityksen (fair compensati-
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on), jonka osalta otetaan huomioon teknisten
suojakeinojen soveltaminen kyseiseen teok-
seen tal aineistoon taikka niiden soveltamatta
jéttdminen.

Sopivaa hyvitystd ja sen jérjestdmista kasi-
telldan jaljempéana yleisperustelujen jaksossa
3.1.3,, jossa arvioidaan myos tekijanoikeus-
lain 2 aluvun sé&nndsten muutostarpeita.

Tekijanoikeuslaki . Tekijanoikeuslain
12 8:848n sisdltyy séénnds kappaleen vamis-
tamisesta yksityiseen kayttoon. Pykalan 1
momentin mukaan "julkistetusta teoksesta
saa valmistaa muutaman kappaleen yksityista
kéyttédan varten. Siten vamistettua kappa-
letta el ole lupa kayttdd muuhun tarkoi-
tukseen."

Pykaa kattaa myo6s digitaalisen kappaleen
vamistamisen yksityiseen ka&yttéon lukuun
ottamatta 4 momentissa séadettya kieltoa ko-
pioida digitaalisessa muodossa olevaa tieto-
koneohjelmaa tai tietokantaa. Mainitun 4
momentin mukaan mydskaan rakennusteok-
sen vamistaminen yksityiseen kayttoon ei
ole sdlittua

Lain 12 8:n sd8nnos yksityisesta kappaleen
vamistamisesta kattaa kappaleen vamista-
misen vain luonnollisen henkilén yksityiseen
kéyttéon. Tamadn on katsottu ulottuvan &
himméssa perhe- ja ystavépiirissa tapahtu-
vaan kayttamiseen.

Saannoksessa tarkoitettu kappaleen valmis-
taminen yksityiseen kéyttoon kattaa myos
sen, ettd kappal etta voidaan "kayttéd". Perhe-
ja ystévapiirissa tapahtuva kayttéaminen edel-
lyttdd, ettd kappale annetaan perheenjasenelle
tal ystavélle. Fyysisen kappaleen antamisen
sijasta digitaaliseen muotoon valmistettu &-
oksen kappale voidaan myds toimittaa vas-
taanottajalle esimerkiksi séhkodpostin valityk-
selld siten, ettd vastaanottaja saa kayttéonsa
kopion teoksesta.

Yksityistd kappaleen valmistamista koske-
vaa séanndsta selvennettiin nykyiseen muo-
toonsa joulukuussa 1980 voimaan tulleella
lainmuutoksella. Lainmuutosta koskevassa
hallituksen esityksessa (HE 70/1980 vp, s. 4)
todettiin, ettéa "ehdotetuilla muutoksilla pyri-
téén korostamaan yksityisen kayton henkil 6-
kohtaista luonnetta ja kavennettua sovelta
misadaa'. Tarkistetulla sanonnalla pyrittiin
my®s antamaan aikai sempaa ahtaammat rajat
sdlituille kappaleméérille. Erityisesti peris-

teluissa korostettiin, ettd yksityinen kéytto tu-
lee kysymykseen vain fyysisten henkildiden
kohdalla. "Yksityisestd kaytosta on kysymys
silloin, kun vamistaminen téhtéa puhtaasti
henkil6kohtaisten tarpeiden tyydyttamiseen.
Keskeisimpia henkiltkohtaisia tarpeita tassa
suhteessa liittyy opiskeluun, yksityiseen tu-
kimustoimintaan ja ilman kaupallisia tavoit-
teita tapahtuviin harrastuksiin.  Yksityisen
k&yton motiivina voi olla myds virkistystarve
tal esteettinen tarve." (HE 70/1980 vp. s. 4—
5)
Direktiivi edellyttdd, ettd kyseessd ovat
"luonnollisten henkildiden ... valmistamat
kappaleet”. Lain 12 8:n 2 momentin mukaan
kappaleen valmistamisen valmistuttajan yksi-
tyista kayttoa varten saa myos antaa ulkopuo-
lisen suoritettavaksi. Kappaleen vamistutta:
minen tapahtuu séénnoksessa tarkoitetulla
tavalla vamistuttgjan hallussa olevasta a-
neiston kappal eesta valmistuttajan aloitteesta,
hénen lukuunsa ja hdnen kayttoonsa. Talldin
kopiointitoimen suorittgja on puhtaasti tekni-
sen palvelun toteuttgja, jolla el ole vastuuta
kopiointitoimesta eika valttdméatta edes tietoa
kopioitavan aineiston sisdlldstd.  S&annos
tayttaa direktiivin edellytyksen siita, etta ky-
seessd ovat "luonnollisten henkildiden ...
vamistamat kappaleet”.

Mahdollisuutta valmistuttaa kappaleita yk-
Pykaan 3 momentin mukaan kappaleen val-
mistuttamista koskeva 2 momentin sddnnds
el koske sdvellysteoksen, elokuvateoksen,
kayttbesineen tai kuvanveistoksen kappaleen
valmistamista eikd muun taideteoksen jaljen-
tamista taiteellisin menetelmin. Séénnoksella
on pyritty estdmaan sellainen tilaustoiminta,
josta olisi nimenomaan sdanndksessa mainit-
tujen teodgjien kohdalla erityista haittaa ja
joka joidenkin teosten kohdalla voisi véhen-
téa ratkaisevasti taiteilijan itsensa vamista-
man kappaleen arvoa. Tdta osin sédnnds on
direktiiviatiukempi.

Direktiivi edellyttéds, ettei vamistettujen
kappaleiden kayttotarkoitus ole kaupallinen.
Suomen tekijanoikeuslain mukainen yksityi-
nen kéyttdé on aina ei-kaupallista ja vain
luonnollisten henkildiden kayttéa. Lain 12
8:n 1 momentin sédnndksen mukaan yksityi-
seen kayttoon valmistettua kappaletta e saa
kayttdd muuhun tarkoitukseen. Né&in ollen



lain sdannokset tayttdvéat direktiivin vaati-
mukset.

Direktiivin 5 artiklan 2 kohdan b aakoh-
dasta ei aiheudu 12 8:88n muutostarvetta.

Kappal een valmistaminen arkistoissa, kirjas-
toissaja museoissa (alakohta c)

Direktiivi. Direktiivin sdannts mahdollis-
taa kappaleen vamistamista koskevan poik-
keuksen tai rajoituksen sa@tamisen erdiden
yhteiskunnan kannalta térkeita tehtavia hoi-
tavien laitosten hyvéksi. Téllaisia laitoksia
ovat direktiivin mukaan arkistot seka yleisol-
le avoimet Kkirjastot, oppilaitokset ja museot.
Saannoksen piiriin kuuluvien laitosten tulee
olla taloudellista tai kaupallista etua tavoitte-
lemattomia. Lisdksi edellytyksend on, ettd
kappaleen valmistamisien tulee olla erityisia
tapgh)tumia ("tarkoin méadritelty", "specific
acts').

Direktiivin 5 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan
suomenkielinen kannds poikkeaa muista
kieliversioista. Ilmaisu "valitonta tai vaillista
taloudellistatai kaupallista etua tavoittelema
ton" on suomenkielisessa direktiivissa liitetty
sédnnoksessa mainittuihin laitoksiin, muissa
kieliversioissa vastaava ilmaisu on joko tu-
kinnanvarainen tai se on kytketty "kappaleen
valmistamiseen". EY:n virallisessa lehdessa
1 péivana joulukuuta 2000 julkaistun neuvos-
ton yhteisen kannan perustelujen kohdan 25
mukaan "neuvosto piti kuitenkin parempana
joustavampaa sanamuotoa, jolla jasenvaltioi-
den annettaisiin vapauttaa myos kyseisten
laitosten muihin kuin edella mainittuihin ta-
koituksiin tekemét kopiot, silloin kuin kysei-
sista kopioista ei aiheudu mitdan taloudellista
tai kaupallista etua"'. Tama neuvoston peris-
telu kytkee ilmaisun nimenomaan kappaléd-
den val mistamistapahtumiin.

Séannoksen soveltamisala nayttéisi suo-
menkielisen direktiivin sanamuodon mukaan
olevan hieman kapeampi muihin kieliverd-
oihin verrattuna llmaisun "vélitonta tai vélil-
listd kaupallista etua" kytkeminen laitoksiin
kaventaa séénndksen mukaisten laitosten pii-
ra Sen sijaan ilmaisun "tarkoin méaéritelty
kappaleiden vamistaminen" voidaan katsoa
jo lahtdkohtaisesti pitavan sisdlldan sen, etta
valitonta tai valillista taloudellista tai kaupd-
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lista etua tavoittelemattomien laitosten ta-
koin mééritellyn kappaleiden va mistamisen
tulee myos olla taloudellista tai kaupallista
etua tavoittel ematonta.

Tekijanoikeusl aki. Tekijanoikeudain
16 §:84n sisdtyy arkistoissa, kirjastoissa ja
museoissa tapahtuvaa kappaleen vamista
mista koskeva séédnnds. Pykdan 1 momentin
mukaan asetuksella sdadettavilla arkistoilla,
kirjastoilla ja museoilla on oikeus toimin-
taansa varten valmistaa kappaleita teoksesta
asetuksessa séadetyin ehdoin.

Pykdéan 2 momentin mukaan Suomen elo-
kuva arkiston oikeudesta valmistaa kappala-
ta julkisesti esitettyyn kotimaiseen elokuvaan
sekd sen mainos- ja muuhun tiedotusaineis-
toon sisdltyvasta teoksesta on voimassa, mita
elokuvien arkistoinnista annetussa laissa
(576/84) sdadetaan.

Tekijanoikeusasetuksen 1 §:ssd on médri-
telty ne laitokset, joissa kappaleen vamista-
minen voi tapahtua asetuksen 3—6 &:n mu-
kaisesti. S&&nnoksen mukaan kappaleen val-
mistamisoikeus on: 1) arkistolain (831/1994)
1 8:n1—3 ja 5 kohdassa tarkoitetuilla arkis-
tonmuodostgjilla, tasavallan presidentin a-
kistolla, evankelisluterilaisen kirkon arkis-
toilla ja Ahvenanmaan maakunnassa toimivi-
en viranomaisten arkistoilla; 2) Eduskunnan
kirjastolla, korkeakoulujen Kkirjastoilla ja
muilla tieteellisilla kirjastoilla, joita valtio yi-
|8pitdd, Varastokirjastolla, yleisten kirjasto-
jen keskuskirjastolla ja maakuntakirjastoilla;
sekda 3) vation omistamilla museoilla. Ase-
tuksen 2 &:n mukaan opetusministerio voi ar+
taa kappaleen vamistamisoikeuden muulle-
kin kuin 1 8§:ssé mainitulle laitokselle.

Aénikirjojen ja nakévammaisille tarkoite-
tun oppimateriaalin valmistaminen on sallittu
asetuksen 7 8:ssd mainituissa laitoksissa py-
kél &ssé sdadetyin ehdoin.

Direktiivin kriteerit "valitonta tai valilliga
taloudellista tai kaupallista etua tavoittelema
ton" ja "yleisdlle avoin" eivédt aiheuta muu-
toksia lain nykyiseen 16 8§:84n ja sen perws-
teella séadettyihin asetuksen séénnoksiin.

Direktiivi edellyttad, etta kappaleen valmis-
taminen on "tarkoin méadriteltyd'. Asetuksen
3—7 8&:n sdannokset tayttavét direktiivin vaa-
timuksen.

Arkistoissa, kirjastoissa ja museoissa ta
pahtuvaan kappaleen vamistamiseen ja la-
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tosten kokoelmiin sisédltyviin aineistoihin liit-
tyvia muutosehdotuksia, jotka eivét aiheudu
direktiivistd, késitelldan jajempéana yleispe-
rustelujen jaksossa 3.2.5.

Efeméérinen tallennus (al akohta d)

Direktiivi. S&8nndksen mukaan jasenvaltiot
voivat saéatéd poikkeuksen tai rgjoituksen, jo-
ka koskee yleisradio-organisaatioiden teke-
mia lyhytaikaisia ldhetysteknisia tallenteita
(efemaérinen tallenne). Vaatimuksena on, -
ta tallentaminen on tehty yleisradio-
organisaatioiden omin vélinein ja omia lahe-
tyksia varten. Direktiivin mukaan nédiden td-
lenteiden sdilyttaminen viralisissa ar kistois-
sa voidaan sdllia niiden poikkeuksellisen -
kumenttiluonteen perusteella.

Direktiivin sdénnds vastaa Bernin sop-
muksen 11bis artiklan 3 kappaleen ja Roo-
man sopimuksen 15 artiklan 1 kappaleen ¢
kohdan méaarayksia.

Johdantokappaleen 41 mukaan yleisradio-
organisaatioiden tekemida lyhytaikaisia tallen-
teita koskevaa poikkeusta tai rgjoitusta sovel-
lettaessa  yleisradiotoiminnan  harjoittgjan
omiin vdineisiin katsotaan sisdltyvén sen
puolesta ja sen vastuulla toimivan henkilon
valineet. Tama direktiivissa edtetty tulkinta
nayttaisi ulottavan direktiivin sddnndksen so-
veltamisalan edella mainittuja Bernin ja
Rooman sopimuksen maarayksia laajemmd-
le

Tekijanoikeuslaki . Tekijanoikeuslain
259 8n 1 momentissa saédetdan, ettd "jos
toisintaa teos, yritys saa asetuksessa saadet-
tévin ehdoin ottaa teoksen laitteeseen, jolla
se voidaan toisintaa, kaytettavaks omissa &
hetyksissdan. Oikeudesta saattaa siten laittee-
seen otettu teos yleison saataviin on voimas-
sa, mita teoksen julkistamisesta muutoin on
séadetty."

Pykalan sdannosten nojalla on annettu ta-
kempia sddnnoksia tekijanoikeusasetuksen
8—11 §&:ssé. Sekd lain ettd asetuksen saan-
nokset kattavat myos digitaalisessa muodossa
tapahtuvan tallentamisen. S&anndkset ovat
seké edella mainittujen yleissopimusten etta
direktiivin sddnnodsten mukaisia, eika direk-
tiivi ndin ollen aiheuta lainmuutostarvetta.

Efemaéristd tallentamista koskeviin teki-
janoikeuslain  ja  tekijanoikeusasetuksen
sadnnoksiin  ehdotetaan  kuitenkin - muista
syista muutoksia, joita késitell&an jaljempana
yleisperustelujen jaksossa 3.2.9.

Ajansiirtonauhoitus sairaal oissaym.
(alakohtae)

Direktiivi. Direktiivin 5 artiklan 2 kohdan
e alakohdan sdanntksen mukaan on mahdol-
lista sédtéa poikkeus tai rgjoitus, joka koskee
televisio- tai radioldhetysten nauhoittamista
tietyissa laitoksissa paremman katseluajan-
kohdan valitsemista varten. Direktiivin mu-
kaan tekijdnoikeuden poikkeus tai rajoitus
voidaan sddtdd koskemaan ei-kaupallisissa
yhteiskunnan laitoksissa kuten sairadoissa
tai vankiloissa tapahtuvaa kappaleen vamis-
tamista. Edellytyksend sdénnotksen mukaan
on, ettd oikeudenhaltijat saavat nauhoitukses-
ta sopivan hyvityksen.

Tekijanoikeuslaki. S&énnds laitoksissa &
pahtuvasta gjansiirtonauhoituksesta sisdtyy
tekijanoikeuslain 15 8:44n. Saannoksen mu-
kaan "radio- jatelevisioldhetyksiin siséltyvis-
ta julkistetuista teoksista saadaan sairaal ois-
sa, vanhainkodeissa, vankiloissa ja muissa
vastaavissa laitoksissa valmistaa kappaleita
adnen ja kuvan tallentamisen avulla laitok-
sessa lyhyen gjan kuluessa tallentamisesta
tapahtuvaa tilapéista kayttoa varten”.

Saannosta koskevassa hallituksen esityk-
sessd (HE 287/1994 vp) on viitattu tekijanoi-
keuskomitean V mietintéon. Mainitun mie-
tinnbn mukaan séannos antaisi laitoksille oi-
keuden lahetysten tallentamiseen Kkatselu-
gankohdan siirtdmisté varten. "Komitea pe-
rusteli ehdotustaan sillg, etteivat laitos-
hoidossa olevat tai laitoksissa muista syista
oleskelevat henkil 6t voi terveydentilansa, la-
toksessa noudatettavan jérjestyksen tai muun
itsesgdan riippumattoman syyn vuoksi useissa
tapauksissa seurata televisio- tai radio-
ohjelmia niiden lahetysaikana. Komitea ka-
Soi painavien sosiadlisten syiden puoltavan
Sitd, ettd hoito- ja muiden vastaavien laitos-
ten asukkailla on mahdollisuus ohjelmien
kaselemiseen tai kuuntelemiseen.” (HE
287/1994 vp, s. 15.)

Laitosten piiriin on 15 8:ssé siséllytetty sa-



radlat, vanhainkodit ja vankilat. Lisdksi
sdanndsta sovelletaan myds muihin vastaa
viin laitoksiin. Englanninkielisen direktiivin
5 artiklan 2 kohdan e al akohdan mukaan ra-
joitus oikeuteen valmistaa kappaleita voidaan
sadtéd, jos kyse on kappaleen valmistamises-
ta laitoksissa, jotka "toteuttavat ei-kaupallisia
tarkoitusperid’ (institutions pursuing nor-
commercial purposes).

Direktiivin johdantokappaleessa 42 mééri-
tellddn, mita "ei-kaupallisuudella" tarkoite-
taan opetusta koskevissa ragjoituksissa. Joh-
dantokappaleen mukaan "sovellettaessa ei-
kaupallisia opetus- ja tieteellisia tutkimusta-
koituksia, etéopiskelu mukaan lukien, koske-
vaa poikkeusta tai rajoitusta kyseisen toimin-
nan ei-kaupallinen luonne olisi méaritettava
toiminnan itsensa perusteella. Asianomaisen
laitoksen organisatorinen rakenne ja rahoi-
tusmenetelmét eivét ole talt osin ratkaise-
via" Taa johdantokappaleen méaarittelya
voidaan soveltaa myds direktiivin muiden
sédnnosten yhteydessd, joihin sisdltyy ei-
kaupallisuuden vaatimus.

Lain nykyisessa 15 §:ssd mainitut laitokset
tyypillisesti tayttavat direktiivin vaatimuk-
sen. Yksittéistapauksessa séannosta sovellet-
taessa tulee ottaa huomioon direktiivin edel-
lytys, jonka mukaan puheena olevan rajoi-
tuksen edunsagjana olevan laitoksen tulee ol-
la ei-kaupallinen.

Lain 15 8n séénndksen mukaan kappaleita
saadaan valmistaa "kayttda varten". Joissakin
tilanteissa 15 8n mukaan vamistettujen
nauhoitteiden kayttdminen eli esittdminen ta-
pahtuu suljetussa piirissd, joissakin tapauk-
sissa esittdminen voi olla my6s julkinen es-
tys. Taltd osin s&8nnds rajoittaa myds oikeu-
tajulkiseen esittamiseen.

Direktiivi edellyttédd 5 artiklan 2 kohdan e
alakohdan mukaisesta kaytosta sogvaa hyvi-
tystd. Johdantokappaleen 35 mukaan sopiva
hyvitys perustuu kéyton korvaamiseen. Tie-
tyissa tilanteissa, joissa oikeudenhaltijalle
koituva haitta on hyvin véhéinen, e velvoi-
tetta maksun suorittamiseen voi syntya.

Tekijanoikeuslain 15 8:ssé on kyse ohjd-
mien paremman katselu- ja kuuntelugjanko h-
dan mahdollistavasta ajansiirtonauhoitukses-
ta. Sanamuodoltaan varsin ragjoitetun sdan-
noksen mukaan kappal eita saa valmistaa vain
"laitoksessa lyhyen gjan kuluessa tallentami-
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sesta tapahtuvaa tilapédista kayttbéa varten".
Direktiivin sddnnds sallisi myos nauhoittei-
den pysyvan séilyttédmisen ja danite- javideo-
tallennekokoelmien perustamisen. Mainitun
tekijanoikeuslain sadnndksen erittéin kapean
soveltamisalan vuoks voidaan katsoa, etta
kyseessd on tilanne, jossa velvoitetta sopivan
hyvityksen jarjestdmiseen ei synny.

Tekijénoikeuslain 15 §:n s&8nnos on direk-
tiilvin mukainen.

Poikkeukset ja rajoitukset kappal een valmis-
tamisoikeuteen jayleisolle valittamisen oi-
keuteen (5 artiklan 3 kohta)

Artiklan 3 kohta sisaltda luettelon poikke-
uksista ja rgjoituksista, joita jasenvaltioiden
on mahdollista sdétéa 2 artiklan mukaiseen
kappal een valmistamisoikeuteen seké 3 artik-
lan mukaiseen yleisdlle valittdmisen oikeu-
teen ja pyynnosta tapahtuvaan yleison saata
viin saattami soikeuteen

Opetuksen tai tieteellisen tutkimuksen ha-
vainnollistaminen (alakohta @)

Direktiivi. S&&nnds mahdollistaa poikke-
uksen tai rajoituksen sddtamisen sellaisen
kéyton osalta, joka on opetuksen tai tieteelli-
sen tutkimuksen havainnollistamista. Direk-
tilvin mukaan edellytyksena on, etta téllainen
kéyttd on perusteltua tavoiteltavan ei-
kaupallisen tarkoituksen vuoksi. Sdannoksen
mukaisen poikkeuksen tai rajoituksen séité
misen edellytyksena on lisdksi, ettéd poikke-
uksen tai rgjoituksen nojalla kaytettéavan a-
neiston tekija ja léhde on mainittava, ellei
niiden mainitseminen osoittaudu mahdotto-
maksi.

Johdantokappaleen 42 mukaan "sovelletta:
essa ei-kaupalisia opetus- ja tieteellisia tu-
kimustarkoituksia, etdopiskelu mukaan luki-
en, koskevaa poikkeusta tai rgjoitusta kysa-
sen toiminnan ei-kaupalinen luonne olisi
madritettdva toiminnan itsensa perusteella
Asianomaisen laitoksen organisatorinen ra
kenne ja rahoitusmenetelmat eivét ole talta
osin ratkaisevia."

Bernin sopimuksen 10 artiklan 2 kappaleen
mukaan kirjallisten tai taiteellisten teosten
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kéyttd voidaan sallia "tarkoituksen edellyt-
tamassa |agjuudessa opetuksen havainnollis-
tamiseksi  julkaisuissa, yleisradioinneissa
taikka &ani- tai kuvatallenteissa edellyttéen,
etta tallainen kayttd on hyvéan tavan mukais-
ta'. Saman artiklan mukaan 18hde ja tekijan
nimi on mainittava, jos se ilmenee | dhteesta.
Direktiivin rgjoituksen ala eroaa sen esiku-
vana olleen, edella mainitun Bernin sop-
muksen rgjoituksen alasta, joka koskee ope-
tuskayttoon vamistettavia kokoomateoksia
ja vastaavia aineistoja. Bernin sopimuksen
rgjoitus kattaa ainoastaan teosten kayton ju-
kaisuissa, radio- ja televisioldhetyksissa sekéa
aani- ja kuvatalenteissa eli kappaleiden val-
mistamisen teoksista. Direktiivi puolestaan
salii poikkeuksen tai rajoituksen seké kappa-
leiden valmistamiseksi opetusta varten etta
varsinaista opetuskayttoa ("opetuksen ha
vainnollistaminen") koskevan poikkeuksen.
Direktiivin sd8nnoksessd kappaleen valmis-
tamista el nimittéin rgjoiteta julkaisuissa, ra-
dio- ja televisioléhetyksissa tai &ni- ja kuva-
tallenteissa tapahtuvaksi, vaan kappae voi-
daan valmistaa myds muulla tavalla opetuk-
sen havainnollistamiseksi. Lisaksi direktiivin
mukaan voidaan sddtéa poikkeus tai rgjoitus
siten vamistetun aineiston valittamiseksi
yleisdlletal yleison saataviin saattamiseksi.
Tahan direktiivin séénndkseen samoin kuin
kolmeen muuhunkin (5 artiklan 3 kohdan ¢
alakohdan jalkiosa, d alakohta ja f alakohta)
sisdltyy vaatimus tekijan ja ldhteen mainit-
semisesta, "ellel se osoittaudu mahdottomak-
si". Lisdks 5 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan
alkuosa sisdltda tiukemmin ilmaistun velvol-
lisuuden léhteen mainitsemisesta Bernin -
pimuksen 10bis artiklan 1 kappal een tapaan.
Tekijanoikeuslaki. Tekijanoikeuslaissa d-
rektiivin sd8nnoksen alaan kuuluvia sd8nno k-
sid on 14 8:ssd (opetustoiminnan sopimusli-
senssisaannds, esityksen tallentaminen, yli-
oppilastutkinto) ja 21 8:ssi (opetuksen yh-
teydessa tapahtuva julkinen esitys radiossa
tal televisiossa ldhettamisen osalta). Lain 25
8:n 1 momentin sd8nnds tai deteoksen toisin-
tamisesta tieteellisessad esityksessd on luon-
teeltaan kuvasitaattiséannos ja tulee siten a-
vioitavaksi 5 artiklan 3 kohdan d alakohdan
yhteydessa.
Lain 14 &n 1 momentin sopimuslisenss-
sédannos on direktiivin mukainen (johdanto-

kappale 18). Direktiivi e edellytd muutoksia
14 8&n sopimuslisenssisddnnokseen. Muista
syistd sdannokseen ehdotettavia muutoksia
késitell&an yleisperustelujen jaksossa 3.2.4.

Lain 14 8n 2 momentin mukaan "opets-
toiminnassa saa danen tai kuvan suoran td-
teenottamisen avulla vamistaa kappaleita
opettajan tai oppilaan esittamasta julkistetus-
ta teoksesta opetustoiminnassa tilapéisesti
kaytettdvaksi. Siten vamistettua kappaletta
el saa kayttédd muuhun tarkoitukseen."

Lain 14 8n 3 momentin mukaan "ylioppi-
lastutkintoon kuuluvaan tai muuhun vastea
vanlaiseen kokeeseen saadaan ottaa osia ju-
kistetusta kirjalisesta teoksesta tai, milloin
teos e ole lagja, koko teos. Samaan tarkoi-
tukseen saadaan ottaa kuva julkistetusta ta-
deteoksesta.”

Seké 14 8:n 2 ettd 3 momentin séannokset
kattavat myos digitaalisessa muodossa tapah-
tuvan kappaleen valmistamisen. Molempien
séannosten voidaan katsoa kuuluvan opetuk-
sen havainnollistamisen piiriin ja olevan d-
rektiivin mukaisia.

Direktiivi edellyttaa, ettd "kayttdé on peris-
teltua tavoiteltavan ei-kaupallisen tarkoituk-
sen vuoksi". Lain 54 a 8:n mukaan opetus-
toimintaa koskevia sddnnoksia e sovelleta
opetustoimintaan, jota harjoitetaan ansiota-
koituksessa. Kaikki kaupallinen opetustoi-
minta tapahtuu ansi otarkoituksessa.

Lain 54 a § sulkee siten kaupallisen opetis-
toiminnan kaikkien opetustoimintaa koskeu-
en rgjoitussddnndsten soveltamisen ulkopuo-
lelle. Lain 14 8&n 2 momentti tayttda talta
osin direktiivin vaatimukset. Myos 14 8&n 3
momentissa tarkoitettu teoksen kayttaminen
ylioppilastutkinnossaja vastaavassa kokeessa
on luontedtaan ei-kaupallista. Siten myods
tama lain séannds tayttéa direktiivin vaati-
mukset.

Tekijénoikeuslain  218n 1 momentin
sddnnds mahdollistaa nykymuodossaan ju-
kaistun teoksen esittamisen julkisesti juma
lanpalveluksen ja opetuksen yhteydessa.
Saannoksessa tarkoitettu julkinen esittéaminen
kattaa my6s teoksen 18hettémisen radiossa tai
televisiossa. S&annosté ei kuitenkaan ole kéy-
téanndssa sovellettu radiossa tai televisiossa
tykset ovat maksaneet korvauksen teosten
kayttamisesta.



Radiossa tai televisiossa |&hettémisen osd-
ta, jotka direktiivissa sisdltyvét yleisolle &
littdmiseen, 21 &:n 1 momentin opetusta kos-
keva sddnnos kuuluu direktiivin 5 artiklan 3
kohdan a aakohdan daan ja on direktiivin
mukainen.

Tekijanoikeuslain 11 8n 2 momentin
sédannoksiin sisédltyvét léhteen ja tekijén ma-
nitsemista koskevia direktiivin sd8nnoksia
vastaavat séannokset: "Milloin téssa luvussa
olevan séénnoksen nojalla teos toisinnetaan
julkisesti, on léhde mainittava siind lagjuu-
dessa ja silla tavoin kuin hyva tapa vaatii.
Teosta e saa tekijan suostumuksetta muuttaa
enemman kuin sallittu kayttdminen edellyt-
taa."

Komission mukaan direktiivin vaatimusta
"ellei se osoittaudu mahdottomaksi” e tule
kuitenkaan tulkita siten, etté poikkeukseen tai
rgjoitukseen oikeutetulle sdlytettdisiin erityi-
nen todistustaakka siitd, ettei maininta ole ol-
lut mahdollinen. Neuvoston oikeudellinen
palvelu on puolestaan katsonut, ettei parla
mentin ilmauksen "ellel se osoittaudu mah-
dottomaksi" ja neuvoston yhteisen kannan
sanamuodon "silloin kun se on mahdollista"
vélillaolesisadldllista eroa

Vaikka tekijanoikeuslain 11 8:n yleissaan-
noksen voidaankin katsoa téyttavan direktii-
vin vaatimukset tekijan ja ldhteen mainitse-
misesta, ehdotetaan 11 8:n sdannosta selven-
nettdvaksi siten, etta lahteen lisdksi myos te-
kijan nimi tulee mainita rgjoitussédnndsten
nojalla teosta kaytettéessa.

Mainittua l&hteen mainitsemista koskevaa
11 &n 2 momentin sddnnosta ehdotetaan so-
vellettavaksi vastaavasti myds tilanteissa,
joissa lain 5 luvun mukaisten |dhioikeuksien
suojan kohdetta kéytetddn. S&8nnosta sovel-
letaan kuhunkin lahiocikeuspykad&én sijoitet-
tavan viittauksen kautta. Direktiivi ei edellyta
ldhioikeuden oikeudenhaltijoiden mainitse-
mista.

Kéyttdé vammaisten henkil 6iden hyodyksi
(alakohta b)

Direktiivi. Sddnnds mahdollistaa vammais-
ten henkildiden hytdyksi tapahtuvaa kéyttoa
koskevan poikkeuksen tai rgjoituksen sédté
misen. Direktiivi sallii vammaisen hyddyksi
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tapahtuvan kappaleen valmistamisen seka
vammaisen itsensa toimesta etté ulkopuolisen
avustuksella ja ndin valmistetun aineiston
kappaleen kayton. Direktiivi edellyttdd, etta
kéyton tulee liittyd suoraan vammaisuuteen
ja olla luonteeltaan ei-kaupdlista. Poikkeuk-
sen lagjuudessa tulee ottaa huomioon vam-
man asettamat vaatimukset.

Johdantokappaleen 43 mukaan on "térkea,
ettd jasenvaltiot toteuttavat kaikki tarpeelliset
toimenpiteet, jotta teokset ovat paremmin
sdlaisesta vammasta kérsivien henkildiden
saatavilla, joka estéé itse teosten kayton, seka
ettd ne kiinnittavét erityistd huomiota tapoi-
hin saada teokset helpommin saataville".

Tekijanoikeuslaki. Tekijanoikeuslain 17 §
koskee kappaleiden valmistamista vammaisia
henkil6itd varten. Sen nojala saadaan val-
mistaa kappaleita ndkévammaisten luetta
vaksi seka aanikirjoja nédkévammaisille ja
muille vammaisille. Laitokset, jotka kappe
leita saavat valmistaa, sdadetédn asetuksessa.
Lain nykyinen sanamuoto kattaa myds dig-
taalisten kappal el den valmistamisen.

Lain ja asetuksen sdannokset ovat direktii-
vin mukaisia. Mainittuja sdannoksia ehdote-
taan kuitenkin muutettaviksi muista syista
Muutosehdotuksia kasitelléan  jéljempéana
yleisperustelujen jaksossa 3.2.6.

Ajankohtaiset taloudelliset, poliittiset tai us-
konnolliset artikkelit; ajankohtaisten tapah-
tumientiedotus (alakohta c)

Direktiivi. Direktiivin kaksiosainen saan-
nos mahdollistaa poikkeuksen tai rajoituksen
sédtémisen ajankohtaisia asioita koskevan a-
neiston kayttamiseksi. Ensiksi, poikkeus tai
rgjoitus voi koskea julkaistujen gankohtais-
ten taloudellisten, poliittisten tai uskonnollis-
ten artikkeleiden taikka vastaavien yleisrad-
oitujen teosten julkaisemista lehdistssa,
yleisolle vdittdmista tai yleisbn saataviin
saattamista. Edellytyksena on, etté oikeuksia
tallaiseen kayttdon e ole nimenomaisesti pi-
détetty. Vaatimus ldhteen ja tekijéan nimen
mainitsemisesta teoksia tai muuta aineistoa
kaytettéessa on ehdoton.

Toiseksi, poikkeus tai rajoitus voi koskea
my®ds teosten ja muun aineiston kayttoa ajan-
kohtaisista tapahtumista kerrottaessa mutta
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vain siltd osin, kuin kayttoé on perusteltua tie-
dotustarkoituksen vuoksi. Tassd tapauksessa
Idhde ja tekijan nimi on mainittava, mikali se
e "osoittaudu mahdottomaksi”.

Saannoksen alkuosa léhteen ilmaisemista
koskevine vaatimuksineen vastaa Bernin -
pimuksen 10bis artiklan 1 kappaleen mééré
ystd. Sadannoksen jalkiosa puolestaan vastaa
saman artiklan 2 kappal een maaraysta.

Tekijanoikeuslaki. Tekijanoikeuslain 23 8§:n
tuksesta, joka kattaa myds digitaalisessa
muodossa tapahtuvan k&ttamisen, vastaa d-
rektiivin sdannoksen alkuosaa. Sadnnoksen
mukaan "sanomalehteen tai aikakauskirjaan
saa toisesta sanomalehdesta tai aikakauskir-
jasta, jollei siind ole jdlkipainantakieltoa, a-
taa uskonnollista, poliittista tai taloudellista

Direktiivin séénnds sisdltdd ehdottoman
|&hdemainintavelvollisuuden. Taman muka-
nen muutos ehdotetaan tehtéavaksi lain
23 §:a@an.

Lain 25 8&n 1 momentin 2 kohta koskee
péivantapahtuman selostamista: julkistetuista
taideteoksista saa ottaa tekstiin liittyvia kuvia
sanomal ehteen tai aikakauskirjaan selostetta
essa pdivantapahtumaa, edellyttéen ettei teos-
ta ole vamistettu sanomalehdessa tai aika
kauskirjassatoisinnettavaksi.

Direktiivin ¢ alakohdan jakiosan ilmaisun
"siltd osin kuin kayttd on perusteltua tiedo-
tustarkoituksen vuoksi" ja Bernin sopimuk-
sen 10bis artiklan 2 kappaleen ilmaisun "tie-
dotustarkoituksen edellyttaméassa lagjuudes-
sa' voidaan katsoa tarkoittavan samaa. Koska
lain 25 8&:n 1 momentin 2 kohta, joka kattaa
myds digitadisessa muodossa tapahtuvan
kéyttdmisen, téyttdad jo Bernin sopimuksen
vaatimuksen, sen voidaan katsoa olevan
myds direktiivin vastaavan kohdan muka-
nen. Direktiivista el téltd osin aiheudu lain-
muutostarvetta. Saddnnoksen mukaisessa ta-
koituksessa taideteoksen kuvaa voidaan kéayt-
téd myos sanomalehted tai aikakauskirjaa
yleistlle tietoverkossa vdlitettéessd. "Sano-
malehti" ja "aikakauskirja' vastaavat 23 8:ss4
kaytettyjailmaisuja.

maa radio- tai televisioldhetyksessa tai elo-

tai kuuluva teos sisdllyttaa toisinnokseen tie-
dotustarkoituksen edellyttaméassa |agjuudes-
sa." Sdannos, joka kattaa myos digitaalisessa
muodossa tapahtuvan kappaleen vamistami-
sen ja sadnnoksen tarkoittamassa tarkoituk-
sessa tapahtuvan yleisolle valittdmisen, vas-
taa direktiivin ¢ alakohdan jalkiosan séannos-
tajaon direktiivin mukainen.

Lain 25 g 8&n 3 momentti koskee kappa-
leen valmistamista viranomaisen, elinkei-
nonharjoittgjan tai muun yhteisdn sisdista
tiedotuskayttoa varten: "Radiossa tai televis-
ossa lahetettyyn gjankohtais- tai uutisohjd-
maan sisdltyvastd teoksesta saa vamistaa
muutaman kappaeen viranomaisen, elinkei-
nonharjoittgjan tai muun yhteisdn sisdista
tiedotuskayttta varten."

Saannos, joka kattaa kappaleen vamista
misen myos digitaalisessa muodossa, tayttéa
direktiivin ¢ alakohdan jélkiosan vaatimukset
ja on direktiivin mukainen. Muusta syysta
sédnnokseen ehdotettavia muutoksia kasitd -
l&an jdjempand yleisperustelujen jaksossa
3.2.3.

Lahteen ja tekijan mainitsemista koskevan
direktiivin vaatimuksen suhdetta tekijanoi-
keuden rajoitussdannoksiin (118n 2 mo-
mentti) on kasitelty edella 5 artiklan 3 koh-
dan a aakohdan yhteydessa.

Sitaatti (alakohta d)

Direktiivi.  Direktiivin sdénnds koskee
mahdollisuutta lainata teosta tai muuta &-
neistoa muun muassa arvostelua tai selostus-
ta varten. Lainausten eli sitaattien kayttami-
sen edellytyksena on, etté lainattava aineisto
on saatettu laillisesti yleison saataviin. La-
nausten kaytén on oltava hyvén tavan nmu-
kaista ja lainauksen lagjuus kyseisen erityis-
tarkoituksen vaatimuksen mukainen. Lisaksi
séannokseen sisdltyy ldhteen ja tekijéan ma-
nitsemisen vaatimus "jollei tdméa osoittaudu
mahdottomaksi”. Direktiivin sénnds vastaa
Bernin sopimuksen 10 artiklan 1 kappaleen
maéraysta.

Tekijanoikeuslaki. Tekijanoikeuslain 22 §
sisdltdd lainausta eli sitaattia koskevan teld-
janoikeuden rgjoituksen. Séénnoksen mukaan
"julkistetusta teoksesta on lupa hyvén tavan



mukaisesti ottaa lainauksia tarkoituksen edel -
lyttdmassd lagjuudessa’. S&annds kattaa s-
taattien kayton sddnnoksessa tarkoitetulla ta
valla mita tahansa tekniikkaa tai kéyttotapaa
kayttéen, mukaan lukien digitaalisen kayton.
Direktiivi el edellyta muutoksia.

Myds asiakirjgjulkisuutta ja oikeudenhoi-
toa koskeva 25 d 8:n 3 momentti sisdltéa viit-
tauksen 22 8:n sitaattisddnnokseen. Direktiivi
ei edellytd muutosta mai nittuun sédnndkseen.

Erityinen kuvasitaatteja koskeva sddnnos
sisdltyy tekijanoikeuslain 25 &n 1 momentin
1 kohtaan. S&annoksen mukaan julkistetuista
tai deteoksista saa ottaa tekstiin liittyvia kuvia
arvostelevaan tai tieteelliseen esitykseen.

Saannoksen perustelujen (HE 287/1994 vp)
mukaan kuvien kayton tulee perustua niiden
havainnollistavaan tai selventdvédn merki-
tykseen. Sddnnoksen nojalla ei saa valmistaa
esimerkiksi taidekirjaa, jossa kuvat ovat pé&
asia ja tekdtilla on ainoastaan tdydentéva
merkitys. Edelleen perustelujensa mukaan
pykdlan 1 momentin 1 kohdan alaan kuulu-
vissa tapauksissa taideteoksen kayttédminen
on sallittua minké& tahansa median keinoin to-
teutetun esityksen yhteydessa. Esimerkiksi
suullinen, audiovisuaalinen ja kirjallinen es-
tys ovat tassd suhteessa samassa asemassa.

Nykyinen 25 &n 1 momentti kattaa taice-
teosten kuvien kdyton séddnndksen mukaisesti
esimerkiksi julkisessa esittdmisessa ja yle-
solle valittamisessa. Direktiivi e edellyta
muutosta 25 §:n 1 momenttiin.

Lahteen ja tekijan mainitsemista koskevaa
direktiivin vaatimusta on kéasitelty edella 5
artiklan 3 kohdan a alakohdan yhteydessa
(11 &:n 2 momentti).

Y leinen turvallisuus, tuomioistuinkasittely
(alakohtae)

Direktiivi. Sadnndksen mukaan on mah-
dollista sddtda poikkeus tai rgjoitus, joka
koskee yleista turvallisuutta seka halinnollis-
ten, parlamentaaristen tai tuomioistuinkasit-
telyjen suorittamista tai niiden selostamisen
varmistamista. Direktiivin séannds perustuu
Bernin sopimuksen 2bis artiklan maarayk-
seen.

Tekijanoikeuslaki. Lain 25 c § (julkisten
lausumien toisintaminen) ja 25 d &n 2 mo-
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mentti (asiakirjgjulkisuus ja oikeudenhoito)
koskettavat direktiivin 5 artiklan 3 kohdan e
aakohdan asiaduetta; 25 ¢ § koskettaa
myos f alakohtaa (poliittiset puheet, julkiset
esitelmét). Sek& 25 c § ettéd 25 d 8:n 2 mo-
mentti, jotka kattavat myos digitaalisessa
muodossa tapahtuvan kappaleen valmistami-
sen, ovat direktiivin mukaisia. Mainittujen
sédnndsten mukai sessa tarkoituksessa teoksia
saadaan saattaa yleison saataviin milla taval-
latahansa

Poliittiset puheet, julkiset esitelmét
(al akohta f)

Direktiivi. S&nndés mahdollistaa poikke-
uksen tai rgjoituksen sdatamisen poliittisten
puheiden, julkisten esitelmien ja vastaavien
aineistojen kayttamiseksi tiedotustarkoituk-
sen vuoksi. Edellytyksena on léhteen ja tel-
jan mainitseminen, "ellei se osoittaudu mah-
dottomaksi". Direktiivin sé&nnds perustuu
Bernin sopimuksen 2bis artiklan 1 ja 2 kegp-
pal eeseen.

Tekijanoikeusl aki. Tekijanoikeudain
25 c §, joka kattaa my0s digitaalisessa muo-
dossa tapahtuvan kappaleen valmistamisen ja
kayton, koskettaa myos f alakohtaa ja on sen
mukainen.

Léahteen ja tekijan mainitsemista koskevaa
direktiivin vaatimusta on késitelty edella 5
artiklan 3 kohdan a alakohdan yhteydessa
(11 8:n 2 momentti).

Uskonnolliset ja viralliset tilaisuudet
(alakohta g)

Direktiivi. S&&nnds mahdollistaa poikke-
uksen tai rajoituksen sadtamisen teosten tai
muun aineiston kayttdmiseksi uskonnollisissa
tal julkisen viranomaisen jérjestdmissa vird-
lisissatilai suuksissa

Tekijanoikeuslaki. Tekijanoikeuslain 21 8:n
1 momentin s88nnos mahdollistaa nykymuo-
dossaan julkaistun teoksen esittamisen julki-
sesti jumalanpal veluksen ja opetuksen yhtey-
dessd. Sadnnoksen tarkoittama julkinen esit-
taminen kattaa myos teoksen l&hettamisen
radiossa tai televisiossa. Rajoitusséannosta ei
kuitenkaan ole kéytanndssa sovellettu radios-
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satai televisiossa tapahtuvaan |éhettdmiseen,
vauksen teosten kayttéamisesta.

Radiossa tai televisiossa |&hettémisen osd-
ta, jotka direktiivissa sisdltyvét yleisolle &
littdmiseen, 21 8&:n 1 momentin jumalanpd-
velusta koskeva séédnnds kuuluu direktiivin 5
artiklan 3 kohdan g alakohdan alaan ja on d-
rektiivin mukainen.

Pykdlddn muilla perusteilla ehdotettavia
muutoksia késitelldan jajempéana yleispers-
telujen jaksossa 3.2.7.

Pysyvasti julkiselle paikalle sijoitettu teos
(alakohta h)

Direktiivi. Jasenvaltio voi saatéa pysyvasti
julkiselle paikalle sijoitettujen rakennusten,
veistosten ja muiden teosten kayttoa koske-
van poikkeuksen tai rgjoituksen.

Tekijanoikeuslaki. ~ Alakohta h:n piiriin
kuuluvia sédnnoksia sisdltyy 25 a8n 2ja3
momenttiin. Pykdlan 2 momentin mukaan
"taideteoksen kuvaaminen on muutoinkin
sdlittua, milloin teos on pysyvasti sijoitettu
julkiselle paikalle tai sen valittomaan lahei-
syyteen. Jos taideteos on kuvan paaaihe, k-
vaa el saa kayttéd ansiotarkoituksessa. Teks-
tiin liittyvan kuvan saa kuitenkin ottaa sano-
malehteen tai aikakauskirjaan." Pykdan 3
momentin mukaan "rakennuksen saa vapaasti
kuvata'.

Edella mainitut 25 a 8:n sadnnokset ovat
direktiivin mukaisia. Lain sddnndsten sana
muodot kattavat myds digitaalisessa muodos-
sa tapahtuvan kéyton, mukaan lukien yleisol-
le valittamisen.

Satunnainen sisdllyttdminen (alakohta i)

Direktiivi. Jasenvaltio voi s@dtda poikke-
uksen tai rgjoituksen, joka koskee teoksen tai
muun aineiston satunnaista sisdllyttamista
muuhun aineistoon.

Tekijanoikeuslaki. Tekijanoikeuslain 25 8:n
2 momentin sdannds, jonka mukaan taidete-
oksen saa sisdllyttdad valokuvaan, elokuvaan
tal televisioesitykseen, jos toisintamisella on
sind toisarvoinen merkitys, ja joka kattaa
myds digitaalisessa muodossa tapahtuvan

ké&yton, on direktiivin mukainen.

Taidendyttel yn mainostaminen (alakohta )

Direktiivi. Sd8nnos sallii poikkeuksen tai
rgjoituksen saatamisen, mikali kyse on taice-
teosten julkisen nayttelyn tai myynnin ma-
nostamisesta mutta vain mainostamiselle
valttamattomassa lagjuudessa. Sdannds el
sdli muunlaista kaupallista kéyttéa koskevaa

rgjoitusta.
Tekijanoikeusl aki. Tekijanoikeudain
25a8n 1 momentti sisdltad rajoitus-

séannoksen, joka kuuluu osittain direktiivin 5
artiklan 3 kohdan j alakohdan aaan. Pykdan
1 momentin mukaan taideteoksen, joka kuu-
luu kokoelmaan tai pannaan naytteille taikka
tarjotaan myytévaksi, saa kuvata luetteloon
taikka ndyttelya tai myyntia koskevaan tiedo-
tukseen. Lain sdannoksen sanamuoto kattaa
myods digitaalisessa muodossa tapahtuvan
kappaleen va mistamisen.

Direktiivin 5 artiklan 3 kohdan j alakohdan
mukaan taideteoksen kuvan kayttédminen on
sdllittua vain nayttelyn tai myynnin mainos-
tamiseksi. Luettelokdyton osalta 25 a 8:n 1
momentin sddnnodksen voidaan katsoa kuulu-
van 5 artiklan 3 kohdan o alakohdan aluee-
seen. Kyseinen rgjoitus voidaan direktiivin
mukaan séilyttéa anal ogisessa muodossa.

Lain 25 a &n 1 momenttia ehdotetaan
muutettavaks siten, ettd sdénnoksen muka-
nen luettelokayttd olisi sallittua vain paine
malla, valokopioimalla tai vastaavalla mere-
telmalla. Nayttelyn tai myynnin mainostami-
nen olisi salittua myds digitaalisessa muo-
dossa. Digitaalinen luettel okdyttd ehdotetaan
mahdollistettavaksi sopimuslisenssin nojalla.
Kun kysymyksessa on neuvotteluihin perws-
tuva sopimuslisenssi, voidaan sddnndksen
soveltamisalaan sisdllyttéd mydés muukin 1
momentin rajoitussadnnoksen ylittéava taide-
teosten kayttd, esimerkiksi kayttd muissa
painotuotteissa kuin luetteloissa seka vélit-
téaminen tietoverkossa.

Nayttelya tai myyntia koskevan tiedotik-
sen osalta sdanndksen mukainen kaytto ra
joittuu tiedottamiseen ja mainostamiseen. S-
ten sdénnos tayttdd direktiivin 5 artiklan 3
kohdan j alakohdan vaatimuksen, jonka mu-
kaan myyntid tai nayttelyd koskevaa tie-



dotusta e saa kayttdd muuhun kaupalliseen
tarkoitukseen.

Alakohdat k, | jam

Alakohdan k (kayttd karikatyyrissd, paro-
diassa tal pastississa), alakohdan | (kaytto
laitteiden esittelyn tai korjaamisen yhteydes-
sd) tai alakohdan m (rakennuksen tai raken-
nuspiirroksen tai rakennussuunnitelman kéayt-
t6 rakennuksen jalleenrakentamista varten)
mukaisia poikkeuksia tai rajoituksia ei sisdlly
tekijanoikeuslakiin.

Kirjastoissa ym. tapahtuva yleistlle valitta
minen jayleisdn saataviin saattaminen (al &
kohta n)

Direktiivi. S&8nnos salii poikkeuksen tai
rgjoituksen saétémisen 5 artiklan 2 kohdan ¢
alakohdan mukaisissa kirjastoissa, arkistois-
sa, museoissa ja muissa laitoksissa olevien
aineistojen valittéamiseen laitoksen tiloissa.

Kansalisen lain sdnndksen tulee tayttéa
direktiivin séannoksessa mainitut kriteerit: 1)
vélitettdvien aineistojen on oltava sellaisia
laitoksen kokoelmiin kuuluvia aineistoja, joi-
ta erityiset hankinta tai lisensiointiehdot e-
vét koske; 2) aineistojen katselun, kuuntelun
tai tutkimisen on tapahduttava laitoksen ti-
loissa; 3) aineistojen katselun, kuuntelun tai
tutkimisen on tapahduttava tété tarkoitusta
varten erityisesti varatuilla paéttelllg; ja 4)
aineistoja voidaan vdlittéa tai saattaa yld-
sbon kuuluvien henkildiden saataviin vain
tutkimustatai yksityista opiskelua varten.

Tekijanoikeuslaki.  Nykyiseen tekijanoi-
keuslakiin el sisdlly n alakohdan mukaista ra-
joitussdannosta.

Kirjastoissa ja muissa vastaavissa laitoksis-
sa tapahtuvaa aineiston vdlittamista yleisolle
kasitellaan jaljempana yleisperustelujen jek-
s0ssa 3.2.5.

Muut vahéiset analogiset poikkeukset tai r a
joitukset (alakohta o)

Direktiivi. S&nnds mahdollistaa direktii-
vin 5 artiklassa nimenomaan mainittujen
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poikkeusten tai rajoitusten sdatamisen lisaksi
tiettyjen kansalliseen lainséadantdon jo sisd-
tyvien poikkeusten tai rgjoitusten séilyttami-
sen. Edellytyksend on, etté poikkeustai rgjoi-
tus koskee vain analogista kayttoa eika vai-
kuta tavaroiden ja paveluiden vapaaseen
liikkuvuuteen yhtei SOssa.

S&848nnds mahdollistaa periaatteessa myds
teosten valittamista, johon kuuluu myds rad-
0ssa ja televisiossa tapahtuva léhettéminen,
koskevan rajoituksen sdilyttamisen.

Tekijanoikeuslaki. Direktiivin o alakohdan
mukaisiin vahéisiin rajoituksiin voidaan teli-
janoikeuslaissa kasoa kuuluvan 18 &:n saan-
noksen opetuksessa kaytettavaksi tarkoite-
tuista kokoomateoksista, 24 8:n sddnnoksen
savellysteosten tekstien ottamisesta konsert-
tiohjelmiin ja 25 a 8:n 1 momentin sdannd k-
sen taideteosten kayttamisesta luettel oissa.

Lain 18 8:n mukaan opetuksessa kaytetté
vaks tarkoitettuun kokoomateokseen, joka
muodostetaan useiden tekijoiden teoksista,
saa ottaa vahédisia osia kirjallisesta tai savel-
lysteoksesta taikka, milloin sellainen teos ei
ole lagja, koko teoksen, kun viisi vuotta on
kulunut siitd vuodesta, jona teos julkaistiin.
Saannoksen mukaan saadaan tekstiin liittyen
ottaa kuva myo6s julkistetusta taideteoksesta.
Pykalan sdénnokset eivét koske teosta, joka
on vamistettu kaytettdvaksi opetuksessa
Teoksen tai sen osan ottamisesta kokoomate-
okseen on tekijalla oikeus korvaukseen.

Lain 24 §:n mukaan tekstin saa ottaa kuuli-
joiden kaytettédvaksi konserttiohjelmaan tai
muuhun sellaiseen, kun savellysteos esitetéan
tekstin kanssa. Lain 25 a §n 1 momentin
mukaan kokoelmaan kuuluvan, naytteille
pannun tai myytavaksi tarjottavan taideteok-
sen saa kuvata kokoelma, nayttely- tai
myyntiluettel oon.

Direktiivin o alakohdan mukaiset rgjoitus-
sddnnokset voivat koskea vain analogista
kéayttoad. Taman direktiivin vaatimuksen téyt-
tamiseksi 18 8§:n sédnndsta ehdotetaan muu-
tettavaksi siten, ettd kokoomateos saadaan
vamistaa painamalla tai vastaavaa menetd-
méa kayttden. Lain 24 8:nja 25 a &n 1 mo-
mentin sddnnoksia ehdotetaan puolestaan
muutettaviks  siten, ettd ne koskevat vain
painamalla, valokopicimalla tai vastaavilla
menetelmilla valmistettua konserttiohjelmaa
jataideteosten luettel okéyton osalta mainitu-
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la menetelmalla valmistettua luetteloa. Néa-
den muutosten jalkeen mainitut sdannokset
ovat direktiivin 5 artiklan 3 kohdan o ala
kohdan mukaisia.

Poikkeustai rajoitus levitysoikeuteen
(5 artiklan 4 kohta)

Direktiivi. Saannoksen mukaan direktiivin
5 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisissa poikke-
us tai rgjoitustapauksissa voidaan saatéa
myo6s levitysoikeutta koskeva poikkeus tai
rgoitus. Siten poikkeus- tai rgjoitussdannd k-
sen nojala valmistettua kappaletta voitaisiin
levittdd poikkeuksen tarkoituksen oikeutta
massa | agj uudessa.

Artiklan 4 kohta viittaa vain direktiivin 4
artiklaan, joka koskee tekijoiden levitysoike-
utta. Sen sijaan lahioikeuksia koskeva levi-
tysoikeus on vuokraus- ja lainausdirektiivin 9
artiklassa. Direktiivin 5 artiklan 4 kohdassa
on talté osin virhe. Muutenkin séénnds on d-
rektiivin tasolla tarpeeton, luonteeltaan sd-
ventava.

Tekijanoikeuslaki. Tekijanoikeuslain 2 lu-
vun rgoitussddnnoksia sovellettaessa on
noudatettu periaatetta, jonka mukaan rajoi-
tussdannoksen nojalla valmistettu teoskappa
le saadaan myods levittéd tai sitd saadaan
muuten kayttda rajoitussédnnoksen kaytto-
tarkoituksen mukai seen tarkoitukseen.

Direktiivin 5 artiklan 4 kohdan mukai sesti
ehdotetaan kuitenkin, etté lain 11 §:n uudeksi
3 momentiksi liséttéisiin séannos, jonka mu-
kaan 2 luvussa séédetyn tekijanoikeuden ra-
joituksen nojalla valmistetun teoksen kappe
leen saa levittda yleistlle rgjoituksen muka-
sessa  tarkoituksessa. Vastaavadi  teoksen
kappaletta saisi kayttéd myds teoksen julki-
seen esittamiseen.

Teoskappaleiden levittdmisen osalta sédn-
nds vastais siten direktiivin 5 artiklan 4 koh-
taa. Julkista esittémisté |asné olevalle yleisol-
le direktiivi ei koske.

Kolmen kohdan testi (5 artiklan 5 kohta)
Direktiivi ja kansainvaliset yleissopi-

mukset.  S&dnnoksessd asetetaan kaikkia
poikkeuksia ja rajoituksia koskevat yleiset

ehdot. S&&nnoksen mukaan direktiivin 5 a-
tiklan mukaisia "poikkeuksia ja rgoituksia
sovelletaan vain tietyissa erityistapauksissa,
jotka eivét ole ristiriidassa teoksen tai muun
aineiston tavanomaisen hyodyntémisen kars-
sa elvétka kohtuuttomasti haittaa oikeuden-
haltijan oikeutettuja etuja".

Saannoksen esikuvat ovat Bernin sopimuk-
sen 9 artiklan 2 kappaleessa sekd WCT:n 10
artiklan 2 kappaleessa ja WPPT:n 16 artiklan
2 kappaleessa. Lisaksi teollis- ja tekijanoike-
uksien kauppaan liittyvia ndkokohtia koske-
van sopimuksen eli ns. TRIPSsopimuksen
13 artiklaan sisdltyy sisdlloltéan vastaava so-
pimusmaarays.

Bernin sopimuksessa kaytetty sanonta "liit-
tomaat voivat lainsdadanndssdan sallia’ on
luonteeltaan lainsdétdjdlle tarkoitettu ohje,
joka lainséétgjan pitda ottaa huomioon poik-
keuksia tai rgjoituksia séadettdessa. Tatdkin
selvemmin sdénnoksen luonne lainsdatdjalle
tarkoitettuna ohjeena tai peréti velvollisuute-
na kay ilmi WCT:ssd, WPPT:ssd ja TRIPS
sopimuksessa kéytetystéd sanonnasta "Cort-
racting Parties / Members shall confine limi-
tations or exceptions'. Sopimuspuolten tulee
toisin sanoen rgjoittaa poikkeuksia ja rgjoi-
tuksia sopimusmaarayksissd mainituilla ta
voillaeli kolmen kohdan testin mukaisesti.

Kolmen kohdan testi on otettu my6s direk-
tiivin osaksi. llman téta 5 artiklan 5 kohdan
nimenomaista sadnndstékin - WCT:n  ja
WPPT:n vastaavat sopimusmaaraykset vel-
voittaisivat direktiivin kansallisen voimaan
saattamisen yhteydessa tarkastelemaan sitg,
ovatko voimassa olevat kansalliset rajoitus-
sédnnokset sopimusten mukaisia. Mahdolli-
sia uusia rajoitussaannoksia saadettdessa tai
harkittaessa vanhojen rgjoitussddnnosten -
veltamista myds sopimuksissa méariteltyihin
uusiin oikeuksiin kansallisen lainséétgjan tu-
lee tarkastella ragjoitussdanndksen sallitta
vuutta edell& mainituissa sopimuksissa ole-
van kolmen kohdan testin val ossa

Nimenomaisesti direktiiviin sisdllytettyna 5
artiklan 5 kohdan séénnos sallii sen, etta EY-
tuomioistuin voi tarvittaessa tutkia, ovatko

kansalliset  rgjoitussdannokset  direktiivin
mukaisia.
Tekijanoikeuslaki. Direktiivin s88nnds el

edellytd muutosta tekijanoikeusl akiin.
Tekijanoikeuslain 2 luvun rajoitus- ja -



pimuslisenssisdannoksia on yksittéi stapauk-
sessa sovellettaessa tulkittava ahtaasti. Tama
perinteinen tulkintaohje kady ilmi muun mu-
assa vuoden 1953 komiteanmietinndst&
"Kun tekijan valta mééréta teoksestaan peri-
aatteellisesti on yksinoikeus, ovat edella
mainitut rgjoitukset poikkeuksia pdaséannos-
ta ja niité koskevia madrayksia on sen vuoksi
tulkittava  ahtaasti."  (Komiteanmietint®
1953:5, s. 53.) Bernin sopimuksen 9 artiklan
2 kappal eeseen perustuvat rajoitukset on sé
detty arvioiden niiden lagjuutta sopimuksen
kolmen kohdan testin kriteereiden pohjalta
Suomalaiset tuomioistuimet soveltavat
kansallisen lain séannoksig, joiden tulee edel-
l& kerrotulla tavalla tayttad&a direktiivin vaati-
mukset ja siten olla myds 5 artiklan 5 kohdan
mukaisia. Myds EU:n oman lainséédannon
on oltava WCT:n jaWPPT:n mukaista.
Perinteisesti noudatettujen |ainsd&ddannon
tulkintaperiaatteiden ohella myds itse direk-
tilvilla ja mainituilla kansainvdlisilla sop-
muksilla voidaan katsoa olevan tulkintavai-
kutusta kansallisen lainsdadannon sdannoksia
yksittai stapauksessa tuomioistuimessa sovel-
lettaessa. Seka direktiivin 5 artiklan 5 kohdan
etta osin myos Bernin sopimuksen 9 artiklan
2 kappaleen tulkintavaikutus kohdistuu d-
rektiivin 5 artiklan perusteella séédettyihin
tekijanoikeuslain 2 luvun s&nnoksiin.

[l luku. Teknistentoimenpiteidenjaoi-

keuksien hallinnointitietojen
suoja

6 artikla. Teknisia toimenpiteita koskevat ve -
voitteet

Direktiivi. Artiklassa sédadetéén teknisten
toimenpiteiden oikeudellisesta suojasta.

Johdantokappal eessa 50 to detaan, etta tdama
yhdenmukaistettu oikeudellinen suoja ei vai-
kuta tietokoneohjelmadirektiivissd saadetty-
jen erityisten suojasddnndsten soveltamiseen
eikd varsinkaan tietokoneohjelmien yhtey-
dessd kaytettdvien teknisten toimenpiteiden
Suoj aami seen.

Artiklan sd8nnoksia tulee siten soveltaa tie-
tokoneohjelmia lukuun ottamatta kaikkiin te-
odlgjeihin, lahioikeuksien suojan kohteisiin
seka tietokantojen erityissuojalla suojattuun
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aineistoon.

Artiklan 1 kohdan mukaan jésenvaltioiden
on sdddettava riittavasta oikeudellisesta suo-
jasta tehokkaiden teknisten toimenpiteiden
eli teknisten suojakeinojen kiertamista vas-
taan. Jotta kysymyksessa olisi artiklan 1
kohdassa tarkoitettu teknisten suojakeinojen
kiertaminen, teon tekijan on mainitun saan-
noksen mukaan tullut tietdd tai hanella on
tulut olla perusteltu aihe tietda tekonsa ta-
koittavan kiertdmista.

Artiklan 2 kohta koskee teknisen suojauk-
sen kiertamisen mahdollistavien laitteiden
maahantuontia ja kaikenlaista levittdmista.
Direktiivin  mukaan myds téllaisia toimia
vastaan on sdadettéva riittavasta oikeudelli-
sesta suojasta.

Saannoksen mukaan kiellettyja toimia ovat
laitteiden, tuotteiden tai osien valmistus,
maahantuonti, levitys, myynti, vuokraus,
myyntiin tai vuokraukseen liittyvd mainos-
taminen, kaupallisessa tarkoituksessa tapah-
tuva halussapito sekd palvelujen tarjoami-
nen.

Saannoksessa tarkoitettuja kiellettyja lait-
teita, tuotteita tai osia ovat sellaiset, 1) joita
markkinoidaan, mainostetaan tai pidetdan
kaupan tehokkaiden teknisten toimenpiteiden
kiertamiseksi, tai 2) joiden tarkoituksella tai
kaytolla on teknisten toimenpiteiden kierté
merkitystd, tai 3) jotka on pddasiassa suunn-
teltu, tuotettu, mukautettu tai toteutettu siten,
ettd niiden tarkoituksena on mahdollistaa -
hokkaiden teknisten toimenpiteiden kiert&
minen tai helpottaa sita.

Artiklan 3 kohdassa on mééaritelty artiklan
séannosten kattamat tekniset toimenpiteet se-
k& se, milloin niiden katsotaan olevan artik-
lan 1 kohdan sd&nnoksessa tarkoitetulla ta
valla "tehokkaita'.

Teknisilla toimenpiteilla tarkoitetaan direk-
tilvissa "tekniikoita, laitteita tai osia, jotka on
suunniteltu normaalissa kayttétarkoituksessa
estamaan tal ragjoittamaan teoksiin tai muu-
hun aineistoon kohdistuvia tekoja, joihin el
ole saatu lupaa lai ssa séadettyjen” oikeuksien
haltijoilta. Sdénntksen mukaan ndiden oike-
uksien haltijoihin kuuluvat tekijanoikeuksien,
|dhioikeuksien ja tietokantojen erityissuojan
oikeudenhaltijat.

"Tehokkaina' teknisia toimenpiteitd picde-
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téén artiklan 3 kohdan jakiosan séénntksen
mukaan silloin, "jos oikeudenhaltijat valvo-
vat suojatun teoksen kayttda jonkin sellaisen
padsynvalvontatoimen tai  suojauskeinon
avulla, jolla tavoiteltu suoja saavutetaan”.
Sdannoksessd mainitaan teknisisté suojakei-
noista esimerkkeiné teoksen tai muun aineis-
ton salaus, muuntaminen tai muuttaminen
seka kopioinnin valvontajarjestelma.

Kaikki digitaalisessa ympéristossa kayte-
tévét tekniset suojakeinot ovat kierrettdvissa
— helpommin tai vaikeammin. Vastaavasti
kaikki lukitsemistavat analogisessa ympaéris-
tOssd ovat avattavissa. Se, etta jokin lukitus
e estd kaikkein jareimmilla murtovdineilla
tapahtuvaa murtamista, el tarkoita sita, etta-
vét télaiset suojakeinot olisi tehokkaita d-
rektiivin tarkoittamassa miel essé.

Saannoksella on tarkoitus turvata omaisw-
den suojaa, jonka olisi digitaalisessa ympa
ristdssa oltava yhta hyva kuin analogisessa
ympéristossd. Digitaalisessa ympéristéssa
teknisella suojauksella tavoiteltu suojausta-
koitus olisi katsottava saavutetun silloin, kun
kéytetystd suojauksesta ilmenee jokaiselle
selvasti sen suojaustarkoitus.

Johdantokappaleen 48 mukaan direktiivin
tarkoitus e ole estda elektronisten laitteiden
normaalia toimintaa ja niiden teknisté keh-
tystd. Oikeudellinen suoja e mydskaan "vel-
voita suunnittelemaan laitteita, tuotteita, osia
tai palveluita vastaamaan teknisia toimeng-
teitd edellyttéen, etta 6 artiklan kielto e muu-
ten koske kyseista laitetta, tuotetta, osaa tai
palvelua'. Johdantokappaleen mukaan "oi-
keudellisen suojan olisi oltava suhteellista,
eikd se sais estdd sellaisten laitteiden tai
toimintojen kayttéd, joilla on muuta merkit-
tévaa kaupallista merkitysta tai kayttéa kuin
teknisen suojauksen kiertéminen". Erikseen
todetaan, etta suojan e erityisesti pitdisi hd-
tata salauksen tutkimusta.

Teknisen kehityksen térkeys tunnustetaan
myds johdantokappal eessa 47, jonka mukaan
tekninen kehitys antaa oikeudenhaltijoille
mahdollisuuden kéayttéa teknisia toimenpitei -
té oikeuksien suojana.

Johdantokappaleen 49 mukaan jasenvaltiot
voivat halutessean s@dtdd myds teknisten
toimenpiteiden kiertdmiseen tarkoitettujen
laitteiden, tuotteiden tai osien yksityisen hd-
lussapidon kielletyksi. Direktiivi el esta td-

| ai sta sGannosta.

Artiklan 4 kohta, joka jakaantuu viiteen
alakohtaan, sisdltda sééannokset teknisten suo-
jakeinojen suhteesta 5 artiklan rajoitusséan-
noksiin. Paasaantona 6 artiklassa on teknisten
suojakeinojen oikeudellinen suoja, toisin s
noen tehokkaita teknisia suojakeinoja, joita
oikeudenhaltija tai joku hénen luvallaan on
kéayttanyt, ei saa murtaa.

Artiklan 4 kohdan 1 alakohdassa on ku-
tenkin sdddetty, etté tiettyihin poikkeuksiin
tal rgjoituksiin oikeutetulla tulee olla mah-
dollisuus hyddyntaa myds teknisella suojauk-
sella suojattua aineistoa siltéa osin kuin se on
tarpeen poikkeuksen tai rajoituksen hyodyn-
tamiseksi. Ehtona on, etta poikkeukseen tai
rgjoitukseen oikeutetulla on tdméa aineisto
laillisesti kaytettavissdan (legal access). Di-
rektiivin mukaan erityisasemassa ovat seu-
raavat poikkeukset tai ragjoitukset: 5 atiklan
2 kohdan a alakohta (valokopiointi), 2 koh-
dan c¢ alakohta (kappaleen val mistaminen kir-
jastoissa, museoissa ym.), 2 kohdan d aa
kohta (efeméaérinen tallertaminen), 2 kohdan
e aakohta (gansiirtonauhoitus sosiadi-
laitoksissa), 3 kohdan a alakolta (opetuksen
ta tieteellisen tutki muksen havainnollistami-
nen), 3 kohdan b alakohta (kdyttd6 vammais-
ten henkildiden hytdyksi) ja 3 kohdan e da
kohta (yleinen turvallisuus ym.).

Direktiivin mukainen jérjestely on kaksi-
vaiheinen. Ensimmaisessd vaiheessa tulee
pyrkia siihen, ettd oikeudenhaltijoiden ja
muiden asianosaisten osapuolten vélilla see
taisiin aikean vapaaehtoisia jarjestelyjs, ed-
merkiksi sopimuksia. Jasenvaltioille e ole
téssa suhteessa asetettu direktiivin artiklassa
toimimis tai edistdmisvelvollisuutta. Johdan-
tokappaleessa 51 kuitenkin todetaan, ettd "j&
senvaltioiden olisi edistettava oikeudenhalti-
joiden toteuttamia vapaaehtoisia toimenpite -
t4, kuten oikeudenhaltijoiden ja muiden asi-
anomaisten osapuolten vélisten sopimusten
tekoa ja téaytantéonpanoa’.

Jasenvaltioiden toimimisvelvollisuus astuu
kuvaan toisessa vaiheessa. Jos rajoitussaan-
nosten ja teknisten suojakeinojen valista risti-
riitaa el kyetd ratkaisemaan vapaaehtoisin
toimin johdantokappaleessa 51 mainitun
"kohtuullisen gjan kuluessa', jasenvaltioiden
on toteutettava "asianmukaiset toimenpiteet
sen varmistamiseksi, ettd oikeudenhaltijat



tarjoavat tallaisiin poikkeuksiin tai rajoituk-
siin oikeutetuille asianmukaiset keinot hyo-
dyntda niitd". Johdantokappaleen mukaan ra-
joitusten hyddyntdminen voitaisiin mahdol-
listaa esimerkiksi teknistd toimenpidetta
muuttamalla.

Artiklan 4 kohdan 2 alakohta siséltéd saan-
noksen, jonka mukaan jasenvaltio voi toteu-
taa 1 alakohdan mukaisia toimenpiteitd myos
5 artiklan 2 kohdan b alakohdan (yksityinen
kopiointi) mukaiseen poikkeukseen tai rajoi-
tukseen oikeutetun osalta. Toimenpiteiden
tuee olla 5 artiklan 5 kohdan mukaisia. Vel-
vollisuutta ndihin toimiin el jasenvaltiolla d-
rektiivin mukaan kuitenkaan ole. Jasenvaltio
e saa toteuttaa téllaisia toimenpiteitd, jos oi-
keudenhaltijat ovat jo mahdollistaneet yksi-
tyisen kopioinnin tarpeellisessa |agjuudessa.
Oikeudenhaltijoilla on sd&nndksen mukaan
aina mahdollisuus teknisesti rgjoittaa valmis-
tettavien kappal eiden maaréa.

Artiklan 4 kohdan 3 alakohdan mukaan a-
tiklan 4 kordan perusteella sovellettavilla
teknisilla toimenpiteilla tulee olla artiklan 1
kohdan mukainen oikeudellinen suoja. Artik-
lan 1 kohdan mukaan sééadettava oikeudelli-
nen suoja kattaa myds tdman vaati muksen.

Artiklan 4 kohdan 4 alakohta siséltéi mer-
kittdvan poikkeuksen 4 kohdan 1 ja 2 alakoh-
taan. Tama "sahkoisen kaupankaynnin tunae-
lauseke" koskee tilannetta, jossa teokset tai
muu aineisto saatetaan yleisdn saataviin $-
ten, ettd yleisdon kuuluvilla henkil6illa on
mahdollisuus saada teokset tai muu aineisto
saataviinsa itse valitsemastaan paikasta ja it-
se valitsemanaan aikana. S&annoksessa sulje-
taan artiklan 4 kohdan 1 ja 2 alakohdan -
veltamisen ulkopuolelle sellaiset tilanteet,
joissa teokset tai muu aineisto on saatettu
yleison saataviin sovituillaehdoilla.

Saannokseen liittyy myo6s johdantokappale
53. Sen mukaan jasenvaltio el saa soveltaa 6
artiklan 4 kohdan 1 alakohtaa eikéa 2 alakoh-
taa tilanteissa, joissa on kyse vuorovaikutte -
sesta eli pyynnoésta tapahtuvasta yleistn saa
taviin saattamisesta sovituilla ehdoilla. Toi-
sin sanoen niita sopimusehtoja, joilla aineisto
on saatu pyynnosta tapahtuvan vélittamisen
kautta saataviin eli kaytettavaksi, tulee nou-
dattaa.

Artiklan 4 kohdan 5 alakohdan mukaan a-
tiklan 4 kohtaa on sovellettava soveltuvin
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osin vuokraus- ja lainausdirektiivin seka tie-
tokantadirektiivin yhteydessd, jos 6 artiklaa
sovelletaan mainittuihin direktiiveihin. Kos-
ka vuokraus- jalainausdirektiivin l&hioikeuk-
sia koskeviin séannoksiin ja tietokantadirek-
tilviin el sisdlly sddnnoksia teknisista suoja
keinoista tdman direktiivin 6 artikla tayttaa
mainituissa direktiiveissa olevan sdantelyau-
kon. Siten myos artiklan 4 kohta tulee sovel-
lettavaks mainittujen direktiivien yhteydes-
sa.

Artiklan sdannokselld saatetaan voimaan
WCT:n 11 artiklan ja WPPT:n 18 artiklan
maaraykset.

Tietokantoihin soveltamista koskevat eri-
tyiskysymykset. Tietokantadirektiivin 6 artik-
laan sisdltyvét teostietokantoihin ja 9 artik-
laan tietokantojen erityissuojaan sallitut yk-
sinoikeuksien rgjoitukset. Direktiivin 5 artik-
lassa médriteltyihin tietokannan tekijdiden
oikeuksiin voidaan mainitun direktiivin 6 a-
tiklan mukaan séétéa ragjoituksia muun kuin
elektronisessa muodossa olevan tietokannan
toisintamiseksi yksityisiin tarkoituksiin seka
tietokannan kayttamiseksi opetuksen ja tie-
teellisen tutkimuksen havainnollistamiseksi
ja yleisen turvallisuuden varmistamiseks tai
hallinnollista tai oikeudellista menettelya
varten. Lisdksi voidaan sdéatéa perinteisesti
tekijanoikeuksiin sdadettyja rajoituksia. Tie-
tokantojen erityissuojaan voidaan séatéa 9 a-
tiklan mukaan rajoituksia tietokannan lailli-
sessa muodossa olevan tietokannan kopioi-
miseksi yksityisiin tarkoituksiin, tietokannan
kopioimiseksi opetuksen tai tieteellisen tu-
kimuksen havainnollistamiseksi seka tieto-
kannan kopioimiseksi jaltai uudelleenkéyt-
tamiseks yleisen turvallisuuden ym. vaaties-
sa silloin, kun kyse on tietokannan sisdllén
olennaisen osan kayttamisesta.

Tietoyhteiskuntadirektiivin 6 artiklan 4
kohtaa voidaan siten soveltaa tietokanta
direktiivin mukaisiin suojan kohteisiin silté
osin kuin kyseinen direktiivi sisdltéé 6 artik-
lan 4 kohdan 1 alakohdassa lueteltuja rajoi-
tussddnnoksid. Erityisesti on huomattava, etta
myds 6 artiklan 4 kohdan 4 aakohta tulee
téssa yhteydessa sovel lettavaksi.

Tietokantadirektiivin 6 artiklan sd8nnoksiin
yksinoikeuksien rgjoituksista sisdltyy myos
artiklan 1 kohdassa sdénnds, jonka mukaan
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tietokannan tai sen kopioiden laillinen kéyt-
tga saa suorittaa kaikki tekijan yksinoikeuk-
siin kuuluvat toimet, jotka ovat tarpeen tieto-
kannan sisdltéon paasyé tai sen tavanomaista
kayttoa varten. Tietokantojen erityissuojan
osdlta 8 artiklan 1 kohtaan sisdltyy sdannds,
jonka mukaan tietokannan valmistaja ei voi
estda laillista kayttgaa kopioimasta ja kéyt-
témasta uudelleen tietokannan epdolennaisia
osia. Tietokantadirektiivin 15 artiklan mu-
kaan naiden sddnnosten vastaiset sopimukset
ovat mitattomié

Tekijanoikeuslaki . Suomen  nykyisessa
lainsdadannossd saadetddn teknisista suoja
keinoista kolmessa laissa. Direktiivin 6 artik-
lan mukaisia séannoksia el lainsdadantoon
kuitenkaan sisdlly.

Tammikuun 1 péivana 2002 voimaan tu-
leen erdiden suojauksen purkujérjestelmien
kieltamisesta annetun lain (1117/2001)
3 8daan sisdltyy suojauksen purkujérjestd-
méa koskeva kielto. Sé&nndksen mukaan tie-
toyhteiskunnan palvelujen suojaksi asetetun
teknisen suojauksen purkujérjestelman oi-
keudeton hallussapito, kayttd, vamistus,
maahantuonti, kaupanpito, vuokraus, levit-
taminen, myynninedistdminen, asentaminen
ja huolto on kielletty. Mainittu sd8nnds pe-
rustuu Euroopan parlamentin ja neuvoston
ehdollista pédsya koskevaan direktiiviin
(98/84/EY). Kiellon rikkominen tulee rat-
gaistavaks mainitun lain 6 8n mukaisena
suojauksen  purkujérjestel marikkomuksena
tai rikodain 38 luvun 8 a 8n (1118/2001)
mukaisena suojauksen  purkujérjestel méri-
koksena.

Tekijanoikeuslain 56 ¢ §:ssd sdadetdan ran-
gaistavaksi tietokoneohjelman suojauksen
luvattoman poistovéineen ansiotarkoitukses-
sa tapahtuva yleisdlle levittéminen ja téta
varten tapahtuva hallussapito. Tietokoneoh-
jelmissa kéytetyn teknisen suojauksen pois-
tamista tai kiertamisté el sen sijaan ole kid-
letty. Koska tietokoneohjelman teknisen suo-
jauksen poistaminen tai kiertdminen edellyt-
téisi ohjelman kopiointia ja koska myds yksi-
tyiseen kayttoon tapahtuva ohjelman kopi-
ointi on kielletty, erillista teknisen suojauk-
sen purkukieltoa el laissa tarvita. Direktiivin
6 artiklaei koske tietokoneohjelmia.

Direktiivin 6 artiklan 1 ja 2 kohdan mukai-
nen "riittdva oikeudellinen suoja"’ on parha-

ten toteutettavissa Suomen oikeusjérjestyk-
sessd teknisia suojakeinoja koskevalla kid-
lolla ja kiellon rikkomisesta seuraavalla ran-
gaistuksella. Edella mainittu kielto ehdote-
taan sisdlytettdvaks tekijanoikeuslain uu-
teen 5 a lukuun, joka koskisi direktiivin 6 a-
tiklassa tarkoitettuja teknisia toimenpiteita ja
7 artiklassa tarkoitettuja oikeuksien sdhkoisia
hallinnointitietoja.

Teknisen suojauksen kiertamiskiellon u-
kopuolelle ehdotetaan kuitenkin sdadettavak-
si salaustekniikoiden tutkimuksen yhteydessa
suoritettava teknisen suojauksen kiertdminen,
samoin kuin sellainen teknisen suojauksen
kiertdminen, joka suoritetaan teoksen saami-
seksi nahtaville tai kuultaville.

Liséks ehdotetaan séédettévaksi, ettd 6 a-
tiklan 3 kohdassa tarkoitettuina teknisind
suojakeinoina pidetddn myds sellaisia suoja
keinoja, jotka joku muu on tekijan luvalla te-
osta yleisbn saataviin saattaessaan teoksen
suojaksi asettanut. Lakiin ehdotettava sdan-
nos on tarkempi kuin direktiivin vastaava
saannos.

Kiellon rikkomista koskeva rangaistis-
sdannds ehdotetaan sdddettavaksi rangaistus-
ta ja korvausvelvollisuutta koskevassa tekdi-
janoikeuslain 7 luvussa.

Liséksi edella mainittujen kieltojen rikko-
misesta ehdotetaan séédettavaksi kvalifioitu
rangaistussaannds erdiden aineettomien oi-
keuksien loukkaamista koskevassa rikoslain
49 |uvussa.

Lakiesityksessd ehdotetaan sddnnoksia 6
artiklan 4 kohdan 1 alakohdan mukaisia i-
|anteita varten, joissa oikeudenhaltijan ja -
jarjestelyin |0ydetty sopivaa ratkaisua.

Aineistojen markkinoiden kehityksesta ei
tdla hetkella voida paételld, minka tyyppisia
teknisia suojakeinoja on |ahitulevaisuudessa
tulossa kayttéon. Sen vuoksi on tarkasti seu-
rattava markkinoiden kehittymistéa ja sita,
syntyykd teknisten suojakeinojen kayttéami-
sesta sellaisia ongelmatilanteita, joiden ra-
kaisemiseksi lainsdadannon tarkistamista u-
lisi 6 artiklan 4 kohdan 2 alakohdan muka-
sesti harkita.

Lainsdadanndn muutosten vamistelun yh-
teydessa on selvitetty opetusministerion toi-
meksiannosta teknisten suojakeinojen kehi-
tysté ja kayttéonottoa.



Kehityksen seuraaminen. Direktiivin 12
atiklassa tarkoitettu jasenvaltioiden ja ko-
mission yhteyskomitea tarkastelee yhteison
tasolla muun muassa teosten ja muun aineis-
ton digitaalisia markkinoita ja teknisia toi-
menpiteitd seka niiden kayttda aineiston suo-
jaamisessa. Y hdysvaltain |ainséadantoon td-
lainen sadanndllinen tarkastelu on myos sisd-
lytetty.

Hallitus katsoo, ettéd myos kotimaassa tulee
teknisten toimenpiteiden kayttéonottoa ja
yleistymista seurata tarkasti. Erityisesti huo-
miota tulee kiinnittéd yksityisen kopioinnin
kehittymiseen ja yksityiseen kayttoon vaiku-
tavien teknisten suojakeinojen kehittymiseen
ja kayttéon. Myos teknisten suojakeinojen
oikeudellisen suojan vaikutusta suojattujen
teosten markkinoihin ja teosten kayttoon tu-
lee arvioida. Arvioinnissa tulee kiinnittéa
huomiota muun muassa teosten saatavuuteen
kyseisen rajoitusséanndksen mukaisiin ta-
koituksiin seka niihin vaikutuksiin, joita tek-
nisten suojakeinojen kiertamiskiellolla on te-
osten kayttoon kyseisella alueella ja joita
teknisten suojakeinojen kiertédmiselld on
markkinoihin jateosten arvoon.

7 artikla. Oikeuksien hallinnointitietoja kos-
kevat velvoitteet

Direktiivi. Artiklan 1 kohdan mukaan j&
senvaltioiden on sd&dettava riittavasta oikeu-
dellisesta suojasta sellaista henkil6a vastaan,
joka tietoisesti ja luvatta suorittaa oikeuksien
séhkaisiin hallinnointitietoihin kohdistuvia, 1
kohdassamainittujatoimia

Artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaan
kiellettyd on mainittujen tietojen poistaminen
teoksista tai muista suojan kohteista tai td-
laisten tietojen muuttaminen. Artiklan 1 koh-
dan b aakohdan mukaan kiellettyd on myos-
kin sellaisten teosten tai muun suojatun a-
neiston levittdminen, maahantuonti levitysta
varten, yleisradiointi, yleisdlle vélittdminen
jayleisbn saataviin saattaminen, joista oike-
uksien sahkdiset hallinnointitiedot on luvatta
poistettu tai joista niitd on luvatta muutettu.

Direktiivissa e séannella sitd, missa tapa
uksissa oikeuksien sdhkdisid hallinnointitie-
tojasaisi luvallisesti muuttaa. Direktiiviehdo-
tuksen perusteluissa (KOM(97) 628 lopulli-
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nen, s. 34) on todettu, ettd luvallista tietojen
muuttamista olisi sellainen muuttaminen, jo-
ka tapahtuu oikeudenhaltijan tai hénen edus-
tgjansa luvalla taikka lain séénnoksen sallies-
sa tal niin jopa edellyttéessi esim. tietosuo-
jaan liittyvissa tapauksissa.

Molemmissa artiklan 1 kohdassa mainituis-
sa tapauksissa riittavaa oikeudellista suojaa
on direktiivin mukaan annettava, jos teon
suorittava henkild tietdd tai hénen voidaan
kohtuudella ol ettaa tietévén, ettd teon tehdes-
sd8n hén samalla aiheuttaa, mahdollistaa,
helpottaa tai salaa laissa sdadetyn tekijanoi-
keuden, ldhioikeuden tai tietokantojen eri-
tyissuojan loukkaamisen. Oikeuksien sd
koisten halinnointitietojen muuttamisen tai
poistamisen olisi siis johdettava oikeuden-
loukkaukseen. Saannoksen mukaan myds
mahdollisuus oikeudenloukkauksen tapahtu-
miseen riittéa.

Artiklan 2 kohdan 1 alakohdassa méaéritd-
88n sddnnoksessd  tarkoitetut "oikeuksien
hallinnointitiedot". Niill& tarkoitetaan kaikkia
oikeudenhaltijoiden suojattuun aineistoon S-
séllyttdmi& teoksen tai muun suojatun aineis-
ton taikka tietokantojen erityissuojalla suoja
tun aineiston tunnistetietoja, tekijda tai muuta
oikeudenhaltijaa koskevia tietoja seka tietoja
aineiston kayttdehdoista. Séannoksessa ta-
koitettuihin tietoihin rinnastetaan myds ta-
|aista tietoa tarkoittavat numerot ja koodit.

Kéaytdnnossa oikeuksien sdhkdiset hallin-
nointitiedot sijoitetaan teoksiin ja muuhun
aineistoon siind vaiheessa, kun aineiston k-
vittamista tai yleisolle valittamista valmistd-
laan. Direktiivi edtllyttdd, ettéa sellaisia hd-
linnointitietoja tulee suojata, jotka oikeuden-
haltija (tekija, esittdjd, aanitetuottgja, kuva-
tdlennetuottaja, yleisradioyritys, tietokannan
vamistgja) on toimittanut. Saénndksen on
katsottava ulottuvan myos sellaisiin tietoihin,
jotka oikeudenhaltijan edustaja, oikeuksien
siirronsagja tai lisenssinsagja on liittanyt a-
neistoon.

Saannoksen 2 alakohdan mukaan sa&nno k-
sen piiriin kuuluvien oikeuksien séhkoisten
hallinnointitietojen tulee olla liitetty teoksen
tal muun suojatun aneiston kappaleeseen tai
niiden tulee ilmeté teosta tai aineistoa yle-
sblle vélitettdessa.

Johdantokappaleen 55 mukaan "oikeuden-
haltijoita olis rohkaistava kayttdmaan mer-
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kintgjg, joista ilmenee edelld mainittujen tie-
tojen lisdksi muun muassa heiddn antamansa
lupa vietdessa teoksia ja muuta aineistoa
verkkoihin".

Johdantokappaleen 57 mukaan oikeuksien
hallinnointiin liittyvien tietojarjestelmien u-
lisi sisdltéd tekniset toiminnot yksityisyyden
suojaamiseksi, esimerkiksi henkilGiden kul u-
tustapoja ja verkkoasiointiin liittyvaa két-
taytymista koskevan seurannan osalta, yksi-
|6iden suojelusta henkil6tietojen kasittelyssa
ja ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta
annetun EU:n direktiivin (95/46/EY) muka-
sesti.

Oikeuksien sdhkéisia hallinnointitietoja
koskeva 7 artikla tulee direktiivien sdantelys-
sa olevien saantelyaukkojen tayttdmisen pe-
riaatteen mukaisesti sovellettavaksi myos tie-
tokoneohjelmadirektiivin, vuokraus- ja laine
usdirektiivin seka tietokantadirektiivin mu-
kaisiin suojan kohteisiin.

Artiklan séannoksella pannaan toimeen
WCT:n 12 artiklan ja WPPT:n 19 artiklan
maéaraykset.

Tekijanoikeuslaki. Direktiivin 7 artiklan
sddnnostd vastaavia séannoksia e sisdly
Suomen lai nséadantoon.

Suomen oikeusjarjestyksessa artiklan 1
kohdan mukainen "riittava oikeudellinen suo-
ja' on parhaiten toteutettavissa oikeuksien
séhkoisia hallinnointietoja koskevalla kiellol-
la ja kiellon rikkomisesta seuraavala ran-
gaistuksella. Edella mainittu kielto ehdote-
taan sisdllytettédvaksi uuteen tekijénoikels-
lain 5 alukuun.

Lisdks ehdotetaan sdadettavéksi, ettd 7 a-
tiklassa tarkoitettuina hallinnointitietoina pi-
detéén myos sellaisia tietoja, jotka joku muu
on tekijan puolesta teoksen levitysketjuun
kuuluvana osapuolena tai muuten tekijan lu-
valla teokseen asettanut. Direktiivin 7 artik-
lan 2 kohdan mukaisia oikeuksien hallinnoin-
titietoja ovat ne tiedot, jotka tekija tai muu
oikeudenhaltija on aineistoon asettanut. La
kiin ehdotettava séannos on tarkempi kuin d-
rektiivin vastaava séannos.

Rangaistus kiellon rikkomisesta ehdotetaan
séadettavaksi rangaistusta ja korvausvelvolli-
suutta koskevassa tekijanoikeuslain 7 luvus-
sa

Liséksi edella mainittujen kieltojen rikko-
misesta ehdotetaan sdédettévaksi kvalifioitu

rangaistusséannds erdiden aineettomien oi-
keuksien loukkaamista koskevassa rikoslain
49 [uvussa.

Lakiesityksessd e ehdoteta nimenomaisia
toimenpiteitd, joilla oikeudenhaltijoita roh-
kaistaisiin kayttdmaan merkinttja, joista 7 a-
tiklassa tarkoitetut tiedot seka suojatun da-
neiston kayttdon liittyvét luvat ilmenisivét.

Oikeuksien sdhkoisten hallinnointitietojen
kayton edistamiseksi opetusministerié on
kaynnistéanyt verkkoaineiston tekijanoikets-
merkintdja koskevan selvityshankkeen yh-
teistydssa viestintéalan yritysten ja jarjesto-
jen seka tekijanoikeusjarjestdjen kanssa. Tar
voitteena on kehittéd adlan standardeja ja ty-
via kaytantdja verkkoaineistoon sisdltyvan
informaation parantamiseksi.

IV luku. Yleiset sGannokset

8 artikla. Seuraamukset ja oikeussuojakeinot

Direktiivi. Artiklan 1 kohdassa asetetaan
jasenvaltioille velvollisuus séétéd asianmu-
kaiset seuraamukset ja oikeussuojakeinot,
jotka koskevat direktiivissa séadettyjen oike-
uksien ja velvollisuuksien loukkauksia, seka
velvollisuus varmistaa, etta néité seuraamuk-
sia ja oikeussuojakeinoja sovelletaan. Seu-
raamusten on direktiivin mukaan oltava te-
hokkaita, oikeasuhteisia ja vakuuttavia.

Artiklan 2 kohdan mukaan kunkin jasen-
valtion on varmistettava, ettd oikeudenhalti-
jat, joiden etuihin sen alueella suoritetut toi-
met vaikuttavat, voivat nostaa vahingonkor-
vauskanteen jaltai hakea kieltoa tai maarays-
té sekd tarvittaessa loukkaavan aineiston seké
luvattomien suojauksen purku tai kiertémis-
véalineiden takavarikointia.

Artiklan 3 kohdan mukaan oikeudenhalti-
joilla tulee olla mahdollisuus hakea kieltoa
ta médrdystd sellaisia aineiston vdlittgjia
vastaan, joiden palveluita kolmas osapuoli
kayttaa tekijanoikeuden tai 18hioikeuden rik-
komiseen. Kielto tai marays tulee sdannd k-
sen mukaan voida kohdistaa myds "viatto-
miin" vélittgjiin, toisin sanoen sellaisiin, joil-
la e ole edes mahdollisuutta kontrolloida a-
neistoa, joka vdittgan yhteyksien kautta
kulkee. Johdantokappaleen 59 mukaan talla-
sen kiellon tai madrayksen hakumahdol lisuu-



den tulisi olla oikeudenhaltijoiden kaytettad
vissd my0s siina tapauksessa, ettd valittgan
suorittamat teot kuuluisivat lyhytaikaista ko-
piointia koskevan 5 artiklan 1 kohdan muka-
sen pakollisen poikkeuksen piiriin. Johdan-
tokappaleen mukaan télaisiin kieltoihin tai
madrayksiin liittyvét edellytykset ja yksityis-
kohtaiset séanntt on jéatetty jasenvaltioiden
kansallisessa lainséadénndssa méériteltavi k-
S.

Tekijanoikeuslaki ja muu kansallinen lain-
saadantd. Tekijanoikeuslain 7 lukuun sisd-
tyy rangaistusta ja korvausvelvollisuutta kos-
kevia sddnnoksia ja rikoslain 49 luvun
1 8:88n tekijanoikeusrikosta koskevat sdan-
nokset. Voimassa on myos laki todistelun
turvaamisesta teolliss ja tekijanoikeuksia
koskevissariita-asioissa (344/2000).

Direktiivin 8 artiklan 2 kohdan mukaan oi-
keudenhaltijoiden, joiden etuihin loukkaavat
toimet vaikuttavat, tulee voida nostaa vahin-
gonkorvauskanne jaltai hakea kieltoa tai
mééraysta ja tarvittaessa loukkaavan aineis-
ton sekd 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
teknisen suojauksen purkuun soveltuvien
latteiden, tuotteiden tai osien takavarikoin-
tia. Jos purkuvdlineitd e ole konkreettisesti
kéytetty oikeudenhaltijan aineistossaan kéayt-
taman teknisen suojauksen purkamiseen, a-
keudenhaltijat eivét voi vaatia purkuvélinei-
den takavarikointia. Teknisen suojauksen
purkuvéineiden levittdmistd koskevassa ri-
koksessa tai rikkomuksessa e ole asianomis-
tgjia. My6s vahingonkorvauskanteen nosta-
minen edellyttdd nimenomaan kyseiselle d-
keudenhaltijalle tapahtunutta vahinkoa.

Lakiesityksessa ehdotetaan, etté 6 artiklan
2 kohdan mukaisesta teknisen suojauksen
purkuvélineen levittémiskiellon rikkomisesta
olisi syyteoikeus vain viralisella syyttgjdlla

Tekijanoikeuslain nykyiset sddnnokset yh-
dessa yleisen rikos- ja prosessioikeudellisen
lainsdadannon seka edella mainitun, nyt -
dotettavan sdénnoksen kanssa tayttavat riitta
vasti direktiivin 8 artiklan 1 ja 2 kohdan vaa-
timukset.

Jasenvaltioiden tulee artiklan 3 kohdan
mukaan saatéd, ettd oikeudenhaltijoilla on
mahdollisuus hakea sd&nndksessd mainittua
kieltoa tai mééraysta sellaisia vdittgia vas-
taan, joiden palveluita kolmas osapuoli kéayt-
tééd tekijanoikeuden tai |&hioikeuden rikkomi-

seen.

Turvaamistoimista  yksityisoikeudellisissa
riitaasioissa sdadetéén oikeudenkdymiskaa
ren 7 luvussa. Tuomioistuin voi hakemukses-
ta méardta hakijan vastapuolen omaisuutta
pantavaksi takavarikkoon hakijan saatavan
turvaamiseksi (1 8) tai madréta esineen tai
muun tietyn omaisuuden pantavaksi takava-
rikkoon myds silloin, kun hakija saattaa -
denndkoiseksi, ettd hanella on omaisuuteen
parempi oikeus (2 8).

Luvun 3 8&n mukaisia yleisia turvaamis-
toimia voidaan puolestaan kayttd& hakijan
muun oikeuden turvaamiseksi laissa tarkem-
min sdddetyin edellytyksin. Pykdéan nojalla
tuomioistuin voi sakon uhala kieltéd vasta
puolta tekemasta jotakin tai ryhtyméasta jo-
honkin, maaréta vastapuolen sakon uhalla te-
kemaan jotakin, oikeuttaa hakijan tekemaan
ta teettdmadn jotakin, madrata vastapuolen
omaisuutta pantavaksi toimitsijan haltuun ja
hoitoon tai maarata jostakin muusta toimen-
piteestd, joka on tarpeen hakijan oikeuden
turvaamiseksi. Turvaamistointa koskeva fa-
kemus voidaan tehda sdhkoisesti. Tuomiois-
tuimen maérdys voidaan myds antaa vélia-
kaisena hyvinkin nopeasti, jopa samana pé-
vang, jona hakemus on tehty.

Oikeudenk@ymiskaaren 7 luvun s&88nno k-
sen ja erityisesti sen 3 § ovat sovellettavissa
myds vdlittgjina toimivia paveluntarjogjia
vastaan riippumatta valitystoiminnan luon-
teesta. Edellda mainitussa 3 8:ssé tarkoitettuna
vastapuolena olisi siten vaittgand toimiva
palveluntarjogja.

Todistelun turvaamisesta teollis- ja tekijan-
oikeuksia koskevissa riitaasioissa annetun
lain mukaan tuomioistuin voi todistelun tu-
vaamiseksi maarédtd sellaisen aineiston taka
varikosta tai sellaiseen aineistoon kohdistu-
vasta muusta turvaamistoimesta, jolla voi-
daan olettaa olevan merkitysta todisteena ky-
seisissariita asioissa.

Rikosoikeudellisista turvaamistoimista
sdddetdan pakkokeinolaissa (450/1987). Lain
4 luvun 1 8n mukaan esine voidaan takave-
rikoida, jos on syyta olettaa, ettd se voi olla
todisteena rikosasiassa tai on rikoksella jol-
takulta viety taikka etté tuomioistuin julistaa
sen menetetyksi. Kéytdnndssa sdannosta on
sovellettu niin, ettd takavarikon kohteena voi
olla muukin kuin fyysinen esine, esimerkiksi
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tietokoneen kiintolevylle tai palvelimelle td-
lennetut tiedot.

Edella mainitut yleiset turvaamistoimi-
sédnnokset mahdollistavat esimerkiksi véli-
muistipalvelimelle tallennettujen aineistojen
saannin estdmisen tai laitonta toimintaa kos-
kevan kiellon antamisen.

Lisaksi lakiin tietoyhteiskunnan palvelujen
tarjoamisesta (458/2002), jolla on saatettu
voimaan sahkoisen kaupankdynnin direktii-
vin sddnnokset, on sisdlytetty sddnnokset
palveluntarjogjan tallennuspalveluita koske-
vasta turvaamistoimimenettelystd. Sa8nno k-
siin on sisdllytetty mahdollisuus tiedon saan-
nin estoa koskevan madrayksen antamiseen
ja ilmoitusmenettelyn ("notice and take-
down") kayttéamiseen tekijanoikeutta tai 1ahi-
oikeutta loukkaavan aineiston saannin est&
miseksi. Tekijanoikeuslain 60 a 8:ksi ehdote-
taan sdanndstd, joka sisdltda viittauksen edel -
[& mainittuihin sédnnoksiin.

Sovellettavissa on myos tekijanoikeuslain
58 &:n sd@nnds mahdollisuudesta havittda
lattomasti valmistettu teoskappale tai muu
vamistukseen kéaytetty esine. S&annds sopii
my6s verkkoympéristossd sovellettavaksi.
Pykd&an ehdotetaan lisdttavaksi sdannds
mahdollisuudesta tuomita myos teknisen suo-
jauksen purkuvéline havitettavaksi.

9 artikla. Muiden saannosten edelleen sovel-
taminen

Direktiivi. S&annos sisdltaa luettelon mu-
hin asiaalueisiin kuuluvista s&8nnoksista,
joihin direktiivin sddnndkset eivéat vaikuta.
Luettelo e ole tyhjentdva. Téallaisia direktii-
vissa mainittuja asiaaueita ovat patentit, ta-
varamerkit, mallit, hyddyllisyysmallit, puoli-
johdetuotteiden piirimallit, typografiset mer-
kit, ehdollinen paasy, yleisradiopalvelujen
paasy kaapeliverkkoihin, kansallisaarteiden
suoja, aineistojen tallettamis tai luovutta
misvaatimukset (vapaakappaleet), kilpailun
rgjoituksia ja vilpillista kilpailua koskeva oi-
keus, liikesalaisuus, turvallisuus, luottamuk-
sellisuus, tietosuoja ja yksityisyyden suoja,
julkisten asiakirjojen saatavuus seka sop-
musoi keus.

Johdantokappaleessa 60 mainitaan sama
asia yleisemmadlla tasolla siten, ettd "direktii-

vissa sdadetty suoja el saisi vaikuttaa muiden
aojen kansalliseen tai yhteisdn lainsdadan-
toon".

Tekijanoikeuslaki. Asiakirjagjulkisuuteen ja
oikeudenhoitoon liittyvia séannoksia sisdltyy
tekijanoikeuslain 25 d 8:n 1 ja 2 momentin
seka 25 g 8&n 2 momentin rajoitussadnnd k-
siin. Lain 25 d §&:n 1 momentin mukaan teki-
janoikeus e rajoita laissa sdadettya oikeutta
saada tieto yleisestd asiakirjasta. Pykdéan 2
momentin mukaan teosta saadaan kayttaa oi-
keudenhoidon tai yleisen turvallisuuden vaa-
tiessa.

Lain 25 g 8&n 2 momentin mukaan |&hetté&
jayritys saa valmistaa tai valmistuttaa |ahetet-
tyyn ohjelmaan sisdltyvan teoksen kappaleen
tayttdessddn lakiin perustuvaa tallentamis-
velvollisuuttaan.

Direktiivin 9 artikla el aiheuta muutoksia
edell&a mainittuihin sé&nnoksiin.

Mainittu 25 g 8:n 2 momentti ehdotetaan
siirrettavaksi  asiakirjgjulkisuutta ja oikeu-
denhoitoa koskevaan 25 d 8:&n. Samalla
sédnnosta ehdotetaan muutettavaksi nykyista
yleisempaédn muotoon. Sdannodksen sovelta
misalaa lagjennetaan koskemaan sananva-
pauden kayttamisestd joukkoviestinndssa an-
netun lain (460/2003) mukaisesti myds verk-
koviestintéa.

Vapaakappalelain uudistamiseen liittyvia
tekijanoikeuskysymyksia kasitellaan jajem-
panayleisperustelujen jaksossa 3.2.5.

10 artikla. Ajallinen soveltaminen

Direktiivi. Artiklan 1 kohdan mukaan d-
rektiivin sé@nnoksid sovelletaan kaikkiin &-
oksiin ja lahioikeuksien suojan kohteisiin,
jotka ovat direktiivin 13 artiklan 1 kohdan
mukaisen kansallisen voimaansaattamisajan
paéttyessa (18 kuukautta direktiivin julka-
semisesta) jasenvaltioiden lainsd&dannon
suojaamia tai jotka tayttévét suojan perusteet
téman direktiivin tai 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen séénndsten nojalla.

Artiklan 2 kohdan mukaan direktiivin ©-
veltaminen & vaikuta ennen direktiivin kan
sdllisen voimaansaattamisgjan  padttymista
toteutettuihin toimiin elkd ennen mainittua
paivad hankittuihin oikeuksiin.

Direktiivin  edellyttdmét  lainsdadannén



muutokset olisi tullut saattaa voimaan vii-
meistéan 21 péivanajoulukuuta 2002,

Tekijanoikeuslaki. Direktiivin sd&nnds vas-
taa Suomen tekijanoikeuslainsdddannon
muutoksissa sovellettua voimaantulo- ja siir-
tymasdannosten vakiintunutta lainséadanto-
kaytantda. Tarvittavat lain voimaantulo- ja
siirtyméasaannokset ehdotetaan sisdllytettd
viksi lakiin.

11 artikla. Tekniset mukautukset

Direktiivi ja kansainvaliset sopimukset.
Artikla sisdltda voimassa oleviin yhteison d-
rektiiveihin tarvittavat tekniset mukautukset.
Niihin sisdityvat myés WPPT:n yhteisolain-
saadantoon edel lyttdmat mukautukset.

Artiklan 1 kohdan a alakohta siséltéa vuok-
raus ja lainausdirektiivin 7 artiklan kumoa
misen. Taman direktiivin 2 artiklan kappa-
leen valmistamisoikeutta koskeva s&&nnds
tayttéd vuokraus- ja lainausdirektiivin 7 a-
tikan kumoamisesta aiheutuvan sdante-
lyaukon.

Saanndksen b alakohdan mukaan vuokra
us ja lainausdirektiivin 10 artiklan 3 kohta
korvataan tdméan direktiivin 5 artiklan 5 koh-
dan mukaisella séénnoksella (kolmen kohdan
testi). Tama muutos on direktiivissa omaksu-
tun lainsdadantétekniikan vuoksi loogisesti —
vaikkakaan e adallisesti — tarpeellinen.
S&annos e ole tarpeellinen mydskéan 5 artik-
lan 5 kohdassa. Muutoksen my6ta kolmen
kohdan testi tulee sovellettavaksi myds vuo k-
raus ja lainausdirektiiviin siséltyviin lahioi-
keuksiin sovellettaviin 10 artiklan poikkeuk-
sin. Vuokraus- ja lainausdirektiivin muutos
tayttéd WPPT:n 16 artiklan 2 kappaleen vaa-
timuksen kolmen kohdan testin soveltamises-
ta

Artiklan 2 kohta sisdltéa suojaaikadirek-
tilvin 3 artiklan 2 kohdan sd&nnoksen kor-
vaavan saannoksen, joka koskee &anitetuotta-
jien suoja gjan laskemista.

Uuden sdanntksen 1 kohdan mukaan &ani-
tetuottgjien 50 vuoden suojaaika lasketaan
tallennuksesta. Jos &@nite on kuitenkin lailli-
sesti julkaistu tdman 50 vuoden kuluessa,
suoja aika lasketaan ensimmaisesta laillisesta
julkaisusta. Jos aanitetté ei ole kyseisen gjan
kuluessa julkaistu mutta se on laillisesti vali-
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tetty yleisolle, suoja-aika lasketaan ensim-
maisesta laillisesta yleisolle valittamisesta.
Suomenkielisessa direktiivin tekstissd, jonka
mukaan suoja aika lasketaan ensimmaisesta
laillisesta julkaisemisesta, on tassd kohdassa
k&annosvirhe.

Saannoksen 2 kohdan mukaan &anitteet,
joiden suoja-aikadirektiivin nykyisen sdan-
noksen mukaan laskettu suojaaika on jo
padttynyt sind paivang, johon mennessa tama
direktiivi on saatettava voimaan, eivét tule
uuden sddnndksen my6td uudelleen suoja
tuiksi.

Uudella saénnoksellé saatetaan &@anitetuot-
tgjien oikeuksien suoja-aika Vvastaamaan
WPPT:n 17 artiklan 2 kohdan maaréayksia
Kyseiset sopimusmaaraykset edellyttavét, -
td 50 vuoden suojaaika lasketaan &anitteen
julkaisemisesta tal, jos aanitetta ei julkaista
50 vuoden kuluessa tallentamisesta, aénitteen
tallentamisesta.

Suoja-aikadirektiivin 3 artiklan 2 kohdan
muutos tarkoittaa kaytannossa sitd, etta ju-
kaiseminen (kappdeina yleisdn saataviin
saattaminen) ei enda ole vaihtoehtoinen suo-
jagan laskemisperuste julkistamisen eli
muulla tavalla yleison saataviin saattamisen
kanssa. Vasta silloin jos &anitettéd ei ole ju-
kaistu eli sen kappaleita levitetty yleison
keskuuteen 50 vuoden kuluessa tallentami-
sesta, mutta se on mainittuna aikana muuten
saatettu yleisdn saataviin, 50 vuoden suoja-
aika lasketaan tésté& muusta yleistn saataviin
saattamisesta.

WPPT:n 17 artiklan 1 kappaleen mukaan
esittavan taiteilijan esityksen suojan tulee
kestdd ainakin 50 vuotta esityksen talenta
misesta aanitteelle. Suojaaikadirektiivin 3
artiklan 1 kohdan sé&nnos esittévien taiteili-
joiden suoja-gjan laskemisesta vastaa tallen-
teen julkaisemisen tai yleistn saataviin sad-
tamisen osalta nykyista danitetuottajien suo-
jagan laskemisperustetta. Koska WPPT:n
17 artiklan médraykset edellyttévat muutosta
vain aanitetuottgjan suojaajan laskemiseen,
muutoksen jalkeen samaan adnitteeseen koh-
distuvien oikeuksien, esittavén taiteilijan a-
keuden ja &anitetuottgjan oikeuden, suoja-
gat voivat erota toisistaan, jos aanitetta el
ensin levitetd yleisolle kappaleina 50 vuoden
kuluessa tallentamisesta vaan se levittamisen
sijaan vélitetdan yleisolle.
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Tekijanoikeuslaki. Aanitetuottajan suojasta
sdadetaan lain 46 8:ssi. Suojaaikadirektiivin
muutoksesta aiheutuva muutos ehdotetaan
tehtavaksi 46 8:aan.

12 artikla. Loppusadnnokset

Direktiivi. Artikla sisdltéd sdénnokset siita,
miten direktiivin soveltamista seurataan tule-
vaisuudessa ja miten esille tuleviin asioihin
reagoidaan.

Artiklan 1 kohdan mukaan komissio toi-
mittaa Euroopan parlamentille, neuvostolle
sekd talous- ja sosiaalikomitealle viimeistédan
22 péivana joulukuuta 2004 ja sen jalkeen
joka kolmas vuosi direktiivin soveltamista
koskevan kertomuksen. Komission tulee ker-
tomuksessaan tarkastella digitaalisten mark-
kinoiden kehityksen kannalta erityisesti 5, 6
ja 8 artiklan soveltamista jésenvaltioiden
toimittamien tietojen perusteella.

Komission tehtdvana on sdénndksen mu-
kaan erityisesti tarkastella sitd, onko 6 artik-
lan teknisille suojakeinoille takaama suoja
riittédva ja vaikuttaako tehokkaiden teknisten
suojakeinojen kayttd haitallisesti laissa sallit-
tuihin toimiin. Tarvittaessa komissio tekee
ehdotuksia direktiivin muuttamisesta erityi-
sesti sisdmarkkinoiden toiminnan varmista
miseksi.

Artiklan 2 kohdan toteavan sddnndksen
mukaan direktiivin mukainen lahioikeuksien
suoja e vaikuta milldéan tavalla tekijanoikeu-
den suojaan.

Artiklan 3 kohta siséltéa sdannokset yh-
teyskomitean, jonka tehtavat madritelldan 4
kohdassa, perustamisesta. Komitea koostuu
jasenvaltioiden edustajista, ja sen puheenjoh-
tgjana on komission edustgja. Komitea ko-
koontuu puheenjohtgjan aloitteesta tai jasen-
valtion valtuuskunnan pyynnostéa. Direktiivin
mukaan yhteyskomitea tulee perustetuksi d-
rektiivin tullessa voimaan.

Artiklan 4 kohdan mukaan komitean teht&
vana on a) tarkastella direktiivin vaikutuksia
sisdmarkkinoiden toimintaan ja tuoda esiin
mahdolliset vaikeudet, b) jarjestéd kuulemi-
sia kaikista direktiivin soveltamiseen liitty-
vista kysymyksistd, ¢ helpottaa tiedonvaih-
toa alan lainsdadannon ja oikeuskaytannon
kehityksesta sekd asiaan liittyvasta taloudel-

lisesta, sosiaalisesta, kulttuurisesta ja tekni-
sestd kehityksestd, ja d) toimia teosten ja
muun aineiston digitaalisia markkinoita, mu-
kaan lukien yksityiskayttoon tapahtuva kop-
ointi jatekniset toimenpiteet, arvioivana foo-
rumina.

Tekijanoikeuslaki. Artikla el edellyta lain-
sd8danndn muuttamista.

Digitaalisen kehityksen kansallista seuran-
tamenetel maa tulee myos harkita.

13 artikla. Taytantdonpano

Direktiivi. Artiklan 1 kohdan mukaan d-
rektiivin edellyttdmaét lait, asetukset ja hallin-
nolliset maérdykset on saatettava voimaan
ennen 22 paivaa joulukuuta 2002. S&8nno k-
set on ilmoitettava komissiolle viipymétta
Artiklan toinen alakohta sisaltéa direktiivien
vakiosdannoksen, jonka mukaan jasenvalti-
oiden kansalisiin saadoksiin on liitettava
viittaus téhan direktiiviin.

Artiklan 2 kohdan mukaan kansalliset
séannokset on toimitettava kirjallisina komis-
siolle.

Tekijanoikeuslaki. Lakiesityksessa ehdote-
taan, ettd direktiivin edellyttamét lainsdadan-
nén muutokset tulisivat voimaan mahdolli-
simman pian sen jalkeen, kun ne on hyvak-
sytty ja vahvistettu.

14 artikla. Voimaantulo

Direktiivi tulee voimaan sind pédivana, jona
se julkaistaan Euroopan yhteisdjen virallises-
sa lehdessd. Direktiivi tuli voimaan 22 pé-
vana kesdkuuta 2001.

3.1.3.  Sopiva hyvitys

Sopivan hyvityksen maksuvelvollisuus -
rustuu direktiivin mukaan suojattujen aineis-
tojen kayttéon. Direktiivin johdantokappa
leen 35 mukaan tietyissa poikkeus- tai rajoi-
tustapauksissa oikeudenhaltijoiden olisi saa
tava sopiva hyvitys suojattujen teostensa tai
muun aineistonsa kayton korvaamiseksi heil-
le riittavalla tavalla. Direktiivi edellyttaa hy-
vityksen jarjestdmistd, jos jasenvaltio sddtaa



direktiivin 5 artiklan 2 kohdan a alakohdan
(valokopiointi), b alakohdan (yksityinen lo-
piointi) tai e alakohdan (gjansiirtonauhoitus
laitoksissa) mukaisen poikkeuksen tai rajoi-
tuksen. Johdantokappaleen 36 mukaan jasen-
valtiot voivat sdétéd sopivasta hyvityksesta
oikeudenhaltijoille myds sellaisten poikkels-
ten tai rgoitusten yhteydessd, jotka eivét
edellyta tallaista hyvitysta

Direktiivissa ei sdannella sitd, miten hyvi-
tys teosten ja muiden suojattujen aineistojen
kéytosta tulee jarjestdd. Myoskadn hyvityk-
sen suurwutta tai maaraytymisperusteita ei d-
rektiivi tarkasti méérittele. Johdantokappa
leessa 35 todetaan, etta sopivan hyvityksen
muotoa, yksityiskohtaisia jarjestelyja ja mah-
dollista tasoa médritettdessi olis otettava
huomioon kunkin tapauksen erityisolosuh-
teet. Johdantokappaleen mukaan néita olo-
suhteita arvioitaessa kayttokelpoinen peruste
voi olla kyseisesta toimesta oikeudenhdti-
joille mahdollisesti aiheutuva haitta.

Direktiivin 5 artiklan 2 kohdan b aakohdan
mukaan séannoksessa tarkoitetun hyvityksen
osalta otetaan huomioon 6 artiklassa tarkoi-
tettujen teknisten toimenpiteiden soveltami-
nen tai soveltamatta jéttaminen. Saannokses-
sa tarkoitetaan suojakeinojen todellista kéyt-
toa

Suojakeinojen kayttd mahdollistaa yksilol-
lisen lisensioinnin ja vastikkeen saamisen
kaytosta. Direktiivin johdantokappaleen 35
mukaan velvoitetta maksun suorittamiseen el
voi syntyd, jos oikeudenhaltijalle koituva
haitta on hyvin véhdnen (minimal). Jos a-
keudenhaltijat ovat jo saaneet maksun jossax
kin muussa muodossa, esimerkiksi osana li-
senssimaksua, erityista tai erillista maksua ei
voida mydskaan tall 6in edel lyttaa.

Muilta osin direktiivi jattéd hyvityksen
muodon, jérjestelyn ja tason maaréamisen
kansalliseen harkintaan.

Nykyisten lain sénndsten mukainen kor-
vaus teoksen kappaleiden valmistamisesta
yksityiseen kdyttéon on organisoitu siten, €-
ta osa maksun tuotosta kaytetdén henkilbkoh-
taisina korvauksina oikeudenhaltijoille ja osa
oikeudenhaltijoiden yhteisiin tarkoituksiin.
Maksun jako henkildkohtaisiin ja oikeuden-
haltijoiden yhteisiin tarkoituksiin on seuraus-
ta siitd, ettel kdytdnnossa ole aina mahdollis-
ta kohdistaa maksun koko tuottoa tésmaélleen
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ja kaikilta osin juuri niille oikeudenhaltijoil-
le, joiden teoksia on yksityiseen kayttton
kopioitu.

Tekijoiden yhteisiin tarkoituksiin kaytetté:
van osuuden tarkoituksena on kohdistaa ty-
vitysvaikutus mahdollisimman moniin oi-
keudenhaltijoihin tai kokonaisiin oikeuden-
haltijaryhmiin. Mahdollisuudet entistd ta-
kempiin henkilokohtaisiin tilityksiin parare-
vat jatkuvasti kehittyvan tekniikan myota.

Sekéa henkil 6kohtainen osuus etta yhteiseen
kayttoon kohdistettava osuus yhdessd muo-
dostavat oikeudenhaltijoiden sopivan hywvi-
tyksen.

Esityksessa ehdotetaan sopivaa hyvitysta
vain yksityiseen kayttoon tapahtuvasta kgo-
paleen valmistamisesta lukuun ottamatta yk-
sityiskayttoon tapahtuvaa val okopiointia.

Yksityisella valokopioinnilla on vain va-
hdinen merkitys. Tdta arviota puoltaa moni
seikka. Yksityinen valokopiointi tapahtuu
henkilon yksityista kayttod, esimerkiksi tie-
donhankintaa, varten. Lain 12 8n nojalla
valmistettua valokopiota ei saa kayttda muu-
hun tarkoitukseen. Kopio e myoéskaan "ela
omaa elamaddnsd’ kopion tarvitsijan yksityi-
sen piirin ulkopuolella. Usein valokopioidaan
opiskelua varten esimerkiksi sivuja tenttikir-
jastatai vastaavasta aineistosta, kun aineistoa
e ole muuten saatavissa kirjastosta. Kirjasta
kopioidaan vain tarpeellinen osa, e koko kir-
jaa.

Edella kuvattu yksityinen valokopiointi on
tyypillisesti sellaista, ettei se uhkaa painetun
aineiston kaupallisia markkinoita. Kirjaa tai
muuta aineistoa ei ostettaisi, vaikka yksittéis-
ten sivujen vaokopiointi yksityiseen kéyt-
t6on ei olisi mahdollista.

Edella esitetyista syista hallitus e ole p&&
tynyt ehdottamaan sopivan hyvityksen jérjes-
tamistd yksityiskayttéon tapahtuvasta valo-
kopioinnista.

Lainsdadanndn muutosten vamistelun yh-
teydessa opetusministerio teetti asiantunti-
jaselvityksen sopivaan hyvitykseen liittyvista
kysymyksista Selvityksessa esitetyt arviot
ovat olleet pohjana sddnndsehdotusten muo-
toilussa.

Nykyinen tekijanoikeuslain 2 a lwun la-
settimaksusdannostd tayttéd direktiivin vaa-
timukset. S&annoksiin ehdotetaan eréita t&s-
mentévia muutoksia.
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Séannoksid ehdotetaan tarkistettavaksi S-
ten, ettd sopivan hyvityksen piiriin siséllyte-
tadn kaikki suojatut aineistot, joiden kopioin-
ti yksityiseen kéyttéon on sallittua ilman a-
keudenhaltijan lupaa. Hyvitysmaksuvelvolli-
suus koskee vain yksityistéa kopiointia; yri-
tys- ja muu ammattikaytté on maksuvelvolli-
suuden ulkopuolella. Maksun palautuksen
ehtoja tarkistetaan ja séadetdan nykyisin -
vellettua kdytantéa mukaillen maksusta va-
pauttamisesta.

Maksun perustaa koskevaa sédnndstéa ehdo-
tetaan tasmennettévaks siten, ettd maksu tu-
lis maksaa &ani- ja kuvanauhasta ja muusta
laitteesta, johon teos voidaan tallentaa ja jota
merkittavassd maarin kaytetdén teoksen kap-
paleen valmistamiseen yksityiseen kayttoon.
Ehdotettavien muutosten my6ta nykyisen
sadnnoksen soveltamisala kapenisi. S&8nno k-
sen soveltamisalaan kuuluisivat edelleen sekéd
erilliset ettd muuhun laitteeseen integroidut
tallennusal ustat.

Maksun piiriin kuuluvat laitteet ja maksun
suuruus vahvistettaisiin - opetusministerion
asetuksella. Maksun piiriin kuuluvista lait-
teista opetusministerion tulisi pyytéa liiken-
ne- ja viestintaministerion ja kauppa ja teol-
lisuusministerién lausunnot ennen asian ra-
ka semista.

Maksuperusteeksi ehdotetaan tallennuska-
pasiteettia niiden tallennusalustojen osalta,
joissaesitysaika el olerelevantti mittari.

Liséksi lakiin ehdotetaan kirjattavaksi ry-
kydan tallennusalustojen myynnissi nouda
tettava kaytantd, jonka mukaan tallennus-
austan eli laitteen valmistaja, maahantuoja
tai jalleenmyyja voisi maksun perivan jarjes-
ton kanssa tekemansa sopimuksen perusteella
myyda yritykselle tai muulle ammattikaytté
jdlle 26 a 8:n 1 momentissa tarkoitetun lait-
teen ilman mainitussa momentissa tarkoitet-
tua maksua.

Hallitus katsoo, ettd Euroopan unionin &
solla tapahtuvan teosten ja muiden aineisto-
jen digitaalisten markkinoiden ja teknisten
toimenpiteiden kayton tarkastelun lisaksi
myds Suomessa tulisi seurata digitaalisia
markkinoita, yksityistd kopiointia ja teknis-
ten toimenpiteiden kéayttdonottoa. Sopivan
hyvityksen jérjestelméa ja sen kehittéamista-
peita olisi arvioitava tdman kehityksen valos-
sa

3.2. Muut lainsdadanndn muutok set

3.2.1.  Tekijanoikeus lakeihin, asetuksiin
ym. (9 §)

Bernin sopimuksen 2 artiklan 4 kappaleen
mukaan liittomaat voivat lainsdddanndsséén
maardtd, millaista suojaa annetaan lainsé:
dannén, hallinnon ja lainkayton alaan kuulu-
ville virdlisille teksteille ja niiden virallisille
kdannoksille. Tekijanoikeuslain 9 8n sdan-
noksen mukaan lakeihin ja asetuksiin seka
viranomaisen tai muun julkisen elimen p&
toksiin ja lausumiin ei ole tekijanoikeutta.
Saannoksen piiriin kuuluvat Suomen ja mu-
den maiden lait ja asetukset seké suomalaisen
ja muunmaalaisen viranomaisen tai muun
julkisen elimen péédttkset ja lausumat. Saan-
noksen piiriin kuuluvat myos esimerkiksi Eu-
roopan unionin lainsdadanto ja valtioiden va-
liset kansainvaliset yleissopimukset.

Mainitun Bernin sopimuksen maarayksen
mukaan myds virallisten tekstien viralliset
k&annokset voidaan asettaa samaan asemaan
kuin akuperdiset tekstit. Suomessa e ole
olemassa viralisia kddnnoksia. Viranomaiset
kéantavéat ja kddnnattavéat tarpeidensa mu-
kaan lainsaddantda ja muita 9 8:n alaan kuu-
luvia tekstgjd, mutta mitéén erityistd aukto-
risointia ndiden kaannodsten suhteen el suori-
teta. Télaisia viranomaisen kdantamia tai
kéannattamia teksteja voidaan kuitenkin pitéa
Bernin sopimuksessa tarkoitettuina virallis-
na kdannoksina

Asiantilan selventdmiseksi 9 8:n sddnnok-
seen ehdotetaan selvennystd, jonka mukaan
sédnnoksen piiriin kuuluisivat ja siten tel-
janoikeudesta vapaita olisivat myds 9 8:ssi
mainituista teoksista valmistetut kad&nnokset,
jotka sédnnoksessa tarkoitettu viranomainen
tal muu julkinen toimielin on tehnyt tai tegt-
tanyt. Muihin kuin edella mainittuihin kéén-
noksiin voi kaannoksen tekijéla olla teos-
tasoedellytysten téyttyessa itsendinen teki-
janoikeus.

Pykalan padsdannon piiriin kuuluviin ja g-
ten tekijanoikeuden ulkopuolelle jdaviin p&&
toksiin ja lausumiin, mutta mydés lakeihin ja
asetuksiin, voi sisdtya myos sellaisia teoksia
tal teosten osia, joita e ole nimenomaan
vamistettu ndiden pédétdsten tai lausumien
osaksi. Padtoksen tai lausuman tekstiin sisd-



tyva teos jd4 9 8:n mukaan suojaa vaille. Te-
0s tai sen osa voi olla my6s phgtoksen tai
vastaavan liitteend. Joissain tapauksissa td-
lainen liitteend oleva teos on silla tavala
olennainen osa paiatdsta tai vastaavaa, etta
myos liitteen on katsottava olevan osa asia
kirjaa ja siten jdavan vaille tekijanoikels-
suojaa. Paadtoksen tai vastaavan osanatai liit-
teend oleva teos on kuitenkin usein sellainen,
etta sitd e ole valmistettu nimenomaan p&:
toksen osaksi tai sen liitteeksi. Téllaisessa ta
pauksessa ei ole kohtuullista, ettd mydos liit-
teend oleva teos automaattisesti menettéisi
tekijanoikeussuojan.

Sen vuoksi pykdéan uudeksi 2 momentiksi
ehdotetaan 1 momentin séénnoksen sovelta
misdaa selkeyttdvdd sdannostd, jonka mu-
kaan 1 momentissa tarkoitettuihin asiakirjoi-
hin sisdltyviin itsendisiin teoksiin ei sovellet-
taisi 1 momentin séd&nnosta. S&8nnds koskisi
sekd asiakirjan tekstiin etté sen liitteisiin $-
sdltyvid itsendisia teoksia. Momentin jd-
kiosan virkkeen mukaisesti tédllaisia teoksia
saisi kuitenkin toisintaa kyseisen asiakirjan
yhteydessa seka kayttéa asiakirjasta erilléén
siithen hallinnolliseen tai muuhun tarkoituk-
seen, johon asiakirja liittyy. Esimerkki teok-
sesta, joka voi sisdltyd 1 momentissa tarkoi-
tettuun asiakirjaan ja jota kaytetdan asiakir-
jan tarkoittamassa kaytdssd, on rahaan sisd-
tyvé kuvataiteen teos.

Ehdotus vastaa pédapiirteissédn Ruotsin ja
Tanskan vastaavia séannoksia.

Lain 49 &n mukaisiin luetteloihin ja tieto-
kantoihin sek& 49 a 8:n mukaisiin valokuviin
séannosta sovellettaisiin mainittujen pykaien
viittaussadanndsten kautta.

Ehdotettavat muutokset selkeyttéisivét vi-
ranomaigen ja muun julkishallinnon tuotta-
mien asiakirjojen ja niiden kdannosten teki-
janoikeutta ja takaisivat julkishallinnon ulko-
puolisille asiakirjakdannoksille tekijanoikeu-
den. Samalla ehdotettavilla muutoksilla var-
mistettaisiin, ettd asiakirjaan sisaltyvaa teosta
sagtaisiin kéyttéa asiakirjan tarkoituksen mu-
kaisesti.

3.2.2.  Laillinen suojan kohde ja sen kap-

pale (11 8:n5 momentti)

Lainmuutosten vamistelun yhteydessa on
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esitetty, ettd laissa sdddettyjen tekijanoikeu-
den rgjoitusten nojalla tulisi saada kayttéa
vain laillista alkuperéa olevia teoksia ja mu-
ta suojan kohteita. Tallainen séénnos sisdltyy
muun muassa Tanskan tekijanoikeuslakiin
yksityisen kayton osalta.

Kysymyksen arviointi on tullut gjankohta-
seksi teosten ja muun suojatun aineiston eri-
laisissa uusissa kayttdtilanteissa erityisesti
verkkoymparistossa.

Laissa ehdotetaan sdddettévaksi tekijanoi-
keuslain  rgjoitussddnnosten  soveltamista
koskevasta yleisestd edellytyksestd, jonka
mukaan lain 2 luvussa séédettyjen tekijanoi-
keuden rgjoitusten nojalla el sais valmistaa
kappaleita sellaisesta teoksen kappaleesta,
joka on vamistettu tai saatettu yleison saata
viin 2 8n vastaisesti. Kappaleita el saisi val-
mistaa myoskadn sellaisesta teoksen kappa-
leesta, jota suojaava tekninen toimenpide on
50 a 8:n vastaisesti ki erretty.

Ehdotettavasta sdénnoksesta seuraisi valil-
lisesti myds se, etta laillisen teoskappaleen
vaatimus koskisi kaikkea sellaista teosten
hyddyntamistd, joka 2 luvun rajoitusséannos-
ten mukaisesti olisi mahdollisia mutta joka
edellyttdisi kappaleen valmistamista, kuten
yleisolle vélittamista. Sen sijaan s84nnos e
koskisi esimerkiksi teoksen julkista esitta
mistatai teoskappal een nayttamista.

Erdissa tekijanoikeuslain rgjoitusséannos-
ten piiriin kuuluvissa tilanteissa muussa lain-
sdddanndssa asetettu velwollisuus voi aiheut-
taa sen, etta kappaleen valmistamisen tulee
voida tapahtua myos laittomasti valmistetusta
teoskappal eesta tai yleison saataviin saatetus-
ta teoksesta ilman, etta rajoituksen hyodynt&
jan pitaisi selvittda teoskappaleen tai yleison
saatavii n saatetun teoksen laillisuutta.

Suojatun aineiston pelkén tietoverkossa ta
pahtuvan siirtdmisen tai aineiston laillisen
kéyton edellyttaman lyhytaikaisen kopioin-
nin tulee voida tapahtua aineiston akuperésta
riippumatta. Osittain jo voimassa olevaan
lainsdadantoon sisdlityva ja vamisteilla ole-
vassa vapaakappalelainsdadannon uudistuk-
sessa Helsingin yliopistolle ja muille vapaa-
kappalekirjastoille sekd Suomen elokuva-
arkistolle kaavailtu suojattujen aineistojen
keruu-, tallennus- ja séilyttamisvelvollisuus
kattaa myds kappaleen valmistamisen laitto-
masti valmistetusta teoskappal eesta tai vélite-
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tysta teoksesta. Myds muiden kirjastojen s-
k& arkistojen ja museoiden toiminta on sen-
laatuista, etté niiden kokoelmissa olevasta a-
neistosta tulee olla lain sédnndsten mukai ses-
ti mahdollista valmistaa kappaleita aineiston
alkuperéan laillisuudesta riippumatta. Oikeu
denhoito ja yleinen turvallisuus edellyttavét,
etta tarvittavat toimenpiteet voidaan suorittaa
myds silloin, kun ne edellyttévét laittoman
teoskappaleen kayttamista ja teoksen kappa-
leen va mistamista. Lakiin ehdotettavalla
poikkeussdannoksella nama tilanteet sulje-
taisiin sdanndksen soveltamisalasta.

Ehdotettava sddnnds perustuu tilanteen a-
keuspoliittiseen arviointiin. Ei voi olla oi-
kein, ettd laittomasti valmistetun teoskappa
leen kopiosta tulee laillinen teoskappale, kun
kopio valmistetaan laissa sdadetyn rajoituk-
sen nojala. Jos ndin ei séédettéisi, laittomasti
vamistetusta teoskappal eesta voisi tekijanoi-
keusain sdénndsten nojalla tehda laillisia
kappaleita. Edella sanottu koskee vastaavasti
mya0s tilanteita, joissa teos on laittomasti see
tettu yleisdn saataviin muuten kuin teoskgp-
paleena. Edella kuvattua asiantilaa e periaa-
teessa voida pitéa hyvaksyttavana.

Ehdotettavan séannoksen perusteella ei oli-
s esimerkiksi sallittua kayttdd rajoitusséan-
nosten mahdollistamiin tarkoituksiin laitto-
masti valmistettua déni- tai kuvatallennetta
tal sellaista aineistoa, joka on ilman tekijan
lupaa saatettu yleisdn saataviin  Internet-
kotisivulla. Laittomana ldhteend pidettéisiin
myds sellaista aineistoa, jonka suojana oleva
50 a 8:ssé tarkoitettu tekninen suojaus on lain
séannosten vastaisesti kierretty.

Lain 11 8&n 5 momentin sé&nnoksen rik-
kominen tulisi rangaistavaksi 56 a §:n mu-
kaisena tekijanoikeusrikkomuksena. Saan-
noksen vastai sesta kéytdsta voitaisiin tuomita
57 &n mukaisesti hyvitys ja vahingonkorva-
us. Myds 58 §n mukainen menettamisseu-
raamus voitaisiin tuomita

Esityksessa ehdotetaan, ettd 11 8&:n 5 no-
menttia sovellettaisiin yhtéldisesti kaikkien 2
luvun rajoitussé@nndsten nojalla tapahtuvaan
kappaleen vamistamiseen edella tassd jek-
sossa mainituin poikkeuksin. Yksityisen ko-
pioinnin mahdollistava 12 8:n sé&nnds poik-
keaa kuitenkin muista tekijanoikeuslain 2 lu-
vun rgjoituksista. Muissa rgjoituksissa on
usein selkedsti kyse jonkin organisaation pii-

rissd tapahtuvasta tai ammattimaisesta tai
muusta vastaavasta teosten kaytostd, jossa
teosten kopioinnit tai muut kayttotilanteet
ovat luonteeltaan yksityisen piirin ulkopuo-
lella tapahtuvaa ammattimaista toimintaa,
elinkeinon harjoittamista tai vastaavaa toi-
mintaa. Kopioiden méaérét eivéat téllaisessa
kéytossa ole rgjattuja kuten yksityisessa lo-
pioinnissa; joskus kopiomaarat ovat huoma-
tavia

Y ksityiseen kayttéon valmistettuja kopioita
saa lain mukaan kayttda vain yksityisessa pii-
rissd, el muussa kayttssd. Kopiot eivét siis
kulkeudu téman piirin ulkopuolelle. Liséksi
lain sdanndkselld yksityinen kopiointi on ra
jattu vain "muutamaan” kappaleeseen. Mu-
hin rajoitusséannoksiin e tdlaista rajoitusta
sisdly.

Avoimessatietoverkossa saatavilla olevasta
aineistosta voi olla vaikea péétella, onko se
laillista vai ei. Joskus pééttely on jopa mah-
dotonta. Yksityishenkilon paéttelymahdolli-
suudet aineiston laillisuuden suhteen ovat
monessa tapauksessa ammattimaista kaytté
j88 heikommat.

K oska tekijanoikeusrikkomuksesta voidaan
56 a 8:n mukaisesti tuomita vain sakkoran-
gaistus, kotietsinnan edellytykset eivét tayty.
Siten kaytannossa yksityisessa piirissa tapah-
tuva kopiointi laittomasta |ahteesté voi tulla
viranomaisen tietoon ja rangaistavaksi vain
sellaisissa tapauksissa, joissa laittomasta &
oskappal eesta tehty kopio levitetdan tai véli-
tetéddn yksityisen piirin ulkopuolelle. Taldin
henkil 6 syyllistyy myos tekijanoikeutta | ouk-
kaavaan aineiston levittdmiseen tai yleisolle
valittdmiseen.

Jotta teko ylip&étéan voisi tulla rangaista
vaks tekijanoikeudain 56 a §:n mukaisena
tekijanoikeusrikkomuksena, teolta edellyte-
tédn tahallisuutta tai térkedd huolimattomuut-
ta. Rangaistavuus edellyttda tietoisuutta a-
neiston laittomuudesta.

Kun arvioidaan sellaisen yksityishenkilén
syyllisyyden astetta, joka tekee laittomasta
aineistosta kopion omaan yksityiseen kéyt-
t60ns&, on otettava huomioon muun muassa
hénen mahdollisuutensa ja kykynsd havaita
aineiston laillisuus tai laittomuus seké se, etta
yksityishenkilon valmistamat kopiot jaavét
valtaosaltaan hanen yksityiseen piiriinsa
Huomioon ottaen aineiston laatu, tehtyjen



kopioiden méara ja aineiston jaaminen henki-
[6n omaan hallintaan saattaa yksittéi stapauk-
sessa olla kohtuullista, ettei laittomasta a-
neistosta yksityiseen kayttotn valmistetuista
kopioista lainkaan rangaistaisi.

Edella mainituin perustein ehdotetaan 56
a8:ssa sdadettdvaks, ettd tekijanoikeusrik-
komuksena el pidettdisi muutaman kappaleen
vamistamista yksityista kayttoa varten teok-
sesta 11 8&:n 5 momentin vastaisesti. Ehdo-
tettava 11 8n 5 momentin s&&nnds antaisi
kuitenkin jokaiselle yksittéiselle kansalaiselle
signaalin laittoman teoskappaleen kayttami-
sen moitittavuudesta. Hyvitysta ja korvausta
sekd menettdmisseuraamusta koskevat 57 ja
58 8&n sddnndkset olisivat sovellettavissa
myds yksityisen kappaleen valmistamisen ti-
lanteessa riippumatta siitd, onko teko ran-
gaistavavai ei.

3.2.3.  Sisainen tiedotuskaytto (13 a 8)
Nykyisen 25 g &:n 3 momentin mukaan ra-
diossa tai televisiossa ldhetettyyn gankoh-
tais- tal uutisohjelmaan sisdltyvasta teoksesta
saa vamistaa muutaman kappaleen viran-
omaisen, elinkeinonharjoittgjan tai muun yh-
teisbn siséista tiedotuskayttoa varten. Sdan-
nos mahdollistaa ajankohtais tai uutisohjd-
man nauhoittamisen [dhinnd gjansiirtotarkoi-
tuksessa. S&annds e koske muunlaisen a-
neiston, esimerkiksi lehtikatsausten tekemis-
td. Vaokopioimalla tehtavét lehtikatsaukset
sisédltyvéat nykyisen valokopiointia koskevan
13 8&n sopimuslisenssisddnnoksen piiriin.
Digitaalisten lehtikatsausten tekeminen e
nykyséannosten mukaan ole mahdollista.
Uuden 13 a 8n 1 momentiksi ehdotetaan
sopimuslisenssisdannosta, jonka mukaan pa-
namalla tai vastaavin menetelmin valmiste-
tussa sanomalehdessa tai aikakauskirjassa
julkaistusta kirjoituksesta ja siihen liittyvasta
kuvasta saisi valmistaa kappaleita viranoma-
sen seké elinkeinonharjoittajan ja muun hen-
kilon ja yhteison siséista tiedotuskayttoa var-
ten sopimuslisenssin nojalla. Tarkasti rajattu
sdannds ei mahdollistaisi muiden teosten tai
esimerkiks digitaalisessa muodossa olevien
teosten kayttéa sopimuslisenssin nojalla. So-
pimuslisenssivaikutuksin ~ voitaisiin ~ sopia
myds siitd, ettd sopimuslisenssin nojalla val-
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mistettuja teoksen kappaleita saisi kayttda
mainitussa sisdisessa tiedotustarkoituksessa
myo6s yleisdlle vdlittdmiseen muutoin kuin
radiossa tai televisiossa léhettamalld. Vao-
kopioimalla tehtéavét lehtikatsaukset kuulu-
sivat edelleen nykyisen 13 8:n valokopiointia
koskevan sopimuslisenssin piiriin.

Pykdldn 1 momentin sopimuslisenssisaan-
nés on johdantokappaleessa 18 tarkoitettu
"lagjennettu kollektiivinen lupa'. Direktiivi
sallii téllaisen sdénndksen.

Pykdldn 3 momentiksi ehdotetaan sisally-
tettdvéks tekijan kielto-oikeus: sdannos ei
koske teosta, jonka tekija on kieltanyt kappa-
leen valmistamisen tai teoksen véalittamisen.

Nykyinen 25 g 8:n 3 momentti ehdotetaan
siirrettavéksi 13 a 8:n 2 momentiksi ja sen
soveltamisalaa rgjattavaksi  korostamalla
sédnndksen mahdollistaman kaytdn lyhyta-
kaisuutta.

Ehdotettava sd8nnds mahdollistaisi tavit-
tavien oikeuksien hankinnan teosten ja niiden
osien kayttamiseksi digitaalisissa lehdisto-
katsauksissa. Kielto-oikeus takaisi oikeuden-
haltijalle mahdollisuuden halutessaan itse |-
sensioida aineistoansa myos sisdiseen tiedo-
tuskayttoon. Lisdksi séannos edesauttaisi s
nanvapauden toteutumista.

3.2.4.  Kappaleiden valmistaminen opetus-
toiminnassa ja tieteel lisessa tutki-

muksessa (14 §)

Pykdéan 1 momentin nykyinen sopimusli-
senssisaannos, joka mahdollistaa teosten
nauhoittamisen radiosta tai televisiosta ope-
tustoiminnassa tai tieteellisessa tutkimukses-
sa kaytettavaksi, ehdotetaan muutettavaksi
opetustoimintaa ja tieteellistd tutkimusta
koskevaksi yleiseksi  sopimuslisenssisdan-
nokseksi. Ehdotettava sédnnds mahdollistaisi
teoksen kappaleen valmistamisen sopimusli-
senssin nojalla myds digitaalisessa muodos-
sa. Vaokopiointiin opetustoiminnan ja tie-
teellisen tutkimuksen tarpeisiin sovelletta-
siin edelleen 13 8:n yleistd valokopioinnin
sopimuslisenssi s8annosta.

Ehdotettava séénnos e kuitenkaan koskisi
teosta, joka on valmistettu opetuksessa kay-
tettévaksi. Siten esimerkiksi kaupalisilla
markkinoilla levitettavia oppikirjoja tai dig-
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taalisia aineistoja e saisi kayttda sopimusli-
senssin perusteella.

Séannoksessd ehdotetaan mahdollistetta
vaksi sopimuslisenssin perusteella valmistet-
tujen teosten kappaeiden kayttaminen myos
yleisdlle vdlittamiseen opetustoiminnassa tai
tieteellisessd tutkimuksessa. S&annds mah-
dollistaisi myds sopimisen aineiston kayttad
misestd esimerkiksi tietoverkon vélityksella
tapahtuvassa etdopetuksessa. Radiossa tai te-
levisiossa tapahtuva | dhettdminen olisi rajattu
sopimuslisenssin soveltamisalan ulkopuold-
le.

Ehdotettavalla sopimuslisenssiséannoksen
lagjennuksella mahdollistettaisiin  aineiston
kéaytosta sopiminen lagjasti sopimuslisenssin
avulla. S&8nnds mahdollistaisi opetusryhmé
tal oppilaitoskohtaisten tai my6s keskitetty-
jen sopimusten tekemisen. Samalla séannd k-
seen sisdltyva kielto-oikeus takaisi sen, etta
yksittdiset opettgjat tai muut tekijét voisivat
halutessaan itse lisensioida aineistonsa ope-
tuskayttoon.

Saannokseen ehdotetaan tehtaviks sop-
muslisenssikonstruktion muuttamisesta a-
heutuvat muutokset, jotka sijoitetaan 26
8§:aan.

Sopimuslisenssikonstruktion muutosta ja
jarjestdn edustavuutta koskevaa muutosta k&
sitelléan tarkemmin yleisperustelujen jaksos-
sa3.2.11.

Nykyiseen 14 §:n sdénndkseen verrattuna
26 8:84n sijoitettavaan séanndksen osaan on
lisétty ehto, jonka mukaan sopimusosapuole-
na olevan jarjestdn tulee olla opetusministe-
rién hyvaksyma. Siten voidaan valttaa tilan-
ne, jossa useat kotimaiset ja ulkomaiset j&-
jestot esittévat kayttgia vastaan erilaisia,
erisuuruisia ja eriaikaisia neuvottelu ja kor-
vausvaatimuksia.

Pyka&én ehdotetaan sisdllytettdvaksi myds
tekijan kielto-oikeus.

Seka pykdéan nykyinen sopimuslisenss-
séannds ettd siihen ehdotettavat muutokset,
sopimuslisenssikonstruktion muutokset mu-
kaan lukien, ovat direktiivin sallimia.

Lain 14 &n 3 momentin mukaan yliopp-
lastutkintoon kuuluvaan tai muuhun vastee
vanlaiseen kokeeseen saadaan ottaa osia ju-
kistetusta kirjallisesta teoksesta tai, milloin
teos @ ole lagja, koko teos. Samaan tarkoi-
tukseen saadaan ottaa kuva julkistetusta ta-

deteoksesta. S&&nnds mahdollistaa teosten tai
niiden osien kayttdmisen korvauksetta séan-
noksessd mainituissa kokeissa. Rgjoitusta so-
velletaan myods 49 8:n mukaisiin luetteloihin
ja erityissuojalla suojattuihin tietokantoihin
sekd 49 a 8:n mukaisiin valokuviin kyseisissa
pykélissa olevien viittaussdannosten nojalla.
Mainittujen suojan kohteiden, joita tavalli-
simmin kaytetéén paperimuodossa, rinnasta
minen teoksiin oli lakia séadettéessa luonnol-
linen ratkaisu.

S&8nnos otettiin tekijanoikeuslakiin vuoden
1995 lainmuutoksessa (HE 287/1994 vp).
Mainitun tdyden tekijanoikeuden rajoituksen
sisallyttémista lakiin perusteltiin muun muss-
sa sillg, etté suojatun aineiston tulee olla kéay-
tettévissa ylioppilastutkinnossa ja etta samd-
la on varmistettava, ettei tutkinnon sisdltod
paljastu etukéteen. Naista syista luvan hank-
kimista e katsottu voitavan edellyttda. Kor-
vauksettomuutta puolestaan perusteltiin sillg,
ettd kyseessa olisi rgjoitettu kayttémuoto, jo-
ka e vaikuta haitallisesti teoksen kaupalli-
seen kayttoon.

Saannoksessa mainittujen kokeiden koea-
neistossa on kaytanndssa mahdollista kayttéa
my6s muitakin teoksia kuin kirjallisia teoksia
ja taideteoksia sekd muita lain 5 luvussa
saanneltyjen lahioikeuksien suojan kohteita,
kuten esittavan taiteilijan esityksig, aéni- ja
kuvatallenteita sekéd radio- ja televisioldhe-
tyksia Erityisesti digitaalitekniikkaa kaytet-
téessd eri tyyppisten suojan kohteiden liitt&
minen yhteen on tullut mahdolliseksi ja jopa
tavalliseksi menettelytavaksi. Jos koe suori-
tetaan esimerkiksi digitaalisessa muodossa
olevan tehtavanasettelun pohjalta tietokoneen
avulla, on perusteltua, etta 14 §:n 3 momen-
tissa tarkoitetussa kokeessa voidaan kayttééa
myds muuta suojattua aineistoa kuten aani -
ta kuvatallennetta. Talla hetkelld mainitun
aineiston kayttd kokeessa ilman lupaa ja kor-
vauksen maksamistaei ole mahdollista.

Edella esitetyilla perusteilla ja viitaten
vuoden 1995 lainmuutosta koskevaan halli-
tuksen esitykseen ehdotetaan, ettd 14 8n 3
momentin sadnndsté tarkistettaisiin siten, etté
teoksia voitaisiin teoslgjista riippumatta kayt-
téaa ylioppilastutkinnoissa ja vastaavissa lo-
keissa. Lisdksi ehdotetaan, ettd sd8nnosté so-
vellettaisiin myos 45 8:n mukaiseen esittavan
taiteilijan esitykseen, 46 8:n mukaiseen 8an-



tallenteeseen, 46 a 8:n mukaiseen kuvatallen-
teeseen sekd 48 §:n mukaiseen radio- jatele-
visiolahetykseen kuhunkin pykdldan sijoitet-
tavan viittaussddnnoksen kautta.

Ehdotettavat muutokset ovat direktiivin 5
artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaisia.

Kaken kaikkiaan lain 14 8:&n ehdotetta-
vat muutokset edistéisivat sivistyksellisten
perusoikeuksien toteutumista.

3.2.5.  Arkistojen, kirjastojen ja museoi-
den erityiskysymykset: digitaalinen
kappal een val mistaminen, aineiston
kaytto laitoksen tiloi ssa, vapaakap-
pal eaineiston kayttd vapaakappale-
kirjastoissa, aineiston kayttd Suo-
men elokuva -arkistossa (16 §,
1l6a—16¢€8§)

Lainsdddanndn muutosten valmistelun yh-
teydessa opetusministerié teetti asiantunti-
jaselvityksen arkistoissa, kirjastoissa ja mu-
seoissa tapahtuvaan teosten ja muun suojatun
aineiston kayttoon liittyvista kysymyksista.
Selvityksen johtopéétoksiin ja toimenpide-
ehdotuksiin sisdltyi térkeita nakokohtia, jotka
tulivat esille laitosten ja oikeudenhaltijaja-
jestéjen edustgjien kanssa kaydyissa keskus-
teluissa ja jotka on otettu huomioon sdén-
ndsehdotusten laadinnassa.

Lakiehdotuksessa kiinnitetédn huomiota
siihen, etté aineistojen tiettyjen kayttétapojen
tulee olla tédyden ja korvauksettoman tekijan-
oikeuden rgjoituksen piirissd. Lahtdkohta on,
ettd nykyiset reprograafisiin menetelmiin ra
joittuvat kappaleen valmistamismahdol lisw-
det sdilytetédn mukaan lukien valokopion an-
taminen lainauksen sijasta. Digitaalisen kgp-
paleen antaminen asiakkaalle voidaan mah-
dollistaasopimuslisenssilla.

Digitaalisista kaytttavoista arkistoja, kir-
jastoja ja museoita koskevan rgjoituksen pii-
riin ehdotetaan kuuluviksi digitointi turvako-
piointitarkoituksessa, digitointi séilytysta-
koitukseen liittyvassa konservointi-, konver-
tointi- ja yhteentoimivuustarkoituksessa, d-
gitointi ja muu kappaleiden vamistaminen
kokoelmanhallinnan tarkoituksiin sek& omiin
kokoelmiin sisdltyvien aineistojen valvottu
vdlittdminen yleisolle laitoksen tiloissa direk-
tilvin 5 artiklan 3 kohdan n alakohdan mu-

kaisin ehdoin.

Vapaaks sdédettavan kayton ylimeneva tai
ehdoiltaan siité poikkeava kappaleen valmis-
taminen ja yleisolle vélittaminen ehdotetaan
mahdollistettavaks  sopimuslisenssi séanno k-
silla

Sekad direktiivissd ettd |akiehdotuksessa
kéytetddn sanontaa "laitoksen tiloissa' tai
"laitosten tiloissa'. "Laitoksella' tarkoitetaan
| akiehdotuksessa organisatorista, hallinnollis-
ta jaltai omistuksellista yhtendistd kokond-
suutta, jolla voi olla my6s useampia erilldan
sjaitseviatoimipisteita

Nykyiset tekijanoikeusasetuksen 3—6 &:n
sdannokset ehdotetaan siséllytettaviksi lakiin
ja kaikesta arkistoissa, kirjastoissa ja muse-
oissa tapahtuvasta kappal een val mistamisesta
ja yleisolle valittamisesté saédettavaksi teki-
janoikeuslain 16 ja16 a—16 e 8:ssi.

Laissa sdddettavien tekijanoikeuden rajoi-
tusten piiriin kuuluvat laitokset ehdotetaan
sdadettaviksi  valtioneuvoston  asetuksella
Téalaisella lainsdadantoratkai sulla  kyetéan
parhaiten ottamaan huomioon muutokset la-
toskentéssa ja laitosten tarpeissa.

Lain 16 §:ssd ehdotetaan séadettévaks \a-
paasta ja kaikilla tekniikoilla tapahtuvasta
kappaleen vamistamisesta laitoksen koko-
elmissa olevan aineiston séilyttémiseks,
kunnostamiseksi, kokoelman yll&pidon edel-
lyttdmaa laitoksen sisdista kayttda varten ja
puuttuvan osan téydentéamiseksi.

Lain 16 a 8:ssa ehdotetaan séadettévaksi
kappaleen valmistamisesta lainattavaksi va-
hingoittumiselle alttiista teoksesta, kappaleen
valmistamisesta valokopioimalla annettavak-
si lainagjalle kolonaisten teosten asemesta
seké laitoksen kokoelmiin kuuluvan aineiston
valittamisesta yleisolle laitoksen tiloissa tu-
kimusta tai yksityista opiskelua varten. La-
nattaviksi ja lainagjille annettaviksi valmis-
tettavia kappaleita saisivat valmistaa vain a-
kistot ja kirjastot, toisin sanoen laitokset, joi-
den toiminnan tarkoituksiin kuuluu kokod-
missa olevan aineiston lainaaminen yleistlle
ta arkistoidun tiedon l&hteend toimiminen.
Sen sijaan mahdollisuus vélittéad aineistoa
yleisolle laitoksen tiloissa vélittdmiseen vara
tuilla paétteilla koskisi my®s museoita.

Lain 16 b 8:&8n ehdotettavilla sdénnoksilla
ennakoidaan niitd muutoksia, joita valmis-
teilla olevasta, nykyisen vapaakappalelain
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korvaavasta laista aiheutuu tekijanoikeusa
kiin. Pykdldan ehdotetaan sddnndkset salli-
tusta teosten kaytosta kirjastossa, jolle va-
paakappal elain mukaan on luovutettava teok-
sen kappale (jéljempana vapaakappal ekirjes-
to). Nykyisen vapaakappalelain mukaan va-
paakappaleina luovutettava aineisto tulee
luovuttaa Helsingin yliopistolle.

Ehdotettavan 16 b 8n mukaan teoksen
kappaleen valmistaminen ja teoksen vélitt&
minen voisi tapahtua 16 ja 16 a 8§:ssa tarkoi-
tetuin tavoin ja pykaéassd mainituin edelly-
tyksin. Myos kappaleen vamistaminen
avoimessa tietoverkossa yleison saataviin
saatetuistateoksista olisi mahdollista. Kappa
leen saisi valmistaa my6s silloin, jos aineis-
ton hankkiminen kirjaston kokoelmaa varten
on tarpeellista mutta aineistoa ei ole saatavil-
la kaupallisen levityksen tai valittdmisen
kautta. Liséks vapaakappalekirjasto saisi va-
litta tietyin ehdoin kokoelmissaan olevia te-
oksia my6s sellaisen muun kirjaston tiloissa,
jonka kokoelmiin aineisto vapaakappalelain
mukaan sijoitetaan liitettéavaksi. Myos néissa
Kirjastoissa sallittaisiin 16 ja 16 a 8:n muka-
nen aineiston kaytto.

Erikseen ehdotetaan pykél dssé sdédettavak-
Si, etté aineisto voidaan valittda myds Suo-
men elokuva-arkistossa, joka toimii elokuva-
tutkimuksen keskuksena ja kotimaisen elo-
kuva-aineiston séilytyspaikkana.

Lain 16 c 8:ssi ehdotetaan sdadettavaksi
teosten kéayttémisestéa Suomen elokuva arkis-
tossa. Kokoelmissa olevan aineiston kaytto-
mahdollisuudet vastaisivat vapaakappalekir-
jastojen kayttémahdollisuuksia. Lisdksi €lo-
kuva arkistossa saataisiin tallentaa tel evisios-
sa tai radiossa lahetettévia aineistoja. Ehdo-
tettava sddnnds perustuu vapaakappalelain
uudistuksen  valmistelussa  hahmoteltuun
sdannokseen radio- ja televisio-ohjelmien pit-
kaai kai sséilytyksen jarjestamisesta.

Elokuva-arkistoa koskevaan sdantelyyn s-
sdlytettéisiin myds nykyisin elokuvien arkis-
toinnista annetussa laissa saadetty mahdolli-
suus kayttéa talletettuja elokuvia tutkimuk-
seen ja korkeakoul utasoiseen el okuvaopetuk-
seen. Saannoksen soveltamisalan ulkopuold-
le jaisivat ulkomaisen tuottgjan valmistamat
elokuvat, joiden tallettaminen perustuu so-
pimukseen.

Lain 16 d 8:&an ehdotetaan sopimuslisers-

sisdannoksia vapaaksi sdddettavan kayton
ylimenevasta tai ehdoiltaan siité poikkeavas-
ta kappaleen valmistamisesta ja yleisolle \&-
littémisestd, toisin sanoen muusta kappal een
vamistamisesta ja yleisdlle vélittéamisests,
kuin mitd 16 ja16 a—16 c 8§:ssa on saadetty.

Lain 16 e 8:n mukaan valtioneuvoston ase-
tuksella voidaan antaa tarkempia sddnnoksia
kappaleen valmistamisesta ja vamistettujen
kappaleiden kayttamisesta niissa tapauksissa,
joissa valmistaminen ja kéyttd ei perustu so-
pimuslisenssiin.

Ehdotettavat kirjastoja, arkistoja ja museoi-
ta koskevat tekijanoikeuden rajoitussdanné k-
set edistdisivat mainittujen laitosten tehtavaa
aineiston sdilyttgénd ja tiedonsaannin turvaa-
jana. Ehdotettavat sopimuslisenssisaannokset
puolestaan edistéisivét joustavaa kayttdoike-
uksien hankintaa tilanteissa, joissa oikeuksi-
en hankinta suureen aineistomassaan sisalty-
vien yksittdisten aineistojen kayttdmiseksi ei
olisi mahdollista.

Ehdotettavat sédnnokset toteuttaisivat tie-
donsaannin vapautta seka edistéisivat osd-
taan myos sivistyksellisten perusoikeuksien
toteutumista.

3.2.6.  Kayttdé vammaisten henkil 6iden

hyodyksi (17 8)

Nykymuodossaan pykdan 1 momentin
sédnnds mahdollistaa kappaleiden vamista
misen kirjallisesta teoksesta tai sévellysteok-
sesta tekstin saattamiseksi nékdvammaisten
luettavaksi. S&annos kattaa kaikki mahdolli-
set kappaleen valmistamisen tavat. S88nno k-
sen nojalla voidaan valmistaa teoksen kappa-
leita kuitenkin vain ndkdvammaisten kéyt-
toon. Sadnnodkseen vuonna 1995 tehtya va-
héi sté soveltanisalan lagjennusta perusteltiin
sillg, ettéd ndkévammaiset on saatettava kirjd-
lisen aineiston saatavuuden osalta mahdolli-
simman tasavertaiseen asemaan muun vaes-
ton kanssa.

Direktiivi sallii poikkeuksen tai rajoituksen
sédtdmisen vammaisten henkil6iden hy6 dyk-
si siten, etta kaytto liittyy suoraan vamma-
suuteen ja on luontedtaan ei-kaupallista
Poikkeuksen tai rajoituksen lagjuus ei saa ol -
lalagjempi kuin mitd vamma vaatii.

Kappaleen valmistaminen kirjallisista teok-



sista vammaisten kayttdén on Suomessa
ldhtokohtaisesti olevan voittoa tuottavaa
kaupallista toimintaa. Vaikka sddnndksen no-
jala vamistettuja teosten kappaleita myy-
téisiinkin vammaisille, myynneistd saatavat
tulot eivat mitd ilmeisimmin kattaisi tuotan-
tokuluja, vaan osasta tuotantokustannuksia
vastaisi joko yhteiskunta tai muu teoskappa-
leet tuottanut taho. Téllaisen omakustannus-
hintaisen kappaleiden valmistamisen voidaan
katsoa olevan direktiivin tarkoittamalla taval -
laei-kaupallistajasiten sallittua.

Lain 17 8:n uudeksi 5 momentiksi ehdote-
taan kuitenkin sdannostd, jonka mukaan py-
kélan sdannokset eivét koskis kaupallisessa
tarkoituksessa tapahtuvaa teoksen kappaleen
valmistamista tai teoksen vaittamistéa. Talla
tarkoitettaisiin sellaista kaupallista toimintaa,
joka tahtda voiton tavoitteluun kaupalisilla
markkinoilla ja jossa teoksen kappaleiden
myyntihinnat maaraytyisivat kaupallisin hin-
noittel uperustein.

Direktiivissa e mainita nimelta mitéan eri-
tyistd vammaisryhmaa, jota direktiivin séén-
noksen olisi gjateltu koskevan. Direktiivi e
toisaalta myoOskadn edellyts, etta kaikkia
vammaisia koskisivat samanlaiset poikkeuk-
set tai rgjoitukset. Direktiivin yleisen, yht&
laisesti kaikkia vammaisia koskevan sanon-
nan perusteella on perusteltua ehdottaa, etta
nakdvammaisiin rinnastettaisiin 1 momentin
sadnnoksessa myos muut, jotka vamman tai
sairauden vuoksi eivéat voi kayttéa kirjoja tai
savellysteosten teksteja tavanomaisella taval -
la

Saannoksen uudistamista puoltavat paire
vat sosiaaliset seka vammaisten ja sairaiden
tasa-arvoiseen kohteluun perustuvat syyt. Eu-
roopan unionin neuvosto on 8 péaivana loka
kuuta 2001 antamassaan vammaisten asemaa
tietoyhteiskunnassa koskevassa pé&toslar
selmassa (2001/C 292/02) kehottanut jéasen-
valtioita muun muassa poistamaan tietoyh-
teiskunnan tekniset esteet, jotka estavét
vammaisia hyddyntamasta tieto- ja viestintad
teknisia laitteita ja www-sisaltéja.

Edella esitetyn perusteella pykdan nykyis-
td 1 momenttia ehdotetaan muutettavaksi $-
ten, ettd mahdollisuus kappaleiden valmista-
miseen kirjallisestatai svellysteoksesta teks-
tin saattamiseksi luettavaksi olisi kaikilla

57

vammaisilla ja muilla, jotka eivét voi kayttéa
kirjaa tavanomaisella tavalla. Sédénnds koski-
s kappaleen vamistamista muulla tavalla
kuin &é@nen tai liikkuvan kuvan tallentamisen
avulla

Sdannoksen nojalla valmistettuja teoskeap-
paleita saisi 1 momentin sdanndksen mukaan
kayttdd myos vdlittdmiseen muulla tavalla
kuin radiossatai televisiossa lhettdmalla.

Lain 17 8&n 1 momentissa tarkoitettu vam-
matai sairaus on tyypillisesti sellainen, jonka
seurauksena perinteisen painetun kirjan lu-
keminen ei ole kohtuudella mahdollista, es-
merkiksi kirjan auki pitdminen ja lehtien
k&antéminen on vamman tai sairauden vuo k-
s vaikeaa (esim. CP-vammaiset) tai teksti on
liilan pientd luettavaksi. Joskus myds van-
huuden heikkous saattaa aiheuttaa tilanteita,
joissa kirjan lukeminen tavanomaisella taval -
la el ole mahdollista. Myos téllaisissa tapa
uksissa tulisi olla mahdollista valmistaa teos-
kappale tekstin saattamiseksi luettavaksi.
Lukihéiridisille tarkoitetun selkokielisen Kir-
jan valmistaminen olisi niin ikdan mahdollis-
ta

Pykdldn 1 momenttiin ehdotetaan lisétté
vaksi sdannds, jonka mukaan myos kuvata-
teen teoksista saisi val mistaa kappaeita n&
kévammaisille. Sddnndksella mahdollistetta-
siin kolmiulotteisten teoskappaleiden valmis-
taminen esimerkiksi maalauksista tai kuvien
havainnollistaminen kolmiulotteisesti teknis-
ten apuvdineiden avulla.

Pykdldn 1 momentti kattaa teoksen kappa-
leiden valmistamisen muulla tavalla kuin &
nen tai liikkuvan kuvan tallentamisen avulla
paitsi analogisessa myos digitaalisessa muo-
dossa seké siten vamistettujen kappaleiden
levittdmisen. Asian luonteesta johtuu, etta
digitaalisessa muodossa luettavaksi valmis-
tettuja teoskappaleita on mahdollista my6s
kuunnella tietokoneeseen liitetyn puhesynte-
tisaattorin tai muun teknisen laitteen avulla
Téllainen digitaalisten tallenteiden kaytté on
sallittua.

Pykdldn 2 momentin sdannos koskee &ani-
kirjojen valmistamista. Nykyisen sdannoksen
mukaan asetuksella sdédettévilla laitoksilla
on oikeus asetuksessa sdddettdvin ehdoin
vamistaa julkaistusta kirjallisesta teoksesta
kappaleita dénen tallentamisen avulla laina-
tavaks nakdvammaisille seka henkildille,
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jotka muun vamman tai sairauden vuoksi -
vét voi kayttéd kirjoja tavanomaisella tavalla.
Tekijanoikeusasetuksen 7 8n 1 momentissa
on saadetty laitoksista, joilla on yleinen &arni-
kirjojen valmistamisoikeus. Saman pykalan 2
momentissa on puolestaan saadetty laitoksis-
ta, joilla on oikeus valmistaa oppimateriaalia
aanikirjojen muodossa. Pykdlan 3 momentin
mukaan vamistettaviin &anikirjoihin on mer-
kittava teoksen tekijan ja esittavan taiteilijan
nimi.

Lain 17 8:n 2 momentin sdanndsta ehdote-
taan muutettavaksi siten, ettéd myos aanikirjo-
jen myynti seka aadnikirjojen valittdminen
vammaisille muutoin kuin |8hettdmalla rad-
ossatal televisiossa olisi mahdollista. Valtio-
neuvoston asetuksessa mainituilla laitoksilla
olisi siten oikeus valittéa aénikirjoja esimer-
kiksi tietoverkkojen vélityksella 2 momentis-
sa tarkoitetuille henkildille. Si&nndksen pii-
riin kuuluvan henkildjoukon osalta viitataan
1 momentin perusteluihin.

Kuten nyky&ankin on asian laita, 2 momen-
tin sé@nnds koskee ainoastaan akuperdisen
esityksen tallentamista @nitallenteelle ja td-
laisen tallenteen kopioimista, e sen sijaan
muuhun tarkoitukseen valmistetun &anital -
lenteen kopioimista 2 momentissa tarkoi-
tettuun kayttoon. Siten esimerkiksi kaupalli-
sessa levityksessa olevan aanikirjan kopioi-
minen CD-levylle tai téllaisen &nitteen valit-
taminen tietoverkon vdlityksella e dlisi
sadnnoksen nojalla salittua. Sen sijaan voi-
massa olevan 2 momentin nojalla valmiste-
tujen danikirjojen muuttaminen digitaaliseen
muotoon ja tallaisen aineiston valittaminen
vammaisille tietoverkon vélityksella olisi sd-
littua.

Pykdéan 3 momentissa ehdotetaan sdade-
tavaks 2 momenttia vastaavalla tavalla ja
vastaavassa lagjuudessa teosten kappaleiden
vamistamisesta kuuroille ja kuulovammaisil-
le viittomakielella seka teoskappaleiden le-
vittédmisestéa ja teosten valittamisesta.

Uudessa 4 momentissa tekijdlle sdadettd-
siin oikeus korvaukseen 2 ja 3 momentin
mukaisesta kappaleen valmistamisesta myy-
tévaks jateoksen valittdmisesta vammaiselle
siten, etté tdmén haltuun j&a pysyvasti kappe-
le teoksesta. Aédnikirjojen myynti ja yleensa
myo6s vdittdminen vammaisille ovat teos-
kappaleen lopullisia kulutustapahtumia, jois-

sa teoskappale jéa ostgjan omaisuudeksi ja
teoksen kopio vdlitystapahtuman vastaanotta
jan haltuun. Lainausta, jossa teoskappale
lautuu sen lainanneelle laitokselle, korvaus-
oikeus e edelleenkddn koskisi, kuten ei
mydskaan sellaista lainaukseen rinnastetta
vaa valittamistd, jossa teoksen kaytto valitys-
tapahtuman vastaanottopdassa ei tietyn gjan
kuluttua ole endd mahdollista.

Pykalan sdannokset tayttavat direktiivin 5
artiklan 3 kohdan b alakohdan vaatimukset.

Lagjentamalla tekijanoikeuden rajoitusta,
joka koskee teosten saattamista vammaisten
kaytettaviksi, ehdotettavat sdénnokset lisdis-
vat vammaisten mahdollisuuksia kayttada eri
teoslgjgja.  Sdannokset edistéisivat lisaksi
vammaisten tasaarvoisuutta, perustusliain
mukaista oikeutta ottaa vastaan tietoja seka
sivistyksellisten perusoikeuksien toteutumis-
ta

3.2.7.  Julkinen esittaminen (21 8§)

Direktiivin sd8nnokset eivét koske teoksen
julkista esittamista esitystapahtumassa lasna
olevaleyleislle.

Nykyinen 21 8:n 1 momentti sisaltéa teki-
janoikeuden rajoituksen, jonka mukaan ju-
kaistun teoksen saa esittéd julkisesti juma
lanpalveluksen ja opetuksen yhteydessa.
Saannostéa ehdotetaan muutettavaksi siten, et-
ta tekijan oikeutta teoksen julkiseen esittami-
seen rgjoittava 21 8:n 1 momentin s&8nnos ei
enda koskisi teoksen esittdmista jumalanpd -
veluksessa

Jumalanpalvelusta koskeva vapaan esitté
misen poikkeus koskettaa ennen kaikkea st
vellysteosten esittémistd. Tama on erityisesti
todettu myds sddnnoksen esitissa vuoden
1953 komiteanmietinndssa: " Jumalanpal ve-
luksessa tuskin taas esitetddn muita teoksia
kuin erédnlaisia sivellysteoksia" Saannosta
on perusteltu mainitussa mietinndssa "yleis-
hyddyllisten ja uskonnollisten etujen turvaa-
misella’, jonka mukaista "tekijanoikeudenra
joitusta e voitane pitéa liian pitkéle mere-
vand". (Komiteanmietintd 1953:5, s. 58.)

Savellysteosten kayttd jumalanpalveluksis-
sa on olennaisesti lisdantynyt nykyisen teki-
janoikeuslain sadtdmisen jalkeen. Erityisesti
vuoden 1986 virsikirjauudistus, vuoden 1992



uusi raamatunkdannds ja vuoden 2000 Kirk-
kokasikirjauudistus ovat lisdnneet Suomen
evankelisluterilaisen kirkon piirissa musii-
kin kayttda ja siten my6s uuden jumalanpd-
velusmusiikin séveltéamista.

Jumalanpalvelusten kayttdmusiikin tarve
on kasvanut edella mainittujen uudistusten
myd6td. Myos jumalanpalvelusmusiikin luon-
ne on merkittavassd maérin muuttunut. Mu-
siikilla on itsendinen osa jumalanpalvel k-
sessa, ja ldhes kaikki jumalanpalveluksen
osat voidaan haluttaessa toteuttaa myos mu-
siikin avulla. Monissa jumalanpalveluksissa
musiikki muodostaa myds musiikin keston
mukaan |laskettuna paéosan jumalanpal vel k-
sesta

Teosten esittdminen jumalanpalveluksissa
rinnastuisi ehdotuksen mukaan muihin julki-
siin esityksiin, joihin tekijalla on yksinoike-
us. Ehdotus ko skettaa erityisesti jumalanpd-
veluksissa kaytettdvan musiikin saveltgjia ja
sanoittgjia, jotka usein ovat erikoistuneet ju-
malanpalvelusmusiikin ja muun hengellisen
musiikin saveltdmiseen. Nykyisen lain nu-
kaan jumalanpalveluksissa voi esittéd savel-
lysteoksia tekijoilta lupaa kysymétta ja kor-
vausta maksamatta.

Nykymuodossaan 1 momentin sdannos
mahdollistaisi my6s radiossa ja televisiossa
ldhettdmisen korvauksetta. Sddnndsta e ole
kuitenkaan kaytéannossa sovellettu néissa t-
neet korvauksen teosten | dhettami sesté.

Muiden Pohjoismaiden vastaavissa pyké-
lissa teosten kayttd radio- ja televisiol dhetyk-
Sissd on jo nyt nimenomaisella maininnalla
suljettu sdénndksen soveltamisalan ulkopuo-
lelle.

Vapaan julkisen esittémisen dueesta ehdo-
tetaan lisdksi poistettavaksi pykdéan 2 no-
mentin loppuosassa mainittu kansanvalistus-
toiminnassa seka hyvantekevaisyys tai
muussa yleishyodyllisessa tarkoituksessa &
pahtuva julkinen esittdminen. Momentin
séannos on nyt poistettavaksi ehdotettavalta
osaltaan vanhentunut. Muiden Pohjoismaiden
vastaavat sdannokset on jo aiemmin poistet-
tu.

Ehdotettava jumalanpalveluskayttéa kos-
keva muutos poistaisi jumalanpalvelusmusii -
kin séveltgjien ja sanoittgjien sek& muiden
musiikin tekijoiden vélisen eriarvoisuuden.
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Turvaamalla perustuslain 18 8:n mukaista
elinkeinovapautta ja oikeutta tyéhén muutos
mahdollistaisi tekijélle sdédettyjen oikeuksi-
en toteutumisen musiikin lgjista ja valitusta
ammeatista riippumatta.

3.2.8.  Taideteosten kayttta koskeva sopi-

muslisenssi (25 a §)

Pykadlan nykyinen 1 momentti sallii koko-
elmaan kuuluvan, naytteille pantavan tai
myytévaksi tarjottavan taideteoksen kuvaa-
misen luetteloon taikka nayttelya tai myyntia
koskevaan tiedotukseen. Direktiivin 5 artik-
lan 3 kohdan j alakohdan mukainen tekijéan-
oikeuden rgjoitus voi koskea taideteoksen
kayttod nayttelyn tai myynnin mainostami-
seksi ja vain siind lagjuudessa kuin se on
valttdmatonta tapahtuman mainostamiseksi.
Kokoelma- tai nayttelyluetteloita mainittu d-
rektiivin kohta ei koske. Direktiivin 5 artik-
lan 3 kohdan o alakohta sallii kuitenkin ole-
misen lainséddannéssa anal ogisessa muodos-
sa.

Pykdéan 1 momentti ehdotetaan muutetta-
vaksi direktiivin mukaiseksi rgjoittamalla sii-
na salittu kappaleen vamistaminen luette-
loiden osdlta vain painamalla, valokopioi-
malla tai muulla vastaavalla menetelmalla
tapahtuvaksi. Nayttelyn tai myynnin mainos-
taminen olis salittua my6s digitaalisessa
muodossa.

Kokoelmaan sisdltyvien, naytteill& olevien
tal myytéavaks tarjottavien taideteosten kéyt-
téminen digitaalisissa luetteloissa ja myo6s
muulla kuin 1 momentissa sdlitulla tavalla
mahdollistettaisiin pykdldn uudeksi 2 mo-
mentiksi ehdotettavalla sopimuslisenssi séan-
noksella. Sdannoksellda mahdollistettaisiin
kappaleen valmistaminen taideteoksista ja
teosten kaytto yleisdlle vélittdmiseen lukuun
ottamatta | 8hettdmisté radiossa tai televisios-
sa

Séannokseen ehdotetaan sisdllytettavaksi
myos tekijan kielto-oikeus.

Pykalan nykyiset 2 ja 3 momentti siirtyvét
uuden 2 momentin lisddmisen jalkeen 3 ja 4
momentiksi.

Ehdotettava sopimuslisenssiséannds antaa
kokoelman yll&pitddlle ja nayttelyn tai
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myynnin jarjestdjalle mahdollisuuden sopia
taideteosten kayttamisesta keskitetysti kuva-
taiteen tekijoita edustavan jérjeston kanssa
S&4nnos turvaa osaltaan myos mainitun hen-
kilopiirin elinkeinovapautta. Tekijoiden kid-
to-oikeus varmistaa tekijoiden ja teosten
kéayttdjien valisen tasapainon ja mahdollistaa
tarvittaessa oikeuksien yksildllisen lisensi-
oinnin.

3.2.9.  Lyhytaikainen lahetystekninen tal-

lentaminen (25 f §)

Lainsdddanndn muutosten valmistelun yh-
teydessd opetusministerio teetti asiantunti-
jaselvityksen radio- ja televisioldhetystoi-
minnan edellyttdmaan lyhytaikaiseen eli ns.
efemadriseen tallennukseen liittyvista kysy-
myksistd. Selvityksessa esille tulleet seikat
on otettu huomioon sddnndsehdotusten lea
dinnassa.
tyksia varten tekemia lyhytaikaisia €eli efe-
madrisia tallenteita koskeva séénnds sisaltyy
nykyddn 25 g 8:n 1 momenttiin. S&8nnds eh-
dotetaan siirrettéavaks alkuperdista radio- ja
televisiolahetysta koskevan 25 f &n 2 no-
mentiksi. Tall6in kaikki alkuperéista radio- ja
televisioldhetystd koskevat rgjoitussdanno k-
set sijaitsisivat samassa pykal assa.

Nykyisen 25 g 8:n 1 momentin mukaan &
doin ottaa teoksen laitteeseen, jolla se voi-
daan toisintaa, kaytettévaksi omissa |ahetyk-
hetyksissdén toisintaa teos. Tekijanoikeus-
asetuksen 8—12 §:&@n sisdltyy tarkempia
sédnnoksia tallentamisesta. S&annokset kos-
kevat seka @énen etta kuvan tallentamista.

Asetuksen 8 8:n mukaan teoksen laittee-
seen ottaminen on suoritettava radio- tai tele-
visioyrityksen omilla teknisilla varusteilla a--
k& tallennetta saa luovuttaa muuten kuin a-
kistoitavaksi tietyin edellytyksin. Lyhyta-
kaista tallennetta saa asetuksen 9 §:n mukaan
séilyttéd enintédn yhden vuoden ajan ja kéyt-
téa lahettdmiseen enintdan nelja kertaa. T
man jalkeen tallenne on havitettéva tai teht&
va kayttoon kel paamattomaksi. Asetuksen 10
8:n mukaan dokumentaarisen arvon omaavaa
tallennetta saadaan sdilyttéa Yleisradio Oy:n

arkistossa myos asetuksen 9 8§:ssd mainitun
gan jalkeen. Asetuksen 11 8:n mukaan td-
lenne saadaan myos séilytysta varten siirtéa
uuteen alustaan ja teknisista syista siitéa see
daan lahettémista varten tehda uusi kappale.

Direktiivin 5 artiklan 2 kohdan d alakohta
sdlii lyhytaikaista l8hetysteknista tallenta
mista koskevan ragjoituksen saétémisen. Ber-
nin sopimuksen 11bis artiklan 3 kappae s
moin kuin Rooman sopmuksen 15 artiklan 1
kappaleen ¢ kohta sisdltavét vastaavan rajoi-
tusmahdollisuuden. Direktiivin johdantokap-
paeen 41 mukaan yleisradio-organisaatioi-
den tekemia lyhytaikaisia tallenteita koske-
vaa poikkeusta tai rgjoitusta sovellettaessa
yleisradiotoiminnan harjoittgjan omiin vali-
neisiin katsotaan sisdltyvan sen puolesta ja
sen vastuulla toimivan henkil6n valineet.

Nykyinen l&hetystekniikka perustuu tieto-
koneiden kayttdon. Kokonaisia danitekirjas-
toja on mahdollista tallentaa tietokoneiden
kovalevyille ja kayttéa lahetykseen. Perin-
teista efemaarista nauhoittamista el nykypé-
vana nadin ollen juurikaan kayteta radio- tai
televisio-ohjelmia |ahetettdessd. Monien ra
diokanavien musiikin soittoformaatit perus-
tuvat enemman tai vahemman suosik-
kisévelmien soittamiseen. Sama savelma voi
soida kanavalla jopa useita kertoja péivassa.
Monissa tapauksissa nykyiset asetuksen
séannokset eivéat ole yhteensopivia teknisen
kéytannon kanssa.

Lain 25 f 8:n 2 momentiksi siirrettavaa ny-
kyista 25 g 8:n 1 momenttia ehdotetaan muu-
tettavaksi siten, etté siihen lisdtéén asetukses-
ta nauhoitusten kaytttaikaa koskeva elemert-
ti. Ehdotettavan sédnnoksen mukaan |ahett&
jayritys saisi valmistaa teoksesta kappaleen
kéaytettdvaksi omissa lahetyksisséan enintdan
nelja kertaa yhden vuoden aikana, jos |&het-
tgayrityksella on oikeus |éhettéa teos.

Edell& mainitun direktiivin johdantokappa-
leen mukaisesti lyhytaikainen |ahetystekni-
nen tallentaminen voitaisiin suorittaa myaos
lentaminen tehdéan yrityksen aloitteesta ja
sen vastuulla.

Nykyisenlagjuisen lyhytaikaista |&hetys-
teknista tallentamista koskevan sdénnoksen
sdilyttdminen on perusteltua erityisesti sen
vuoksi, ettd aani- ja kuvatallenteelle tallen-
nettuja esityksia voidaan lain mukaan kéayttada



radio- jatelevisioldhetyksissa ilman, etta td-
lenteen kayttdmisestd ja siitd maksettavista
korvauksista sovitaan esittévien taiteilijoiden
ja tuottgjien kanssa. Mainittujen oikeuden
haltijoiden oikeutta maarétda kappaeiden
vamistamisesta e néin ollen ehdoteta rajoi-
tettavaks nykyista enempaa.
varten tekemaansa tallennetta useammin kuin
nelja kertaa yhden vuoden aikana tai vuotta
da 26 8:n mukainen sopimus oikeudenhalti-
joita edustavan jarjeston kanssa. Tata koske-
va sopimuslisenssisddnnds ehdotetaan otetta
vaksi 25 f 8:n uudeksi 3 momentiksi.
Ehdotettava sopimuslisenssiséannds hel -
pottaa |ahettdmiseen liittyvien oikeuksien
hankintaa ja tuo kayttgalle samanlaisen a-
keusvarmuuden kuin varsinainen teosten k&
hettdmista koskeva 25 f 8n 1 momentin -
pimuslisenssiséanndskin. Seké teosten |ahet-
tamisestd etté niiden tallentamisesta |&hettd:
mista varten voidaan sopia samalla kertaa.
Lyhytaikaista tallentamista koskevat ase-
tuksen sddnnokset ehdotetaan kumottaviksi.
Pykaaan tehtdvien muutosten jalkeen ry-
kyiset 2 ja 3 momentti siirtyvét 4 ja 5 nmo-
mentiksi.

3.2.10. Lahettdjayrityksen tuottaman tel e-
visio-ohjelman kayttoa koskeva so-

pimuslisenssi (25 g §)

Nykyisen 25 g 8:n séénnodsten siirtédminen
muihin pykdliin vapauttaa pykdldn muuhun
kayttoon. Pykaldan ehdotetaan sisdllytettéd
vaks arkistoitujen televisio-ohjelmien uudel-
leen lahettdmistéd koskeva sopimuslisenss-
sdannds. Arkistoitujen radio-ohjelmien |&het-
taminen on mahdollista 25 f 8§:n alkuperéista
lahettamistéd koskevan sopimuslisenssisaan-
noksen nojalla. Mainittu 25 f 8§:n sdannos el
kuitenkaan koske elokuvateoksia, joita tele-
visioldhetykset tekijanoikeudel lisessa mieles-
saovat.

Televisioyritysten arkistoissa on runsaasti
ohjelmia, joiden lahetysoikeudet owt kulu-
neet umpeen. Téllaisia ohjelmia e televisio-
yritys voi hybédyntdd muuten kuin hank-
kimalla hyodyntamiseen tarvittavat oikeudet
kaikilta oikeudenhaltijoilta. Useissa tapauk-
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sissa ohjelmat on vamistettu niin kauan sit-
ten, ettei oikeudenhaltijoita endd pystyta pa-
kallistamaan. Oikeudenhaltijoita tai heidan
oikeudenomistgjiaan e joko voida tavoittaa
tal yksittéiset ohjelman tuotannossa mukana
olleet oikeudenhaltijat ovat saattaneet jéada
kokonaan tuntemattomiksi. Tdllaisissa tapa-
ohjelmien hyddyntamiseen tarvittavia lupia
e voida kattavasti hankkia.

Lain 25 g 8n 1 momentiks ehdotetaan so-
pimuslisenssiin perustuvaa saanndstd. Lain
26 8n mukaisesti oikeudenhaltijoita edusta
van jérjestbn kanssa tekemansi sopimuksen
nojalla lahettgjayritys saisi |ahettda uudelleen
arkistoituja televisio-ohjelmiaan.

Sopimuslisenssisddnnds koskisi sellaisten
julkistettujen teosten uudelleen |ahettamista,
tamaan ja ennen tammikuun 1 paivéa 1985
| 8hetettyyn televisio-ohjelmaan.

Sopimuslisenssisdannds, joka kattaisi tele-
visio-ohjelmiin sisdltyvien julkistettujen te-
osten uudelleen lahettdmisen, koskisi vain
ennen vuotta 1985 lahetettyja ohjelmia ja
nithin sisdltyvia teoksia. Lahettgjayritysten
sopimuskaytannét olivat kehittyméassa 1980-
luvun alkupuolella. S&anndkseen ehdotettava
aikamaarays eli noin 20 vuotta nyt ehdotetta
van lain oletettavasta voimaantulosta, on
harkittu soveliaaksi edellda mainittu sopimus-
kaytantdjen kehitys huomioon ottaen

Koskatelevisio-ohjelmien uudelleen kaytto
sddnnoksess mainitulla tavalla on selkeasti
niihin sisdltyvan suojatun aineiston primaari-
kéyttod, joka oikeudenhaltijoilla tulisi hal u-
tessaan olla oikeus kieltdd, pykdéan 2 no-
mentiksi  ehdotetaan  oikeudenhaltijoiden
kielto-oikeuden sisdltdvéd sddnnostd. Tama
vahvistaa myos jarjeston ulkopuolisten teli-
j6iden asemaa sopimuslisenssitilanteissa. Te-
kijoiden kielto-oikeus vastaisi akuperdista
|hettémista koskevassa 25 f &n 1 momen-
tissa olevaa kielto-oikeutta.

Ehdotettava sé&nnds mahdollistaa televi-
sio-ohjelmien uudelleen ldhettdmisen edellyt-
tamien oikeuksien hankinnan sopimuslisers-
silla. Tekijan kielto-oikeus varmistaa tekijoi-
den jateosten kayttgjien valisen tasapainon ja
mahdollistaa oikeuksien yksiléllisen lisens-
oinnin. Ehdotus edistéa myds sananvapauden
toteutumista.
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3.2.11. Sopimuslisenssi (26 8)

Tekijanoikeudella suojatun teoksen kayt-
téminen muissa kuin lain rajoitussddnndsten
sallimissa tapauksissa edellyttda tekijan lu-
paa. Luvan myontéa tekija itse tai tekijaa
edustava yhteisvalvontgjarjesto, jolle tekija
on luovuttanut oikeutensa hallinnoitavaksi.

Sopimuslisenssin nojalla tapahtuva kayttd
on massaluonteista teosten kayttoa, jossa -
osten kayttétapahtumien maard on suuri, ku-
ten radiossa tai televisiossa |&hetettdessa
Kéayttd kohdistuu suureen teosten repertuae
riin. Kayttétapahtumat ovat pienié ja yksitta-
sia ja kohdistuvat vain osaan suuresta mas-
sasta teoksia, kuten valokopioinnissa. Massa
luonteisen kayton tapauksissa erillisten lupi-
en hankinta voi olla lisaks kéytannossa
mahdotonta esimerkiksi tilanteissa, joissa
kéyttolupien saaminen edellyttda lukuisten
oi keudenhaltijoiden tavoittamista.

Sopimuslisenssisédnnoksia ei ole tarkoitet-
tu sovellettaviksi yksittéisten teosten yksittd-
siin kayttotapahtumiin.

Sopimuslisenssi on tekijanoikeuden yhteis-
valvonnan helpottamiseksi ja kayttdjien suo-
jaamiseksi muotoiltu oikeudellinen konstruk-
joita edustavan jarjeston vdlilla on tehty -
pimus suojatun aineiston kayttémisestd, kayt-
tg§ja saa sopimudlisenssin nojalla kéyttéa vas-
taavasti myos sellaisten oikeudenhaltijoiden
teoksia, joita jarjestd e edusta. Sopimusli-
senssi muistuttaa vaikutuksiltaan tydehtoso-
pimusj arjestelman yleissitovuutta.

Nykyinen sopimuslisenssikonstruktio, joka
muodostuu 2 luvussa olevista sektoriséan-
noksista ja 26 8:ssd olevista sopimuslisenssia
koskevista yleissdannoksistd, omaksuttiin la-
kiin vuoden 1995 lainmuutoksessa.

Nykyistéd sopimuslisenssirakennetta ehdo-
tetaan edelleen kehitettdvaksi siten, etta
26 8:88n siirretdan 2 luvun sektorikohtaisista
sopimusli senssi séannoksi sté sopimuslisenss -
jarjestelmaan liittyvét yhteiset osat. Mainitut
sopimuslisenssijarjestelmaa koskevat sdan-
nokset ehdotetaan sisdllytettaviksi 26 8:n w-
deksi 1 ja 2 momentiksi, jolloin nykyinen 1
ja 2 momentti sirtyvét 3 ja 4 momentiksi.
Sektorikohtaisissa pykdlissa jais  taldin
sédnneltaviks ainoastaan kunkin sopimusli-
senssin soveltamisala ja oikeudenhaltijoiden

mahdollinen kielto-oikeus. Liséksi kuhunkin
sektorisdénnokseen sisdllytettéisiin  viittaus
26 §:aan.

Uusi rakenne helpottaa myds mahdollisten
uusien sopimuslisenssi séanndsten saatamista.

Uuden 1 momentin mukaan lain sopimusli-
senssid koskevia sadnnoksid sovellettaisiin,
kun teoksen kayttémisestd on sovittu kéytté
jan jalukuisiatietyn alan Suomessa kéaytetty-
jen teosten tekijoita edustavan jarjeston valil-
|& Esimerkiksi ehdotettavan 13 8:n mukaan
"julkaistusta teoksesta saa valmistaa kappa-
leita valokopioimalla tai vastaavin menetd -
min sopimuslisenssin nojalla siten kuin 26
olis tehtdva 13 8:ssa tarkoitetusta teosten
kayttamisesta sopimus lukuisia tietyn aan
Suomessa kaytettyjen teosten tekijoita edus-
tavan jarjeston kanssa. Sopimuksessa sovit-
taisiin kayton ehdoista ja kaytostd maksetta-
vasta korvauksesta.

Sopimuslisenssin nojalla kaytettavien teos-
ten ja muiden aineistojen tulee olla laillisesti
periaatteen mukaisesti aineistojen erityiset
hankintaehdot voivat syrjayttda sopimusli-
senssi sopimuksen ehdot.

Teos ja sen kappale hankitaan yleensa $-
ten, ettei sen kauppaan sisdlly erityisia ehtoja
siit, miten ostgja saa teosta kayttéa. Talodin
teoksen ja sen kappaleen kéyttd on mahdol-
lista laissa sééadetyn tekijanoikeuden rajoituk-
sen tal sopimuslisenssisdannoksen perusted -
latehdyn sopimuksen nojalla.

Teos voi olla myo6s saatavilla oikeudenhd -
tijan luvalla esimerkiksi avoimessa tietover-
kossa. Myos tallaisen teoksen kayttd on
mahdollista tekijanoikeuden rajoitusten mu-
kaisesti tai sopimuslisenssin sallimilla tavoil -
la

Teos tai sen kappale voidaan hankkia myds
tekijan kanssa tehtavalla sopimuksella siten,
etta kayttdoikeuksien ja muiden hankkijalle
siirtyvien oikeuksien lagjuus méadritelldan
hankinta tai toimeksiantosopimuksessa. Td-
|aisen teoksen kéytto voi tapahtua vain kysd-
sen sopimuksen ehdoilla, eikd sopi mus-
lisenssisopimuksella voida sivuuttaa teoksen
hankintaa koskevan sopimuksen ehtoja.

Nykyisiin 2 luvun sopimuslisenssiséanné k-
siin verrattuna 26 §:n 1 momentin s&anno k-
seen ehdotetaan myos lisdttévaksi kaikkien



sopimuslisenssisdanndsten osalta edellytys,
etta sopimuksen osapuolena olevan jérjeston
on oltava opetusministerion hyvaksyma. Td-
|4 jarjestelylla voidaan véttéa tilanne, jossa
useat kotimaiset ja ulkomaiset jarjestot esit-
téisivat kayttgjia vastaan erilaisia, erisuuru-
sia ja eriaikaisia neuvottelu- ja korvausvaa-
timuksia. Jérjestelylla suojataan ennen kaik-
kea suojatun aineiston kayttgjia.
Tekijanoikeuslakiin sisdltyy jo nykyaan
ministerio hyvaksyy méaérdajaksi jonkin teki-
joita edustavan jérjestdn suorittamaan keski-
tetysti oikeuksien valvontaa ja korvausten
perintéd kaikkien tekijoiden tai tietyn alan
tekijoiden puolesta. Sopimuslisenssijarjeston
hyvaksymistéa koskee 25 h §, jonka mukaan
opetusministerid hyvaksyy lukuisia tekijoita
edustavan jarjeston valvomaan radio- ja tele-
visioldhetysten edelleenldhettémisoikeuksia.
Taman lisdksi opetusministerio  hyvaksyy
tekijoita edustavan jarjeston hoitamaan yksi-
tyisestéa kopioinnista maksettavien korvaus-
ten eli ns. kasettikorvausten (26 b 8) ja kuva-
taiteen jalleenmyyntikorvausten (26 j 8) -
rintéd& jajakamista oikeuksien haltijoille.
Sopimuslisenssijarjeston  hyvaksymispé
toksen tarkoituksena on oikeuksien valvon-
nan virtaviivaistaminen suhteessa suojatun
aineiston kayttgjiin. Kun tekijanoikeuden yh-
teisvalvonnan edellytyksena lain mukaan
erdissa tapauksissa on, ettd lupia teosten
kayttdmiseen voi myontéa vain "lukuisia &-
kij6ita edustava jarjestd”, eréilla aloilla tila-
ne on se, ettd useampi kuin yksi jérjesto voisi
valvoa néita oikeuksia. Jarjeston hyvaksymi-
nen merkitsee samalla sitg, ettd muut "lu-
kuisien tekijoiden edustavuuden” tayttavét
jarjestét eivat voi valvoa tietyn alueen oike-
uksia. Joissain kayttttilanteissa tarvittavien
lupien edellyttdma oikeuderhaltijoiden ka-
tavuus voidaan saavuttaa vain siten, etté use-
ampi jarjestd myontda tarvittavat luvat sa
manaikaisesti ja yhtendisilla ehdoilla. Nykyi-
sen 25 h 8:n nojalla on kaksi jarjestta yhdes-
sé hyvaksytty myontamaan lupia radio- ja te-
levisioldhetysten edelleenl dhettémiseen.
Sektorikohtaisten sopimuslisenssiséannos-
ten nykyista sanamuotoa "lukuisia tietyn alan
suomalaisia tekijoita edustavalta jarjestolta”
ehdotetaan séénndstéd 26 &n 1 momenttiin
siirrettdessa muutettavaksi  siten, ettéd sop-
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muslisenssisdannoksissa tarkoitettujen sop-
musten osapuolina voivat olla jérjestét, jotka
edustavat "lukuisia tietyn alan Suomessa
kaytettyjen teosten tekij6itd'. Taltd osin
sédnnodksen muuttaminen johtuu komission
kirjelmasta Tanskan hallitukselle. Kyseisessa
kirjelmassa lomissio esitti Tanskan lain vas-
taavan sanamuodon suhteen, ettd sopimusli-
senssisdannoksen kytkeminen kansalaisuu-
teen siten, ettd vain lukuisia kyseisen maan
kansalaisia edustava jarjestd voisi olla séan-
noksessa tarkoitetun sopimuksen osapuolena,
merkitsisi syrjintéa jarjestdjen osata. Jarjes-
tely néytti estéavan tosiasiassa ulkomaisten
jarjestéjen toiminnan Tanskassa. Komissio
edellytti, ettd myds muiden maiden tekijoita
edustavilla jarjestdilla tulee lain mukaan olla
mahdollisuus myontda séénntksen mukaisia
aineiston kayttolupia.

Jérjestén edustavuutta koskevan kriteerin
muutos ehdotetaan koskemaan kaikkia sop-
muslisenssisédnnoksia.  Ehdotettava muutos
vastaa Tanskan tekijanoikeuslakiin tehtya
muutosta.

Kun teosten kayttdmisesta on sovittu 26 8:n
1 momentin 1 virkkeen mukaisesti, uuden 2
virkkeen mukaan "sopimuslisenssin nojala
luvan saanut voi luvan mukaisin ehdoin kéyt-
téd sellaistakin teosta, jonka tekijaa jarjesto
el edusta’. Sddnndksen mukainen sopimusli-
kuisia tekijoita edustavan jarjeston vélilla on
sovittu teosten kayttéamisesta lain sektorikoh-
taisissa sadnnoksissa tarkoitetulla tavalla,
kéayttdluvan sagja voi luvan mukaisin ehdoin
kéayttda sellaistakin saman aan teosta, jonka
tekijaa jarjestd e edusta. Sadnnds vastaa ry-
kyisten sektorikohtaisten sopimuslisenss-
sédnndsten sisdltoa

Pykdan uudeksi 2 momentiksi ehdotetaan
séannostd, jonka mukaan opetusministerit
hyvéksyy jérjeston maéréajaksi, enintéén vii-
deksi vuodeksi. Hyvaksymispédtosta olisi
muutoksenhausta huolimatta noudatettava,
kunnes asia on lainvoimaisella padatoksella
ratkaistu. Jérjestelman toimivuus edellyttés,
ettd siirryttédessa nykyisten sopimuslisenss-
sédnndsten soveltamisesta uusien sdanndsten
soveltamiseen ja jarjestéjen hyvaksymisia
mydhemmin uudistettaessa on olemassa j&-
jestd, joka voi tehda 26 8:n mukaisia sop-
muksia teosten kayttdmisestd. Momenttiin
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otettavan nimenomaisen sdanndksen mukaan
hyvaksyminen voidaan myo6s peruuttaa, jollei
jéarjestd noudata hyvaksymispaétoksessa ase-
tettuja ehtoja.

Pykdlan 3 momentiksi siirrettdvan nykyi-
sen 1 momentin séénnoksen mukaan tekijaa,
jota jarjesto ei edusta, on korvauksien jaka
miseen tai korvausten kollektiiviseen kéayt-
téon ndhden kohdeltava yhtdldisin ehdoin
j&jeston edustamien tekijoiden kanssa.

Pykédéan 4 momentiksi siirrettdvéan nykyi-
sen 2 momentin mukaan jarjestén ulkopuoli-
nen tekija voi vaatia henkilokohtaisen korver
uksen sopimuksen mukaisesta kdytosta siing
kin tapauksessa, etté jarjestt e periaatteiden-
sa mukaisesti tilitéa henkilokohtaisia korvauk-
sia edustamilleen tekijoille. Sopimuslisenss-
jarjestelyssa jarjestén ulkopuolinen tekija on
siis paremmassa asemassa kuin jarjeston
edustama tekija.

Sopimuslisenssi sédnnds on johdantokappa-
leessa 18 tarkoitettu "lagjennettu kollektiivi-
nen lupa". Seka pyka an nykyinen sopimusli-
senssisdannds ettd siihen ehdotettavat muu-
tokset, sopimuslisenssikonstruktion muutok-
set mukaan lukien, ovat direktiivissa nimen-
omaan salittuja oikeuksien hallinnointia
koskevia lainséadanttratkai suja.

Seuraavia sopimuslisenssgjd on kasitelty
edelld omissa jaksoissaan: siséisen tiedotis-
kayton sopimuslisenssi (13 a §, jakso 3.2.3)),
opetustoiminnan ja tieteellisen tutkimuksen
sopimuslisenssi (14 §, jakso 3.2.4.), arkis-
toissa, Kirjastoissa ja museoissa tapahtuvaa
kappaleen vamistamista ja yleisdlle vélitta
mistéa koskeva sopimuslisenssi (16d §, jakso
3.2.5.), taideteosten kayttda koskeva sop-
muslisenss (25 a §, jakso 3.2.8.), lyhyt-
aikaista lahetysteknista tallentamista koskeva
sopimuslisenssi (25 f 8&:n 2 momentti, jakso
3.2.9.) ja lahettgjdyrityksen tuottaman teleu-
sio-ohjelman kayttoa koskeva sopimuslisers-
si (259§, jakso 3.2.10.).

Niihin 2 luvun sektorikohtaisiin sopimusli-
senssisdannoksiin, joissa on kyse teosten en-
sisijaisen kayton tal siihen verrattavan kayton
markkinoista, primaarikéytostd, ehdotetaan
lisdttavaksi tekijoiden kielto-oikeus. Tama
vahvistaa myds jarjestén ulkopuolisten teki-
jéiden asemaa sopimuslisenssitilanteissa. Sen
sijaan  niithin  sopimuslisenssiséannoksiin,
joissa kyse on selkedsti teosten sekundaari-

kaytosta eli jalkikaytostd, kielto-oikeutta el
ole tarpeen lisdta.

Lain 5 luvun mukaisiin lghioikeuksien a-
keudenhaltijoihin ja suojan kohteisiin 26 8:84
ja sektorikohtaisia sopimuslisenssisdannoksia
sovelletaan mainituissa pykéissa olevien
viittaussdénnosten kautta

Valokopioinnin sopimuslisenssi (13 8). Py-
kdldn sopimuslisenssiséanntkseen ehdote-
taan tehtaviksi sopimuslisenssikonstruktion
muuttamisesta aiheutuvat muutokset siirté
malla sopimuslisenssijarjestelmaan liittyvat
osat 26 8:84n. Lissks ehdotetaan, ettd mu-
den sopimudlisenssisdannosten tavoin valo-
kopiointia koskevan sopimuslisenssijéarjeste-
lyn osapuolena olevan jarjeston tulee olla
opetusministerion hyvaksyma.

Alkuperéistd radio- ja televisiolahetysta
koskeva sopimuslisenssi (25 f §:n 1 moment-
ti). Pykdlan sopimuslisensd séannokseen eh-
dotetaan tehtéviksi  sopimuslisenssikonst-
ruktion muuttamisesta aiheutuvat muutokset.
Liséksi ehdotetaan, ettd muiden sopimusli-
senssisdannosten tavoin radiossa tai televis-
ossa tapahtuvaa teosten alkuperdista |ahettd
mista koskevan sopimuslisenssijérjestelyn
osapuolena olevan jarjestdn tulee olla ope-
tusministerion hyvaksyma.

Saannoksessa ehdotetaan edelleen séilytet-
tavaks tekijoiden kielto-oikeus. Tekijoiden
mahdollisuus kieltda teostensa primaarikéayt-
t6 lahetystoiminnassa vahvistaa myos jarjes-
ton ulkopuolisten tekijoiden asemaa sopi-
muslisenssitilanteissa. Nykyisen sé@nndksen
tavoin 25 f 8:n 1 momentin s&&nnos ei koski-
si ndytelméteosta eika el okuvateosta.

Radio- ja televisioldhetysten edelleen la-
hettamista koskeva sopimuslisenssi (25 h &:n
1 momentti). Pykdldn sopimuslisenssi-
sédnnokseen ehdotetaan tehtaviksi sopimus-
lisenss konstruktion muuttamisesta aiheutu-
vat muutokset. Sopimuslisenssijarjestoksi
hyvéksyttavan jarjeston edustavuus kriteeri
ehdotetaan liséksi muutettavaks vastaamaan
muiden sopimuslisenssisddnndsten kriteeria.
Ehdotettavan muutoksen mukaan jérjestén
tulisi edustaa uuden 26 8:n 1 momentin mu-
kaisesti "lukuisia tietyn alan Suomessa kéy-
tettyjen teosten tekijoitd'. Lainmuutoksen
jalkeen tulee edelleen ldhettdmisen lisensi-
ointijarjestelyissa olla edustettuina kaikki
merkittavéat oikeudenhaltijaalat.



Saanndksen nykyinen edellytys, jonka mu-
kaan sdannoksessa tarkoitetun jérjeston tulee
olla opetusministerion hyvaksyma, ehdote-
taan sdilytettavdksi ja rakenteen muutoksen
myota siirrettavaksi 26 8:84n.

3.2.12. Esittavientaiteilijoiden ja danite-
tuottajien oikeudet ja danitteiden
kaytto (45, 46, 47, 47 a §)

Séveltaiteen alan esittavien taiteilijoiden ja
aanitetuottajien oikeuksien rakenteeseen liit-
tyvat kysymykset ovat olleet lagjasti esilla
Pohjoismaissa yli kahdenkymmenen vuoden
gjan. Naita kysymyksia kasiteltiin myos teki-
janoikeuskomitean |11 osamietinndssa vuo n-
na 1987 (komiteanmietintd 1987:7). Mietin-
nossa pdadyttiin ehdottamaan oikeuksien le-
hittdmistéd vuonna 1961 omaksutun oikeuksi-
en rakenteen pohjalta.

Tekijanoikeuskomitean mietinndssa keski-
tyttiin sen seikan arvioimiseen, missa maarin
ldhioikeuksia tulisi kehittda vastaamaan teki-
joiden oikeuksia. 1990-luvun puolivalissa to-
teutetuissa lainmuutoksissa Tanskassa ja
Ruotsissa muutettiin esittéavien taiteilijoiden
sekd dani- ja kuvatallennetuottajien oikeuksia
koskevia sdannoksia siten, ettd mainituille
oikeudenhaltijoille tunnustettiin lahtékohta-
sesti tekijoiden yleisdn saataviin saattamisoi-
keutta vastaava oikeus.

Mainittua yksinoikeutta rgjoitettiin, kuten
aiemminkin, viittaussdénnoksissa olevilla
viittauksilla tekijanoikeuden rajoituksiin, ja
korvaus &anitteiden kayttéamisesta julkisessa
esityksessa ja radio- ja televisioldhetyksissa
muutettiin korvausoikeudesta pakkolisenss-
pohjaiseksi.

Suomessa esittavét taiteilijat ja aénitetuot-
tajat ovat esitténeet danitteiden kayttoon liit-
tyvien oikeuksiensa uudistamista 1980-luvun
alkupuolelta lahtien. Asia on ollut esilla
vuonna 1995 toteutetun tekijanoikeuslain u-
distuksen yhteydessa ja sita on harkittu myds
nyt kasilla olevaa lainmuutosta val misteltaes-
sa

Aikaisempiin lainmuutostilanteisiin verra-
tuna aanitteiden kaytto seka kayttgjien ja val-
vontgjdrjeston vélinen sopimusjarjestelma
ovat kehittyneet huomattavasti. Talla hetkella
yli 20 000 kayttgjalla on aanitteiden kaytta
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misestd maksettavista korvauksista sopimus
valvontgjdrjeston kanssa. Aanitteiden kaytto-
tilanteet ovat myds monimutkaistuneet, eri-
tyisesti tietoverkkoympéristéssd. Musiikin
kayttoa tietoverkoissa on vai kea seurata, val-
voa ja hallinnoida. Edella mainitut seikat on
otettava huomioon esittévien taiteilijoiden ja
aanitetuottajien oikeuksia kehitettéessa.

Esityksessa ehdotetaan, ettd samalla kun
esittavien taiteilijoiden ja aanittei den tuottgji-
en yksinoikeuksiin lisétéan direktiivin mu-
kaisesti oikeus pyynnosta tapahtuvaan yle-
solle valittdmiseen, edella mainittujen oikeu-
denhaltijoiden aanitteisiin liittyvat oikeudet
pohjattaisiin samoihin peruskésitteisiin kuin
tekijoiden oikeudet lain 2 8:ssi. Ehdotettavat
oikeudet vastaisivat tekijoiden oikeuksia ja
kattaisivat kaikki yleisdn saataviin saattami-
sen muodot.

Esityksessd ehdotetaan ndin ollen selven-
nettévaksi, ettd aanitteiden kaytté alkupera-
sessa johtimitse tapahtuvassa |8hettéamisessy,
kuten Internetissé tapahtuvassa |&hettémises-
s4 (streaming), joka nykyisen terminologian
mukaan on lahettémista radiossa tai televig-
0ssg, olisi tekijanoikeuksien ja lahioikeuksi-
en yhteydessa kaytettavan uuden terminolo-
gian mukaisesti yleisolle valittamiga.

Muutoksen jalkeen aanitteitd koskevat d-
keudet olisivat seuraavat: 1) oikeus siirtéa
laitteeseen, jolla esitys tai @nite voidaan toi-
sintaa eli kopiointioikeus, 2) oikeus julkiseen
esittdmiseen, 3) oikeus valittaa yleisolle joh-
timitse tai johtimitta, mihin siséltyy myds oi-
keus pyynnosta tapahtuvaan yleisdlle vélit-
téamiseen, seka 4) oikeus yleistlle levittami-
seen.

Nykyisin éanitteitd saa kayttda radio- ja te-
levisioldhetyksissa sek& muussa julkisessa
esittamisessa lupaa hankkimatta. Esittavilla
taiteilijoilla ja danitteiden tuottajilla on oike-
us korvaukseen. Nyt kéasilla olevassa lain-
muutoksessa tdhan tilanteeseen e ehdoteta
muutosta.

Esityksessa ehdotetaan nykyisen 47 8:n
korvausoikeuden piirissa oleviin &@anitteiden
kéayttdtilanteisiin pakkolisenssisdannostg, jo-
ka soveltamisalaltaan ja rakenteeltaan vasta-
s nykyistéd pelkdn korvausoikeuden sisdlté
vad sdannosta. Adnitteitd sais edelleen kayt-
téd suoraan lain nojalla, esittavilta taiteilijoil-
ta ja &nitetuottgilta lupaa hankkimatta.
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Néi l1a oikeuksienhaltijoilla olisi kdyttamises-
ta oikeus korvaukseen.

Y ksinoikeuden piiriin jaisi direktiivin 3 a-
tiklan 2 kohdan mukainen pyynnésta tapah-
tuva yleisolle valittaminen.

Ehdotettavien muutosten jalkeen esittavien
taiteilijoiden ja &anitteiden tuottgjien &anit-
teiden kayttotilanteisiin  liittyvéat oikeudet
eroaisivat edelleen tekijoiden oikeuksista.
Tala on vaikutusta myds esittavien taiteili-
joiden ja &anitteiden tuottajien oikeuksien
yhteisvalvonnan kaytantéihin, Sitd, missa
maarin esittavien taiteilijoiden ja aanitteiden
tuottgjien oikeuksien taso seka kaytettavissa
olevat oikeuskeinot korvauksen saamiseksi
ovat riittavig, on arvioitava edelleen musiikin
kayttdtilanteiden kehittyessd ja oikeuksien
valvonnasta saatavien kokemusten val ossa.

Lakiesityksessd ehdotetaan myds erityis-
sddnnoksia kuvallisten musiikkitallenteiden
kayttémisesta.

Kuvallisten musiikkitallenteiden kayttd on
savellysteosten esittgjien kannata verratta
vissa adnitteiden kayttamiseen. Musiikkivi-
deon, samoin kuin konsertista tai copperasta
tehdyn tallenteen, pdasisdltona on savellyste-
0s, jota on enemman tai véhemman kuvitettu
liikkuvalla kuvalla. DVD-tallenteiden lagjen-
tuva kayttd musiikin levittdmisessa voimistaa
edelld kuvattua kehitysta.

Nykyisen 47 8:n mukainen esittévien taitei-
lijoiden korvausoikeus e ulotu kuvatallentei-
den kayttoon.

Koska edelld kuvatuissa tapauksissa olen-
naista on savellysteos ja sen esitys eika liik-
kuva kuva, on perusteltua ehdottaa, ettd st
vellysteoksen esittgjalla, toisin sanoen es-
tyksessd esiintyvalla muusikolla, olisi korve-
usoikeus myds 46 a 8:ssa tarkoitetun laitteen
kayttdmisestd julkisessa esityksessd tai
muussa kuin pyynnosta tapahtuvassa yleisol-
le vélittamisesss, jos tdlaiseen laitteeseen
tdlennetun esityksen padasisitond on savel-
lysteoksen esitys. Sadannoksessa kaytettdisiin
tallaisista esitysten tallenteista nimitysta "ku-
vallinen musiikkitallenne". Korvausoikeutta
koskevat sdannokset ehdotetaan otettavaksi
47 8:n 3 momenttiin.

Séannoksessa tarkoitettuja kuvallisia mu-
siikkitallenteita olisivat esimerkiksi sellaiset
CD-lewt ja muut digitaaliset tallenteet, joi-
hin on sisdllytetty paitsi pelkkaa dantd sisd-

tévia esityksia myos liikkuvaa kuvaa, es-
merkiksi katkelmia levyyn sisdlityvista ed-
tyksista valmistetuista musiikkivideoista tai
jopa kokonaisia musiikkivideoita. S&8nnd k-
sen piiriin kuuluisivat myos sellaiset yksin-
omaan liikkuvaa kuvaa ja 8anta sisdltavat td-
lenteet, joissa savellysteoksen esitys on visu-
alisoitu musiikkivideoksi. Myds kuvalliset
ooppera ja konserttiesityksista tehdyt tallen-
teet kuuluisivat sdannoksessa tar koitettuihin
kuvallisiin musiikkitallenteisiin.

Korvauksen kansainvdlinen soveltamisala
madriteltdisiin lain 64 8:ss& Korvausoikeus
koskisi vain Suomessa tallennettuja kuvalli-
siamusiikkitallenteita.

Aanitallenteen kaytostéd maksettavia kone-
uksia ja kuvallisen musiikkitallenteen kéyt-
témisesta olevaa korvausoikeutta koskevat
sadnnokset ehdotetaan muotoiltaviksi siten,
ettd korvauksia ja korvausoikeutta koskevat
perussddnnokset sijoitetaan 47 8:44n ja kor-
vausten maksamiseen ja korvausoikeuden to-
teuttamiseen liittyvét sédnnokset 47 a 8:8an.

Lain 45 ja 46 8:88n ehdotettava oikeuksien
rakenteen muutos yhdessa &anitallenteen
kayttamista koskevan 47 8n muutoksen
kanssa mahdollistaa &nitallenteiden kaytta
misen ilman lupaa mutta korvausta vastaan
samassa lagjuudessa kuin mita nykyinen 47
8:n sdannos sallii. Tala lakiteknisella muu-
toksella ei ole vaikutusta @énitteiden kayton
korvaustasoon.

Pyynnosté tapahtuva yleisolle vélittaminen
ehdotetaan direktiivin mukaisesti sdadetta
vaksi yksinoikeutena myos esittaville taiteili-
joille ja @nitteiden tuottajille.

3.2.13. Ohjelmaa kuljettava signaali
(48 8:n3mom.)

Lain 48 § sisdltda sdannokset |8hettdjdyri-
tyksen oikeudesta radio- ja televisioldhetyk-
seen. Pykdan 1 momentin mukaan |8hetysta
hettda edelleen tai tallentaa laitteelle, jonka
avulla se voidaan toisintaa. Pykdéan 2 no-
mentti koskee tallennettua léhetysta. Lahetté:
jayrityksen suostumuksetta ei tallennettua I1&
hetysté saa kopioida, |dhettéd uudelleen eikéa
levittda yleison keskuuteen. Nyt késiteltava-
na olevan lakiehdotuksen mukaan |&hetta



jayrityksen suostumus tulee saada myds td-
lennetun lahetyksen pyynnosta tapahtuvaan
vélittdmiseen yleisdlle.

vét nykyisin sellaiset ohjelmiatal niiden osia
kul jettavat signaalit, joita ei kayteta ohjelmi-
en lahettdmiseen radiossa tai televisiossa
Kyse on tadldin lahettgjdyrityksen sisdisista
tosignaaleista maanpadllisissa tai satelliittien
kautta vélitetyissa siirtoketjuissa, jotka pai-
tyvét ohjelmien lahettdmiseen tai ohjelman-
siirtosignaalien varastoimiseen myohempaa
|8hettémistd varten. Kaytannossa téllaiset oh
jelmansiirtosignaalit ovat hyvin haavoittuvia,
ja niité voidaan siepata ja kayttada luvatta |&
hettémiseen. Nama signaalit eivat kuitenkaan
ole 48 8:n mukaan suojattuja.

Esityksessd ehdotetaan, ettda 48 8:n 1 ja 2
sinoikeudet ulotettaisiin koskemaan vastea:
vasti sellaista ohjelmaa kuljettavaa signaalia,
jokaei ole radio- tai televisioldhetys. Mainit-
tua signadlia e siten saisi kayttéd signaalin
kuljettaman ohjelman |dhettémiseen eika sita
sais tallentaa laitteelle, jonka avulla se voi-
daan toisintaa. Tallennettua signadia e
mydskaan saisi kopioida, 18hettéd uudelleen,
levittéd yleison keskuuteen eikd pyynnosta
valittad yleisolle.

Ehdotettavalla séénnoksella parannettaisiin
puuttua signaalivarkauksiin jo ennen ohjd-
man luvatonta | &hettamiga.

3.2.14. Valokuvat (49a8)

Lain 49 a § koskee sellaisten valokuvien
suojaa, joita el suojata teoksina 1l 8:n nojalla.
Vaokuvagian yksinoikeus kasittdd yksinoi-
keuden kappaleiden valmistamiseen valoku-
vasta ja valokuvan julkiseen nayttamiseen.
Teosvalokuvan ja 49 a 8:n mukaisen valoku-
van suoja-gjat eroavat myds toisistaan. Lain
49 a &n mukaisen valokuvan suoja on voi-
massa 50 vuotta kuvan valmistamisesta.

Y ksinoikeuksien ndkokulmasta valokuvien
suojat rakentuvat eri oikeuksien pohjale.
Lain 49 a 8:n mukainen suoja perustuu kap-
paleiden valmistamisoikeuteen ja ndyttémis-
oikeuteen, kun taas teosvalokuvien suoja pe-
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rustuu lain 2 8&:n mukaiseen lagjaan yleisdn
saataviin saattamisoikeuteen. Lain 49 a 8n
mukaisten valokuvien suojaan e sisdlly yk-
sinoikeutta levittda valokuvan kappaleita.

Pykdan 3 momentin viittaussddnnosten
kautta seka teosval okuvien ettd muiden valo-
kuvien suoja on muilta osin sdadetty mahdol-
lisimman yhtendiseksi.

Direktiivin edellyttdmien muutosten yhtey-
dessd on syyta tarkistaa myos 49 a 8:n raken-
netta ja saanntksen mukaisiin valokuviin
kohdistuvia oikeuksia. Tét& muita valokuvia
kuin teosval okuvia koskevaa sdannostéa ehdo-
tetaan muutettavaksi siten, ettd oikeuksien
osalta suoja yhtendistettéisiin vastaamaan te-
osvalokuvien suojaa. Suojaaika sédilyisi e
ndlaan. Vastaava lainsédadanndllinen ratkaisu
on tehty muissa Pohjoismaissajo aiemmin.

Vaokuvagjalla olisi lain muuttamisen jd-
keen yksinomainen oikeus maarata valoku-
vasta, muuttamattomana tai muutettuna, val-
mistamalla siita kappaleita ja saattamalla se
yleison saataviin. Yleisdn saataviin saattami-
nen maaraytyisi lain 2 8:n 3 momentin mu-
kaisesti ja kattaisi lagjan yleisolle valittéami-
sen oikeuden mukaan lukien oikeuden pyyn-
nosta tapahtuvaan yleisdlle valittamiseen.
Téma vahvistettaisiin 2 8&n 3 momenttiin
kohdistuvalla viittaussaannoksel l&

Viittaussdannosten kautta 49 a 8:n muka-
siin valokuviin ehdotetaan sovellettavaksi
myos 11 a 8:ksi ehdotettavaa tilapéista kep-
paleen vamistamista koskevaa poikkeusta,
uutta 13 a 8:n mukaista siséista tiedotuskayt-
tod koskevaa sopimuslisenssi- ja rajoitus-
sdannosta sekd vammaiskayttoa koskevan 17
§:n 1 momenttia.

Koska 49 a 8:n mukaisten valokuvien a-
keudenhaltijalla olisi ehdotuksen mukaan
myo6s kappaleiden levitysoikeus, ehdotetaan
kappaleiden levittamista koskevan 19 8&:n 1,
2 ja’5 momenttia sovellettaviksi viittaussaan-
noksella myos 49 a 8:n mukaisiin valokuviin.
Siten myds levitysoikeuden raukeamiseen
sovellettaisiin yhteisdraukeamista yhtenéi ses-
ti muiden laissa séédettyjen suojan kohteiden
kanssa. Teoskappaleiden tavoin my6s vdo-
kuvien kappaleiden vuokraus edellyttéisi 2
momentin mukaan oikeudenhaltijan lupaa.

Ehdotuksella yhtendistettéisiin kaikkien va-
lokuvien suoja oikeuksien osalta. Teosvalo-
kuvien ja muiden valokuvien suoja eroaisi
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muutoksen jadlkeen vain niihin sovellettavan
suoja-gjan suhteen. Ehdotus selkeyttéisi va-
lokuvien suojaa ja poistaisi erilaisista sdan-
noksistéd aiheutuvat soveltamisvaikeudet 50
vuoden gjaksi valokuvan ottamisesta.

3.2.15. Eraat teknisluonteiset tarkistukset
Teoskappal een nayttaminen (20 §)

Lain 20 8:84n ehdotetaan tehtévaksi sdan-
noksen soveltamisalaa selkeyttéava tekninen
muutos. Nykyisen sddnnoksen mukaan teki-
jalle kuuluva teoksen ndyttéamisoikeus rauke-
aa ja teosta saadaan ndyttda julkisesti, kun
teoksen kappale on tekijan suostumuksella
myyty tai muutoin pysyvéasti luovutettu taik-
ka kun teos on julkaistu.

Saanndksen mukaan teoksen ndyttdmisoi-
keus raukeaa myos silloin, kun teos on ju-
kaistu. Kyseinen ilmaisu on jéénne sdanno k-
sen aikaisemmasta konstruktiosta. Jo vuodes-
ta 1961 lahtien oli samassa 25 &n 1 momen-
tin 1 virkkeessa séédetty levitys- ja nayttéd
misoikeuden raukeamisesta kuvataiteen osd-
ta. Julkaisemista koskeva kriteeri liittyi ni-
menomaan |evitysoikeuden raukeamiseen.

Toukokuun 1 pdivana 1995 voimaan tu-
leessa lainmuutoksessa (446/1995) levitysoi-
keuden raukeamista koskeva sédnnds siirret-
tiin 19 8:&4n ja nayttdmisoikeuden raukea
mista koskeva séannds 20 8:ksi. Levitysoi-
keuden raukeamiseen liittyva julkai semiskri-
teeri jai kuitenkin teosten nayttdmista koske-
van 20 8:n séannodksen osaks vailla kayté-
noén merkitysta.

Teoksen julkaiseminen nayttéamisoikeuden
raukeamisen edellytyksena ehdotetaan pois-
tettavaksi 20 8:std tarpeettomana, epaselvéana
ja harhaanjohtavana. Teoksen nayttamisoi-
keuden sisdltoa on kasitelty 2 8:84n ehdotet-
tavien muutosten yhteydessa yleisperustelu-
jen jaksossa 3.1.2. direktiivin 3 artiklan kasit-
telyn yhteydessa seka yksityiskohtaisissa pe-
rusteluissa 2 8:n kohdalla.

Elokuvaami soikeuden luovutusta koskevat
olettamasaannokset (39 § ja 45 §)

Nykyisen 39 &n 1 momentin olettama-

séannoksen mukaan kirjallisen tai taiteellisen
teoksen el okuvaamisoikeuden luovutus kasit-
téd oikeuden saattaa teos yleisdn saataviin
esittdmalld elokuva teatterissa, televisiossa
tal muulla tavoin seké oikeuden varustaa el o-
kuva tekstilla tai uudelleen aanittaa sen teksti
toisella kielella Pyk&lan 2 momentin mukaan
edella sanottu e kuitenkaan koske sivelteos-
ta

Sdannoksen mukaan elokuvaamisoikeuden
luovutus kattaa oikeuden elokuvan julkiseen
esittamiseen sekda tekstitykseen ja uudelleen
aanitykseen. Olettamaan ei ole otettu nimen-
omaista viittausta kappaleen valmistamisoi-
keuteen, kappaleiden levittdmiseen eika
muunlaiseen yleisdn saataviin saattamiseen
kuin julkiseen esittdmiseen. Kaéaytanndssa
esimerkiksi elokuvan julkinen esittéminen
kuitenkin edellyttéd kappaleiden vamista
mista, ja siksi kappaleen vamistamisen on
katsottava sisédltyneen implisiittisesti myds
39 §:aén.

Lain 2 8:88n ehdotettavat, yksinoikeuksia
selkeyttéavat muutokset yhdessa direktiivin 3
artiklan lagjan yleisolle vélittdmisen oikeu-
den kanssa aiheuttavat muutostarpeen myos
39 8&:n olettamaséannokseen. Pykdlan 1 mo-
menttia ehdotetaan muutettavaksi siten, etté
kirjallisen tai taiteellisen teoksen elokuvaa-
misoikeuden luovutus kasittéisi kaikki rele-
vantit elokuvan hyodyntéamistavat, toisin s
noen oikeuden valmistaa € okuvasta kappa
leita, oikeuden saattaa elokuva yleisdn saata
viin seka oikeuden varustaa elokuva tekstilla
tal uudelleen aanittda sen teksti toisella kie-
lella. Tekijoiden moraalisia oikeuksia olet-
tamasdannos el edelleenkaan koskisi.

Uutena oikeutena olettaman piiriin tulisi
oikeus teoksen levittdmiseen myynti ja vuok-
raus mukaan lukien. Muilta osin muutokset
vastaisivat 2 §:n 3 momenttiin ehdotettavia
muutoksia.

Olettamaséanndksen muuttamisen merkitys
kytkeytyy pitkalti tuottajan rooliin elokuvan
valmistamisessa ja sen taoudellisessa hyo-
dyntdmisessa. Elokuvien, joiden tuottaminen
edellyttdd usein huomattavaa taloudellista
panostusta, tekeminen e olisi mahdollista
ilman tuottajan riskilla tapahtuvaa taloudel-
lista panostusta. Ehdotettavan ol ettamaséan-
noksen muutoksen kautta tuottgja saisi riitté
vét oikeudet elokuvan taloudelliseen hytédyn-



tamiseen.

Muutoksen jalkeen sddnnos vastaisi el oku-
vateollisuudessa vallitsevaa kaytéantda eloku-
van taloudellisen hyédyntédmisen osata.
S&annos vastaisi myds muissa Pohjoismaissa
omaksuttuja lainséadantdratkai suja.

Olettamasaannos, joka koskee esittavan ta-
teilijan esityksen elokuvaamisoikeuden Iuo-
vutusta, sisdityy 45 8:n 3 momenttiin. Sen
mukaan esityksen elokuvaamisoikeuden [uo-
vutus kasittéd oikeuden levittéa tallennettu
esitys yleison keskuuteen vuokraamalla, jol-
lel toisin ole sovittu. S&&nnds perustuu vuo k-
raus ja lainausdirektiivissa olevaan pakolli-
seen olettamasddnnokseen. Perustelut esittd:
vien taiteilijoiden oikeuksia koskevalle olet-
tamasddnnokselle ovat olleet samanlaiset
kuin tekijanoikeuksien osdlta 39 8n sdan-
nokselle.

Téassa lakiesityksessi ehdotetaan esittdvien
taiteilijoiden yksinoikeuksien laagjentamista
heidan &anitteille tallennettujen esitystensa
osalta aanitteiden levittamisen lisdksi myds
muihin yleison saataviin saattamisen muotoi-
hin.  Olettamasddnnoksen  lagjentaminen
my®s nédihin oikeuksiin on perusteltua.

Teknisend ratkaisuna ehdotetaan, etta
39 8:n muutettavaksi ehdotettua sddnnosta
sovellettaisiin viittaussddnnoksen kautta nii-
hin yksinoikeuksiin, joita esittavilla taiteili-
joilla on 45 8:88n ehdotettavien muutosten
mukaisesti elokuviin sisallytettyihin esityk-
siinsd. Vastaavaa periaatetta sovellettaisiin
my0s 46 §:&4n ehdotettavan viittauksen kat-
ta anitetuottajiin.

Tekijoiden elokuvaamisoikeuden luovutus-
ta koskevan olettamaséannoksen tavoin é-
dotettava esittavien taiteilijoiden oikeuksien
luovuttamista koskeva olettamaséénnds ka-
taisi kaikki merkitykselliset elokuvien talou-
dellisen hyddyntdmisen tavat. Esittavien ta-
teilijoiden moradisia oikeuksia olettama
sdannos ei koskisi.

Nyt ehdotettavilla olettamasdanndsten
muutoksilla ohjataan tekij6ita ja tuottajia s-
ka toisadlta esittévia taiteilijoita ja tuottgjia
sopimaan tarpeellisessa | agjuudessa elokuvan
taloudelliseen hyoddyntamiseen liittyvista k-
sityiskohdista ennen tuotannon al oittamista.

Esimerkiksi nayttelijéiden osalta sovitta-
siin nayttelijan panoksen kayttamisesta elo-
kuvassa, toisin sanoen esityksen tallentami-
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sesta. Samoin voitaisiin sopia tallennetun es-
tyksen kopioimisesta eri kayttotarkoituksiin
ja esitysten kayttamisestd, kopioiden levitta
misesta yleison keskuuteen ja tallennetun es-
tyksen tilauspohjaisesta valittamisesta yla-
solle tietoverkoissa. Kaikessa sopimisessa on
luonnollisesti otettava huomioon nayttelijoi-
den moraaliset oikeudet ja niiden kunnioit-
taminen.

Sopimuskaytantdjen kehittymistd on seu-
rattava myos ehdotettavien sddnndsten val os-
sa. Erityisesti sellaisten tuotantojen aueilla,
joissa tuotantoon osallistuu lukuisia eri ao-
jen tekijoitd ja esittévia taitelijoita, kuten
elokuvien tuotannoissa, sopimuskaytantdjen
kehittamisella ja eri osapuolten intressit
huomioon ottavilla ratkaisuilla voidaan sea
vuttaa koko alaa hyddyttévia tuloksia. Myo6s
tekijanoikeuskoulutuksella ja tietdmyksen li-
sddmisella voidaan myonteisella tavalla vai-
kuttaa alan kehitykseen.

Ehdotettava 39 8:n muutos, jossa sdannok-
seen sisdllytetédn myds elokuvan kappalei-
den vuokraamalla tapahtuvaa levittamista
koskeva olettama, edellyttéd teknisen muu-
toksen tekemistéa myds 29 a §:a4n, joka kos-
kee oikeutta lorvaukseen elokuvaan tai &
nitteeseen tallennetun teoksen kappaleen
vuokrauksesta.

Ehdotettavat muutokset ol ettamasdanno k-
siin ottaisivat nykyisia sddnndksid paremmin
huomioon sen, milla tavoilla elokuvien ta
loudellinen hyodyntédminen tapahtuu. Ehdo-
tettavat sdannokset noudattavat mannereu-
rooppalaista kéytantda ja ovat samansisaltoi-
set kuin esimerkiksi Tanskan ja Ruotsin vas-
taavat sdannokset.

Julkisten lausumien (esitysten) toisintaminen
(458)

Lain 25 ¢ 8n mukaan tekijan suostumuk-
setta on lupa toisintaa se, mita suullisesti tai
kirjallisesti esitetddn julkisessa edustgjistos-
sa, viranomaisessa tal yleisestd asiasta neu-
vottelemista varten pidetyssa julkisessa tila-
suudessa. Jutussa tai asiassa annetun lausun-
non tai todisteena esitetyn kirjoituksen ja
muun sdlaisen saa kuitenkin toisintaa vain
sitd juttua tai asiaa selostettaessa ja sel ostuk-
sen tarkoituksen edellyttdmassa lagjuudessa.
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Tekijéla yksin on oikeus julkaista esitysten-
séa kokoelma.

Edella mainittu rgjoitussddnnds koskee
vain teoksia seka kirjallisessa ettéa suullisessa
muodossa esitettyind ja lain 49 8:n mukaisia
luetteloita ja tietokantoja. Julkisten lausumi-
en toisintamiseen (kayttamiseen) saat taa mo-
nissa tapauksissa kytkeytyd myos sellainen
teoksen esitys, johon esittgéla on 45 &n
mukainen esittavan taiteilijan |dhioikeus. Ky-
symyksessa voi olla esimerkiksi lausunta tai
luentaesitys, jota 25 ¢ 8:n mukaan e kuiten-
kaan saisi toisintaa esittgjan suostumuksetta.
Esityksen julkiseen esittamiseen el esittgjdlla
yksinoikeutta ole, mutta esityksen tall entami-
seen ja talennetun esityksen kopioimiseen
yksinoikeus on ja niiden myota valillisesti
myds mahdollisuus estda esityksen toisinta
minen julkisesti.

Esittavan taiteilijan oikeuksia koskevan
45 8:n uuteen 6 momenttiin ehdotetaan sen
vuoks lisdttavaks viittaussédnnds 25 c¢
8:8an. Lisdyksen jalkeen 25 ¢ 8&:n nojalaolisi
mahdollista toisintaa myds julkisina lausu-
mina pidettavia kirjalisten tai taiteellisten
teosten esityksia esittgjien lupaa kysymatta

Ehdotettava muutos tasmentéa ja lagjentaa
25 ¢ 8:nrgjoitussdadnnoksen soveltamista.

Luettelot jatietokannat (49 8)

Luettelosuojaa ja tietokantojen erityis-
suojaa koskevan 49 8:n 1 momenttiin ehdote-
taan tehtévéks tekninen korjaus. Ilmaisu
"saattamalla ne yleisdn saataviin” muutetaan
muotoon "saattamalla se yleisdn saataviin®.
Muutoksen jalkeen ilmaisu vastaa séanno k-
sen ruotsinkielistd muotoa ja sitéa siséltéa, jo-
ka séénnoksella on tarkoitettu olevan.

Teknisend lisdyksend ehdotetaan, etta
49 8:n 3 momentin viittaussddnndkseen lisét -
tdsiin viittaus 27—29 8:84n. Mainittuihin
pykdliin sisdltyvét yleiset maaraykset oikeu-
den luovutuksesta. S8annos tésmentda vallit-
sevaa oikeustilaa. Periaate, jonka mukaan oi-
keus voidaan luovuttaa, koskee ilman nimen-
omaista sddnnostékin  kaikkia  tekijan-
oikeuslaissa séadettyja taloudellisia oikeuk-
sia

Adanitallenteen ja kuvallisen musiikkitallen-
teen kayttdmisestd maksettava korvaus
(540§

Lain 54 b 8:n soveltamisalaa ehdotetaan
lagjennettavaksi siten, ettd pykaldn sdanno k-
sia sovellettaisiin uudella 3 momentin viit-
taussdannokselld myds 47 8:n 3 momentissa
tarkoitettuun korvaukseen kuvallisen musiik-
kitallenteen kayttamisesta.

Lisdksi pykdldn 2 momentiksi ehdotetaan
sdannosta  danitallenteen  kayttokorvauksen
eréantymisesté. Lain 47 8:ssé tarkoitettu kor-
vaus aanitteen kayttdmisesta vaittomasti tai
vdlillisesti julkisessa esityksessa tai muussa
kuin pyynnosta tapahtuvassa yleisolle vélit-
témisessa tal edelleen |8hettdmisessi erdén-
tyisi maksettavaksi, kun 30 pédivaa on kul u-
nut mainitusta kdytostd. Sa&dnnos koskisi vain
tilanteita, joissa korvauksesta e ole sovittu
ennen aanitteen kayttdmistd. Sannosta so-
vellettaisiin vastaavasti myos 47 &n 3 no-
mentissa saddettyyn korvaukseen kuvallisen
musiikkitallenteen kayttamisesta.

Ehdotettava korvauksen erdantymista méé
ritteleva liséys on valttdmaton tekninen téy-
dennys nykyiseen 47 ja 47 a8n mukaisia
korvauksia koskevaan séantelyyn. Ehdotetta:
valla séénnoksella pyritéén estdmddn mah-
dolliset kiistat korvauksen erdantymisajan-
kohdasta. S&8nndksella pyritddn myds siihen,
etta danitteiden kayttgjat ottaisivat oma-
doitteisesti yhteyden esittavia taiteilijoita ja
aanitetuottajia edustavaan jarjestoon korve
uksista sopimista varten.

Tietokoneohjelman suojauksen poistovali-
neen luvaton levittdminen (56 ¢ §)

Tekijanoikeustoimikunnan mietinnosta an-
nettuihin lausuntoihin on sisdltynyt huomau-
tus, ettel lain 56 ¢ 8:n s&&nnds, jossa sdade-
téén rangaistus tietokoneohjelmaa suojaavan
teknisen suojauksen poistovélineen levittéa
misestd yleisille ja valineen hallussapidosta,
vastaa tdysin tietokoneohjelmadirektiivin
(91/250/ETY) vaatimuksia.

Nykyisessa 56 ¢ 8:n sédnnoksessa oleva
kriteeri "ansiotarkoituksessa' viittaa seka
yleisdlle levittdmiseen etta téta tarkoitusta
varten tapahtuvaan hallussapitoon. Direktii-



vin sdanntksen mukaan mainitun Kriteerin
tulis koskea vain levittamista varten tapah-
tuvaa hallussapitoa.

Pykdlan sdénnos ehdotetaan muutettavaksi
vastaamaan direktiivin sddnndksen sanamuo-
toa.

3.2.16. Piraattituotteiden yksityinen
maahantuonti

Lainsdddanndn muutosten valmistelun yh-
teydessd opetusministerio teetti asiantunti-
jaselvityksen piraattituotteiden eli tekijénoi-
keuslain sddnndsten vastaisesti valmistettujen
teosten ja muiden suojan kohteiden yksityis-
kéyttoon tapahtuvaan tuontiin liittyvista ky-
symyksista.

Maamme rajojen ulkopuolella laittomasti
valmistettujen ja myytyjen tuotteiden osalta
piratismi on ensisijassa sen valtion ongelma,
jossa laiton vamistaminen ja myynti tapah-
tuu. Suomen maantieteellinen sijainti aiheu-
taa kuitenkin sen, etté erdiden muiden ma-
den piratismi aiheuttaa Suomessa erityisen
tuntuvia vaikutuksia. Saatavissa olevien tie-
tojen mukaan matkailijat tuovat mukanaan
Suomeen siind méérin piraattitallenteita, etta
niilla on merkitysta jo Suomen omienkin &
nite- ja videomarkkinoiden kannalta. Télla-
set piraattitallenteet voivat padtya myos es-
merkiks Kkirpputoreilla tai Internetin myyn-
tisivustojen kautta yleisolle levitettéaviksi.

Yksityisen tuonnin ulkopuolelle jaava,
usein ansiotarkoituksessa tai muuten amma-
timaisesti tapahtuva piraattituotteiden maa-
hantuonti, joka télla hetkella ei ole rangaista-
vaa, on useissa tapauksissa omiaan johta
maan siihen, ettd kyseisia piraattituotteita lo-
pultalevitetédan yleisolle.

Y ksityisen maahantuonnin osalta on esitys-
ta valmisteltaessa harkittu mahdollisuutta eh-
dottaa sddnnostd, joka salisi esimerkiksi
muutaman laittomasti val mistetun teoskappa-
leen tuonnin henkildn yksityiseen kayttoon.
Samoin on harkittu mahdollisuutta sé&téa -
ten, etta teosta el seuraisi myoskaan hyvitys-
ja korvausvelvollisuutta. Todennakoiset néyt-
téongelmat sen suhteen, onko teoskappal eet
tuotu omaan kayttdon vai onko kyseessa muu
laissa kielletty maahantuonti, johtavat siihen,
ettd yksityisen maahantuonnin osalta ei voida
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ehdottaa lievempia séénnoksia kuin muunla-
sesta laittomasta maahantuonnista.

L akiehdotuksessa esitetdadn, etta tekijanoi-
keusrikkomusta koskevan 56 a 8:n sd&nnd k-
sid muutettaisiin siten, ettd maahantuonnin
rangaistavuudesta poistettaisiin yleisolle le-
vittdmisen edellytys ja laittomasti ulkomailla
valmistettujen teoskappal eiden maahantuonti
voitaisiin rangaista tekij anoikeusrikkomuk-
sena. S&annds koskisi yhtéldisesti seké yksi-
tyisté ettd muunlai sta maahantuontia.

Ehdotettava muutos mahdollistaisi entista
tehokkaamman puuttumisen Suomen alueelle
tuotuihin piraattituotteisiin jo ennen niiden
levittéamista yleisolle.

Rangaistuksen liséksi  piraattituotteiden
maahantuonnista voitaisiin tuomita hyvitys
57 8&n 1 momenttiin ehdotettavan lisdyksen
mukaisesti samoin kuin vahingonkorvaus
57 &n 3 momentin mukaisesti. Lain 58 &n
mukainen teoskappaleiden havittdmista kos-
keva padtds voitaisiin ehdotuksen mukaan
antaa paitsi tuomioistuirmenettelyssa myos
rangai stusméaaraysmenettel yssa.

Euroopan unionin tuotevadrenndsasetus
(EY N:o 1383/03) sisdltdd menettelylliset
sadnnokset, joiden mukaisesti tulliviranoma-
set toimivat epéillessddn kolmansista maista,
toisin sanoen Euroopan unionin ulkopuolelta,
tuotavien tavaroiden olevan vaérennettyja tai
laittomasti valmistettuja. Asetuksen mukaista
menettelyd el sovelleta matkustajien tuomi-
siin, jos tuomisten arvo on tullittomuudelle
asetettujen rajojen puitteissa eikad ole ained-
lisia viitteité kaupalliseen toimintaan. N&ihin
pieniin matkustagjien tuomisiin puututtaisiin
pelkastédn kansallisten sdannosten perusted -
la

3.2.17. Teoskappal een tuonti Suomen alu-
eelle edelleen kolmanteen maahan
kuljetettavaks

Nykyinen lain sanamuoto jattada epaselvak-
si, onko vadrennettyjen teoskappaleiden
tuonti Suomeen rangaistavaa, jos kappaleet
kuljetetaan edelleen kolmanteen maahan
kauttakulkuna ilman, etta niita on tuotu tulli-
valvonnasta Suomen alueelle. Lain tulkinto-
jen selkeyttdmiseksi ja yhdenmukai stamisek-
s ehdotetaan, etté edelld tarkoitettu kautta
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kulkuna tapahtuva tuonti Suomen alueelle
edelleen kolmanteen maahan kuljetettavaksi
rangaistaisiin tekijanoikeusrikkomuksena 56
a 8:n 1 momentin 2 kohdassa.

Ehdotettavassa séénnoksessa kaytetty sa
namuoto "Suomen alueelle kolmanteen mae
han kuljetettavaksi" vastaa tavaramerkkilain
4 §:ss8 kdytettyd sanamuotoa.

Rikoslain 49 luvun 1 8:n 2 momenttiin eh-
dotetaan lisdystd, jonka mukaan tekijanoike-
utta loukkaavien teoskappaleiden tuonti
Suomen aueelle edelleen kolmanteen maa
han kuljetettavaks voitaisiin tekijanoikeusri-
kosta koskevan tunnusmerkiston mukaisesti
rangai sta my6s tekijanoikeusrikoksena.

3.2.18. Tekijanoikeuden loukkaustieto-
verkossa tai tietojarjestelman avul-
la

Talennepiratismiakin haitallisesmmiksi te-
kijanoikeuksien loukkauksiksi ovat muodos-
tuneet tietoverkoissa ja tietojarjestelmissa ta
pahtuvat tekijénoikeuden loukkaukset. Pd-
kastdén ns. vertaisverkoissa on téla hetkella
luvatta jakelussa ldhes miljardi tiedostoa.
Nailla palveluilla on keskiméarin viisi mil-
joonaa samanaikaista kayttdjda Esimerkiksi
Kazaassa, yhdessa merkittavimmista vertais-
verkoista, liikkuu kuukaudessa noin 5 milja-
dia tiedostoa, ja kaikista tietoverkoissa ole-
vista ohjelmistoista tété ohjelmistoa ladataan
eniten. Vertaisverkkojen liséksi teosten luva-
tonta yleison saataviin saattamista harjoite-
taan esimerkiks FTP-tiedonsiirtoprotokollaa
(File Transfer Protocol) kayttavilla palveli-
milla.

Vertaisverkot ja nopeat tietoliikenneyhtey-
det mahdollistavat suojattujen teosten super-
jakelun, jossa esimerkiksi julkaisemattomia
musiikki- tai elokuvateoksia voidaan jakaa
miljoonille muille vertaisverkkojen kayttgjil-
le. Toiminnan luonnetta kuvaa esimerkiksi
elokuvien osalta hyvin se, etta viimeistdan
elokuvan ensi-illassa, jollel elokuvasta ole jo
aiemmin pystytty hankkimaan laitonta kopio-
ta, elokuva saatetaan kuvata laittomasti vi-
deokameralla, kopio tallennetaan palvelimel-
le tietoverkkoihin, ja seuraavana péivana p-
raattitehtai ssa ryhdytéan tuottamaan laittomia
DV D-kopioita. Laiton tietoverkkojakelu seka

laittomat video- ja DVD -tallenteet estavét te-
hokkaasti elokuvien tuottgjia ja muita oikeu-
denhaltijoita saamasta elokuvista sita talou-
dellista hyotya, mika heille heidan oikeuksi-
ensa perusteella kuuluisi.

Tietoverkoissa ja tietojérjestelmissa tapah-
tuvien oikeudenloukkausten tutkinta on télla
hetkella kaytdnnéssa mahdotonta. Vaikka
erilaisissa vertaisverkoissa ja muissa tieto-
verkoissa olisi laittomasti jaossa tuhansittain
teoksia eikd toiminnasta aiheutuvasta huo-
mattavasta haitasta olisi epdilystékdan, oi-
keudenloukkausten tutkinta el ole lainsé:
dannossa olevien puutteiden vuoksi mahdol-
lista. Voimassa oleviin lain sé&nnoksiin ve-
doten teleoperaattorit eivéat luovuta poliisin
kéyttéon ns. dynaamisten |P-numeroiden (In-
ternet Protocol) haltijatietoja.

Hallituksen esitykseen séhkdisen viestin-
nan tietosuojalaiksi ja erdiksi siihen liittyvik-
si laeiksi (HE 125/2003 vp) sisdltyy poliig-
lain 36 &n muuttamista koskeva ehdotus,
jonka mukaan poliisilla olisi oikeus saada te-
leyritykselta yhteystiedot tai muut telepééte-
laitteen tai liittyman yksil6ivét tiedot, jos tie-
toja yksittdistapauksessa tarvitaan poliisille
kuuluvan tehtavan suorittamiseksi. Epéily -
koksesta, joka lain séénndsten mukaan mah-
dollistaa kotietsinnan, antaisi siten poliisille
mahdollisuuden saada oikeudenloukkagjan
tunni stetiedot.

Tekijanoikeuden loukkausten tutkintaan ei
edella mainitulla poliisilain muutosesityksd -
& ole kuitenkaan ka&ytannossd vaikutusta,
koska pakkokeinolain 5 luvun 1 8:n mukaan
kotietsi nta edellyttda rikosta, josta sdadetyn
ankarimman rangaistuksen tulee olla vanke-
utta vahintdan kuusi kuukautta.

Tekijanoikeusrikkomus, josta rangaistuk-
sena on sakkoa, el mahdollista kotietsintéa.
Jotta loukkaavaa tekoa voitaisiin epéilla teki-
janoikeusrikokseksi, josta rangaistus on ssk-
koa tai vankeutta enintdén kaksi vuotta, ry-
kyisen rikoslain 49 luvun 1 &n mukaan
loukkauksen on tapahduttava ansiotarkoituk-
sessa.

Perustellusti voidaan sanoa, etté tekijénoi-
keudella tai ldhioikeuksilla suojattujen ai-
neistojen laiton yleisdn saataviin saattaminen
tietoverkoissa tapahtuu talla hetkella taysin
ilman ansiotarkoitusta eli taloudellisen edun
saamista. Aineistoa saatetaan laittomasti



yleisbn saataviin esimerkiksi siind tarkoi-
tuksessa, etta toiminnalla aiheutetaan haittaa
aineistolla kauppaa tekeville yrityksille tai
hankitaan ilmaisten aineistojen kautta hyotya
itselle tai muille. Tekijanoikeusrikoksen tun-
nusmerkistéon kuuluva ansiotarkoitus el ta-
[6in téyty ja loukkaava teko jaa rankaisema-
ta. Myos loukkaugen tutkinta on kaytannossa
mahdotonta.

Erityisesti avoimissa tietoverkoissa laitto-
masti yleisdn saataviin saatettu suojattu a-
neisto on kenen tahansa saavutettavissa ja
mahdollistaa l|ahtokohtaisesti lagjaalaisen
tekijanoikeuksien ja tekijanoikeuden lahoi-
keuksien loukkauksen. Kuitenkin vain poik-
keustapauksissa tietoverkoissa ja tietojarjes-
telmissa tapahtuvat oikeudenl oukkaukset
téyttavét ansiotarkoituksen vaatimuksen.

Edella esitetyn perusteella ehdotetaan, etta
tekijanoikeusrikosta koskevaan rikoslain 49
luvun 1 8§:8an liséttéisiin uusi 3 momentti,
jonka mukaan tekijénoikeusrikoksesta tuomi-
taan myos se, joka ilman ansiotarkoitusta
loukkaa tekijanoikeutta tietoverkoissa tai tie-
tojarjestelmien avulla siten, etté teko on omi-
aan alheuttamaan huomattava haittaa tai \a-
hinkoa loukatun oikeuden haltijalle.

Y hdessé edella mainitun poliisilakiin ehdo-
tetun lainmuutosten kanssa tekijanoikeusri-
kosta koskeva sdanndsmuutos mahdollistaa
epéiltyjen, tietoverkoissa ja tietojarjestelmien
avulla tapahtuvien tekijanoikeuden loukkaus-
ten tutkimisen nykyisté tehokkaammin.

Hallitus katsoo, ettd my6s voimassa olevan
turvaamistoimia koskevan oikeudenk&ymis-
kaaren 7 luvun 3 8:n soveltuvuutta tekijénoi-
keusrikosten ja tekijanoikeusrikkomusten
tutkintaan on seurattava ja tarvittaessa ryh-
dyttava tarpeellisiin lainséaddanndn muutok-
siin.

4. Kansainvalinen soveltaminen

Tekijanoikeuksia koskevien sdannosten
kansainvdlinen soveltaminen maaraytyy
normaalisti tekijanoikeuslain 63 8:n sdannos-
ten mukaisesti. Lain 5 luvun mukaisia l&hioi-
keuksia koskevien sddnnosten soveltaminen
mééraytyy tekijanoikeuslain 64 ja 64 a 8:n
séannosten seka tekijanoikeuslain soveltami-
sesta erdissa tapauksissa Euroopan talousal u-
eeseen kuuluvista valtioista perdisin oleviin
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suojan  kohteisiin  annetun  asetuksen
(575/1995) mukai sesti.

Tekijanoikeuslain 65 8:n nojalla tasavallan
presidentti voi, vastavuoroisuuden ehdolla,
antaa lisdks madrayksia tekijanoikeuslain
soveltami sesta toiseen maahan nahden.

Lain 64 8:48n ehdotetaan tehtaviksi esitté
van taiteilijan oikeuksiin 45, 47 ja 47 a 8:ss4
ehdotettavista muutoksista aiheutuvat tekni-
set muutokset.

Uusien 5 a luvun séénnosten kansainvali-
sesta soveltamisesta ehdotetaan otettavaksi
omat sddnnoksensa uuteen 64 b §:&an.

Lain kansainvédlista soveltamista koskevien
séannosten yleinen tarkistus- ja uudelleenor-
ganisointitarve arvioidaan tekijanoikeuslain
uudistusta jatkettaessa.

5. Esityksen organisatoriset jata-
loudelliset vaikutukset

Ehdotuksilla e ole suoranaisia vaikutuksia
valtion tai kuntien talouteen eika hallintoon.

Taloudelliset oikeudet. Ehdotettavat muu-
tokset koskevat padosin tekijoiden ja l&hioi-
keuksien haltijoiden taloudellisia oikeuksia ja
oikeuksien rgjoituksia. Tekijdille ja l1&hioike-
uksien haltijoille sd&detyt taloudelliset oi-
keudet merkitsevét sit, ettd suojatun aineis-
ton kéaytosta tulee sopia tekijan kanssa ja
mahdollisesti maksaa kéytosta korvaus. Esit-
taville taiteilijoille ja danitetuottajille kuuluva
korvausoikeus mahdollistaa korvauksen pe-
rimisen &anitteiden kaytosta.

Ehdotettavat muutokset vaikuttavat oike-
uksien haltijoiden, tuottajien, jakelijoiden ja
suojan kohteiden kayttdjien vélisiin suhtd-
siin.  Muutosten vélittomédt yksityisalow
delliset vaikutukset ovat véhéisia.

Ehdotuksessa myonnetéén tekijanoikeuden
l&hioikeuksien haltijoille direktiivin edellyt-
tama tietoverkkoymparistoon liittyva oikeus
vélittdad aineistoa yleisdlle pyynnosta. Ta-
ldsta vdlittamista on aineiston tarjoaminen
verkon kautta yleison saataville joko maksua
vastaan tai ilman maksua. Tallainen aineiston
véittdminen edellyttdd sopimista oikeuden-
haltijoiden kanssa.

Aénitteiden kayttdminen julkisessa esityk-
sessd, muussa kuin pyynnosta tapahtuvassa
yleisille valittémisessa ja edelleen ahettami-
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sessa olisi edelleen korvauksen piirissa.

Kuvallisten musiikkitallenteiden kéayttami-
sesta julkisessa esityksessd ja muussa kuin
pyynnosta tapahtuvassa yleistlle véalittami-
sessa ehdotetaan savellysteosten esittdjille
uutta korvausoikeutta.

Adnitteisiin kohdistuvien oikeuksien muu-
tokset eivét lagjenna korvausoikeuden piiria
nykyisestd. Ehdotettavilla muutoksilla ei ole
myosk&an vaikutusta aanitteiden kayttamisen
korvaustasoihin. Korvausten suorittamista
koskevien sd@nndsten muutoksilla pyritéan
sen sijaan vaikuttamaan siihen, etta aanitta-
den kéyttga nykyista aikaisemmassa vai-
heessa ja jopa ennen danitteiden kayttamista
hakeutuisivat neuvotteluyhteyteen oikeuden-
haltijoita edustavan jarjeston kanssa korva-
uksista sopimiseksi. Ennen kayttdmista ta
pahtuva korvauksista sopiminen hyodyttéa
molempia osapuolia.

Kuvallisen musiikkitallenteen kayttémises-
ta ehdotettava korvausoikeus savellysteosten
esittdjille edellyttdisi korvauksen maksamista
tallenteiden kéayttdmisesta julkisessa esityk-
sessé ja esimerkiksi radiossa tai televisiossa
lahettamisessa. Talla hetkella edella maini-
tusta kayttamisesta el tarvitse maksaa kona-
usta esittaville taiteilijoille.

Teostasoon yltdmattdman valokuvan suo-
jaa ehdotetaan lagjennettavaks kattamaan
kappaleen valmistamisen ja julkisen naytté
misen oikeuden liséksi kaikki yleistn saata
viin saattamisen muodot. Uudet taloudelliset
oikeudet edellyttévat sopimista ja mahdolli-
sen korvauksen maksamista

Rajoitus- ja sopimuslisenssisdannokset. |-
man tekijan lupaa ja korvausta maksamatta
mahdollinen teosten kayttdminen ehdotetaan
séilytettdvaks ennallaan ja erédissa tapauksis-
sa korvauksettoman kayttéamisen alaa lagjen-
nettavaksi. Niissd tapauksissa, joissa direktii-
vi e mahdollista tdyden tekijanoikeuden ra-
joituksen sédilyttéamistd, teosten kayttdminen
ehdotetaan mahdollistettavaksi  sopimusli-
senssisddnnoksella. Kayttgian ja oikeuden-
haltijoita edustavan, opetusministerion hy-
vaksyman sopimuslisenssijarjeston valisessa
sopimuksessa méadritelléén korvaus aineiston
kayttamisesta sopimuslisenssin nojalla.

Teoksen kayttdminen tekijanoikeuden ra
joituksen tai sopimuslisenssin nojalla edellyt-
taa, ettd kayttgjala on teos laillisesti hallus-

saan tai saatavillaan. Tavallisesti teosten lail-
linen hankinta edellytta& rahasuoritusta.

Teosten ja muiden suojan kohteiden kéyt-
tdminen muissa kuin lain rajoitussdanndsten
<limissa tapauksissa perustuu ensisijai sesti
ta luvan kéayttda aineistoa. Talldin sovitaan
yksildllisesti kéyton ehdoista ja mahdollises-
ta korvauksesta.

Lain sopimuslisenssisdanndkset mahdollis-
tavat aineiston kayttn edellyttdman sopimi-
sen oikeudenhaltijoita lagjasti edustavan ja-
jestdn kanssa erityisesti niissa tilanteissa,
joissa oikeuksien yksiléllinen hankinta es-
merkiksi suuren aineistomadrén tai suuren
oikeudenhaltijamééran vuoksi e olisi kéy-
tanntdssa mahdollista.  Sopimuslisenssi séan-
nosten mahdollistamissa aineiston kayttot-
lanteissa on jarjestdon sijasta mahdollisuus
hakea kayttdluvat my6s suoraan yksittéisilta
oikeudenhaltijoilta ja télléin sopia korvauk-
sista néiden kanssa.

Ehdotettaviin séénnoksiin sisdltyy myos
sddnnoksia uusista sopimuslisenssin kaytto-
adueista, joilla aineiston kayttd e ole kaytan-
nossa aiemmin ollut edes mahdollista muun
muassa oikeuksien selvittdmiseen liittyvien
vaikeuksien tai selvitysprosessin tyémaaran
vuoksi. Naissa tapauksissa taloudellisia vai-
kutuksia aiheutuu suojattujen aineistojen a-
keuksien haltijoille seka suojattujen aineisto-
jen kayttgille, jos aineistoja halutaan kayttéa
uusilla lain sé&&nndsten mahdollistamilla ta
voilla. Taloudellisten vaikutusten syntyminen
riippuu siitd, miten lagjaa kysyntéa aineiston
kayttobn on ja syntyykd sopimuslisenss-
séannosten soveltamisen edel lyttdmida sop-
muksia. Taloudellisten vaikutusten suuruus
riippuu  kdytén madrista ja kayttamisesta
neuvotelluista korvauksista.

Ehdotettavat lisdykset teoskappaleiden le-
vitysoikeutta koskevaan 19 8:44n mahdol-
listavat sen, ettd myos Euroopan tal ousalueen
ulkopuolellatekijan luvallalevitetty teoskap-
pale voidaan levittda edelleen Suomessa, jos
kyseessa on yksityishenkilon hankkima teos-
kappale.

Julkista esittamista koskevasta 21 8:n rgjoi-
tussddnnoksestd poistettavaksi  ehdotettavan
jumalanpalvelusrgjoituksen vaikutukset koh-
distuvat yksittéisiin seurakuntiin ja muihin
uskonnollisiin yhteisdihin. Ehdotettava muu-



tos edellyttéa sopimista ja mahdollisen kor-
vauksen maksamista tekijanoikeudella suo-
jattujen teosten, ldhinna savellysteosten,
kéyttdmisestd jumalanpalveluksissa. Muu-
toksella voidaan arvioida olevan suhteellisen
javastaaviin yksikkaihin.,

Sopiva hywvitys. Direktiivi edellyttéd sop-
van hyvityksen jarjestamista kaikkien aineis-
tolgjien yksityisesta kopioinnista direktiivissa
mainitut seikat, kuten teknisten suojausten
kéyttd, huomioon ottaen. Nykyisen tallen-
nusalustamaksun tuotot olivat vuonna 2002
noin 10 miljoonaa euroa, josta &nentallen-
nusalustoihin kohdistuva maksu oli noin 4
miljoonaa euroa ja kuvantallennusalustoihin
noin 6 miljoonaa euroa.

Lain 2 a lukuun ehdotettavat muutokset
tdsmentavét ja kaventavat maksun alaan kuu-
luvien laitteiden €eli tallennusalustojen piiria
ja sisdtavat myos sddnnbksen maksun suu-
ruuden ylérajan asettamisesta. Maksun suu-
ruutta vahvistettaessa on arvioitava maksun
tuoton riittévyys sopivana hyvityksena yksi-
tyisen nauhoituksen ja muun tallentamisen
korvaamiseksi.

Ehdotettavat muutokset eivéat vaikuta mak-
sun suuruuteen eivétka sen tuottoon. Maksun
tuotto kasvaa, jos markkinoille tulee uusia
maksun piiriin kuuluvia laitteita tai jos ry-
kyisten laitteiden myynti kasvaa.

Maksuvelvollisuus kohdistuu edelleenkin
tallennusalustojen vamistgjiin ja maahan-
tuojiin seka toissijaisesti jaleenmyyjiin.
Maksu e kohdistu lainkaan yritysten ja mui-
den ammattikayttdjien eikd muiden lain mu-
kaan maksun palautukseen oikeutettujen
kayttamiin laitteisiin.

Maksu kohdistuu tallennusalustojen kaup-
paan tasapuolisesti, koska sen perusteeksi
ehdotetaan sdddettavdks tallennusalustojen
esitysaika tai tallennuskapasiteetti. Viime
kédessd maksusta aiheutuvan taloudellisen
rasituksen kantavat tallennusalustoja ostavat
kuluttajat.

Piraattitallenteet. Laittomasti ulkomailla
vamistettujen ns. piraattitallenteiden yksityi-
sesta maahantuonnista aiheutuu nykyiselldan
sek& oikeudenhaltijoille ettéd kotimaiselle &
nite- ja kuvatallennekaupalle suuria taloudel-
lisia menetyksia. Ehdotuksessa esitetdan lait-
tomasti valmistettujen teoskappaleiden tuonti
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kokonaan kiellettavaksi.
6. Asian valmistelu

Hallituksen esitys pohjautuu opetusminis-
terion asettamassa tekijanoikeustoi mikunnas-
sa tapahtuneeseen valmisteluun.

Lansdddannon muutosten valmistelu aloi-
tettiin virallisesti 14 péivana syyskuuta 2001
opetusministerion jarjestamalla keskustelu-
ja kuulemistilaisuudella Tieteiden talossa
Helsingissa. Tilaisuutta varten opetusministe-
riossa valmisteltiin virkamiestytnd muistio,
jossa hahmoteltiin direktiivin edellyttamia
lainmuutoksia. Muistiosta annettujen lausun-
tojen ja muun asiaa koskevan aineiston pe-
rusteella lainmuutosten jatkovalmistelu ta
pahtui tekijanoikeustoi mikunnassa.

Opetusministerio tilasi lainvalmistelua tu-
kevia asiantuntijaselvityksida seuraavista a-
heista: fair compensation eli spiva hyvitys
(asiangjgja Kristiina Harenko), aineiston
kayttd arkistoissa, kirjastoissa ja museoissa
(asiangjgja Pekka Tarkela), tekijanoikeutta
loukkaavien piraattituotteiden  yksityinen
maahantuonti  (varatuomari  MarjaLeena
Mansala), tyosuhdetekijanoikews (ylijohtaja
Pekka Nurmi), radio- ja televisioldhetystoi-
minnan edellyttdma lyhytaikainen tallennus
eli ns. efeméérinen talennus (varatuomari
MarjalLeena Mansala), televisio- ja radioa-
kistojen aineistojen kayttdluvat (asiangjgja
Jyrki Siivola), julkinen esittaminen (oikels-
tieteen kandidaatti Marko Karo), tekniset
suojakeinot — kehitysvaihe ja kayttéonottoti-
lanne (Katherine Sand, Y hdysvallat, engla
ninkielinen selvitys). Selvitykset valmistuivat
maalis-huhtikuussa 2002, ja ne julkaistiin
opetusministerién www-sivuilla
(www.minedu.fi).

Tekijanoikeustoimikunnan sihteeristd kes-
kusteli vamistelutyon kuluessa alan sidos-
ryhmien ja asiantuntijoiden kanssa. Tapaami-
sissa kasiteltiin  tietoyhteiskuntadirektiivin
aiheuttamia ja muita lainséddannén muutos-
tarpeita. Vamistelun aikana saadut lausunnot
olivat toimikunnan kaytettavissi.

Tekijanoikeustoimikunnan ehdotukset lain-
sdddanndn muutoksiksi julkaistiin 2 pédivana
toukokuuta 2002 tekijanoikeustoimikunnan
mietinnbn  muodossa  (komiteanmietintd
2002:5). Ehdotukset oli laadttu hallituksen
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esityksen muotoon.

Opetusministerio jarjesti lagjan lausunto-
kierroksen tekijanoikeustoimikunnan mietin-
nosta Mietinndstéa saatiin 108 lausuntoa vi-
ranomaisilta, jarjesttiltd, yhteistilta ja yri-
tyksilta

Lokakuun 11 paivana 2002 annettiin Edus-
kunnalle hallituksen esitys tekijanoikeuslain
ja rikoslain 49 luvun muuttamisesta (HE
177/2002 vp). Esitys viimeisteltiin opetusmi-
nisteridssé ottaen huomioon edell& mainituis-
sa lausunnoissa esitetyt ndkokohdat ja kom-
mentit.

Hallituksen esitysta kasiteltiin Eduskunnan
sivistysvaliokunnassa vuoden 2002 loppu-
puolella ja vuoden 2003 alussa. Esityksen
késittely kuitenkin keskeytyi valtiopaivien
paéttyessijaesitysraukesi.

Eduskunnan sivistysvaliokunta l&ahetti hel-
mikuussa 2003 opetusministeridlle kirjeen,
jossa valiokunta kehotti opetusministeriota
kiinnittdma&én huomiota erasiin valiokunta
kasittelyn aikana esille tulleisiin seikkoihin.

Sivistysvaliokunnan kirjeessa ja valiokun-
nalle osoitetuissa asiantuntijalausunnoissa
esitetyt nakokohdat ja kommentit on pyritty
ottamaan huomioon esityksen jatkoval miste-
lussa.

Opetusministerio jarjesti lagjan lausunto-
kierroksen uudesta hallituksen esityksen
luonnoksesta hein&-elokuussa 2003. Mietin-
nosta saatiin 100 lausuntoa viranomaisilta,
jarjesttiltd, yhteistiltajayrityksilta.

Pohjoismaiden tekijanoikeuslainsdddannos-
ta vastaavien ministerididen virkamiehet ovat
piténeet sdanndllisesti yhteyttd valmistelun
kuluessa. Tavoitteena on ollut, etta tietoyh-
teiskuntadirektiivistd aiheutuvat lainsdadan-
ndn muutokset toteutetaan merkittévissa
kohdissa yhdensuuntaisesti kaikissa Poh-
joismaissa.

7. Muita esitykseen vaikuttavia
seikkoja
7.1. Riippuvuusmuistaesityksista
Samaan aikaan taman esityksen kanssa ar
netaan Eduskunnalle hallituksen esitys W-
POn tekijanoikeussopimuksen ja WIPON es-
tys- ja aanitesopimuksen hyvaksymisesta -

kd laeiksi sopimusten lainsdadannon aaan
kuuluvien méaaraysten voi maansaattami sesta.

Aineellisia muutoksia sisdltévien tekijanoi-
keuslain ja rikoslain muutosten on tarkoitus
tulla voimaan mahdollisimman pian sen jd-
keen, kun ne on hyvaksytty ja vahvistettu.
WIPO-sopimusten hyvaksymislait ehdote-
taan sdadettéviksi tulemaan tasavallan pres-
dentin asetuksella voimaan kolmen kuukau-
den kuluttua siitd, kun Euroopan yhteisd ja
sen jésenvatiot ovat tallettaneet WIPO-
sopimusten ratifioimis tai hyvaksymisasia

7.2. Riippuvuuskansainvalisista sopi -

muksista ja velvoitteista

Ehdotuksessa on otettu huomioon jaksossa
2.2. mainitut, tekijanoikeutta ja ldhioikeuksia
koskevat kansainvéliset yleissopimukset, jot-
ka sitovat Suomea.

Esitykseen sisdltyvat ehdotukset niista
muutoksista, jotka aiheutuvat EU:n tietoyh-
teiskuntadirektiivistd. Direktiivin edellyttéd
mét lainsdddanndn muutokset olisi  tullut
saattaa voimaan viimeistédn 21 paivana jou-
lukuuta 2002.

Euroopan komissio on 22 paivana tammi-
kuuta 2003 kaynnistanyt Suomea kohtaan
EY 226 artiklan mukaisen valvontamenette-
lyn ja 10 pédivana helmikuuta 2004 nostanut
Euroopan yhteistjen tuomioistuimessa Suo-
mea vastaan kanteen sen toteamiseksi, ettel
Suomi ole tayttanyt sille direktiivin ja EY:n
perustamissopimuksen asianomaisten sédn-
nosten nojalla lankeavia velvoitteita. Komis-
sio on lisaksi 3 péivana huhtikuuta 2003 pé -
vétyssa kirjeessa antanut tiedoksi 13 péivana
marraskuuta 2002 pysyvien edustgjien komi-
tealle toimittamansa lausuman, jossa se ke-
hottaa jasenvaltioita tekeméén parhaansa
pannakseen direktiivin viipymaétta téytantoon
ja ryhtyméaén tarpeellisiin valmisteleviin toi-
miin kahden WIPO-sopimuksen ratifioimi-
seksi.

Esitykseen sisdltyvét ehdotukset myos niis-
t& muutoksista, jotka kansalliseen lainsdadan-
t6on tulee tehdd, jotta sen sddnndkset vasta-
sivat  WIPOn tekijanoikeussopimuksen ja
WIPOnN esitys- ja danitesopimuksen maéra
yksia
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YKSITYISKOHTAISET PERUSTELUT

1. Lakiehdotusten perustel ut

1.1. Lakitekijanoikeusain muuttamisesta

1 luku. Tekijanoikeuden kohdeja sisd -

lys

2 8. Taloudelliset oikeudet. Pykaéan edelle
lisdtaén sen sisdltda kuvaava véliotsikko.

Pykaldan ehdotettavat muutokset eivét tuo
tekijan yksinoikeuksien piiriin uusia toimia
eivatkd uusia oikeuksia. Kun teos saatetaan
yleisbn saataviin, tapahtumaketjuun saattaa
sisdltya useita tekijanoikeudellisesti merki-
tyksellisia tekoja. Ehdotettavilla muutoksilla
on ensisijaisesti tarkoitus selkeyttd& yksinoi-
keuksien kokonaisuutta ja sitd, minka yksin-
oikeuden piiriin mikakin teko kuuluu.

Pyk&lan 1 momentti, joka sisdltéé sadnno k-
set tekijalle kuuluvista taloudellisista oikeuk-
sista, ehdotetaan sdilytettavdksi muuttamé-
tomana.

Pykdldn 2 momenttiin ehdotetaan lisétta
vaks direktiivin 2 artiklan mukainen kappa-
leen valmistamisoikeutta selventéva sédannds,
jolloin kappaleen vamistamisoikeuden lea
juus ilmenisi itse lain séénnoksesta. Saan-
noksen mukaan kappaleen vamistamisena
pidetdan sen valmistamista kokonaan tai osit-
tain, suoraan tai valillisesti, tilapdisesti tai
pysyvasti sekd milla keinolla ja missd muo-
dossa tahansa. Saénnds vastaa direktiivin 2
artiklassa kaytettyd sanontaa. Muutettu séan-
nos vastaa lagjuudeltaan voimassa olevan 2
8:n 2 momentin sddnndsta kappaleen valmis-
tami soikeudesta.

Pykdan 3 momenttiin ehdotetaan tehtévik-
si yleisdn saataviin saattamisoikeutta selven-
tavat muutokset. Tekijan yksinoikeutena ole-
va teoksen saattaminen yleison saataviin voi
sédannoksen mukaan tapahtua neljdlla tavalla:
1) vaittamalla teos yleisolle, 2) esittamalla
teos julkisesti, 3) levittdmalla teoksen kappa-
leitatal 4) nayttamalla teosta julkisesti. Kos-
ka yleison saataviin saattamisoikeuden lae-
juutta e ole tarkoitus muuttaa nykyisesta,
nykyisen sddnnoksen soveltamista koskevat
rgjanvedot ovat sovellettavissa myds lain
muutoksen ja keen.

Momentin 1 kohdan mukaan teos voidaan
saattaa yleisbn saataviin valittdmalla teos
johtimitse tai johtimitta. S&&nnoksessa ta-
koitetun valittdmisen piiriin kuuluu kaikki
sellainen yleistlle tapahtuva vélittdminen,
jossa véittdmisen akupiste ja yleiston kuu-
luvat henkil6t sijaitsevat valimatkan paéssa
toisistaan.

Teos vélitetdan yleisolle, kun se |dhetetdan
radiossa tal televisiossa tai muuten vélitetdan
yleisille. Tdlaista muuta vélittdmista on
esimerkiksi teoksen saattaminen yleison saa
taviin tietoverkon vadlityksella silloin, kun
kysymyksessd e ole sellainen tietoverkossa
tapahtuva valittéminen, jota voidaan pitééa ra-
dio- tai televisioléhetyksena.

Yleison ja vélittamisen alkuldhteen véinen
vadlimatka voi olla pidempi tai lyhyempi. Sa-
telliitin avulla tapahtuvassa valittédmisessa
vdimatka voi olla jopa kymmenia tuhansia
kilometrgja. Véittdminen voi tapahtua myds
samassa rakennuksessa tai samoissa tiloissa
oleville yleiston kuuluville henkildille ed-
merkiksi yhden tai useamman péétteen avul-
la

Yleisdlle véittamisestd on kyse myos sil-
loin, kun elava esitys valitetddn mikrofonien
ja kameroiden avulla johtimitse tai johtimitta
sellaiselle yleistlle, joka e ole valittdmasti
|&sné esityspaikassa jajoka ei ilman tata véli-
tystoimenpidetta voisi esitysta seurata.

Lagjaan yleisdlle vdittamiseen sisdltyy
myds tilauspohjainen, pyynnosta tapahtuva
vaittdminen siten, etté yleisdon kuuluvilla
henkil6ill& on mahdollisuus saada teos saata
viinsa itse valitsemastaan paikasta ja itse \a-
litsemanaan aikana ("on demand"). Téasta ote-
taan 3 momentin 1 kohtaan nimenomainen
séannos, joka vastaa direktiivin 3 artiklan 1
kohdan saénnosta ja WCT:n 8 artiklan m&:
raysta

Tietoverkossa pyynnosta tapahtuva yleisol-
le vélittaminen on kysymyksessa silloin, kun
teos on talennettuna tietoverkkoon kytket-
tyyn palvelimeen siten, ettd se on yleiston
kuuluvien henkil6iden saatavissa nahtéavaksi,
kuultavaksi tai muuten kaytettavdksi joko
maksua vastaan ta maksutta. Kyseessa on
pyynnosta tapahtuva yleisolle valittdminen
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riippumatta siité, ottaako kukaan tosiasiassa
yhteytta pal velimeen saadakseen teoksen sea
taviinsa. Pelkka mahdollisuus teoksen saata
Viin saamiseen riittda.

Jos esimerkiksi kirjastossa tai Internet-
kahvilassa olevilla péétteilla on yleisdon s
tavilla aineistoa, joka sijaitsee kirjaston tai
kahvilan omalla palvelimella, joka on kytket-
ty joko Internetiin taikka kirjaston tai kahw-
lan sisdiseen verkkoon, aineiston vélittéa
yleistlle kirjasto tai kahvila. Sen sijaan Kir-
jaston tai kahvilan ulkopuolella sijaitsevassa
palvelimessa yleison saatavilla olevan aineis-
ton véittdja e ole kirjasto tai kahvila vaan se
taho, joka aineiston on palvelimeen yleistn
sagtaville asettanut. Tilanteesta riippuen a-
neiston valittdmista voi seurata aineiston ju-
kinen esittdminen. Vastuuta julkisesta esit-
tamisesta on arvioitava taloin sen mukaan,
mika osuus kirjastolla tai kahvilalla on télla-
seen julkiseen esittémiseen.

Pelkka laitteiden ja Internet-yhteyden ta-
joaminen kaytettavaksi dten, ettd niiden
avulla on mahdollisuus saada tietoverkossa
saataville saatettu aineisto néhtéville tai kuu-
taville, e ole yleisolle valittamista. Direktii-
vin johdantokappale 27 sisdltédd vastaavan
maininnan. Sen mukaan pelkka aineiston \a-
littdmisen mahdollistavien ta toteuttavien
vdineiden tarjoaminen e ole mainitussa d-
rektiivissa tarkoitettua valittamista

Yleisolle vélittémisestd on kyse myds sil-
loin, kun tietoverkkoon kytkeytynyt kayttgja
sallii tietokoneensa muistilaitteen sisdllon
kayttamisen tigoverkon vélityksella muille
verkon kayttgjille tdllaisen toiminnan mah-
dollistavan tietokoneohjelmiston avulla (peer
to peer).

Erityisesti silloin, kun aineistoa saatetaan
yleisdn saataviin tietoverkkojen tai muiden
vélitysketjujen kautta, jolloin yleisdlle valit-
téamista voi seurata aineiston julkinen esitt&
minen lasna olevalle yleisdlle, on térkedd
tarkastella sitd, kuka on tekijanoikeudellisesti
merkityksellisen teon tekija.

Teoksen valittéa tietoverkossa yleisille se
henkil 6, jonka aloitteesta ja vastuulla teos &
litetdén tietoverkossa tai teos on tietoverk-
koon kytketylla palvelimella yleisdon kuul u-
vien henkildiden saatavilla. Rikosoikeudelli-
nen vastuu laittomasta vélittdmisesta voi
pulestaan maardytya esimerkiksi tyonanta

jan vastuun perusteella. Téaloin tyotehtavien-
s4 osana teknisen tallentamis tai muun toi-
men suorittanutta tyontekijéa ei voida pitéa
vastuussa yleisdn saataviin saattamisesta,
vaan vastuu on tyonantajalla.

Kun teoksen kéyttgja saa palvelimeen td-
lennetun teoksen pyynnosta tai tilauksesta
paétteel|88n katseltavaksi tai kuunneltavaksi
tailkka julkisessa esityksessd kaytettévaksi,
mistd. Téalaisen teoksen saattaminen julki-
sesti ndhtévaksi tai kuultavaksi on sen sijaan
teoksen julkista esittamista

Oikeus vélittéa teos yleisolle ei sammu \&-
littdmisen seurauksena.

Pykdan 3 momentin 2 kohdan mukaan te-
oksen julkinen esittdminen tapahtuu esitysta
pahtumassa lasna olevalle yleisdlle. Julkinen
esittdminen tapahtuu siind paikassa tai tilan-
teessa, jossa esityksen tuleminen yleison
kuultavaksi tai néhtavaks aiheutetaan. Julli-
nen esittdminen voi tapahtua joko ilman es-
tysta edeltéavaa valittamista tai sita edeltavan
vaittdmisen jadlkeen. Tama vdittdminen voi
puolestaan olla tekijan lupaa edellyttavda
yleisolle valittamista tai sellaista teoksen siir-
tamistéa paikasta toiseen, jossa kyse e ole
yleistlle valittamisesta.

Teos esitetdan julkisesti sddnnoksessa ta-
koitetulla tavalla, kun se saatetaan |&sna ole-
van yleisdn kuultavaksi tai ndhtévaks joko
davana esityksena tal tallenteelta teknisten
apuvdineiden kuten kaiuttimen, kuvaruudun
tal videoprojektorin avulla. Julkista esitté
mista voi olla myds teoksen saattaminen s
manaikaisesti useiden henkildiden kuulta:
vaks ja ndhtavaks henkilokohtaisen kuva-
ruudun ja kuulokkeiden valityksella esimer-
kiksi kirjastossa tai kielistudiossa. Jos teos
edella kuvatussa tilanteessa saatetaan yleison
saataviin siten, ettd henkild itse voi méardta
sen gjankohdan, jolloin hén saa teoksen néh-
tavilleen tai kuultavilleen edella mainittujen
vélineiden avulla, kyseessa on yleisolle valit-
téminen pyynnosta.

Tapauskohtaisesti on ratkaistava, onko es-
tys "julkinen". Oikeuskéytanntssa vakiintu-
neet rajanvedot sen suhteen, mita pidetéén
julkisena esityksend, ovat sovellettavissa
myos lain muutoksen jalkeen silta osin kuin
kyse on lasna olevalle yleisille tapahtuvasta
esittéamisesta.



Kyse on julkisesta esittdmisesta riippumd-
ta gitd, mihin teodgjiin kuuluva teos saate-
taan teknisen apuvéineen avulla yleisdn
kuultaville tai nahtéville. Esimerkiks valo-
kuvan, digitaalisen kuvatiedoston tai eloku-
van taikka mainittuihin teoksiin sisallytetyn
taideteoksen tai muun teoksen kuvan proji-
soiminen teknisen apuvédineen avulla lasna
olevan yleison néhtavaksi on teoksen julkista
esittamista.

Pykdlan 3 momentin 3 kohdan mukaan
yleisdn saataviin saattamiseen kuuluu myos
teoskappal eiden levittdminen kaikilla tavoilla
eli teoksen kappal een tarjoaminen myytavak-
Si, vuokrattavaksi tai lainattavaksi taikka e-
oksen levittaminen muutoin yleisdn keskuu-
teen. Saé@nnoksen sanamuoto vastaa nykyi-
sessd 3 momentissa kaytettyd sanamuotoa.
Teoskappal een levitysoikeuden raukeamises-
ta sdddetadn 19 §:ssa.

Neljantend yleisdn saataviin saattamisen
muotona 2 8:n 3 momentin 4 kohdassa ma-
nitaan teoksen julkinen ndyttéaminen, johon
sdanndksen mukaan siséltyy ainoastaan tek-
nista apuvdinettd kayttamatta tapahtuva te-
oksen nayttaminen. Nayttamisella tarkoite-
taan teoksen ulkomuodon véitonta nayttd
mista, toisin sanoen tilannetta, jossa teoksen
fyysinen kappale on lasna olevan yleison
ndhtavissa ilman teknisia apuvélineitd. Saan-
noksessa tarkoitettuna teknisena apuvélinee-
nd pidetdén sellaista valinettd, jonka avulla
voidaan ndhda kuva teoskappaleesta. Jos sen
sijaan itse teoskappale on nahtavissa esimer-
kiksi apuvélineen |&pi katsomalla, kyseessa
on teoksen nayttaminen eika sen esittdminen.

Y ksityisen ja julkisen ndyttéamisen rajanve-
don suhteen viitataan edelld oleviin pykaan
3 momentin 2 kohdan perusteluihin.

Teoksen nayttamisoikeus koskee kaikkia
teodagjgja, joita voidaan nayttdd ja joiden
nayttdminen on merkityksellistd. Paitsi valo-
kuvia ja muita kuvataiteen teoksia nayttéa
voidaan esimerkiksi karttaa, selittavéa piirus-
tusta sekéd graafista teosta taikka plastillisesti
muotoiltuateosta.

Kun sellainen teoksen kappale, jota voi-
daan sdénnoksessa tarkoitetulla tavalla néyt-
tad, sisdllytetddn televisioldhetykseen tai
muuhun valitystapahtumaan, kyse e ole &
oksen ndyttamisestda vaan teoksen vélittémi-
sesta televisiossa ldhettémalla tai muulla ta
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voin.

Kun televisioldhetykseen tai muuhun vali-
tystapahtumaan taikka valokuvaan, eloku-
vaan tai muuhun vastaavaan sisdllytetty ta-
deteos tai muu teos projisoidaan teknisen
apuvdlineen avulla lasna olevan yleisdn néh-
tavaksi, teos esitetddn julkisesti.

Yksinoikeutta julkiseen nayttdmiseen on
myytyjen tai muutoin pysyvasti luovutettujen
teoskappaleiden osalta rgjoitettu 20 8:n séan-
noksessd. Sen sijaan yksinoikeus teoksen ju-
kiseen esittdmiseen e raukea teoskappaleen
omistusoikeuden luovutuksen yhteydessa.

Pykadlan uudeksi 4 momentiksi ehdotetaan
siséllytettdvaksi nykyigd 3 momentin 2 vir-
kettd vastaava sdannds. Sen mukaan julkise-
na esittamisena ja yleisolle valittdmisena p-
detédén myos esittamista ja valittamista ansio-
toiminnassa suurehkolle suljetulle piirille.
Oikeuksien rakenteen muutoksen my6ta ry-
kyisin julkisen esittémisen piiriin kuuluva
yleistlle véalittdminen erotetaan séannoksessa
|asné olevalle yleistlle tapahtuvasta julkises-
ta esittamisesta.

Ehdotettavat yksinoikeuksien rakenteen
muutokset, erityisesti julkisen esittdmisen
osdlta, vaikuttavat lainmuutosten voimaantu-
lon jadlkeen muodostuvaan sopimuskaytén-
toon. Uusia lain séénndksia sovelletaan vain
lain voimaantulon jalkeen tehtéviin uusiin
sopimuksiin. On térkedd, ettd lain séénnd k-
siin ehdotettavat muutokset eivédt vaikuta
olemassa oleviin sopimuksiin. Ehdotettavien
voimaantulo- ja siirtymasaannésten mukaan
ennen lainmuutoksen voimaantul oa tehtyihin
toimiin sekd hankittuihin oikeuksiin ja teh-
tyihin sopimuksiin sovelletaan lain voimaan
tullessa voimassa olleita s88nnoksi &

Lain 2 §:88n ehdotettavat tekijan taloudelli-
sia oikeuksia selventavat muutokset yhdessa
lakiin ehdotettavien muiden tarkistusten
kanssa edellyttédvat muutosta ja tarkistusta
myds elokuvan taloudellisen hyodyntéamisen
kannalta keskeiseen sédnnokseen €li 39 8&:n
elokuvaamisoikeuden luovutusta koskevaan
olettamasddnnokseen.

Avoimessa tietoverkossa tapahtuvaa linki-
tysta ja sen oikeudellista luonnetta on tarkes-
teltu lakiesityksen pohjana olevassa tekijan-
oikeustoimikunnan mietinndssa (komitean-
mietint® 2002:5).

Aineiston linkittémisessa voi tapahtua teki-
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janoikeudellisesti merkityksellisté kappaleen
vamistamista ja yleisolle valittamista. Linki-
tystd selventdvia sddnnoksia el tassa yhtey-
dessa ole kuitenkaan ehdotettu otettavaksi
lakiin, vaan linkityksen oikeudellinen luonne
ja tekijanoikeudellinen merkitys on j&etty
tapauskohtaisesti arvioitavaksi.

Verkkosivujen linkittamista toisiinsa siten,
ettd kayttga linkkia seuraamalla siirtyy sivul-
ta tai sivustosta toiseen, ei ole katsottu teli-
janoikeudellisesti merkitykselliseksi toimek-
si. Télainen esimerkiksi kirjanmerkin tai
alaviitteen asettamiseen verrattavissa oleva
linkittg§an toimenpide olisi siis lahtdkohta-
sesti mahdollinen ilman linkitettdvén aineis-
ton oikeudenhaltijan lupaa.

Jos verkkosivulle tuodaan suojattua aineis-
toa ulkopuolelta linkkien avulla siten, etté a-
neistosta valmistetaan kappale linkittdjan s-
vun osaksi, tapahtuu tekijénoikeudellisesti
merkityksellistd kappaleen vamistamista
jaltai yleisdn saataviin saattamista. Tallaiseen
linkittamiseen olisi hankittava oikeudenhalti-
jan lupa.

Tietotekniikan nopea kehittyminen aiheut-
taa tilanteita, joissa tekijanoikeudellisesti
merkityksellisen toimenpiteen havaitseminen
on yha vaikeampaa. Linkittdmisen kehitysta
olisi siten jatkossakin seurattava tarkkaan ja
tarvittaessa harkittava erityisten séénnosten
saatamista.

9 8. Vapaat teokset. Pykdlan edelle lisk
tédn sen sisdltoa kuvaava valiotsikko.

Tekijanoikeuslain 9 §:n mukaan lakeihin ja
asetuksiin sek& viranomaisen tai muun julki-
sen elimen péétoksiin ja lausumiin ei ole te-
kijanoikeutta. Sadnnoksen piiriin  kuuluvat
sekd Suomen etta muiden maiden lait ja ase-
tukset sekéd viranomaisten tai muiden julkis-
ten dinten pdatokset ja lausumat. S8anno k-
sen piiriin kuuluvat myos esimerkiksi Euroo-
pan unionin lainsdadanto ja valtioiden valiset
kansainvéliset yleissopimukset.

Nykyiseen séanntkseen, joka otetaan pyké-
[&n uudeksi 1 momentiksi, ehdotetaan sd-
vennystd, jonka mukaan myds sédnnoksessa
mainituista teoksista valmistetut ké&nnokset,
jotka sdannoksessa tarkoitettu viranomainen
tai muu julkinen toimielin on tehnyt tai teet-
tényt, kuuluvat séénnoksen piiriin ja ovat g-
ten tekijanoikeudesta vapaita. Viranomaisen
tal muun toimielimen kéantémid tai kdanné-

téamia teksteja voidaan pitda Bernin sopimuk-
sen 2 artiklan 4 kappal eessa tarkoitettuina -
ralisina kdannoksinda Muihin kuin edella
mainittuihin k&nnoksiin voi kdannodksen -
kijalla olla itsendinen tekijanoikeus, jos teos-
tason edellytyksend oleva itsendisyyden ja
omaperdisyyden vaatimus tayttyy. Koska 9
8n 1 momentin mukaisiin teksteihin ei ole
tekijanoikeutta, lupaa e tarvita myoskaan
kadnnosten tekemiseen téllaisista teksteista

Pykadlan uudeksi 2 momentiksi ehdotetaan
1 momentin sddnndksen soveltamisalaa sd-
keyttéavaa sdannostd, jonka mukaan 1 mo-
mentissa tarkoitettuihin asiakirjoihin sisdlty-
viin itsendisiin teoksiin e sovellettaisi 1
momentin sddnnosta. Séénnoksen sovelta
misalaan kuuluvat teokset ovat tyypillisesti
sellaisia teoksia tai teosten osia, joita el ole
nimenomaan valmistettu lakien tai asetusten
taikka viranomaisen tai muun julkisen toi-
mielimen paédsten tai lausumien osaksi
taikkaniiden liitteiksi.

Momentin jalkiosan virkkeen mukaisesti
asiakirjoihin tai niiden osana oleviin liitte-
siin sisédltyvia teoksia saa kuitenkin toisintaa
1 momentissa tarkoitetun asiakirjan yhtey-
dessd. Tdldéin 1 momentissa tarkoitetusta
asiakirjasta saa esimerkiksi valmistaa sella-
sen kappaleen, johon mainittu itsenéinen teos
sisdltyy. Teoksen saa my0Os saattaa yleison
sagtaviin asiakirjan osana. Jos asiakirja ed-
merkiksi luetaan julkisesti, myds asiakirjaan
siséltyvan kirjallisen teoksen saa lukea julli-
sesti.

Saannoksen jalkiosan mukaan tédlaisia it-
sendisia teoksia saa lisdksi kayttéa asiakirjas-
ta erilldén siihen hallinnolliseen tai muuhun
tarkoitukseen, johon asiakirja liittyy. Esimer-
kiksi kaavoitusta koskevien kunnallisten péé
tosten liitteend olevia karttoja saisi sédnno k-
sen nojalla kayttéa kaavoituksen tarkoituksen
toteuttamiseksi. Vastaavasti standardia kos-
kevaan pédatokseen sisdltyvaa standardia saisi
kéyttda standardoinnin tarkoituksen toteu-
tamiseksi. S&annoksen soveltamisalasta ei
ole suljettu mitéén teoslgjia pois. Esimerkiksi
valtioneuvoston paatoksiin Suomessa kayte-
tyista kolikoista ja setelirahoista ovat tyypil-
lisesti sisdltyneet myds rahojen kuvat, jotka
my0ds muussa yhteydessa olisivat suojattuja
kuvataiteen teoksiatai valokuvia.

Teosten lisdksi sédnndksen soveltamisalan



piiriin kuuluvat lain 49 8:n mukaiset luettel ot
jatietokannat seka 49 a §:n mukaiset val oku-
vat. Lain 9 8:n sddnnoksia sovelletaan edella
mainittuihin l&hioikeuksien suojan kohteisiin
49 ja 49 a 8§:&n sisdtyvien viittaussdannos-
ten kautta.

10 8. Muut aineettomat oikeudet. Pykalan
edelle lisétédn sen sisdltda kuvaava vdliot-
sikko.

2luku. Tekijanoikeuden rajoitukset ja

sadnnokset sopimuslisensssta

Luvun otsikko ehdotetaan muutettavaksi 2
luvun sisdltéa paremmin kuvaavaksi. Muu-
toksella otsikkoon lisétd8n maininta siita, etta
lukuun siséltyvét paitsi sddnnokset tekijanoi-
keuden rgjoituksista myds sdannokset sop-
muslisenssista. Muutoksella korostetaan sita,
ettd sopimuslisenssisdanndksissa on kyse en-
nen kaikkea oikeuksien kollektiivisen hallin-
noinnin muodosta.

11 8. Yleiset sAdnnokset. Pykaa sisdltéa 2
luvun soveltamista koskevat yleiset s88nno k-
set.

Pykalan edella oleva vdliotsikko muutetaan
nykyistda yleisempadn muotoon poistamalla
siité rgjoituksiin viittaava osa. Muutoksella
korostetaan koko 2 luvun otsikon muutoksen
tavoin sitg, etta luku sisdltda sekd yksinoike-
uksien rgjoitussddnnoksia ettd oikeuksien
kollektiivista hallinnointia koskevia sopi-
musl i senssi sAAnNnoksia.

Pykdldn 1 momentin mukaan 2 luvun séan-
noksilla e rgjoiteta tekijalle 3 8:n mukaan
kuuluvaa oikeutta lagjemmin kuin 25 e 8:sta
johtuu. S&dnndkseen ei ehdoteta muutoksia.

Pykaan 2 momentissa olevan |dhteen ma-
nitsemista koskevan sénnodksen sanamuotoa
ehdotetaan selvennettéavaks siten, ettd aiem-
min 2 luvun sénnoksissa kaytetty ilmaisu
"teos toisinnetaan julkisesti" muutetaan muo-
toon "teoksesta valmistetaan kappale tai teos
saatetaan yleisbn saataviin®. Selvennys ei
muuta sdanndksen nykyista sisédltba. S&annos
koskee sanamuotonsa mukaisesti kaikkia 2
luvun sdanndsten mukaisia ja siten myos so-
pimuslisenssisdannosten nojalla tapahtuvia
teosten kayttoja

Liséksi ehdotetaan 2 momenttiin sisdltyvan
|&hdemainintavaatimuksen selventamista s-
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ten, ettd |ahteen lisdksi myds tekijan nimi tu-
lee mainita, kun teoksesta valmistetaan kep-
pale tal teos saatetaan yleison saataviin 2 lu-
vun sdanndsten nojalla. Samalla tavalla kuin
nykyisen lain mukaan tekijéan nimi ja léhde
olis mainittava siind laguudessa ja silla t&
voin kuin hyva tapa vaatii.

Lain nykyisen kaikkia rajoitussédnnoksia
koskevan ldhdemainintavelvollisuuden on
katsottu téyttavan Bernin sopimuksen vaati-
mukset. Direktiivin 5 artiklan s&annoksissi
kéaytetédén kuitenkin tdhan verrattuna tiukem-
paa sanontaa, jonka mukaan myds tekijan
nimi on mainittava, ellei se osoittaudu mah-
dottomaksi. Ehdotettavalla muutoksella pan-
naan taytantdon direktiivin 5 artiklan 3 koh-
dan a alakohdan, ¢ alakohdan jalkiosan seka
d jaf aakohdan mukainen |éhdemainintavel -
vol lisuuden tésmennys.

L éhdemainintavelvollisuuden lagjuus ja $-
saltd médraytyvat yksittdistapauksissa laissa
kéytetyn sanonnan "siind laguudessa ja silla
tavoin kuin hyva tapa vaatii" perusteella
Lahdemainintak&ytannét vaihtelevat aineis-
ton erilaisten kayttétapojen ja -tarkoitusten
mukaan. Analoginen ja digitaalinen tekniikka
sdllivat hyvinkin erilaisten |dhdemaininta
kaytantdjen muotoutumisen.  Esimerkiksi
tekstinkasittelyohjelmien hypertekstiomina-
suuksia hyvéksi kayttden voidaan digitaali-
seen tekstiaineigoon sisdllyttéa merkittavasti
enemman tietoa teoksen tekijasta ja |ahteesta
kuin perinteiseen paperille painettuun teks-
tiin. Vastaavasti myos tietokoneohjelmiin,
joilla tehdddn Internet-kotisivuja, sisdltyy
monipuolisia teknisia keinoja taustainfor-
maation lisédmiseksi esimerkiksi valokuvien
yhteyteen. Se, kuinka lagjaa digitaaliseen a-
neistoon sisdlytettdvan informaation tulee
kussakin tapauksessa olla, mééréytyy kysei-
sen aan kaytantdjen perusteella.

Edelld mainittujen muutosten liséksi 2
momenttiin tehdéan kielellisia tarkistuksia,
jotka eivat muuta momentin sisaltoa.

Pykadlan uudeksi 3 momentiksi ehdotetaan
sédnnosta, jolla sallitaan 2 luvussa sdéadetyn
rgjoituksen nojala valmistetun teoksen kap-
paleen kayttd rajoituksessa tarkoitetulla ta
vala Sdannoksen mukaan 2 luvussa saade-
tyn tekijénoikeuden rgjoituksen nojalla val-
mistetun teoksen kappaleen saa levittéa yle-
solle ja sité saa kayttaa julkiseen esittémiseen
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rajoituksen mukai sessa tarkoituksessa.

Séannoksessa lausutaan  himenomai sesti
julki edella mainittu, nykyisten rajoitussaan-
nosten soveltamisessa noudatettava periaate.
Tietyn laissa sdadetyn rajoituksen nojala
valmistettujen teoskappaleiden levittdminen
jatallennetun teoksen esittaminen on sallittua
vain sind laguudessa kuin mita rgjoitus-
sdannoksen mukainen kayttaminen kyseises-
sa yksittéistapauksessa edellyttdd. Muu tai
edella mainittua lagjempi teoskappaleiden le-
vittdminen ja teoksen julkinen esittdminen
edellyttéa oikeudenhaltijan lupaa.

Aineiston kappaleiden levittdmisen osalta
ehdotettava 3 momentin sdd8nnds vastaa d-
rektiivin 5 artiklan 4 kohtaa. Julkista esitt&
mista direktiivi ei koske.

Lain 2 luvun sdénnoksen nojalla vamiste-
tun teoskappaleen kayttamisesta myds yld-
solle vélittamiseen ehdotetaan sdddettavaksi
erikseen niissad ragjoitussdannbksissd, joissa
yleistlle vdittaminen sallitaan tai joissa
sddnnoksessa  kaytetystd sanamuodosta e
muuten ilmene, ettd séédnnodksen mukaiseen
kayttéon sisdltyy myos yleisolle valittdmi-
nen. Yleisdlle vdittdminen on mahdollista
esimerkiksi 22 8:n sitaattisdannoksen ja 25 ¢
8:n julkisten lausumien toisintamista koske-
van sdannoksen nojalla.

Pykaan uudeksi 4 momentiksi ehdotetaan
sisdllytettavdksi sddnnds, jonka mukaan 3
momentin sdannosta teoskappaleiden levit-
tamisestd ja teoksen julkisesta esittdmisesta
rajoitussdanntksen mukaisessa tarkoitukses-
sa sovelletaan vastaavasti sopimuslisenssin
nojalla tapahtuvaan kayttamiseen.

Pykalan uudessa 5 momentissa ehdotetaan
saadettavaksi tekijanoikeuslain rajoitussaan-
nosten soveltamista koskevasta yleisesta
edellytyksestd. Sadnndksen mukaan lain 2
luvussa séédetyn tekijanoikeuden rajoituksen
nojala e saa valmistaa kappaleita sellaisesta
teoksen kappaleesta, joka on valmistettu tai
saatettu yleison saataviin 2 8:n vastaisesti.
Kappaleita el saa valmistaa mydskaan sella-
sesta teoksen kappaleesta, jota suojaava tek-
ninen toimenpide on 50 a 8:n vastaisesti kier-
retty.

Saannoksen perusteella e siten olisi sallit-
tua valmistaa 2 luvun rgjoitussadnnosten mu-
kaisiin tarkoituksiin kappaleita esimerkiksi
luvattomasti valmistetuista &ni- tai kuvatd-

lenteista tai sellaisesta aineistosta, joka on
ilman tekijan lupaa saatettu yleisdn saataviin
tietoverkoissa

Laillisen teoskappaleen vaatimus rajoittaa
kaikkea sellaista 2 luvun rgjoitussdanndsten
mukaista teosten hyddyntamistd, joka edel-
lyttéd kappaleen vamistamista, kuten ylei-
solle vélittéamistd. Sen sijaan séannos el kos-
ke esimerkiksi teoksen julkista esittamista tai
teoskappaleen nayttamista.

Momentin toisen virkkeen mukaan laillisen
teoskappaleen vaatimus e kuitenkaan koske
teosten layttamista 11 a, 16 tai 16 a—16 ¢
8n tai 25 d 8&n 2 momentin nojalla. Saén-
noksella suljetaan soveltamisalan ulkopuold-
le teoksia verkossa siirrettéessa tai teoksia
laillisesti kaytettdessa tapahtuva tilapdinen
kappaleen va mistaminen, samoin kuin kap-
pa een valmistaminen kirjastoissa, arkistoissa
ja museoissa, vapaakappalelain soveltami-
seen liittyva kappaleen valmistaminen Hel-
singin yliopistossa ja muissa vapaakappale-
kirjastoissa sek& elokuvien arkistointiin liit-
tyva kappaleen vamistaminen Suomen €lo-
kuva-arkistossa. Viittauksella tekijanoikets-
lain 25 d &n 2 momenttiin varmistetaan
myos se, ettd kappaleen valmistaminen oi-
keudenhoidon ja yleisen turvallisuuden niin
vaatiessa on mahdollista my6s laittomasti
valmistetuista teoskappaleista tai vélitetyista
teoksista.

Saannoksella pyritéén selkeyttaméén 2 -
vun rgoitusséanndsten soveltamisalaa. So-
pimuslisenssitapauksiin sddnnosta el sovel -
lettaisi, vaan kayttgjan ja tekijdita edustavan
jarjeston vélisessa sopimuksessa voitaisiin
sopia teoskappaleen valmistamisesta tai teok-
sen kaytosta myos lagjemmin.

Ehdotettava 5 momentti koskisi myo6s yksi-
tyiseen kayttéon tapahtuvaa kappaleen val-
mistamista. Sdénnoksen vaikutusta yksityi-
seen kopiointiin on kasitelty yleisperustelu-
jen jaksossa 3.2.2. S&énnoksen tulevaa sovel-
tamista arvioitaessa on esitetty, ettd kaytan-
nossa saattaa monissa tapauksissa aineiston
laatu, tehtyjen kopioiden mééra ja aineiston
jd@minen henkilon omaan hallintaan huomi-
oon ottaen olla kohtuullista, ettei kopioiden
vamistamisesta laittomasta aineistosta yksi-
tyiseen kdyttéon rangaistaisi.

Tekijanoikeusrikkomusta koskevaan lain
56 a8:n 2 momenttiin, jonka mukaan ran-



gaistavaa ei ole muutaman kappaleen valmis-
taminen yksityistd kayttoa varten tietokone-
ohjelmasta tai tietokannasta, ehdotetaan lisd-
tévéksi sddnnds, jonka mukaan rangaistavaa
e olis mydskddn muutaman kappaleen val-
mistaminen yksityista kayttoa varten teokses-
ta 1l 8:n 5 momentin vastaisesti.

Lain 57 &n 1 momentin mukainen hywi-
tysvelvollisuus ja 2 momentin mukainen \a-
hingonkorvausvelvollisuus voisi tulla kuiten-
kin kyseeseen myds niissa tapauksissa, joissa
teko j&a rankai sematta tekijanoikeuden louk-
kauksena. Vastaavasti voitaisiin  tuomita
myds 58 8:n mukainen menettdmisseuraa
mus.

Tekijanoikeuslain 5 luvun mukaisiin teki-
janoikeuden l&hioikeuksien suojan kohteisiin
11 8:n sdannoksia ehdotetaan sovellettaviksi
soveltuvilta osin mainittuihin pykaliin sisd-
lytettévien viittaussdannosten kautta.

11a8. Tilapainen kappaleen valmista-
minen. Uudeksi 11 a8ksi ehdotetaan direk-
tilvin 5 artiklan 1 kohdan mukaista poikkels-
saanndsta. Sadnnos ehdotetaan sijoitettavaksi
tekijanoikeuden rgjoituksia ja sopimuslisers-
sisdannoksia koskevaan lain 2 lukuun mainit-
tua lukua koskevia yleisia séénnoksia sisdltéd:
van 11 8:njdkeen.

Ehdotettavalla sdannoksella suljetaan kep-
paleen valmistamisoikeuden ulkopuolélle tie-
tyt tilapéiset, teoksen siirtoon verkossa kol-
mansien osapuolten vélilla tai teoksen lailli-
seen kayttéon olennaisesti liittyvét ja luon-
teeltaan tekniset kopiointitoimet. Jotta tila
pédinen kappaleen valmistaminen jaisi tekijan
yksinoikeuden ulkopuolelle, kappaleen val-
mistamisen on taytettava kaikki nelja pyké
|&ssi mainittua kriteeria

Ensiksi, sddnnoksessd tarkoitetun kappa-
leen valmistamisen on oltava véliaikaista tai
satunnaista. "Véaiakaisuudella' tarkoitetaan
téssa yhteydessa gjanjaksoa, jonka on tarkoi-
tettu kestavan ja joka kestéd vain rgjoitetun
gan. Vdiakaisuuden galinen kesto voi
vaihdella sen mukaan, millaisesta ja missa
kohdassa teoksen siirtdmiseen tai kayttéami-
seen liittyvéa prosessia tapahtuvasta kappa
leen val mistamisesta on kyse.

Séannoksen mukaan kappaleen vamista
minen voi olla myds "satunnaista'. Téla ta-
koitetaan 18hinnd ennalta arvaamatonta ja a-
neiston siirtdmisen kannalta vahamerkityk-
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sellistd ja epéitsendisté kappaleen vamista
mista, jonka suorittaminen riippuu siirtoket-
jun ja siirrettavan aineiston teknisista omi-
naisuuksista. Kyseessa on yleensa ennalta a-
vaamaton tapahtuma siinéa suhteessa, etta en
nakolta e tiedetd, vamistetaanko kappale
tietyssa siirtoketjun osassa, milloin se val-
mistetaan tai missa kohdassa ketjua kappale
valmistetaan. Tilapéisten véalikopioiden val-
mistamiseen vaikuttavat muun muassa siirto-
ketjun eli tietoverkon eri osien tekninen yh-
teensopivuus, verkon kuormitustilanne, \dli-
tettdvan aineiston koko ja muut vastaavat
siirron tekniseen suorittamiseen vaikuttavat
tekijdt. Vastaavanlainen satunnaisuus voi I-
meta paitsi siirtdmiseen mydos teoksen kéyt-
témiseen liittyvéassa teknisessd prosessissa.

Toiseksi, tilapédisen kappaleen valmistami-
sen on oltava erottamaton ja valttamaton osa
teknista prosessia. Teknisella prosessilla ta-
koitetaan teoksen siirtdmiseen tai kayttami-
seen kytkeytyvien toimien muodostamaa ko-
konaisuutta, jonka tuloksena teos siirretéan
kolmansien osapuolten vélilla tai teosta muu-
ten kaytetddn. Kun kappaleen valmistaminen
on erottamaton osa teknisté prosessia, teok-
sen siirtamista tai sen kéyttda el voi tapahtua
ilman téta teknista prosessia. Sdannoksessa
tarkoitettu kappaleen valmistaminen edellyt-
téd toisaalta siirtamisen tai kayton tapahtu-
mista.

Jos esimerkiksi teoksen siirtdminen tai
kayttd estyis sen vuoksi, ettd sddnnoksessa
tarkoitettua tilapéista kappaeen vamistamis-
ta e suoriteta, kappaleen valmistaminen on
valttdméaton osa teknista prosessia. Séannosta
sovellettaessa tulee myds arvioida, missa
maérin siirtdmisen tai kayttéamisen toteutumi-
sen kannalta on véattamatonts, etté tilapaista
kappaletta séilytetddn verkko- tai reittipal ve-
limen tai muun vastaavan tietokoneen muis-
tissa. Arvioinnilla on merkitysta etenkin niin
sanottujen vdlitallennusten (caching) sallitta
vuutta arvioitaessa.

Kolmanneksi, séénndksen alaan kuuluvalla
tilapéisella kappaleen valmistamisella el saa
olla muuta tarkoitusta kuin ettd se mah-
dollistaa vélittdjan toimesta tapahtuvan teok-
sen siirron verkossa kolmansien osapuolten
valilla tai teoksen laillisen kayton. M&éritte-
Iyt rgjaavat sddnndksen koskemaan vain
mainittuja toimia. Muussa tarkoituk sessa
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tehdyt tilapéiset kappaleen vamistamiset a-
vét kuulu sdénndksen alaan.

Séannoksessa tarkoitettu teoksen vélittga
eli sirtga on tyypillisesti teleoperaattori tai
muu palveluntarjogja, jonka verkkoyhteyksi-
en kautta aineisto siirtyy, kun aineistoa siirre-
téan kolmansien osapuolten valilla Vaittga
voi olla myds yrityksen, yhteison tai laitok-
sen sisdisen ja ulkoisen tiedonsiirron mahdol-
listava taho. Tall6in esimerkiksi yrityksen s-
séisen verkon ja avoimen tietoverkon véli-
sessd solmukohdassa tapahtuva tilapdinen
kappaleen vamistaminen voi olla sdanno k-
sessd tarkoitettua kappaleen valmistamista,
joka liittyy teoksen siirtémiseen kolmansien
osapuolten vdlilla avoimesta tietoverkosta
yrityksen siséiseen verkkoon kytketylle kéyt-
tgale.

Teoksen laillisella kaytolla tarkoitetaan
séannoksessa kaikkia sellaisia teoksen kéyt-
t6j4, jotka ovat oikeudenhaltijan sallimia tai
joita e ole lailla rajoitettu. Verkkoympéris-
tossA sddnnoksessa tarkoitettuihin  teosten
kayttdihin kuuluu verkkosivujen selailu ku-
ten teosten katselu tai kuuntelu taikka tekstin
lukeminen tietokonepddtteen avulla. Eroa ei
ole sillg, katseleeko tai selaileeko henkil6 te-
osta tai muuta aineistoa kotona, tyopaikalla
tai julkisissatiloissa.

Saannoksen alaan kuuluu myds muu tila
péinen kappaleen vamistaminen, joka on
valttamatonta teoksen lailliselle kayttamiselle
ja joka tayttéd sdénnoksen muut kriteerit.
Saannoksessa tarkoitettu teoksen kayttami-
nen voi tapahtua joko tietoverkkoymparistos-
sa tal siita erilléén. Esimerkiksi tietokoneen
ndytolle teosta selailtaessa tai tietokoneen
kéyttdmuistiin teosta kuunneltaessa syntyva
kopio on valttamaton selailun tai kuuntelun
edellyttama kappale. Sen sijaan esimerkiksi
teoksen tallentaminen tietokoneen kovalevyl-
le siten, etté teos on kaytettavissd myos verk-
koyhteyden sulkemisen jalkeen, tai teoksen
tallentaminen CD-ROM-levylle e ole sdan-
noksessa tarkoitettua tilapéista kappaleen
valmistamista.

Neljanneksi, tilapéisella kappaleen valmis-
tamisella ei saa olla itsendisté taloudellista
merkitysta.

Sdannoksen mukaisella kappaleen vamis-
tamisella e toisin sanoen saa olla muuta ta
loudellista merkitysta kuin teoksen dirron tai

sen laillisen kayton mahdollistaminen.

Teoksen siirtdmista koskevalta osalta séén-
nos tulee sovellettavaksi erityisesti Interre-
tissd ja muissa tietoverkoissa tapahtuvassa
teoksen siirtdmisessa ja my6s missa tahansa
muussa siirtdmisessd, jossa teoksen siirtémi-
nen edellyttdd sdénnoksen alaan kuuluvaa
teknisluonteista kappal een val mistamista.

Direktiivin johdantokappaleessa 33 tode-
taan, ettd mikai kaikki 5 artiklan 1 kohdan
sddnnoksessd mainitut  kriteerit  tayttyvét,
séannoksen tulee kattaa myds aireiston tila
painen tallentaminen vaimuistiin  mukaan
lukien siirtojarjestelman tehokkaan toimin-
nan mahdollistava tallennus. Lisdedellytyk-
send on, ettd vaittda e muuta tietoja eika
puutu toimialalla lagjati hyvaksytyn ja kéy-
tetyn teknologian lailliseen kéyttoon saadak-
seen tietoja talletetun tiedon kaytostd. Jos
11 a 8:n sadnndksen kaikki nelja ehtoa tayt-
tyvét, sddnndksen piiriin voivat kuulua paitsi
aineiston siirtopalveluja tarjoavien vélittgjien
suorittamat  valitallennukset my6s muiden
paveluntarjogjien vélitallennukset, jotka on
tehty tehokkaan tiedonsiirron mahdollistami-
seksi.

Direktiivin johdantokappaleen 50 mukaan
tietokoneohjelmiin sovellettavia yksinoike-
uksia koskevat poikkeukset méaéritelléan tie-
tokoneohjelmadirektiivin 5 ja 6 artiklassa
Nyt implementoitavan direktiivin 5 artiklan 1
kohdan sd&nnds e nédin ollen tulisi sovellet-
tavaksi tietokoneohjelmiin. Koska tietokan
tadirektiivin 6 ja 9 artiklat jo sisdltavét tieto-
kantoihin  kohdistuvien  yksinoikeuksien
poikkeuksia ja rajoituksia koskevat sdannd k-
set, 5 artiklan 1 kohdan séénnos e tulisi so-
vellettavaksi mydskaan tietokantoihin.

Edella mainitun perusteella ehdotetaan py-
kalan 2 momentiksi sdannostd, jonka mukaan
pykédléssa sdadettya poikkeusta el sovelleta
tietokoneohjelmaan eika tietokantaan. Tieto-
kantojen erityissuojaa koskevaan 49 §:44n S-
joitettavan viittaussddnnoksen kautta myds
mainitun pykaan mukaiset tietokannat jaavét
11 a 8:n soveltamisen ulkopuolelle.

Lain 11 a 8:n séannds ehdotetaan sdddetté:
vaksi viittaussddnnoksella koskemaan myo6s
lain 5 luvun ldhioikeuksilla suojattuja suojan
kohteita lukuun ottamatta 49 8:ssé tarkoitet-
tuja tietokantoja ja luetteloita. Tallainen viit-
taus sisdllytetddn asianomaisiin 5 luvun 1&h-



oikeuspykaliin.

Pykaldlla pannaan toimeen direktiivin 5 a-
tiklan 1 kohta.

13 8. Valokopiointi. Pykdlan siséltdmaan
valokopioirtia koskevaan sopimuslisenss-
séannokseen ehdotetaan tehtaviksi sopimus-
lisenssirakenteen muuttamisesta aiheutuvat
muutokset, jolloin nykyisen pykdlan sop-
muslisenssijarjestelmaan liittyvét osat siirre-
tdén 26 8:adn ja 13 8:n sektorisddnndkseen
jatetdan sdannobksen soveltamisalan méaéri-
telma ja viittaus 26 8:84n. Uutta sopimusli-
senssirakennetta  kasitelldan  yksityiskohta-
sesti 26 8:n yhteydessa.

Saanndksen nykyisté sanamuotoa "lukuisia
tietyn alan suomalaisia tekijoita edustavalta
jarjestolta’ ehdotetaan muutettavaksi siten,
ettd sddnnoksessa tarkoitetun sopimuksen
osapuolena voi olla jérjestd, joka edustaa
"lukuisia tietyn alan Suomessa kaytettyjen
teosten tekij6itd'. Ehdotettavan sdannodksen
mukaan myos muiden maiden tekijoitéa edus-
tavilla jarjestdilla olisi siten mahdollisuus
myontda aineiston kayttélupia sddnnoksen
mukaiseen tarkoitukseen. Jarjeston edusta
vuutta koskevan edellytyksen muutos ehdote-
taan tehtédvéksi  sopimuslisenssirakenteen
muutoksen myoté 26 8:848n ja Siten saatettar
vaksi koskemaan kaikkia sektorikohtaisia so-
pimuslisenssisaannoksi &

Valokopiointia koskevaan sopimuslisenss-
sddnndkseen ehdotetaan lisdttavaksi edelly-
tys, jonka mukaan sopimuslisenssijarjestelyn
osapuolena olevan jarjeston tulee olla ope-
tusministerion hyvaksyma. Jarjeston hyvak-
synndlla voidaan valttéa tilanne, jossa useat
kotimaiset ja ulkomaiset jarjestot esittavét
kéyttgjia vastaan erilaisia, erisuuruisia ja eri-
aikaisia neuvottelu- ja korvausvaatimuksia.
Tama jarjestely téhtda ennen kaikkea suoja

S&annos, jonka mukaan jarjeston tulee olla
opetusministerion hyvaksyma, ehdotetaan lii-
tettavaksi rakenteen muutoksen mydéta
26 8:44n ja siten koskemaan kaikkia sektori-
kohtai sia sopi muslisenssisdannoksia.

Nykyinen 13 § sisdltéa sddnnoksen, jonka
mukaan pykéalassa tarkoitetun luvan mukaan
kappaleita vamistettaessa on noudatettava
luvassa maaréttyja ehtoja. Sopimuslisenss-
rakenteen muutoksen myo6ta tdma sdadnnds
ehdotetaan poistettavaksi. Lain 26 &n 1 mo-
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mentin 2 virkkeeksi ehdotetaan liséttévaksi
saannds, jossa viitataan teosten kayttoon lu-
van mukaisin ehdoin. Ehdotettava séannos
vastaa asiallisesti 13 8:sté poistettavaa séan-
nosta

Pykalda sovellettaessa valokopiointia vas-
taavana menetelméana pidetéén esimerkiksi
aineiston tulostamista suoraan paperille
useana kappaleena. Vamistettavien teoskap-
paleiden osata lopputulos vastaisi siten fti-
lannetta, jossa aineisto ensin tulostettaisiin ja
sitten valokopioitaisiin.

Sopimuslisenssisaannds on direktiivin joh-
dantokappal eessa 18 tarkoitettu "lagjennettu
kollektiivinen lupa'. Seka pykédlan nykyinen
sopimuslisenssisaannds etta siihen ehdotetta
vat muutokset  sopimuslisenssirakenteen
muutokset mukaan lukien ovat direktiivin
sdllimia oikeuksien hallinnointia koskevia
|ainséddantoratkai suja.

13 a 8. Sisdinen tiedotuskayttd. Lakiin eh-
dotetaan liséttavaksi uusi 13 a §, joka koskisi
digitaalisten |ehdistokatsausten va mistamista
viranomaisten, elinkeinonharjoittgjien ja
muiden henkiléiden ja yhteisojen sisdista tie-
dotuskayttéd varten. Mainittua asia-aluetta
sédtelee nykyisin viranomaisen, elinkeinon-
harjoittgjan ja muun yhteison sisdista tiedo-
tuskayttoa koskeva 25 g 8:n 3 momentti, joka
ehdotetaan siirrettévaksi 13 a 8:n 2 momen-
tiksi ja johon samalla ehdotetaan vahdisia
tésmentévia muutoksia.

Pykéan 1 momentiksi ehdotetaan sopimus-
lisenssisdannostd, jonka mukaan painamalla
ta vastaavin menetelmin vamistetussa sa
nomalehdessa tai aikakauskirjassa julkaistus-
ta kirjoituksesta ja siihen liittyvasta kuvasta
saisi vamistaa kappaeita viranomaisen,
elinkeinonharjoittgjan ja muun henkilon tai
yhteisdn sisdista tiedotuskayttdéa varten so-
pimuslisenssin nojalla, siten kuin 26 8:ss&
séadetdan. Sopimuslisenssia kasitelldan ta-
kemmin 13 ja 26 8:n yksityiskohtaisissa -
rustel uissa.

Ehdotettu sd8nnds mahdollistaa sopimuk-
sen tekemisen tekijoitd edustavan jarjeston
kanssa siitd, etta paperimuodossa julkaistuja
lehtikirjoituksia ja niihin liittyvia valokuvia
jamuita kuvia saadaan skannata digitaaliseen
muotoon. Sen sijaan sdannts ei mahdollista
digitaalisessa muodossa olevan aineiston, ku-
ten verkkolehtien tai vastaavien aineistojen,
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ké&yttamista sisdi sessa tiedotuk sessa.

Séannoksen soveltamisalasta ehdotetaan
nimenomaisesti suljettavaksi pois valokop-
oimalla tai vastaavin menetelmin tapahtuva
kappaleen valmistaminen. Mainituilla mere-
telmilla tapahtuvasta kappaleen valmistami-
sesta myds tiedotuskadyttoa varten on jo 1y-
kydan mahdollista sopia valokopiointia kos-
kevan 13 8:n sopimuslisenssisaannoksen ro-
jala

Pykddn 1 momenttiin otettavan nimen-
omaisen sddnndksen mukaan sopimuslisers-
sin nojalla valmistettuja kappaleita saadaan
kéyttéa mainitussa tarkoituksessa myos ylei-
solle vadittdmiseen viranomaisen, elinkei-
nonharjoittgjan tai yhteison siséisen tiedotis-
kéayton toteuttamiseksi. Teoksen vélittaminen
on mahdollista, jos siitd on sovittu 26 8:n
mukaisesti. Radiossa tai televisiossa |ahetté
minen on momentin nimenomaisen s&8nno k-
sen mukaan suljettu sdanndksen sovelta
misalan ulkopuolelle.

Sopimuslisenssiséannoksia koskevan yle-
sen periaatteen mukaisesti sopimuslisenssin
nojalla tapahtuva kaytté on mahdollista vain
silloin, kun kaytettéava aineisto on laillisesti

ten vaatia aineistoa sopimuslisenssin nojala
kaytettavaksi.

keudenhaltijan valilla voitu sopia aineiston
kaytosta yksilollisesti. Téllaisissa tapauksissa
on tehtyd sopimusta noudatettava, eika a-
neiston kaytté sopimuslisenssin nojala voi
tapahtua sopimuksen vastai sesti.

Pykalan 2 momentin séanndksen mukaan 1
momentissa tarkoitettua sopimuslisenssia ei
kuitenkaan tarvittaiss muutaman kappaleen
valmistamiseen radiossa tai televisiossa lahe-
tettyyn agjankohtais- tai uutisohjelmaan sisd-
tyvasta teoksesta viranomaisen eika elinkei-
nonharjoittgjan tai muun henkilon tai yhtei-
son sisdista tiedotuskayttéa varten. Kayton
tulee rgjoittua vain lyhyen gjan kuluessa td-
lentamisesta tapahtuvaan kayttoon. Talla ko-
rostetaan sdannoksessa tarkoitetun tallenta
misen tilapdisyytta ja gjansiirtotarkoitusta. Jo
nykyaankin sdannés rgjoittuu vain paikalli-
seen kayttdon, eika nauhoitusta ole sdanno k-
sen nojalla sallittua kayttéa esimerkiksi yla-

solle vdlittamiseen.  Ajansiirtotarkoitusta
koskevalta osdtaan ehdotettava sddnnos vas-
taa 15 8:n sddnnosta erdissa sosiaalilaitoksis-
sa tapahtuvasta radio- ja televisioldhetysten
nauhoittamisesta.

Ehdotettava séannts vastaa nykyista 25 g
8:n 3 momentin sdanndsta lukuun ottamatta
vaatimusta tallenteen kaytdsta lyhyen aan
kuluessa tallentamisesta. Momentin sana
muotoa ehdotetaan liséksi tarkennettavaksi
siten, ettd sdannos kattaisi kaikki viranoma-
set seka elinkeinonharjoittgjat ja muut henki-
|6t ja yhteisdt niiden organisaatiomuodosta
riippumatta.

Pykaan 1 momertin sopimuslisenssisaan-
nos on direktiivin sallima oikeuksien hallin-
nointia koskeva lainsdadantoratkai su.

Pykaldan 2 momentin sédnnds on direktiivin
5 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan jalkiosan
mukainen ja analogisen kayton osalta myds 5
artiklan 3 kohdan o al akohdan mukainen.

Pykadlan uudeksi 3 momentiksi ehdotetaan
sédnnosta, jonka nojalla tekija voisi halutes-
saan kieltdd 1 momentissa tarkoitetun kappa
leen valmistamisen tai teoksen valittamisen.
Jérjestdn kanssa 26 8:ssd tarkoitetun sop-
16in sopimuksen perusteella kayttéa kiellon
kohteena olevia teoksia. Koska 13 8:n yld-
nen vaokopioinnin sopimuslisenssiséannos
koskee valokopioimalla tapahtuvaa kappa-
leen val mistamista myds tiedotuskayttoa var-
ten, momentissa sdadetty kielto-oikeus ei
ulotu valokopioimalla tapahtuvaan kappaleen
val mistami seen.

14 8. Kappaleiden valmistaminen opetus-
toiminnassa ja tieteellisessa tutkimuksessa.
Pykalan edelld oleva véliotsikko ehdotetaan
muutettavaksi vastaamaan pykaén sisaltoa.

Pykdldn 1 momentin nykyinen sopimusli-
senssisaannds, joka mahdollistaa radio- tai
televisioldhetykseen sisdltyvien teosten nau-
hoittamisen opetustoiminnassa tai tieteelli-
sessd tutkimuksessa kéytettavaksi, ehdote-
taan muutettavaksi opetustoimintaa ja tieted-
lista tutkmusta koskevaksi yleiseksi sop-
muslisenssiséénnokseksi. Saannds Kkattaisi
kaikki teoslgjit ja mahdollistaisi teoksen kap-
paleen valmistamisen sopimuslisenssin nojd-
la my6s digitaalisessa muodossa.

Saannoksen soveltamisalasta suljetaan ku-
tenkin pois teokset, jotka on valmistettu ope-



tuksessa kaytettaviksi. Sopimuslisenssin ro-
jalla ei siten voitaisi kayttaa esimerkiksi ju-
kaistuja opetuspaketteja ja niihin sisdltyvéaa
aineistoa tai tietoverkkojen vélityksella ta
pahtuvaan etdopetukseen lisensioituja ope-
tusaineigoja.

Nimenomaisella 1 momenttiin liséttavalla
sédnnoksella 1 momentin sédnndksen sovel-
tamisalan ulkopuolelle ehdotetaan edelleen
jétettavaksi teoksen kappaleiden valmistami-
nen vaokopioimala ta vastaavin menetd-
min. Lain 13 8n sopimuslisenssisdannosta
sovellettaisiin siten edelleen opetustoimin-
nassa ja tieteellisessa tutkimuksessa tapahtu-
vaan valokopiointiin.

Pykdlan 1 momenttiin siséltyvan sanno k-
sen mukaan sopimuslisenssin  perusteella
valmistettuja teoksen kappal eita saa sopimus-
lisenssin nojalla kayttda myos yleisolle vélit-
témiseen opetustoiminnassa tal tieteellisessa
tutkimuksessa. Radiossa tai televisiossa ta
pahtuva |dhettdminen on kuitenkin rajattu
sdanndksen soveltamisalan ulkopuolelle.

Saannoksessa tarkoitetusta yleisolle valit-
tamisesta tulee sopia 26 8:n mukaisella ©-
pimuksella. Yleisolle vélittamista koskeva
sopimuslisenssi mahdollistaa teosten valittéd:
misen muun muassa tietoverkon valityksella
tapahtuvassa etdopetuksessa asianomaisen
opetuksen piiriin kuuluville henkildille. Hen-
kil6joukko voi dlla suppeatai lagja. Opetik-
sen piiriin kuuluvat henkil6t voidaan tarvitta
essa rgjata tarkkaan sopimuksella.

Pykaan uuden 4 momentin séénnoksen no-
jalla tekija voi halutessaan kieltéé kappaleen
valmistamisen tai teoksen valittdmisen muun
kuin radiossa tai televisiossa |ahetetyn teok-
sen osalta. Tekij6itd edustavan jarjeston
kanssa 26 8:ssa tarkoitetun sopimuksen teh-
nyt teoksen kayttgja el saisi talléin sopimuk-
sen perusteella kayttda kiellon kohteena ole-
viateoksia

Radiossa tai televisiossa ldhetettyjen teos-
ten nauhoittamisesta opetuskayttéon voita-
siin sopia nykyiseen tapaan ilman, etta yksit-
téinen tekija voisi kieltdd nauhoittamisen.
Koska 13 8:n yleinen valokopioinnin sog-
muslisenssisaanntds koskee valokopioimalla
tapahtuvaa kappaleen valmistamista myos
opetustoimintaa ja tieteellista tutkimusta var-
ten, 14 8&n 4 momentissa sdadetty kielto-
oikeus e ulotu valokopioimalla tapahtuvaan
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kappal een val mistamiseen.

Pykaan 1 momenttiin ehdotetaan tehtavik-
s sopimuslisenssirakenteen muuttamisesta
aiheutuvat muutokset siten, ettd sopimusli-
senssijarjestelmaan liittyvét osat siirretdén 26
8:84n ja 14 8n 1 momentin sektorisé&nno k-
seen jétetddn sdannbksen soveltamisalan
madritelma seka viittaus 26 8:8an. Uutta -
pimuslisenssirakennetta kasitelldan yksityis-
kohtaisesti 26 8:n yhteydessa

Saannoksen nykyista sanamuotoa "lukuisia
tietyn alan suomalaisia tekijoita edustavalta
jarjestoltd" ehdotetaan muutettavaksi siten,
ettd sddnnoksessa tarkoitetun sopimuksen
osapuolena voi olla jarjestd, joka edustaa
"lukuisia tietyn alan Swomessa kaytettyjen
teosten tekij6itd'. Taman muutoksen osalta
viitataan 13 ja 26 8:n yksityiskohtaisiin pe-
rusteluihin.

Nykyiseen 14 8:n 1 momentin sddnnotkseen
verrattuna 26 §:88n sijoitettavaan sédnnodksen
0saan on lisétty sopimusosapuolena olevan
jarjestdn osalta edellytys, jonka mukaan j&-
jeston tulee olla opetusministerion hyvaksy-
ma. Jarjestoén hyvaksynndlla voidaan vélttaa
tilanne, jossa monet kotimaiset ja ulkomaiset
jarjestot esittavat kayttgjia vastaan erilaisia,
erisuuruisia ja eriaikaisia neuvottelu ja kor-
vausvaatimuksia.

Sopimuslisenssisdannds on johdantokappa-
leessa 18 tarkoitettu "lagjennettu kollektiivi-
nen lupa'. Sekéa pykaan nykyinen sopimusli-
senssisaannds etta sithen ehdotettavat muu-
tokset sopimuslisenssirakenteen muutokset
mukaan lukien ovat direktiivin sallimia oike-
uksien hallinnointia koskevia lainséadanto-
ratkaisuja.

Ehdotettava 14 8:n 1 momentin sd&nndksen
soveltamisalan muutos edellyttdd teknista
muutosta  valimiesmenettelya  koskevaan
54 §:&an.

Lain 14 8n 2 momentti ehdotetaan séilytet-
tavéksi ennallaan.

Ylioppilastutkintoa koskevaan pykdan 3
momenttiin ehdotetaan tehtédvaks sovelta
misalan tarkistus muuttamalla sé&&nnoksen
ilmaisu "kirjallisesta teoksesta' muotoon "te-
oksesta'. Sen seurauksena my6s muita kuin
kirjalisia teoksia voitaisiin kayttda yliopp-
lastutkinnossa tai vastaavassa kokeessa
S&annos mahdollistaisi esimerkiksi audiov-
suaalisen aineiston kayttdmisen kielikokeen
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osana olevissa kuullun ymmartamiskokei ssa.
Saannosta ehdotetaan sovellettavaksi myds
45, 46, 46 aja 48 §:n mukaisiin sugjan koh-
teisiin 5 luvun asianomaisiin pykdliin sijoi-
tettavilla viittaussdannoksilla. Edella mairi-
tun muutoksen liséksi 3 momenttiin ehdote-
taan tehtdvaks kielellisia tarkistuksia, jotka
eivat muuta momentin sisaltoa.

16 8. Kappaleiden valmistaminen arkis-
toissa, kirjastoissa ja museoissa. Nykyista 16
8:48 ehdotetaan muutettavaksi. Lisdksi lain
16 8:n nojalla annetut tekijénoikeusasetuksen
sddnnokset ehdotetaan siirrettaviksi muutet-
tuinatekijanoikeuslakiin.

Pykaldan ehdotetaan sisdllytettaviksi sdan-
nokset tekijanoikeuden rajoituksista, joiden
nojalla arkistot seka yleisolle avoimet kirjas-
tot ja yleisolle avoimet museot saavat valmis-
taa kappal eita omissa kokoel missaan olevista
teoksista. Koska pykala koskee teoksen kgp-
paleen valmistamista laitoksen sisdigin kayt-
tétarpeisiin, pykalan sddnnosten soveltamisen
edellytyksena e ole teoksen julkaiseminen
tai julkistaminen, vaan se, etta teos on laitok-
sen omissa kokoelmissa. Pykédéssa tarkoitet-
tuna laitoksen omissa kokoelmissa olevana
teoksena pidetddn myds tél aisiin kokoelmiin
madraaikaisesti liitettyd teosta. Kokoelmiin
kuuluvana pidetéédn myds laitoksen lehti-
leikekokoelmia ja muita vastaavia aineisto-
kokoelmia. Pykalan séénnokset ovat sovelle-
tavissa my0ds téllaiseen aineistoon.

Pykalan séénnokset ovat taysia tekijanoi-
keuden ragjoituksia, joiden nojalla sddnndksen
mukainen kayttd saa tapahtua lupaa hankki-
matta ja korvausta maksamatta. Pykdléan so-
veltamisalan piiriin kuuluvat laitokset ehdo-
tetaan sdadettéviks valtioneuvoston asetuk-
sella. Luonnos valtioneuvoston asetukseksi
tekijanoikeusasetuksen muuttamisesta sisd-
tyy hallituksen esitykseen.

Pykdalassa tarkoitetuiksi laitoksiksi voidaan
hyvéksya laitoksia, joiden toiminnasta on
saadetty erillislaissa tai joilla on jokin lain-
sdadannossa sdadetty erityinen arkistointi-,
sdilyttamis- tai palvelutehtava. Lisaksi pyk&
l&n soveltamisalan piiriin voidaan hyvaksya
laitoksia, joiden toiminta merkittévassa méé
rin palvelee tieteellisté tutkimusta. Pykaéan
soveltamisalan piiriin  voidaan hyvéaksya
myds valtion laitoksia.

Pykdén mukaan kappaleiden valmistami-

nen on mahdollista seuraavissa tapauksissa:
1) aineiston sdilyttamista ja sen séilyvyyden
turvaamista varten, 2) aineiston teknista e+
tistdmistad ja kunnostamista varten, 3) koko-
emien halintaa, jarjestamista ja vastaavia
kokoelmien ylldpidon edellyttdmia sisdisia
kayttétarkoituksia varten ja 4) vaillinaisen
teoksen kappaleen tai useana osana julkais-
tun teoksen puuttuvan osan tdydentamiseksi,
jos teosta tal tarvittavaa téydennysta el ole
saatavissa kaupallisen levityksen tai valittd
misen kautta.

Ehdotettava pykalén 1 kohdan séénnos vas-
taa adalisesti tekijanoikeusasetuksen ny-
kyistd 3 8n 1 momentin sddnndsté ja 4 koh-
dan sd8nnds asetuksen 5 &n sddnnoksia
Asetuksen sddnnokset tosin koskevat ainoas-
taan valokopioimalla, mkrofilmauksella tai
muulla vastaavalla analogisella menetelméalla
tapahtuvaa kappal een val mistamista.

Pykdlédn mukainen kappaleen valmistami-
nen on salittua milla tahansa tekniikalla,
myo6s digitoimalla analoginen aineisto. Niin
ik&an on sallittua valmistaa kappale digitaali-
sessa muodossa olevaan aineistoon sisdlty-
vasta aineiston kaytdn mahdollistavasta tie-
tokoneohjelmasta tai sen osasta. K oska ehdo-
tettavan 16 8:n piiriin kuuluu myods valoko-
pioimalla tapahtuvaa kappaleen vamistamis-
ta, pykdan sddnnoksida sovellettaisiin siind
tarkoitetun valokopioinnin osalta 13 8:n g-
jastalex specialis-saannoksina.

Pykdan sdannokset mahdollistavat koko-
elmien hallinnan, jarjestdmisen ja yll&pidon
edellyttamét toimenpiteet esimerkiksi laitok-
sen sisdistd, suljettua tietoverkkoa hyvaksi
kayttéen.

Ehdotettavassa pykédlassd sallitun kappa-
leen valmistamisen edellytyksena on, ettei
kappaleen valmistamisen tarkoituksena ole
vaittéman tai valillisen taloudellisen edun
tuottaminen.

Jos teoksen kappale on vamistettu jotakin
pykéldn 1—4 kohdissa mainittua tarkoitusta
varten, se saadaan luonnollisesti kayttéa
my®s muuhun mainittujen kohtien mukaiseen
tarkoitukseen. Pykalan séénntsten mukai sesti
vamistettuja teosten kappaleita saadaan
kéyttd& my0s 16 a §:ssd sdadetylla tavalla.

Ehdotettavan 16 e 8:n mukaan valtioneu-
voston asetuksella voidaan antaa tarkempia
sdannoksia 16 §:n mukaisesta teoksen kappa-



leiden valmistamisesta ja siten valmistettujen
teoskappaleiden kayttdmisestd. Saannokset
voivat koskea kaikkia pykéan perusteella
saadettavia laitoksia, tiettyd laitosryhmaa tai
tiettyja yksittéisia laitoksia Tarkemmissa
sdannoksissa voidaan ottaa huomioon erityi-
sesti laitosten erilaiset tehtavat esimerkiksi

aineiston séilyttgjina

Pykda on direktiivin 5 artiklan 2 kohdan c
alakohdan mukairen.

Luonnos valtioneuvoston asetukseksi teki-
janoikeusasetuksen muuttamisesta, johon $-
sdltyvat myds 16 8:n nojalla annettavat séén-
nokset, sisaltyy hallituksen esitykseen.

16 a 8. Teosten kappaleiden valmistaminen
yleisdlle ja teosten vdlittaminen yleisolle.
Pykdla sisdltéd sadnnokset tekijanoikeuden
rgjoituksista, joiden nojala arkistot ja ylei-
solle avoimet kirjastot saavat valmistaa kgp-
paleita omissa kokoelmissaan olevista julkis-
tetuista teoksista lainausta varten tai muuten
asiakkaille annettaviksi, sekd sdinnokset,
joiden nojalla edelld mainitut laitokset ja
yleisdlle avoimet museot saavat vaittéa
omissa kokoelmissaan olevia julkistettuja te-
oksia yleistlle tiloissaan. Teoksen kappaleen
valmistamisen ja teoksen valittamisen edelly-
tyksena on, ettd teoson julkistettu eli saatettu
luvallisesti yleisbn saataviin. Sddnnokset
ovat taysia tekijanoikeuden ragjoituksia, joi-
den nojalla kayttd saa tapahtua lupaa hank-
kimatta ja korvausta maksamatta. Pykaléan
piiriin kuuluvat laitokset sdédetdan valtio-
neuvoston aset uksella noudattaen samoja pe-
rusteita kuin mita edella 16 8:n perusteluissa
on mainittu.

Pykaldn 1 momentin 1 kohdan sd&nnoksen
mukaan valtioneuvoston asetuksella sdddet-
téava arkisto ja yleisdlle avoin kirjasto saa
valmistaa omissa kokoel missaan olevasta va-
hingoittumiselle alttiista julkistetusta teok-
sesta kappaleita valokopioimalla tai vastea
valla menetelmélla ja saattaa ne yleison saa
taviin lainaamalla. Séénnoksessa tarkoitettu-
na lainaamisena pidetdan tilannetta, jossa
asiakas vie teoksen kappaleen arkiston tai
kirjaston ulkopuolelle. Sen sijaan jos esimer-
kiksi varastosta noudettuun teokseen tutustu-
taan kirjaston lukusalissa, kyse e ole teoksen
lai naami sesta.

Teoksen kappaleen valmistamisen jalaina-
tavaksi saattamisen edellytyksena on, ettei
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teosta ole saatavissa tavanomaisen kaupalli-
sen levityksen tai vélittdmisen kautta. Séan-
noksessa tarkoitettua kaupallista valittdmista
ovat esimerkiksi print on demand -palvelut,
joissa aineiston kappaleet valmistetaan la-
toksen pyynnostéd. Asiallisesti 1 momentin 1
kohdan sddnnds vastaa tekijanoikeusasetuk-
sen nykyisté 3 8:n 2 ja 3 momenttia. S&8nnds
e siten koske julkistamatonta teosta. S&&n-
noksen soveltamisal aa selkeytetdén siten, etta
sddnnds koskee ainoastaan arkistoja ja yld-
solle avoimiakirjastoja.

Pykalan 1 momentin 1 kohdan sd&nnosta
sovelletaan valokopiointia koskevan 13 8n
sopimuslisenssisaanndksen sijasta lex spe-
cidis -sdanndksena. Digitaalinen kappaleen
vamistaminen lainaamista varten voidaan
mahdollistaa 16 d 8:n mukaisesti sopimusli-
senssilla

Ehdotettavan 1 momentin 2 kohdan mu-
kaan asetuksella sdédettava arkisto ja kirjasto
saa valokopioimalla tai vastaavalla menetd -
malla valmistaa kappaleita omissa kokod-
missaan oleviin kokoomateoksiin, sanoma
lehtiin tai aikakauskirjoihin sisdltyvista yksit-
taisista kirjoituksista sekd muiden julkaistu-
jen teosten lyhyista osista annettaviksi la-
nagjille heidan yksityista kayttédan varten
niiden nidosten tai vihkojen asemesta, joihin
ne sisdltyvét, jos se katsotaan tarkoituksen-
mukaiseksi. Sdannoksessa tarkoitettuihin kir-
joituksiin jateoksiin voi sisdltyd myos kuvia.

Asetuksen nykyisen 4 8:n mukaista kaytto-
tarkoitusta ja asiakkaalle annettavien kopioi-
den kaytdon rgaamista vain "tutkimus ja
opiskelutarkoitukseen" on kaytéanntssa mah-
dotonta osoittaa ja valvoa. Sen vuoksi nykyi-
seen asetuksen sddnnodkseen verrattuna asi-
akkaalle annettavien kopioiden kayttttarkoi-
tusta ehdotetaan tdsmennettéavaks siten, etta
se kattaisi henkildiden yksityisen kayton. Jos
laitos e kopiointia suorittaisi, yksityisella
asiakkaalla olisi yksityista kappaleen valmis-
tamista koskevan 12 §:n nojalla mahdollisuus
itse kopioida tarvitsemansa aineisto. Edella
mainittua kopion kayttétarkoituksen muutos-
ta ja asetuksen sdannokseen sisdltyvaa yhden
jaljenndksen rgjoitusta lukuun ottamatta
sddnnds vastaa asetuksen nykyista 4 8n
sédnnostd.  Sdannoksen soveltamisalaa sd-
keytetddn liséks siten, ettd sddnnds koskee
ainoastaan arkistoja ja yleisolle avoimia kir-
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jastoja.

Ehdotettavan 1 momentin 2 kohdan séén-
noksen tarkoituksen toteutumisen kannalta
on olennaista, ettda myos digitaalisessa muo-
dossa olevasta teoksesta voidaan valmistaa
paperituloste asiakkaalle annettavaksi. Siten
valokopiointia vastaavana menetelmana pi-
detédn 1 momentin 2 kohtaa sovellettaessa
myds digitaalisen aineiston tulostamista pa
perille asiakkaalle annettavaksi. Paperitul oste
vastaa tassd tapauksessa olennaisesti paire-
tusta tai muulla tavalla monistetusta teokses-
ta val mistettua val okopiota.

Pykdlan 1 momentin 2 kohdan sdannés
mahdollistaa myds aineiston |ahettémisen
faksilla tai vélittamisen sdhkdpostin liitteena
toiseen kirjastoon, jossa se tulostetaan asi&k-
kaalle. Aineisto on mahdollista myds skanna-
ta sdhkoiseen muotoon vélittamista varten.

Pykdan 1 momentin 2 kohdan perusteella
voidaan valmistaa asiakkaalle annettavia ko-
pioita ainoastaan reprograafisilla menetel mil-
& S&88nnos e sali digitaalisen kopion val-
mistamista laitoksen asiakkaalle annettavak-
si. Digitaalisen kopion valmistaminen ja an-
taminen asiakkaalle mahdollistettaisiin ehdo-
tettavalla 16 d 8:n sopimuslisenssiséanno k-
sala

Ehdotettavan 16 a 8n 2 momentin séan-
noksen mukaan valtioneuvoston asetuksella
séadettéva arkisto ja yleisolle avoin kirjasto
tal museo saa valittéd omissa kokoelmissaan
olevan julkistetun teoksen yleiston kuuluval -
le henkildlle tutkimusta tai yksityisté opiske-
lua varten laitoksen tiloissa yleisille vditté
miseen varatuilla laitteilla, jos kayttéminen
voi tapahtua teoksen kayttda koskevien han-
Kinta, lisenssi- ja muiden sopimusehtojen es-
tamatta. Siten yleisolle vaittamisen edelly-
tyksend on, ettei sédnnoksen nojall a kaytettad:
vaan aineistoon kohdistu erityisiéa sopimuseh-
toja, joissa sopimuksen mukainen kaytto olisi
méadritelty 2 momentin sddnndstéa suppeam-
maksi tal joissa sddnndksen sallima kayttod
olisi kokonaan kielletty. S&dnnds on direktii-
vin 5 artiklan 3 kohdan n al&ohdan ja siina
kaytettyjen ilmai sujen mukainen.

Saannoksen soveltamisen edellytyksend on
lisaksi, ettd muu digitaalinen kappaleen val-
mistaminen kuin sellainen, joka on sdanno k-
sessd tarkoitetun teoksen kayton edellyttd:
maa, on estetty. Myds teoksen edelleen vélit-

témisen tulee sdanndksen mukaan olla estet-
ty. Ainoastaan aineiston selailemisessa,
kuuntelemisessa ja katselemisessa tapahtuva
kappaleen vamistaminen on sddnnoksen
mukaan sallittua. S&annoksen tarkoituksena
on estéa laitoksen asiakasta kopioimasta te-
odadigitaalisesti ja valittamasta sité edelleen
laitoksen ulkopuoléelle tietoverkon valityksd-
&

Saannoksessa tarkoitettuna laitoksen omis-
sa kokoelmissa olevana teoksena pidetdan
myos téllaisiin  kokoelmiin méaaraai kai sesti
liitettya teosta.

Pykalassa tarkoitettuna laitoksena pidetdan
organisatorista, hallinnollista ja/tai omistuk-
sellista yhtendista kokonaisuutta, jolla voi ol-
la myds useampia erilléén sijaitsevia toimi-
pisteitd. Pykdldn 2 momenttia sovellettaessa
tallaiset toimipaikat ovat toisiinsa yhteydessa
laitoksen sisdisen suojatun tietoliikennever-
kon vélityksella. Pykdldssa mainitut séan-
noksen soveltamisen edellytykset koskevat

Pykéalan 2 momentissa tarkoitettua yleisolle
véalittamista lagjempi suojatun ai neiston valit-
téminen esimerkiksi arkistojen, kirjastojen tai
museoiden vélisissa tietoverkoissa mahdol-
listetaan 16 d 8:n sopimuslisenssisaannok-
sla

Ehdotettavan 16 e 8§n mukaan valtioneu-
voston asetuksella voidaan antaa tarkempia
sédnnoksia 16 a 8:n mukaisesta teoksen kap-
paleiden valmistamisesta ja siten vamistettu-
jen teoskappaleiden kayttamisestda samoin
kuin pykélassa tarkoitetusta teoksen vélitta
misestd yleisdlle. Tarkemmat sdannokset
voivat olla luonteeltaan esimerkiksi kappa
leen valmistamista koskevia ehtoja ja rajoi-
tuksia. Sdannokset voivat koskea kaikkia py-
kalan perusteella sdadettavia laitoksia, tiettya
laitosryhméaa (arkisto, kirjasto, museo) tai
tiettyja yksittéisia laitoksia. Tarkemmissa
sddnnoksissA voidaan ottaa huomioon eri-
tyisesti laitosten erilaiset tehtévéat esimerkiksi
aineiston sdilyttgind tai laitosten erityiset,
| ainsdadanndssa méadritellyt palvel utehtavét.

Pykdldan 1 momentin sdanndkset ovat d-
rektiivin 5 artiklan 2 kohdan c¢ alakohdan
mukaisia ja 2 momentin séannds on direktii-
vin 5 artiklan 3 kohdan n alakohdan muka-
nen.

Luonnos valtioneuvoston asetukseksi teki-



janoikeusasetuksen muuttamisesta, johon $-
sdltyvédt myds 16 a 8n nojalla annettavat
saannokset, sisdltyy hallituksen esitykseen.

16 b 8. Teosten kayttdminen vapaakappa-
lekirjastoissa. Pykdadn ehdotettavat séan-
nokset teosten kaytdstad vapaakappalekirjas-
toissa on valmisteltu ottaen mahdollisuuksien
mukaan huomioon vamisteilla olevan va-
paakappalelain uudistamisesta aiheutuvat -
kijanoikeuslainsdadanndn muutostarpeet.

Pykdlan 1 momentin 1 kohdan mukaan kir-
jasto, jolle vapaakappalelain (420/1980) mu-
kaan on luovutettava teoksen kappale, saa
kayttéa kokoelmissaan olevaa teosta 16 ja 16
a 8:ssa tarkoitetuilla tavoilla ja pykalissa
mainituin edellytyksin.

Pykalassa erotetaan siten toisistaan se va-
paakappal ekirjasto, jolle vapaakappal eaineis-
to vapaakappaelain mukaan luovutetaan, ja
ne kirjastot, joiden kokoelmiin vapaakappa-
leet lain mukaan sijoitetaan liitettéavaksi. Te-
osten kayttamisesta néissa laitoksissa ehdote-
taan sdadettévaksi osittain eri tavalla. Nykyi-
sen vapaakappalelain mukaan vapaakappa-
leina luovutettava aineisto tulee luovuttaa
Helsingin yliopiston kirjastolle.

Kappaleen valmistaminen voi tapahtua 16
8:n mukaisesti esimerkiksi aineiston sailyt-
tamistd, teknista entistamista tai kokoelmien
hallintaa varten taikka 16 a 8:n 1 momentin
mukaisissa tapauksissa lainagjille annetta-
vaksi. Myo6s kokoelmissa olevan aineiston
vélittdminen yleisdlle kirjaston tiloissa on
mahdollista 16 a 8:n 2 momentin mukaisesti.
Mainittua 16 a 8:n 2 momenttia sovellettaes-
sa lahtokohtana on, etta vapaakappalelain no-
jala luovutettavaan tai tietoverkosta kerétté
vaan aineistoon e kohdistu sdnndksen ©-
veltamista estavid hankinta,
muita sopimusehtoja.

Ehdotettava 16 b 8&:n 1 momentin 2 kohta
koskee teoksen vdlittdmista toiseen vapaa-
kappalelaissa tarkoitettuun kirjastoon. Ehdo-
tettavan sddnndksen mukaan momentissa ta-
koitettu vapaakappalekirjasto saa vaittéa ko-
koelmissaan olevan julkistetun teoksen yei-
s60n kuuluvalle henkildlle tutkimusta tai yk-
sityistd opiskelua varten yleisolle valittami-
seen varatuilla laitteilla sellaisen kirjaston ti-
loissa, jonka kokoelmiin vapaakappal ekirjas-
to lain mukaan sijoittaa aineiston liitettavak-
si. S8annds mahdollistaa sen, etta tarvittaessa

lisenssi- tai

91

aineistot voidaan saattaa tietoverkon valityk-
sella kaytettdvaksi myds muissa vapaakappa-
| el ai ssa séédetyissa kirjastoissa.

Erikseen ehdotetaan 1 momentin 2 kohdas-
sa sdadettévaksi, ettd vapaakappalekirjaston
kokoelmissa olevia aineistoja voidaan vdit-
téa yleisdlle myds Suomen elokuva-arkiston
tiloissa.

Momentin 2 kohdan soveltamisen edelly-
tyksend on, ettd muu kuin tassa kohdassa ta-
koitetun teoksen kayton edellyttdma kappe
leen valmistaminen digitaalisesti on estetty ja
etté teoksen vdlittdminen edelleen, toisin &
noen vapaakappalekirjaston ulkopuolelle, on
estetty. Vastaava edellytys koskee myos -
oksen valittamista Suomen elokuva-arkistos-
sa

Momentin 3 kohdan mukaan momentissa
tarkoitettu vapaakappalekirjasto saa vamis-
taa kokodmiinsa liitettavdksi kappaleita
avoimessa tietoverkossa yleison saataviin
saatetuista teoksista. Sé&énnds mahdollistaa
avoimessa tietoverkossa olevan aineiston le-
rédmisen ja sdilyttdmisen vapaakappalekir-

jastossa. Aineistoa saadaan kayttéa 16, 16 a,

16 b, 16 d ja 16 e 8:n sdanndsten mukai sesti.

Vamisteilla olevassa vapaakappalelain w-
distuksessa vapaakappalelakiin on kaavailtu
sddnnoksia siitd, missa tapauksessa vapaa-
kappalekirjasto hakee ja tallentaa tietoverk-
koaineistoa ja missd tapauksessa verkkoa-
neiston julkaisija on velvollinen myd&tévai-
kuttamaan ainei ston ker&émiseen.

Momentin 4 kohdan mukaan vapaakappa-
lekirjasto saa valmistaa kokoelmiinsa liitetté
vaks kappaleen sellaisesta julkaistusta teok-
sesta, jonka hankkiminen osaksi vapaakappa-
|ekokoelmaa on tapeen mutta jota ei ole s
tavissa kaupallisen levityksen tai valittémisen
kautta. Mainittua 4 kohtaa vastaava séannos
sisdltyy nykyisin tekijanoikeusasetuksen 6
8:84n, joka koskee vain valokopioimalla &
pahtuvaa kappaleen valmistamista. Ehdotet-
tava séénnds mahdollistaa kappaleen vamis-
tamisen myos digitaalisessa muodossa, kuten
analogisen teoksen digitoimisen tai tietover-
kossa yleison saatavilla olevan teoksen td-
lentamisen.

Pykalan 2 momentiksi ehdotettavan séén-
noksen mukaan 1 momentin 1 ja 4 kohdan
saannoksia sovelletaan myos niihin kirjastoi-
hin, joiden kokoelmiin 1 momentissa tarkoi-
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tettu kirjasto vapaakappalelain mukaan sijoit-
taa sille luovutetun aineiston liitettéavaksi.
Sen sijaan 2 momentissa tarkoitetut kirjastot
eivdt saa vdittéd kokoelmissaan olevea a-
neistoa muissa kirjastoissa tai elokuva-
arkistossa yleison kaytettévaks eivétka keré
t& aineistoa avoimesta tietoverkosta.

Pykdéan sddnndkset mahdollistavat kappa-
leen valmistamisen mill& tahansa tekniikalla.
Koska ehdotettavan 16 b 8:n piiriin kuuluu
myds valokopioimalla tapahtuvaa kappaleen
valmistamista, pykalan sadnnoksia sovellet-
taisiin siina tarkoitetun valokopioinnin osalta
13 8&:n sijastalex specialis-sadnnoksina

Pykdlan sddnnoksia sovellettaessa sdan-
noksissa tarkoitettuna kirjaston kokoelmissa
olevana teoksena pidetdan myds téllaiseen
kokoel maan méaéraaikaisesti liitettyateosta.

Ehdotettavan 16 e 8:n mukaan valtioneu-
voston asetuksella voidaan antaa tarkempia
sddnnoksia 16 b 8:n mukaisesta teoksen kap-
paleiden valmistamisesta ja siten valmistettu-
jen teoskappaleiden kéayttdmisestd samoin
kuin pykdlassa tarkoitetusta teoksen vélitté
misesta yleisolle.

Nyt ehdotettavia sddnndksia aineistojen
kéaytostéa vapaakappalekirjastoissa tukee d-
rektiivin 9 artiklan séénngs, jonka mukaan
direktiivi e koske muun muassa aineistojen
tallettamis- ja luovuttamisvaatimuksia kos-
kevia sd8nnoksia.

Pykdéan 1 momentin 2 ja 3 kohta ehdote-
taan tulemaan voimaan asetuksella sdddettd:
vana gjankohtana samaan aikaan, kun uudis-
tettu vapaakappalelainsdddantd tulee voi-
maan.

16 c¢ 8. Teosten kayttaminen Suomen elolu-
va-arkistossa. Pykdé&ssd ehdotetaan sdadet-
tévaks kappaleen valmistamisesta ja teosten
kayttamisestda Suomen elokuva-arkistossa,
elokuva-arkiston kokoelmissa olevien teosten
kayttamisesta tutkimuksessa ja korkeakoul u-
tasoisessa el okuvaopetuksessa sekéa elokuva-
arkiston mahdollisuudesta vélittda teoksia
yleisdlle. Ehdotettavissa sdannoksissa on
otettu huomioon valmisteilla oleva vapaa-
kappal el ainsdadanndn uudistus. Tata koskeva
"Joukkoviestinnan arkistointiprojektin muis-
tio" on julkaistu 31 pévana maaliskuuta
2003 (Opetusministerit 2003:14).

Tekijanoikeuslain nykyisen 16 8:n 2 no-
mentin mukaan Suomen elokuva-arkiston oi-

keudesta valmistaa kappaleita julkisesti es-
tettyyn kotimaiseen elokuvaan seka sen ma-
nos- ja muuhun tiedotusaineistoon siséltyvas-
té teoksesta on voimassa, mitd elokuvien a-
kistoinnista annetussa laissa (576/84) sdéde-
taan.

Ehdotettavan 16 ¢ §&n 1 momentin 1 koh-
dan mukaan elokuva-arkisto saa kayttaa ko-
koelmissaan olevaa teosta 16 ja 16 a §:ssd
tarkoitetuilla tavoilla ja pykélassd mainituin
edellytyksin. Momentin 1 kohdan s&&nnds
vastaa 16 b 8:n 1 momentin 1 kohdassa \a-
paakappalekirjastoille sdadettyja kayttomah-
dollisuuksia ja sisdltdd muun muassa mah-
dollisuuden vélittéa teoksia yleisolle eloku-
vaarkiston sisdisessd verkossa laitoksen
asiakaspaatteilla.

Pykdlan 1 momentin 2 kohdan mukaan
dokuva-arkisto saa vdlittéd kokoelmissaan
olevan teoksen yleisdon kuuluvalle henkil 6l-
le tutkimusta tai yksityisté opiskelua varten
16 b 8:ssa tarkoitetun vapaakappal ekirjaston
tiloissa. Edellytyksena on, etta vélittdminen
kirjaston tiloissa tapahtuu yleisolle vélittami-
seen varatuilla laitteilla ja ettd muu kuin &
oksen kayton edellyttdma kappaleen vamis-
taminen digitaalisesti seka teoksen vélittami-
nen edelleen laitoksen ulkopuolelle on estet-

Pykdldn 1 momentin 3 kohdan mukaan
elokuva-arkisto saa valmistaa kokoelmiinsa
liitettéviks kappaleita televisiossa tai radios-
sa ldhettdmalla yleisdn saataviin saatetuista
ohjelmista. S&8nnds mahdollistaa valmisteilla
olevan vapaakappalelain uudstuksen yhtey-
dessé elokuva-arkistolle kaavaillun radio- ja
televisio-ohjelmien arkistointivelvollisuuden
toteuttamisen.

Mainittuja 1 momentin 1 ja 2 kohdan séan-
noksid ei pykdan 2 momentiksi otettavan
sédnnodksen mukaan kuitenkaan sovellettaisi
ulkomaisen tuottgjan valmistamaan elokuva-
teokseen. Naiden elokuvateosten tallettami-
nen elokuva-arkistoon perustuu tuottajan ja
dokuva-arkiston véliseen  sopimukseen.
Kappaleen valmistaminen ja elokuvan kayttd
on talloin sallittua ainoastaan silloin, jos siita
on sovittu talletussopimuksessa tai muulla
tavalla

Pykddn 3 momentin mukaan elokuva-
arkiston kokoelmissa olevaa teosta saa kéyt-
téd tutkimukseen ja korkeakoulutasoiseen



elokuvaopetukseen. Saannos sallii elokuvien
ja muiden elokuva-arkiston kokoelmissa ole-
vien teosten kayttamisen sekd elokuva-
arkistossa tapahtuvaan ettd ulkopuolisten -
kemaan tutkimukseen. S&&nnds mahdollistaa
esimerkiksi elokuvateosten esittdmisen yksit-
téisille tutkijoille tai tutkijaryhmille. Saan-
nosta ei sovelleta ulkomaisen tuottgjan val-
mi stamaan el okuvateokseen.

Saannoksessa  tarkoitettua  korkeakoul u-
tasoista elokuvaopetusta on esimerkiksi yli-
opistoissa tai taidekorkeakouluissa annettava
elokuvaopetus. Séannds mahdollistaa el oku-
vateosten kayttédmisen opetuksen yhteydessa
julkiseen esittamiseen. S&annds on siten lex
speciais-sdannds verrattuna 21 8:n sédnno k-
seen, jonka mukaan opetustoimintaa koskeva
julkisen esittdmisen vapaus e koske elokuva-
teosten esittamistd. Mainittuun 21 8:88n é-
dotetaan liséttavaks 16 c 8:88n kohdistuva
selventéva viittaus.

Ehdotettavalla 3 momentin séénnoksella
korvataan elokuvien arkistoinnista annetun
lain (576/1984) 10 §, jota ehdotettava séén-
nos siséll 6ltéan vastaa.

Pykdlan sdannoksia sovellettaessa saan-
noksissa tar koitettuna arkiston kokoelmissa
olevana teoksena pidetédn myos tdllaisiin
kokoelmiin maaraaikaisesti liitettya teosta.

Pykdéan 4 momentissa sdddetédédn 1 ja 3
momentin mukaiset toimet mahdollisiksi, 2
ja 3 momentissa sdddetyin rgjoituksin, myos
sellaisen talletusvelvollisuuden piiriin kuulu-
van aineiston osalta, jota sdilytetdan elokuvi-
en arkistoinnista annetun lain (576/1984)
sdannosten mukaisesti hyvaksytyssa sailytys-
tilassa Suomen elokuva-arkiston ulkopuold-
la

Pykdlan 1 momentin 2 ja 3 kohta seka 3
momentti ehdotetaan tulemaan voimaan ase-
tuksella sé&dettéavana ajankohtana samaan a-
kaan, kun uudistettu vapaakappalelain
sdadanto tulee voimaan.

16d8 Teosten kayttdminen sopimus-
lisenssin nojalla arkistoissa, kirjastoissa ja
museoissa. Pykaldn 1 momentin 1 kohdaksi
ehdotetaan sopimuslisenssi séannostd, jonka
nojalla teoksen kappaleiden valmistaminen
valtioneuvoston asetuksella séédettdvan a-
kiston ja yleisdlle avoimen kirjaston tai mu-
seon kokoelmissa olevasta teoksesta olisi
mahdollista myds muuhun tarkoitukseen kuin
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mihin kappaleen valmistaminen on 16, 16 a,
16bja 16 c 8:ssd sdadetty mahdolliseksi.
Asetuksella sééadettéva laitos voisi siten tehda
26 8:ssa tarkoitetun sopimuksen, jossa sov-
taan kappaleiden vamistamisesta ja siina
noudatettavista ehdoista.

Pykalan 1 momentin 2 kohdaksi ehdotetaan
sopimuslisenssiséanndstd, jonka nojalla val-
tioneuvoston asetuksella sdadettévan arkiston
jayleisdlle avoimen kirjaston tai museon ko-
koelmissa olevan teoksen vélittdminen olisi
mahdollista myds muissa tapauksissa kuin
mihin véalittdminen on 16 a—16 c §:ssa s&
detty mahdolliseksi. Asetuksella sdédettéava
laitos vois siten tehda 26 8:ssé tarkoitetun
sopimuksen, jossa sovitaan vélittamisesta ja
siind noudatettavista ehdoista. Talldin voita-
siin sopia esimerkiks digitaalisten kappald-
den valmistamisesta valitetysta aineistosta.

Myds direktiivin johdantokappale 40 tukee
ehdotettavaa lainséadantdratkaisua. Johdan-
tokappaleen mukaan "olisi edistettava erityi-
sia sopimuksia ja lisenssgjd, joilla suositaan
tasapuolisesti téllaisia laitoksia ja niiden ha-
joittaman levityksen tavoitteita'.

Pykaéan 2 momentin mukaan tekijalla on
mahdollisuus kieltda sopimuslisenssin nojala
tapahtuva teoksen kappaleen valmistaminen
tal teoksen valittéminen.

Pykéaléan sopimuslisenssisdannokset ovat d-
rektiivin johdantokappal eessa 18 tarkoitettuja
"lagjennettuja kollektiivisia lupia'. Sopimus-
lisenssiséannokset ovat direktiivin sallimia
oikeuksien hallinnointia koskevia |ainsdadan-
toratkaisuja.

Hallituksen esitykseen sisdityy luonnos
vadtioneuvoston asetukseksi  tekijanoikeus-
asetuksen muuttamisesta, johon sisdltyvét
my6s 16 d 8:n nojalla annettavat sdénnokset
niista arkistoista, kirjastoista ja museoista,
jotka voivat tehda 26 8:ssi tarkoitetun sop-
muksen.

16 e 8 Tarkemmat sdannokset teosten
kayttamisesta arkistoissa, kirjastoissa ja mu-
seoissa. Pykdlan 1 momentiksi ehdotetaan
sddnnostd, jonka mukaan valtioneuvoston
asetuksella voidaan antaa tarkempia sd&n-
noksia 16 ja 16 a—16 ¢ §:n mukaisesta teok-
sen kappaleiden valmistamisesta ja siten
valmistettujen teoskappaleiden kayttéamises-
ta. Tarkempia sddnnoksia e voitas kuiten-
kaan antaa teoksen kayttamisesta sopimusli-
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senssin nojalla. Sopimuslisenssin nojalla &
tekijoitd edustavan jarjeston véliseen sop-
mukseen, jossa tapauskohtaisesti voidaan so-
piatarkasti teosten kéyton ehdot.

Pykaldn 2 momentiksi ehdotetaan sdannds-
t&, jonka mukaan valtioneuvoston asetuksella
voidaan antaa tarkempia sédnnoksia teoksen
vélittdmisesta yleisdon kuuluvalle henkilélle
16 a—16 c 8&:n nojalla. Seka 1 ettd 2 momen-
tin nojalla annettavat takemmat sddnnokset
voivat olla luonteeltaan myds ehtoja ja rajoi-
tuksia kappaleen valmistamiseen ja yleisolle
vélittdmiseen. Sopimuslisenssin nojala ta
pahtuvaan kayttoon séannds ei vaikuta.

Pykdlan 1 ja 2 momentin nojalla annettavat
séannokset voivat koskea kaikkia pykééssa
mainittujen sé@nnosten perusteella séédetté:
via laitoksia, tiettyd laitosryhméa (arkistot,
kirjastot, museot) tai tiettyja yksittdisia la-
toksia. Tarkemmissa sddnnoksissa voidaan
ottaa huomioon esimerkiksi laitosten erilaiset
tehtavét ai neiston sdilyttgjinatal laitosten eri-
tyiset, lainsdddanndssa méadritellyt palvelu-
tehtavét.

17 8. Teosten saattaminen vammaisten kay-
tettéviksi. Pykadlan edella oleva valiotsikko
muutetaan pykalan sisdltéa paremmin kuvaa-
vaksi.

Pykalan nykyisen 1 momentin mukaan ju-
kaistusta kirjallisesta teoksesta tai savellyste-
oksesta saa valmistaa kappaleita tekstin saa-
tamiseksi nakdvammaisten luettavaksi. Pyk&
[8n 1 momenttia ehdotetaan muutettavaksi S-
ten, etté julkaistusta kirjallisesta tai savellys-
teoksesta saisi valmistaa kappaleita paitsi rné
kévammaisille myds muille, jotka vamman
tal sairauden vuoksi eivét voi kayttéa teoksia
tavanomaisellatavalla

Ehdotettavan séénndksen mukaan kappa-
leen valmistaminen on sallittua muulla taval -
la kuin &&nen tai liikkuvan kuvan tallentami-
sen avulla. Nailla menetelmilla sallittu kegp-
paleen valmistaminen ehdotetaan sdannelté
véksi pykdlan 2 ja 3 momentissa. Ehdotetta-
van rgjauksen myota 1 momentin sovelta
misala sdilyy kirjallisten teosten ja savellys-
teosten osalta ennallaan.

Saannoksessa tarkoitetulla tavalla kirjalli-
sesta teoksesta tai sdvellysteoksen tekstista
saa valmistaa kappaleen esimerkiks siten, &-
ta teksti tallennetaan digitaaliseksi tekstitie-

dostoksi. Digitaaliseen muotoon saatettu
teksti voidaan saada luettavaksi tietokoneen
ndyttopéétteella ta muun apuvédineen avulla
erikoissuurena tekstina tai tietokoneeseen lii-
tetylla pistekirjoitusndytolla taikka kuulta
vaksi puhesyntetisaattorin tai muun teknisen
laitteen avulla.

S&annds sallii kappaleen valmistamisen
kirjallisesta teoksesta paitsi tekstin saattami-
seksi luettavaksi myds muulla tavalla. Siten
se mahdollistaa kappaleiden vamistamisen
myds kartoista ja selittdvista piirustuksista,
jotka lain mukaan ovat kirjallisia teoksia, né
kovammaisille esimerkiksi kohokuvana tai
heikkondkdisille sdhkoisten apuvélineiden
avulla suurennettuna. Séannts mahdollistaa
my0s sen, etté tietokoneen ja siihen kytketty-
jen teknisten apuvdineiden avulla kartoista
ja sdittévistéa piirustuksista voidaan tuottaa
kolmiulotteisia kuvia négkovammaisille ha
vaittavaksi.

Lisdksi pykdéan 1 momenttiin ehdotetaan
lisdystd, jonka mukaan myos julkaistusta ku-
vataiteen teoksesta saisi valmistaa kappaleita
vammaisille ja muille, jotka eivét voi kayttéa
teoksia tavanomaisella tavalla Sdannos
mahdollistaa kappaleiden vamistamisen esi-
merkiksi maalauksista, piirustuksista ja valo-
kuvista edella kuvatulla tavalla erilaisten
apuvdlineiden avulla suurennettuna tai kol-
miulotteisesti havaittavaksi.

Pykaan 1 momentin nojalla va mistettuja
teoskappaleita ssa momentin mukaan myos
kéyttda muuhun vélittamiseen kuin lahetté
miseen radiossa tal televisiossa. Momentin
sédnnokset mahdollistavat esimerkiksi vam-
maisiarjeston valmistamien, digitaalisessa
muodossa olevien kirjalisten teosten valit-
téamisen tietoverkon valityksella jarjeston j&
senistolle. Teosten vélittaminen muille kuin
sdannoksessa tarkoitetuille vammaisille ja
sairaille e ole sdlittua. Teoksia vammaisille
vélitettdessd on pyrittéva varmistamaan, etta
vain ne henkil6t, jotka kuuluvat sdannoksen
soveltamisalan piiriin, voivat saada teokset
saataviinsa.

Direktiivin 5 artiklan 3 kohdan b aakohta
edellyttéd, ettd vammaiskayttéa koskeva ra
joitussdannos koskee vain sellaista kayttoa,
joka liittyy suoraan vammaisuuteen ja on
luonteeltaan ei-kaupallista. Pykdlan uudeksi
5 momentiksi ehdotettava séannds rajaa 1



momentin sddnndsten soveltamisalan ulko-
puolelle sellaisen teoksen kayton, jolla pyri-
tédn voiton tavoitteluun kaupallisilla markki-
noilla.

Pykdldn 2 momentti sisdltda sé@nnokset
aanikirjojen vamistamisesta. Momenttiin
ehdotettavalla muutoksella mahdollistetaan
nykyiseen 2 momentin sddnnokseen sisalty-
van lainauksen lisdksi my6s aanikirjojen
myynti ja niiden valittdminen vammaisille.
L &hettdminen radiossa tai televisiossa ei ole
séddnnoksen mukaan sdllittua. Valtioneuvos-
ton asetiksella séédetyilla laitoksilla on a-
keus asetuksessa sdddetyin ehdoin valittéa 2
momentissa tarkoitetuille henkilGille &anikir-
joja esimerkiksi sdhkopostin tai vammaisille
tarkoitetun suljetun tietoverkon valityksella.
Luonnos valtioneuvoston asetukseks  teki-
janoikeusasetuksen muuttamisesta  sisédltyy
hallituksen esitykseen.

Pykdldn 2 momentti koskee ainoastaan &
kuperdisen esityksen tallentamista danitallen-
teelle jatallaisten tallenteiden kopioimista, e
sen sijaan muuhun tarkoitukseen valmistettu-
jen aanitdlenteiden kopioimista 2 momentis-
sa tarkoitettuun kayttodn. Saannds e mah-
dollista mydskaan kaupallisilta markkinoilta
hankittujen &anikirjojen digitoimista ja saat-
tamista vammaisten kaytettaviksi. Sen sijaan
voimassa olevan 2 momentin nojalla valmis-
tettujen &anikirjojen muuttaminen digitaali-
seen muotoon ja télaisen aineiston levitté
minen tallennekappaleina tai valittdminen
tietoverkon vdlityksella vammaisille on
sadnnoksen nojalla salittua. Momentissa tar -
koitetulla tavalla teoksen kappaleita voidaan
valmistaa paitsi laitoksessa myds laitoksen
ulkopuol€ella siten, etta kappaleet vamiste-
taan laitoksen aloitteestaja vastuulla.

Pykélassa tarkoitettu kappaleen vamista
minen ja vammaisille vélittdminen voi seka 1
ettd 2 momentissa séadetyissa tapauksissa ta
pahtua ndkévammaisille ja henkildille, jotka
vamman tai sairauden vuoksi eivét voi kéyt-
téa sddnnoksissa tarkoitettuja teoksia tavan-
omaisella tavalla. Séénnoksia sovellettaessa
nakdvammaisina pidetddn seka sokeita etta
heikkondkdisia Heikkonakdisyys voi puoles-
taan johtua vammeasta tai sairaudesta tai hen-
kil6n ikééntymisesta.

Pykdlan sddnnoksissd tarkoitettu muu
vamma tai sairaus voi olla myds sellainen
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motorinen tai lihasperdinen sairaus tai vam-
ma, joka estéd séannoksissa tarkoitettujen te-
osten kayttdmisen tavanomaisella tavalla
My6s CP-vamma tai muu kehitysvammad-
suus voi estda teoksen normaalin kayttéami-
sen.

Saannoksissa tarkoitettu vamma voi olla
myos lukihéirio, joka edellyttda selkokielis-
ten kirjojen valmistamista, jotta henkild voisi
ymmartda lukemansa tekstin. Lain 118n 2
momentti sallii teoksen muuttamisen tarvit-
tavassa lagjuudessa.

Pykalan sddnnokset mahdollistavat kappa-
leiden valmistamisen myds sellaisten vanhus-
ten kaytettaviksi, jotka eivét voi kayttéa e-
oksiatavanomaisellatavalla

Pykalan wdessa 3 momentissa séadetdan 2
momenttia vastaava saannds kappaleiden
valmistamisesta kuuroille ja kuulovammaisil-
le, jotka eivét voi kayttéa teoksia tavanoma-
sella tavalla. Séénndksen mukaan valtioneu-
voston asetuksella séédetyilla laitoksilla on
oikeus asetuksessa sdddetyin ehdoin vamis-
taa kappaleita julkaistuista teoksista viitto-
makielelld. Kaytannossa tama tarkoittaa es-
merkiksi viittomakielisen tekstityksen lisé
mista elokuvaan taikka kirjoitetun tai puhu-
tun tekstin viittomakielisen tulkinnan tallen-
tamista. Vamistettujen kappaleiden levitys ja
yleisolle vélittdminen on sallittua samassa
lagjuudessa kuin 2 momentissa tarkoitettujen
aanikirjojen. Asetuksessa voidaan sadtéa eri-
tyisia ehtoja.

Pykalan uudessa 4 momentissa sdadetddn
korvausoikeus 2 ja 3 momentissa tarkoitetus-
ta teoksen kappaleen valmistamisesta myyt&
véks tai teoksen vdlittdmisestd siten, ettd
vammaisen tai muun henkilén haltuun jéa
pysyvésti kappale teoksesta. Sen sijaan kap-
paeen vamistaminen lainattavaksi 2 mo-
mentin mukaisesti on sadénndksen mukaan
edelleen sdlittua ilman korvausta. Samoin
ilman korvausta voidaan teos myds valittéa
vammaiselle siten, ettei tdméan haltuun jéa
pysyvéa kopiota teoksesta. Teos voi talldin
ollateknisesti suojattu esimerkiksi siten, ettei
vélitetysta teoksesta ole mahdollista valmis-
taa kappaleita pysyvéaan kayttoon ja ettd hen-
kilolla on mahdollisuus kayttda teosta vain
tietyn gjan, jonka jalkeen vélitetty teos muu-
tuu kayttokelvottomaksi. Vélitetyn teoksen
kéyttd rinnastuu talléin teoskappaleen la-
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naamiseen.

Korvauksen suuruus ehdotetaan ratkaista
vaksi erimielisyyden sattuessa vélimiesme-
nettelyssé 54 8:n mukaisesti.

Pykdan uuden 5 momentin mukaan pyké-
lan sddnnokset eivét koske teoksen kappaleen
vamistamista tai teoksen vélittéamista kaupd-
lisessa tarkoituksessa. S&annds ragjaa siten
myds 2 ja 3 momentin sddnndsten sovelta
misalan ulkopuolelle sellaisen teosten kappa-
leiden valmistamisen ja teosten valittamisen,
jolla pyritéan voiton tavoitteluun kaupallisilla
markkinoilla. Vaikka &énikirjojen ja viitto-
makielisten teosten vamistamisesta myyté
vaksi tai niiden valittdmisesta on teoksen te-
kijalla 4 momentin mukaan korvausoikeus,
pykdléan 2 ja 3 momentin mukaisesti asetuk-
sessa sdadettyjen laitosten oikeuden valmis-
taa kappaeita myytavéks ja vélitettéavaksi
tuee koskea vai n sellaista toimintaa, joka ei
téhtéa voiton tavoitteluun vaan tarvittaessa
tapahtuu esimerkiksi yhteiskunnan tai jonkin
vammai sjérjeston tuella.

Pykdlan 2 ja 3 momentin muutettuja sééan-
noksia sekd 5 momentin uutta s&&nnosta eh-
dotetaan sovellettaviksi vastaavasti myds
esittavan taiteilijan esitykseen 45 8&n viit-
taussddnnokselld, johon lisétédn myds viitta
us 17 8n3ja5 momenttiin.

Pykalan sddnnokset ehdotettuine muutok-
sineen ovat direktiivin 5 artiklan 3 kohdan b
alakohdan mukaisia.

Luonnos valtioneuvoston asetukseksi teki-
janoikeusasetuksen muuttamisesta, johon $-
sdltyvéat myds 17 8:n nojalla annettavat séén-
nokset, sisaltyy hallituksen esitykseen.

18 8. Opetuksessa kaytettavat kokoomate-
okset. Voimassa olevaa séannostd, joka mah-
dollistaa kirjallisten teostenja sévellysteosten
ottamisen opetuksessa kaytettéavaks tarkoi-
tettuun kokoomateokseen siten, etta tekijéilla
on oikeus korvaukseen teosten kaytostd, en-
dotetaan muutettavaksi siten, ettd kokooma-
teoksen valmistaminen olisi mahdollista vain
painamalla tai \astaavaa menetelmaa kayttéa
en. Digitaalisessa muodossa olevan kokoo-
mateoksen valmistaminen ei olisi sddnnoksen
nojalla mahdollista.

Pykalan 2 momentin korvausoikeutta kos-
keva sd@nnts ehdotetaan séilytettdvaks e
nallaan.

Seka 1 ettd 2 momenttiin ehdotetaan isaksi

tehtavaks kielellisia tarkistuksia, jotka eivét
muuta séanndsten sisaltoa.

Muutoksen jalkeen séénnds on direktiivin 5
artiklan 3 kohdan o alakohdan mukainen.

19 8 Teoksen kappaleiden levittdminen.
Pykdldn 1 momenttia ehdotetaan muutetta-
vaksi siten, etta teoksen kappaleen saa levit-
té4 edelleen, kun teoksen kappale on ensim-
maisen kerran tekijan suostumuksella myyty
tal muutoin pysyvasti luovutettu Euroopan
talousalueella. Mainitun séénndksen mukais-
ta levitysoikeuden yhteisdraukeamista ehdo-
tetaan sovellettavaksi kaikkiin teoslgjeihin.

Lain muutoksella pannaan toimeen levitys-
oikeuden raukeamista koskeva direktiivin 4
artiklan 2 kohta silté osin, kuin kyse on muis-
ta teoslgjeista kuin tietokoneohjelmistaja tie-
tokannoista.

Tietokoneohjelmien levitysoikeuden rau-
keamisesta on sdddetty tietokoneohjelmad-
rektiivin 4 artiklan ¢ kohdassa ja tietokanto-
jen levitysoikeuden raukeamisesta tietokan-
tadirektiivin 5 artiklan ¢ kohdassa ja 7 artik-
lan 2 kohdan b aakohdassa. Pykdlan 1 mo-
mentin muutoksen my6ta myaés tietokoneoh-
jelmien ja tietokantojen levitysoikeus rauke-
aa Euroopan talousalueella tapahtuvan en-
simmdaisen myynnin tai muun pysyvan luo-
vutuksen seurauksena. S&annds on mainittu-
jen direktiivien mukainen.

Koska samaan tuotteeseen voi sisdltya
useiden eri pykdlien mukaisia suojan kohtei-
ta, ehdotetaan, etta kaikkiin tekijanoikeuslain
5 luvun mukaisiin suojan kohteisiin sovellet-
taisiin levitysoikeuden yhteistraukeamista
kuhunkin lahioikeuspykéal@n sijoitettavan ja
19 &n 1 momenttiin kohdistuvan viittaus-
sdannoksen kautta.

Pykdlan 1 momentin mukaista teoksen
kappaleen levittdmistd on myos teoksen kap-
paleen lainaaminen yleisolle. Direktiivin
mukainen levitysoikeus ja sen raukeaminen
e kuitenkaan kata lainaamista eika vuokrae
mista, joita koskevat sddnnokset ovat vuo k-
raus- ja lainausdirektiivissa. Néiltd osin ei
pykdlan 1 momenttiin ehdoteta muutoksia.
Taman vuoks pykaan uuden 5 momentin 1
kohdaksi ehdotetaan otettavaksi sa&annds,
jonka mukaan lainaamalla saa yleison saata
viin saattaa my6s sellaisen teoksen kappa
leen, joka on tekijan suostumuksella ensim-
maisen kerran myyty tai muutoin pysyvasti



luovutettu Euroopan talousalueen ulko-
puolella. Sdannosta sovellettaessa on kuiten-
kin noudatettava 19 8:n 3 momentin sé&nnds-
t4, jonka mukaan elokuvateoksen ja tietoko-
neella luettavassa muodossa olevan tietoko-
neohjelman kappaleen lainaus edellyttéa aina
tekijan lupaa.

Levitysoikeuden raukeamista koskevan 1
momentin muutos ei vaikuta esimerkiksi yk-
sityishenkildn mahdollisuuteen ostaa ja tuoda
ulkomailta omaan kayttoonsa teoskappaleita.
Sen sijaan sddnnoksella on vaikutusta téllais-
ten teoskappaleiden Suomessa tapahtuvaan
edelleen levittdmiseen myymalla tai muulla
pysyvéalla omistusoikeuden siirrolla.

Pykaldn uuden 5 momentin 2 kohdaksi eh-
dotetaan otettavaksi séénngs, jonka mukaan
yksityisen henkilén omaan kayttéonsa hank-
kiman teoksen kappaleen saa myyda tai muu-
toin pysyvasti luovuttaa myds silloin, kun
luovutettava kappale on tekijan suostumuk-
sella ensimmadisen kerran myyty tai muutoin
pysyvasti luovutettu Euroopan talousalueen
ulkopuolella. S&&nnds mahdollistaa esimer-
kiksi ulkomailta tuotujen tai postimyynnista
tilattujen kirjojen ja danilevyjen levittamisen
edelleen antikvariaateissa tai muussa kéaytet-
tyjen tavaroiden kaupassa. S&anndsta sovel-
lettaessa on kuitenkin noudatettava 19 8:n 3
momentin séannosta, jonka mukaan elokuvi-
en ja tietokoneohjelmien lainaaminen edel-
Iyttaatekijan lupaa.

Pykalan 5 momentin sédnnoksia ehdotetaan
sovellettaviksi  tekijanoikeuden 1&hioikeuk-
siin asianomaisiin 5 luvun pykdliin liséttavi-
en viittausten kautta.

20 8. Teoskappaleen nayttaminen. Direk-
tiivi ei vaikuta sédnnokseen.

Pykd&an ja sen edelld olevaan vdiotsik-
koon ehdotetaan tehtaviksi séénndksen sovel -
tamisal aa selkeyttavét tekniset muutokset.

Nykyinen 20 8:n séénnds koskee sanamuo-
tonsa ja perustelujensa (HE 287/1994 vp)
mukaisesti kaikkia teoslgjeja, joita voidaan
nayttdd. Saadnnos koskee esimerkiksi sella-
sen taideteoksen ndyttéamista, jonka joku on
hankkinut omistukseensa. S&annds koskee
myds kaikkien muidenkin teoskappaleiden
nayttamistd, jotka on tekijan suostumuksella
levitetty yleisdn keskuuteen siten, ettd ne on
myyty tal muuten pysyvasti luovutettu.

Teoksen julkaiseminen nayttéamisoikeuden

97

raukeamisen edellytyksena ehdotetaan pois-
tettavaksi tarpeettomana, epaselvana ja ha-
haanjohtavana. Sdanntksen soveltamisala
sdilyy ennalaan. Siten nayttdmisoikeuden
raukeaminen koskee kaikkia teoksesta val-
mistettuja kappaleita, jotka on tekijdn suos-
tumuksella levitetty yleisolle. Tekijan suos-
tumuksella tapahtuva teoskappaleiden levit-
taminen edellyttaa tosiasiassa myos sitd, etta
levitettavien teoskappaleiden valmistaminen
on tapahtunut tekijan suostumuksella.

Saannoksen sanamuotoa ehdotetaan té&-
mennettéavaks siten, ettd teoksen kappaletta
saadaan kayttéd teoksen ndyttdmiseen. Uu-
della sanamuodolla korostetaan sita, etté vain
tekijan luvalla levitettyja teoskappaleita voi-
daan kayttad teoksen nayttamiseen.

Teoksen nayttdmista koskevan yksinoikeu-
den sisdltda on kasitelty tarkemmin 2 8:n yk-
sityiskohtaisissa perusteluissa.

218 Julkinen esittdminen. Direktiivin
séannokset eivéat koske julkista esittamista.

Pykaan 1 momenttia ehdotetaan muutetta-
vaks siten, ettd 21 8:ssd sdadetyn vapaan ja
korvauksettoman julkisen esittamisen rajoi-
tuksen piirista poistetaan jumalanpalvel k-
sessa tapahtuva julkinen esittdminen. Juma
lanpalveluksella tarkoitetaan sddnnoksessa
evankelisluterilaisen kirkon osalta kirkko-
lain ja kirkkokéasikirjan mukaista jumalan-
palvelusta ja muiden uskonnollisten yhdys-
kuntien osalta edella mainittuihin jumalan-
pa veluksiin rinnastettavia tilaisuuksia.

Voimassa olevassa muodossaan, jossa ju-
kiseen esittdmiseen sisdltyy myos radiossa ja
televisiossa tapahtuva léhettdminen, pykaan
1 momentin sédnnds on mahdollistanut myds
jumalanpalveluksen ja opetuksen yhteydessa
edtetyn teoksen lahettdmisen radiossa ja &
levisiossa ilman korvausta. Koska mainittua
séannosta el ole kdyténnossa sovellettu vaan
radiossa ja televisiossa tapahtuneeseen kéyt-
t6on on hankittu lupa ja kaytostéa on maksettu
korvaus, 2 8:n mukaiseen julkista esittdmista
koskevaan yksinoikeuteen ehdotettu kaven-
nus, jonka jalkeen julkisen esittémisen oikeus
kattaisi vain lasnéa olevalle yleisdlle tapahtu-
vat julkiset esitykset, muuttaa 21 &n 1 mo-
mentin séénnoksen vastaamaan télta osin ry-
kykéaytantoa.

Teosten julkiseen esittémiseen jumalanpd-
veluksessa tulisi  lainmuutoksen jélkeen
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hankkia lupa tekijoiltd tai heitd edustavilta
jarjestéiltd samalla tavalla kuin muihinkin
julkisiin esityksiin. Osapuolet voivat sopia
maksettavista korvauksista ottaen huomioon
kaikki merkityksellisiksi katsomansa seikat,
esimerkiksi kaytetyn musiikin mééran ja ju-
malanpalvelusten yleisdon. Korvaus voidaan
sitoa mihin tahansa osapuolten sopimiin kri-
teereihin.

Pykdan 2 momentin jalkiosan mukainen
vapaata julkista esittamistd koskeva poikke-
us, joka koskee padsymaksullista tai ansio-
tarkoituksessa jarjestettéavéd kansanvalistis-
toimintaa seka hyvantekevéisyys- tai muussa
yleishytdyllisessa tarkoituksessa jérjestettd
vaa tilaisuutta, ehdotetaan vanhentuneena
poistettavaksi. S&anndksen poistamisen jd-
keen julkaistun teoksen saisi yha esittda ju-
Kisesti tilaisuudessa, jossa teosten esittémi-
nen el ole padasia ja johon padsy on maksu-
ton sekd jota muutoinkaan ei jérjestetd ansio-
tarkoituksessa. Myds kansanvalistustoimin-
nassa seka hyvantekevédisyys- ta muussa
yleishy6 dyl lisessa tarkoituksessa jarjestettéd
vét tilai suudet, jotka tayttavat edella mainitut
sddnndksen ehdot, voivat kuulua edelleen
sddnndksen soveltamisalaan.

Saannoksen soveltamisalaan ja siten sella-
siin tilaisuuksiin, joissa teosten esittéminen ei
edellyta luvan hankkimista, voi sisdltyd myds
sellaisia seurakuntien tilaisuuksia, jotka eivét
ole jumalanpalveluksia ja joissa musiikin
esittdminen el ole padasia.

Koska pykdlan 2 momentti sanamuotonsa
mukaan tulkittuna mahdollistaisi myds juma
lanpalveluksen kuulumisen 2 momentin -
veltamisalaan, pykalan uudeksi 4 momentiksi
ehdotetaan lisdttavéksi pykaldn sovelta
misalaa selventdva séannds, jonka mukaan
pykaléan séénnokset eivéat koske jumalanpd-
veluksen yhteydessa tapahtuvaa julkista esit-
tamista.

Pyk&lan 3 momentin mukaan se, mitd 1 ja
2 momentissa saadetéén, el koske naytelmé
eikd elokuvateosta. Momenttiin ehdotetaan
lisdttavaksi selkeyttéava tasmennys, jonka
mukaan elokuvateoksen julkisesta esittami-
sesta tutkimuksen ja korkeakoulutasoisen
elokuvaopetuksen yhteydessa sdadetéén 16 c
8:ssi. Lisdyksella ennakoidaan vamisteilla
olevaa vapaakappalelain muutosta, jonka yh-
teydessa elokuvien arkistointia koskevat

séannokset yhdistettéisiin vapaakappalelakiin
ja elokuvien arkistoinnista annettu laki ku-
mottaisiin. S88nnds ehdotetaan tulemaan
voimaan asetuksella sdddettdvana ajankohta
na samaan aikaan, kun uudistettu vapaakap-
pal el ai nséadanto tulee voimaan.

Edella mainittujen muutosten lisdksi mo-
menttethin ehdotetaan tehtdvaksi kielellisia
tarkistuksia, jotka eivat muuta séénndsten s-
saltoa.

23 8. Paivankysymystd koskeva kirjoitus.
Pykdan sdannos vastaa direktiivin 5 artiklan
3 kohdan ¢ alakohdan alkuosaa. Séénnoksen
mukaan sanomalehteen tai aikakauskirjaan
saa toisesta sanomalehdestd tai aikakauskir-
jasta, jollei siinad ole jakipainantakieltoa, a-
taa uskonnollista, poliittista tai taloudellista

Séannoksessa tarkoitettu sanomalehti  tai
aikakauskirja voi ilmestya joko painetussa tai
digitaalisessa muodossa tai molemmissa.
Samalla tavalla myos se ldhde, josta kirjoitus
otetaan, voi olla joko painettu tai digitaali-
nen. S&annos mahdollistaa myds sanomal eh-
teen tai aikakauskirjaan otetun kirjoituksen
vélittémisen yleisolle sanomalehden tai aika
kauskirjan verkkoversiossa. S&annds koskee
vain tekstid, el muuta aineistoa

Saannoksen soveltamisalaan kuuluvan ju-
kaisun, joka on olemassa pelkastéan digitea
lisessa muodossa avoimessa tietoverkossa,
tulee olla sellainen, jota julkaistaan tietover-
kossa sdanndllisesti ja joka on verrattavissa
pa nettujen sanomalehtien tai aikakauskirjo-
jen verkkoversioihin. Sellainen tietokanta,
joka on koostettu uutisista tai muusta, myos
lehdiss& julkaistavasta aineistosta, e ole
sédnnoksessa tarkoitettu sanomalehti tai a-
kakauskirja.

Lain 11 8&n 2 momentin ldhdemaininta
sdannds koskee kaikkia tekijanoikeuslain 2
luvun rajoitussaannoksia. Saannodksen mu-
kaan lahde on mainittava siina lagjuudessa ja
silla tavoin kuin hyva tapa vaatii.

Direktiivin 5 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan
akuosan séannds kuitenkin edellyttds, etta
|&hde on aina ilmoitettava. Sen vuoks pyké
l&n uudeksi 2 momentiksi ehdotetaan s&&n-
nostd, jonka mukaan tekijan nimi ja lahde
olis aina mainittava, kun teosta kdytetdan 1
momentin séanndksen nojalla

Muutoksella pannaan toimeen direktiivin 5



artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan alkuosan vaa-
timus |dhteen ehdottomasta mai nitsemi sesta.

24 8. Konserttiohjelmat. Nykyinen 24 8:n
séannos sallii tekstin ottamisen kuulijoiden
kaytettavaksi konserttiohjelmaan tai muuhun
sellaiseen, kun sévellysteos esitetédén tekstin
kanssa. S&dnndksen sanamuoto sallii myds
digitaalisen kappaleen valmistamisen ja siten
muun muassa tekstin toisintamisen digitaali-
sin vélinein televisioruudulle, nayttétaululle
tai muulle vastaavalle alustal le konserteissa
ja oopperaesityksissa.

Direktiivi el sisdlla rgjoitus- tai poikkels-
séannostd, jonka nojalla 24 8:n sddnnoksessa
tarkoitettu kaytté olisi mahdollista digitaali-
sessa muodossa. Direktiivin 5 artiklan 3 koh-
dan o alakohdan mukaan on mahdollista, etta
olemassa oleva ja merkitykseltddn vahéinen
rgjoitus voidaan séilyttda siten, etté se koskee
vain analogista kayttda. Direktiivin lisdehto-
na on, ettei rajoitus saa vaikuttaa tavaroiden
ja palveluiden vapaaseen liikkuvuuteen yh-
teisdssa.

Pykalda ehdotetaan sen vuoksi muutetta
vaks siten, etta tekstin kanssa esitettdvan s
vellysteoksen tekstin saa ottaa kuulijoiden
kaytettavaks vain painamalla, valokopioi-
malla tai muulla vastaavalla menetelmélla
valmistettuun konserttiohjelmaan tai muuhun
vastaavaan asi akirjaan. Muunlaisesta tekstin
kayttdmisestd, esimerkiksi tekstin kayttémi-
sesté digitaalisessa muodossa, tulee sopia oi-
keudenhaltijoiden tai heitd edustavan jarjes-
ton kanssa

Séannokseen tehdddn soveltamisalan ka
ventamisen liséksi kielellisia tarkistuksia,
jotkaeivat muuta séannoksen sisaltoa.

Sdannoksen ilmaisulla "painamalla, valo-
kopioimalla tai muulla vastaavalla menetd-
malla" tarkoitetaan paperille tai muulle ana
logiselle alustalle painettua tai monistettua
ohjelmaa. Sddnndksen piiriin kuuluvat myos
anal ogiset nakoispainokset seka valokopiot ja
muut reprograafisin menetelmin tuotetut lo-
piot.

Pykaldan tehtavala muutoksella sddnnos
saatetaan direktiivin 5 artiklan 3 kohdan o
alakohdan mukaiseksi ja voidaan siten sdilyt-
téd analogista kayttéd koskevana rgoitukse-
na.

25 8 Taideteosten kayttaminen. Pykéalan
edelle oleva vdiotsikko ehdotetaan muutet-

tavaksi.

Pykaan 1 momentti sdilyy ennallaan. Mo-
mentin sddnnoksia on tarkasteltu direktiivin 5
artiklan 3 kohdan ¢ ja d aakohdan yhteydes-
sayleisperustelujen jaksossa 3.1.2.

Pykalan 2 momenttiin ehdotetaan tehtéavak-
s sdannotksen soveltamisalaa selkeyttéava
tekninen muutos. Saénnoksen soveltamisen
kriteereista ehdotetaan poistettavaksi "taice-
teoksen julkaisu" tarpeettomana, epaselvana
ja harhaanjohtavana. Saénnoksen sovelta
misdla sdilyy ennallaan. Muutos vastaa
20 8:88n ehdotettavaateknista tarkistusta.

Puheena olevaa 25 §:n 2 momentin s&an-
nostd taideteoksen kayttdmisesta toisarvoi-
sessa merkityksessa valokuvassa, elokuvassa
tal televisio-ohjelmassa sovelletaan edelleen
kaikkiin taideteoksen kappaleisiin, jotka on
tekijan suostumuksella levitetty yleison kes-
kuuteen. Teoskappaleiden levittdminen teki-
jan suostumuksella edellyttdd tosiasiassa
myos sitd, etta levitettévien teoskappaleiden
valmistaminen on tapahtunut tekijén suostu-
muksella.

Pykdlan 2 momenttiin ehdotetaan liséksi
tehtévaksi terminologinen selvennys. Sana
"televisioesitykseen" ehdotetaan muutetta
vaksi ilmaisuksi "televisio-ohjelmaan" seka
"esityksessd' sanaksi "televisio-ohjelmassa’.
Muutoksilla yhtendistetéén  sddnnoksessa
kéytetyt ilmaisut vastaamaan muualla laissa
kaytettyja ilmaisuja. Muutokset eivét vaikuta
sédnndkseen soveltamisalaan. My6s 2 mo-
mentin mukaisessa tarkoituksessa toisinnettu
taideteoksen kuva saadaan saattaa yleison
saataviin milla tavalla tahansa. Muutoksen
jalkeen sdénnoksessa kaytetty ilmaisu vastaa
s8anndsté ruotsinkieli sessé muodossaan.

25 a 8. Taideteoksen kayttaminen luettel os-
sa ja tiedotuksessa seka rakennuksen kuvaa-
minen. Pykdlan edelle lisétddn sen sisdtoa
kuvaava vdliotsikko.

Pykdan 1 momentti ehdotetaan muutetta-
vaks direktiivin mukaiseksi siten, ettéd saén-
noksessa tarkoitettu kappaleen valmistami-
nen taideteoksesta luetteloon olisi sallittua
vain painamalla, valokopioimalla tai muulla
vastaavalla menetelmalla. S&annoksen ilma-
su “"painamalla, valokopicimalla tai muulla
vastaavalla menetelmdld’ vastaa 24 ja
25 8:s38 kaytettya ilmaisua. Talta osin viita
taan 24 8:n perusteluihin.
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Taideteoksen kuvaaminen nayttelya tai
myynti& koskevaan tiedotteeseen eli mainok-
seen olisi salittua myos digitaalisessa muo-
dossa, esimerkiksi nayttelyn tai myynnin j&-
sessa. Saannoksen mukainen kayttd rajoittuu
direktiivin 5 artiklan 3 kohdan j alakohdan
mukaisesti sellaiseen lagjuuteen, joka on
vattamaton tapahtuman mainostamiseksi.
Nain ollen esimerkiksi Internet-sivulla oleva
mainos pitdis poistaa, kun ndyttely on pidet-
ty ta myynti tapahtunut. Muu kaupallinen
kayttd kuin mainostaminen ei ole sallittua.

Muutoksen jalkeen sdénnds on luetteloa
koskevalta osalta direktiivin 5 artiklan 3
kohdan o aakohdan mukainen. Néayttely- ja
myyntitiedotusta koskevalta osalta sdannd k-
sen soveltamisala rgjoittuu nadyttelysta tai
myynnista tiedottamiseen, mihin siséltyy
myds ndyttelyn tai myynnin mainostaminen.
S&4nnds on direktiivin 5 artiklan 3 kohdan |
alakohdan mukainen.

Pykaan uudeksi 2 momentiksi ehdotetaan
teoksen kappaeen vamistamista koskevaa
sopimuslisenssisdannostd, joka mahdollistaa
taideteosten luettelo- ja muun kéytbn muissa
kuin 1 momentissa tarkoitetuissa tapauks ssa
ja siten myos digitaalisessa muodossa. Ehdo-
tettavan sddnndksen mukaan 26 8§:ssa tarkoi-
tetulla tavalla voidaan sopia, etta kokoelmaan
sisdltyvastd taikka naytteilld olevasta tai
myytavaksi tarjottavasta taideteoksesta saa
vamistaa kappaleita esimerkiksi digitaalises-
sa muodossa nayttely- tai myyntiluettel ossa
tal muussa tuotteessa kaytettavaksi. Sadnnds
mahdollistaa myds esimerkiksi postikorttien
ja julisteiden valmistamisen ja kaytén sov-
tuin ehdoin. S&&nnds mahdollistaa myods -
pimisen valmistettujen teoskappaleiden kéayt-
tamisestéa yleisolle vélittdmiseen. Radiossa
tal televisiossa lahettdmiseen sopimuslisenssi
ei ulotu.

Ehdotettavan sddnndksen mukainen taice-
teoksen kayttd on salittua kokoelman yll&a-
myyjdle. Sen sijaan edella mainitun piirin
ulkopuolista kayttéa sddnnds el kata.

Tekijalle endotetaan 2 momentissa oikeus
kieltdd sdénnoksessd tarkoitettu sopimusli-
senssin nojalla tapahtuva taideteoksen ku-
vaaminen digitaalisiin luetteloihin ja muihin
vastaaviin kayttotarkoituksiin seka taideteok-

sen vdlittaminen.

Uuden 2 momentin lisd8misen jalkeen ry-
kyinen 2 ja 3 momentti siirtyvét sellaisenaan
3 ja 4 momentiksi. Pykdan 3 momentiksi
siirtyvaan 2 momenttiin tehdéén kielellinen
tarkistus, joka el muuta momentin sisaltoa.

25d 8. Asiakirjajulkisuus ja oikeudenhoito.
Nykyinen 25 g 8:n 2 momentti, jonka nu-
kaan lahettgjayritys saa valmistaa tai valmis-
tuttaa | 8hetettyyn ohjelmaan sisdltyvan teok-
sen kappaleen tayttdessadn lakiin perustuvaa
tallentamisvelvollisuuttaan (ns. referenss-
nauhoitus), ehdotetaan siirrettévaksi 25 d 8:n
uudeksi 4 momentiksi.

Saannos koskee tallenteiden valmistamista
lahetyksista ja niiden kayttamista laissa s&-
detylla tavalla todistel utarkoituksiin.

Pykalan 4 momentiksi siirrettavaa 25 g 8:n
2 momentin s&&nnodsté ehdotetaan muutetta:
vaksi yleisempéan muotoon siten, etta se ka-
taisi kaikki laissa séédetyt teosten tallenta
mis- ja séilyttémisvelvollisuudet. S&dnndksen
mukaan teoksen radiossa tai televisiossa &
hettéva tai teoksen muuten yleisolle valittava
henkil® tai yritys saisi valmistaa tai valmis-
tuttaa taikka séilyttéa |ahetetyn tai vélitetyn
teoksen kappaleen lakiin perustuvan tallen-
tamis- tai sdilyttamisvelvollisuutensa taytta
miseksi. Muutettu séénnds kattais siten pait-
s teoksen kappaleen valmistamisen myds
esimerkiksi teoksen véittamista varten val-
mistetun kappal een séilyttéamisen.

Velvollisuudesta luovuttaa tallennettu tai
sdilytetty ohjelma viranomaiselle todisteena
ta muulla tavalla kaytettdvaksi séadetdan
asianomaisessa tallentamis- tai luovuttamis-
velvollisuutta koskevassa laissa. Tekijanoi-
keuslaki ei estéa luovuttamista ja kayttéa ma-
nitussa tarkoituksessa.

Ehdotettavalla muutoksella otetaan huomi-
oon sananvapauden kayttamisestd joukko-
viestinnassd annetun lain (460/2003) sdan-
nokset, joilla tallentamisvelvollisuus on ulo-
tettu myos verkkojulkaisuihin. Mainittu laki
tuli voimaan 1 péivana tammikuuta 2004.

25f 8 Alkuperdinen radio- ja televisio-
|ahetys. Pykdlan edella oleva véiotsikko eh-
dotetaan muutettavaksi.

Pykal 84 ehdotetaan muutettavaksi siten, -
ta siihen sisdllytetdén myds sdannokset radio-
ja televisiolahettdmisen edellyttamasta lyhyt-
aikai sesta kappaleen valmistamisesta.



Pykdan nykyiseen 1 momenttiin, joka kos-
kee teosten | dhettamistd, ehdotetaan tehtévi k-
si sopimuslisenssirakenteen muuttamisesta
aiheutuvat muutokset, jolloin nykyisen 1
momentin sddnnodksen sopimuslisenssijarjes-
telmaan liittyvét osat siirretédn 26 8:88n ja 25
f 8n 1 momentin sektorisddnnokseen jéte-
tédn sddnnoksen soveltamisalan méadritelma
javiittaus 26 8:84n. Uutta opimuslisenssira:
kennetta kasitell8an tarkemmin 26 8:n yhtey-
dessa

Saanndksen nykyistéd sanamuotoa "lukuisia
tietyn alan suomalaisia tekijoita edustavan
jarjeston" ehdotetaan muutettavaksi siten, d-
ta sdannodksessa tarkoitetun sopimuksen osx
puolena voi ollajéarjestd, joka edustaa "lukui-
sia tietyn alan Suomessa kéytettyjen teosten
tekijoitd'. Taman muutoksen osalta viitataan
13 ja 26 8:n yksityiskohtaisiin perusteluihin.

Nykyiseen 25 f 8n 1 momentin sdanno k-
seen verrattuna 26 §:88n sijoitettavaan saén-
noksen osaan on lisétty edellytys, jonka mu-
kaan sopimusosapuolena olevan jérjeston tu-
lee olla opetusministerion hyvaksyma. Jarjes-
ton hyvaksynndla voidaan vattaa tilanne,
jossa useat kotimaiset ja ulkomaiset jarjestot
esittévéat kayttdji a vastaan erilaisia, erisuuru-
sia ja eriaikaisia neuvottelu- ja korvausvaa-
timuksia

Sopimuslisenssisaannds on direktiivin joh-
dantokappaleessa 18 tarkoitettu "lagjennettu
kollektiivinen lupa'. Seké& pykalan nykyinen
sopimuslisenssiséannds etta siihen ehdotetta
vat muutokset mukaan lukien sopimuslisers-
sirakenteen muutokset ovat direktiivin salli-
mia oikeuksien hallinnointia koskevia lain-
sdddantoratkai suja.

Pykdldan 1 momentin 2 virkkeen s&annos
séilyy ennallaan. Pykddan 1 momentin sdan-
nokset eivat koske naytelméeosta eivétka
elokuvateosta. Séédnnokset eivdt koske muu-
takaan teosta, jos tekija on kieltdnyt teoksen
|&hettdmisen.

Nykyinen 25 g 8:n 1 momentin radio- jate-
levisioldhettémisen edellyttdmaa lyhytaikais-
ta lahetysteknista tallentamista eli efemaaris-
ta tall entamista koskeva sdannos siirretdan 25
f 8n 2 momentiksi ja samalla siihen ehdote-
taan muutoksia. Sdanndstd ehdotetaan muu-
tettavaksi siten, ettd siihen lisatéan tekijanoi-
keusasetuksesta nauhoitusten  kéyttoaikaa
koskeva elementti. Lisdksi sdannoksen jd-
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kimméinen virke ehdotetaan selkeyden vuo k-
S poistettavaksi. Poisto e vaikuta s88nno k-
sen sisaltoon.

valmistaa teoksesta kappaleen kaytettévaksi
omissa ldhetyksissdan enintéan nelja kertaa

myds valmistuttaa teoksesta kappaleen ulko-
puolisella. Taman mahdollistaa direktiivin
johdantokappale 41. Sen mukaisesti |ahetté:
jayrityksen omiin vélineisiin katsottaisiin s-
sdltyvan myos sen puolesta ja sen vastuulla
toimivan henkilon valineet.

Saannos sallii tallentamisen vain |8hetté
mista varten, ei muuhun tarkoitukseen. L ahe-
tysteknista tallentamista ei ole esimerkiksi
teosten tai niiden osien kayttdminen ohjelmi-
en tal ohjelmistojen tuottamiseen sindnsa yh-
tion sisdllatai sen ulkopuolella.

Lainmuutoksen yhteydessa tekijanoikeus-
asetuksen lyhytaikaista tallentamista koske-
vat séénnokset ehdotetaan kumottaviksi.

Teoksen tallentaminen kaytettévaksi lahe-
tyksissd useammin kuin nelja kertaa vuoden
aikana jatallentaminen yli vuotta pidemmék-
s gaks lahetyskayttoa varten voi tapahtua
25 f 8&n uudeksi 3 momentiksi ehdotettavan
sopimuslisenssisdédnnoksen nojalla. Sopi -
muslisenssi séannos vastaa rakenteeltaan mui-
talain 2 luvussa olevia sopimuslisenssi sdan-
noksid. Teosten |ahetyskayttoa varten tapah-
tuvasta tallentamisesta on sovittava 26 8:n
mukaisesti opetusministerion hyvaksyman
lukuisia tietyn alan Suomessa kéaytettyjen te-
osten tekijoita edustavan jarjeston kanssa
pimuksessa voidaan sopia kattavasti tallen-
tamisen ehdoista ja siitd maksettavasta kor-
vauksesta.

Pykalan 2 ja 3 momentin sdanndksia sovel -
letaan lain 5 luvun mukaisiin tekijanoikeuden
|&hioikeuksien suojan kohteisiin ja niiden oi-
keudenhaltijoihin mairittuihin pykdaliin lisd-
tévien viittaussdannosten kautta.

Uusien momenttien lisddmisen jalkeen ry-
kyiset 2 ja 3 momentti siirtyvét 4 ja 5 nmo-
mentiksi. Jakimma&iseen momenttiin tehd&an
kidellinen tarkistus, joka e muuta s88nno k-
sen sisaltoa

25 g 8. Arkistoidun televisio-ohjelman wi-
delleen 1&hettaminen. Kun pykalan nykyinen
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1 momentti siirretéddn 25 f 8:n 2 momentiksi,
japykdlan 2 momentti siirretéén 25 d 8:n w-
deksi 4 momentiksi ja pykdldn 3 momentti
siirretédn 13 a 8&n 2 momentiksi, pykaan
numero vapautuu uuteen kayttoon.

Uudessa 25 g 8:ssd ehdotetaan séédettévak-
visio-ohjelmien uudelleen 18hettémisesta.

Jokainen |dhettéminen, joka ei ole edelleen
[dhettédmistd, on alkuperdista lahettamista. S-
ten myds teoksen ensimmaisen alkuperéisen
|dhettémisen jalkeen tapahtuva uudelleen &
hettdminen on alkuperdista lahettamista. A-
kuperdista radio- ja televisioldhetystéa koskee
25 f 8:n 1 momentin sopimuslisenssisdannos.
Mainittu sd@énnds ei kuitenkaan koske néy-
telméteosta eika elokuvateosta. S88nnos ei
koske mydskadn muuta teosta, jos tekija on
kieltanyt |ahettamisen.
ohjelmien uudelleen ldhettaminen voi tapah-
tua 25 f 8&n 1 momentin sopimuslisenss-
sddnnoksen nojalla.

Televisio-ohjelmien  sisdltd  puolestaan
muodostuu  tekijanoikeudellisessa mielessa
pédasiassa elokuvateoksista, eikd 25 f 8:n
sdannds siten koske televisio-ohjelmia. Tele-
visio-ohjelmien uudelleen |dhettdminen eh-
dotetaan mahdollistettavaksi uudessa 25 ¢
8:ssd. Pykdlan 1 momentin sopimuslisenss-
mukaisesti oikeudenhaltijoita edustavan j&-
jestdon kanssa tekemansa sopimuksen nojala
lahettéd uudelleen arkistoituun televisio-
ohjelmaan sisdltyvan teoksen.

Saannos koskee vain sellaisen julkistetun
teoksen uudelleen |ahettamistd, joka sisdltyy
tammikuun 1 pédivaa 1985 |ahetettyyn telev-
sio-ohjelmaan.

Ehdotettavaa 25 g §:n sddnnosta sovelletta-
essa |ahettgjayrityksen itse tuottamana oh-

on tullut esimerkiksi yritysmyynnin tai kon-
kurssin seurauksena.

Lain 26 8:n yleisiin, sopimuslisenssisdan-
nosten soveltamisessa noudatettaviin periaa-
teisiin kuuluu, ettei sopimuslisenssisaanng k-
sid sovelleta sellaiseen teoksen kayttéon, jos-
ta on sovittu erikseen oikeudenhaltijan ja

leen |ahettdmisesta on erityisesti sovittu, td-
laista sopimusta on opimuslisenssin sijasta
noudatettava niiden tekijoiden osalta, joita
mainittu sopimus koskee.

Koskatelevisio-ohjelmien uudelleen kaytto
sédnnoksessa mainitulla tavalla on niihin si-
sdltyvan suojatun aineiston primaari kayttoa,
joka oikeudenhaltijoilla tulisi halutessaan ol-
la oikeus kieltda, pykdlan 2 momentiksi eh-
dotetaan lisdttdvaksi kieltdmisen mahdollis-
tava sdannds. Sopimuslisenssin nojala e $-
ten saisi uudelleen |dhettdmiseen kayttéa e-
osta, jonkatekijaon kieltanyt 1ahettamisen.

Pykalda ehdotetaan sovellettavaksi myos
lain 49 &:n mukaisiin luetteloihin ja tietokan-
toihin seka 49 a 8n mukaisiin valokuviin
mainittujen pykalien viittausséannosten kait-
ta

Sopimuslisenssisaannds on direktiivin sd-
lima oikeuksien hallinnointia koskeva lain-
séddantoratkai su.

25h & Radio- ja televisiolahetysten edd-
leen lahettaminen. Pykdéan edelle lisdtéan
sen sisdltoa kuvaava véliotsikko.

Radio- ja televisioldhetysten edelleen |8het-
tamista koskevaan 1 momentin sopimusli-
senssisadannokseen ehdotetaan tehtaviksi so-
pimuslisenssirakenteen muuttamisesta aiheu-
tuvat muutokset, jolloin nykyisen séénnoksen
sopimuslisenssijarjestelmaan  liittyvéat osat
siirretdén 26 8:88n ja 25 h 8&n 1 momentin
sektorisdannokseen jétetddn sdannoksen so-
veltamisalan méaéritelma ja viittaus 26 8:8an.
Momenttiin ehdotetaan liséks tehtavaksi kie-
lellisia tarkistuksia, jotka eivét vaikuta no-
mentin sisaltoon.

Saannoksen nykyista sanamuotoa "lukuisia
suomalaisia tekijoita edustavalta jarjestolta’
ehdotetaan muutettavaksi siten, etta saanno k-
sessd tarkoitetun sopi muksen osapuolena voi
ollajarjestd, joka edustaa "lukuisia Suomessa
kaytettyjen teosten tekijoitd". Jérjeston edus-
tavuutta koskeva kriteeri ehdotetaan lisdksi
muutettavaksi vastaamaan muiden sopimus-
lisenssiséannosten  kriteeria.  Ehdotettavan
muutoksen mukaan jéarjeston tulisi edustaa
uuden 26 8:n 1 momentin mukaisesti "lukui-
sia tietyn alan Suomessa kaytettyjen teosten
tekijoitd". Lainmuutoksen jalkeen tulee edel-
leen |ahettdmisen lisensiointijarjestelyissa ol -
la edustettuina kaikki merkittévét oikeu
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Yksittdisen tekijan mahdollisuutta kieltda
teoksen edelleen ldhettdminen e sdannok-
seen ehdoteta lisdttavaksi. Talta osin lainsé:
déntoratkaisu vastaa voimassa olevaa 25 h
8:n 1 momentin s&8nndsta.

Nykyiseen 25 h 8:n 1 momenttiin sisdltyva
séannos, jonka mukaan jérjestén tulee olla
opetusministerion hyvaksyma, ehdotetaan
sdilytettéavaksi ja sopimuslisenssirakenteen
muutoksen myota siirrettavaksi 26 8:84n.

Sopimuslisenssisdannds on direktiivin joh-
dantokappaleessa 18 tarkoitettu "lagjennettu
kollektiivi nen lupa". Seka pykalan nykyinen
sopimuslisenssisaannos etta siihen ehdotetta
vat muutokset mukaan lukien sopimuslisers-
sikonstruktion muutokset ovat direktiivin sd-
limia oikeuksien hallinnointia koskevia lain-
sdddantoratkai suja.

25i 8. Jakeluvelvoitteen alaisten ohjelmien
edelleen |ahettaminen. Pykdlan edelle lisa
t&8n sen sisdltda kuvaava valiotsikko.

Pykdldn 1 momenttia on muutettu viestin-
tamarkkinalain (393/2003) uudistamisen yh-
teydessa lailla 398/2003. Pykdldn 1 momen-
tin mukaan verkkopalvelua kaapelitelevisio-
verkossa tarjoava teleyritys saa tekijanoi-
keuslain estamétta lahettéa edelleen johtoja
pitkin yleisbn vastaanotettavaks viestinté
markkinalain 134 8:ssd tarkoitettuun teleu-
so- ta radioldhetykseen sisdltyvéan teoksen
samanaikaisesti  akuperdisen  ldhetyksen
kanssa |8hetystéd muuttamatta.

Tekijanoikeudelliselta kannalta on ratkd-
sevaa ohjelmasisdltéjen muuttamattomuus ja
samanaikaisuus, e sen sijaan kaytettava lahe-
tystekniikka, |8hetystagjuus tai muu sellainen
lahetykseen kaytettdvan signaalin tekninen
ominaisuus.

Séannoksessa tarkoitetun teleyrityksen ja
keluvelvoitteen lagjuus maéraytyy viestinté
lainsdédanndssa saadettavien jakeluvelvoite-
ta koskevien sddnndsten mukaan. Jakeluvel-
voitteen piiriin voivat kuulua paitsi kaikilla
vastaanottimilla nékyvét ja kuuluvat julkisen
pavelun televisio- ja radio-ohjelmat myds
télaisten ohjelmien kanssa samanaikaisesti
|dhetettavét oheis- ja lisdpalvelut, esimerkiksi
teksti-tv ja muut erityisesti digitaalisten tele-
visio- ja radioldhetysten yhteydessa tarjotta-
vat palvelut kuten superteksti-tv. Jakeluvel-
voitteen piiriin kuuluviin ohjelmiin ja muihin
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palveluihin sisdityvien teosten johtimitse ta
pahtuva edelleen [dhettéminen on sdannoksen
mukaan sallittua, jos |8hettdminen tapahtuu
samanaikaisesti ja edelleen léhetettyjen dr+
jelmien tai muiden palveluiden osalta lahe-
tysta muuttamatta.

Pykdlan 2 momentissa oleva viittaus 25 h
8:ssa tarkoitettuun jérjestddén muutetaan e
dotettavan sopimuslisenssikonstruktion muu-
toksen mydta viittaukseksi 26 8:n 1 momen-
tissa tarkoitettuun j&rjestéon.

Pykdlan 3 momenttiin tehddén uudesta pe-
rustuslaista aiheutuva tekninen muutos. Ta-
kempia sddnndksid pykaldn soveltamisesta
annetaan tarvittaessa valtioneuvoston asetuk-
sla

26 8. Sopimuslisenssi. Pykalassa séédetaén
yleiset sopimuslisenssijarjestelmdi koskevat
sdannokset.

Sopimuslisenssi, jota on kéasitelty tarkem-
min yleisperustelujen jaksossa 3.2.11., on d-
rektilvin johdantokappaleessa 18 tarkoitettu
"lagjennettu kollektiivinen lupad' ja siten d-
rektiivin sallima oikeuksien hallinnointia
koskeva lainsg&dantoratkai su.

Pykdan uuteen 1 ja 2 momenttiin ehdote-
taan sisdllytettdviksi sektorikohtaisista sop-
muslisenssisadnnoksistd  sopimuslisenssijd-
jestelmaa koskevat yhteiset osat.

Pyk&an 1 momentin mukaan lain sopimus-
lisenssia koskevia sd&nnokdad sovelletaan,
kun teoksen kayttamisestd on sovittu kaytta
jan ja opetusministerion hyvaksyman, luku-
sia tietyn alan Suomessa kéytettyjen teosten
tekijoita edustavan jarjeston valilla. Se, mil-
laisesta suojatun aineiston kaytdsta voidaan
lilla tehda sopimus, ilmenee 2 luvun sektori-
séannoksista. Sopimuslisenssiin perustuvasta
aineiston kaytosta siadetddn lain 13 8:ss4,
13 a8n 1 momentissa, 14 §&:n 1 momentissa,
16 d 8:ss4, 25 a 8:n 2 momentissa, 25f &n 1
ja3 momentissa, 25 g 8:n 1 momentissa ja 25
h 8:n 1 momentissa. Sallitun kayton yksityis-
kohtaiset ehdot méaritelléén teosten kaytosta
tehtévéassa sopimuksessa.

Tekijan yksinoikeuden piiriin kuuluvasta
teosten kayttdmisestd sovitaan |dhttkohta-
vailla Yksildllinen lisensiointi eli teoksen
kayttamisesta sopiminen on mahdollista ka-
kissa niissa tapauksissa, joissa oikeudenhalti-
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ja e ole luovuttanut oikeuksiaan hanen puo-
lestaan toimivan jéarjeston halinnoitaviksi g-
ten, ettd vain jarjestd voi myontda teoksen
kayttolupia.

Laissa sdddettdvien sopimuslisenssisaan-
nosten mukainen teosten kayttd el voisi &
pahtua ilman tekijan lupaa. Tekijanoikeuslaki
e kuitenkaan velvoita siihen, ettd lupa tulisi
kaikissa tilanteissa hankkia lain séénngsten
mukaan hyvaksytyltd sopimuslisenssijarjes-
toltad. Jos esimerkiksi jokin yritys tai yhteiso
haluaa tehdé val okopioita ainoastaan tietyista
julkaisuista eika yrityksen tai yhteison piiris-
sa kopioida muuta suojattua aineistoa, luvan
Voi pyytéa suoraan julkaisujen oikeudenhalti-
joilta. Sitd vastoin sopimuslisenss mah-
dollistaa erilaisten ennalta maéradméttd mien
aineistojen kopioimisen ja kayttédmisen sog-
muksen mukaisilla ehdoilla

Sopimuslisenssin nojalla kéaytettavien teos-
ten ja muiden aineistojentulee olla laillisesti

aineistoja haltuunsa sopimuslisenssin  mu-
kaista kayttoa varten.

Pykdan 1 momentin sddnntksen mukaan
sopimuslisenssisaanndsten soveltamisen
edellytyksena on, etté teosten kéytdn sopija
osapuolena on opetusministerion hyvaksyma,
lukuisia tietyn alan Suomessa kéaytettyjen te-
osten tekijoitd edustava jarjestd. Edellytys,
jonka mukaan jéarjeston tulee olla opetus-
ministerion hyvaksyma, ulotetaan koskemaan
kaikkia 2 luvun sopimuslisenssisédnnoksia ja
siten myos niita sédnnoksig, joihin tama -
veltamisedellytys ei tdhén mennessa ole $-
saltynyt.

Opetusministerion hyvaksymisella voidaan
valttaa tilanne, jossa useat kotimaiset ja u-
komaiset jarjestot esittévéat aineiston kayttgjia
vastaan erilaisia, erisuuruisia ja eriaikaisia
neuvottelu- ja korvausvaatimuksia. Jérjeston
hyvaksymispdéaoksessa voidaan  asettaa
myds ehtoja, joita jarjestén on sopimusli-
senssijarjestona toimiessaan noudatettava.
Sektorikohtaisten ehtojen liséksi on tarkoi-
tuksenmukaista sisdllyttdd kaikkiin hyvak-
symispaétoksiin ehto, jonka mukaan jarjesto
vastaa sopimuksen rojalla tapahtuvasta kéy-

tosta jarjestdon ulkopuolisiin tekijéihin néh-
den.

Jarjestolle e tekijanoikeuslain sddnnoksilla
voida asettaa sopimuksentekopakkoa. Jérjes-
t6 voi toisin sanoen pasttdd, tekeekd se kayt-
tgjan kanssa sopimuksen vai €. Tarvittaessa
aineiston kayttdja voidaan myds ohjata sop-
maan kaytosta individuaalisesti. Eréissa ta
pauksissa on sdadetty valimiesmenettelyra-
kaisusta.

Kilpailulainséadant6 ja kilpailuoikeudellis-
ten periaatteiden soveltaminen voivat kuiten-
kin johtaa siihen, etta jarjeston on kohdeltava
ti jayhtadl&isin ehdoin.

Jarjestja koskevia hyvaksymispadtoksia
tehtéessa tulee ottaa huomioon, ettéalain 2 lu-
vun sdannodsten perusteella hyvaksyttavaa
j&jestda voidaan pitda kunkin sopimuslisers-
sisddnnoksen alueeseen kuuluvien eri alojen
teosten tekijoita tai muita oikeudenhaltijoita
riittavasti edustavana jérjestbnd. Erityisesti
tulee kiinnittda huomiota jarjeston organisae
tioon seka valmiuteen ja kykyyn hoitaa ty-
vaksymispadtoksen mukaisesti asioita. Hy-
vaksymispadtosta tehtdessd tulee asiaa tar-
kastella kokonaisvaltaisesti ja ottaa huomi-
oon kaikki tiedossa olevat asianhaarat.

Tietyn sopimuslisenssiséannoksen mukai-
sia sopimuksia tekemaan ja aineiston kaytto-
lupia myontdmaadn voidaan hyvaksya yks tai
useampi jarjestd. Useampia jérjestoja hyvak-
syttéessa on térkeda ottaa huomioon kyseisen
sopimuslisenssisddnnoksen toimivuus ja ja-
jestelyn tarkoituksenmukaisuus. Voimassa
olevan 25 h 8&n 1 momentin perusteella on
kaksi jarjestoa hyvaksytty myontdamaén lupia
radio- ja televisioldhetysten edelleen |&het-
tamiseen. Téatad tehtévaa hoitaessaan jarjestot
myontavat luvan edustamiensa tekijoéiden
puolesta.

Jarjestd, joka sopimuslisenssisddnnoksen
perusteella hyvaksytadn tekemaan tietyn sek-
torin teosten tai muun aineiston kayttoa kos-
kevia sopimuksia, toimii mainitussa teht&
vassdan oikeudenhaltijoiden edustgjana ja
naiden puolesta oikeudenhaltijoilta saamien-
sa valtakirjojen tai oikeuksien siirtosopimus-
ten perusteella. Jérjesto ei téssa tehtvassaan
edusta julkista valtaa, eika siihen siten voida
soveltaa esimerkiksi hallintomenettelylakia
tal muita julkishallintoa koskevia lain sééan-



noksia.

Jérjeston, joka voi sopimuslisenssitapauk-
sissa olla sopimuksen osapuolena, tulee olla
sellainen, joka edustaa lukuisia tietyn alan
tekijoitd, joiden teoksia on Suomessa kaytet-
ty. Nykyisen lain mukaan jarjeston tulee
edustaa lukuisia tietyn alan suomalaisia teli-
joitd. Muutoksen perustelut on esitetty yleis-
perustelujen jaksossa 3.2.11.

"Tietyn alan tekijéita edustavalla jarjestol-
&' tarkoitetean lain 1 8:ssa mainittujen eri
teoslgjien tekijoité edustavia jarjestoja. "Ald-
la" tarkoitetaan esimerkiksi eri taiteenlgjien,
luovan tyon, esittdvén taiteen ja tuotannon
sekd ammatti- ja toimialgjarjestéjen muka-
sesti médrittyvia aloja. Kaytanndssa kunki n
sopimuslisenssisaannoksen piiriin - kuuluvat
aat madrittyvéat opetusministerion hyvaksy-
mispaatosten perusteella

Ehdotettavalla 26 8:n 1 momentin sdan-
noksella yhtendistetddn edustettavaa alaa
koskeva sddnndksen osa siten, ettd my6s 25 h
8:n 1 momentin sddnnosta sovellettaessa tu-
lee teoksen kéaytdsta sopimuksen tekevan j&-
jestdn olla "tietyn alan” Suomessa kaytetty-
jen teosten tekijoita edustava jérjesto. ES-
merkiksi mainitussa teosten edelleen |&het-
tdmisté kokevassa 25 h 8:n 1 momentin t&
pauksessa on mahdollista, etté teosten kaytén
edellyttama kattavuus voidaan saavuttaa vain
siten, etta useampi jarjesté myontéa luvat
samanaikaisesti ja yhtendisilla ehdoilla. J&-
jestéjen hyvaksymispadtoksia tehtdessa tulisi
kuitenkin ensisijaisesti pyrkid siihen, etta
vain yks jarjestd hyvaksyttdisiin hoitamaan
kutakin sopimuslisenssisektoria. Jos tdma e
ole mahdollista, eri oikeudenhaltijoita edus-
tavia jarjestoja tulisi ohjata keskinéiseen yh-
teistyohon, kun ne tekevét sopimuksia kayt-
tgien kanssa.

Pykdlan 1 momentin 2 virkkeen mukaan
sopimuslisenssin nojala luvan saanut voi lu-
van mukaisin ehdoin kayttéa sellaistakin s
man alan teosta, jonka tekijéd jarjestd e
edusta. Téama sdannds on sopimuslisenssira
kenteen ja 26 8:n keskeinen elementti. Saan-
noksen sopimuslisenssivaikutus on se, etta
jos teoksen kayttamisesta on sovittu lain sek-
torikohtaisissa sédnnoksissa tarkoitetuissa ta
pauksissa kayttgjan ja lukuisia tekijoita edus-
tavan jarjeston vélilla 26 &:n mukaisesti, &-
oksen kayttéluvan saanut voi luvan mukaisin
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ehdoin kayttaa sellaistakin saman alan teosta,
jonka tekijéa jarjestd ei edusta. Pykdan 1
momentin 2 virkkeen sd8nnos vastaa sisdllol-
téén nykyisissa sektorikohtaisissa pykéalissa
oleviasdannoksia.

Tekijdlla tulee tiettyja sopimuslisenss-
sédannoksia sovellettaessa ollamyés mahdol -
lisuus kieltda teoksensa kayttd. Tekijan tulee
ilmoittaa kieltonsa sopimusosapuolena ole-
valle tekijoita edustavalle jarjestdlle, jonka
puolestaan on saatettava tama kielto sop-
musosapuolena olevan kayttdjan tietoon.

Kielto-oikeus kuuluu tekijan lisdksi myds
sille, jolle hanen taloudelliset oikeutensa ovat
siirtyneet. Jos teoksen taloudellinen hyddyn-
taminen edellyttda lupaa kaikilta teoksen -
kijoilta tai muilta oikeudenhaltijoilta, talléin
myds kiellon voi esittdd ndista tekijoista tai
oikeudenrhaltijoista kuka tahansa toisistariip-
pumatta.

Tekijan kielto-oikeus ehdotetaan liitetté:
vaksi niihin sektorikohtaisiin sopimuslisers-
sipykaliin, joissa kielto-oikeuden olemassa
olo on perusteltua sen vuoksi, etta kyseessa
on tekijan kannalta teoksen ensisijanen kayt-
témuoto.

Jos tekija on kieltéanyt teoksen kayton -
pimuslisenssin nojalla, han voi luonnollisesti
lisensioida sopimuslisenssin kattamalla al u-
eella tapahtuvan kaytdn suoraan, ellei han ole
luovuttanut oikeuksiaan sopimuslisenssijd-
jestoks hyvaksyt yn jérjeston tai jonkin muun
jarjestdn hallinnoitavaksi.

Sopimusten sitovuuden periaatteen mukai-
sesti aineiston hankintaa koskevan sopimuk-
sen erityiset ehdot voivat syrjayttaa sopimus-
lisenssisopimuksen ehdot. Siten tietyilla -
pimusehdoilla hankitun teoksen kaytt e ole
jarjestdn vélisen sopimuksen mukaisesti, jos
kyseisen teoksen sallittu kdytté on maaritelty
teoksen hankintaehdoissa sopimuslisenssiso-
pimusta rajoitetummaksi. Tama koskee yht&
laisesti sekéa fyysisina kappaleina olevia £
oksia etté tietoverkon vélityksella toimitetta
via teoksia. Vastaavasti, jos yksittéisen a-
neiston hankintaehdot sallivat sopimuslisers-
sin ehdoissa médriteltyd kayttéa laajemman
sen aineiston suhteen.

Pykéan 2 momentin mukaan opetusminis-
terid hyvaksyy jérjeston maédrdgjaksi, enin-



106

tédn viideksi vuodeksi. Opetusministerion
padtosta on muutoksenhausta huolimatta
noudatettava, kunnes asia on lainvoimaisesti
ratkaistu. Jarjestelméan toimivuus edellyttda
nain sddtamista.

Hyvaksymispaéttksessa voidaan antaa j&-
jestolle tarkempia médréyksia tehtdvan hoi-
tamisesta. Paatokseen voidaan sisdllyttéa
esimerkiksi maininta laissa séédetysté kielto-
oikeudesta. Pa&ttksessa voidaan myds ohjata
sopimuslisenssijarjestéa kehittdmaén asia
kassopimuksiaan lain sd8nndksid vastaaviksi.
Hyvéaksyminen voidaan 2 momentin mukaan
peruuttaa, jollei jarjestd noudata hyvaksy-
mi spadtok sessa asetettuja ehtoja.

Edella mainittujen muutosten seurauksena
pykdlan nykyinen 1 ja 2 momentti siirretéén
3 ja 4 momentiksi. Samalla sdénnoksiin teh-
daan tekninen tarkistus liséamalla sopimusli-
senssin piiriin kuuluviin toimiin myos teok-
sen valittdminen.

Uudeksi 3 momentiksi siirrettdvan nykyi-
sen 1 momentin sédnndksen mukaan tekijd-
le, jota jarjestd e edusta, on suoritettava -
oksen kayttamisestd vastaava korvaus kuin
jarjestdn edustamalle tekijalle. Sddnnoksesta
poistetaan tarpeettomat viittaukset 2 luvun
sektorikohtaisiin sopimuslisenssisaannoksiin.

Uudeksi 4 momentiksi siirrettavan nykyi-
sen 2 momentin mukaan jarjestén ulkopuoli-
nen tekija voi vaatia henkilkohtaista korva-
usta sopimuksen mukaisesta kaytosta siirg
kin tapauksessa, etta jarjestd e tekemansa
padtoksen mukaisesti suorita korvausta edus-
tamalleen tekijalle. S&&nnds vahvistaa jarjes-
toén ulkopuolisen tekijan asemaa sopimusli-
senssijarjestelyssd ja takaa hanelle jarjeston
edustamaa tekijaa paremman aseman.

Pykdlan 3 ja 4 momenttiin tehdaan lisaksi
kilellisid tarkistuksia, jotka eivdt muuta
momenttien sisaltoa

Pykdéan sdannoksia sovelletaan 5 luvun
mukaisiin  tekijanoikeuden l&hioikeuksien
haltijoihin ja suojan kohteisiin asianomaisten
pykélien viittausséénnosten kautta.
2aluku. Hyvitysteoksen kappaleiden
valmistamisesta yksityiseen
kayttéon

Lain 2 aluvun otsikko muutetaan | uvun s-
sall6n mukaiseksi.

26 a 8. Voimassa olevassa lain 2 a luvussa
sdddetdén korvauksesta teoksen kappaleiden
valmistamisesta yksityiseen kayttoon.

Direktiivin 5 artiklan 2 kohdan b alakohdan
mukaan kappaleen va mistamista yksityiseen
kéayttoon koskeva poikkeus tai rgjoitus voi-
daan sdtda edellyttéen, ettd oikeudenhaltijat
saavat sopivan hyvityksen. Hyvityksen j&-
jestamista sekd hyvityksen muotoa ja tasoa
koskevaa direktiivin johdantokappaletta 35
on késitelty yleisperustelujen jaksossa 3.1.3.

Nykyisessd muodossaan 26 a 8§ koskee
korvausta radiossa tai televisiossa ldhetetyn
taikka &éni- tai kuvatallenteella olevan teok-
sen kappaleen vamistamisesta yksityiseen
kayttoon. Kappaleen valmistamisesta mak-
settava korvaus kerdtdén maksuna dani- tai
kuvanauhoista tai muista laitteista, joihin &
ni tai kuva voidaan tallentaa ja jotka soveltu-
vat edelld mainittujen teosten kappaleiden
valmistamiseen yksityiseen kayttoon. Nykyi-
nen sdannods kattaa paitsi erilliset tallen-
nusalustat myos sellaiset tallennusalustat,
kovalevyt tai muut muistilaitteet, jotka on in-
tegroitu elektroniseen laitteeseen, esimerkiksi
kiintedmui sti seen M P3-soittimeen.

Pykdén 1 momentin sddnntkseen ehdote-
taan tehtdvéksi sd@nnoksen soveltamisalaa
tésmentévia ja kaventavia tarkistuksia. Mak-
sun piiriin kuuluisivat sellaiset laitteet eli td-
lennusalustat, joihin teos voidaan tallentaa ja
joita merkittavassa maarin kaytetdan teoksen
kappaleen valmistamiseen yksityiseen kéyt-
téon. Nykyisen sdanndksen mukaan tallen-
nusalustan tulee soveltua radiossa tai televi-
siossa |ahetetyn taikka &ani- tai kuvatallen-
teella olevan teoksen kappaleen vamistami-
seen. Néin ollen maksun laissa sdddetty -
veltamisala kapenisi. Se, mista laitteista mak-
sua perittéisiin, sdddettdisiin valtioneuvoston
asetuksella

Saannbkseen  ehdotettavien  muutosten
myo6ta hyvitys tulisi kattamaan direktiivin
edellyttamalla tavalla kaikki teokset, joista
va mistetaan kappaleita yksityiseen kayttéon
aani- tai kuvatallenteelle taikka muulle séén-
noksessa tarkoitetulle tallennusalustalle.
Muutoksella e ole vaikutusta maksun piiriin
kuuluviin tallennusalustoihin eikd maksun
perintéan.

Ehdotettavan sdénnoksen piiriin kuuluvien
tallennusalustojen piiri vastaisi olennaisesti



nykyistd. Maksun perinnan piiriin kuuluvat
nykyaan G ja VHS kasetit, minidiscit, td-
lennettavat audio-CD-levyt (CD-R/RW au-
dio), tietokoneen avulla tallennettavat CD-
levyt (CD-R/RW), MP3-talentimet ja muut
vastaavat digitaaliset audiotallentimet, td-
lennettavat video-DVD-levyt seka tietoko-
neen avulla tallennettavat DVD-levyt. MP3-
tallentimille ja muille vastaaville digitaalisil-
le audiotallentimille, joissa on kiintea muisti,
on asetettu ylin perittava maksu.

Ammattikayttoon tarkoitetut laitteet eivét
kuulu maksun piiriin.

Maksun suuruuden méaarittelya koskevaan
1 momentissa olevaan sddnnokseen ehdote-
taan tehtéavaksi muutos, jonka mukaan mak-
sun suuruus vahvistetaan laitteen esitysajan
tal tallennuskapasiteetin perusteella. Maksun
suuruus vahvistettaisiin - opetusministerion
asetuksella 3 momentin mukaisesti.

Teknisluonteisena muutoksera ehdotetaan
lisdksi, ettd pykdldn 1 momentin séénnosta
jarjestostd, jonka kautta hyvitys maksetaan,
muutettaisiin siten, etta jéarjeston tulee edus-
taa lukuisia Suomessa kaytettyjen teosten te-
kijoitdA. Muutoksen perusteena ovat samat
syyt kuin mité lain 2 luvun sopimuslisenss-
sdannosten muuttamisesta on esitetty 26 8:n
yleisperusteluissa ja yksityiskohtaisissa pe-
rustel uissa.

Jalleenmyyjan toissijaista maksuvelvolli-
suutta koskevaan pykdlan 2 momenttiin, jon-
ka mukaan jalleenmyyjan tulee perivan j&-
jeston kehotuksesta osoittaa, etta myytavista
laitteista on maksettu 1 momentin mukainen
maksu, ehdotetaan selventavaa lisdysta. Jd-
leenmyyjan tulee osoittaa, ettd 1 momentin
mukainen maksu on suoritettu perivélle j&-
jestolle. Muutoksella pyritéan estdmaén mak-
suvelvollisten véitteet siitd, ettd maksu olisi
lain sddnndsten mukaisesti maksettu esimer-
kiksi tavaran hintaan sisdltyneena tavarar
toimittagjalle. Uudella sd&nnoksella koroste-
taan sitd, ettéd maksu on lain sdanndsten mu-
kaisesti oikein suoritettu vain silloin, kun se
on maksettu perivélle jarjestdlle. Jalleenmyy-
jan on néin ollen tavaraa ostaessaan varmis-
tuttava, ettd maksu on lain séénnésten mu-
kaisesti maksettu.

Myds pykdan 2 momentissa olevaan jd-
leenmyyjan regressioikeutta koskevaan séan-
nokseen ehdotetaan lisdystd, jonka mukaan
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jalleenmyyjdla olisi oikeus vaatia suoritta:
mansa maksu paitsi valmistgjalta ta maahan-
tuojalta myos toiselta jalleenmyyjdltd. Ny-
kyisen lain séénnbksen mukaan jalleenmyyja
€ VoI peria regressisaataviaan vastuuketjussa
edellaoleviltajalleemmyyjilta

Pykdlan nykyisen 3 momentin mukaan
opetusministerio vahvistaa vuosittain maksun
suuruuden neuvoteltuaan pykdéan 1 momen-
tissa tarkoitettuja valmistajia ja maahantuojia
seka tekijoitd edustavien jarjestdjen kanssa.
Kasettimaksusddnnoksia 1980-luvun  alku-
puolella sdadettdessa esilla oli myds malli,
jossa nauhojen ja muiden tallennuslaitteiden
valmistgjat, maahantuojat ja oikeudenhaltijat
olisi velvoitettu sopimaan keskendén maksun
suuruudesta. Jotta neuvottelut saataisiin ajd-
laan kaydyiks ja maksun suuruuden vahvis-
tamiseen joutuisa ratkaisu, paddyttiin kay-
tannén toimeenpanossa ratkaisuun, jossa
opetusministerié 26 a 8:n 3 momentin mu-
kaisesti vahvistaa maksun suuruuden neuvo-
teltuaan ensin edella mainittujen tahojen
kanssa. Maksun suuruuden vahvistaminen
késittda kaytanndssa myds maksun piiriin
kuuluvien laitteiden vahvistamisen.

Maksun piiriin kuuluvat laitteet ehdotetaan
edelleenkin séédettaviksi opetusministerion
asetuksella. Arvioitaessa sitd, mitka laitteet
tulis saattaa maksun piiriin, on otettava
huomioon myytyjen laitteiden maara, laitte-
den kayttd kappaleiden valmistamiseen yksi-
tyiseen kayttdon ja yksityisen kayton vaiku-
tus markkinoihin. Opetusministerion tulee
ennen asian ratkaisemista pyytéa asiasta lii-
kenne- ja viestintdministerion ja kauppa ja
teollisuusministerion lausunnot.

Maksun suuruus ehdotetaan sdddettavaksi
nykyiseen tapaan opetusministerion asetuk-
sella. Pykdlan 1 momentissa tarkoitettujen
vamistgjien ja maahantuojien seké tekijoita
edustavien jarjestdjen nakemykset maksun
suuruudesta ja maksun piiriin kuuluvista lait-
teista ehdotetaan otettaviksi huomioon ny-
kyisen sddnndksen mukaisesti, ja siten sdan-
nokseen sisdltyva neuvotteluvelvollisuus e
dotetaan sdilytettavaksi. Markkinatilanteiden
muutosten ja alan kehityksen huomioon d-
tamiseksi ehdotetaan nykyistd sddnndsta
muutettavaksi siten, etté& maksun suuruus voi-
taisiin vahvistaa tarvittaessa myds vuotta
useammin tai harvemmin.
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Pykdlan 3 momenttiin ehdotettavan muu-
toksen mukaan maksu tulee vahvistaa sella-
seksi, etté sitd voidaan pitda sopivana hyu-
tyksena teosten kappaleiden valmistamisesta
yksityiseen kayttoon. Direktiivin johdanto-
kappaleen 35 mukaan toimesta eli aineiston
kéytosta aiheutuva haitta voi olla yksi mak-
sun suuruuteen vaikuttava tekijé. Myos tek-
nisten suojakeinojen todellinen kayttd tulee
ottaa huomioon maksun suuruudessa. Joh-
dantokappaleessa mainittujen seikkojen li-
séksi myOs muut erityiset olosuhteet voivat
vaikuttaa maksun suuruuteen.

Pykdlan 3 momenttiin ehdotettavan muu-
toksen mukaan opetusministerién tulee vah-
vistaa myds ylin perittdva maksu, jota sovel-
letaan kiintedna hyvitysmaksuna silloin, kun
laitteen esitysajan tai tallennuskapasiteetin
perusteella maaraytyva maksu ylittéisi sen.
Ylin perittdvd maksu voidaan tarvittaessa
vahvistaa esimerkiksi laitetyypeittdin. Séan-
noksella kohtuullistetaan maksun suuruus i-
lanteissa, joissa teknisen kehityksen seurauk-
sena aneiston tallentamiseen kéytettéavan
muistiyksikon tai muun tallennusalustan ke
pasiteetti on kasvanut hyvin suureksi.

Hyvitysmaksun oikeaa suuruutta arvioita
essaon otettava huomioon tallennusalustoista
perittdvan maksun kokonaisméaara suhteessa
yksityiseen kayttton tapahtuvan kopioinnin
kokonaismééréan. Maksun suuruutta méaéri-
tettdessa on arvioitava sitd, onko eri léhteista
kerédttavista maksuista koostuvan hyvityksen
suuruus oikeassa suhteessa yksityisen kop-
oinnin maadréan. Tata puolestaan voidaan a-
vioida esimerkiksi tutkimalla, mita suojattua
aineistoa kopioidaan yksityiseen kayttoon ja
kuinka paljon sitd kopioidaan, ja sen jakeen
arvioimalla, mink& suuruinen korvaus oikeu-
denhaltijoille olisi kohtuullinen korvaus ta-
laisesta kaytostd. Talldin voidaan tarkastella
sekd itse kayttoad ja siihen liittyvia ndkokohtia
etta saamatta jddneita korvauksia.

Pykddan 3 momenttiin ehdotetaan lisittéd
véksi saannds, jonka mukaan maksun suu-
ruutta vahvistettaessa tulee ottaa huomioon
se, missa maarin yksityisen kappaleen val-
mistamisen estévia teknisia toimenpiteita on
kaytetty yleison saataviin saatettujen teosten
suojana. Sopivan hyvityksen osalta tulee a-
taa huomioon teknisten suojakeinojen todel-
linen kayttd. Yksityistd kappaleen vamista

mista koskevan direktiivin 5 artiklan 2 koh-
dan b alakohdan mukaan sopivan hyvityksen
osalta "otetaan huomioon 6 artiklassa tarkoi-
tettujen teknisten toimenpiteiden soveltami-
nen kyseiseen teokseen tai aneistoon taikka
niiden soveltamatta jattdminen”. Tekniset
suojakeinot mahdollistavat lisensioidun kay-
ton, josta tekija saa korvauksen. Maksun ei
tulisi sen vuoksi kohdistua sellaisiin laitte-
siin, joihin tallennetaan vain teknisilla suoja
keinailla suojattua ja siten erillisen lisensi-
oinnin piirissa olevaa aineistoa. Kaytanndssa
teknisten suojakeinojen todellinen kayttd on
mahdollista ottaa huomioon maksujen suu-
ruudessa.

Direktiivin johdantokappaleessa 35 mairi-
taan myos tilanteita, joissa erityista tai erillis-
ta maksua e voida edellyttdad maksettavaksi
oikeudenhaltijalle. Télaisia tilanteita ovat d-
rektiivin mukaan ne, joissa yksityisesta kéay-
tostd maksetaan erillinen lisenssimaksu tai
muu kayttokorvaus, seka tilanne, jossa kap-
paleen valmistamisesta oikewdenhaltijalle &
johdantokappaleiden lausumat koskevat &
hinnd kerdtyn hyvitysmaksun jakamista oi-
keudenhaltijoille.

Pykdéssa kaytetty sana "korvaus' muute-
taan direktiivin mukaisesti muotoon "hyu-
tys' ja ilmaisu "kohtuullinen korvaus" muo-
toon "sopiva hyvitys".

26 b 8. Pykalan ilmaisua "lukuisia suoma
laisia tekijoita edustava jarjestd" ehdotetaan
muutettavaksi siten, ettd 26 a 8:ssa tarkoite-
tun maksun perii opetusministerion hyvak-
syma "lukuisia Suomessa kaytettyjen teosten
tekijoitd edustava jarjestd". Muutoksen pe-
rusteet ovat samat kuin 26 8:n sopimuslisers-
sisdanndksen muutoksessa, ja ne on esitetty
26 8:n yleisperusteluissa ja yksityiskohtaisis-
sa perusteluissa.

Pykaldan ehdotetaan tehtavaksi lisdys, jon-
ka mukaan jarjeston hyvaksymista koskevaa
paatbstd on muutoksenhausta huolimatta
noudatettava, kunnes asia on lainvoimaisella
paétoksella ratkaistu. Jérjestelman toimivuus
edellyttda ndin saétamista.

Muilta osin pykalén 1 momentiksi muuttu-
vat séénnokset sdilyvét emnallaan.

Pykadlan uudeksi 2 momentiksi ehdotetaan
maksun perintdd tdsmentdva ja selventéva
séannos, jonka mukaan maksun tuotosta \&-



hennetéén perinté ja hallintokustannukset.
Tama lisdys vahvistaa maksun perinndssa ja
jakamisessa nykyaddn noudatettavan kaytan-
non.

26 € 8. Pykala sisdltaa saannokset maksun
pal auttami sesta ja maksusta vapauttami sesta.

Pykdldn 1 momentin luetteloa maksun &
lautukseen oikeutetuista laitteista ehdotetaan
tédydennettdvéksi. Momentin 1 kohdan mu-
kaan maksun palautuksen saisi edelleen lait-
teista, jotka viedddn maasta.

Momentin 2 kohdan s&annosta ehdotetaan
lagjennettavaksi kattamaan myds muut kuin
d8nen tai kuvan ammattimaisen tallentamisen
tilanteet. Oikeus maksun palautukseen olisi
sadnnodksen mukaan laitteista, jotka kdytetdén
ammattimaiseen kappaleen valmistamiseen
tekijdnoikeuslain mukaan suojatusta aineis-
tosta. Oikeus maksun palautukseen olisi
myds laitteista, joita kaytetddn opetuksessa
tal tieteellisessa tutkimuksessa tapahtuvaan
kappal een val mistamiseen.

Ammattimaisella kappal een valmistamisd-
la tarkoitetaan tassd kohdassa samoin kuin
ehdotettavassa 4 kohdassa my6s yritystoi-
minnassa tapahtuvaa kappaleen valmistamis-
ta. S88nnos kattaa paitsi laitteet, jotka eS-
merkiksi yritys, yhteiso tai viranomainen on
kayttanyt suojatun aineiston kappaleen val-
mistamiseen  ulkopuoliseen  levitykseen,
myds sisdisiin kayttotarkoituksiin  kaytetyt
laitteet.

Voimassa olevassa tekijanoikeusasetuksen
30 8:ss& ammattimaisuus on tdsmennetty ka-
tamaan my0s oppilaitosten ja korkeakoulujen
toiminnan. Mainittu asetuksen sé&nnds tulee
26 e 8§:8an tehtavan lisdyksen mydéta kumot-
tavaksi.

Momentin 3 kohtaan ehdotetaan teknisté
muutosta, jolla maksun palautuksen piiria
lagjennetaan laitteisiin, joita kaytetdan kaik-
kien vammaisten kaytettavaks tarkoitettujen
aani- ja kuvatalenteiden tai muiden talen-
teiden val mistamiseen.

Momentin uudeksi 4 kohdaksi ehdotetaan
sdanndstd, jonka mukaan maksun palautuk-
sen vois saada myos laitteista, jotka kayte-
téan tietojenkasittelyn muisti- tai tallennusvé-
lineiksi ammattimaisessa toiminnassa. Téalla-
sia laitteita ovat tyypillisesti CD-R- jaDVD-
R-levyt, joita kaytetddn esimerkiks var-
muuskopioinnissa, tietokoneen avulla tapah-
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tuvassa suunnittelutyéssa ja muissa suurta
muistikapasiteettia edellyttavissa tietojenké
sittelyn ammattimaisissa kayttotarkoituksis-
sa.

Pykdén 1 momentissa on tarkoitus sééatéa
kaikista merkityksellisistd maksun palautusta
koskevista tilanteista. Momentin nykyisen 4
kohdan séénnostd, jonka mukaan opetusmi-
nisterio voisi myontéd vapautuksen laissa
sdadetystd maksuvelvollisuudesta, ei ole syy-
tasisallyttda momenttiin.

Pykalan 2 momentti ehdotetaan séilytettd:
véks ennallaan. Maksun palautusta on vaa-
dittava kolmen kuukauden kuluessa sen vuo-
den paattymisestd, jona oikeus palautukseen
on syntynyt.

Pykalan uudeksi 3 momentiksi ehdotetaan
séannostd, jonka mukaan maksun palautuk-
seen lain mukaan oikeutettu voisi ostaa td-
lennusalustan ilman hyvitysmaksua. Maksun
periva jarjestd voisi antaa luvan siihen, etta
maksun palautukseen 1 momentin 2-4 koh-
dan oikeutettu kayttda saa ostaa 26 a 8§:ssa
tarkoitetulta valmistgjalta, maahantuojalta tai
jalleenmyyjélta 26 a 8:n 1 momentissa ta-
koitetun laitteen ilman kyseisessa momentis-
sa tarkoitettua hyvitysmaksua. Vastaavadti
jarjestd voisi antaa luvan myds siihen, etta
omaan kayttbonsd mainitun laitteen ilman
hyvitysmaksua.

Ehdotettava sdanntds mahdollistaa maksun
palautuksen hakemista kevyemman menette-
lyn hankittaessa tallennusalustoja ammatti-
maiseen tai siihen verrattavaan kayttoon. Ja-
jeston tulee ennen ostoluvan tai maahantuon-
tiluvan myontéamista varmistua riittavasti, -
ta kyseessa on maksun palautukseen oikeu-
myds luettelo sellaisista tallennusalustojen
myyjista, joilta tallennusalustat voidaan |u-
van perusteella ostaa. Ehdotettavan séanno k-
sen toimivuus palautuksen vaihtoehtona edel -
Iyttédd, ettd myyjat raportoivat 3 momentin
séannoksen piiriin kuuluvista myynneistaan
maksun perivélle jarjestdlle.

Saannoksella vahvistetaan jarjestén jo ry-
kydankin noudattama kaytantd, jonka mu-
kaan luotettavat ammattikayttgjdt voidaan
vapauttaa sopimuksella maksusta.

26 g 8. Pykdld, joka sisdltaa valituskiellot
opetusministerion padtokseen kasettimaksun
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suuruudesta 26 a 8:n 2 momentin mukai sesti,
kasettimaksun perivan jarjestén hyvaksymis-
td 26 b 8:n mukaisesti ja vapauttamisesta ke
settimaksun maksamisesta 26 e §8:n muka-
sesti, ehdotetaan kumottavaksi. Pykéalassa
mainituista padtoksista olis siten aina mah-
dollisuus valittaa.

26 h 8. Pykalaén tehdaddn uudesta perustis-
laista ai heutuva tekninen muutos. Tarkemmat
sddnnodkset 2 a luvun taytantddnpanosta an-
netaan valtioneuvoston asetuksella.

Voimassa olevalla tekijanoikeusasetuksella
on annettu tarkempia maarayksia esimerkiksi
nykyisen 26 a 8:ssa tarkoitetun maksun pii-
riin kuuluvista laitteista ja maksun perinnés-
td. Muutetun pykdlan nojala voidaan antaa
tarkempia séannoksia esimerkiksi laitteisiin
kohdistuvan maksun laskemisesta tallennus-
kapasiteetin perusteella ja siind noudatetta-
vista periaatteista. Luonnos asetuksen muu-
tokseksi on hallituksen esityksen liitteena.

3luku. Tekijanoikeuden siirtyminen

29 a 8. Oikeus korvaukseen elokuvaan tai
aanitteeseen tallennetun teoksen kappaleen
vuokrauksesta. Pykdldén ehdotetaan lisdysta,
jonka mukaan tekijalla on oikeus saada tuot-
tgadta kohtuullinen korvaus vuokrauksesta
myo6s siind tapauksessa, ettd tekijan oikeus
levittéa yleistlle vuokraamalla elokuvaan td-
lennetun teoksen kappaleita on 39 §:n nojala
siirtynyt elokuvan tuottajalle.

Ehdotettava lisdys on luonteeltaan tekninen
ja aheutuu 39 8:n olettamasdannokseen ér
dotettavasta muutoksesta, jolla olettama lea
jennetaan koskemaan elokuvan kaikenlaista
yleistn saataviin saattamista.

39 8. Sopimus elokuvaamisesta. Pykdlan 1
momentin  elokuvaamisoikeuden luovutta
mista koskevaa olettamasaénndstéd ehdote-
taan lagjennettavaksi koskemaan kaikkia elo-
kuvan merkityksellisia hyodyntamistapoja eli
oikeutta valmistaa elokuvasta kappaleita ja
oikeutta saattaa el okuvayleison saataviin.

Nykyisen 39 8&:n sanamuoto "esittamala
elokuva teatterissa, televisiossata muullata
voin" kattaa elokuvan esittdmisen lasna ole-
valle yleistlle ja elokuvan |dhettémisen tele-
visiossa. "Muulla tavalla esittdminen” ta-
koittaa elokuvan véittamista yleisolle muulla

tavalla. S88nnos ei kata elokuvasta tehtyjen
tallennekappal eiden levittamista.

Ehdotettavilla 1 momentin muutoksilla a-
keuksien luovuttamista koskeva olettama
sédnnds muutettaisiin kattamaan edella ma-
nittujen yleisolle valittédmisen, mukaan lukien
televisiossa lahettdminen, ja julkisen esittéa
misen oikeuksien lisdksi uutena oikeutena
teoskappaleiden levittédmisoikeuden. Viimek-
si mainittuun oikeuteen sisdltyisivét elokuvan
tallennekappaleiden myynti, vuokraus ja la-
naus.

Saannoksessa sédilytetdan lisaksi muut ry-
kyisessd 39 8:ssd mainitut olettaman piiriin
kuuluvat oikeudet eli oikeus varustaa eloku-
va tekstilla ja oikeus uudelleen danittda elo-
kuvan teksti toisellakielella

Nykyisen 39 8&:n sddnnoksen tavoin myods
muutettua sddnnodsté sovelletaan 27 8:n 3
momentin mukaan vain, jollel toisin ole -
vittu.

Pykdlan 2 momenttiin tehd&n kielellisia
tarkistuksia, jotka eivédt muuta momentin $-
sdltba Pykdéan 1 momentin ol ettamasdannos
el koske savellysteosta.

51uku. Tekijanoikeuden lahioikeudet

Luvun otsikko muutetaan vastaamaan 5 lu-
kuun siséltyvista oikeuksista yleisesti kaytet-
tydilmaisua.

45 8. Esittava taiteilija. Pykdan edelle lis&
téan sen sisdltda kuvaava valiotsikko.

Pykéala sisdltad sdannokset esittéavan taiteili-
jan yksinoikeuksista. Voimassa olevien
sdannosten mukaan esittdvan taiteilijan oi-
keudet koskevat vain kirjallisen tai taiteelli-
sen teoksen esityksid. Muunlaisia esityksia
esittavan taiteilijan suoja ei koske.

Pykaéan 1 momentti koskee elavia esityk-
sidé Momenttiin ehdotetaan tehtavaksi WI-
POn esitys ja danitesopimuksen 2 artiklan a
kohdan maédritelméan edellyttdma muutos,
jonka mukaan myos kansanperinteen esityk-
set olisivat suojattuja.

Esittavan taiteilijan suojan lagjeneminen
edellyttd&d muutosta myds tekijanoikeusrikos-
ta koskevan rikoslain 49 luvun 1 8&n 1 mo-
mentin 2 kohtaan.

WIPON esitys- ja @anitesopimus kattaa td-
lentamattomat esitykset sekad danitallenteille



tallennetut esitykset. Pykdéassd ehdotetaan
kuitenkin, ettd suoja kattaiss myods kuvatd-
lenteille tallennetut kansanperinteen esityk-
set. Taltd osin suojaolisi kansallista.

Unescon ja WIPON yhteistyténd vuonna
1985 julkaistun kansanperinteen suojaamista
koskevan mallilain 2 artiklassa méaaritell&an
kansanperinteen ilmaisut. Sellaisia ovat tuo-
tannot, jotka koostuvat yhteison kehittdman
ja yllépitdman taiteellisen perinteen luon-
teenomaisista elementeistd tai yhteison ta-
teellista perinnettd heijastavasta, yksildiden
ylldpitdmasta ja kehittdmasta perinteesta. Eri-
tyisesti mallilaissa mainitaan kansanperin-
teen piiriin kuuluvina ilmaisut, jotka voivat
ilmeta joko aineellisessa muodossa tai es-
tyksind. Esityksiin kuuluvat 1) sanalliset eq-
tykset, kuten kansantarinat, kansanrunous ja
arvoitukset, 2) musiikilliset ilmaisut, kuten
kansanlaulut ja soitinmusiikki, seka 3) liik-
keen avulla tapahtuvat ilmaisut, kuten kan-
santanssit, leikit, taiteelliset seremoniat (kaa
vat) ja rituaalit. Aineellisessa muodossa ole-
viin kansanperinteen ilmaisuihin kuuluvat
mallilaissa kansantaiteen tuotteet, erityisesti
piirrokset, maalaukset, puuleikkaukset, veis-
tokset ja vastaavat tuotteet, seka soittimet ja
arkkitehtuuri.

Ehdotettavan sdénndksen nojalla suojattuja
kansanperinteen ilmausten esityksia olisivat
sellaiset esitykset, jotka ovat rinnastettavissa
teosten esityksiin. Tarkan eron tekeminen
kansanperinteen ja teoksen esityksen vélilla
ei ole lain soveltamisen kannalta térkedd. Jo
nykyadn monet kansanperinteeksi luokitelta
vat esitykset ovat suojattuja teosten esityksi-
na. Esimerkiksi tyypillisia esittévan taiteili-
jan suojaa jo nykyddn saavia esityksid ovat
sellaisten kansansdvelmien, runojen ja ker-
tomusten esitykset, joiden voidaan katsoa
olevan jonkun tai joidenkin henkil6iden uo-
vuuden ilmentymid mutta joiden tekijéa tai
tekijoita e tunneta. Ehdotettavalla séanno k-
sen lagjennuksella suojan piiriin  tulisivat
esimerkiksi perinnetanssien esitykset seka
kansanperinteeksi luokiteltavat naytelman
omaiset hddseremoniat ja muut vastaavat ed-
tykset.

Sen sijaan erilaiset esineiden valmistami-
seen johtavat toimet, kuten pitsinnypléys, tai
pelit, kuten kyykka, eivét olisi sdanntksessa
tarkoitettuja suojattuja kansanperinteen es-
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tyksig, vaikka niiden periaatteessa voitaisiin-
kin katsoa olevan kansanperinnettd. N&iden
suorittamisessa ei esittéamisella ole olennaista
0saa. Samasta syysta esimerkiksi leikit jaig-
vét sédnndksen soveltamisalan ulkopuolelle.

Pykdan 2 momentti koskee tallennettuja
esityksid. Voimassa olevan 2 momentin mu-
kaan laitteelle tallennettua esitysta ei saa ta-
teilijan suostumuksetta kopioida eika levittda
ni- etta kuvatallenteelle tallennettuja esityk-
Sid. Suostumusta el sen sijaan tarvita dani- tai
kuvatallenteiden kayttdmiseen radio- tai tele-
visioldhetyksessd tai muussa julkisessa es-
tyksessa. Tdlaisesta &dnitallenteiden kaytta
misesta on kuitenkin sdddetty 47 8:ssd kor-
vausoikeus. Liséksi 47 a §:ssi séddetédn kor-
vausoikeus &nitallenteelle tallennetun eg-
tyksen kayttdmisesta radio- tai televisioldhe-
tyksess, joka ldhetetddn edelleen. Kuvatd-
lenteiden kayttdmista vastaavalla tavalla kor-
vausoikeudet eivéat koske.

Esityksessa ehdotetaan, ettd seka &ani - etta
kuvatallentedlle tal lennettujen esitysten osd-
ta esittéavan taiteilijan yksinoikeuksiin lisd-
taisiin direktiivin 3 artiklan 2 kohdan edellyt-
téama oikeus vélittéa esitys pyynnosta ylei sol-
le

Pykdan nykyistd 2 momenttia ehdotetaan
edelleen muotoiltavaks siten, etté danitallen-
teelle tallennettuihin esityksiin kohdistuvat
esittavien taiteilijoiden oikeudet pohjautuis-
vat direktiiveissa kaytettyihin kasitteisiin ja
samoihin peruskasitteisiin kuin tekijoiden oi-
keudet lain 2 8:n mukaisesti. Oikeuksia kos-
kevien sdanndsten muotoilussa séilytettdisiin
nykyinen sanonta "ei taiteilijan suostumuk-
setta sad'. Kukin oikeus erotettaisiin omaksi
numeroiduksi kohdakseen. Nykyinen 47 ja
47 a 8n sdanndsten lagjuinen aanitallenta-
den kayttd sallittaisiin edelleen pakkolisers-
siksi muutettavalla 47 8:n sdénnoksel &

Kuvatallenteelle tallennettujen esitysten
julkiseen esittamiseen ja muuhun kuin pyyn-
nostd tapahtuvaan yleisolle valittémiseen
néhden oikeustila ehdotetaan pidettavaksi
ennallaan. Mainittu kuvatallenteiden kaytto
e kuuluisi yksinoikeuden tai korvausoikeu-
den piiriin. Kuvatallenteelle tallennettuja ed-
tyksia koskevat oikeudet ehdotetaan selkey-
den vuoksi sdédettéavaksi omassa 3 momen-
tissa. Kuvallisten musiikkitallenteiden kéayt-
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tmisesté ehdotetaan sdédettdvaksi korvaus-
oikeus 47 8:ssi.

Pykalan 2 momentin 1 kohdaks ehdotetta-
van sddnnoksen mukaan esittavén taiteilijan
yksinoikeus koskee 46 8:ss tarkoitetulle td-
lenteelle eli &nitallenteelle tallennetun es-
tyksen siirtémista toiseen laitteeseen, jolla se
voidaan toisintaa, toisin sanoen tallennetun
esityksen kopiointia tai kappaleen vamista
mista siitd. Séénndksen sanonnassa ehdote-
taan giirryttévaksi kayttamadan "kopioinnin”
sijasta tekijoiden oikeuksia koskevan 2 8:n
sanontaa "siirtéa laitteeseen, jolla voidaan
toisintaa" Tata sanontaa kaytettiin myds esit-
tévien taiteilijoiden osalta ennen vuoden
1995 lainmuutosta. Ehdotettavan séanndksen
mukaan 46 8:ssa tarkoitetulle laitteelle td-
lennettua esitystéa ei esittavan taiteilijan suos-
tumuksetta saisi siirtéa laitteeseen, jolla se
voidaan toisintaa, ennen kuin 50 vuotta on
kulunut esitysvuodesta. S&annos kattaa milla
tavalla tahansa tapahtuvan tallennetun esityk-
sen siirtdmisen laitteeseen eli kappaleen val-
mistamisen tallennetusta esityksesta. Oikeus
vastaa lagjuudeltaan 2 8:ssé tekijoille séadet-
tya kappal een val mistamisoikeutta.

Pykdén 2 momentin 2 kohdassa ehdote-
taan vastaavasti sdddettdvaks esittévan taitd-
lijan yksinoikeudesta danitallenteelle tallen-
netun esityksen julkiseen esittémiseen esitys-
tapahtumassa lsna olevalle yleisdlle.

Pykalan 2 momertin 3 kohdassa ehdote-
taan sdédettavaksi esittdvan taiteilijan yksin-
oikeudesta valittda danitallenteelle tallennettu
esitys yleisolle johtimitse tai johtimitta. Yle-
solle vélittdmiseen sisdltyisi myds tallenne-
tun esityksen vélittaminen yleisolle siten, etté
yleiston kuuluvilla henkilGilla on mahdolli-
suus saada tallennettu esitys saataviinsa itse
valitsemastaan paikasta ja itse valitsemanaan
aikana. S&annoksen sanonta noudattaisi teki-
joiden oikeuksia koskevan 2 8:n sanontaa.
Viimeksi mainitulla muutoksella pannaan
toimeen direktiivin 3 artiklan 2 kohdan ad a
kohta.

Pykéalan 2 momentin 4 kohdaksi ehdotetaan
sisdllytettévaksi yksinoikeus aanitallenteelle
tallennetun esityksen levittdmiseen yleison
keskuuteen. Tama oikeus sisdltyy voimassa
olevaan 2 momenttiin.

Pykdlan 2 momentin jalkiosan suojaaikaa
koskeva ja sita tdsmentéva virke ehdotetaan

siirrettavaksi 4 momentiksi. S&nnokseen
ehdotetaan kielellisia tarkistuksia, jotka eivéat
muuta sédnnoksen sisaltoa

Aénitallenteelle tallennetun esityksen kéayt-
taminen niikin tarkoituksiin, joihin se ny-
kyisinkin on salittua, toisin sanoen julkiseen
esittamiseen, muuhun yleisdlle tapahtuvaan
akuperadiseen vadlittdmiseen kuin tilauspoh-
jaiseen vdlittéamiseen ja edelleen |dhettdmi-
seen, ehdotetaan edelleen mahdollistettavaksi
47 ja 47 a 8:88n ehdotettavilla sdannoksill&.
Y ksinoikeuden piiriin jéisi siten momentin 3
kohdan yleisdlle vélittamisen oikeuden osalta
vain pyynnosta tapahtuva valittaminen.

Pykdlan 2 momentin loppuosan sddnnos
suojagjan laskemisesta siina tapauksessa, d-
ta tallenne julkaistaan tai julkistetaan 2 mo-
mentissa sdadetyn suoja-agjan kuluessa, ehdo-
tetaan siirrettéavaksi pykalan 4 momentiksi.

Pykdldn 3 momentissa ehdotetaan sdadet-
tavaks 46 a 8:ssa tarkoitetulle laitteelle €li
kuvatallenteelle tallennettuun  esitykseen
kohdistuvista oikeuksista. Momentin 1 koh-
dan mukaan 46 a 8:sséd tarkoitetulle laitteelle
eli kuvatallenteelle tallennettua esitysta ei
saisi esittdvan taiteilijan suostumuksetta siir-
téa toiseen laitteeseen, jolla se voidaan toi-
sintaa, ennen kuin 50 vuotta on kulunut es-
tysvuodesta. Oikeuden sisdltda on kasitelty
edelld 2 momentin 1 kohdan yhteydessa

Pykdlan 3 momentin 2 kohdassa ehdote-
taan vastaavasti séddettévaks yksinoikeudes-
ta valittda kuvatallenteelle tallennettu esitys
yleisille siten, ettd yleiston kuuluvilla henki-
[6illa on mahdollisuus saada tallennettu es-
tys saataviinsa itse valitsemastaan paikasta ja
itse valitsemanaan aikana. Muutoksella pan-
naan kuvatallenteelle tallennettujen esitysten
osalta toimeen direktiivin 3 artiklan 2 kohdan
aaakohta.

Pykadlan 3 momentin 3 kohdaksi ehdotetaan
siséllytettévaksi yksinoikeus kuvatallenteelle
tallennetun esityksen levittémiseen yleisdn
keskuuteen.

Pykdldn nykyisen 2 momentin jalkiosan
suoja-aikaa tésmentévas, 4 momentiksi siir-
rettévad sdannostd sovelletaan viittauksella
myds 3 momentin mukaisiin tapauksiin.

Pykéalan 4 momentissa séédetddn suoja-ajan
laskemisesta siina tapauksessa, etta esityksen
tallenne julkaistaan tai julkistetaan ennen
kuin esitysvuodesta on kulunut 50 vuotta.



Pykadlan 2 ja 3 momentissa sdadetty suoja on
voimassa, kunnes 50 vuotta on kulunut siita
vuodesta, jona tallennettu esitys ensimmaisen
kerran julkaistiin tai julkistettiin.

Pykalan nykyinen 3 momentti ehdotetaan
siirrettdvaksi 5 momentiksi. Momentti sisd-
téa esityksen elokuvaamisoikeutta koskevan
olettamasdannoksen, jonka mukaan eloku-
vaamisoikeuden luovutus kasittdd oikeuden
levittéa tallennettu esitys yleisdn keskuuteen
vuokraamalla, jollei toisin ole sovittu. Vuok-
raus ja lainausdirektiivi edellyttéa téta olet-
tamaa.

Mainittua oikeuksien siirtymisté koskevaa
ol ettamasddnnosta ehdotetaan muutettavaksi
siten, ettd teoksen elokuvaamisoikeuden luo-
vutusta koskevaa 39 §&:n 1 momentin oletta-
masdannosta sovellettaisiin vastaavasti myos
esittévien taiteilijoiden esityksiin siltdosin,
kuin kysymys on esittavien taiteilijoiden yk-
sinoikeuden piiriin  kuuluvasta esityksen
kéyttdmisesta. Siten esityksen elokuvaamis-
oikeuden luovutuksen katsottaisiin sisdltavan
oikeuden valmistaa elokuvasta kappaleita -
k& oikeuden saattaa elokuva yleison saataviin
niilla tavoilla, jotka sisdltyvét esittavan taite -
lijan oikeuksiin kuvatalenteelle tallennettu-
jen esitysten osalta.

Kakki kuvatallenteen tuottamisessa ja
kaupallisessa hytdyntamisessa tarvittavat oi-
keudet ja niiden luovutuksia koskevat ehdot
ovat luonnollisesti esittévéan taiteilijan ja ku-
vatallennetuottajan véalisia neuvottelukysy-
myksid ja sovittavia asioita. Kuten teki-
joidenkin oikeuksien osalta myds esittéavien
taiteilijoiden osalta olettamasaannoksen so-
veltaminen tulee kéyténndssa sovellettavaksi
vain silloin, kun oikeuksista ei ole sovittu
esittéavan taiteilijan ja kuvatallennetuottgjan
véilla Lain 27 &n 3 momentin sdénnoksen
mukaan 39 8:n sdanndsta sovelletaan vain,
jollei toisin ole sovittu.

Lain 45 8:n 5 momentiksi siirrettavan olet-
tamasdannoksen  muuttamisella 39 8:84n
kohdistuvaksi viittaussdénnokseksi e ole
vaikutusta esittévien taiteilijoiden 29a8:n
mukai seen korvausoikeuteen.

Nykyinen 45 8:n 4 momentin viittaussaan-
nos ehdotetaan siirrettavaksi pykaéan 6 nmo-
mentiksi ja samalla sddnnoksen alkuosassa
kaytetty sanonta ehdotetaan yhdenmukai stet-
tavaksi muiden 5 luvun lahioikeuspykalien
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viittaussddnnosten kanssa.

Esittévien taiteilijoiden oikeuksien yhden-
mukaistamiseksi tekijoiden oikeuksien kars-
sa ehdotetaan pykdan 6 momenttiin liséttéd
vaks viittaukset 2 8:n 2 ja 3 momentin sovel-
tamiseen. Esittéville taiteilijoille 45 8§:ssa
sdadettdvdt oikeudet vastaavat sisdloltéén
tekijoille 2 §:sséa sadettyja oikeuksia

Pykdlan 6 momenttiin ehdotetaan liséttéd
vaksi myds viittaus 11 a 8:n tilapaista kappa-
leen valmistamista koskevaan séénnokseen.
Aineiston valittémisessd ja kaytdssa syntyvid
tilapéisia ja lyhytaikaisia kopioita koskeva
direktiivin 5 artiklan 1 kohdan poikkels-
sdannos tulee pakollisena sddnnoksena ulot-
taa koskemaan myds 45 8:84.

Levitysoikeuden raukeamisen osalta Eu-
roopan talousalueeseen ulottuva yhteiso-
raukeaminen on 19 8:n 1 momentin muutetun
sddnnoksen mukaan padsdantd. Sen vuoksi
45 8n uudesta 6 momentista ehdotetaan
poigettavaksi tarpeeton maininta siita, etta
levitysoikeus raukeaa vain Euroopan talous-
adueella esittavan taiteilijan suostumuksella
tapahtuvan myynnin tai muun pysyvan luo-
vutuksen seurauksena. Viittaussadnnoksiin
ehdotetaan kuitenkin liséttavaksi viittaus 19
8:n 5 momenttiin, joka koskee Euroopan ta
lousalueen ulkopuolella levitettyihin teos-
kappaleisiin  kohdistuvan levitysoikeuden
raukeamista tietyissa tapauksi ssa.

Lain 2 lukua koskevia yleisia sddnnoksia
sisdtéavaan 11 8:aan tehtéavat muutokset én-
dotetaan  viittaussédnnoksella  koskemaan
my0s esittavia taiteilijoita ja heidan esityksi-
aan.

Viittaus nykyisen 25 g 8n 3 momentin
sdannokseen, joka siirretaan 13 a 8§:n 2 mo-
mentiksi, ehdotetaan séilytettavaksi ja muu-
tettavaksi viittaamaan 13 a 8:n 2 momenttiin.

Ylioppilastutkintoa koskevaa 14 8n 3
momenttia ehdotetaan momenttiin liséttéval-
|a viittauksella sovellettavaksi myos esittéavan
taiteilijan oikeuteen. Y lioppilastutkintoon
kuuluvassa tai muussa vastaavanlaisessa lo-
keessa sagtaisiin kayttéd myos &ani - tai kuva-
talenteelle tallennettua teoksen esitysta. Py-
kddn 1 momentin sopimuslisenssisdannad k-
seen liittyvd& 4 momentin sdannosta kielto-
oikeudesta ehdotetaan niin ik&an sovelletta
vaksi viittauksella.

Arkistoja, kirjastoja ja museoita koskevia
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16 a—16 e 8n sdnndksia ehdotetaan no-
menttiin liséttavala viittauksella sovelletta
viksi my0s esittvien taiteilijoiden esityksiin.

Aénikirjojen vamistamista vammaisten
kaytettdvaksi koskevan 17 §:n 2 momentin
sdanndksia ehdotetaan muutetussa muodossa
sovellettaviksi vastaavasti my0ds esittévien
taiteilijoiden esityksiin. Samalla ehdotetaan
lisdttavaksi myos viittaus mainitun pykalan
kuuroja ja kuulovammaisia koskevaan 3
momentin sdnnokseen sekd 5 momentin
sédannokseen, jonka mukaan pykala ei koske
kaupallisessa tarkoituksessa tapahtuvaa kap-
paleen valmistamista tai valittamista.

Viittaus 21 8:n soveltamiseen, joka nyky-
88n mahdollistaa radion tai television kautta
vélitettdvan esittdvan taiteilijan tallentama-
toman esityksen esittamisen julkisesti ope-
tuksen yhteydessa lupaa hankkimatta ja kor-
vausta maksamatta, laajenee 45 8:84n ehdo-
tettavien muutosten mydéta kattamaan myoés
mahdollisuuden esittdd aanitallenteelle td-
lennettu esitys opetuksen yhteydessa.

Koska 25 ¢ 8:ssa tarkoitettu julkinen lar
suma voi olla myos teoksen esitys, ehdote-
taan, etta viittauksella 25 ¢ 8:88n mahdollis-
tettaisiin myos teosten esitysten kaytto julki-
sialausumia toisinnettaessa.

Viittauksella 25 d 8:88n tulee myods pyk&
[&n 4 momentiks siirrettéava, lakiin perustu-
vaa talentamis ja séilyttamisvelvollisuutta
koskeva 25¢g 8:n 2 momentti edelleen sovel-
lettavaksi 45 §:n mukai siin suojan kohteisiin.

Uusi viittaus lain 25 f 8n 2 ja 3 momert-
tiin vastaa padosin nykyista viittausta 25 g
8:n 1 momenttiin. Mainitun 25 f &n 2 mo-
mentin efemééristd tallentamista koskevaa
séannostd ja 3 momentin uutta sopimusli-
senssisdanndsta ehdotetaan vastaavasti sovel-
lettaviksi myds 45 &:n mukaisiin oikeuden-
haltijoihin ja suojan kohteisiin.

Nykyinen viittaus 25 g 8:88n ehdotetaan
tarpeettomana poistettavaksi.

Viittaus 26 8:n sopimuslisenssisadnnd k-
seen, joka koskee yhteisesti kaikkia sektori-
kohtai siasddnnoksia, ehdotetaan liséttavaksi.

Muihin 45 8&:n uuden 6 momentin viittaus-
sédannoksessd mainittuihin pykaliin tehtavét
muutokset tulevat viittausten kautta sovellet-
taviksi myds 45 8:n mukaisiin oikeudenhalti-
joihinjasuojan kohteisiin.

46 8. Aanitallenteen tuottaja. Pykalan edel-

le lisdtéén sen sisdltda kuvaava véliotsikko.

Pykdldn 1 momentti sisdltdd sdannokset
aanitallenteen tuottgjan  yksinoikeuksista
Voimassa olevan pykdén mukaan niihin
kuuluvat oikeus tallenteen kopioimiseen ja
yleison keskuuteen levttdmiseen. Suostu-
musta e sen sijaan tarvita &anitallenteen
kayttdmiseen radio- tai televisioldhetyksessa
tal muussa julkisessa esityksessa. Téllaisesta
aanitallenteiden kayttdmisesta on kuitenkin
sdadetty 47 8:ssi korvausoikeus. Lisdksi
47 a8:ssa saddetddn korvausoikeus danitd-
lenteen kayttamisesta radio- tai televisioldhe-
tyksessd, joka lahetetdan edelleen.

Pykalan 1 momenttia ehdotetaan muutetta-
vaks siten, ettd aanitallenteen tuottajan oi-
keudet pohjautuisivat direktiiveissa kéytet-
tyihin kasitteisiin ja samoihin peruskasitte -
siin kuin tekijan oikeudet lain 2 §8:n muka-
sesti. Yksinoikeuksiin kuuluisi myods direk-
tiivin 3 artiklan 2 kohdan edellyttdma oikeus
vaittda &adnitallenne pyynnosta yleisolle.
Momenttia selvennettéisiin erottamalla kukin
oikeus omaksi numeroiduksi kohdakseen.
Oikeuksia koskevien séénndsten muotoilussa
sdilytettdisiin nykyinen sanonta "ei tuottgjan
suostumuksetta saa'. Nykyisen 47 ja47 a 8:n
séannosten lagjuinen aanitallenteiden kaytto
sdlittaisiin pakkolisenssiksi muutettavalla 47
8:n sdaannoksella

Pykaldn 1 momentin 1 kohdaksi ehdotetta-
van saanndksen mukaan &aanitallenteen tuot-
tgjan yksinoikeus koskee &anilevyn tai muun
laitteen, jolle on tallennettu anta, siirtamista
laitteeseen, jolla se voidaan toisintaa, toisin
sanoen aanitallenteen kopioimista tai kappa-
leen vamistamista siitd. Séénndksen sanon-
nassa ehdotetaan siirryttavaks kayttdmaan
tekijoiden oikeuksia koskevan 2 &n sanon-
taa, jollaista kaytettiin myds adnitetuottajien
osalta ennen vuoden 1995 lainmuutosta. Eh-
dotettavan sdanndksen mukaan &anilevya tai
muuta laitetta, jolle on tallennettu &nté, e
tuottgjan suostumuksetta saisi siirtda laittee-
seen, jolla se voidaan toisintaa, ennen kuin
50 vuotta on kulunut tallentamisvuodesta
S&annos kattaa millé tavalla tahansa tapahtu-
van danitallenteen siirtdmisen laitteeseen eli
kappaleen valmistamisen tallenteesta ja vas-
taa lagjuudeltaan 2 8:ssa tekijoille sdadettya
kappal een valmistamisoikeutta.

Pykdlan 1 momentin 2 kohdassa ehdote-



taan sdadettavaksi yksinoikeus éénitallenteen
jukiseen esittdmiseen esitystapahtumassa
lasna olevalle yleistlle ja 3 kohdassa yksin-
oikeus aanitallenteen valittdmiseen yleisolle
johtimitse tai johtimitta. Yleislle valittéami-
seen sisdltyisi myos tallennetun aineiston \&-
littdminen yleisolle siten, ettéd yleisdon kuu-
luvilla henkil6illa on mahdollisuus saada td-
lennettu aineisto saataviinsa itse valitsemeas-
taan pakasta ja itse valitsemanaan akana
Talla sddnnodksella pannaan toimeen direktii-
vin 3 artiklan 2 kohdan b alakohta. S&&nnds-
ten sanonnat noudattaisivat tekijoiden oike-
uksia koskevan 2 §:n sanontoja.
Adnitalenteen kayttdminen niihin 1 mo-
mentin 2 ja 3 kohtien mukaisiin tarkoituksiin,
joihin se nykyisinkin on sallittua, ehdotetaan
edelleen mahdollistettavaksi tarkistettavilla
47 8&n sdannoksilla. Yksinoikeuden piiriin
jais pyynnosta tapahtuva yleisolle valittami-

nen.

Pykalan 1 momentin 4 kohdaksi ehdotetaan
sistlytettavéks  yksinoikeus &anitallenteen
levittdmiseen yleisdn keskuuteen. Tama oi-
keus sisdltyy voimassa olevaan 1 momert-
tiin.

Nykyinen 46 8:n 1 momertin jalkiosa er
dotetaan erotettavaksi pykalan uudeksi 2
momentiksi ja siihen ehdotetaan tehtavaksi
direktiivin 11 artiklan 2 kohdan mukaisesta
suojaakadirektiivin 3 artiklan 2 kohdan
muutoksesta aiheutuva suojaajan laskemista
koskeva muutos.

Nykyisen 46 8&n 1 momentin sédnnoksen
mukaan 50 vuoden suoja-aika lasketaan td-
lentamisvuodesta. Jos tallenne kuitenkin ju-
kaistaan tai julkistetaan €li jos sen kappal€eita
levitetéddn luvallisesti tai teos muuten saate-
taan luvallisesti yleisdn saataviin mainitun 50
vuoden kuluessa, suojaaika lasketaan siita
vuodesta, jona tallenne ensimmaéisen kerran
julkaistiin tai julkistettiin. Jos tallenne sekéa
julkaistaan etta julkistetaan mainitun ajan ku-
luessa, suojaaika madraytyy naista tapahtu-
mista ensimméi sen mukaan.

Pykalén 2 momentiksi siirrettévad sdéannos-
t& ehdotetaan mainitun direktiivin sd8nno k-
sen mukaisesti muutettavaksi siten, etté &an-
tallenteen julkaiseminen eli tallenteen levit-
téminen kappaleina e enda olisi vaihtoehtoi-
nen suoja-gjan laskemisperuste julkistamisen
eli muulla tavalla tapahtuvan yleisbn saata
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viin saattamisen kanssa. Siind tapauksessa €-
ta aanitettd el ole julkaistu eli sen kappaleita
i ole levitetty yleisdn keskuuteen 50 vuoden
kuluessa tallentamisesta mutta se mainittuna
aikana on muuten saatettu yleison saataviin,
50 vuoden suoja aika lasketaan téstd muulla
tavalla tapahtuvasta yleison saataviin sactte-
misesta.

Esittavien taiteilijoiden 45 &n 4 momen-
tiksi siirrettdva suojaagjan laskemissdannos
sdilyy ennallaan. Adnitallenteen tuottajan
suojagjan laskentatavan muutoksen jékeen
esittdvan taiteilijan ja éénitallenteen tuottgjan
samaan aanitallenteeseen kohdistuvat oikeu-
det voivat joissain tilanteissa olla kdytannos-
sd eri mittaiset. Tama johtuu suojaaka
direktiivin muutoksesta.

Nykyinen 46 8:n 2 momentin viittaussaan-
nos ehdotetaan siirrettdvaksi pykdéan 3 no-
mentiksi.

Aénitallenteen tuottgjan oikeuksien yh-
denmukaistamiseksi tekijoiden ja esittdvien
taiteilijoiden oikeuksien kanssa ehdotetaan 3
momenttiin liséttévaksi viittaukset 2 8:n 2 ja
3 momentin soveltamiseen.

Saannokseen ehdotetaan lisdttavaksi myds
viittaus 11 a 8:n tilapéista kappaleen vamis-
tamista koskevaan sddnnokseen. Aineiston
valittamisessa ja kaytossa syntyvia tilapdisia
ja lyhytaikaisia kopioita koskeva direktiivin
5 artiklan 1 kohdan poikkeussdannds tulee
pakollisena séénndksena ulottaa koskemaan
myos 46 8:84.

Levitysoikeuden raukeamisen osalta Eu-
roopan talousalueeseen ulottuva yhteiso-
raukeaminen on 19 8:n 1 momentin muutetun
sdanndksen mukaan pdasaantd. Sen vuoksi
46 8n uudesta 3 momentista ehdotetaan
poigettavaks tarpeeton maininta siita, etta
levitysoikeus raukeaa vain Euroopan talous-
adueella &anitetuottgjan suostumuksella ta
pahtuvan myynnin tai muun pysyvan luow-
tuksen seurauksena. Viittaussadnnoksiin d+
dotetaan kuitenkin liséttévéksi viittaus 19 8:n
5 momenttiin, joka koskee Euroopan talous-
aueen ulkopuolella levitettyihin teoskappa
leisiin kohdistuvan levitysoikeuden raukea
mista tietyissa tapauksi ssa.

Viittaussdannokseen ehdotetaan liséttaviksi
myds viittaukset 2 lukuun kohdistuvia yleisia
sdannoksia sisdltéavan 118:n 2—5 momert-
tiin, sisdistd tiedotuskayttéd koskevan
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13a8n 2 momenttiin, ylioppilastutkintoa
koskevaan 14 8&n 3 momenttiin, opetustoi-
minnan sopimuslisenssiin liittyvda kielto-
oikeutta koskevaan 14 8:n 4 momenttiin, a-
kistoja, kirjastoja ja museoita koskevaan
16 a—16 e 8:88n, alkuperéista radio- ja tele-
visiolahetysta koskevan 25 f 8:n 2 ja 3 no-
menttiin sek& sopimuslisenssia koskevaan 26
8§:83n. Nykyinen viittaus 25 g 8:34n ehdote-
taan tarpeettomanapoistettavaksi.

Lahteen mainitsemista koskevaa 11 8:n 2
momentin sddnnosté ehdotetaan sovelletta
vaksi vastaavasti my0Os tilanteissa, joissa
46 8:n mukaista suojan kohdetta kaytetaan.
Tall6in oikeudenhaltijan nimi ja ldhde tulisi
mainita alalla vallitsevan hyvan tavan muka-
sesti. Kun séénndsté sovelletaan danitetuotta
jan nimen mainitsemiseen, on otettava huo-
mioon &anitallenteen kayttotilanne ja kéaytetty
tekniikka.

Viittaussddnnokseen ehdotetaan otettavaksi
myds viittaus julkista esittdmistéa koskevaan
21 §:&n. Ehdotettava viittaus on tarpeellinen
46 8:88n ehdotettavan julkisen esittémisen
yksinoikeuden vuoksi. S&annés mahdollistaa
aanitteiden kayttamisen 21 8:n mukaisesti
julkisessa esityksessa opetuksen yhteydessa.

Saannokseen ehdotetaan viela liséttévaksi
viittaus 39 &:n 1 momentissa olevaan oletta-
masdannokseen. S&annds koskis tilanteita,
joissa &anitallenne sisdllytetéddn elokuvaan.
Elokuvaamisoikeuden luovutuksen katsotta-
siin siten sisdltdvan oikeuden valmistaa elo-
kuvasta kappaleita sekd oikeuden saattaa
elokuva yleison saataviin niilla tavoilla, jotka
sisdltyvét aanitallenteiden tuottajien oikeuk-
siin. Lain 27 8&n 3 momentin sddnnodksen
mukaan 39 8:n sdanndsta sovelletaan vain,
jollei toisin ole sovittu.

Muihin 46 8&n 3 momentin viittaussaan-
noksessa mainittuihin pykéliin tehtéavat muu-
tokset tulevat viittausten kautta sovellettavik-
si my6s 46 8:n mukaisiin oikeudenhaltijoihin
jasuojan kohteisiin.

Pykalan uudeksi 4 momentiksi ehdotetaan
saanndstd, jonka mukaan 46 8:n sddnndksia
el sovelleta 46 a 8:ssa tarkoitettuun laittee-
seen eli kuvatallenteeseen. S88nnés on ta-
peen, koska 46 a 8:ssa tarkoitettu kuvatallen-
ne on yleensd aina myds 46 8§:n maaritelman
mukainen laite.

46 a 8. Kuvatallenteen tuottaja. Pykalan

edelle lisdtéén sen sisdltda kuvaava vdiot-
sikko.

Pykd &an 1 momentti sisdltdd sdannokset
kuvatallenteen tuottgjan yksinoikeuksista.
Niihin kuuluvat oikeus tallenteen kopioimi-
seen ja yleistn keskuuteen levittémiseen.

Pykaldan 1 momenttia ehdotetaan selvenng-
tévaks erottamalla kukin yksinoikeus omaksi
numeroiduksi kohdakseen. Lisdksi momentin
uudeksi 3 kohdaksi ehdotetaan liséttavaksi
yksinoikeus véalittéa tallennettu aineisto yla-
solle johtimitse tai johtimitta siten, etta yla-
sbon kuuluvilla henkil6illa on mahdollisuus
saada tallennettu aineisto saataviinsa itse va-
litsemastaan paikasta ja itse valitsemanaan
aikana. Tala muutoksella pannaan toimeen
direktiivin 3 artiklan 2 kohdan c alakohta.

Voimassa olevassa pykalassa kaytettya a-
keuksien muotoilua ehdotetaan muutettavak-
si siten, ettd kuvatallenteen tuottajan oikeudet
pohjautuisivat direktiiveissa kaytettyihin k&
sitteisiin ja samoihin peruskasitteisiin kuin
tekijan oikeudet lain 2 8&:n mukaisesti. Oike-
uksia koskevien sdanndsten muotoilussa si-
Iytettéisiin nykyinen sanonta "ei tuottgjan
suostumuksetta saa”.

Pykdlén 1 momentin 1 kohdan mukaan
filmid tai muuta laitetta, jolle on tallennettu
lilkkuvaa kuvaa, el tuottgjan suostumuksetta
saa siirtda laitteeseen, jolla se voidaan toisin-
taa, ennen kuin 50 vuotta on kulunut tallen-
tamisvuodesta. S&annos kattaa milla tavalla
tahansa tapahtuvan kuvatallenteen siirtami-
sen laitteeseen eli kappaleen vamistamisen
tallenteesta ja vastaa lagjuudel taan 2 8:ssd te-
kijoille sdadettya kappaleen valmistamisoi-
keutta.

Momentin 2 kohdaksi sisdllytetddn yksin-
oikeus &anitallenteen levittdmiseen yleistn
keskuuteen. Momentin 3 kohta siséltda yk-
sinoikeuden vélittéd kuvatallenne pyynnosta
yleisdlle.

Pykaan 1 momentin nykyinen jakiosa, jo-
ka sisédltéa sddnnoksen suoja-gjan laskemises-
ta siind tapauksessa, ettéd tallenne julkaistaan
ta julkistetaan ennen kuin tallentamis-
vuodesta on kulunut 50 vuotta, ehdotetaan
erotettavaksi omaksi momentiksi. Uuden 2
momentin mukaan 1 momentissa sdadetty
suoja on voimassa, kunnes 50 vuotta on ki
lunut siitd vuodesta, jona tallenne ensimméa-
sen kerran julkaistiin tai julkistettiin.



Pykddan nykyinen 2 momentin viittaus-
sdannds ehdotetaan siirrettavaks pykdlan 3
momentiksi. Momenttiin ehdotetaan lisétté
vaksi viittaus 11 a 8:n tilapéista kappaleen
vamistamista koskevaan saanndkseen. Ai-
neiston valittdmisessa ja kaytdssa syntyvia ti-
lapéisia ja lyhytaikaisia kopioita koskeva d-
rektiivin 5 artiklan 1 kohdan poikkeussaan-
nos tulee pakollisena sddnndksend ulottaa
koskemaan my0ds 46 a 8:84.

Levitysoikeuden raukeamisen osalta Eu-
roopan talousalueeseen ulottuva yhteiso-
raukeaminen on 19 8:n 1 momentin muutetun
sdannoksen mukaan passdantd. Sen vuoksi
46 a 8n uudesta 3 momentista ehdotetaan
poistettavaksi tarpeeton maininta siitd, etta
levitysoikeus raukeaa vain Euroopan talows-
alueella tapahtuvan myynnin tai muun pysy-
van luovutuksen seurauksena. Viittaussaan-
noksiin ehdotetaan kuitenkin lisdttavaks viit-
taus 19 8:n 5 momenttiin, joka koskee EuU-
roopan talousalueen ulkopuolella levitettyi-
hin teoskappaleisiin kohdistuvan levitysoi-
keuden raukeamista ti etyissa tapauksi ssa.

Viittaussddnnokseen ehdotetaan liséttaviksi
myos viittaukset 2 lukuun kohdistuvia yleisia
sdannoksia sisdltavan 11 8:n 2—5 momert-
tiin, sisdista tiedotuskayttoa koskevan 13 a
8:n 2 momenttiin, ylioppilastutkintoa koske-
vaan 14 §:n 3 momenttiin, opetustoiminnan
sopimuslisenssiin  liittyvéa  kielto-oikeutta
koskevaan 14 &n 4 momenttiin, arkistoja,
Kkirjastoja ja museoita koskevaan 16 a—16 e
8:48n, alkuperéista radio- ja televisioldhetys-
ta koskevan 25 f 8:n 2 ja 3 momenttiin seka
sopimuslisenssia koskevaan 26 8:84n. Ny-
kyinen viittaus 25 g 8:88n ehdotetaan tarpeet-
tomana poistettavaksi.

Lahteen mainitsemista koskevaa 11 8:n 2
momentin sddnndstd ehdotetaan sovelletta
vaksi vastaavasti my0s tilanteissa, joissa 46 a
8:n mukaista suojan kohdetta kaytetdén. Ta-
[6in oikeudenhaltijan nimi ja lahde tulisi
mainita alalla vallitsevan hyvan tavan muka-
sesti. Kun sddnnosta sovelletaan kuvatallen-
netuottgjan nimen mainitsemiseen, on otetta:
va huomioon kuvatallenteen kayttétilanne ja
kaytetty tekniikka.

Muihin viittaussddnnoksessa mainittuihin
pykdliin tehtavat muutokset tulevat viittaus-
ten kautta sovellettaviksi myds 46 a 8:n mu-
kaisiin oikeudenhaltijoihin ja suojan kohtei-
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siin.

47 8. Aanitallenteen ja kuvallisen musiikki-
tallenteen kayttaminen. Pykdan edelle lis&
té8n sen sisdltda kuvaava valiotsikko.

Nykyinen 47 § sisdltédd sddnnokset esittd:
van taitellijan ja dnitetuottgjan korvausoi-
keudesta aanitallenteelle tallennetun esityk-
sen ja aanitallenteen kayttémisesta radio- tai
televisioldhetyksessd tai muussa julkisessa
esityksessd. Edella mainittu kdyttdminen voi
tapahtua ilman esittévan taiteilijan ja anite-
tuottgjan lupaa. Kayttémisesté on suoritettava
korvaus.

Nykyisen 47 8:n lagjuinen &anitallenteiden
kéyttd ehdotetaan edelleen mahdollistetta:
vaks 47 8&n 1 ja 2 momentin séénndsten ro-
jalla Edella 45 ja 46 8:88n ehdotettujen muu-
tosten seurauksena mainitut 47 8:n séanno k-
set olisivat luonteeltaan pakkolisenssisaan-
noksid. Adnitallenteiden kayttdminen olisi
sallittua suoraan lain nojalla mutta kayttéami-
sesté olisi suoritettava korvaus.

Nykyinen 47 a 8:ssd séadetty korvausoi-
keuteen perustuva aanitteille tallennettujen
esitysten ja @nitteiden kayttd edelleen 1ahet-
témisessa ehdotetaan niin ikdén pohjattavaksi
pakkolisenssiin. Téatd koskevat sddnnokset
ehdotetaan niin  ikddn sisdllytettaviksi
47 §:84n.

Ehdotettavan 47 8:n 1 momentin mukaan
aanitallennetta saisi kayttda 1) valittdmasti
tai vélillisesti julkisessa esityksessa, 2) alku-
perdisessd, muussa kuin pyynnosta tapahtu-
vassa yleisille valittamisessa sekd 3) radio-
ta televisioldhetyksen samanaikaiseen ja
muuttamattomaan edelleen  |&hettdmiseen
yleisdn vastaanotettavaksi. Keskeisimpia 2
kohdan mukaisia yleisolle vélittamisen tapa
uksia ovat radio- ja televisioldhetykset, ta
pahtuivatpa ndma johtimitse tai johtimitta,
sekda erilaiset tietoverkoissa tapahtuvan yle-
solle valittdmisen muodot lukuun ottamatta
pyynnostéa tapahtuvaa yleisolle valittamista.

Adénitallenteen kayttdminen 1 momentissa
tarkoitetulla tavalla ei sisdlla oikeutta kappa-
leen valmistamiseen danitallenteesta. Kappa
leen valmistaminen on mahdollista ainoas-
taan 25 f 8:n 2 ja 3 momentissa tarkoitetuissa
tapauksissa ja sdanndsten mukaisin ehdoin
radio- tai televisioldhetyksissa kaytettavaksi.

Pykalan 2 momentiksi ehdotettavan séén-
noksen mukaan &anitteen tuottgjalle seka
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esittévélle taiteilijalle, jonka esitys on tallen-
nettu 1 momentissa tarkoitetuissa tilanteissa
kaytetylle laitteelle, on suoritettava korvaus.

Pykddn 3 momentissa ehdotetaan sdadet-
tavaks kuvallisen musiikkitallenteen kaytto-
korvauksesta. Nykyiset @nitallenteiden kay-
tosté suoritettavaa korvausta koskevat séén-
nokset ja pykdlan 1 ja 2 momenttiin ehdotet-
tavat danitallenteen kayttda koskevat korve
ussadnnokset eivéat koske lain 46 a 8:n mu-
kaisille kuvatallenteille tallennettujen sével-
lysteosten esitysten kayttéamistd julkisessa
esityksessa tai yleisolle valittémisessa.

Pykdén 3 momentin mukaan savellysteok-
sen esittgjalla olisi oikeus korvaukseen kau-
pallisilla markkinoilla yleison keskuuteen le-
vitetyn tai vélitetyn kuvalisen musiikkitd-
lenteen kayttdmisesta 1 momentin 1 tai 2
kohdassa tarkoitetulla tavala eli julkisessa
esityksessd tai alkuperdisessd, muuten kuin
pyynnosta tapahtuvassa yleisolle valittami-
sessa. Korvausoikeus ei koskisi edelleen &
hettdmistd. Korvausoikeus olisi voimassa 46
a 8:n mukaisen suoja gjan.

Momentissa sdadetdan liséksi, ettd korve-
usoikeuteen el vaikuta se, mita elokuvaamis-
oikeuden luovutuksesta on mahdollisesti -
vittu 45 8:n 5 momentissa tarkoitetussa tapa-
uksessa. Tama tarkoittaa sitd, ettéa 45 8n 5
momentin - mukaan sovellettava 398n 1
momentin ol ettamaséénnds e kata kuvallisen
musiikkitallenteen kéytdstd maksettavaa kor-
vausta. Savellysteoksen esittgja olisi siten a-
na oikeutettu mainittuun korvaukseen.

Saannokset oikeudesta saada korvaus ku-
vallisen musiikkitallenteen kaytosta eivét
vaikuta milldén tavalla 47 8:n 1 ja 2 momen-
tissa sdddettyyn korvaukseen. Ehdotettava
s88nnos korvauksesta kuvallisen musiikkitd-
lenteen kayttdmisesta ulottaa korvausoikeu-
den myds niihin tilanteisiin, joissa tallennetta
kéytetddn dten, ettd &&ni ja liikkuva kuva
samanaikaisesti esitetdan julkisesti tai vélite-
tédn yleisolle.

Sellaisten kaupalliseen levitykseen tarkoi-
tettujen kuvallisten tallenteiden tuotanto,
joissa musiikki on paédosassa, on yleistymés-
s4, jatdlaisia tallenteita kdytetdan usein ki
ten danilevyja Korvaus tulisi ehdotettavan
sédnnoksen mukaisesti maksaa esimerkiksi
kaytettdessa sellaisia CD-levyjé, joihin on s-
sdllytetty myds video-otoksia, sekad kaytettd

essa sellaisia liikkuvaa kuvaa ja musiikkia 9-
sdltavia tuotteita, joissa sdvellysteoksen es-
tys on visualisoitu musiikkivideoksi. Myo6s
ooppera ja konserttiesityksista tehtyjen ku-
vallisten tallenteiden julkinen esittdminen ja
yleisdlle vélittdminen tulisi korvausoikeuden
piiriin, jos tallenteet on levitetty tai vélitetty
kaupallisilla markkinoilla.

Saannoksen soveltamisen kannata on
olennaista, etté tallennetun esityksen pédad-
dlinen sisdltd on sdvellysteoksen esitys. $-
ten esimerkiksi ndytelmalliset elokuvat, jois-
sa musiikilla voi olla merkittéva osa, eivét
kuuluisi korvausoikeuden piiriin. Korvausoi-
keus voisi koskea esimerkiksi musikaalin
nayttamoesityksestd tehdyn tallenteen kéyt-
téa muttei sen sijaan musikaaliin pohjautu-
van elokuvan kéayttoa.

Korvausoikeuden piiriin kuuluisivat aino-
astaan kaupallisilla markkinoilla yeison kes-
kuuteen levitetyt tai vélitetyt kuvalliset mu-
siikkitallenteet. llmaisulla "levittdminen kau-
palisilla markkinoilla® tarkoitetaan samaa
kuin Rooman sopimuksen 12 artiklan ja WI-
POnN esitys ja &anitesopimuksen 15 artiklan
1 kohdan mukaisella &énitteiden kayttoa kos-
kevan korvausoikeuden yhteydessa kéaytetyl-
14 ilmaisulla "julkaiseminen kaupallisiin ta-
koituksiin". Laissa sdddettdvan korvausoi-
keuden piiriin kuuluvat siten kaikenlaiset ku-
valliset musiikkitallenteet, jotka on tallennet-
tu videokaseteille ta digitadisille tallen-
nusalustoille jajoita tarjotaan yleisolle. Myds
tietoverkoissa ja muulla tavalla pyynnosta
yleistlle vélitettavét tallenteet kuuluvat ehdo-
tettavan sddnnodksen soveltamisal aan.

Tilauksen tai tydsuhteen perusteella tile
jan tai tyonantgjan harjoittamaa |ahetystoi-
mintaa tai julkista esittdmista varten valmis-
tettujen tallenteiden kayttd lahetyksissa tai
julkisessa esityksessa jaisi korvausoikeuden
ulkopuoléelle.

Kuvallisen musiikkitallenteen kayttoa kos-
keva korvausoikeus kohdistuu 46 a §n mu-
kaista suojaa saaviin kuvatallenteisiin. Siten
korvausoikeus koskee vain sellaisten laitte-
den kayttamista, joiden liikkuva kuva ja 64
8:n 2 momentin mukaisesti myds aéani on td-
lennettu laitteelle Suomessa. Lain 64 8n 5
momenttiin ehdotettavan muutoksen mukaan
47 8&n 3 momentissa olevia sdanndksia so-
ve lettaisiin Suomessa tapahtuvaan kuvalli-



sen musiikkitallenteen kayttamiseen.

Saannokset aanitallenteen ja kuvallisen
musiikkitallenteen kayttdmisestd maksetta
van korvauksen suorittamisesta ehdotetaan
otettavaksi 47 a §:8an.

Pykdldn nykyinen 2 momentin viittaus-
sd8nnds ehdotetaan siirrettévaksi 4 momen-
tiksi. Samalla viittaus 1 momentissa tarkoi-
tettuihin tapauksiin muutetaan koskemaan 1—
3 momenttia. Viittauksilla 21, 22 ja 25 b
8:44n tehdadn selvaksi, ettei aanitteen kaytos-
td ole korvausoikeutta ndiden rajoitusséan-
nosten mukaisissa kayttotilanteissa. Viittauk-
sella 11 8:n 2 momentin soveltamiseen vah-
vistetaan, ettd edella mainittujen rajoitus-
sadnndsten mukaisesti aanitteita ja kuvallisia
musiikkitallenteita kaytettdessd on esittavien
taiteilijoiden moraalisia oikeuksia kunnioitet-
tava.

Viittaukset tekijanoikeuden siirtymista kos-
kevien sddnnosten soveltamiseen ehdotetaan
séilytettéviksi ennallaan. Momenttiin tehddan
lisaksi kielellisia tarkistuksia.

Pykalan nykyinen 4 momentti siirretdan 5
momentiksi ja muutetaan viittaamaan koko
pykdlan sijasta pykdldn 1 ja 2 momentissa
séddettyyn korvaukseen &anitallenteen kay-
tostd. Sadnnoksen mukaan 1 ja 2 momentissa
tarkoitettu korvaus e koske 46 a 8:ssé tarkoi-
tettualaitettaeli kuvatallennetta.

47 a8 Kayttokorvaus. Pykéassd ehdote-
taan sdadettavaksi 47 §:ssi sdadettyjen kayt-
tokorvausten suorittamisesta ja pykdlan edel-
le liséttdvaks sen sisdltod kuvaava véliotsik-
ko.

Ehdotettavan 1 momentin mukaan korvaus
47 8:n 1 momentin 1 ja 2 kohdan mukaisesta
aanitteen kayttamisesta julkisessa esityksessa
tal alkuperdisessd, muussa kuin pyynnosta
tapahtuvassa yleisolle valittdmisessa suorite-
taan opetusministerion hyvaksyman, lukuisia
sellaisia esittavia taiteilijoita ja &nitteiden
tuottgjia edustavan jarjeston valityksella, joi-
den laitteelle tallennettuja esityksia ja laitte -
ta kéytetddn Suomessa.

Saannosta sovelletaan vain siina tapaukses-
sa, ettei korvauksesta ja sen maksamisesta
ole sovittu erikseen. Ehdotettava korvausten
kollektiivihallinnointi e néin ollen syrjayta
sopimusta, joka &anitallenteen tuottamisesta
jakayttéamisesta on mahdollisesti tehty.

My®os nykyisen 47 8:n 1 momentin mukaan
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korvausoikeuden toteuttaminen jarjeston va-
lityksella on vaihtoehto oikeudenhaltijan itse
vaatimalle korvaukselle. Jos korvausoikeus
toteutetaan muulla tavalla kuin jarjeston vali-
tykselld, korvaus voidaan voimassa olevan
lain mukaan toteuttaa vain siten, ettd esityk-
seen osallistuneet esittavét taiteilijat yhdessa
ja samanaikaisesti tuottgjan kanssa toteutta
vat oikeutensa. Téllaista sdannostd ei ehdo-
tukseen ole otettu.

Pykalan 2 momentiksi ehdotettavan séén-
noksen mukaan korvaus 47 8:n 1 momentin 3
kohdan mukaisesta danitteen kayttamisesta
edelleen |8hettdmiseen suoritetaan sellaisen
26 8:n 1 momentissa tarkoitetun sopimusli-
senssijarjeston kautta, joka toimii sopimusli-
senssijarjestona tekijoiden edelleen |dhettd
misoikeuksien osalta. Edelleen |&hettamisen
edellyttémien lupien hakemisen ja laissa sé
detyn korvausoikeuden toteuttamisen yksin-
kertastamiseksi ja helpottamiseksi on peris-
teltua kanavoida mainitut toimet tapahtuvaksi
saman jarjeston kautta.

Edelleen ldhettdmisen osalta ehdotettava
jarjestely vastaa sitd, mita nykyisessa 47 a
8:ss8 on séadetty. Korvauksen piiriin kuuluva
edelleen ldhettdminen madréytyy samojen
kriteereiden perusteella kuin 25 h &:n sovel-
taminenkin. Esimerkiksi tavanomaisten yh-
teisantenniverkkojen osalta 25 h 8n sop-
muslisenssisaannosta kdytannossa sovelletta:
essa on rgjana pidetty 25 kotital outta.

Pykdan 3 momentiksi ehdotetaan séannds-
ta kuvallisen musiikkitallenteen kayttamises-
ta suoritettavasta korvauksesta. Korvaus 47
8:n 3 momentin mukaisesta kuvallisen mu-
siikkitallenteen kayttamisesta julkisessa es-
tyksessd tai  akuperdisessda muussa kuin
pyynnosta tapahtuvassa yleisolle valittémi-
sessd suoritettaisiin opetusministerion hyvak-
syman lukuisia sellaisia esittévia taiteilijoita
edustavan jarjeston valitykselld, joiden lait-
teelle tallennettuja esityksia kaytetddn Suo-
messa.

Saanndsta sovelletaan vain siina tapaukses-
sa, ettei korvauksesta ja sen maksamisesta
ole sovittu erikseen. Ehdotettava korvausten
kollektiivihallinnointi e ndin ollen syrjayta
sopimusta, joka kuvallisen musiikkitallenteen
tuottamisesta ja kayttamisestd on mahdolli-
sesti tehty.

Esittévien taiteilijoiden ja @nitteiden tuot-
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tajien oikeus korvauksen saamiseen jérjestol-
ta ehdotetaan pykdlan 4 momentissa saddet-
tavéksi vanhentumaan kolmen vuoden kulu-
tua sen vuoden paéttymisestd, jonka aikana
kayttdminen tapahtui. S&nnds vastaa voi-
massa olevan 47 §:n 1 momentissa olevaa
sddnnosta.

Ehdotettavan 5 momentin mukaan opetis-
ministerid hyvaksyy 1 ja 3 momentissa ta-
koitetun jarjeston méérdajaksi, enintdan vii-
deksi vuodeksi. Opetusministerion padtosta
jarjeston hyvaksymisesta on muutoksenhaus-
ta huolimatta noudatettava, kunnes asia on
lainvoimaisella paétoksella ratkaistu. Lisaksi
séadetdan, ettd hyvaksyminen voidaan pe-
ruuttaa, jollei jérjestd noudata hyvaksymis-
padtoksessa asetettuja ehtoja. Sdannokset j&-
jeston hyvaksymisesta ja tété paadtosta koske-
vasta muutoksenhausta vastaavat 26 8:n
sédannoksia sopimuslisenssijarjeston  hyvak-
symisesta.

Pykdldn 6 momentiksi ehdotetaan sisaly-
tettavaksi nykyista 47 8:n 3 momentin séan-
nosta vastaava sdannos, joka kattaisi myds
kuvallisen musiikkitallenteen kaytttkorvauk-
sen. Saannoksen mukaan tuomioistuin voisi
asianosaisen vaatimuksesta padttas, etta 47
8n 1 tai 3 momentissa tarkoitettu kayttami-
nen saa jatkua ainoastaan esittavien taiteili-
joiden luvalla, kunnes korvaus on maksettu.
Mainitun pykdlan 1 momentissa tarkoitetuis-
sa tapauksissa edel lytettéisiin mys tuottajien
lupaa. Korvauksella tarkoitetaan nykyiseen
tapaan kayttokorvausta, jonka suuruudesta
laitteen kayttdja on sopinut esittévien taitei -
lijoiden ja 47 8:n 1 momentissa tarkoitetuissa
tapauksissa myos tuottgjien kanssa tai jonka
suuruus on ratkaistu 54 §:ssd sdddetyssa &
limiesmenettelyssa.
misen sovitun tai muuten ratkaistun maksu-
gan puitteissa, tuomioistuin voi olosuhteet
huomioon ottaen pééttéd, ettd kayttdminen
saa jatkua ainoastaan oikeudenhaltijoiden Iu-
valla. S&&nnds on tarkoitettu sovellettavaksi
koituksellisesti pyrkii véalttamaan korvauksen
maksamista.

48 8. Radio- ja televisioyritys. Pykaan
edelle lisétédn sen sisdltda kuvaava vdliot-
sikko.

Pykadlan voimassa oleva 1 momentti sisd-

téd sddnnokset radio- ja televisioyrityksen
yksinoikeuksista tallentamattomaan |ahetyk-
seen. Niihin kuuluvat oikeus |dhettda 18hetys
edelleen, oikeus talentaa |dhetys laitteelle,
jonka avulla se voidaan toisirtaa, seké oikeus
toisintaa televisioldhetys tiloissa, joihin yla-
solla on paédsy maksua vastaan. Momenttiin
ehdotetaan tehtévaksi kielellisia tarkistuksia,
jotka eivat muuta momentin sisaltoa.

Pykdan 2 momentti sisdltéad talennettua
ldhetystéd koskevat yksinoikeudet. Niihin
kuuluvat oikeus tallennetun léhetyksen kop-
oimiseen, uudelleen |dhettémiseen ja yleisol-
le levittdmiseen.

Pykalan 2 momenttia ehdotetaan muutetta-
vaksi siten, etté ilmaisun "kopioiminen" $-
jasta kaytettdisiin ilmaisua "siirtéa toiseen
|aitteeseen, jolla se voidaan toisintad’. Ehdo-
tettavalla muutoksella yhtenéistetdan |&hioi-
keuspykdalissd kaytetyt kappaleen vamista
mista tarkoittavat ilmaisut. Ilmaisu vastais
myds tekijoiden kappaleen valmistamisoi-
keuden yhteydessa 2 8:n 2 momentissa kéy-
tettyailmaisua

Edelleen 2 momenttiin ehdotetaan lisétté
vaksi yksinoikeus vélittéa tallennettu l8hetys
yleisdlle johtimitse tai johtimitta siten, etta
yleiston kuuluvilla henkil6illa on mahdolli-
suus saada tallennettu |&hetys saataviinsa itse
valitsemastaan paikasta ja itse valitsemanaan
aikana. Tala muutoksella pannaan toimeen
direktiivin 3 artiklan 2 kohdan d aakohta
Lisdksi 2 momenttia selvennetéan erottamd-
la kukin yksinoikeus omaksi numeroiduksi
kohdakseen.

Suoja-gjan osalta 2 momenttia ehdotetaan
50 vuoden suojaaka laskettaisiin |ahettd
misvuodesta eikd, kuten nykyisin, vuodesta,
jona ensimméinen ldhettdminen tapahtui.
Nykyinen sdanngs, joka perustuu vuokraus-
ja lainausdirektiivin séénnokseen, on kasit-
tedlisesti virheellinen. Mikéli suoja-aika las-
ketaan ensimmaisesta |ahettdmisestd, suoja
kohdistuu sisaltéon, ohjelmistoon (program-
ming), eika suoja siten olisi ohjelmaa kuljet-
tavan signaalin suojaa. Jotta kyseessa olisi d-
to signaalin suoja, suoja-aikatulisi laskea jo-
kaisesta lahettamisesta erikseen. Ehdotettu
muutos e missddn tapauksessa lyhennad d-
rektiivin mukaista suoja-aikaa ja on siten -
pusoinnussa mainitun direktiivin kanssa.



Pykaldn uudeksi 3 momentiksi, jolloin ry-
kyinen 3 momentti siirtyy 4 momentiksi, eh-
dotetaan s@anndstd, jonka mukaan pykaan 1
ja 2 momenttia sovellettaisiin vastaavasti l&
maa kuljettavaan signaaliin kuin radio- tai te-
levisiolahetykseen. Pykdan 1 ja 2 momentin
mukai sta suojaa saisivat siten |ahettdjayrityk-
sen sisdiset sekd yritysten véliset ohjelman-
siirtosignaalit maanpadllisissa tai satelliittien
kautta véalitetyissa siirtoketjuissa.

Mainittua signaalia ei saisi ilman lahett&
jayrityksen suostumusta  kayttda signaalin
kuljettaman ohjelman |éhettémiseen eika sita
sais tallentaa laitteelle, jonka avulla se voi-
daan toisintaa. Tallennettua signadia e
mydskdan saisi  ilman l&hettd ayrityksen
o sumusta kopioida, 1&hettda uudelleen, le-
Vittda yleison keskuuteen eika ehdotettavan 2
momentin uuden 4 kohdan mukaisesti pyyn-
nosta valittéa yleisolle.

Saannoksessa tarkoitettu muu  ohjelmaa
kuljettava signaali kuin radio- tai televisiol&
hetys on ohjelmien siirtoketjuissa vélitettava
signaali, joka paattyy ohjelmien 1dhetykseen
ta ohjelmansiirtosignaalin  varastoimiseen
my6hempéa kayttoa varten. Kyseessé on sig-
esimerkiksi omien toimipisteidensa valilla tai
jolla lahettgjayritykset siirtévét ohjelmia kes-
kendan. Saannoksessa tarkoitettu signaali on
kyseessa myds silloin, kun radio- tai telev-
sio-ohjelmaa tehddén ulkoilmassa tai muualla
ja signaali léhetetdén kamerasta ja mikro-
fonista esityspaikalla olevan l|dhettimen ja
paikkaan, jossa se talennetaan mythempaa
kéyttda varten tai josta se lahetetdén yleison
vastaanotettavaksi.

Pykaldan 4 momentiksi siirrettavaa viittaus-
s8annostd ei ehdoteta sovellettavaksi uudessa
3 momentissa tarkoitettuihin ohjelmaa kuljet-
taviin signaaleihin

Mainittuun 4 momenttiin ehdotetaan lisd-
tavéks viittaus 11 a 8:n tilapéista kappaleen
valmistamista koskevaan sdannokseen. Ai-
neiston valittamisessa ja kaytdssa syntyvié ti-
lapdisia ja lyhytaikaisia kopioita koskeva d-
rektiivin 5 artiklan 1 kohdan poikkeusséan-
nos tulee pakollisena sd@nndksend ulottaa
koskemaan myos 48 §.84.
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Levitysoikeuden raukeamisen osata Eu-
roopan talousalueeseen ulottuva yhteiso-
raukeaminen on 19 8:n 1 momentin muutetun
sddnnoksen mukaan padsdantd. Sen vuoksi
48 §:n 4 momentista endotet aan poistettavak-
si tarpeeton maininta siita, etta levitysoikeus
raukeaa vain Euroopan talousalueella tapah-
tuvan myynnin tai muun pysyvan luovutik-
sen seurauksena.

Mainittuun 4 momenttiin ehdotetaan lisa-
téviksi myods uudet viittaukset 2 lukuun koh-
distuvia yleisia sdannoksia sisaltavaan 11 8:n
2—5 momenttiin, sisdistd tiedotuskayttta
koskevan 13 a 8:n 2 momenttiin, opetustoi-
minnan sopimuslisenssia ja siihen liittyvaa
kielto-oikeutta koskevaan 14 8:n 1 ja 4 no-
menttiin, ylioppilastutkintoa koskevaan 14
8:n 3 momenttiin, arkistoja, kirjastoja ja mu-
seoita koskevaan 16 a—16 e 8:44n seka &-
kuperdista radio- ja televisiolahetysté koske-
van 25f §:n 2 ja3 momenttiin.

Lahteen mainitsemista koskevaa 11 8:n 2
momentin sddnndsté ehdotetaan sovelletta
vaks vastaavasti myos tilanteissa, joissa 48
8:n mukaista suojan kohdetta kaytetdan. Ta-
[6in oikeudenhaltijan nimi ja léhde tulisi
mainita alalla vallitsevan hyvéan tavan muka-
tyksen mainitsemiseen, on otettava huomi-
oon radio- ja televisioldhetyksen kayttotilan-
ne ja kaytetty tekniikka.

Myds 26 8:n sopimuslisenssipyka&én koh-
distuva viittaus ehdotetaan liséttéavaksi.

Muihin 48 &n 4 momentin viittaussaan-
noksessa mainittuihin pykaliin tehtéavéa muu-
tokset tulevat viittausten kautta sovell ettavik-
si my6s 48 8:n mukaisiin oikeudenhaltijoihin
jasuojan kohteisiin.

49 8. Luettelon ja tietokannan valmistaja.
Pykdlan edelle lisdtéén sen sisdltdvd kuvaava
valiotsikko.

Tietokantojen erityissuojalla suojatun tie-
tokannan valmistgjalla tulee tietokantadirek-
tilvin 7 artiklan mukaan olla oikeus kieltda
tietokannan tai sen osan uudelleenkaytto, jol-
la tarkoitetaan "tietokannan koko siséllon tai
sen olennaisen osan saattamista yleison saa
taville kopioita levittamalld, vuokraamalla,
onlinesiirrolla tai muulla siirtotavalla'. Ta
man mukaisesti on myos 49 8:n 1 momentin
sadnnos ollut tarkoitus sdétéa. Tama ilmenee
lainmuutoksen perusteluista (HE 170/1997
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vp).
Pykalan 1 momenttiin ehdotetaan tehtévak-
s tekninen korjaus. llmaisu "saattamalla ne
yleisdn saataviin" muutetaan muotoon "sad-
tamalla se yleison saataviin”. Muutoksen jd-
keen ilmaisu vastaa sédnnoksen ruotsinkielis-
td sisdltoa gora det (arbetet) tillgangligt for
allménheten.

Levitysoikeuden raukeamisen osalta Eu-
roopan talousalueeseen ulottuva yhteiso-
raukeaminen on 19 8:n 1 momentin muutetun
sdannbksen mukaan pddsdantd. Mainitun
sadnndksen mukaista levitysoikeuden yhte-
straukeamista ehdotetaan sovellettavaksi 49
8n 3 momentin viittaussddnnoksen kautta
sekdé 49 8:n 1 momentin 1 kohdan mukaisiin
luetteloihin etté 2 kohdan mukaisiin tietokan-
tojen erityissuojalla suojattuihin tietokantoi-
hin. Viittaussdannoksiin ehdotetaan lisétté
vaksi viittaus 19 8:n 5 momenttiin, joka kos-
kee Euroopan talousalueen ulkopuolella levi-
tettyihin teoskappaleisiin kohdistuvan lev-
tysoi keuden raukeamista tietyissa tapauksis-
sa

Lahioikeuspykélissd olevien viittaussaan-
nosten harmonisoimiseksi ehdotetaan tekni-
send lisdyksend, ettd viittaussadnnokseen i-
sdttaisiin myos viittaus lain 27—29 §:8an.
Mainittuihin pykaliin sisdltyvét yleiset mé&
réykset oikeuden luovutuksesta. Oikeuksien
luovutettavuuden periaate koskee ilman ni-
menomaista sddnnostakin kaikkia tekijanoi-
keuslai ssa séadettyja tal oudel lisia oikeuksia.

Muutoksen jalkeen 49 8:n viittaussd&nnds
vastaisi oikeuksien luovutusta koskevien
sddnnosten osalta teostasoon yltédmattdoman
valokuvan suojaa koskevassa 49 a 8:ssd ole-
vaa viittaussdannosta. Lain 49 8:n mukaisiin
luetteloihin ja tietokantoihin sovellettaisiin
my6s 28 8:n sddnnostd oikeuden edelleen
luovutuksen kiellosta.

Pykdldn 3 momenttiin ehdotetaan liséttéd
viksi my6s uudet viittaukset yleisia 2 lukuun
kohdistuvia sédnnoksia siséltavan 11 8:n 3—
5 momenttiin nykyisen 2 momentin viittauk-
sen lisdksi, sisdistd tiedotuskayttod koske-
vaan 13 a 8:@én, opetustoiminnan sopimusli-
senssiin liittyvéa kielto-oikeutta koskevaan
14 8:n 4 momenttiin seka arkistoja, kirjastoja
ja museoita koskevaan 16 a—16 e 8:aan. Li-
saéksi nykyinen viittaus 25 g §:88n ehdotetaan
séilytettdvaks ja koskemaan pykaan uuden

sisdllon  mukaisesti arkistoidun televisio-
ohjelman uuddleen l&hettdmista koskevaa
sopimusli senssi s&annosté.

Muihin 49 &n 3 momentin viittaussaan-
noksessa mainittuihin pykaliin tehtéavéa muu-
tokset tulevat viittausten kautta sovellettavik-
s my06s 49 8:n mukaisiin oikeudenhaltijoihin
jasuojan kohteisiin.

Momentin jakiosaan ehdotetaan lisdksi
tehtévaksi kielellinen tarkistus, joka ei muuta
momentin sisaltoa

49 a8. Valokuvaaja. Pykdlan edelle lisi
téén sen sisdltda kuvaava véliotsikko.

Lain 49 a §:n séénnds koskee sellaisten va-
lokuvien suojaa, joita ei suojata eoksina -
kijanoikeuslain 1 8:n mukaan. Voimassa ole-
van 49 a 8:n mukaan valokuvagan yksinoi-
keus kéasittéd yksinoikeuden kappaleiden
vamistamiseen valokuvasta ja valokuvan
julkiseen nayttamiseen. Téta muita valokuvia
kuin teosvalokuvia koskevaa 49 a &n sian-
nosté ehdotetaan muutettavaksi siten, etté oi-
keuksien osalta suoja yhtendistettéisiin vas-
taamaan teosval okuvien suojaa.

Pykalan 1 momenttia ehdotetaan muutetta-
vaksi siten, ettd valokuvagjalla olisi yksin-
omainen oikeus méardta valokuvasta, muu-
tamattomana tai muutettuna, valmistamalla
siité kappaleita ja saattamalla se yleison se
taviin. Yleisdn saataviin saattamisen sisdlto
madraytyy lain 2 8:n 3 momentin mukai sesti
ja kattaa myds lagan yleisdlle véittamisen
oikeuden, mukaan |ukien oikeuden pyynnos-
ta tapahtuvaan yleisolle vélittdmiseen. Tama
vahvistetaan 2 8:n 3 momenttiin kohdistuval-
la viittaussddnnokselld, joka lisétéan pykalan
3 momenttiin.

Pykdldan 3 momenttiin ehdotetaan niin
ikéan lisattavaksi viittaus 11 a 8:n tilapéista
kappal een val mistamista koskevaan s88nno k-
seen. Direktiivi el edellyta téllaista séétamis-
té 49 a8:n mukaisten suojan kohteiden osd-
ta. Ehdotettavan sddnnodksen osalta viitataan
11 a 8:n yksityiskohtaisiin perusteluihin.

Koska 49 a 8:n mukaisten valokuvien a-
keudenhaltijoilla on ehdotettavan 1 momen-
tin sdénnoksen mukaan my6s kappaleiden
levitysoikeus, kappaleiden levittémistd kos-
kevan 19 8&n 1 ja 2 momenttia ehdotetaan
sovellettaviksi viittausséannoksella myds 49
a 8n mukaisiin valokuviin. Levitysoikeuden
raukeamisen osalta Euroopan talousaluee-



seen ulottuvaa yhteistraukeamista sovelle-
taisiin yhtendisesti kaikkiin tekijanoikels-
laissa sdadettyihin suojan kohteisiin. Teos-
kappaleiden tavoin myods 49 a 8:n mukaisten
valokuvien kappaleiden vuokraus edellyttéa
19 8:n 2 momentin mukaisesti oikeudenhalti-
jan lupaa.

Lain 19 8§:&3n kohdistuviin viittauksiin eh-
dotetaan sisdllytettévaksi myos viittaus 19
8:n 5 momenttiin, joka koskee Euroopan &
lousalueen ulkopuolella levitettyihin teos-
kappaleisiin  kohdistuvan levitysoikeuden
raukeamista tietyissatapauksissa.

Momenttiin ehdotetaan liséttévaksi myos
uusi viittaus sisdista tiedotuskéayttoa koske-
vaan 13 a §:aan, opetustoiminnan sopimusli-
senssiin liittyvaa kielto-oikeutta koskevaan
14 &:n 4 momenttiin sek& arkistoja, kirjastoja
ja museoita koskevaan 16 a—16 e §:&an.
Viittaus ehdotetaan tehtéavakss myds vam-
maisia koskevan 17 8:n 1 momenttiin. Lissk-
si nykyinen viittaus 25 g 8:@4n ehdotetaan
sdilytettéavaksi ja koskemaan pykaén uuden
sisdlon mukaisesti  arkistoidun televisio-
ohjelman uudelleen ldhettdmista koskevan
sopimuslisenssiséannoksen soveltamista.

Muihin 49 a 8:n 2 momentin viittaussaan-
noksessa mainittuihin pykdiin tehtéavat muu-
tokset tulevat viittausten kautta sovellettavik-
si myds 49 a 8:n mukaisiin oikeudenhaltijoi-
hin jasuojan kohteisiin.

Momentin jalkiosaan ehdotetaan liséksi
tehtéavaksi kielellinen tarkistus, joka ei muuta
momentin sisaltda

50 §. Sanomalehtitiedotus. Pykdan edelle
lisAtaan sen sisdltoa kuvaava véliotsikko.

5aluku. Tekniset toimenpiteet ja oike-
uksien sahkoiset hallinnointi-

tiedot

Uudessa 5 a luvussa ehdotetaan séadettéd
vaksi direktiivin 6 artiklan mukaisia teknisia
toimenpiteitd ja 7 artiklan mukaisia oikeuksi-
en sahkoisia halinnointitietoja koskevista
velvoitteista

50 a 8. Teknisen toimenpiteen kiertamisen
kielto. Pykdléan 1 momentissa ehdotetaan
kiellettdvaks sellaisen tehokkaan teknisen
toimenpiteen kiertdminen €eli purkaminen,
joka on asetettu tekijanoikeuslain mukaan
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suojatun teoksen suojaksi.

Saannos e siten koske sellaista teknistéa
suojausta, jolla suojataan teosta, jonka suoja-
aika on kulunut umpeen tai joka e ole ollut
koskaan suojattu. Téallaisten teosten yhtey-
dessa kaytetyn teknisen suojauksen purkami-
nen seka purkujarjestelman levittdminen ja
muut vastaavat toimet voivat kuitenkin olla
kiellettyja erdiden suojauksen purkujarjes-
telmien kieltdmisestd  annetun lain
(1117/2001) mukaan, jos kyseessd on maini-
tussa laissa tarkoitettu suojauksen purkujé-
jestelmd, joka mahdollistaa televerkon avulla
tarjottavan tietoyhteiskunnan palvelun suoja-
na olevien teknisen suojauksen oikeudetto-
man purkamisen. Tallaisten suojauksen pur-
kujarjestelmien valmistaminen, maahantuonti
ja levittdminen voi liséks tulla rangaistavak-
s tieto- ja viestintérikoksia koskevan rikos-
lain 38 luvun 8 a 8:n mukaisena suojauksen
purkujérjestelmérikoksena.

Ehdotettavalla 1 momentin sdannoksella
pannaan toimeen direktiivin 6 artiklan 1 koh-
ta

Pykdlan 1 momenttiin ehdotetaan liitettéd
vaksi sddnnotksen soveltamisadaa koskeva
selvennys, jonka mukaan sddnnds koskee
myds niitd teknisia toimenpiteitd, jotka joku
muu tekijan luvalla teosta yleisdn saataviin
saattaessaan on teoksen suojaksi asettanut.
Selvennyksella pyritéén saattamaan sdannd k-
sen soveltamisalan piiriin kaikki tilanteet,
joissa teknisia toimenpiteita todellisuudessa
kéytetédan tekijénoikeudella suojattujen teos-
ten suojana

Teknisen toimenpiteen kiertdmisend pick-
téaan toimia, joilla kaytetty tekninen suojaus-
menetelma tehddén tehottomaksi tai sen toi-
mintaan vaikutetaan niin, ettei se enda toimi
tarkoitetullatavalla

Pykdlan 1 momentissa séadettdvan kellon
rikkominen ehdotetaan rangaistavaksi 56 e
8:ssa teknisen toimenpiteen loukkausrikko-
muksena. Rikoslain 49 lukuun ehdotetaan
ankarampaa rangai stussdannosta.

Se, kuka laittoman kiertdmisen on suoritta:
nut ja on siitd vastuussa, on normaali todiste-
lun kautta tuomi oistuimessa ratkai stava asia.

Pykéan 2 momentissa sdadetdan siitd, mita
tehokkaalla teknisella toimenpiteelld tarkoi-
tetaan lakia sovellettaessa. Séaannoksessa ta-
koitettuja tehokkaita teknisia toimenpiteita
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ovat sellaiset tekniikat, laitteet ja osat, jotka
on suunniteltu tavanomaisessa kayttétarkoi-
tuksessa estamaan tal ragjoittamaan teoksiin
ilman tekijén tai oikeuksien muun haltijan
lupaa kohdistuvia tekoja ja joilla tavoiteltu
suoja saavutetaan. S&annos vastaa direktiivin
6 artiklan 3 kohdan s&annosta.

Tekninen suojaus voidaan toteuttaa ed-
merkiksi teoksen sisdllon salauksena (kryp-
teeraus), muuntamisena tai muuttamisena
(vesileima ja digitaalinen allekirjoitus) tai
kopioinnin valvontgjarjestelméana.  S8anno k-
sessa tarkoitettu tekninen toimenpide wi olla
tietokoneohjelma, tai suojaus voi olla joko
osaksi tai kokonaan sisdlytettynd teoksen
kéyttamiseen tarkoitettuun laitteistoon es-
merkiksi mikropiirind tai mekaanisesti s&-
kojohdoin toteutettuna kytkentana.

CD-levyjen kopiointisuojaukset voivat olla
eri tavoin toteutettuja. Suojauksella voidaan
esimerkiksi mééritella sallittujen kopioiden
maarg, tai kopiointisuojaus voldaan rajoittaa
koskemaan vain tietokoneiden yhteydessa ta-
pahtuvaa kayttéad. Kopiointisuojaus saattaa
joissain tilanteissa tosiasiassa myos estaa le-
vyjen soittamisen sellaisilla soittimilla, jotka
eivat tue kaytettya suojausta. Jollei levyn
kéyttéon vaikuttavia teknisia ominaisuuksia
ole riittavasti selvitetty ostotilanteessa, ky-
symyksessa voi olla kuluttgjansuojan piiriin
kuuluva asia

Direktiivin 6 artiklan 1 kohdassa séédetty
suoja, jonka mukainen séannds ehdotetaan
otettavaksi 50 a 8§:88n, koskee ainoastaan sd-
laisia teknisia toimenpiteitd, joilla voidaan
estda tai rgjoittaa suojattuun aineistoon koh-
distuvia tekoja, joiden suorittamiren edellyt-
téd tekijan lupaa. Tekijdn yksinoikeuksiin
kuuluu myos oikeus levittéa yleisolle fyysisia
teoskappaleita. DV D-levyjen auekoodausta
siind muodossa kuin sita tand péivana kayte-
tédn e voida pitda direktiivin 6 artiklan 3
kohdassa tarkoitettuna suojakeinona, koska
aluekoodaus ei estalevyjen levittdmista.

DVD-levyjen auekoodaus e siis kuulu
lain soveltamisalaan. Néin ollen aluekooda
uksen kiertdmisen tai purkamisen saa suorit-
taa itse tai sen voi antaa ulkopuolisen suotri-
tettavaksi. Aluekoodauksen kiertdminen ei
missddn olosuhteissa saa johtaa kappaleen
vamistamiseen DVD-levylla olevasta teok-
sesta, lukuun ottamatta 11 a 8:ssa tarkoitettua

teoksen laillisen kéyton mahdollistavaa kap-
paleen valmistamista, eika téllaisen teoksen
valittamiseen yleisdlle.

Tekninen toimenpide on riittdvan tehokas
silloin, kun suojaustarkoitus saavutetaan. Te-
hokkaasta teknisestd toimenpiteestd tulee
kéytannossa ilmeté selvasti suojaustarkoitus.
Tehokasta teknista toimenpidetta ei yleensa
voida myo6skaan kiertéd tai purkaa vahingos-
sa. Silloin kun sdhkoisten oikeuksien hallin-
nointijarjestelmiin sisdltyy teknisid suojaus-
jarjestelmid, myds nama jarjestelmét voivat
olla pykalan tarkoittamalla tavalla tehokkaita
jasiten suojattuja kiertamisté vastaan.

Pykdlan 3 momenttiin ehdotetaan séénnos-
td, jonka mukaan teknisen suojauksen kier-
témiskieltoa e sovelleta salaustekniikoita
koskevan tutkimuksen tai opetuksen yhtey-
dessa tapahtuvaan teknisen suojauksen kier-
témiseen. Tama ratkaisu on direktiivin mu-
kainen. Direktiivin johdantokappaleessa 48
on erityisesti todettu, ettei teknisten toimen-
piteiden oikeudellisen suojan pitéisi haitata
salauksen tutkimusta.

Teknisen suojauksen tutkimus, joka voi ta
pahtua suojausta kiertdméttd, on luonnol-
lisesti salittua. S&&nnoksessa salittu suoja
uksen kiertédminen tutkimusta varten koskee-
kin l&hinn& tutkimuksen verifioimista, toisin
sanoen esimerkiksi sen toteamista, etta tutkit-
tava tekninen suojaus toimii tai ettéa suojaus
voidaan tutkimustuloksen mukaisesti tietylla
tavalla kiertda tai purkaa. Tassa tarkoitukses-
sa teknisin toimenpitein suojatusta teoksesta
voidaan my0s vamistaa kappale. Sellaisen
teoksen tai muun aineiston kayttaminen, jon-
ka suojana ollut tekninen suojaus on tutki-
musta varten purettu, ei ole milléén tavalla
sallittua.

Séannosta sovellettaessa tutkimuksena pi-
detddn esimerkiksi tutkimuslaitoksissa, kor-
keakouluissa ja muissa oppilaitoksissa seka
teknisia suojakeinoja kehittévissa ja vamis-
tavissa yrityksissd tapahtuvaa tutkimusta.
Sen sijaan yksityisen henkilon esimerkiksi
kotonaan suorittama salaustekniikoiden ta-
kastelu e ole sddnnoksessa tarkoitettua tut-
kimusta.

Teknisten suojakeinojen kehitys el voi &
pahtua ilman aan tutkimusta ja siihen liitty-
véa opetusta ja koulutusta. Sen vuoksi on
tarkoituksenmukaista ulottaa teknisen suoja



uksen purkumahdollisuus myos salausteknii-
koita koskevaan opetukseen.

Pykdldn 3 momenttiin ehdotetaan lisaksi
sédannostd, jonka mukaan teknisen suojauk-
sen kiertdmiskielto ei koske sellaista kiertd:
mistd, jonka teoksen kappaleen laillisesti
hankkinut tai haltuunsa saanut suorittaa teok-
sen saamiseksi kuultavilleen tai néhtévilleen.
Teoksesta, jota suojaava tekninen toimenpide
on kierretty teoksen saamiseksi kuultaville
tal néhtéville, el saa valmistaa kappal etta.

Ehdotettavan sédnndksen tarkoituksena on,
etta teknisesti suojatun teoksen saaminen
kuultaville tai néhtéville olisi mahdollista
sellaisissa tapauksissa, joissa teoskappaleen
omistusoikeus on hankittu tai teoksen kappe
le saatu haltuun laillisella oikeustoimella. Jos
teoskappaleen haltuun saaminen edellyttda
maksun maksamista tai muiden ehtojen téyt-
tamistd, teknista suojausta e saisi kiertaa,
ennen kuin maksu on maksettu tai ehdot tdy-
tetty. S&nnostd e sovelleta tietoverkoissa
vélitettyyn aineistoon.

Teknisen toimenpiteen kiertémisen teoksen
saamiseksi néhtéville tai kuultaville saa suo-
rittaa teoksen laillisesti hankkinut tai hd-
tuunsa saanut. Hanen pyynnostdan kiertami-
sen saa suorittaa my6s muu henkil 6.

Teknisen suojauksen kierto teoksen saami-
seksi nahtaville tai kuultaville e ehdotetta
van 3 momentin jalkimmaisen virkkeen mu-
kaisesti oikeuta teoksen kappaleen vamista
miseen. Kiellettyd on siten esimerkiksi teok-
sen kappaleen vamistaminen yksityiseen
kéayttoon teoksesta, jota suojaava tekninen
uojaus on 3 momentin nojallakierretty.

Teknisten suojakeinojen kayttdonottoa tu-
lee edelleen seurata ja tarvittaessa tehda joh-
topadtokset teknisten suojakeinojen kehityk-
sestd ja kaytosta seka lainséédanndn mahdol -
lisista muutostarpeista.

Kaytannossa tekniset suojakeinot ovat
yleensd tietokoneohjelmia. Lain 25] ja
k 8:ss4 maéritellddn tietokoneohjelman kap-
paleen valmistamista koskevat tekijanoikeu-
den rgjoitukset. Naissa pykalissa madritel|88n
ne yleiset ehdot, joilla tietokoneohjelman
tutkimus on sallittua. Lain 25j 8:n 3 momen-
tin mukaan se, jolla on oikeus kayttaa tieto-
koneohjelmaa, saa tarkastella, tutkia tai lo-
keilla tietokoneohjelman toimintaa niiden
ideoitten ja periaatteiden selvittdmiseksi, jot-
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ka ovat ohjelman osan perustana, jos han te-
kee sen ohjelman tietokoneen muistiin luke-
misen tai ohjelman nayttamisen, & amisen,
siirtdmisen ta tallentamisen yhteydessi. Jos
kyseessd on yhteentoimivuuden saavuttami-
sen edellyttamien tietojen hankkiminen dc-
jelman toiminnasta uuden tuotteen valmista:
miseksi, ohjelman koodin kopioiminen ja sen
muodon kaéntaminen voi tapahtua 25 k 8:n
mukai sesti.

Jolleivét edelld mainitut yleiset ehdot tayty,
mydskéaan tietokoneohjelman muodossa ole-
van teknisen suojauksen tutkimusta varten
tapahtuva suojauksen tutkiminen ja purku ei
ole sdllittua.

Ehdotettavan 50 a §8:n 4 momentin mukaan
pykdan sdédnnoksia ei sovelleta tietokoneoh-
jelmaa suojaavaan tekniseen toimenpitee-
seen. Direktiivi edellyttdd, ettd direktiivin 6
artiklaa el sovelleta tietokoneohjelmiin. Tie-
tokoneohjelmien tutkiminen voi tapahtua lain
25 j ja k &n sé@@nndsten mukaisesti ja vain
pykalissé mainituissa tarkoituksissa.

50b & Teknisen toimenpiteen kiertamis-
keinojen valmistamisen ja levittamisen kielto.
Pykaldan ehdotettavilla séénnoksilla pannaan
toimeen direktiivin 6 artiklan 2 kohta.

Pykddan 1 momentissa ehdotetaan kiellet-
tavaks 50 a 8:n 2 momentissa tarkoitetun te-
hokkaan teknisen toimenpiteen kiertdmisen
mahdollistavien tai kiertdmista hel pottavien
vélineiden €li laitteiden, tuotteiden ja osien
vamistaminen ja maahantuonti yleisille le-
vittdmistd varten, yleistlle levittaminen
myynti ja vuokraus mukaan [ukien, myynnin
javuokrauksen mainostaminen, kaupallisessa
tarkoituksessa tapahtuva hallussapito seka
kiertdmisen mahdollistavien tai sitd helpotta:
vien palveluiden tarjoaminen teknisen suoja
uksen poistamista varten.

Kakki mainitut toimet vamistaminen
(engl. manufacture) mukaan lukien ovat
luonteeltaan yksityisen piirin ulkopuolelle
kuuluvia toimia. Direktiivin johdantokappa
leen 49 mukaan "teknisten toimenpiteiden
oikeudellinen suoja el vaikuta sellaisten kan-
sdlisten sdanndsten soveltamiseen, joiden
mukaan teknisten toimenpiteiden kiertdmi-
seen tarkoitettujen laitteiden, tuotteiden tai
osien yksityinen hallussapito on kiellettyd'.
Ainoastaan purku- tai kiertamisvalineen yksi-
tyinen hallussapito ja vélineen tekeminen
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jaavét direkiivin 6 artiklan 2 kohdan ja 50 b
8:n soveltamisalan ulkopuolelle.

Sen sijaan esimerkiksi purkuvélineen avul-
la tapahtuva yksityinen suojauksen kierto lu-
kuun ottamatta 50 a 8:n 3 momentissa tarkoi-
tettua tapausta on kiellettya 50 a 8:n mukaan,
samoin itse valmistetun purkuvélineen levit-
taminen 50 b 8:n mukaan.

Tekninen suojaus toteutetaan usein ohjd-
mallisesti. Tall6in myds suojauksen purkuun
tarvittava véline on tietokoneohjelma. Seka
suojaus etta sen purkaminen voidaan toteu-
taa myos esimerkiksi mikropiirin avulla. Jos-
sain tapauksessa purku tai kiertdminen voi-
daan toteuttaa laitteen piirilevyn kytkenttja
muuttamalla.

Ehdotettavassa 50 b 8:n s&énnoksessa ta-
koitettuja laitteita, tuotteita tai osia ovat sd-
laiset elektroniset laitteet ja tietokoneohjd-
mat seka niiden osat, joiden avulla suojatun
teoksen tai muun aineiston suojana oleva
tekninen suojaus voidaan kiertéé tai purkaa.

Séannoksessa tarkoitettuihin laitteisiin a-
vat kuitenkaan kuulu sellaiset purkujarjes-
telmét, jotka suojaavat erdiden suojauksen
purkujérjestelmien kieltdmisestd annetussa
laissa (1117/2001) tarkoitettuja tietoyhteis-
kunnan palveluja. Mainitun lain mukaan ta-
laisia palveluita ovat televerkon avullatarjot-
tavat, maksulliset ja erityisella teknisella j&-
jestelmalla suojatut televisioldhetykset, ra
dioldhetykset ja vastaanottgjan pyynnosta
toimitettavat etdpalvelut, joissa on kaytetty
erityisella tekniselld jarjestelméll & toteutettua
suojausta.

Esimerkiksi kaapeliverkossa tai satelliitin
vélityksella televisiolahetyksia |ahettavien
yhtididen salattujen ldhetysten vastaanottoon
tarkoitetut salauksen purkavat "mustat |aati-
kot" tai vastaavat kotipéétteet ovat mainitis-
sa laissa tarkoitettuja suojauksen purkujérjes-
telmid, joiden oikeudeton hallussapito, kéyt-
to, valmistus, maahantuonti, kaupanpito,
vuokraus, levittdminen, myynninedistami-
nen, asentaminen ja huolto on kielletty.

Jos edell& mainittu suojauksen purkujérjes-
telma mahdollistaa pelkén katselun ja kuun-
telun liséksi esimerkiksi l8hetettdvan aineis-
ton tallentamisen poistamalla léhetyssignaa
liin sisdlytetyn kopioinnineston, kyseessa
voi olla myos tekijanoikeuslain 50 b 8:ssa
tarkoitettu laite.

Taldin 50 b §:ssd tarkoitettua kiellettya
purkuvélineen tarjoamista voi olla esimerki k-
s toiminta, jossa asiakkaale myyddén saa
tun eli krypteeratun lahetyksen tallentamisen
mahdollistava dykortti tai kortin uudelleen-
ohjelmoimiseen soveltuva ohjelmointilaite.

Pykaléssa tarkoitettuja kiellettyja palveluja
ovat palvelut, joita kayttamalla teknisen suo-
jakeinon kiertaminen tulee mahdolliseksi.
Tdlaisa voivat olla esimerkiksi erilaiset
kiel lettyjen laitteiden tai ohjelmistojen asen-
nuspalvelut. Sdannoksessa tarkoitettu palvelu
voi olla kyseessa myds silloin, kun salauksen
purkamiseen kaytettdva tietokoneohjelma
toimitetaan asiakkaalle tietoverkon valityk-
sella. Jos ohjelma toimitetaan fyysisella alws-
tala (levyke, CD-levy), kyseessa on yleisolle
tapahtuva purkuvéineen levittdminen. Mer-
kitystd e ole sillg, onko se, jolle asennus- tai
purkupalvelu tuotetaan, yksityishenkilé vai
yritys.

Myos teknisen suojauksen poistamista tai
kiertamista koskevien ohjeiden tarjoaminen
voi olla sddnnoksessa tarkoitettua salauksen
purkupalvelua sellaisessa tapauksessa, jossa
salauksen kiertdmisohjeiden antaminen ta
pahtuu esimerkiksi organisoidun tai kaupalli-
sen palvelun puitteissa.

Sinénsa pelkéan tiedon antamisen siitd, mi-
ten suojauksen purkaminen tai kiertdminen
tapahtuu, esimerkiksi séhkopostin valityksd-
& ystavapiirille, lehtikirjoituksessa tai ope-
tuksen yhteydesssd, e voida katsoa olevan
purkupalvelun tarjoamista. Kyseessa ei siten
olisi esimerkikss 2 momentin mukainen
markkinointi suojauksen purkamiseksi tai
pavelu, joka on toteutettu suojauksen Kier-
tamiseksi tai sen helpottamiseksi.

Pykalan 2 momentiksi ehdotettava séannds
sisaltda direktiivin 6 artiklan 2 kohdan tavoin
kolme tapausta, joissa laitteen, tuotteen tai
osan taikka palvelun katsotaan kuuluvan
kiel lettyjen toimien piiriin.

Ensiksi, séénnoksen piiriin kuuluva ja siten
kielletty on sellainen laite tai palvelu, jota
markkinoidaan, mainostetaan tai pidetdan
kaupan tehokkaiden teknisten toimenpiteiden
kiertdmiseksi. Toiseksi, kielletty laite tai pd-
velu voi olla sellainen, jonka tarkoituksella
tai kaytolla on tehokkaan teknisen toimenp-
teen kiertdmisen liséksi vain vahéistd muuta
kaupallista merkitystd. Kolmanneksi, kiellon



piiriin kuuluva laite tai palvelu voi olla p&
asiallisesti suunniteltu, tuotettu, mukautettu
tai toteutettu siten, ettd sen tarkoituksena on
mahdollistaa tekijanoikeuslain mukaan suo-
jattuja teoksia suojaavien tehokkaiden teknis-
ten toimenpiteiden kiertdminen tai helpottaa
sita.

Olennaista on, ettd 2 momentin 2 kohdan
mukaisten kiellettyjen laitteiden tarkoituksd-
la tai kaytolla on teknisten toimenpiteiden
palista merkitysta Kéaytdnndssa tdma mer-
kitsee sitd, etta kiellettyja ovat vain sellaiset
laitteet, joiden muut kuin salauksen pu-
kuominaisuudet ovat niin vahaiset tai epa
olennaiset, ettel laitteita voitaisi markkinoida
kyseisten ominaisuuksien perusteella itsend-
sesti. Tallaisia muita ominaisuuksia disivat
purkulaitteen pédasidliseen kayttotarkoituk-
seen ndhden taysin toissijaiset ominaisuudet,
kuten kello tai jokin muu vastaava omina-
suus yhdistettyna purkulaitteeseen. Jos laitet-
ta voidaan kayttéa teknisen suojausmenetd-
man kiertédmiseen, mutta silla on tdman omi-
naisuuden liséksi jokin muu enemman Kkuin
vahadinen kaupallinen merkitys, laite e olisi
sdannoksessa tarkoitettu kielletty laite. ES-
merkiksi tietokoneohjelmiin saattaa sisdltya
kaupallisesti merkittavid ominaisuuksia sen
lisdksi, etté ohjelma mahdollistaa jonkin tek-
nisen suojauksen purkamisen. Se, onko tieto-
koneohjelma 50 b &:n 2 momentin 2 kohdas-
sa tarkoitettu kielletty purkuvéline, on rd-
kaistava tapauskohtaisesti kiinnittéen huo-
miota erityisesti ohjelman niihin ominai suuk-
siin, joilla ohjelmaa mainostetaan tai markki-
noidaan yleisolle.

Pykaldn 2 momentin 3 kohdan nojalla kid-
letyiksi laitteiksi katsotaan myos laitteet, jot-
ka on paddasiassa suunniteltu, tuotettu, mu-
kautettu tai toteutettu siten, etté niiden tarkoi-
tuksena on mahdollistaa tehokkaiden teknis-
ten toimenpiteiden kiertdminen tai helpottaa
sitéd. S&annosta sovellettaessa tulee tarkastella
laitteen valmistgjan padasiallista tarkoitusta.
Tama tarkoitus ilmenee esimerkiksi tavasta,
jolla laitteen suunnittelija, muu kehittdj4,
valmistgjata laitteen myyja esittelee laitteen
ominaisuuksia tai markkinoi laitetta. Jos laite
on selvasti suunniteltu ja valmistettu kierté
mistarkoitusta silmalla pitéen, se olisi katsot-
tava kielletyksi tdman kohdan nojalla. Jos
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latetta myodhemmin modifioidaan siten, etta
se saa uusia kayttotarkoituksia muuttamisen
seurauksena esimerkiksi siten, etta tietoko-
neohjelmaa muuttamalla saadaan aikaan w-
sia kayttomahdollisuuksia kuten teknisen
suojauksen purkumahdollisuus, laitteen suun-
nittelijatai valmistgja el olisi vastuussa niista
mahdollisista tarkoituksista tai kéyttdmah-
dollisuuksista, joita laite on mydhemmin
saanut.

Jotta teknisille suojakeinoille annettava
suoja olisi suhteellista niin, ettei se estéisi
sellaisten laitteiden tai toimintojen kayttoa,
joilla on muuta merkittavéa kaupallista mer-
kitysta tai kayttda kuin teknisen suojauksen
kiertdminen, on tarkedd, etté laissa méaritd-
tyja kiellettyjen laitteiden tunnusmerkkeja
tulkitaan suppeasti.

Rikosoikeuden tekijyyttd ja osallisuutta
koskevien yleisten oppien mukaan maaraytyy
se, kuka missakin tapauksessa on teosta vas-
tuussa. Esimerkiksi sanoma tai aikakausleh-
dessa julkaistusta purkuvéline- tai purkupd-
veluilmoituksesta on vastuussa ilmoituksen
tal mainoksen jéttgja eika lehden julkaisija,
jokatarjoaailmoitustilan kaytettavaksi.

Pykéléassa séadetyn kiellon rikkominen eh-
dotetaan rangaistavaksi 56 e 8:ssi teknisen
toimenpiteen loukkausrikkomuksena. Rikos-
lain 49 lukuun ehdotetaan kiellon rikkomi-
sesta ankarampaa rangai stussaannosté.

Pykdldan 3 momentin  mukaan pykaéan
sadnnoksia e sovelleta tietokoneohjelmaa
suojaavaan tekniseen toimenpiteeseen. Tama
on direktiivin edellyttdma ratkaisu.

50 ¢ 8. Teknisin toimenpitein suojattujen
teosten kayttaminen. Pykala sisdltéa direktii-
vin 6 artiklan 4 kohdan edellyttamét séan-
nokset, jotka koskevat teknisten toimenpite -
den ja yksinoikeuksien rgoitusten vdista
suhdetta.

Pykaldan 1 momentin mukaan sillg, jolla on
laillisesti hallussaan tai saatavillaan tehok-
kaalla teknisella toimenpiteel1& suojattu teos
jajollaon 14 &n 3 momentin, 15, 16, 16 atai
17 &ntai 25d 8n 2 momentinta 25f 8n 2
momentin nojalla oikeus kadyttaa teosta, tulee
olla mahdollisuus kéayttda teosta siltd osin,
kuin se on tarpeen mainitussa lainkohdassa
séadetyn tekijdnoikeuden rajoituksen hyo-
dyntamiseksi. Mainitut tekijanoikeuden rajoi-
tussdannokset kuuluvat direktiivin 6 artiklan
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4 kohdan 1 alakohdassa mainittuihin rgjoi-
tuksiin.
Pykalan 1 momentin sddnnoksess tarkoite-

katsella tai kuunnella tai muuten kayttda.
T&8laiseen tallenteeseen voi kuitenkin olla lii-
tettyna sellainen suojakeino, joka estéd ed-
merkiksi teoksen kopioinnin rajoitussaan-
noksen sallimaan tarkoitukseen tai rgoitus-
sédannodksen mahdollistaman muun hyddyn-
tamisen.

Teos voi olla saatavilla myds avoimessa
tietoverkossa siten, ettéd sen kopiointi ja edel-
leen hyodyntaminen on teknisell& suojauksd -
la estetty. Samoin radio- tai televisioldhetys
voi olla siten teknisella suojauksella suojattu,
etta [dhetysta voi kuunnellata katsella mutta
sen tallentaminen tai muu hyddyntdminen on
estetty.

Pykaldn 2 momentissa sdadetéan, ettd teki-
jan on tarjottava 1 momentissa tarkoitetulle,
sdannoksen ehdot tayttéavalle rajoituksen
hyodyntdjdlle keinot kayttda teosta momen-
tissa tarkoitettujen lainkohtien mukaisesti
siina tapauksessa, ettel kayttgjalla ole teknis-
ten toimenpiteiden takia keinoja teoksen
kayttamiseen.

Momentin jalkiosassa sdadetdén toimenpi-
teista siind tapauksessa, ettel tekija tarjoa
edell& momentissa séadetyn mukaisesti kel -
noja teoksen kayttdmiseen tai ettel teoksen
kéayttd ole tullut mahdolliseksi vapaaehtoisin
toimenpitein, kuten tekijdiden ja teosten
kéayttgjien valisin sopimuksin tai muin jar-
jestelyin. Téssd tapauksessa asia ratkaistaan
54 8:n mukaisesti valimiesmenettelyssa. Td-
[6in valimiehet voivat ratkaista, miten ja mil-
nen aineiston kaytdon mahdollistamista kos-
keva erimielisyys ratkaistaan. Vaimiehet
voivat esimerkiks velvoittaa tekijan anta
maan teoksen kéytettdvdksi suojaamatto-
massa muodossa tai luovuttamaan tarvittavan
purkuavaimen. Mainitun 54 §:n 4 momentin
mukaan asian ratkaisee tuomioistuin, jos asi-
anosainen kieltaytyy asian ratkaisemisesta
valimiesmenettel yssa.

Ehdotettavan 50 ¢ 8:n 1 momentissa mai -
nitut tekijanoikeuslain sédnnokset, joiden no-
jalla teknisella suojauksella suojatun teoksen

kéyttd voi tulla kayttdan vaatimuksesta
mahdollistettavaksi, koskevat vain erittéin
pientd maarda tekijanoikeuden rajoituksia.
Useimmiten nédissa tapauksissa aineiston
kayttgjana on jokin laitos tai muu yhteiso.

Aineiston kayttoa ylioppilastutkinnossa tai
vastaavanlai sessa kokeessa 14 8&:n 3 momen-
tin perusteella 50 ¢ §:n sd8nnds voi koskea
l&hinn& silloin, kun kyse on digitaalisessa
muodossa suoritettavasta kokeesta.

Erédissa laitoksissa tapahtuva gjansiirtonau-
hoitus voisi 15 8:n tapauksissa tulla mahdot-
tomaksi 1ghinna silloin, jos nauhoitus suorite-
taan digitadlisilla laitteilla ja |éhetyksen nau-
hoittaminen on teknisesti estetty. Taldin
nauhoittamisen estolla olisi 15 8:ssd tarkoi-
tettuja laitoksia lagjempaakin merkitysta
myds yksityisen gjansiirtonauhoituksen esty-
essd. Keskeisten aojen, toisin sanoen laite-
valmistajien, oikeudenhaltijoiden ja aineiston
kéyttgjien, keskindisten neuvottelujen tarve
olisi tall6in suuri.

Arkistoissa, kirjastoissa ja museoissa 16 ja
16 a 8&:n nojalla tapahtuvaa teosten kayttda
50 ¢ 8&n sdannokset voivat koskea |&hinna
silloin, kun kokoelmiin fyysisina tallenne-
kappaleina (CD-, CD-ROM- tai DVD-levyi-
nd) hankitun aineiston suojana on kaytetty
teknisté suojausta. Koska direktiivin 5 artik-
lan 3 kohdan n alakohta e sali lisenssi- tai
sopimusehtojen vastaista valittamista yleisol-
le laitoksen sisdllg, sdédnnoksen soveltaminen
rgjoittuis vain laitoksen sisdiseen kayttoon
tapahtuvaan  kappaleen  valmistamiseen.
Mahdolliset ongelmat koskevat yhtéléisesti
koko laitoskenttdd. Keskeisten alojen, toisin
sanoen oikeudenhaltijoiden, kustantgjien ja
aineiston kayttgjien, keskindisten neuvottelu-
jentarve olisi tall6in suuri.

Lain 17 8n sé&nnds teosten saattamisesta
vammaisten kaytettdvaksi koskee kappaleen
vamistamista erilaisissa laitoksissa tai yhte-
sbissd. Sadnnos e koske pykaan 1 momert-
tia lukuun ottamatta vammaisten omasta toi-
mesta tapahtuvaa kappaleen valmistamista.
Siten 50 ¢ 8§:44 sovellettaessa mahdollisesti
esiintyvdt ongelmat tulevat kayténnossa la-
tosten ja oikeudenhaltijoiden vdilla neuvo-
teltaviksi.

Myds oikeudenhoitoa ja yleista turvalli-
suutta koskevan 25 d 8:n 2 momentin sovel-
tamisessa voi esiintya poikkeuksellisia tilan-



teita, joissa 50 ¢ 8:n séénndsten soveltaminen
voi tulla gjankohtaiseksi. Oikeudenhoitoa ja
yleisté turvallisuutta koskevaan lainséadan-
t6on, esimerkiksi pakkokeinolai nséadantoon,
sisdltyy sdannoksig, joiden nojalla teknisia
suojauksia voidaan purkaa myds ilman lupaa.
Téallaiset tapaukset kuuluvat direktiivin 9 a-
tiklan alueeseen.

Edellytyksend &anitallenteen kéayttamiseen
radiossa tal televisiossa lahettémiseen voi d-
la, etté se voidaan tallentaa |8hettémista var-
ten esimerkiksi tietokoneen muistiin. L&he-
tysteknisen tallentamisen mahdollistava ra
joitussaannds sisdltyy 25 f §:n 2 momenttiin.
Mahdolliset teknisesti suojattujen aanitallen-
teiden lahetyskayttéon liittyvéat ongelmat

sia.

Edella esitetyt esimerkit mahdollisista 50 ¢
8:n sdanndsten soveltamistilanteista osoittar
vat, ettd mahdolliset ongelmat koskevat
useimmiten yksityishenkiléiden sijasta koko-
naisia aloja. Y leisperustelujen jaksossa 3.1.2.
on direktiivin 6 artiklan kohdalla viitattu ta-
peeseen tarkastella teknisten suojakeinojen ja
suojattujen teosten markkinoita sekd niiden
kehitystd. Taman tarkastelun yhteydessa voi-
daan myo6s arvioida mahdollisia lainséadan-
nén muutostarpeita.

Pykdldn 3 momentissa séadetdén direktii-
vin 6 artiklan 4 kohdan 4 alakohdan €eli niin
sanotun sahkoisen kaupankdynnin turvalau-
sekkeen mukaisesta tilanteesta. Pykdléan 1 ja
2 momenttia ei sovelleta sellaiseen teokseen,
joka on vélitetty yleisolle sovituilla ehdoilla
siten, ettd yleisdon kuuluvilla henkilGilla on
mahdollisuus saada teos saataviinsa itse va-
litsemastaan paikasta ja itse valitsemanaan
aikana. Jos teos on hankittu tietoverkon kavi-
ta sovituilla ehdoilla, siihen sisdllytettya tek-
nisté suojausta e voida vaatia 50 ¢ 8:n séan-
nosten mukaisesti purettavaksi, vaan téssa
tapauksessa hankinnan ehdot médrittelevat
sen, missa lagjuudessa ja millé tavalla teosta
saadaan kayttéa.

Pykdldn 4 momentiksi ehdotetaan liitettéd
vaks pykaan soveltamisalan selvennys, jon-
ka mukaan pykdan 1 ja 2 momentin séan-
nokset koskevat tekijan liséksi myds sitg, jo-
ka tekijan luvalla saattaa teoksen yleison see
taviin. Selvennyksella pyritéén saattamaan
séannoksen soveltamisalan piiriin kaikki ti-
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lanteet, joissa teknisia toimenpiteita todelli-
suudessa kaytetéan teosten suojana. On pe-
rusteltua, ettéd mainittu taho voi toimia tekijan
puolesta myds 50 ¢ 8:n mukaisessa tilantees-
sa.

Pykdan 5 momentissa séadetdan, ettei py-
kdlan 1 ja 2 momenttia sovelleta tietokoneoh-
jelmaan. Direktiivi edellyttéa télaista lain-
séadéantoratkai sua.

50d & Oikeuksien sahkoiset hallinnointi-
tiedot. Pykdla sisédltéd direktiivin 7 artiklan
mukaiset sddnnokset oikeuksien sdhkoisten
hallinnointitietojen suojasta.

Pykalan 1 momentissa madritelldan se, mil-
laiset oikeuksien hallinnointitiedot kuuluvat
suojan piiriin. Saannbksessa tarkoitettuja a-
keuksien halinnointitietoja ovat kaikki oi-
keudenhaltijoiden suojattuun aineistoonsa si-
sdllyttémét teoksen tunnistetiedot, tekijaa tai
oikeuksien muuta haltijaa koskevat tiedot -
k& tiedot teoksen kaytttehdoista. S&annd k-
sessa tarkoitettuihin  tietoihin - rinnastetaan
myos téllaista tietoa tarkoittavat numerot ja
koodit. Tama vastaa direktiivin 7 artiklan 2
kohdan mukaista maérittelyd. Oikeuksien
muulla haltijalla tarkoitetaan oikeuksien siir-
ronsagjaa kuten kustantgjaa. Ehdotettavan 50
e 8:n sadnnoksen kautta 50 d §:n séannoksia
sovelletaan myos lahioikeuksien haltijoihin
ja sugjan kohteisiin seka niihin liittyviin tie-
toihin.

Séannoksen piiriin kuuluvien hallinnointi-
tietojen tulee olla tekijanoikeuslain mukaan
suojatun teoksen kappaleessa tai ndiden tieto-
jen tulee ilmeté teosta yleistlle vélitettaessa.
Pykddan 1 momentin sdanntksen mukaan
edelld mainittuja tietoja e saa poistaa eika
muuttaa. S&8nnos on direktiivin 7 artiklan 1
kohdan a alakohdan mukainen.

Oikeuksien hallinnointitiedot on voitu aset-
taa esimerkiksi vesileimateknologiala CD-
tai DVD-levyihin, ja niista voivat ilmeta le-
vyyn sisdltyviin teoksiin ja muihin suojan
kohteisiin liittyvat oikeudet. Mikdali ves-
leimateknologia on yhdistetty kopioinnines-
tojérjestelméan, vesileimasta wivat ilmeta
myds ne tavat, joilla oikeudenhaltija haluaa
aineistostaan maarata.

Téalainen suojatun aineiston tunnistamisek-
S asetettu tekninen ratkaisu voi olla suunni-
teltu toimimaan myos siten, etté oikeuksien
hallinnointitiedot ilmenevét vasta teosta e -
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solle vdlitettdessa. Téllainen voi olla esimer-
kiks elokuvan &niraitaan sisdllytetty tieto
oikeudenhaltijasta ja siitd4, miten teosta saa
kéyttéd. On myods mahdollista, ettd oikeuksi-
en halinnointitiedot sisdltdva tekninen ra-
kaisu on ohjelmoitu reagoimaan teoksen lo-
piointiin ja muuttamaan tietoja niin, etta lu-
vattomasti kopioidut levyt voidaan helposti
tunnistaa.

Pykdan 2 momentin sdénnoksella kielle-
téén tekijanoikeuslain mukaan suojatun teok-
sen kappaleen levittdminen yleisdlle tai maa
hantuonti  yleisolle levittdmista varten seka
teoksen véittaminen yleisdlle siten, ettd a-
keuksien sahkdiset hallinnointitiedot on lu-
vatta poistettu teoksesta tai ettd niitd on Iu-
vatta muutettu. S&8nnds on direktiivin 7 a-
tiklan 1 kohdan b alakohdan mukainen.

Kiellon rikkominen ehdotetaan rangaista-
vaksi 56 f 8:ssd oikeuksien sdhkdisten hallin-
nointitietojen loukkausrikkomuksena. Rikos-
lain 49 lukuun ehdotetaan ankarampaa ra-
gai stussdannosta.

Pykdéan 3 momentin mukaan 50 d 8:ssd
tarkoitettuina oikeuksien hallinnointitietoina
pidetdan sellaisia tietoja, jotka tekija tai joku
muu hdnen puolestaan tai luvallaan on teok-
seen asettanut. S88nnds on pykadlan sovelta
misalaa koskeva selvennys. Tekijan luvalla
tapahtuvan tietojen asettamisen osalta ehdo-
tettava sédnnds vastaa edelld 50 a 8§:ssa
omaksuttua ratkaisua. S&annosta on perustd -
tu mainitun 50 a 8:n yhteydessa. Sadnnoksen
mukaan tekijan asettamina tietoina pidetdan
myos sellaisia tietoja, joita muukin kuin teki-
ja, esimerkiks teoksen kaupallinen hyddyn-

50 e 8. Soveltaminen 5 luvun l&hioikeuk-
siin. S&&nndksen mukaan 5 a luvun s&&nNno k-
sida teknisista toimenpiteistd ja oikeuksien
séhkdisista halinnointitiedoista sovelletaan
vastaavasti 5 luvun sd@nndsten mukaisiin
suojan kohteisiin ja niiden oikeuksien halti-
joihin.

Saannoksid ehdotetaan sovellettaviksi kaik-
kiin 5 luvun sdnndsten mukaisiin suojan
kohteisiin ja niiden oikeuksien haltijoihin ja
niin ollen direktiivin séantelemia suojan koh-
teitajaoikeudenhaltijoitalagjemmalle.

6 luku. Erindisia maarayksia

54 8. Véalimiesmenettely. Pykalan edelle li-
sdtdan sen sisdltod kuvaava véliotsikko.

Pykaldan sisdltyvat sdannokset tiettyjen
asioiden ratkaisemisesta erimielisyyden sd-
tuessa véalimiesmenettelyssd. Tarkemmat
sadnnokset véalimiesmenettelystd sdadetéén
valtionewoston asetuksella.

Pykdlan 1 momentin useiden kohtien nmu-
kaan vélimiehet voivat antaa luvan suojatun
aineiston kayttdmiseen. Vadimiehet maarés:
véat talléin myods luvan ehdot, korvauksen
suuruuden ja erdantymisen sekd maksuajan-
kohdat, suojatun aineiston kéyton raportoin-
tiin liittyvét velvoitteet, luvan keston ja muut
tarpeelliset seikat.

Pykdldan 1 momentin 1 kohtaan lisatdan
viittaus 17 8n 4 momenttiin, joka koskee
korvausta kappaleiden valmistamisesta myy-
tavéks tal vditettavéks vammaisille. Kor-
vausta koskeva erimielisyys ehdotetaan siten
ratkaistavaks valimiesmenettelyssa. Viittaus
47 8&n 1 momenttiin muutetaan viittaukseksi
47 8:n 2 ja 3 momentissa tarkoitettuihin &én-
talenteen ja kuvallisen musiikkitallenteen
kayttokorvauksiin.

Momentin 2—5 kohtaan ehdotetaan teht&
viksi  sopimuslisenssikonstruktion muutok-
sesta aiheutuvat tekniset tarkistukset. Maini-
tuissa kohdissa viitattaisiin 26 §:ssé tarkoite-
tun luvan myoéntdmiseen 54 §:n 1 momentin
kohdassa mainitun sektorisadnndksen muka-
sesti.

Momentin uudeksi 6 kohdaksi ehdotetaan
liséttavaks viittaus tekijan ja kayttdan vali-
sen asian ratkaisemiseen 50 ¢ §:n 2 momen-
tissa tarkoitetussa tapauksessa, joka koskee
teknisin toimenpitein suojatun teoksen kéayt-
témista 50 ¢ 8:n 1 momentin mukaisesti.

Pykalan nykyinen 2 momentti, joka sisdltéa
viittauksen asian ratkaisemiseen véalimiesme-
nettelystéd annetun lain mukaisesti, ehdote-
taan séilytettéavaksi ennallaan.

Pykdlan 3 momenttiin, jonka mukaan 54
8:n nojalla annetulla luvalla on sama vaiku-
tus kuin sopimuslisenssijérjeston myontama-
|1& luvalla, ehdotetaan tehtaviksi sopimusli-
senssikonstruktion muutoksesta aiheutuvat
tekniset tarkistukset. S&nnoksessa viitatta-
siin 26 8:ssé tarkoitetun luvan mydntémiseen
54 8&n 1 momentin 2—5 kohdassa mainittu-



jen sektorisddnnosten mukai sesti.

Pykdlddn 4 momenttiin, joka koskee 1
momentissa tarkoitetun asian saattamista
tuomioistuimen ratkaistavaksi, ehdotetaan
tehtavaksi kielellisia tarkistuksia, jotka eivét
muuta momentin sisaltoa

54 a 8. Opetus ansiotarkoituksessa. Pyk&
lan edelle lisdtéan sen sisdltod kuvaava vé-
liotsikko.

54 b 8. Aanitallenteen ja kuvallisen musiik-
kitallenteen kayttamisesta maksettava korva-
us. Pykdlan edelle lisitdan sen sisdltéa ku-
vaavavdliotsikko.

Pykalan uudeksi 2 momentiksi ehdotetaan
listttavaksi sdannds &anitallenteen korvauk-
sen eraantymisesta maksettavaksi tilanteessa,
jossa korvauksesta ei ole sovittu ennen 47
8:n 1 momentissa tarkoitettua kayttéamista.
Saannoksen mukaan tédllaisessa tapauksessa
kuluttua siité, kun 46 8:ssé tarkoitettua laitet-
taon kéytetty 47 8:n 1 momentin mukaisesti.

Ehdotettava séénnos téaydentéa 47 8&:n mu-
kaisia korvauksia koskevaa sdantelya méaarit-
telemdlla 47 8:ssd tarkoitetun julkisesta esit-
tamisesta, yleisolle vélittdmisesta ja edelleen
|&hettdmisestda  maksettavan  korvauksen
erédntymisgjankohdan. Vakiintuneissa kéyt-
tgjien ja oikeudenhaltijoiden vélisissa sop-
mussuhteissa korvauksesta sovitaan ennen
kéyttoa. Ehdotettavaa séanndsta sovelletaan
silloin, kun kéyton korvauksesta el ole sovit-
tu ennen kayttoa.

Pykdldn uuden 3 momentin viittaussaan-
noksen mukaan 1 ja 2 momentin sdannoksia
sovelletaan vastaavasti myds kuvallisen mu-
siikkitallenteen kaytosta 47 §:n 3 momentin
mukaisesti maksettaviin korvauksiin.

55 8. Tekijanoikeusneuvosto. Pykéan edel-
le lisétéan sen sisdltda kuvaava valiotsikko.

Pykalan 2 momentin asetuksenantovaltuu-
teen tehdé@én tekninen tarkistus. Tarkemmat
saannokset  tekijanoikeusneuvostosta anne-
taan valtioneuvoston asetuksella.

7 luku. Rangaistusja korvausvelvolli-

Ssuus

56 8. Rikoslain rangaistussaannokset. Py-
kélan edelle lisdtéén sen sisdltod kuvaava \é-
liotsikko.
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Pykaldan lisétéan viittaukset rikoslain 49
lukuun ehdotettaviin  séénnoksiin teknisen
suojauksen Kiertéamisestd, teknisen suojauk-
sen kiertdmiskeinorikoksesta seké oikeuksien
sdhkdisten hallinnointitietojen loukkausri-
koksesta.

56 a 8 Tekijanoikeusrikkomus. Pykaléan
edelle lisdtéén sen sisdltda kuvaava vdiot-
sikko.

Pykaan 1 momentin 1 kohdassa oleva vaa-
timus, jonka mukaan tekijanoikeusrikkomuk-
sena rangaistavan teon tulee olla tahallinen
ta tapahtua torkedstd huolimattomuudesta,
ehdotetaan nimenomaisesti koskemaan myo6s
1 momentin 2 kohdan s&&nnosta siirtamalla
ilmaisu "tahalaan tai torkeéstd huolimatto-
muudesta’ momentin 1 kohdasta momentin
akuun. Muutoksella selkeytetddn 1 momen-
tin 2 kohdan séénndsta.

Voimassa olevassa sddnndksessa mainitun
rangaistavan teon tahallisuus on luettavissa 1
momentin 2 kohdasta, jonka mukaan laitto-
masti valmistetun teoksen kappaleen maa
hantuojan on tiedettéva tai hanella on oltava
perwsteltu epéily siitéd, ettd teoksen kappale
on vamistettu sellaisissa olosuhteissa, etta
valmistaminen Suomessa olisi ollut rangais-
tavaa tekijdnoikeuslain mukaan. Tieto tai pe-
rusteltu epéily siitd, ettéd teoksen kappale on
laittomasti valmistettu, ehdotetaan séilytetta
vaks 1 momentin 2 kohdan tunnusmerkis-
tOssa.

Teknisend muutoksena muutetaan pykalan
1 momentin 1 kohdan 54 b 8:8&n kohdistuva
viittaus viittaukseksi 54 b §n 1 momenttiin.
Liséksi 1 momentin 1 kohtaan ehdotetaan
tehtavaksi kielellisia tarkistuksia, jotka eivat
muuta sdannoksen sisaltoa.

Pykdlan 1 momentin 2 kohtaa ehdotetaan
muutettavaksi siten, ettd nykyisin rangaista
vuuden edellytyksend oleva maahantuonti
yleisdn keskuuteen levitettavaksi muutetaan
pelkéksi maahantuonniksi. Rangaistavaksi
tuid siten myos tekijanoikeutta loukkaavan
teoksen kappaleen tuonti maahan ilman lev-
tystarkoitusta. Rikkomuksesta voitaisiin tuo-
mita sakkorangaistus.

Ehdotettavalla muutoksella my6s laitto-
masti valmistettujen teoskappaleiden tuonti
yksityiseen kayttoon tulisi rangaistavaksi -
kijanoikeusrikkomuksena. Ehdotusta on kési-
telty yleisperustelujen jaksossa 3.2.16.
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Nykyisen 56 a 8:n 1 momentin 2 kohdan
sadnnosta henkildn tietoisuudesta ehdotetaan
sovellettavaksi my6s uuden sdannoksen mu-
kaiseen rangaistavaan tuontiin maahan tai
Suomen aueelle kolmanteen maahan kulje-
tettavaksi. Pykdlan 1 momentin akuosaan
ehdotettavalla muutoksella my6s tahallisuus
tal térkea huolimattomuus tulevat rangaista-
van teon edellytyksiksi.

Tekijanoikeusrikkomuksena  ehdotetaan
saanneltavaksi myos laittomasti valmistettu-
jen teoskappaleiden kolmanteen maahan
suuntautuva kauttakulkutuonti. Pykaéan 1
momentin 2 kohtaan ehdotetaan lisdysta,
jonka mukaan tekijénoikeusrikkomuksena
pidettéisiin myds sellaista Suomen alueelle
tapahtuvaa tuontia, jorka padmaérana on ku-
jettaa  laittomasti  valmistettu teoskappale
edelleen kolmanteen maahan. Mainitussa 2
kohdassa nykyisin rangaistavuuden edelly-
tykseksi sdadetty tietoisuus tai perusteltu syy

mistettu, ehdotetaan koskemaan myds nyt
ehdotettavaa sdannosta.

Ehdotettavalla sdannoksella on tarkoitus
sadtda rangaistavaksi sellainen Suomen alu-
eelle tapahtuva tuonti, jossa laittomasti val-
mistettua teoksen kappaletta ei tuoda yleisol-
le levitettavéks tai muuten maahan, vaan
jossa teoskappale tuodaan Suomen alueelle
Suomen kautta kolmanteen maahan kuljetet-
tavaksi.

Saannoksessa tarkoitetut ulkomailta tuodut
ja kolmanteen maahan kuljetettavaks tarkoi-
tetut tekijanoikeutta loukkaavat teoskappa
leet voisivat olla Suomessa vapaa-aueella,
vapaavarastossa, jalleenviennin kohteena, u-
koiseen passitukseen asetettuja, tullivarastos-
sa, sisdisen jalostuksen menettelyssg, tulli-
valvonnassa tapahtuvan valmistuksen muka-
sessa menettelyssa tai véliaikaisesti maahan
tuotuja taikka muutoin tulivalvonnassa.

Sekd laittomasta maahantuonnista etta
kauttakulkutuonnista voidaan 57 &n 1 no-
menttiin ehdotettavan muutoksen mukai sesti
tuomita tekijalle maksettavaksi kohtuullinen
hyvitys. Laittomasti valmistetut teoskappa
leet voidaan my6s maaréta havitettavaksi 58
8:n sddnnodsten mukaisesti.

Pykdlan 2 momenttiin, jossa on sdddetty
teki janoikeusrikkomuksen ulkopuolelle tie-
tyt, tietokoneohjelmista ja tietokannoista

yksityiseen kdyttéon tapahtuvat laissa kielle-
tyt kappaleen valmistamiset, ehdotetaan lisd-
tavéks viittaus teoksen kayttdmiseen lain
11 8:n 5 momentin vastaisesti. Siten muuta-
man kappaleen vamistaminen yksityista
kayttoa varten laittomasti valmistetusta teos-
kappaleesta tai laittomasti yleisolle valitetys-
t4 teoksesta e olisi rangaistavaa tekijan-
oikeusrikkomuksena. Rankai sematta jéavasta
teosta voidaan kuitenkin tuomita 57 8:n mu-
kainen hyvitys ja korvaus. Laittomasti val-
mistetut teoskappaleet voidaan myés tuomita
havitettavaksi 58 8:n mukaisesti. Ehdo tetta-
vaa sadnnosta on kasitelty 11 8:n muutoksia
koskevissa yksityiskohtaisissa perustel uissa.

56 b 8. Salassapitovelvollisuuden rikkomi-
nen. Pykadlan edelle lisdtdan sen sisdltba ku-
vaava véliotsikko.

56c8  Tietokoneohjelman  suojauksen
poigovalineen luvaton levittaminen. Pykadlan
edelle lisdtéén sen sisdltda kuvaava vdiot-
sikko.

Tietokoneohjelmaa suojaavan teknisen suo-
jauksen purkuvélineen levittdmiskiellon ran-
gaistussddnnds ehdotetaan  muutettavaksi
tasmélisemmin vastaamaan tietokoneohjd-
mien oikeudellisesta suojasta annetun direk-
tiilvin 91/250/ETY 7 artiklan 1 kohdan ¢ d&
kohdan séénnosta.

Saannoksen kriteeri "ansiotarkoituksessa'
ehdotetaan direktiivin  sédnndksen tavoin
koskemaan vain purkuvéineen hallussapitoa
yleisdlle levittdmistd varten. Rangaistavaa
yleistlle levittémista olisi ehdotettavan muu-
toksen jalkeen myds muuten kuin ansiota-
koituksessa tapahtuva suojauksen purkuvali-
neen levittdminen.

Rikosnimikkeeseen ehdotetaan tehtévaksi
selventdva muutos. Koska tekijanoikeusla
kiin ehdotetaan uusia teknisiin toimenpite-
siin  kohdistuvia rangaistusséannoksia ja
myds muussa lainsdddannossa jo on vastea
via rangai stusséannoksia, 56 ¢ 8:n rikosnimi-
ke ehdotetaan muutettavaksi "tietokoneoh-
jelman suojauksen poistovélineen luvatto-
maksi |evittamiseksi”.

Pykaldan ehdotetaan lisdksi tehtavaksi kie-
lellisia tarkistuksia, jotka eivat muuta mo-
mentin sisaltoa.

56 d 8. Selvitysvelvollisuuden rikkominen.
Pykalan edelle lisdtéén sen sisdltdvd kuvaava
valiotsikko.



56 e 8. Teknisen toimenpiteen loukkausrik-
komus. Uuden 56 e 8:n1 ja 2 kohta siséltavéat
rangaistussaannokset 50 a ja 50 b 8:ssd s&
dettyjen kieltojen rikkomisesta. Joka tahd-
laan tai torkedstd huolimattomuudesta rikkoo
50 a 8&:n teknisen toimenpiteen kiertémisen
kieltoa tai 50 b 8:ssd tarkoitettua teknisen
toimenpiteen kiertédmiskeinojen valmistami-
sen tal levittdmisen kieltoa, on tuomittava
teknisen toimenpiteen loukkausrikkomukses-
ta sakkoon, jollei teko ole rangaistava rikos-
lain 49 luvun 3 8:ssd tarkoitettuna teknisen
suojauksen kiertdmisend tai luvun 4 8:ssd
tarkoitettuna teknisen suojauksen kiertémis-
keinorikoksena.

K oska teknisen suojauksen purku- tai kier-
tdmisvalineen valmistamista, maahantuontia
ja levittamista koskevan, 50 b §:ssi tarkoite-
tun kiellon rikkomisella el voi olla asian-
omistgjaa, syyteoikeus mainitun pykalan
mukaisen kiellon rikkomisesta on vain vird-
lisella syyttgala. Tastéd ehdotetaan sdddetté
vaksi 62 8:n 1 momentissa.

Pykalan sddnnokset tayttavat direktiivin 6
artiklan vaatimuksen riittavasta oikeudelli-
sesta suojasta.

56 f 8. Oikeuksien sahkdisten hallinnointi-
tietojen loukkausrikkomus. Pykdaléassa saéde-
tédn rangaistus 50 d 8:ssd sdadetyn kiellon
rikkomisesta, jollei teko ole rangaistava ri-
koslain 49 luvun 5 8:ss tarkoitettuna oike-
uksien hallinnointitietojen loukkausrikokse-
na. Rangaistuksena |oukkausrikkomuksesta
voidaan tuomita sakko.

Pykdldn mukaan rangaistava kiellon rik-
kominen on kyseessa silloin, kun 50 d &:n
oikeuksien sdhkdisten hallinnointitietojen
poistamista tai muuttamista koskevaa kieltoa
tai kieltoa saattaa yleison saataviin teoksia,
joista mainitut tiedot on poistettu tai muutet-
tu, rikotaan tahallaan tai torkedstd huolima-
tomuudesta. Rangaistavuuden edellytyksena
on lisaksi, etta teon tekija tietdé tai hanella on
aiheuttaa, mahdollistaa ta salaa tekijanoi-
keuslain mukaisten oikeuksien loukkauksen
tal helpottaa niiden loukkausta.

Pykalan sddnnokset tayttavét direktiivin 7
artiklan vaatimuksen riittavasta oikeudelli-
sesta suojasta.

57 8. Hyvitysja korvaus. Pykadlan edelle li-
sdt88n sen sisdltod kuvaava valiotsikko.
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Pykdlan 1 momenttiin ehdotetaan lisétté
vaks sddnnos, jonka mukaan hyvitysvelvol-
lisuus koskisi teoksen kayttdmisen liséksi 56
a 8n 1 momentin 2 kohtaan ehdotettavien
muutosten mukaisesti my6s ulkomailla lait-
tomasti valmistettujen teoksen kappaleiden
tuontia maahan tai Suomen aueelle riippu-
matta siita, levitetddnkd teoksen kappaleita
yleisdlle Suomessa vai vieddankd ne kolman-
teen maahan.

Pykdlan 2 momentin sddnnds, jonka mu-
kaan hyvityksen lisdksi on suoritettava kor-
vaus muustakin menetyksesta seka karsimyk-
sesté ja muusta haitasta, jos kdyttéminen ta
pahtuu tahallisesti tai tuottamuksesta, ehdote-
taan sdilytettavéksi ennallaan. Séanndkseen
tehdaan kielellisia tarkistuksia, jotka eivét
muuta sen sisdltoa

Pykdldn 3 momenttiin ehdotetaan lisdtté
viksi viittaukset teknisten toimenpiteiden
kiertamista koskevaan tekijanoikeuslain 56 e
§:n 1 kohdan ja rikoslain 49 luvun 3 &n ran-
gaistussdannokseen sekd oikeuksien sahkoi-
sia hallinnointitietoja koskevaan tekijanoi-
keuslain 56 f 8:n jarikoslain 49 luvun 5 8n
rangai stussaannokseen.

Momentin mukainen korvausvelvollisuus
menetyksestd, karsimyksestéa ja muusta ha-
tasta ehdotetaan ulotettavaksi lain 56 a 8:n 1
momenttiin ehdotettavien muutosten kautta
myos laittomasti valmistettujen teoskappa
leiden maahantuontiin ja tuontiin  Suomen
aueelle edelleen kolmanteen maahan kulje-
tettavaksi. Korvaus voidaan tuomita, jos
henkild syyllistyy momentissa mainittujen
rikoslain tai tekijanoikeuslain sdanndsten
mukaan rangai stavaan tekoon.

Pykdldan 4 momentissa saddetdan vahin-
gonkorvauslain (412/1974) soveltamisesta 2
ja 3 momentissa tarkoitettuihin korvauksiin.
S&annds ehdotetaan séilytettéavaksi ennallaan.
S&annokseen tehdaan kielellisia tarkistuksia,
jotkaeivat muuta sen sisaltoa.

58 8. Menettamisseuraamus Pykdan edel-
le lisétéan sen sisdltda kuvaava valiotsikko.

Pykaan 1 momenttia ehdotetaan muutetta-
vaks siten, ettd laittomasti valmistettu teok-
sen kappale voidaan madréta havitettéavaksi
tal menetettévaksi paitsi silloin, kun se on
vastoin tekijanoikeuslakia vamistettu, muu-
tettu, tuotu maahan tal saatettu yleison saata
viin, myos silloin, kun se on tuotu Suomen
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alueelle edelleen kolmanteen maahan kulje-
tettavaksi.

Pykdlan 1 momenttia ehdotetaan lisaksi
muutettavaks siten, etta sen nojalla voitaisiin
tuomita havitettdvaksi myos 50 b 8:ssa ta-
koitettu teknisen suojauksen laiton purku tai
kiertdmisvdline, joka on vamistettu, tuotu
maahan yleisolle levittdmista varten, levitetty
yleisolle, myyty, vuokrattu, mainostettu tai
pidetty hallussa kaupallisessa tarkoituksessa.
Mainittu purkuvéline voi olla esimerkiksi tie-
tokoneohjelma, tekninen laite tai laitteen osa.

Purku- tai kiertdmisvalineen havittdminen
olisi ehdotettavan sdanntksen mukaan mah-
dollista my&s silloin, kun purkuvélinetta on
kaytetty teknisen suojauksen purkamiseen
vastoin 50 a 8:ssé tarkoitettua kieltoa. Havit-
tdminen voi tapahtua asianomistgjan vaati-
muksesta. Jos on rikottu 50 b §:ssa sdddettya
purkuvalineen valmistamisen ja levittémisen
kieltoa, purkuvdineen havittémismaéarays
voidaan antaa vain virallisen syyttgjan vaa-
timuksesta, koska pelkén purkuvélineen val-
mistamista tai levittdmista koskevassa asiassa
e ole asianomistgjaa.

Edella mainittujen muutosten liséksi 1
momenttiin ehdotetaan tehtévéaks kielellisia
tarkistuksia, jotka eivat muuta momentin $-
saltoa.

Pykalan uudeksi 2 momentiksi, jolloin ry-
kyinen 2 momentti siirtyy 3 momentiksi, eh-
dotetaan otettavaksi sd@annds, jonka mukaan
sellaisissa rikkomustapauksissa, joissa seu-
raamus voidaan madrata rangaistusmaarays-
menettelyssd, 1 momentissa tarkoitetun teok-
sen kappaleen havittdmista koskevan maéré
yksen vois antaa myds rangaistusmaarayk-
sen antgja. Mé&arays voitaisiin antaa, jos teok-
sen kappale on vastoin tekijanoikeuslakia
vamistettu tai levitetty yleisille taikka 56 a
8:n 1 momentin 2 kohdassa tarkoitetulla t&
valla tuotu maahan tai Suomen alueelle. H&
myds tassa tapauksessa asianomistgjan vaa-
timusta. Muutoksella on tarkoitus helpottaa
ennen kaikkea maahan tuotujen luvattomasti
vamistettujen teosten kappaleiden havittéd
mista.

Pykdéan nykyinen 2 momentti, jonka nu-
kaan 1 momentissa séadettya el sovelleta sii-
hen, joka vilpittdtmassa mielessd on hankki-
nut omaisuuden tai erityisen oikeuden omai-

suuteen, siirtyy 3 momentiksi. Pykalaan lisd
tédn viittaus uuteen 2 momenttiin. Siten
mydskaan pykalan 2 momentin sééannoksia ei
sovelleta vilpittdmassa mielessd omaisuuden
hankkineeseen.

Momentin loppuosan séannokseen, jonka
mukaan rakennusta voidaan asianhaarojen
mukaan madrata muutettavaksi, ehdotetaan
tehtavaksi kielellinen tarkistus, jonka myoéta
sédnnoksesta tulee nykyista havainnollisem-
pi. llmaisu "asianhaarojen mukaan" ehdote-
taan muutettavaksi muotoon "tapauksen ei-
tyispiirteet ja olosuhteet huomioon ottaen".
Muutos e vaikuta sdannoksen sisdltoon ja
soveltamisalaan.

60 8. Rangaistusta ja korvausvelvollisuutta
koskevien sadnndsten soveltaminen eréisiin
lahioikeuksiin. Pykdan edelle lisdtdén sen g-
sdltoa kuvaava vdliotsikko.

Pykéalaan lisittéavien 56 e ja 56 f 8:44n koh-
distuvien viittausten kautta tekijanoikeuslain
rangaistussddnnoksia ehdotetaan sovelletta
viksi myds 5 luvussa séanneltyihin oikeuk-
siin.

60 a 8. Valittdjand toimivan palvelun tar-
jogjan vastuuvapaus. Pykdaan ehdotetaan
sisdllytettavéks  viittaus  tietoyhteiskunnan
pavelujen tarjoamisesta annetun lain
(458/2002) 13—25 8§:&an, jossa sdadetadn \&-
littdjand toimivan palvelun tarjogjan vastuu-
vapaudesta seka tekijanoikeutta ja tekijanoi-
keuden l&hioikeuksia loukkaavan aineiston
saannin estamisesta ja siind noudatettavasta
menettelysta.

Ehdotettava viittausséannds ja prosessioi-
keuden yleisséénnokset tayttavat direktiivin 8
artiklan 3 kohdan vaatimukset. S&8nndsta on
késitelty direktiivin 8 artiklan yhteydessa
yleisperustelujen jaksossa 3.1.2.

61 8. Oikeuspaikka. Pykalan edelle lisataan
sen sisdltda kuvaava véliotsikko.

62 8. Syyteoikeus Pykdldn 1 momenttiin
ehdotetaan lisdttavaks sddnnds, jonka mu-
myo6s 56 e 8:n 2 kohdan mukaista teknisen
toimenpiteen loukkausrikkomusta eli tekn-
sen toimenpiteen poistokeinojen vamista
mista tai levittdmistd koskevan kiellon rik-
komista. Mainittu rikos ei kohdistu suoraan
kehenkaan oikeudenhaltijaan, eika rikoksessa
siten ole asianomistgjaa.



8luku. Lain sovellettavuus

64 8. Lain 64 §:aan sisdltyvia séannoksia 5
luvun soveltamisesta ehdotetaan muutetta
viks siten, ettd sddnnosten viittaukset, jotka
kohdistuvat muutettaviksi ehdotettaviin 5 lu-
vun pykdliin, vastaisivat muutettujen sdan-
nosten sisdltod. Kuten nykyisinkin s8&nno k-
sia sovellettaisiin Suomessa tapahtuvaan suo-
jan kohteiden kayttamiseen.

Pykdldn 4 momenttia, joka koskee 47 8&:n
soveltamista, ehdotetaan muutettavaks siten,
etta 47 8:n 1 ja 2 momentin sédnndksia -
velletaan Suomessa tapahtuvaan julkiseen
esitykseen, alkuperdiseen, muutoin kuin
pyynnostd tapahtuvaan yleistlle valittdmi-
seen ja edelleen |éhettémiseen, jos esitykses-
S8, valittdmisessi tai edelleen 18hettdmisessi
kaytetddn 64 8n 2 momentissa tarkoitettua
laitetta €li 46 8&n mukaista @nitallennetta,
jonka &ani on tallennettu laitteelle Suomessa.

Vastaavasti pykddn 5 momenttia, joka
koskee nykyisin 47 a 8:n soveltamista, ehdo-
tetaan 47 ja 47 a 8:88n tehtdvien muutosten
my6ta muutettavaksi siten, etta 47 8:n 3 mo-
mentin sédnnoksid sovelletaan Suomessa &
pahtuvaan julkiseen esitykseen ja muuhun
kuin pyynndsté tapahtuvaan yleisolle vélit-
témiseen, jos esityksessa tai vélittdmisessa
kaytetdén kaupalisilla markkinoilla yleison
keskuuteen levitettya tai vélitettya kuvallista
musiikkitallennetta, johon on Suomessa td-
lennettu sdvellysteoksen esitys.

Sévellysteos on sddnnoksen mukaan tallen-
nettu kuvalliselle musiikkitallenteelle Suo-
messa, kun musiikkitallenteen 8ani on tallen-
nettu Suomessa joko suoraan kuvallisen mu-
siikkitallenteen 8aneksi tai ensin lain 46 8:ssa
tarkoitetulle laitteelle eli danitallenteelle, jos-
ta se on mydhemmin siirretty kuvalliseen
musiikkitallenteeseen.

64 b 8. Pykaléassa sdéadetdan lain 5 a luvun
sddnndsten alueellisesta soveltamisesta. Eh-
dotettavissa sédnnoksissa 5a luvun teknisen
toimenpiteen kiertamistd, teknisen toimeng-
teen purku- ja kiertdmisvédlineiden vamista
mista, maahantuontia ja levittamista seka oi-
keuksien sdhkdisten hallinnointitietojen pois-
tamista koskevien kieltojen soveltaminen
kytkettéisiin sdnnoksissa tarkoitetun kielle-
tyn teon tekopaikkaan.

Pykdlan 1 momentin mukaan 50 a, 50 b ja
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50 d 8&:ssd sdddettyja kieltoja sovelletaan
Suomessa tapahtuvaan, mainituissa pykéalissa
tarkoitettuun menettelyyn.

Pykdlan 2 momentin mukaan 50 ¢ 8:ss&
sdddettya sovelletaan Suomessa tapahtuvaan
teosten kayttamiseen.

1.2. Lakirikodain 49 luvun

muuttamisesta

18 Tekijanoikeusrikos Tekijanoikeus-
rikosta koskevaan 1 &n 1 momentin 2 koh-
taan, joka koskee esittévan taiteilijan oikeuk-
sien suojan kohdetta, ehdotetaan tehtévaksi
45 &n 1 momentin muuttamisesta aiheutuva
muutos. Tekijanoikeusrikoksena voisi siten
tulla rangaistavaksi myds sellainen kansanpe-
rinteen esitysta koskevan oikeuden loukkaus,
joka on tehty ansiotarkoituksessa ja siten, -
té teko on omiaan aiheuttamaan huomattavaa
haittaa esittavéle taiteilijalle. Muilta osin
pykééan 1 momentti ehdotetaan séilytettavak-
s ennallaan.

Pykdan 2 momenttiin ehdotetaan lisdysta,
jonka mukaan tekijanoikeusrikoksesta voita-
siin tuomita myos se, joka ansiotarkoitukses-
saja siten, ettéd teko on omiaan aiheuttamaan
huomattavaa haittaa tai vahinkoa loukatun
oikeuden haltijalle, tuo Suomen auedlle
edelleen kolmanteen maahan kuljetettavaksi
sdannoksessa  tarkoitetun  tekijénoikeutta
loukkaavan teoksen kappaleen. Sdannoksessa
tarkoitettua laittomasti valmistettujen teos-
kappaleiden tuontia Suomen alueelle edel-
leen kolmanteen maahan kuljetettavaksi on
kasitelty edella tekijanoikeuslain 56 a 8:n yk-
sityiskohtaisissa perusteluissa ja yleisperuste-
lujen jaksossa 3.2.17.

Pykalan uudeksi 3 momentiksi ehdotetaan
tekijanoikeusrikosta koskevaa 1 momentin
sédannosta taydentévaa erityistd rangaistus-
séannosta tietoverkoissa tai tietojarjestelmien
avulla tehtavien tekijanoikeutta loukkaavien
toimien rankaisemiseksi. Ehdotettavan séén-
noksen mukaan tekijanoikeusrikoksesta tuo-
mittaisiin myds se, joka tietoverkossa tai tie-
tojarjestelman avulla loukkaa toisen oikeutta
1 momentissa mainittuihin suojan kohteisiin
siten, ettd teko on omiaan aheuttamaan
huomattavaa haittaa tai vahinkoa |oukatun
oikeuden haltijalle. Néissa tapauksissa teki-
janoikeusrikoksen edellytyksend e olisi ta
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loudellisen hyddyn saamisen tarkoitus eli a-
siotarkoitus.

Séannosta sovellettaessa tietoverkossa ta
pahtuvalla oikeudenloukkauksella tarkoite-
taan sellaista tekijanoikeutta tai |&hioikeutta
loukkaavaa tekoa, joka suoritetaan avoimeen
tietoverkkoon Kkytketyn tietokoneen avulla
joko Internetin avoimessa osassa tai jossakin
verkon suljetussa osassa. Saannoksessa ta-
koitettu tietoverkko voi olla myds jokin muu
kahden tai useamman tietokoneen muodos-
tamatietoverkko .

Tietojarjestelmall& tarkoitetaan tietomurtoa
koskevassa rikoslain 38 luvun 8 §:ssa tarkoi-
tettua tietojarjestelmas, jossa sdhkoisesti tai
muulla vastaavalla teknisella keinolla kasitd -
|88n, varastoidaan tai siirretdan tietoja, taikka
sellaisen jérjestelméan osaa.

Ehdotettavan  sdénntksen  soveltamisen
kannalta ei ole merkitysta silla, onko oikeu-
denloukkauksen tekopaikka tietoverkko vai
tietojarjestelméa.  Sdannodksen  sanamuodon
tarkoituksena on kattaa kaikki ké&yténntssa
esiintyvat tapaukset, joissa toisiinsa verkotet-
tujen tietokoneiden avulla loukataan tekijan-
oikeuksiatai tekijanoikeuksien lahioikeuksia.

Tietoverkossa tai tietojarjestelméssa tehty
laiton teko, jossa tekijanoikeutta e loukata,
voi tulla rangaistavaksi rikoslain 38 luvun 8
8:n mukai senatietomurtona.

Ehdotettavaa 1 8:n 3 momentin sdanndsta
on kasitelty myos yleisperustelujen jaksossa
3.2.18.

3 8. Teknisen suojauksen kiertdminen. Ny-
kyinen rikoslain 49 luvun syyteoikeutta kos-
keva 3 § ehdotetaan siirrettavaks rangaistis-
sadnnosten jalkeen 49 luvun uudeksi 6 8:ksi.

Uudeksi 3 8:ksi ehdotetaan rangai stussaan-
nosta teknisen suojauksen kiertamisesta. Py-
k&l 8ssa séadettéisiin rangaistus sellaisesta te-
oksen suojana olevan tehokkaan teknisen
toimenpiteen kiertdmisestd, joka tapahtuu te-
kijanoikeuslain 50 a 8:ssa sdadetyn kiellon
vastaisesti ja siten, ettd teko on omiaan aite-
uttamaan huomattavaa haittaa tai vahinkoa.

Rangaistukseksi teknisen suojauksen kier-
tdmisestd ehdotetaan sakkoa tai vankeutta
enintéén yks vuosi. Rangaistusasteikko vas-
taa rikodain 38 luvun 8 a 8:n suojauksen
purkujérjestelmérikoksen  rangaistusasteik-
koa.

Ehdotettavassa séannoksessa ei ole rajoitet-

tu teknisen suojauksen kiertémisen tekijoind
kysymykseen tulevien henkilGiden piiria
S&annos antaisi rikosoikeudellista suojaa -
kijanoikeuslain 50 a 8:ssa saédetylle teknisen
toimenpiteen kiertdmiskiellolle. S88nnos ka-
taisi myos 5 luvun l&hioikeuksien suojaksi
asetettujateknisia suojauksia.

Tietoverkkoympéristossd on mahdollista,
ettd joku haittaa aiheuttaakseen tai ideolog-
sista tal muista vastaavista syista laittomasti
tahallaan purkaa aineistosta niita suojaavat
tekniset suojakeinot ja saattaa ndin suojae
mattomiksi saatetut aineistot laittomasti tie-
toverkkoon yleison saataville. Tietoverkoissa
tapahtuvissa toimissa e ole olennaista, kos-
keeko toimi suurta vai pienta aineiston mé
réd. Tietoverkoissa laittomasti yleisdn saa-
taviin saatettu aineisto voi aheuttaa suurta
haittaa purettavan aineiston méarasta riippu-
matta.

Saannoksessa tarkoitettu laittomasti ja ta
hallaan tapahtunut teknisen suojauksen purku
tai kiertdminen e kohdistu vattamatta yh-
teenk&én oikeudenhaltijaan siind lagjuudessa,
etta toimesta kyseiselle oikeudenhaltijalle a-
heutuvan vahingon tai haitan voitaisiin ka-
soa olevan huomattavaa. Edella kuvatut teot
yhdessd aiheuttavat suojattujen aineistojen
oikeudenhaltijoille kokonaisuutena huoma-
tavaa haittaa tai vahinkoa.

Edella kuvatussa tapauksessa on olemassa
useita oikeudenhaltijoita, joiden teoksista tai
muista suojan kohteista tekninen suojaus on
luvatta poistettu. Tehtya rikosta arvioitaisiin
kokonaisuutena siten, ettd saman teon piiriin
katsottaisiin kuuluvan kaikki henkilon teke-
mét suojauksen luvattomat purkamiset tai
kiertdmiset, joiden osalta rikoslain 8 luvun 1
8n 1 momentin 4 kohdassa séadetty kahden
vuoden vanhentumisaika e ole viela kulunut
umpeen. Edell& mainitut purkutoimet muo-
dostaisivat yhden rikoksen, vaikka sen koh-
teena olisikin useita tekijanoikeuslain mu-
kaisten suojan kohteiden oikeuderhaltijoita.

Teosten luvaton yleison saataviin saat tami-
nen tietoverkossa ehdotetaan rangaistavaksi
tekijanoikeusrikoksena rikoslain 49 luvun 1
8:n uuden 3 momentin sé&nndksen mukaan
myos silloin, kun teko on omiaan aheutta
maan huomattavaa haittaa tai vahinkoa |ou-
katun oikeuden haltijalle mutta tekoa e ole
tehty ansiotarkoituksessa. Tapauksissa, joissa



teosta suojaava tekninen toimenpide on ensin
laittomasti kierretty ja teos on sitten saatettu
yleison saataviin tietoverkossa, on kyse kah
desta laittomasta teosta. Ensiksi mainittu teko
voi toteuttaa luvun 3 &:n tunnusmerkiston ja
jalkimmainen luvun 1 8n 3 momentin tun-
nusmerkiston.

Haitan huomattavuutta koskevan vaati-
muksen tarkoituksena on jattda luonteeltaan
vahédisind pidettavét ja vahamerkityksiset a-
keuksien loukkaukset rikossédnnoksen sovel-
tamisen ulko puolelle. Rikossddnndsta sovel-
lettaisiin siten loukkauksiin, joista on aiheu-
hinkoa yksittéisille oikeudenhaltijoille tai
suuremmalle oikeudenhaltijgjoukolle koko-
nai suutena.

Yksittéiselle oikeudenhaltijalle rikoksesta
aiheutuvaa haittaa tai vahinkoa arvioitaessa
on otettava huomioon oikeudenhaltijan olot,
ja haitan huomattavuuden arviointi on sth-
teutettava niihin.

"On omiaan" -lauseke ilmaisee sen, etta
huomattavan vahingon tai haitan tosiasialista
syntymista tai konkreettista vaaraa sen syn-
tymisesta el vattamatta vaadittaisi. Rangais-
tavuuden edellytykseksi riittéisi, etta teko
tyypillisesti on sellainen, joka ennalta arvos-
tellen on kokemusperdisesti omiaan johta
maan tunnusmerkistdssa mainittujen vahin-
gollisten seurausten syntymiseen. Rangaista
vuuden piiriin kuuluisivat siten my6s ne toi-
met, jotka merkitsevét jo oikeudenloukkausta
mutta jotka eivét ole edenneet viela niin pit-
kélle, etta rikoksentekija olisi saanut niista
hy6tya tai oikeudenhaltijat olisivat kérsineet
vahinkoa. Rikoksentekija on esimerkiksi
purkanut teknisen suojauksen suuresta méé
réasta tekijanoikeudella suojattua aineistoa
muttei vielda ole levittényt aineiston kappale -
tatai valittényt aineistoayleisolle.

Vahingolla ja haitalla, jonka teknisen suo-
jauksen kiertdmisrikos voisi aiheuttaa, tarkoi-
tetaan tekijanoikeuslain 57 8:n mukaista me-
netystd, kdrsimysta tai muuta haittaa. Y leen-
séa vahinko on luonteeltaan tal oudellista.

48 Teknisen suojauksen kiertamis-
keinorikos. Pykdlédssa sdddetddn rangaistus
teknisen suojauksen purkamis- tai kiertéamis-
vélineiden levittamista koskevan tekijanoi-
keuslain 50 b&:n mukaisen kiellon rikkomi-
sesta. Ehdotettavassa séénnoksessa e ole ra
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joitettu teknisen suojauksen kiertémiskeino-
rikoksen tekijéina kysymykseen tulevien
henkildiden piiria

Saannoksen nojalla teknisen suojauksen
kiertdmiskeinorikoksena tulisi tuomittavaksi
sellainen tekijanoikeuslain 50 b §:ssi sédde-
tyn kiellon vastainen purku tai Kiertamiswé-
lineiden vamistaminen, maahantuonti yle-
solle levittéamista varten, yleisille levittami-
nen, myynti, vuokraus, myynnin tai vuokra
uksen mainostaminen ja kaupallisessa tarkoi-
tuksessa tapahtuva hallussapito seka kierta
misen mahdollistavien tai sitd helpottavien
palveluiden tarjoaminen, joka on omiaan &
heuttamaan huomattavaa haittaa tai vahin-
koa.

Rikosoikeuden tekijyytta ja osalisuutta
koskevien yleisten oppien mukaan maaraytyy
se, kuka missékin tapauksessa on teosta vas-
tuussa. Esimerkiksi sanoma tai aikakausleh-
dessa julkaistusta purkuvédline- tai purkupd-
veluilmoituksesta on vastuussa ilmoittgja tai
mainostaja, ei sen sijaan lehden julkaisija,
jokatarjoaailmoitustilan kaytettéavaksi.

Teknisen suojauksen kiertémiskeinorikos
voi olla kyseessd esimerkiksi silloin, kun
teknisen suojauksen purkuvéline saatetaan
tietoverkkoon yldason saataville. Purku- tai
kiertdmisvalineen saattaminen yleison saata
viin esimerkiksi avoimessa tietoverkossa oli-
s omiaan aiheuttamaan huomattavaa haittaa
tai vahinkoa mahdollistamalla teosten ja
muun suojatun aineiston suojaksi asetetun
teknisen suojauksen purkamisen tai kiertami-
sen. Mainittu purkuvéline olisi kaytanndssa
kaikkien saatavilla tietoverkon valityksella
mi ssé pdin maailmaatahansa.

Saannoksessa kaytetyt teon rangaistavuutta
koskevat ilmaisut vastaavat 3 §:ssd kaytettyja
ilmaisuja. Mainittujen ilmaisujen osalta viita
taan edelld oleviin 3 8:n yksityiskohtaisiin
perusteluihin.

Rangaistukseksi teknisen suojauksen kier-
témiskeinorikoksesta ehdotetaan sakkoa tai
vankeutta enintdan yksi vuosi.

5 8. Oikeuksien sahkoisten hallinnointi-
tietojen loukkausrikos Pykdén 1 kohdassa
sdadetddn rangaistus sellaisesta tekijénoi-
keuslain 50 d 8:ssd sdadetyn kiellon vasta-
sesta oikeuksien sdhkdisten hallinnointitieto-
jen poistamisesta tai muuttamisesta, joka on
omiaan aiheuttamaan huomattavaa haittaa tai
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vahinkoa S&annoksessa tarkoitettuina oike-
uksien sdhkoisind hallinnointitietoina picde-
taan tietoja, joilla tunnistetaan teos, tekija tai
oikeuksien muu haltija taikka jotka ovat tie-
tojateoksen kayttoehdoista.

Pykdlan 2 kohdassa sdéadetéén vastaavasti
rangaistus teoskappaleiden levittamisesta
yleisdlle ja maahantuonnista yleistlle levit-
tdmistéd varten sekd teoksen vélittdmisestd
yleisolle siten, ettd momentin 1 kohdassa ta-
koitetut tiedot on luvatta poistettu tai etta nii-
t& on luvatta muutettu. Ehdotettavan 2 koh-
dan veltamisalaan kuuluisivat siten tilan-
teet, joissa teoksen kappaleen levittdminen
tai teoksen vdittdminen yleisolle tapahtuisi
sindnsa luvallisesti mutta joissa teokseen tai
teoksen kappal eeseen liitetyt oikeuksien sér+
kéiset hallinnointitiedot on luvatta poistettu
tai niitd on luvatta muutettu. Teoksen valit-
téminen tai teoskappaleen levittdminen ilman
lupaa voisi tulla rangaistavaksi tekijanoikets-
rikoksena.

Sen lisdksi, etté pykdéan 1 ja 2 kohdassa
mainitun teon tulee olla sellainen, etté se on
omiaan aiteuttamaan huomattavaa vahinkoa
tai haittaa, rangaistavuuden edellytyksend on,
etté teon tekija on tiennyt tai hénen olisi pit&
nyt tietdd, ettd hénen tekonsa aiheuttaa, mah-
dollistaa tai salaa tekijanoikeuslain mukais-
ten oikeuksien loukkauksen tai helpottaa
loukkausta.

Ehdotettavassa pykadlassa e ole rgjoitettu
oikeuksien sd@hkdisten hallinnointitietojen
loukkausrikoksen tekijoina kysymykseen tu-
levien henkil6iden piiria Pykalan séénnokset
antaisivat rikosoikeudellista suojaa tekijénoi-
keuslain 50 d 8:ssa sdadetylle teokseen ase-
tettujen oikeuksien hallinnointitietojen pois-
tokiellolle ja kiellolle levittda ja valittada d-
neistoja, joista mainitut tiedot on luvatta
poistettu tai muutettu. S&dnnokset kattaisivat
myds 5 luvun ldhioikeuksien suojaksi asete-
tut hallinnointitiedot.

Tekijan taloudellisiin oikeuksiin sdhkoisten
hallinnointitietojen luvaton poistaminen voi
vaikuttaa esimerkiksi siten, ettd poistamisen
jélkeen tieto sallitusta tai kielletysta kaytdsta
e tavoita aineiston kayttgaa ja poistaminen
tdten edesauttaa mahdollisia tulevia oikeu-
denloukkauksia. Hallinnointitietojen poista
minen saattaa vaikuttaa myds oikeudenhalti-
jan aineistostaan saamiin tuloihin esimerkiksi

siten, ettei teoksen kdytdn tunnistaminen ja
seuranta hallinnointitietoja kayttden ole enda
poistamisen jalkeen mahdollista. Jos séhkdi-
set hallinnointitiedot on yhdistetty tekniseen
suojaukseen, hallinnointitietojen poistaminen
voi vaikuttaa my0ds suojauksen toimivuuteen.
Rangaistavaksi tuleva hallinnointitietojen
poistaminen voi tapahtua my6s pelkéssa \a-
hingon ai heuttamisen tarkoituksessa.

Oikeuksien sdhkdisten hallinnointitietojen
poistaminen voi vaikuttaa myos tekijéiden ja
esittévien taiteilijoiden moraalisten oikeuksi-
en suojaan.

Saannoksessa kaytetyt teon rangaistavuutta
koskevat ilmaisut vastaavat luvun 3 ja 4 8:ssa
kaytettyja ilmaisuja. Mainittujen ilmaisujen
sisdllon osdlta viitataan edella oleviin 3 &n
yksityiskohtaisiin perusteluihin.

Rangaistukseksi oikeuksien sahkoisten hd-
linnointitietojen loukkausrikoksesta ehdote-
taan sakkoa tai vankeuita enintdén yks vuo-

S.

6 8. Syyteoikeus Nykyinen rikoslain 49 Iu-
vun 3 §, joka koskee syyteoikeutta 49 luvun
mukaisista rikoksista, ehdotetaan siirretta
vaksi uusien rikossdannosten jalkeen 49 b-
vun loppuun uudeksi 6 8:ksi.

Pykdlddn ehdotetaan tehtdvéksi muutos,
jonka mukaan nyt ehdotettavat 3 ja 5 § olig-
vat asianomistgjarikoksia, joista viralinen
syyttga e saisi nostaa syytettd, ellel asian
omistgja ilmoita rikosta syytteeseen panta
vaksi tal ellel erittéin tarked yleinen etu vaa-
tisi syytteen nostamista

Sen sijaan 4 8n mukainen teknisen suo-
jauksen kiertémiskeinorikos olisi ehdotuksen
mukaan virallisen syytteen alainen rikos.
Kun tekijanoikeuslain 50 b §:n mukaista tek-
nisen suojauksen kiertdmiskeinoja koskevaa
valmistamis-, maahantuonti-, levittdmis ja
markkinointikieltoa vastaan rikotaan, rikos ei
kohdistu véittomasti kehenkdan oikeuden-
haltijaan. Taloin e voi olla olemassa my6s-
ké&én asianomistajaa.

2. Tarkemmat sadnnokset ja
maar ayk set

Tekijanoikeuslain 16, 16 a ja 16 d &&an
ehdotettavien sddnndsten mukaan valtioneu-
voston asetuksella séadetdan ne arkistot, Kir-



jastot ja museot, joissa edell& mainittujen py-
kélien mukainen teoksen kappaleen vamis-
taminen tal teoksen vélittdminen yleisolle on
sdlittua. Ehdotettavan 17 8:n mukaan valtio-
neuvoston asetuksella séédetédén vastaavasti
ne laitokset, joilla on oikeus valmistaa &an-
kirjoja ja viittomakielisia tallenteita. Esityk-
sen liitteend on luonnos valtioneuvoston ase-
tukseksi  tekijanoikeusasetuksen muuttami-
sesta.  Sdadosluonnos sisdltda  séannokset
edelld maini ttujen pykdalien nojalla séadettad
visté laitoksista.

Asetusluonnokseen sisdltyy mydés ehdotus
lain 26 h 8&n nojalla annettujen asetuksen
séannosten, jotka koskevat teoksen kappa
leen vamistamista yksityiseen kayttoon,
muuttamisesta.

Asetusluonnokseen sisdltyy myés ehdotus
asetuksen eréiden pykalien kumoamisesta.

3. Voimaantulo

Tietoyhteiskuntadirektiivin 13 artiklan 1
kohdan mukaan jasenvaltioiden olisi tullut
saattaa direktiivin noudattamisen edellyttd
mét lait, asetukset ja hallinnolliset maarayk-
set voimaan ennen 22 péivaa joulukuuta
2002. Esityksessa ehdotetaan, ettd ehdotettu
tekijanoikeuslain muutos ja rikoslain 49 -
vun muutos tulisivat voimaan mahdollisim-
man pian sen jalkeen, kun ne on hyvaksytty
ja vahvistettu, kuitenkin niin, ettd osa teki-
janoikeuslain  muutoksista tulisi  voimaan
mythemmin  valtioneuvoston  asetuksella
séadettavana ajankohtana.

Tekijanoikeuslain muutoksen voimaantul o-
sédnnoksessi ehdotetaan, ettd valtioneuvos-
ton asetuksella sdddettéavana ajankohtana tu-
lisivat voimaan tekijanoikeuslain 13 ja 13 a
§, 14 &n 1 momentti, 16 b &n 1 momentin 2
ja 3 kohta, 16 ¢ 8:n 1 momentin 2 ja 3 kohta,
16 ¢ &n 3 momentti, 16 d §, 21 §&n 3 mo-
mentti, 25 a 8:n 2 momentti, 25 f §n 3 mo-
mentti seka 259, 25 h, 26, 26 a, 26 b, 26 e ja
26h 8.

Edella mainituista sédnnoksista 16 b 8:n 1
momentin 2 ja 3 kohta, 16 ¢ 8:n 1 momentin
2 ja3 kohta, 16 ¢ §8:n 3 momentti ja21 8:n 3
momentti liittyvat vamisteilla olevaan uudis-
tukseen, jossa nykyisen vapaakappal€lain ja
elokuvien arkistoinnista annetun lain sdan-
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nokset on suunniteltu yhdistettaviksi yhteen
lakiin. Mainittujen tekijanoikeuslain séénnds-
ten olis tarkoitus tulla valtioneuvoston ase-
tuksella voimaan mydhemmin samaan aikaan

vapaakappal elainsdadannon uudistuksen
kanssa.
V oi maantul osaannok sessa manituista

sdannoksista 13 ja 13 a §, 14 8:n 1 momentti,
16 d § 25 a 8n 2 momentti, 25 f &n 3 mo-
mentti seka 25 g ja 25 h § ovat sektorikohta-
sia sopimuslisenssisaannoksia ja 26 § sop-
muslisenssijarjestelméan yleisséannts. Mai -
nittujen sdanndsten voimaantuloa on lykétté
va sdanndsten edellyttdmien hallimollisten
toimenpiteiden, kuten sopimuslisenssijérjes-
tojen hyvéksymisen ja jarjestdjen sopimus-
toiminnan kaytannon jérjestelyjen, vaatimak-
Si gjaksi. Sddnnokset saatettaisiin voimaan
valtioneuvoston asetuksel la noin puolen vuo-
den kuluttua lain voimaantul osta.

Voimaantulosdénnoksessd mainitut 26 a,
26 b, 26 e ja 26 h § ovat puolestaan hyvitys-
maksuun liittyvia sdannoksid.  Sadnnodkset
ehdotetaan tulemaan voimaan valtioneuvos-
ton asetuksella hallinnollisten toimenpitei-
den, maksun perintdan liittyvien kaytannon
jarjestelyjen ja tiedottamisen vaatiman siir-
tyméajan jalkeen.

Voimaantulo- ja siirtyméasaannosten 2 no-
mentissa ehdotetaan, ettd lakia sovelletaan
myos sellaisiin teoksiin, esityksiin, éanitd-
lenteisiin, kuvatallenteisiin, radio- ja teleu-
sioldhetyksiin, luetteloihin ja tietokantoihin
seka valokuviin, jotka on luotu, tallennettu
tal valmistettu ennen tdman lain voimaantu-
loa ja jotka ovat edelleen suojattuja. Tama
vastaa normaalia tekijanoikeuslainsdaddannon
kaytanoa, jonka mukaan muutettua lakia so-
velletaan kaikkiin lain voimaantulohetkell&a
suojattuihin teoksiin ja muihin suojan kohtei-
siin.

Voimaantulo- ja siirtyméasaannosten 3 nmo-
mentin mukaan nykyista lakia sovellettaisiin
ennen ehdotetun lain voimaantuloa tehtyilin
toimiin sekd hankittuihin oikeuksiin ja teh-
tyihin sopimuksiin. My6s tdma ehdotus vas-
taa tekijanoikeuden alalla normaalia kaytan-
té& kuhunkin teosten ja muiden suojan koh-
teiden kayttdtapahtumaan sovelletaan kaytto-
tapahtuman ajankohtana voimassa olevaa la-
kia

Oikeudet ovat voineet siirtya sopimuksen
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tal oikeuden siirtymista koskevan sdannoksen
nojalla. Lahtokohtana on, etta lailla e ole
vaikutusta ennen lain voimaantul oa tapahtu-
neisiin oikeuksien siirtoihin. Jos joku on -
pinut teoksen tai muun suojan kohteen kéy-
tosta ennen lain voimaantuloa, han voi edel-
leen mainitun sopimuksen mukaisesti levit-
té8, nayttéda tai muulla tavoin kayttéa tata te-
osta tai suojan kohdetta samassa lagjuudessa
kuin ennen lain voimaantul oa.

Esimerkiksi teosten radio- ja televisioléhe-
tyksid ja muuta julkista esittamista koskeviin
sopimuksiin sovelletaan lain 2 §:84 sellaisena
kuin se on tdméan lain voimaan tullessa voi-
massa olleessa laissa. Myoskaan lain 2 §:88n
ehdotettavat julkisen esittdmisen oikeuden ja
yleisdlle vélittamisen oikeuden muutokset
eivat vaikuta aikaisempaan sopimuskaytén-
toon.

Voimaantulo- ja siirtymasaanndsten 4 mo-
mentin mukaan lain 19 §&n 1 momentin
saannosta levitysoikeuden raukeamisesta -
velletaan sellaisiin teosten kappaleisiin seka
49 ja 49 a 8:n mukaisten suojan kohteiden
kappaleisiin, jotka on tekijan tai 49 tai 49 a
8:ss4 tarkoitetun oikeuden haltijan suostu-
muksella ensimméisen kerran myyty tai
muutoin pysyvasti luovutettu Euroopan tal o-
usalueellalain voimaan tulon jalkeen.

Voimaantulo- ja siirtymasaanndsten 5 mo-
mentin mukaan 49 a 8:ssé tarkoitettujen \a-
lokuvien kappaleita, jotka on valmistettu en-
nen t&man lain voimaantuloa ja jotka ovat
suojattuja tdman lain voimaan tullessa voi-
massa olleiden sdannosten mukaisesti, saa
edelleenkin levittda tdman lain voimaan tu-
lessa voimassa olleiden séénndsten mukai -
sesti.

4. Saatamisjarjestys

Yleistd. Suomen, kuten muidenkin Poh-
joismaiden, tekijénoikeuslainsdadantd on
saanut vaikutteita sekéd tekijan "luonnollista
oikeutta' korostavasta ndkemyksesté etta toi-
sadlta yhteiskunnan edun korostamisesta, jota
edistetddn tekijdn oikeuksia turvaamalla.
Mainittujen lainséadantdjen oikeuspoliittise-
na |dhtdkohtana on ollut luovan yksilén mo-
raalisten ja aineellisten etujen suojaaminen.
Yks keskeisimmista perusteluista yksinoi-

keusjdrjestelman puolesta on ollut sen luovaa
tydta kannustava vaikutus ja siité yhteiskun-
nalle koituva hydty.

Tekijoiden taloudellisia oikeuksia, joiden
katsotaan kuuluvan omaisuuden suojan pii-
riin, on nahty tarpeelliseksi rgjoittaa erdissa
teosten kayttétilanteissa ennen kaikkea tie-
donvélitykseen liittyvien, sivistyksellisten ja
muiden térkeiden yhteiskunnallisten syiden
vuoksi, ja myos kdytannon syista. Itse asiassa
|8hes kaikki tekijanoikeuden ragjoituksia kos-
kevan tekijanoikeuslain 2 luvun sdénnokset
ovat lain 1 ja 5 luvussa séédettyjen oikeuksi-
en jamuiden yhteiskunnan etujen tasapainot-
tamista.

Luovan tyon tekijalle syntyva tekijanoikeus
voi siirtya oikeuksien luovutusta koskevalla
sopimuksella suojaamaan myo6s kustantajaa
tal tuottgjaa.

Tekijanoikeudella on huomattava valiton ja
védillinen merkitys myods kulttuurin levittéd
misessd ja tiedonvalityksessd. Teoksen sad-
taminen yleistn saataviin edellyttéd usein
huomattavia kustannus- ja tuotantotoiminnan
investointeja. Tekijanoikeuden luovutus so-
pimuksella turvaa kulttuurin ja tiedonvalityk-
sen tuotanto- ja jakeluorgani saatioiden talou-
dellisen aseman ja mahdollistaa katteen saa
misen investoinneille.

Tekijanoikeus voidaan ndhda myds keino-
na edistéd sananvapauden ja tiedon saata
vuuden toteutumista. Tekijanoikeus rohka-
see teosten levittémiseen takaamalla tuotta
jalle oikeudellisesti turvatun aseman. S&hkai-
sen kaupankadynnin ja teosten verkkojakelun
tilantei ssa tekijanoikeudella on erityisen su-
ri merkitys.

Tekijan moraalisten oikeuksien saantely
perustuu tekijan henkildkohtaiseen suhtee-
seen teokseensa. Moraaliset oikeudet turvaa-
vat myds tekijan mainetta ja suojaavat teos-
ten epdasiallista muuttamista vastaan. Tama
on myds yhteiskunnan edun mukaista.

Tekijanoikeuslain 2 luvun rajoitussdannd k-
set ovat keskeisessi asemassa oikeudenhalti-
joiden ja muiden, erityisesti yhteiskunnan,
intressien yhteensovittamisessa ja tasapainot-
tamisessa.

Nyt kasilla oleva tekijanoikeuslain muu-
tamista koskeva hallituksen esitys el muuta
tata tasapainoa. Nykyiset ja ehdotettavat -
pimuslisenssisddnnokset kajoavat mahdolli-



simman véhan yksinoikeuksiin, mutta samd-
la ne mahdollistavat oikeuksien hankkimisen
teosten kayttédmiseksi muun muassa erdissa
sivistyksellisid oikeuksia koskettavissa seké
tiedonvalitysta ja tiedon saatavuutta palvele-
vissa kayttétilanteissa Sopimuslisenssisaan-
nokset helpottavat kayttdoikeuksien hankin-
taa ennen kaikkea sellaisissa tilanteissa, jois-
sa yksildllisten lupien hankinta olisi suuren
oikeudenhaltijgjoukon tai suuren teosrepertu-
aarin vuoks erittdin vaivaloista tai jopa
mahdotonta.

Tietoyhteiskuntadirektiivi 2001/29/EY -
sdltéda sdannokset niistd poikkeuksista ja ra
joituksista, joita jasenvaltiot voivat tekijénoi-
keuteen s&dtda. Direktiivista neuvoteltaessa
vastakkain olivat erdiden keski- ja eteldeu-
rooppalaisten jasenvaltioiden vaatimus tiu-
kasta tekijanoikeussuojasta ja muun muassa
Pohjoismaiden edustama nékemys perinteis-
ten sivistyksellisia etuja, tiedonvdlitysta ja
vapaata tiedonsaantia korostavien ja tasapa-
nottavien  rgjoitussdannosten  valttamatto-
myydestd. Eduskunnan direktiivin neuvotte-
luvaiheissa antaman poliittisen ohjeen (SiVL
3/1998 vp — U 5/1998 vp) mukaan mahdolli-
suus tallaisten rajoitussddnnosten tekemiseen
piti séilyttdd myos tulevai suudessa.

Direktiivin valmisteluvaiheessa myds ko-
missio gjoi vahvoja oikeuksia tekijdille ja &
hioikeuksien haltijoille ja mahdollisimman
vahdisia rajoitusmahdollisuuksia ndihin oi-
keuksiin. Lopulliseen direktiiviin sisdllytetyn
johdantokappaleen mukaan oikeuksien hd-
linnointia koskevat jasenvaltioiden jarjeste-
Iyt, kuten lagjennetut kollektiiviset luvat,
ovat kuitenkin salittuja. Mainituilla kollek-
tiivisilla lupajérjestelyilld, joilla viitataan -
menomaan pohjoismaiseen sopimuslisenss-
jarjestelméan, voidaan tasapainottaa tekijan-
oikeutta suhteessa merkittaviin yhteiskunnd-
lisiin etuihin.

Tekijanoikeus perustuslain valossa. Teki-
janoikeuteen sisdltyy seka taloudellisia etta
moraalisia oikeuksia. Taloudelliset oikeudet
ovat varallisuusoikeuksia, moraaliset oikeu-
det persoonallisuusoikeuksia.

Perustuslain 15 8:n mukaan jokaisen omai-
suus on turvattu. Kuten perusoikeuksien w-
distamista koskevassa vuoden 1993 hallituk-
sen esityksessa (HE 309/1993 vp) todetaan,
varsinaisen omistusoikeuden liséks oma-
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suuden suojan piiriin kuuluvat myds varali-
suusarvoiset immateriaalioikeudet, kuten &
kijanoikeus, patenttioikeus ja tavaramerkki-
oikeus.

Tekijanoikeuskomitean VIl mietinndssa
(komiteanmietintd 1992:4), jossa on lagjasti
tarkasteltu tekijanoikeuden suhdetta muihin
perusoikeuksiin, on todettu, ettei moraalisten
oikeuksien voitane katsoa nauttivan perust us-
lain suojaa. Perusoikeusuudistus ei ole muu-
tanut tilannetta. On my6s esitetty, ettd moraa-
liset oikeudet olisivat osa tekijan ja esittdvan
taiteilijan itsema&rédémisoikeutta, perustus-
lain 7 8:ssé sdadettya oikeutta henkil6kohta-
seen koskemattomuuteen, ta henkil 6kohtais-
ta kunniaa, joka puolestaan on turvattu peris-
tuslain 10 8:ssa.

Lain rgjoitusséannoksilla on takanaan yli
satavuotinen historia. Tekijanoikeuden alan
kansainvalisissa sopimuksissa olevista sop-
musmaarayksista kansalisiin lakeihin omak-
sutut sddnnokset ovat mahdollistaneet ja hel-
pottaneet teosten kayttda ja toteuttaneet té-
keitd ja keskeisia yhteiskunnallisia intressgja.
Monet ndista sdannoksistd ovat syntyneet
kauan ennen nykyaikaisen perusoikeuskasi-
tyksen ja esimerkiksi uudenaikaisen sanar
vapausdoktriinin syntymista.

Perusoikeuksien ja tekijanoikeuden rajoi-
tussdannosten valista suhdetta on ensinnékin
tarkasteltava siita ndkokulmasta, mik& merki-
tys rgjoitusséannoksilla on perusoikeuksien
toteutumisen kannalta. Toiseksi on tarkastd-
tava sitd, miten tekijanoikeutta perustuslaissa
turvattuna omaisuutena ja elinkeinovapauden
kohteena tasapainotetaan muiden perus-
oikeuksien kanssa. Viimeksi mainittuun s-
sédltyy myds kysymys siitd, milloin jokin ra
joitusséénnds vie pohjan tekijanoikeuden
normaalilta, jarkevéta ja kohtuulliselta kay-
toltd. Esimerkiksi joidenkin rajoitusséannos-
ten soveltaminen digitaali sessa ympéristossa
voi muodostua kohtuuttoman lagjaksi rgjoi-
tukseksi.

Tekijanoikeuden suhde sananvapauteen.
Perustuslain 12 §:n 1 momentin mukaan jo-
kaisella on sananvapaus. Sananvapauteen S-
sdltyy oikeus ilmaista, julkistaa ja vastaanot-
taa tietoja, mielipiteitd ja muita viestgja ke-
nenk&én ennakolta estamatta

Tekijanoikeus ja sananvapaus ovat kaksi
yhteiskunnassa vaikuttavaa keskeista oikeu-
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dellista instituutiota. Kysymys tekijanoikeu-
den suhteesta sananvapauteen merkitsee kah-
den perustusaissa séédetyn perusoikeuden —
omaisuuden suojan ja sananvapauden — véi-
sen tasapainon selvittémista ja sen asettamis-
ta

Tekijanoikeudellinen yksinoikeusjarjestd -
ma, joka merkitsee kieltoa valmistaa teokses-
ta kappaleita tai saattaa sita yleison saataviin
ilman tekijan suostumusta, asettaa rajoituksia
teoksen vapaalle kaytdlle. Teoksen kayttami-
nen edellyttda tekijan lupaa. Teoksen kaytto-
luvasta tekijan tai hanta edustavan jérjeston
kéytdn ehdoista ja mahdollisesta korvaukses-
ta sek& esimerkiksi tekijan moraalisten oike-
uksien huomioon ottamisesta.

Sananvapaus, joka sisdltda ilmaisun vapau-
den ja tiedonsaannin vapauden, on hyvaksy-
ty perusteeksi, jolla tekijanoikeutta voidaan
tietyissa tapauksissa rgjoittaa. Tekijala on
yksinomainen oikeus paattda teoksensa ju-
kistamisesta ja julkaisemisesta. Tekijanoi-
keuden rajoitukset voivat kohdistua joko &
okseen, joka on julkistettu eli luvallisesti sea
tettu yleison saataviin, tai teokseen, joka on
julkaistu €eli jonka kappaleita on tekijan suos-
tumuksella saatettu kauppaan tai muutoin le-
vitetty yleisdn keskuuteen. Yleensa teoksen
kayttd rgjoitusséannoksen nojalla edellyttés,
etta teos on julkaistu. Kuitenkin esimerkiksi
siteerausoikeuden kayttdmisen edellytyksena
on, etté teos on julkistettu.

Seké ilmaisun vapauteen etté tiedonsaannin
vapauteen perustuvaan tekijanoikeuden rajoi-
tukseen voi vedota vain silloin, kun teoksen
kappaleita on luvallisesti levitetty yleisolle
tai kun teos on (tietyissa tapauksissa) luvalli-
sesti saatettu muutoin yleisdn saataviin. Ra
joitussdannoksen nojalla kaytettavien teosten

saannokseen vedoten vaatia niité saatavilleen
tai haltuunsa.

Lain sdannoksilla teosten kayttd on erdissa
tilanteissa sallittu tai sitd on helpotettu teli-
janoikeutta rajoittamalla tiedonvalityksen ja
tiedonsaannin intressit huomioon ottaen.

Yleista siteerausoikeutta (22 §8), sanoma
lehdiston lainausoikeutta (23 8), televisio- ja
radiol 8hetyksia koskevia séannoksia (25 f, 25

mien toisintamisesta radio- tai televisioldhe-
tyksessa tai elokuvana (25 b 8) sekajulkisten
lausumien toisintamista koskevaa sdannosta
(25 ¢ §) voidaan tarkastella sananvapauden
nakokulmasta. Saddnnosten voidaan katsoa
pavelevan perustuslain sananvapauteen kuu-
luvaa viestin vastaanottamisen oikeutta. Tie-
donsaantia edistdd muun muassa s&annos,
jonka mukaan tekijénoikeudella ei rajoiteta
|aissa séddettya oikeutta saada tieto yleisesta
asiakirjasta (25 d 8). Lait, asetukset seka vi-
ranomaisen tai muun julkisen elimen paatok-
set ja lausumat on kokonaan jétetty tekijén-
oikeuden ulkopuoléelle (9 8). Kirjastojen, a-
kistojen ja museoiden toiminnan mahdollis-
tavia ja sité helpottavia séénnoksia on useita
(16 § ja sen nojalla annetut asetuksen sdan-
nokset, 19 §). Sddnnds vanhainkodeissa, sa-
raaloissa ja vankiloissa tapahtuvasta gjansiir-
tonauhoittamisesta (15 8) edistéé yksiloiden
tiedonsaantia. Myds vammaisten tiedonsaanti
on erityisesti turvattu (17 8).

Edella mainitut séénnokset mahdollistavat
sen, ettd aineistot tulevat yleison saataville
oikeansisdltdising ja ettd myds niihin sisalty-
vét tiedot ja mielipiteet voidaan \apaasti a-
taa vastaan.

Tekijanoikeuden ragjoitusten lisdksi sanan-
vapauden toteutumista kdytanndssa helpottaa
se tekijanoikeudellinen periaate, etta tekijan-
oikeus e kohdistu teoksen sisdltamiin yksit-
taisiin tietoihin, vaan suojan kohteena on se
kirjallinen tai taiteellinen muoto, johon teos
ja niin ollen myo6s siihen sisaltyva tieto on
saatettu. ldeat, periaatteet, gjatukset ja tiedot,
jotka teokseen sisdltyvét, ovat vapaasti kéy-
tettavissa uudenlai sessa ilmai sumuodossa.

IIman tekijén lupaa on sallittua myds ns.
vapaiden muunnelmien tekeminen suojattu-
jen teosten pohjalta. Tekijanoikeuslain 4 8:n
2 momentissa sdadetdan, ettd jos joku teosta
vapaasti muuttaen on saanut aikaan uuden ja
itsendisen teoksen, ei hanen tekijanoikeuten-
sa riipu tekijanoikeudesta akuperdisteok-
seen.

Tekijanoikeuden suhde sivistyksellisiin pe-
rusoikeuksiin. Sivistyksellisistd oikeuksista
sdadetddn perustuslain 16 8:ssa. Pykdlan 2
momentissa olevan sddnntksen mukaan ju-
kisen vallan on turvattava jokaiselle yhtala-
nen mahdollisuus kehittéd itsedén varatto-
muuden sitd estaméttd. Saénnds pohjautuu



vuoden 1993 hallituksen esityksen pohjalta
séddettyyn hallitusmuodon 13 8n sddnnok-
seen.

Saanndksen perustelujen mukaan "julkisen
vallan toimet, joilla edistetdén yksilon mah-
dollisuuksia kehittda itsedan, liittyvéat paitsi
opetukseen myo6s esimerkiksi tiedon hankin-
taan, tieteelliseen ja taiteelliseen toimintaan,
taiteesta nauttimiseen seka lilkunnan ja muun
ruumiinkulttuurin harjoittamiseen. Julkinen
valta luo edellytyksid yksilon mahdollisu-
delle kehittda itseddn muun muassa siten, etta
se yllapitéd ja tukee kirjastoja, kansalais ja
tyovaenopistoja seka kulttuuri- ja liikuntala-
toksia ja avustaa tieteen, taiteen ja liikunnan
harjoittamista. Julkisen vallan velvollisuuk-
sista séédetédn tarkemmin lailla. S&8nnos e
velvoita pitdmaan voimassa nykyista lainsé:
dantda sinansd, mutta edellyttaa toisaalta, d-
ta itsensd kehittdmisen mahdollisuutta edis-
tavia jarjestelmid, kuten erityisesti kirjasto-
laitos, on riittéavasti olemassa." (HE 309/1993
vp.)

Tekijanoikeuden ja sivistyksellisten peris-
oikeuksien vélista suhdetta koskevia rajoitus-
sadnnoksia on useita. Sédnnokset vaikuttavat
osaltaan siihen, miten julkinen valta voi -
tiilvisesti huolehtia perustuslain 16 8&n nu-
kaisesti sivistyksellisten perusoikeuksien -
teutumisesta. Naihin rgjoitussdannoksiin -
sdtyvat sdannos teoskappaleiden vamista
misesta opetustoiminnassa (14 §), aiemmin
mainitut Kirjastoja, arkistoja ja museoita kos-
kevat sddnnokset (16 ja 19 §), vammaisia
koskeva sddnnds (17 8), opetuksen yhteydes-
sS4 tapahtuvaa julkista esittdmistd koskeva
s8annds (21 8) seka taideteoksen sisalyttd:
mista arvostelevaan tai tieteelliseen esityk-
seen koskeva sddnnds (25 8:n 1 momentti).
Oikeuksien hankintaa teosten massakayton
tilanteissa on helpotettu lisdksi 14 8:n 1 mo-
mertin opetusnauhoitusta koskevalla sop-
muslisenssisdannoksella ja 13 8:n valokop-
ointia koskevalla sopimuslisenssisdannoksd -
14, joka sdadettiin aikanaan tilanteessa, jossa
erityisesti opetustoiminnassa tapahtuva valo-
kopiointi oli saavuttanut suuret mittasuhteet.

Tekijanoikeuden suhde elinkeinovapauteen.
Perustuslain 18 8§:n 1 momentin mukaan jo-
kaisella on oikeus lain mukaan hankkia toi-
meentulonsa valitsemallaan tyolld, ammatilla
tai elinkeinolla. Tekijanoikeudella suojatun
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aineiston kaytto edellyttdd padsdantoisesti te-
kijan lupaa. Tekijdlle kuuluvaa elinkeinove
pautta — vapautta valita ammattinsa ja téla
ammatilla hankkia toimeentulonsa — & voida
kaventaa jonkun toisen henkilon elinkeino-
vapauteen vetoamalla.

Mita tulee kustantajien, tuottgjien ja mu-
den tekijanoikeudella suojattujen aineistojen
hyddyntdjien elinkeinotoimintaan, téllainen
suojattujen aineistojen hyddyntéaminen perus-
tuu siihen, ettéd kustantgja, tuottgja tai muu
yritystoiminnan harjoittaja hankkii aineisto-
jen kayttdmiseks tarvittavat kayttdoikeudet
ta muut luvat tekijoiltd ja muilta luovaan
tyohon osallistuneilta. Oikeuksien luovutusta
koskevien sopimusten kautta aineistojen
hyddyntdjat saavat saman aseman markki-
noilla kuin akuperdiset oikeudenhaltijat.
Hankittujen oikeuksien arvo on luovan ty6n
tuloksia hyodyntéavan yrityksen toiminnan
térkein taloudellinen arvo.

Erdiden sdédnndsehdotusten arviointi pe-
rustuslain valossa. Seuraavassa arvioidaan
erdisiin ehdotettaviin sddnnoksiin liittyvia pe-
rustuslaillisia nékokohtia.

Lain 9 8n 1 momenttia koskevaan ehdo-
tukseen sisdltyy muutos, jonka voidaan ka-
soa lagjentavan tekijanoikeudesta vapaiden
teosten alaa. Samalla kun séénndksen avulla
edistetddn oikeutta ilmaista tietoja, silla rgjoi-
tetaan muodollisesti tekijoiden oikeuksia
niissa tilanteissa, joissa sdannoksen kattami-
en asiakirjojen kaénnosten voidaan katsoa
olevan itsendisia ja omaperédisia teoksia. Yh-
teiskunnallinen intressi voida levittéa vira+
omaisen tai julkisen elimen tuottama aineisto
yleisolle on téssa tapauksessa kuitenkin suu-
rempi kuin yksittdi sen tekijan etu. Ehdotetta:
va saannos edistda myos sananvapauden to-
teutumista. Muut pykaléén ehdotettavat muu-
tokset ovat luonteeltaan selventdvid Lain 9
8:48n ehdotettavia muutoksia on pidettava
perustuslain kannalta ongelmattomina.

Lain 11 8:n 5 momentissa ehdotetaan s&-
dettavaksi, ettd lain rgjoitussddnndsten salli-
mallatavalla e sais valmistaa kappaleita sd-
|aisesta teoksen kappaleesta, joka on valmis-
tettu tai saatettu yleison saataviin 2 &:n vas-
taisesti tai jota suojaava tekninen toimenpide
on 50 a &n vastaisesti kierretty. S&8nnos

Pykdlan 5 momentissa ehdotetaan suljetta-
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vaks sen soveltamisalasta kuitenkin kappa-
leen valmistaminen, joka tapahtuu uudistet-
tavana olevan vapaakappalelainséadannon
velvoitteiden tai yleista turvallisuutta ja oi-
keudenhoitoa koskevan 25 d §:n 2 momentin
mukaan. Molemmissa mainituissa tapauksis-
sa on kyse toiminnasta, jonka suorittamisesta
on saadetty laissa ja joka on yhteiskunnan
vastuulla. Laillisen l&hteen vaatimuksen u-
kopuolelle ehdotetaan niin ikdan sdadetté
véks kappaleen vamistaminen arkistoissa,
Kirjastoissa ja museoissa. S&dnndsten Vvoi-
daan katsoa turvaavan myds sananvapauden
toteutumista. Liséksi ehdotetaan, etta sella-
nen kappaleen vamistaminen, joka on tila
pdista ja tapahtuu aineistoa tietoverkossa
kolmansien osapuolten vélilla siirrettdesss,
sais tapahtua ldhteen laillisuudesta riippu-
matta. Julkisen edun ja kansalaisten sivistyk-
sellisten oikeuksien toteuttamiseksi mutta
myds kdytannon syista on perusteltua sddtada
na den rgjoitussdannosten mukainen kaytto
riippumattomaksi lahteen laillisuudesta. Lain
11 &n 5 momenttiin ehdotettavia muutoksia
on pidettavd perustuslain kannata ongel-
mattomina.

Y ksityisessd piirissa lain 12 §:n mukai sesti
tapahtuvan kappaleen valmistamisen, tapah
tuupa se sitten laillisesta tai laittomasta |&h-
teestd, vaikutukset eivét ulotu yksityisen pii-
rin ulkopuolelle. Yksityiseen kayttéon teh-
dyn kappaleen levittdminen yksityista piiria
lagjemmalle merkitsee sen sijaan tekijanoi-
keuden loukkausta. Peruguslain 10 §:ssé
sdddetyn yksityiselaman suojan valossa on
perusteltua séatda lain 56 a 8:n 2 momentis-
sa, ettel teoksen kappaleen valmistaminen
yksityiseen kéyttéon 11 8§:n 5 momentin vas-
taisesti ole rangaistavaa.

Ehdotettavat sddnnokset osoittavat kuiten-
kin kansalaisille, etta laittoman teoskappa
leen kopiointi myds yksityisessa piirissd on
moitittavaa.

Lain 11 a 8:ssd ehdotetaan sdadettévaksi
poikkeussdannds, jossa saadetyin edellytyk-
sin tilapdinen kappaleen valmistaminen on
sallittua. S88nn6s on direktiivin 5 artiklan 1
kohdan mukainen ja ainoa tekijanoikeuden
poikkeus, joka jasenvaltioiden on séédettava.
Muodollisesti sdannoksell& kavennetaan teki-
joille ja muille oikeudenhaltijoille kuuluvia
taloudellisia oikeuksia. Seka direktiivin etta

lain s&&nnds on  kuitenkin muotoiltu erittéin
kapeaksi. Kappaleen valmistamisoikeuden
ulkopuolelle jéa vain sellainen kappaleen
valmistaminen, joka on erottamaton ja valt-
tdmatbn osa prosessissa, jossa aineiston siirto
tietoverkoissa tai aineiston laillinen kéayttd
mahdollistuu. Saénnoksen mukaisella kappa-
leen valmistamisella ei ole itsendista talou-
dellista merkitystd. Saénnoksessa tarkoitettu
kappaleen valmistaminen e kohtuuttomasti
kavenna oikeudenhaltijoiden yksinoikeutta
kappaleen  valmistamiseen.  Ehdotettava
sdannds el dten ole ongelmallinen perustus-
|ain omaisuuden suojan kannalta.

Tekijanoikeuslain 2 luku sisaltéa seka teki-
janoikeuden rajoitussadnnoksia ettd sdanno k-
sia aineiston kayttamiseksi sopimuslisenssin
perusteella.  Tietoyhteiskuntadirektiivi ha-
monisoi sallitut oikeuksien rgoitukset. Li-
séks direktiivin nimenomaisella johdanto-
kappal een maininnalla oikeuksien hallinnoin-
tia koskevat jasenvaltioiden jarjestelyt, kuten
lagjennetut kollektiiviset luvat, ovat sallittuja.
Mainituilla kollektiivisilla lupajarjestelyilla,
joilla tarkoitetaan nimenomaan pohjoismaista
sopimuslisenssijérjestelmds, voidaan osd-
taan tasapainottaa merkittavia yhteiskunnalli-
siaetujajatekijanoikeutta.

Ehdotettavat  sopimuslisenssijérjestelman
muutokset ovat luonteeltaan lakiteknisia. ES-
tykseen sisdltyy myds sopimuslisenssin kéyt-
toalaa lagjentavia sddnndsehdotuksia. Laki-
teknisiin muutoksiin el liity perustuslakiky-
symyksia.

Sopimuslisenssi on tekijanoikeuden yhteis-
valvonnan helpottamiseksi ja suojatun aineis-
ton kayttgjiien suojaamiseksi muotoiltu oi-
keudellinen konstruktio. Sopimuslisenss-
séannoksilla mahdollistetaan suojatun aineis-
ton massaluonteisia kayttdja Uuden sop-
muslisenssisddnnoksen sditdminen on mah-
dollista myds sellaisessa tapauksessa, jossa
direktiivi e salisi oikeuden taytta rajoitusta
Taysin uusia sopimuslisenssisddnnoksella
mahdollistettavia teosten kaytdn alueita ovat
sisdinen tiedotuskayttd (13 a §), arkistoissa
kirjastoissa ja museoissa tapahtuva kaytto
(16 d 8) ja arkistoidun televisio-ohjelman
uudelleen lahettdminen (25 g §8). Mainitut
uudet sddnnokset edistévéat kukin osaltaan
muun muassa sananvapauden ja sivistyksd-
listen oikeuksien toteutumista.



Teosten kaytosta sopimuksen tekevalla ja-
jestolla tulee olla oikeus edustaa jasenidan tai
muita edunsagjia kyseisessd suhteessa. Jér-
jeston toimimisvaltuudet aineiston kayttolu-
pia myonnettéessa ja korvauksia perittdessa
voivat perustua oikeuksien haltijoiden anta-
miin valtakirjoihin tai sopimusjérjestelyyn,
jolla oikeuksien haltijat siirtéavét teosten kayt-
toon liittyvét oikeutensa kokonaan tai osittain
jérjestdn valvottaviksi. Jarjestd ei sopimusli-
senssijarjestona toimiessaan toimi julkishd-
[innon osana.

Sopimuslisenssijérjestelman keskeinen s-
ta tekijoita tai muita laissa séadettyjen oike-
uksien haltijoita edustavan jéarjestdn ja teok-
kéyttdd myos sellaisten tekijéiden teoksia,
joita jarjestd el edusta. Kun sopimus on teh-
tekijoiden teoksia samoin ehdoin kuin jérjes-
t6on kuuluvienkin tekijoiden teoksia. Jérjes-
ton ulkopuolisen tekijan asema on kuitenkin
vahintddn yhtd hyva tai erdissa tapauksissa
parempi kuin jérjeston edustaman tekijén, sil-
[& ulkopuolinen tekija voi lain mukaan esittéa
jarjestdlle korvausvaatimuksen niissékin tea
pauksissa, joissa jarjestd e saantdjensa tai
soveltamiensa periaatteiden mukaisesti tilita
henkilokohtaisia korvauksia edustamilleen
tekijoille.

Sopimuslisenssi  soveltuu niihin teosten
massakadyton tilanteisiin, joissa yksildllisen
tekijdnoikeuden toteuttaminen tuottaa vaike-
uksia esimerkiksi sen vuoksi, etta erillisten
lupien hankinta lukuisilta oikeudenhaltijoilta
olisi kaytéanndssd mahdotonta. Sopimusli-
senssin oikeuksia rajoittava luonne on vaha-
nen, etenkin kun teosten kayttd voi tapahtua
Tekijan oikeuksia turvaa myds tekijan mah-
dollisuus kieltdd teoksensa kayttd. Kielto-
oikeus on ehdotettu sdadettéavaksi kaikissa
muissa tapauksissa paitsi valokopiointia, &
hetysteknista tallentamista ja radio- ja televi-
sioldhetysten edelleen |8hettamista koskevis-
sa pykalissa.

Kielto-oikeuden puuttuminen valokopioin-
nista perustuu valokopioinnin luonteeseen.
Kyseessa ovat yksittdiset vahapétoiset kayt-
totapahtumat, joiden vaikutukset ovat paikd-
lisia. Kéayttd on akuperdiseen aineistoon
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nahden toissijaista, eika valokopiointi uhkaa
alkuperdisen aineiston levittamista. Valoko-
pioinnin sopimuslisenssi hyddyttaa erityisesti
opetus- ja koulutusjarjestelmada varmistamd-
la virtaviivaisen sopimisen ja vahvistaa sivis-
tyksellisten oikeuksien toteutumista mahdol-
listamalla tarkoituksenmukaisen opetusa-
neiston valmistamisen.

Léahetystekninen tallentaminen puolestaan
liittyy radiossa tai televisiossa tapahtuvaan
| 8hettémiseen, jota koskevaan sopimuslisers-
siséannokseen kielto-oikeus liittyy. Jos tekija
on kieltanyt jonkin teoksen lahettédmisen, td-
laista teosta ei saa luonnollisesti my&skaan
tallentaa | 8hettdmisté varten.

Kielto-oikeuden puuttuminen edelleen 1&
hettdmisen sopimuslisenssiséannoksesta joh-
tuu sitd, etta kielto-oikeutta kayttamalla yk-
sittéinen tekija voisi estdd yksittéisen radio-
tal televisiokanavan koko ohjelmiston edel-
leen lahettdmisen. Tallainen menettely estaisi
myds tiedonsaannin toteutumista. Se el olisi
kohtuullista myoskdédn muita tekijéitd koh-
taan.

Sopimuslisenssisdannos e sulje pois mah-
dollisuutta yksil6lliseen sopimiseen teoksen
kayttamisesta sellaisella alala, jolla e synny
sopimusli senssi sdanndsten soveltamisen
edellyttamaa sopimusta esimerkiksi tekijoita
edustavan jarjeston puuttumisen johdosta
Vaikka jollakin aalla olisi olemassa tekijéita
edustava jarjesto, kayttgjalla on mahdollisuus
hankkia yksittéista teosta koskeva kayttolupa
yksittéiselta tekijaltd esimerkiksi tapaukses-
kyseisen alan teoksia. Individuaalisen lisers-
sin edellytyksena on, etta tekijan solmimat
sopimukset teoksiensa oikeuksien valvonnas-
taeivét estatéllaistajarjestelya.

Sopimusten sitovuuden periaatteen mukai-
sesti aineistojen erityiset hankintaehdot voi-
vat syrjgyttdd sopimuslisenssisopimuksen
ehdot. Siten tietyilla sopimusehdoilla hanki-
tun teoksen kéyttd ei ole mahdollista kaytté
jan ja tekijoitd edustavan jarjesttén vélisen
sopimuksen mukaisesti, jos kyseisen teoksen
sallittu kaytt6 on méadritelty teoksen hankin-
taehdoissa sopimuslisenssisopimusta rajoite-
fyysisina kappaleina olevia teoksia etta tieto-
verkon vdlityksella toimitettavia teoksia
Vastaavasti jos yksittéisen aineiston hankin-
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tachdot sallivat sopimuslisenssin  ehdoissa
ehtoja voidaan soveltaa kyseisen aineiston
suhteen.

Sopimuslisenssijarjestelméssa voidaan yh-
teiskunnallisesti erittéin térkedt kayttdjaedut
ottaa huomioon antamalla sd&nnokset siitd,
miten neuvotteluosapuolien véliset erimieli-
syydet ratkaistaan neuvottelujen kariuduttua.
Laissa on séédetty valimiesmenettelysta, jos
kéyttdintressi on tarpeeksi suuri. Vaimies-
menettelyssa voidaan lupa nykyisten séan-
nosten mukaan myontéa opetustoimintaa ja
radio- ja televisioldhetysten edelleen |ahet-
tamisté koskevissa tilantei ssa.

Sektorikohtaisiin - sopimuslisenssi séanno k-
siin ja sopimuslisenssijarjestelmaa koskevaan
26 8§:84n ehdotettavia muutoksia voidaan p-
téd ongelmattomina perwstuslaissa saadetty-
jen oikeuksien kannalta.

Lain 13 a 8:n 2 momentiks siirrettavaa 25
g 8&n 3 momentin sédnndsta ehdotetaan t&-
mennettévaks siten, ettd gjansiirtonauhoitus
olisi mahdollista vain lyhyen gan kuluessa
tallentamisesta tapahtuvaan kayttéon. Tama
sanonta vastais gjansiirtotarkoitusta, joka on
sdddetty erdiden sosiadilaitosten osalta 15
8:ss8. Muutos e kavenna nykyisen s&anno k-
sen soveltamisalaa eiké siten ole ongelmalli-
nen perustuslain kannalta.

Lain 14 8:n 1 momentin opetusnauhoitusta
koskeva sopimuslisenssisédnnts ehdotetaan
lagjennettavaksi koskemaan kaikenlaista kap-
paleen valmistamista ja teoksen vélittamista
opetustoiminnassa, lukuun ottamatta radiossa
tal televisiossa tapahtuvaa |dhettémista ja \a-
lokopiointia. Viimeksi mainitun kattaa 13 8:n
yleinen valokopiointia koskeva sopimusli-
senssisaannds. Ehdotettava sopimuslisenss-
sd8nnds on tasapainoinen ratkaisu oikeuden-
haltijoiden omaisuuden suojan ja sivistyksd-
listen oikeuksien ja sananvapauden turvaami-
sen vélilla

Pykdan 3 momentin ylioppilastutkintoa
koskeva rgjoitusséannds ehdotetaan |agjen-
nettavaksi koskemaan minka tahansa teosla-
jin teoksen kayttamista kokeessa. Lisdksi eh-
dotetaan, etta rajoitussddnnosta sovellettaisiin
myo6s esittdvien taiteilijoiden, aanitetuottaji-
en, elokuvatuottgjien seké radio- ja televisio-
yritysten ldhioikeuksiin. S&annds, jolla rajoi-
tetaan tekijoiden ja lahioikeuksien oikeuden-

haltijoiden yksinoikeuksia, tukee sivistyksd-
listen oikeuksien toteutumista ja poistaa eri
teoslgjien vdlisen epdtasaarvon. Lain 14
§:48n ehdotettavia muutoksia on niiden ta-
vaikutukset kokonaisuutena huomioon ottaen
pidettdvda ongelmattomina perusoikeuksien
kannalta.

Arkistoja, kirjastoja ja museoita koskevat
uudet 16 ja 16 a—16 e 8:n sdannokset. Saan-
noksilla ehdotetaan uudistettavaksi teosten
kéyttda mainituissa laitoksissa kokeva séan-
tely mahdollistamalla my6s digitaalisten
kappaleiden vamistaminen ja teosten valit-
téminen. Ehdotettavat sénnokset turvaavat
tutkijoiden, opiskelijoiden ja muiden tiedon
tarvitsijoiden mahdollisuuksia saada tietoa.
Lisdksi sddnnokset toteuttavat perustuslain
16 8:ssa julkiselle vallale séédettya sivistyk-
sellisten  oikeuksien turvaamisvelvoitetta
mahdollistamalla itsensa kehittdmisen vard-
tomuuden sité estdmétta.

Vammaisia koskevan 17 8§:ssa sdadetyn te-
kijanoikeuden rgjoituksen  lagjentaminen
edistéd perustuslain 6 8:ss4 sdadetyn yh-
denvertaisuuden toteutumista. S&annds tu-
vaa myo0s tiedonsaannin oikeutta ja vam-
maisten sivistyksellisia oikeuksia. Tekijanoi-
keuden ja muiden yhteiskunnallisesti merkit-
tévien intressien tasapainottamiseksi on d+
dotettu sdddettdvaksi korvausoikeus teoksen
kappaleen valmistamisesta myytavaksi tai te-
oksen vdlittéamisesta siten, etta vastaanottajd-
le j&a pysyva kappale teoksesta. Kaupallisiin
tarkoitusperiin pohjautuva toiminta edellyttéa
oikeuksien hankkimista. Tama on myds d-
rektiivin kanta. Ehdotettavat muutokset eivét
ole ongelmallisia perusoikeuksien kannalta.

Direktiivin mukaan tekijalle kuuluvan levi-
tysoikeuden raukeaminen on rgjoitettava
koskemaan vain ensimmaéista luvallista leu-
tysta Euroopan yhteisdjen, kaytanndssa Eu-
roopan talousalueen, aueella. Tdman alueen
ulkopuolelta hankitun teoskappaleen ensim-
maiseen levittamiseen yhteison alueella olisi
hankittava lupa. Téallaisessa tapauksessa se,
ettd levitysoikeus e raukea, rgjoittaa teos-
kappal een omistusoikeuden hankkineen mah-
dollisuutta maaréta tastéa omai suudestaan sita
edelleen levittamalla. Tekijanoikeudellisten
ja omaisuuden suojaan liittyvien perus-
oikeusintressien tasapainottamiseksi ehdote-



taan 19 8:ssd sdadettavaksi, ettd yksityinen
henkild voisi levittédé teoskappaleen edelleen
myos silloin, kun se on hankittu ETA-alueen
ulkopuolelta.

Lain 21 8&:n julkisen esittdmisen vapauden
piirista esitetédén poistettavaksi vapaus esittéa
julkaistu teos jumalanpalveluksen yhteydes-
s Ehdotuksella pyritddn poistamaan juma
lanpalvelusmusiikin ja muunlaisen musiikin
tekijoiden valinen musiikin lgjin valinnasta
aiheutuva eriarvoisuus. Ehdotettava muutos
paitsi turvaa tekijanoikeutta myos edistéa pe-
rustuslain 18 8:n mukaista oikeutta tydhon ja
elinkeinovapautta. Muutosta on sen tarkoitus
huomioon ottaen pidettdva ongelmattomana
perustuslain kannalta.

Lain 18 8§:n sénnds opetuksessa kaytettéd
vaks tarkoitetuista kokoomateoksista, 24 §:n
sadnnos savellysteoksen tekstin kayttéamises-
ta konserttiohjelmassa ja 25 a 8:n sdannds
kokoelmaan kuuluvan tai naytteilla olevan
taideteoksen kuvaamisesta luetteloon ovat ra
joitussddnnoksid, joiden séilyttdéminen on d-
rektiivin mukaan mahdollista vain siten, etta
ne koskevat analogista kayttda. Sadnndsten
soveltamisalaa ehdotetaan kavennettavaksi
direktiivin mukaisesti. Kokoelmaan sisdlty-
vien tai naytteilla olevien taideteosten rajoi-
tussdannoksen yli meneva kayttd ehdotetaan
sallittavaksi sopimuslisenssi sédnnokselld, jo-
hon sisdltyy tekijén kielto-oikeus. Ehdotetta-
va muutos el ole ongelmallinen perustuslain
kannalta.

Nykyista 2 a luvun kasettimaksusdanndstoa
ehdotetaan tarkistettavaksi siten, etté se vas-
taa direktiivin vaatimusta sopivan hyvityksen
jarjestamisestd  yksityisherkildiden yksityi-
seen kayttdéon suorittaman kopioinnin kor-
vaamiseksi. Voimassa olevaa 26 a 8:n séan-
nosta, jonka mukaan maksun piiriin kuuluvat
laitteet, joihin &ani tai kuva voidaan tallentaa
ja jotka soveltuvat &ani- tai kuvatallenteella
olevan kappaleen valmistamiseen yksityiseen
kéyttoon, ehdotetaan muutettavaksi ja ka
vennettavaksi. Ehdotuksen mukaan maksun
piiriin kuuluisivat laitteet, joihin teos voidaan
tallentaa ja joita merkittavassa maérin kayte-
tédn teoksen kappaleen valmistamiseen yksi-
tyiseen kayttoon.

Ehdotettavat muutokset tuovat yhtéélta nii-
den teoslgjien piiriin, joiden kopioimista yk-
sityiseen kéyttéon hyvitys koskee, myos
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muut kuin &ni- tai kuvatallenteella olevat
teokset. Toisaalta muutokset merkitsevét sita,
ettd maksuvelvollisuudesta paéttavan tahon
tulee tutkia ja tarkastella markkinoita ja td-
lennuslaitteiden kayttda sen selvittamiseksi,
kaytetdanko jotakin sdannoksessa tarkoitettua
laitetta merkittdvassd maarin - yksityiseen
kappaleen vamistamiseen. Pykdan 3 mo-
mentissa ehdotetaan, etta opetusministerio
vahvistaisi maksun piiriin kuuluvat laitteet
liikenne- ja viestintaministerion ja kauppa ja
teollisuusministerion annettua asiasta lausun-
tonsa. Mainitut muutokset merkitsevat tiu-
kentuneita kriteereitd maksun piiriin kuuluvi-
en laitteiden médrittelyssa ja rajaavat ope-
tusministerion harkintavaltaa maksun piiriin
kuuluvien laitteiden vahvistamisessa.

Pykdlan 3 momenttia ehdotetaan edella
mainitun muutoksen liséksi muutettavaksi S-
ten, ettd maksun piiriin kuuluvat laitteet ja
maksun suuruus voitaisiin vahvistaa tarvitta:
essa sen sijaan etta se vahvistettaisiin vuosit-
tain. Tala muutoksella parannetaan mahdol-
lisuutta ottaa huomioon markkinoissa ja td-
lentamiskayttaytymisessa tapahtuvat muu-
tokset.

Liséksi ehdotetaan, ettd maksulle vahvistet-
taisiin yléraja, jota maksu el saa ylittés, ja &-
ta se, missa madrin teknistéa suojausta on kéay-
tetty teosten suojana, tulis ottaa huomioon
maksun suuruutta vahvistettaessa. Molemmat
ehdotettavat sddnnokset selkedsti tasmentévét
maksun suuruuden médrittelyd ja rajaavat
opetusministerion harkintavaltaa.

Muut 26 a 8:&n ehdotettavat muutokset
ovat luonteeltaan teknisié

Lain 26 b 8&in ehdotettavat muutokset
tésmentdvat maksun perivan jérjeston ase-
maa. Lisdks sdannoksessi ehdotetaan séé-
dettéavaksi muutoksenhakumahdollisuus j&-
jestén hyvaksymista koskevaan paéatdkseen.

Tekijanoikeusasetuksen 30 8:n 2 momen-
tistalain 26 e 8:n 1 momentin 2 kohtaan siir-
rettavaksi ehdotettava sdannds tasmentaa hy-
vitysmaksun palautukseen oikeutettujen pii-
rid. Lain 26 g 8:n valituskiellon kumoaminen
vahvistaa niiden oikeusasemaa, joita 2 a Iu-
vun sdannosten nojala tehtavdt padtokset
koskevat.

Lain 39 &n 1 momentin ja 45 8&n 5 no-
mentiksi siirrettévan sédnnoksen muutoksella
elokuvaamisoikeuden luovutusta koskevia
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olettamasdénnoksia ehdotetaan lagjennetta
viksi siten, ettd ne kattaisivat my6s oikeuden
valmistaa elokuvasta kappaleita. Ehdotettavat
muutokset vaikuttavat oikeudenhaltijoiden
véliseen suhteeseen siirtden tekijoiden ja esit-
tavien taiteilijoiden kappaleen vamistamis-
oikeuden luovutusolettaman piiriin. Muutos
vastaisi entistd paremmin aan vallitsevia
kaytantdja elokuvien taloudellisen hy6dyn-
tamisen suhteen ja muun muassa Pohjois-
maissa omaksuttua saantelya. S88nnds mah-
dollistaa aina myds toisin sopimisen. Ehdo-
tettava muutos el ole ongelmdlinen perustus-
lain kannalta.

Lain 45 8&n 1 momenttiin ehdotettavan
muutoksen myota esittévan taiteilijan suojan
piiriin tulevat myds kansanperinteen esityk-
set. Muutos perustuu WIPON esitys- ja &an-
tesopimuksen sopimusméaaraykseen. Esittd
van taiteilijan suojan lagjenemisella uusiin
suojan kohteisiin ei ole suoranaista vaikutis-
ta perusoikeuksien toteutumiseen.

Pykdldn 2 momentissa ehdotetaan sééde-
tavaks esittaville taiteilijoille uusi oikeus,
oikeus vdlittéa tallennettu esitys pyynnosta
yleisolle. S&&nnos perustuu WIPON esitys- ja
danitesopimuksen sopimusméagraykseen ja
direktiivin 3 artiklan 2 kohdan sdanntkseen.
Esittavan taitellijan suojan lagjenemisella
kattamaan uusi yleison saataviin saattamisen
tapa e ole suoranaista vaikutusta perusoike-
uksien toteutumiseen. Vastaava arvio koskee
pyynnosta tapahtuvan yleisolle valittamisen
olkeuden sddtdmisté 46 §:ssi aanitallenteen
tuottajalle, 46 a 8:ssa kuvatallenteen tuotta
jalle sekéd 48 8:ssi radio- ja televisioyrityk-
sdlle.

Lain 45 8:84n ehdotettavaa oikeuksien ra-
kenteen muutosta ja vastaavaa aanitallenteen
tuottajan oikeuksia koskevaan 46 §:88n ehdo-
tettavaa muutosta tul ee tarkastella yhdessa 47
8:48n ehdotettavien muutosten kanssa. Voi-
massa olevan 47 8:n mukaan pelkan kona-
usoikeuden piirissa oleva adnitteen kayttami-
nen radio- tai televisioldhetyksessa tai muus-
sa julkisessa esityksessd ehdotetaan lisdttéd:
vaks seka esittévan taiteilijan yksinoikeuk-
siin 45 8:ssa etta aanitallenteen tuottajan yk-
sinoikeuksiin 46 §:ssd. Samalla 47 8:ssd ku-
tenkin ehdotetaan mahdollistettavaksi &anit-
teen kéytt0 vastaavassa laajuudessa edellyt-
téen, ettd kaytosta suoritetaan korvaus. A&

nitteiden kayttd nykyisin korvausoikeuden
piiriin kuuluvissa tapauksissa el siis lainmuu-
toksen jalkeenkaén edellyttdisi luvan hank-
kimista vaan ainoastaan korvausten maksa
mista. Y ksittéisen aénitteen kayttdjan kannd-
ta lopputulos on sama. Talté osin ehdotuksd-
la el ole perusoikeuksiin liittyvaa vaikutusta.

Lain 47 &n 3 momentin sdannoksessa eh-
dotetaan sdadettavaks savellysteosten esittéd:
jille korvausoikeus kuvallisen musiikkitallen-
teen kayttdmisesta julkisessa esityksessa tai
muussa kuin pyynnosta tapahtuvassa yleisol-
le vdlittdmisessi Ehdotuksella saatetaan
korvausoikeuden piiriin se osa musiikkies-
tysten tallenteiden kaytdsta, joka on jaanyt
korvausoikeuden ulkopuolelle sen seurauk-
sena, ettd musiikkiesitykset yha useammin
julkaistaan tallenteilla yhdistettyna liikku-
vaan kuvaan.

Ehdotettava 48 §&:n 3 momentin sdannds
radio- jatelevisioyritysten ohjelmaa kuljetta:
van signaalin suojasta lagjentaa |ahettdjayri-
tysten oikeuksia. Ehdotuksella mahdolliste-
taan se, ettd ohjelman léhetyksen mahdollis-
tavan signaalin varastamiseen voidaan puu-
tua jo ennen ohjelman l&hettamista ja siten
estda lahettaminen. Kaytanndssa ohjelmaa
kuljettavan signaalin suoja vahvistaa laissa
radio- jatelevisioyritysten suojaksi jo sdddet-
tyja oikeuksia ja ehkéisee piratismia. Ehdo-
tuksella ei ole erityistéa perusoikeuksiin liitty-
véaa vaikutusta.

Lain 49 a 8:ss4 ehdotetaan teostasoon yi-
tamattdoman valokuvan valokuvagjan oikeuk-
sia lagennettaviks kattamaan nayttamis-
oikeuden sijasta kaikenlainen yleisbn saata
viin saattaminen. Kappaleen vamistamisen
oikeus sédilyy ennalaan. Koska valokuvien
levittdmisen ja muun yleisdn saataviin sad-
tamisen edellytyksend aina on, ettd valoku-
vasta on vamistettu valokuvagjan luvalla
kappale, oikeuksien lagjennuksella el voida
katsoa olevan vaikutusta perusoikeuksien to-
teutumiseen.

Ehdotettavat teknisia toimenpiteitéd koske-
vat 50 a, 50 b ja 50 ¢ 8:n séénnokset perustu-
vat direktiivin 6 artiklaan, jossa sdadetdan
teknisten toimenpiteiden oikeudellisesta suo-
jasta. Artiklan mukaan jasenvaltioiden on
séadettava riittavasta oikeudellisesta suojasta
toisaalta teknisten suojakeinojen kiertéamista
vastaan ja toisaalta teknisten suojakeinojen



kiertdmisen mahdollistavien laitteiden val-
mistamista, maahantuontia ja kaikenlaista le-
vittamista vastaan.

Tekniset suojakeinot turvaavat toisadta te-
kijoiden ja muiden oikeudenhaltijoiden
omaisuutta ja toisaalta heidan elinkeinover
pauttaan €li vapautta p&dttda luovan tyon
tuotteiden saattamisesta yleistn saataviin he-
luamallaan tavalla. Erityisesti tietoverkko-
ympéristossa teknisilla suojakeinoilla ja nii-
den oikeudellisella suojalla on suuri merkitys
naiden perustuslaissa taattujen oikeuksien to-
teuttami sessa.

Direktiivin mukaisesti ehdotetaan sé&dettd
vaksi, etta teknisten suojakeinojen oikeudel-
linen suoja koskis vain tekijanoikeus- tai 1&
hioikeussuojaa saavien aineistojen suojaksi
asetettuja suojakeinoja. Teknisen suojauksen
kiertdminen olis kiellettyd vain silloin, kun
kiertdmisen seurauksena aineiston kayttami-
nen olisi mahdollista tekijanoikeudellisesti
merkityksellisellatavalla.

Teknisia suojakeinoja koskeva sééntely a-
heuttaa jannitteita suhteessa sananvapauteen,
omaisuuden suojaan ja sivistyksellisiin oike-
uksiin. Teknisten suojekeinojen kayttd voi
periaatteessa rgjoittaa mahdollisuuksia vas-
taanottaa tietoja.

Teos ja siihen sisdltyva tieto ovat kuitenkin
kaksi eri asiaa. Sama tieto voi olla saatavissa
useammasta lahteestd, myds suojaamatto-
massa muodossa. Tekijan tahdosta riippuen
teos voi olla kaikkien saatavilla kaikilla &
voilla ja ilman ehtoja, tai sitten teos e ole
lainkaan yleisdn saatavilla. Teos voi olla
yleistn saatavilla my6s ainoastaan tietyin ta-
voin, esimerkiksi tietyssa teknisessa muodos-
sa, jatietyin ehdoin.

Tekninen suojakeino suojaa teosta, e Sii-
hen sisdltyvaa tietoa. Tieto e ylipaétdan ole
tekijanoikeudella suojattua.

Ehdotettava 50 b §, jossa kielletddn muun
muassa teknisen toimenpiteen kiertdmisen
helpottavan tai mahdollistavan valineen ma-
nostaminen, vaikuttaa sananvapauteen kuu-
luvaan oikeuteen ilmaista tietoja ja muita
viestejd. Ehdotettavan sdénnoksen ytimena
on, ettd silla pyritédn estdmaan purkuvélinei-
den levittdmistg, ei tiedon ilmaisemista. Ma-
nittua sdannosta voidaan pitdd sen tarkoitus

huomioon ottaen kuitenkin ongelmattomana
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perustuslain sananvapauden kannalta.

Tekninen suojakeino vaikuttaa myds mah-
dollisuuteen kayttéa hankkimaansa omai suut-
ta haluamallaan tavalla hyvéksi. Tekninen
suojakeino  on sopimusehtoon verrattava
elementti. Hankkiessaan teknisesti suojatun
tuotteen ostgja tulee tietoiseks tuotteen omi-
naisuuksista ja hyvaksyy, etta tuotetta voi
kéayttda vain niilla tavoilla, jotka teoksen suo-
jana kaytetty tekninen suojaus sallii. Tama
koskee my0s yksityista kopiointia.

Teknisten suojakeinojen kayttd on otettava
huomioon myds kirjastojen toiminnassa ja
sivistyksellisten oikeuksien toteuttamisessa
kirjastojen kautta. Hankkiessaan aineistoa
kirjastokayttoon kirjastojen on otettava huo-
mioon ensisijaisesti @neiston suojana kayte-
tyt tekniset suojaukset ja siitéa johtuva mah-
dollinen tarve sopia aineiston kaytosté kirjas-
tossa. Tieteen vapauden turvaamiseksi ehdo-
tetaan, etta teknisen suojauksen purkaminen
olisi sallittua salaustekniikoita koskevan tut-
kimuksen ja opetuksen yhteydessa. Téama on
myds direktiivin mukaan sallittu lainsdadan-
toratkaisu. Lisdksi esityksessa ehdotetaan, €-
ta teknisen suojauksen saisi purkaa teoksen
saamiseksi kuultaville tai nahtaville.

Itse direktiivissd eri intresseja on tasapai no-
tettu omaisuuden suojan ja muiden perusoi-
keuksien, kuten sananvapauden ja sivistyk-
sellisten oikeuksien, vélisessd suhteessa. DOi-
rektiivin 6 artiklan 4 kohdassa séadetéan 1-
lanteista, joissa teknisten suojakeinojen oi-
keudellisen suojan olisi véistyttava. Direktii-
vin mukaan erityisasemassa ovat valokop-
ointi, kirjastoissa tapahtuva kopiointi, ldhe-
tystekninen tallentaminen, ajansiirtonauhoi-
tus sosiaalilaitoksissa, opetuksen ja tieteelli-
sen tutkimuksen havainnollistaminen, kaytto
vammaisten henkiliden hyodyksi seka yle-
nen turvallisuus.

Jasenvaltioiden on mainittujen rajoitus-
sadnndsten osalta toteutettava tarvittavat toi-
menpiteet, joilla teknisesti suojattu aineisto
on ragoituksen hyddyntgan kaytettavissa,
jolleivét oikeudenhaltijat ole vapaaehtoisesti
jo sallineet kéyttdd ilman teknisia suojauksia.
Direktiivi edellyttéd, etta rgjoituksen nojalla
kéaytettava aineisto on laillisesti rajoituksen
sadnnoksia sovellettaessa  oikeudenhaltija
voidaan myos velvoittaa toimittamaan aineis-
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to suojaamattomassa muodossa, muissa taas
ei. Direktiivin edellyttamat sdanndkset on ta-
td osin ehdotettu séédettédvéks lain 50 ¢
8:ss4. Ehdotettavan sdénndksen mukaan asia
ratkaistaisiin tarvittaessa valimiesmenettelys-
sd Yksityisen kopioinnin osdta direktiivi
mahdollistaa jasenvaltioiden toimenpiteet
muttei velvoita niihin.

Ulkomailla laittomasti valmistettujen teos-
kappaleiden, kuten &ani- ja kuvatallenteiden
jamuiden digitaalisille tallennusalustoille td-
lennettujen  teoskappaleiden,  yksityiseen
kayttoon tapahtuva tuonti ehdotetaan rangais-
tavaksi 56 a §:n mukaisena tekijénoikeusrik-
komuksena. Laittomasta tuonnista olisi vel-
vollisuus lain 57 §:n mukaisesti maksaa hyvi-
tys ja mahdollisesti my6s korvaus. Lain 58
8:48n ehdotettavan lisdyksen mukaan laitto-
masti val mistettu ja maahan tuotu teoskappea
le voitaisiin tuomita havitettavaksi.

Y ksityistda maahantuontia koskevien 56 a ja

58 §:84n ehdotettavien séénndsten, jotka ra
joittaisivat yksityisten henkiléiden omistus-
oikeutta, tarkoituksena on ennen kaikkea \&-
hent&d ulkomaisen piratismin vaikutuksia ko-
timaiseen &4ni- ja kuvatallennetuotantoon ja
kotimaassa tapahtuvaan laillisten tuotteiden
kaupankayntiin. Kyseisia sdannoksia on nii-
joittavat vaikutukset huomioon ottaen pidet-
téva perustuslain kannalta ongel mattomina.
Edella kerrotuilla perusteilla hallitus ka-
so0, etta lakiehdotukset voidaan késitella ta
vallisessa lainsédtamigjarjestyksessa. Hallitus
pitéa kuitenkin toivottavana, etta esityksesta
hankitaan perustusl akivaliokunnan lausunto.

Edella olevan perusteella annetaan Edus-
kunnan hyvaksyttavaks seuraavat lakiehdo-
tukset:
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Lakiehdotukset

L aki

tekijanoikeudain muuttamisesta

Eduskunnan paéttksen mukai sesti

kumotaan 8 péivana heindkuuta 1961 annetun tekijanoikeuslain (404/1961) 26 g §, sellaise-
na kuin se on laissa 442/1984,

muutetaan 2 ja 9 §, 2 luvun otsikko, 11 8 ja sen edellé oleva véliotsikko, 13 §, 14 § ja sen
edelld oleva véliotsikko, 16 §, 17 § ja sen edella oleva véliotsikko, 18 §, 19 8:n 1 momentti
seka pykalén edella olevan valiotsikon ruotsinkielinen sanamuoto, 20 § ja sen edellé oleva \é-
liotsikko, 21 ja 24 §, 25 8:n 2 momentti ja pykdlan edelld oleva védiotsikko, 25a §, 25 f § ja
sen edella oleva véiotsikko, 25 g §, 25 h §&n 1 momentti, 25 i 8:n 2 ja 3 momentti, 26 §, 2 a
luvun otsikko, 26 a, 26 b, 26 e, 26 h, 29 aja 39 §, 5 luvun otsikko, 45, 46, 46 a, 47, 47 aja 48
§, 49 8:n 1 momentin suomenkielinen sanamuoto ja 3 momentti, 49 a 8:n 1 ja 3 momentti, 54
8, 55 8:n 2 momentti, 56, 56 a, 56 ¢, 57, 58 ja 60 §, 62 8:n 1 momentti sekd 64 &:n 4 ja5 mo-
mentti,

sellaisina kuin niisté ovat 2 luvun otsikko, 11 § ja sen edelld oleva véliotsikko, 13 §, 14 § ja
sen edella oleva véliotsikko, 16 §, 17 § ja sen edelld oleva véliotsikko, 18 §, 19 §:n 1 momert-
ti, 20 § ja sen edella oleva vdiotsikko, 21 ja 24 §, 25 8:n 2 momentti ja pykdlan edelld oleva
véliotsikko, 25 a §, 25 f § ja sen edella oleva védliotsikko, 25 g §, 25 h &:n 1 momentti, 25i &n
2 ja3 momentti, 26 ja47 a§, 49 a8n 1 ja 3 momentti, 54 § sekd 64 8:n 4 ja5 momentti laissa
446/1995, 2 a luvun otsikko, 26 b, 26 e ja 26 h § sek&a 55 §:n 2 momentti mainitussa laissa
442/1984, 26 a 8 viimeksi mainitussa laissa ja laissa 1254/1994, 29 a § laissa 967/1997, 39 §
osaksi laissa 648/1974, 45 § mainituissa laeissa 446/1995 ja 967/1997 seka laissa 1654/1995,
46, 46 aja 48 § mainituissa laeissa 446/1995 ja 1654/1995, 47 § mainitussa laissa 446/1995 ja
laissa 365/1997, 49 8&n 1 ja 3 momentti laissa 250/1998, 56 ja 60 § seka 62 8&:n 1 momentti
laissa 715/1995, 56 a § laissa 1024/1995 ja mainitussa laissa 250/1998, 56 c § laissa 418/1993
sekd 57 § mainituissalaeissa 442/1984 ja 715/1995, seka

lisdtdan 2, 9 ja 10 8:n edelle uusi valiotsikko, lakiin uusi 11 a, 13 aja 16 a—16 e § seka
kunkin edelle uusi véiotsikko, 19 8:&4n, sellaisena kuin se on mainitussa laissa 446/1995, uusi
5 momentti, 23 8:88n, sellaisena kuin se on mainitussa laissa 446/1995, uusi 2 momentti, 25 a
8:n edelle uusi véliotsikko, 25 d 8:84n, sellaisena kuin se on mainitussa laissa 446/1995, uusi 4
momentti, 25 g, 25 h, 251, 45, 46, 46 a, 47, 47 a, 48, 49, 49 aja 50 8:n edelle uusi véliotsikko,
lakiin uusi 5 aluku, 54, 54 aja54 b 8:n edelle uusi véliotsikko, 54 b §:88n, sellaisena kuin se
on mainitussa laissa 446/1995, uusi 2 ja 3 momentti, 55, 56, 56 a, 56 b, 56 ¢ ja 56 d §:n edelle
uusi véliotsikko, lakiin uusi 56 e ja 56 f § sekd kummankin edelle uusi véliotsikko, 57, 58, 60,
61 ja 62 8:n edelle uusi védiotsikko, lakiin uusi 60 a § ja sen edelle uusi valiotsikko seka lakiin
uusi 64 b 8§ seuraavasti:

Taloudelliset oikeudet rété teoksesta valmistamalla siité kappaleita
ja saattamalla se yleisdn saataviin, muutta
28 mattomana tai muutettuna, kddnnoksena tai

Tekijanoikeus tuottaa, jdljempand sdade- muunnelmana, toisessa kirjallisuus- tai taide-
tyin rgjoituksin, yksinomaisen oikeuden mé&  lgjissataikkatoistatekotapaa kayttaen.
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Kappaleen valmistamisena pidetédédn sen
valmistamista kokonaan tai osittain, suoraan
tai vélillisesti, tilapdisesti tai pysyvasti seka
milla keinolla ja missa muodossa tahansa.
Kappal een val mistamisena pidetdan myos te-
oksen siirtamisté laitteeseen, jolla se voidaan
toisintaa.

Teos saatetaan yleison saataviin, kun:

1) se vélitetdan yleisolle johtimitse tai joh-
timitta, mihin sisaltyy myos teoksen valittd
minen siten, etta yleisdon kuuluvilla henki-
[6il1& on mahdollisuus saada teos saataviinsa
itse valitsemastaan paikasta ja itse vaitsema
naan aikang;

2) se esitetdan julkisesti esitystapahtumassa
lasna olevalle yleisille;

3) sen kappale tarjotaan myytavaksi, vuok-
rattavaksi tai lainattavaksi taikka sitd muu-
toin levitetéan yleison keskuuteen; taikka

4) sitd naytetdan julkisesti teknistd apuvé-
linetta kayttamétta.

Julkisena esittémisend ja yleisolle vdlitta
misend pidetddn myos esittamista ja valitta
mista ansiotoiminnassa suurehkolle suljetulle
piirille.

Vapaat teokset

98

Lakeihin ja asetuksiin sekd viranomaisen
tal muun julkisen toimielimen p&dtoksiin ja
lausumiin seka viranomaisen tai muun julki-
sen toimielimen niista tekemiin tai teettdmiin
k&annoksiin el ol e tekijanoikeutta.

Mitd 1 momentissa sdadetéén, ei koske it-
sendisia teoksia, jotka sisdltyvat momentissa
kuitenkin toisintaa asiakirjan yhteydessa seka
kayttaa asiakirjasta erilldan siihen hallinnolli-
seen tai muuhun tarkoitukseen, johon asiakir-

jaliittyy.

Muut ai neettomat oikeudet

2 luku

Tekijanoikeuden rajoitukset ja sdannok set
sopimudlisenssista

Yleiset saannokset

118

Taman luvun sdannoksilla ei rajoiteta teki-
jalle 3 8&n mukaan kuuluvaa oikeutta leax
jemmin kuin 25 e 8:stéjohtuu.

Jos téméan luvun sdannoksen nojalla teok-
sesta valmistetaan kappale tai teos saatetaan
yleisdn saataviin, tekijan nimi ja léhde on
mainittava siind lagjuudessa ja silla tavoin
kuin hyva tapa vaatii. Teosta ei saa tekijan
suostumuksetta muuttaa enempaa kuin sallit-
tu k&yttdminen edel lyttéa.

Tassd luvussa sdadetyn tekijanoikeuden ra
joituksen nojalla valmistetun teoksen kappa
|een saa rajoituksen mukai sessa tarkoitukses-
sa levittda yleisolle ja kappaletta kayttda ju-
kiseen esittdmiseen.

Mita 3 momentissa séédetddn, sovelletaan
vastaavasti myds sopimuslisenssin nojalla ta-
pahtuvaan kayttamiseen.

Tassd luvussa sdadetyn tekijanoikeuden ra
joituksen nojalla ei saa valmistaa kappaleita
sellaisesta teoksen kappaleesta, joka on val-
mistettu tai saatettu yleisdn saataviin 2 8&n
vastaisesti tai jota suojaava tekninen toimen-
pide on 50 a 8n vastaisesti kierretty. Mita
tédssd momentissa sdadetddn, e kuitenkaan
koske teosten kayttamista 11 a, 16 tai 16 a—
16 ¢ 8:ntai 25d 8:n 2 momentin nojalla.

Tilap&inen kappal een val mistaminen

11a8

Mita 2 8:ssd sdddetdédn oikeudesta valmis-
taa teoksesta kappaleita, el koske sellaista ti-
lapéista kappaleen valmistamista:

1) jokaon vdli aikaistatai satunnaista;

2) joka on erottamaton ja véattamaton osa
teknisté prosessia;

3)jonka ainoa tarkoitus on mahdollistaa
véittdjan tekema teoksen siirto verkossa
kolmansien osapuolten vdilla tai teoksen
laillinen kéaytto; seka

4)jollae ole itsendista taloudellista merki-
tysta

Mitd 1 momentissa séddetddn, ei sovelleta
tietokoneohjelmaan eika tietokantaan.

138
Julkaistusta teoksesta saa valmistaa kappa-
leita valokopioimalla tai vastaavin menetd-



min sopimuslisenssin  nojalla siten kuin
26 8:ssa sdddetadn.

S séinen tiedotuskaytto

13a8§

Painamalla tai vastaavin menetelmin val-
mistetussa sanomalehdessi tai  aikakauskir-
jassa julkaistusta kirjoituksesta ja siihen liit-
tyvasta kuvasta saa sopimuslisenssin nojalla,
siten kuin 26 8:ssé sdadetdén, valmistaa kep-
paleita viranomaisen seka elinkeinonharjoit-
tgjan ja muun henkildn ja yhteisdn sisdista
tiedotuskayttéa varten ja siten vamistettuja
kappaleita kayttéd mainitussa tarkoituksessa
yleisdlle vdlittdmiseen muulla tavalla kuin
radiossa tai televisiossa léhettamdla Mita
téssa momentissa saadetéén, el koske kappa-
leen valmistamista valokopioimalla tai vas-
taavin menetelmin.

Radiossa tai televisiossa lahetettyyn agjan
kohtais tai uutisohjelmaan sisdltyvasta teok-
sesta saa valmistaa muutaman kappaleen v-
ranomaisen seka elinkeinonharjoittgjan ja
muun henkilén ja yhteisdn sisdistéa lyhyen
gjan kuluessa tallentamisesta tapahtuvaa tie-
dotuskayttoa varten.

Mitd 1 momentissa sdédetéén, el koske te-
osta, jonka tekija on kieltdnyt kappaleen
valmistamisen tai teoksen valittéamisen.

Kappal ei den val mi staminen opetustoimin-
nassa ja tieteelli sessé tutkimuksessa

148

Radiossa tai televisiossa |ahetetysta teok-
sesta ja muustakin julkistetusta teoksesta, jo-
ta el ole valmistettu opetuksessa kaytettavak-
Si, saa sopimuslisenssin nojalla, siten kuin 26
8:ss4 sdddetdan, valmistaa kappaleita opetis-
toiminnassa tai tieteellisessa tutkimuksessa
kéaytettaviks ja kayttda niitd mainitussa ta-
koituksessa yleisdlle valittdmiseen muulla
tavalla kuin radiossa tai televisiossa |8hettd:
malla Mita tédssd momentissa sdadetéén, el
koske kappaleen valmistamista valokopioi-
mallatai vastaavin menetelmin.

Opetustoiminnassa saa aanen tai kuvan
suoran talteenottamisen avulla valmistaa
kappaleita opettajan tai oppilaan esittamasta
julkistetusta teoksesta opetustoiminnassa ti-
lapédisesti kaytettéavaksi. Siten vamistettua
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kappaletta ei saa kayttdd muuhun tarkoituk-
seen.

Y lioppilastutkintoon kuuluvaan tai muuhun
vastaavaan kokeeseen saadaan ottaa osia ju-
kistetusta teoksesta td, jos teos e ole lagja,
koko teos.

Mitd 1 momentissa sdadetdédn muun kuin
radiossa tai televisiossa ldhetetyn teoksen
osalta, ei koske teosta, jonka tekija on kieltd
nyt kappaleen valmistamisen tai teoksen \&-
littamisen.

168

Valtioneuvoston asetuksella sdddettéva a-
kisto jayleisolle avoin kirjasto tai museo saa,
jollei tarkoituksena ole valittéman tai valilli-
sen taloudellisen edun tuottaminen, valmistaa
kappaleita omissa kokoelmissaan olevasta
teoksesta:

1) aineiston sdilyttéamista ja sen sdilyvyy-
den turvaamista varten;

2) aineiston teknistéd entistdmistéa ja kun-
nostamistavarten;

3) kokoelmien hallintaa, jarjestamista ja
vastaavia kokoelman yllgpidon edellyttdamia
sisdisia kayttotarkoituksia varten;

4) vaillinaisen teoksen kappaleen tai useana
osana julkaistun teoksen puuttuvan osan téy-
dentdmiseksi, jos teosta tai tarvittavaa téy-
dennysté e ole saatavissa kaupallisen leu-
tyksen tai valittamisen kautta.

Teosten kappal eiden valmistaminen yleistlle
ja teosten valittdminen yleisolle

16a8

Valtioneuvoston asetuksella sdddettava a-
kisto ja yleisdlle avoin kirjasto saa, jollei ta-
koituksena ole valittéman tai véillisen talou-
dellisen edun tuottaminen:

1) vamistaa omissa kokoelmissaan olevas-
ta vahingoittumiselle alttiista julkistetusta te-
oksesta kappaleita valokopioimalla tai vas-
taavalla menetelmélla ja saattaa ne yleison
saataviin lainaamalla, jos teosta el ole saata
vissa kaupallisen levityksen tai valittdmisen
kautta;

2) jos se katsotaan tarkoituksenmukaiseksi,
valokopioimalla tai vastaavalla menetelméalla
vamistaa kappaleita omissa kokoelmissaan
oleviin kokoomateoksiin, sanomalehtiin tai
aikakauskirjoihin  siséltyvista yksittéisista
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kirjoituksista sek& muiden julkaistujen teos-
ten lyhyistd osista annettaviksi lainagjille
heidan yksityista kayttddan varten niiden ni-
dosten tai vihkojen asemesta, joihin ne sisd-
tyvat.

Valtioneuvoston asetuksella sdédettéva a-
kisto jayleisolle avoin kirjasto tai museo saa,
jollei tarkoituksena ole valittdman tai valilli-
sen taloudellisen edun tuottaminen, valittéa
omissa kokoelmissaan olevan julkistetun
teoksen yleiston kuuluvalle henkilélle tutki-
musta tai yksityista opiskelua varten laitok-
sen tiloissa yleisolle véalittamiseen varatuilla
laitteilla, jos vélittdminen voi tapahtua teok-
sen kayttéa koskevien hankinta, lisenssi- ja
muiden sopimusehtojen estémétta seka jos
muu kuin téassd momentissa tarkoitetun kay-
ton edellyttama teoksen kappaleen valmista
minen digitaalisesti on estetty seka jos teok-
sen vélittaminen edelleen on estetty.

Teosten kayttaminen vapaakappal ekirjastois-
sa

16b§

Kirjasto, jolle vapaakappal €l ain (420/1980)
mukaan on luovutettava teoksen kappale,
saa:

1) kayttéa kokoelmissaan olevaa teosta 16
ja 16 a 8:ssa tarkoitetuin tavoin ja pykéalissa
mainituin edellytyksin;

2) valittéd kokoelmissaan olevan julkiste-
tun teoksen yleisdon kuuluvalle henkildlle
tutkimusta tai yksityistd opiskelua varten
yleisdlle vélittamiseen varatuilla laitteilla, jos
muu kuin tassd kohdassa tarkoitetun kayton
edellyttama teoksen kappaleen vamistami-
nen digitaalisesti on estetty seka jos teoksen
vélittaminen edelleen on estetty, sellaisen
kirjaston tiloissa, jonka kokoelmiin aineisto
vapaakappalelain mukaan sijoitetaan liitettad
vaksi, ja Suomen elokuva- arkistossa;

3) valmistaa kokoelmiinsa liitettaviksi kap-
paleita avoimessa tietoverkossa yleistn ssa
taviin saatetuista teoksista;

4)vamistaa kokoelmiinsa liitettéavaksi
kappaleen sellaisesta julkaistusta teoksesta,
jonka hankkiminen osaksi kirjaston kokod-
maa on tarpeen mutta jota e ole saatavissa
kaupallisen levityksen tai valittamisen kautta.

Mitd 1 momentin 1 ja 4 kohdassa sdéde-
téan, sovelletaan myo6s niihin kirjastoihin,

joiden kokoelmiin 1 momentissa tarkoitettu
kirjasto vapaakappalelain mukaan sijoittaa
aineiston liitettavaks.

Teosten kayttaminen Suomen elokuva-
arkistossa

16c8§

Suomen elokuva- arkisto saa:

1) kayttdd kokoelmissaan olevaa teosta 16
ja 16 a 8:ssa tarkoitetuin tavoin ja pykalissa
mainituin edellytyksin;

2) vélittéd kokoelmissaan olevan teoksen
yleisdon kuuluvalle henkildlle tutkimusta tai
yksityista opiskelua varten 16 b §:ssi tarkoi-
tetun kirjaston tiloissa yleisolle valittéamiseen
varatuilla laitteilla, jos muu kuin teoksen
kayton edellyttama kappaleen vamistaminen
digitaalisesti on estetty seka jos teoksen vélit-
taminen edelleen on estetty;

3) vamistaa kokoelmiinsa liitettéviksi kap-
paleita televisiossa tai radiossa lahettamalla
yleisdn saataviin saatetuista teoksista

Mitd 1 momentin 1 ja 2 kohdassa sééde-
téén, e sovelleta ulkomaisen tuottgjan val-
mi stamaan el okuvateokseen.

Suomen elokuva-arkiston kokoelmissa ole-
vaa teosta saa, lukuun ottamatta ulkomaisen
tuottajan valmistamaa elokuvateosta, kayttéa
tutkimukseen ja korkeakoul utasoiseen el oku-
vaopetukseen.

Mitd 1—3 momentissa sdadetéén, sovelle-
taan myds sellaiseen talletusvelvollisuuden
piiriin kuuluvaan aineistoon, jota séilytetdan
elokuvien  arkistoinnista annetun  lain
(576/1984) sdannosten mukaisesti hyvaksy-
tyssa séilytystilassa.

Teosten kdyttaminen sopimuslisenssin nojal -
la arkistoissa, kirjastoissaja museoissa

16d8§

Vationeuvoston asetuksella sdddettava a-
kisto ja yleistlle avoin kirjasto tai museo saa
sopimuslisenssin nojalla, siten kuin 26 8:ssa
saadetaan:

1) valmistaa kokoelmissaan olevasta teok-
sesta kappaleen muissa kuin 16 ja 16 a—16 ¢
8:ssa tarkoitetui ssa tapauksissa;

2) vélittéd kokoelmissaan olevan teoksen
yleisolle muissa kuin 16 a—16 c 8:ssa tarkoi-
tetuissa tapauksissa.



Mita 1 momentissa sdadetéan, el koske te-
osta, jonka tekija on kieltdnyt kappaleen
valmistamisen tai teoksen valittamisen.

Tarkemmat sddnnokset teosten kayttamisesta
arkistoissa, kirjastoissa ja museoissa

16e8

Valtioneuvoston asetuksella voidaan antaa
tarkempia sdédnnoksia 16 ja 16 a—16 c 8:n
mukai sesta teoksen kappaleiden valmistami-
sesta ja siten valmistettujen teoskappaleiden
kayttamisesta.

Valtioneuvoston asetuksella voidaan antaa
tarkempia sdannoksia teoksen valittamisesta
yleisdon kuuluvalle henkildlle 16 a—16 ¢ 8:n
nojalla.

Teosten saattaminen vammai sten
kaytettaviksi

178§

Nakdvammaisille ja muille, jotka vamman
tai sairauden vuoks eivét voi kayttda teoksia
tavanomaisella tavalla, saa valmistaa kappa-
leita julkaistusta kirjallisesta teoksesta, savel-
lysteoksesta tai kuvataiteen teoksesta muulla
tavalla kuin &énté tai liikkuvaa kuvaa tallen-
tamalla. Siten valmistettuja teoksen kappala-
ta saa kayttda edella tarkoitetuille valittéami-
seen muulla tavalla kuin radiossa tai televis-
ossa |l dhettamalla.

Valtioneuvoston asetuksella séédetyilla la-
toksilla on oikeus asetuksessa sdadetyin dr+
doin &énta tallentamalla valmistaa julkaistus-
ta kirjallisesta teoksesta kappaleita nako-
vammaisille ja muille, jotka vamman tai sa-
rauden vuoksi eivét voi kayttéa kirjoja tavan-
omaisella tavalla, lainattaviksi, myytéaviksi
ta kaytettéviks valittémisessa muulla tavalla
kuin radiossatai televisiossa lhettdmall &

Valtioneuvoston asetuksella séédetyilla la-
toksilla on oikeus asetuksessa sdadetyin é-
doin vamistaa julkaistusta teoksesta viitto-
makielella kappaleita kuuroille ja kuulo-
vammaisille, jotka eivét voi kayttda teoksia
tavanomaisella tavalla, lainattaviksi, myyt&
viks tai kaytettéaviksi valittémisessa muulla
tavalla kuin radiossa tai televisiossa lahettd:
malla

Tekijdlla on oikeus korvaukseen 2 ja 3
momentissa tarkoitetusta teoksen kappaleen
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valmistamisesta myytavaks tai teoksen valit-
témisestd vammaiselle tai muulle siten, etta
téman haltuun jéa pysyvasti kappale teokses-
ta

Mit& 1—4 momentissa séddetdan, ei koske
teoksen kappaleen valmistamista tai teoksen
valittamista kaupalli sessa tarkoituksessa.

188§

Opetuksessa  kaytettavaksi  tarkoitettuun
painamallatai vastaavin menetelmin valmis-
tettuun kokoomateokseen, joka muodostetaan
useiden tekijoiden teoksista, saa ottaa vahé-
sia osia kirjallisesta teoksesta tai savellyste-
oksesta taikka, jos teos e ole lagja, koko te-
oksen, kun viis vuotta on kulunut vuodesta,
jonateos julkaistiin. Tekstiin liittyen saadaan
ottaa kuva julkistetusta taideteoksesta. Mita
téssa momentissa séadetddn, e koske teosta,
joka on valmistettu kaytettavaksi opetukses-

Edell&a 1 momentissa tarkoitetusta lainaa-
misestatekijalla on oikeus korvaukseen.

198

Kun teoksen kappale on tekijan suostu-
muksella ensimmaéisen kerran myyty tai
muutoin pysyvasti luovutettu Euroopan tal o-
usalueella, kappaleen saa levittdé edelleen.

Teoksen kappaleen, joka on tekijén suos-
tumuksella ensimmaéisen kerran myyty tai
muutoin pysyvasti luovutettu Euroopan tal o-
usalueen ulkopuolella, saa 1 momentin mu-
kaisesti 3 momentissa olevin rajoituksin:

1) saattaa yleistn saataviin lainaamalla;

2) myyda tai muutoin pysyvasti luovuttaa,
jos luovutettava kappale on yksityisen henki-
|6n omaan kaytttonsa hankkima.

Teoskappal een nayttaminen

208
Kun teoksen kappale on tekijdn suostu-
muksella myyty tai muutoin pysyvasti luow-
tettu, kappaletta saadaan kayttda teoksen
nayttamiseen julkisesti.

218
Teoksen, joka on julkaistu, saa esittéa ju-
Kisesti opetuksen yhteydessa.
Julkaistun teoksen saa my0s esittéa julki-
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sesti tilaisuudessa, jossa teosten esittéminen
el ole pddasia ja johon padsy on maksuton
sekd jota muutoinkaan ei jarjestetd ansiotar-
koituksessa.

Mita 1 ja 2 momentissa sdadetdan, e koske
naytelmé eika elokuvateosta. Elokuvateok-
sen julkisesta esittamisesta tutkimuksen ja
korkeakoulutasoisen elokuvaopetuksen yh-
teydessi séadetdan 16 ¢ 8:ssa

Mita 1—3 momentissa séddetdadn, ei koske
julkista esittémistéa jumalanpalveluksen yh-
teydessa.

Tekijan nimi jalahde on aina mainittava.

24 8
Kun sdvellysteos esitetédan tekstin kanssa,
tekstin saa ottaa kuulijoiden kaytettévaksi
painamalla, valokopioimalla tai muulla vas-
taavalla menetelmalla valmistettuun konsert-
tiohjelmaan tai muuhun vastaavaan asiakir-
jaan.

Taideteosten kayttaminen

Kun taideteoksen kappale on tekijan suos-
tumuksella myyty tai muutoin pysyvasti 1uo-
vutettu, taideteoksen saa sisdllyttéd valoku-
vaan, elokuvaan tai televisio-ohjelmaan, jos
toisintamisella on valokuvassa, elokuvassa
tai televisio-ohjelmassa toisarvoinen merki-
tys.

Taideteoksen kayttaminen luettelossa jatie-
dotuksessa seka rakennuksen kuvaaminen

25a8§

Taideteoksen, joka kuuluu kokoelmaan tai
pannaan naytteille taikka tarjotaan myyt&
vaksi, saa kuvata ndyttelya tai myyntia kos-
kevaan tiedotukseen taikka painamalla, valo-
kopioimalla tai muulla vastaavalla menetd -
mall& valmistettuun luetteloon.

Kokoelmaan sisdtyvasta taikka néaytteilla
olevasta tal myytavéksi tarjottavasta taidete-
oksesta kokoelman yll&pitgd, naytteille aset-
tga ta myyja saa sopimuslisenssin nojalla,
siten kuin 26 8:ssd sdadetdén, valmistaa kgp-

paleita muissa kuin 1 momentissa tarkoite-
tuissa tapauksissa ja kayttda siten valmistet-
tuja kappaleita yleisolle valittéamiseen muulla
tavalla kuin radiossa tai televisiossa ldhettd:
malla. Mita tdssd momentissa séadetéén, el
koske taideteosta, jonka tekija on kieltényt
kappaleen valmistamisen tai teoksen vélitta
misen.

Taideteoksen kuvaaminen on sdlittua
muissakin kuin 1 tai 2 momentissa tarkoite-
tuissa tapauksissa, jos teos on pysyvasti sijoi-
tettu julkiselle paikalle tai sen valittomaan
| 8hei syyteen. Jos taideteos on kuvan péaaihe,
kuvaa e saa kéyttdd ansiotarkoituksessa.
Tekstiin liittyvan kuvan saa kuitenkin ottaa
sanomalehteen tai aikakauskirjaan.

Rakennuksen saa vapaasti kuvata.

Se, joka radiossa tai televisiossa ldhetté
malla tai muuten valittda teoksen yleistlle,
saa vamigtaa tai valmistuttaa taikka séilyttaa
|hetetyn tai vélitetyn teoksen kappaleen la
kiin perustuvan tallentamis- tai séilyttamis-
velvollisuutensa tayttémiseksi.

Alkuperéinen radio- ja televisiolahetys

251§

Lahettdjayritys saa lahettda teoksen sopi-
muslisenssin nojall a siten kuin 26 8:ssd sé
detddn. Mita tassd momentissa séadetéan, el
kuitenkaan koske naytelméteosta, elokuvate-
osta eikd muutakaan teosta, jos tekija on kid-
tanyt teoksen |dhettémisen.

Jos lahettdjayrityksella on oikeus léhettéda
teos, yritys saa valmistaa teoksesta kappaleen
kéaytettdvaksi omissa lahetyksissdan enintdan
nelja kertaa yhden vuoden aikana.

Teoksen kayttdmiseksi 2 momentissa s&t
dettyd useammin tai vuotta pidemman ajan
teoksesta kappaleen sopimuslisenssin nojalla
siten kuin 26 8:ssé séédetaén.

Mita 1 momentissa sdddetdadn, ei sovelleta
radio- tai televisioldhetykseen sisdltyvan &
oksen edelleen [ahettdmiseen samanaikai sesti
alkuperdisen léhetyksen kanssa |&hetysta
muuttamatta.

Mitd 1 momentissa sdéadetdén, koskee ra
dio- tai televisiolghetysta satelliitin valityk-



selld ainoastaan, jos satelliittil&hetys tapahtuu

sen |ahetys maanpaél lisessa verkossa.

Arkistoidun tel evisio-ohjelman uudelleen
|&hettéaminen

..... 25 g §
la, siten kuin 26 8:ssd sdadetéédn, 18hettds ju-
kistetg_n__teoksen uudelleen, jos teos sisdltyy
vaa tammikuuta 1985 |ahetettyyn televisio-
ohjelmaan.
Mitd 1 momentissa sé&det 8an, ei koske te-
osta, jonkatekijaon kieltanyt |ahettamisen.

Radio - ja televisiolahetysten edelleen
|&hettéaminen

25h §

Radio- tai televisiolahetykseen sisdltyvan
teoksen saa |ahetystd muuttamatta sopi musli-
senssin nojalla, siten kuin 26 8:ssa sdédetddn,
ldhettdd edelleen yleisdn vastaanotettavaksi
samanaikaisesti  akuperdisen ldhetyksen
kanssa.

Jakeluvelvoitteen alaisten ohjelmien edelleen
[ahettaminen

Tekijalla on edelleen |ahettéamisesta oikeus
korvaukseen. Korvaus voidaan maksaa ain-
astaan 26 8:n 1 momentissa tarkoitetun j&-
jeston valityksella Jollei korvausta vaadita
todisteellisesti kolmen vuoden kuluessa sen
vuoden péattymisestd, jona oikeus korvauk-
seen on syntynyt, oikeus korvaukseen rauke-
aa.

Tarkempia sdannoksia tdman pykaan téy-
téntéonpanosta annetaan tarvittaessa valtio-
neuvoston asetuksella.

26 §

Sopimuslisenssia  koskevia téaman lain
sdannoksia sovelletaan, kun teoksen kayttd
misesta on sovittu kayttgjén ja opetusministe-
rion hyvaksyman, lukuisia tietyn alan Suo-
messa kaytettyjen teosten tekijoita edustavan
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jarjeston valilla. Sopimuslisenssin nojalla lu-
van saanut voi luvan mukaisin ehdoin kayttéa
sellaistakin saman aan teosta, jonka tekijéa
jarjestt el edusta.

Opetusministerio hyvéksyy jérjestbn mék
régjaksi, enintédn viideksi vuodeksi. Ope-
tusministerion paétdstd on muutoksenhausta
huolimatta noudatettava, kunnes asia on lain-
voimaisella paétoksella ratkaistu. Hyvaksy-
minen voidaan peruuttaa, jollei jérjestd nou-
data hyvaksymispaattksessa asetettuja ehto-
ja

Mitd 1 momentissa tarkoitettu jarjestd on
mahdollisesti méarannyt teoksen kappaleiden
valmistamisesta taikka teoksen valittémisesta
tal ldhettdmisestd suoritettavien korvausten
jakamisesta jarjeston edustamille tekijéille tai
kayttamisesta tekijéiden yhteisiin tarkoituk-
siin, sovelletaan myos tekijoihin, joita jarjes-
t6 el edusta.

Jos jarjestdn antamat 3 momentissa tarkoi-
tetut madraykset eivét tuota jérjestbén edus-
tamille tekijille oikeutta henkil 6kohtaiseen
korvaukseen, tekijélla, jota j&jestd el edusta,
on kuitenkin oikeus vaatia henkil6kohtainen
korvaus. Korvauksen suorittaa 1 momentissa
tarkoitettu jarjestd. Oikeus henkil 6kohtai seen
korvaukseen on rauennut, jollel sitd koskevaa
vaatimusta ole todistettavasti esitetty kolmen
vuoden kuluessa sen kalenterivuoden pé&-
tymisestd, jonka aikana teoksen kappaleiden
vamistaminen tai teoksen valittdminen tai
| 8hettédminen on tapahtunut.

2 aluku

Hyvitysteoksen kappaleiden valmistamises-
ta yksityiseen kayttoon

26a8

Jos yleistn keskuuteen levitettévaks val-
mistetaan tai tuodaan maahan &&ni- tai kuva-
nauha taikka muu laite, johon teos voidaan
talentaa ja jota merkittavassa maarin kayte-
téén teoksen kappaleen valmistamiseen yksi-
tyiseen kayttoon, valmistgan tai maahan
tuojan on suoritettava laitteen esitysgjan tai
tallennuskapasiteetin perusteella vahvistetta-
va maksu kaytettdvaksi hyvityksend teosten
tekijoille seka tekijoiden yhteisiin tarkoituk-
siin. Hyvitys maksetaan tekijoille lukuisia
tietyn alan Suomessa kaytettyjen teosten -
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kij6itéa edustavan jarjeston valityksella

Sen, joka tarjoaa jaleenmyytavéksi 1 mo-
mentissa tarkoitetun valmistajan tai maahan-
tuojan myyman laitteen, on 26 b 8:ssa tarkoi-
tetun jarjeston kehotuksesta osoitettava, etta
laitteesta on suoritettu maksu perivéle jarjes-
télle. Jos maksua e ole suoritettu, jalleen-
myyjén on suoritettava maksu. Jalleenmyy-
jalla on kuitenkin oikeus vaatia suorittaman-
sa maksu vamistgata ta maahantuojata
taikkatoiseltajalleenmyyjalta.

Opetusministerion asetuksella séadetddn
lilkenne- ja viestintaministerion seké kauppa-
ja teollisuusministerion annettua asiasta lau-
suntonsa, mitka laitteet kuuluvat 1 momen-
tissa tarkoitetun maksun piiriin. Opetus-
ministerion asetuksella séédetéén myods mak-
sun suuruus. Ennen asetuksen antamista ope-
tusministerio neuvottelee 1 momentissa ta-
koitettuja valmistgjia ja maahantuojia seka
tekijoita edustavien jarjestdjen kanssa. Mak-
su tulee vahvistaa sellaiseksi, ettd sitd voi-
daan pitda sopivana hyvityksena teosten kap-
paleiden valmistamisesta yksityiseen kéyt-
t6on. Maksulle tulee vahvistaa yléragja, jota
maksu e saa ylittdd. Maksun suuruutta vah-
vistettaessa tulee ottaa huomioon se, missa
madrin yksityisen kappaleen vamistamisen
estdvia teknisia toimenpiteitd on kaytetty
yleisOn saataviin saatettujen teosten suojana

26b 8§

Maksun perii lukuisia Suomessa kéaytetty-
jen teosten tekijoita edustava jérjestd, jonka
opetusministerio on hyvaksynyt tehtavaan
madragjaksi, enintédn viideksi vuodeksi.
Opetusministerion padtosta on muutoksenha
usta huolimatta noudatettava, kunnes asia on
lainvoimaisella paatoksella ratkaistu. Hyvak-
symisen edellytyksena on, ettd jérjesto sitou-
tuu kayttamaan opetusministerion ja jarjeston
vuosittain sopiman osan maksun tuotosta -
kijoiden yhteisiin tarkoituksiin opetusminis-
terion hyvéksyman maksuvarojen kaytto-
suunnitelman mukaisesti.

Maksun tuotosta véhennetéén perintd ja
hallintokustannukset.

26e8
Laitteen kayttgalla tai maastavigjdla on
oikeus saada jarjestolta suoritettua maksua
vastaava pal autus laittei sta:

1) jotka viedddn maasta;

2) joita kaytetddn ammattimaiseen taikka
opetuksessa tai tieteellisessa tutkimuksessa
tapahtuvaan kappaleen valmistamiseen t&
man lain mukaan suojatusta aineistosta;

3) joita kaytetd&dn vammaisille tarkoitettu-
jen tallenteiden valmi stamiseen;

4)joita kaytetdan tietojenkasittelyn muisti-
tai tallennusvélineiksi ammattimaisessa toi-
minnassa.

Jollei paautusta vaadita todisteellisesti
kolmen kuukauden kuluessa sen vuoden
padttymisestd, jona oikeus palautukseen on
syntynyt, oikeus raukeaa.

Maksun periva jérjestd voi antaaluvan sii-
hen, ettd maksun palautukseen 1 momentin
ostaa 26a8:ssd tarkoitetulta valmistagjalta,
maahantuojalta tai jalleenmyyjdlta taikka
tuoda itse maahan omaan mainituissa kohdis-
sa tarkoitettuun kayttéonsi 26 a 8:n 1 mo-
mentissa tarkoitetun laitteen ilman hyvitys-
maksua.

26h§
Tarkemmat sdénnokset 26 a—26 f 8:n t&y-
téntéonpanosta annetaan  valtioneuvoston
asetuksella

29a8§

Tekijallg, joka on luovuttanut elokuvan tai
aanitteen tuottgjalle oikeuden vuokraamalla
levittéda yleistlle elokuvaan tai &dnitteeseen
tallennetun teoksen kappaleita taikka jonka
oikeus elokuvaan tallennetun teoksen kappa-
leiden levittdmiseen vuokraamalla on 39 8&:n
nojalla siirtynyt elokuvan tuottajalle, on d-
keus saada tuottajalta kohtuullinen korvaus
vuokrauksesta. Tekija e voi luopua oi-
keudestaan korvaukseen.

398

Kirjallisen tai taiteellisen teoksen eloku-
vaamisoikeuden luovutus kasittd& oikeuden
vamistaa elokuvasta kappaleita, oikeuden
saattaa elokuva yleison saataviin sekéa oikeu-
den varustaa elokuva tekstilla tai uudelleen
aanittaa sen teksti toisellakielella.

Mita 1 momentissa sdddetdén, ei koske s
vellysteosta.



5 luku
Tekijanoikeuden lahioikeudet
Esittava taiteilija

458

Kirjallisen tai taiteellisen teoksen taikka
kansanperinteen esitysta ei esittdvéan taiteili-
jan suostumuksetta saa:

1) tallentaa laitteelle, jonka avulla esitys
voidaan toisintaa;

2) saattaa yleisdn saataviin radion tai tele-
vision valityksella taikka suoraan siirtamalla.

Edella 1 momentissa tarkoitettua esitysta,
joka on tallennettu 46 §:ss4 tarkoitetulle lait-
teelle, el esittdvan taiteilijan suostumuksetta
saa, ennen kuin 50 vuotta on kulunut esitys-
vuodesta:

1) siirtda laitteeseen, jolla se voidaan toi-
sintaa;

2) esittéd julkisesti esitystapahtumassa | &s-
naolevaleyleisille;

3) vélittda yleisdlle johtimitse tai johtimit-
ta, mihin sisdltyy mydos tallennetun esityksen
vélittdminen yleisdlle siten, ettd yleisdon
kuuluvilla henkil6illa on mahdollisuus saada
se saataviinsa itse valitsemastaan paikasta ja
itse valitsemanaan aikana;

4) levittéa yleisdn keskuuteen.

Edelld 1 momentissa tarkoitettua esitysta,
joka on tallennettu 46 a 8:ssa tarkoitetulle
laitteelle, e esittdvan taiteilijan suostumuk-
setta saa, ennen kuin 50 vuotta on kulunut
esitysvuodesta:

1) sirtéa laitteeseen, jolla se voidaan toi-
sintaa;

2) véittada yleisolle siten, ettd yleisdon kuu-
luvilla henkil6illa on mahdollisuus saada se
sagtaviinsa itse valitsemastaan paikasta ja it-
se valitsemanaan aikang;

3) levittdad yleison keskuuteen.

Jos esityksen tallenne julkaistaan tai julkis-
tetaan ennen kuin esitysvuodesta on kulunut
50 vuotta, 2 ja 3 momentissa séédetty suoja
on voimassa, kunnes 50 vuotta on kulunut
siité vuodesta, jona tallennettu esitys ensim-
maisen kerran julkaistiin tai julkistettiin.

Esityksen elokuvaamisoikeuden luovutik-
seen sovelletaan vastaavasti, mitd 39 &n 1
momentissa séadetaan.

Menettelyyn, johon 1—4 momentin mu-
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kaan vaaditaan esittdvén taitellijan suostu-
mus, sovelletaan vastaavasti, mitd 2 8:n 2 ja
3 momentissa, 3, 6—8, 11 ja 11 a 8:ssj,
12 8:n 1—3 momentissa, 13 a 8:n 2 momen-
tissa, 14 8:n 1, 3 ja4 momentissa, 15, 16 ja
16 a&—16 e 8:ss4, 17 8&:n 2, 3 ja 5 momentis-
sa, 19 8n 1, 2 ja5 momentissa, 21, 22 ja 25
b—25d 8:ss4, 25 f 8:n 2 ja 3 momentissa, 25
h, 251, 26, 26 a—26f ja26 h 8§:ss4, 27 8n 1
ja 2 momentissa seka 28, 29, 29 a, 41 ja 42
8:ss8 sdadetadn.

Aanitallenteen tuottaja

46 8

Adnilevya tai muuta laitetta, jolle on td-
lennettu 8ant&, e tuottgjan suostumuksetta
saa, ennen kuin 50 vuotta on kulunut tallen-
tamisvuodesta:

1) siirtda laitteeseen, jolla se voidaan toi-
sintaa;

2) esittéa julkisesti esitystapahtumassa |&-
naolevaleyleisille;

3) valittaa yleisdlle johtimitse tai johtimit-
ta, mihin sisdltyy myds tallennetun aineiston
vdittaminen yleislle siten, etta yleisdon
kuuluvilla henkil6illa on mahdollisuus saada
se sagtaviinsa itse valitsemastaan paikasta ja
itse valitsemanaan aikana;

4) levittad yleisdn keskuuteen.

Jos tallenne julkaistaan ennen kuin tallen-
tamisvuodesta on kulunut 50 vuotta, 1 mo-
mentissa séédetty suoja on wimassa, kunnes
50 vuotta on kulunut siité vuodesta, jona td-
lenne ensimmaisen kerran julkaistiin. Jos td-
lennetta ei julkaista, vaan se laillisesti, ennen
kuin tallentamisvuodesta on kulunut 50 vuot-
ta, saatetaan yleisdn saataviin muutoin kuin
talenteen kappaleita levittamalld, suoja on
voimassa, kunnes 50 vuotta on kulunut siita
vuodesta, jona tallenne ensimmaéisen kerran
sanotulla tavalla saatettiin yleison saataviin.

Menettelyyn, johon 1 ja 2 momentin nmu-
kaan vaaditaan tuottajan suostumus, sovelle-
taan vastaavasti, mitd 2 8:n 2 ja 3 momentis-
sa, 6—8 8:ss4, 11 8:n 2—5 momentissa, 11 a
8:ss8, 12 8:n 1—3 momentissa, 13 a 8n 2
momentissa, 14 8:n 1, 3 ja4 momentissa, 15,
16 ja 16 a—16 e 8:ss4, 19 8n 1, 2 ja5 mo-
mentissa, 21, 22, 25 bja25d 8:ss4, 25 f 8n
2 ja 3 momentissa, 26, 26 a—26 f ja 26 h
8:ss4, 27 8&n 1 ja 2 momentissa, 29 8:ssd ja
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39 8:n 1 momentissa séadetaan.
Mita tassa pykal dssd sdddetdan, e sovelleta
46 a 8:ssatarkoitettuun | aitteeseen.

Kuvatallenteen tuottaja

46 a8

Filmida tai muuta laitetta, jolle on tallenng-
tu liikkuvaa kuvaa, e tuottgjan suostumuk-
setta saa, ennen kuin 50 vuotta on kulunut
tallentami svuodesta:

1) siirtda laitteeseen, jolla se voidaan toi-
sintaa;

2) levittéa yleison keskuuteen;

3) valittda yleisdlle johtimitse tai johtimitta
siten, ettd yleisdon kuuluvilla henkil6illa on
mahdollisuus saada tallennettu aineisto see
taviinsa itse valitsemastaan paikasta ja itse
valitsemanaan aikana.

Jos tallenne julkaistaan tai julkistetaan en-
nen kuin tallentamisvuodesta on kulunut 50
vuotta, 1 momentissa séédetty suoja on voi-
massa, kunnes 50 vuotta on kulunut siitéa
vuodesta, jona tallenne ensimmaisen kerran
julkaistiintai julkistettiin.

Menettelyyn, johon 1 ja 2 momentin nmu-
kaan vaaditaan tuottajan suostumus, sovelle-
taan vastaavasti, mita 6—8 8:ss4, 11 8:n 2—
5 momentissa, 11 a §:ssd, 12 §n 1—3 mo-
mentissa, 13 a 8:n 2 momentissa, 14 8n 1, 3
ja 4 momentissa, 15, 16 ja 16 a—16 e 8:ss4,
19 8n 1, 2 ja5 momentissa, 22, 25bja25d
8:ss4, 25 f 8:n 2 ja 3 momentissa, 26, 26 a—
26 f ja 26 h 8:ss4, 27 8:n 1 ja 2 momentissa
sek& 29 §:ssa sdddetaan.

Aanitallenteen ja kuvallisen musiikkitallen-
teen kayttaminen

47 8

Sen estaméttd, mita 45 8:n 2 ja 4 momen-
tissa ja 46 8:n 1 ja 2 momentissa séadetéaan,
45 &n mukaista, 46 8:ssd tarkoitetulle lait-
teelle tallennettua esitysta ja pykalassa ta-
koitettua laitetta saa kayttaa:

1) vélittémasti tai vélillisesti julkisessa es-
tyksessg;

2) alkuperdisessa yleisdlle valittamisessa
muulla tavalla kuin siten, etté yleisdon kuu-
luvilla henkil6illa on mahdollisuus saada td-
lennettu esitys tai aineisto saataviinsa itse va-

litsemastaan paikasta ja itse valitsemanaan
aikang;

3)radio- tai televisioldhetyksen samana-
kaiseen ja muuttamattomaan edelleen |ahet-
témiseen yleison vastaanotettavaksi.

Tuottgjalle ja esittavélle taiteilijalle, jonka
esitys on tallennettu 1 momentissa tarkoite-
tussa esityksessd, valittamisessa tai edelleen
|8hettémisessa kaytetylle laitteelle, on suori-
tettava korvaus.

Jos kaupallisilla markkinoilla yleison kes-
kuuteen levitettyd tai vdlitettya kuvallista
musiikkitallennetta kéytetddn 1 momentin 1
tal 2 kohdassa tarkoitetulla tavalla 46 a 8:n 2
momentissa mainittuna aikana, esittéavala
tateilijalla, jonka savellysteoksen esitys on
tallennettu laitteelle, on sen estaméttd, mita
45 8n 5 momentissa séadetédn 39 8:n 1 mo-
mentin soveltamisesta, oikeus korvaukseen
tallennetun esityksen kayttamisesta.

Edelld 1—3 momentissa tarkoitetuissa &
pauksissa sovelletaan vastaavasti, mita 21, 22
ja25 b 8ss4 27 8&n 1 ja 2 momentissa ja
29 8:ssé seka esittavan taiteilijan oikeuden
osalta lisdksi mita 11 8:n 2 momentissa sekéa
28, 41 ja 42 8:ssa saadetadn.

Mita 1 ja 2 momentissa séadetdan, el koske
46 a 8:ssa tarkoitettua laitetta.

Kayttdkorvaus

47 a8

Korvaus 47 8:n 1 momentin 1 ja 2 kohdan
mukai sesta éanitallenteen kayttamisesta suo-
ritetaan opetusministerion hyvaksyman, lu-
kuisia sellaisia esittavia taiteilijoita ja aanit-
teiden tuottgjia edustavan jarjeston valityk-
sellg, joiden laitteelle tallennettuja esityksia
ja laitteita kéytetéddn Suomessa, jollei korve
uksesta ole sovittu erikseen.

Korvaus 47 8:n 1 momentin 3 kohdan mu-
kaisesta edelleen |&hettémisesta suoritetaan
26 8:n 1 momentissa tarkoitetun jarjeston \a-
lityksella

Korvaus 478n 3 momentin mukaisesta
kuvallisen musiikkitallenteen kayttamisesta
suoritetaan opetusministerion hyvaksyman,
lukuisia sellaisia esittavia taiteilijoita edusta
van jarjeston vélityksell4, joiden laitteelle td-
lennettuja esityksid kaytetddn Suomessa,
jollel korvauksesta ole sovittu erikseen.

Esittdvan taiteilijan tai tuottgjan oikeus



korvaukseen on kuitenkin rauennut, jollei sita
koskevaa vaatimusta ol e todistettavasti esitet-
ty jarjestdlle kolmen vuoden kuluessa sen ka
lenterivuoden péattymisestd, jonka akana
laitteelle tallennettua esitysta ja laitetta kéy-
tettiin.

Opetusministerio hyvéksyy 1 ja 3 momen-
tissa tarkoitetun jérjeston madragjaksi, enin-
tédn viideksi vuodeksi. Opetusministerion
padtosta on muutoksenhausta huolimatta
noudatettava, kunnes asia on lainvoimaisella
padtoksella ratkaistu. Hyvaksyminen voidaan
peruuttaa, jollei jéarjesté noudata hyvaksy-
mi spadtok sessa asetettuja ehtoja.
mentissa tarkoitettua korvausta, jonka sw-
ruudesta hén on sopinut esittavien taiteilijoi-
den ja 47 8:n 1 momentissa tarkoitetuissa ta-
pauksissa my6s tuottgjien kanssa tai jonka
suuruus on ratkaistu 54 8:ssa siadetyssa me-
nettelyssa, tuomioistuin voi asianosaisen vaa-
timuksesta paéttas, etta kayttdminen saa jd-
kua anoastaan esittdvien taiteilijoiden ja
tuottgjien luvalla, kunnes korvaus on makset-
tu.

Radio- jatelevisioyritys
48§

tyksen suostumuksetta saa 18hettééd edelleen
taikka tallentaa laitteelle, jonka avulla se
suostumusta televisioldhetysta ei myo6skaan
saa toisintaa tiloissa, joihin yleisolla on paésy
maksua vastaan.

suostumuksetta saa, ennen kuin 50 vuotta on
kulunut [&hettémisvuodesta:

1) siirtéa laitteeseen, jolla se voidaan toi-
sintaa;

2) ldhettda uudelleen;

3) levittda ylei son keskuuteen;

4) vdittéa yleistlle johtimitse tai johtimitta
siten, ettd yleisdoon kuuluvilla henkil6illa on
mahdollisuus saada tallennettu |&hetys saata
viinsa itse valitsemastaan paikasta ja itse \a-
litsemanaan aikana.

Mita 1 ja 2 momentissa sdédetdén, sovelle-
taan vastaavasti |ahettgja
maan muuhun ohjelmaa kuljettavaan signaa
liin kuin radio- tai televisiolahetykseen.
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Edella 1 ja 2 momentissa tarkoitetuissa ta-
pauksissa sovelletaan vastaavasti, mita 6—8
8:ss4, 11 8:n 2—5 momentissa, 11 a 8:ss4, 12
8n 1 ja2 momentissa, 13 a 8:n 2 momentis-
sa, 14 8n 1, 3 ja4 momentissa, 15, 16 ja 16
a—16 e 8:ss4, 19 &n 1 momentissa, 21, 22,
25bja25d 8§ss, 25 f 8&n 2 ja 3 momentis-
sa, 26 8:ssd, 27 8n 1 ja 2 momentissa seka
29 8:ssa saadetdan. Lisaksi 1dhetyksen edel-
leen lahettdmiseen kaapeleitse sovelletaan
vastaavasti, mitd 25 h 8:n 1 momentissa ja 25
i 8:ss8 séddetaén, paitsi jos léhetys on pera-
sin muusta Euroopan talousalueeseen kuul u-
vasta valtiosta, jolloin ndiden sdanndsten s-
jasta sovelletaan vastaavasti, mitd 25 h &n 3
momenti ssa séadetaan.

Luettelon ja tietokannan valmistaja

498

Sillg, jokaon valmistanut

1) luettelon, taulukon, ohjelman tai muun
sellaisen tyon, jossa on yhdisteltynda suuri
madratietoja, taikka

2) tietokannan, jonka sisdllén kerd@minen,
varmistaminen tai esittdminen on edellyttanyt
huomattavaa panostusta,

on yksinomainen oikeus maarata tyon koko
sisdllOstd tai sen laadullisesti tai maarallisesti
arvioiden olennaisesta osasta vamistamalla
siita kappaleita ja saattamalla se yleistn saa
taviin.

Edellda 1 momentissa tarkoitettuun tyohon
sovelletaan vastaavasti, mitd 2 8&n 2 ja 3
momentissa, 8 ja 9 8:ss4, 11 8n 2—5 no-
mentissa, 12 8:n 1, 2ja4 momentissa, 13 ja
13 a §ss4, 14 8&n 1, 3 ja 4 momentissa, 15,
16, 16 a—16€e 17 jal1l8 8ss4, 198n 1, 2 ja
5 momentissa, 22, 25 b—25 d ja 25 f—25i
8:ss8, 25 8:n 4 ja5 momentissa, 26 ja 27—
29 §:ss4 sdddetdan. Jos tyo tai sen osa on te-
kijanoikeuden kohteena, voidaan vedota teli-
janoikeuteen.

Valokuvaaja

49a8
Vaokuvagjalla on yksinomainen oikeus
madrata valokuvasta, muuttamattomana tai
muutettuna:
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1) valmistamalla siité kappaleita;

2) saattamalla se yleison saataviin.

Tassa pykalassa tarkoitettuihin valokuviin
sovelletaan vastaavasti, mitd 2 8n 2 ja 3
momentissa, 3 8:n 1 ja 2 momentissa, 7—9,
1lljalla8ssa 12 8:n1ja2 momentissa, 13
jal3as8:ssg 14 8n 1, 3ja4 momentissa, 15,
16 ja 16 a—16 e 8:ss4, 17 8:n 1 momentissa,
18 §:ss4, 19 8:n 1, 2 ja 5 momentissa, 20, 22
ja25 §:ss4, 25 a §:n1ja2 momentissa, 25 b,
25d, 25 f—251, 26, 26 a—26 f, 26 h, 27—
29, 39, 40, 40 c, 41 ja 42 §:ssd saddetédn. Jos
valokuva on tekijanoikeuden kohteena, voi-
daan vedota tekijanoikeuteen.

Sanomal ehtitiedotus

5aluku

Tekniset toimenpiteet ja oikeuksien sahkoi-
set hallinnointitiedot

Teknisen toimenpiteen kiertamisen kielto

50a8§

Taman lain mukaan swjatun teoksen suo-
jana olevaa tehokasta teknisté toimenpidetta,
jonka teoksen tekija tai joku muu tekijan lu-
valla teosta yleison saataviin saattaessaan on
teoksen suojaksi asettanut, ei saa kiertda

Tehokkaalla tekniselld toimenpiteelld ta-
koitetaan tekniikkaa, laitetta tai osaa, joka on
suunniteltu tavanomaisessa kayttotarkoituk-
sessa estamaan tai rajoittamaan teoksiin il-
man tekijan tai oikeuksien muun haltijan lu-
paa kohdistuvia tekoja ja jolla tavoiteltu suo-
ja saavutetaan.

Mita 1 momentissa sdadetdan, el ©velleta,
jos tekninen toimenpide kierretéén salaustek-
niikoita koskevan tutkimuksen tai opetuksen
yhteydessa taikka jos teoksen kappaleen lail-
lisesti hankkinut tai haltuunsa saanut kiertéa
teknisen toimenpiteen teoksen saamiseksi
kuultavilleen tai nahtévilleen. Teoksesta, jota
suojaava tekninen toimenpide on Kkierretty
teoksen saamiseksi kuultaville tai néhtéville,
e saa valmistaa kappal etta.

Mité 1—3 momentissa séadetaén, ei koske
tietokoneohjelmaa suojaavaa teknista toi-
menpi detta.

Teknisen toimenpiteenkiertamiskeinojen
valmistamisen ja levittdmisen kielto

50b 8§

Tehokkaan teknisen toimenpiteen kiertami-
sen mahdollistaviatal kiertamista helpottavia
laitteita, tuotteita tai osia ei saa valmistaa tai
tuoda maahan yleisolle levittdmista varten,
levittéd yleisdlle, myyda, vuokrata, mainos-
taa myytavaks tai vuokrattavaks eika pitda
hallussa kaupallisessa tarkoituksessa. Tehok-
kaan teknisen toimenpiteen kiertdmisen
mahdollistavia tai sitd helpottavia palveluja
el liioin saatarjota.

Edella 1 momentissa tarkoitettuja laitteita,
tuotteita tai osia taikka palveluja ovat sella-
Set:

1) joita markkinoidaan, mainostetaan tai
pidetédn kaupan tehokkaiden teknisten toi-
menpiteiden kiertamiseksi;

2) joiden tarkoituksella tai kaytdlla on -
hokkaan teknisen toimenpiteen kiertamisen
kitystd; taikka

3) jotka on pédasiallisesti suunniteltu, tuo-
tettu, mukautettu tai toteutettu siten, etta nii-
den tarkoituksena on mahdollistaa téman lain
mukaan suojattuja teoksia suojaavien tehok-
kaiden teknisten toimenpiteiden kiertdminen
tai helpottaa sita.

Mita 1 momentissa sdadetédn, e koske tie-
tokoneohjelmaa suojaavaa teknisté toimenp-
detta

Teknisin toimenpitein suojattujen teosten
kayttaminen

50c§

Sillg, jolla on laillisesti hallussaan tai s
tavillaan tehokkaalla tekniselléa toimenpited-
|4 suojattu teos ja jolla on 14 8:n 3 momen-
tin, 15, 16, 16 atai 17 &n, 25 d &n 2 no-
mentin tai 25 f §:n 2 momentin nojalla oikeus
kéayttda teosta, tulee olla mahdollisuus kéyt-
téa teosta siltd osin, kuin se on tarpeen mairi-
tussa lainkohdassa séédetyn tekijénoikeuden
rgjoituksen hyodyntéamiseksi.

Tekijan on tarjottava 1 momentissa tarkoi-



osta momentissa mainittujen lainkohtien mu-
kaisesti, jollei kayttgéala ole teknisten toi-
menpiteiden takia keinoja teoksen kayttami-
seen. Jollel tekija tarjoa edella séédetyn mu-
kaisesti keinoja teoksen kayttdmiseen tai
jollei teoksen kayttéminen ole tullut mahdol-
liseksi vapaaehtoisin toimenpitein, kuten -
kijoiden ja teosten kayttgien vélisin sop-
muksin tai muin jarjestelyin, asia ratkaistaan
54 §:n mukaisesti valimiesmenettel yssa.

Mitéa 1 ja 2 momentissa séadetdan, ei sovel-
leta sellaiseen teokseen, joka on véalitetty
yleistlle sovituilla ehdoilla siten, ettd yld-
s60n kuuluvilla henkil6illa on mahdollisuus
saada teos saataviinsa itse valitsemastaan
paikasta jaitse valitsemanaan aikana.

Mita 1 ja 2 momentissa séadetdan tekijasta,
sovelletaan my6s siihen, joka tekijan luvalla
sagttaa teoksen yleistn saataviin.

Mitéa 1 ja 2 momentissa sdadetdan, ei sovel-
|etatietokoneohjelmaan.

Oikeuksien sahkoiset hallinnointitiedot

50d 8§

Taman lain mukaan suojatun teoksen kgp-
paleessa olevia taikka teosta yleisolle valite-
téessd ilmenevia sellaisia oikeuksien sdhkoi-
sia hallinnointitietoja, joilla tunnistetaan teos,
tekija tai oikeuksien muu haltija taikka jotka
ovat tietoja teoksen kéyttbehdoista, e saa
poistaa tai muuttaa.

Taman lain mukaan suojatun teoksen kap-
paletta ei saa levittdd yleisolle tai tuoda maa
han yleistlle levittdmista varten taikka teosta
vélittéa yleisolle siten, etta oikeuksien sér
koéiset hallinnointitiedot on luvatta poistettu
teoksestatai etté niité on luvatta muutettu.

Tassa pykélassa tarkoitettuina oikeuksien
hallinnointitietoina pidetéén tietoja, jotka -
kija tai joku muu hdnen puolestaan tai luval-
laan on teokseen asettanut.

Soveltaminen 5 luvun | &hioikeuksiin

50e8
Mit& 50 a—50 d 8:ssa séddetédn teoksesta
ja tekijasta, sovelletaan vastaavasti 5 luvun
sédannosten mukaisiin suojan kohteisiin ja
niiden oikeuksien haltijoihin.
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Valimiesmenettely

548
Asia ratkaistaan erimielisyyden sattuessa
valimiesmenettelyssd siten kuin valtioneu-
voston asetuksella séédetddn, jos kysymys

n.

1) 17 8&n 4 momentissa, 18 &:n 2 momen-
tissa, 19 8:n 4 momentissa, 25 i 8:ssd taikka
47 8&n 2 ta 3 momentissa tarkoitetusta kor-
vauksesta;

2) 26 8:ssa tarkoitetun luvan myontamises-
ta ja sen ehdoista 13 §&n mukaisesti ja asia
koskee kappaleiden valmistamista opetis-
toiminnassa kaytettavaksi;

3) 26 §:ssa tarkoitetun luvan myoéntémises-
t& ja sen ehdoista 14 8:n 1 momentin muka-
sesti ja asia koskee teoksen kappaleiden val-
mi stami sta opetustoi minnassa kaytettavaksi;

4) 26 §:ssa tarkoitetun luvan myontémises-
td ja sen ehdoista radio- tai televisioldhetyk-
sen samanaikaiseen ja muuttamattomaan
edelleen ldhettédmiseen 25 h 8:n 1 momentin
mukai sesti;

5) 26 8:ssa tarkoitetun luvan myontamises-
ta ja sen ehdoista radio- tai televisiolahetyk-
sen samanaikaiseen ja muuttamattomaan
edelleen lahettamiseen kaapeleitse 25 h §:n 2
momentin tai 48 8§n 1 momentin mukai sesti
ja léhetys on perdisin muusta Euroopan tal o-
usalueeseen kuuluvasta valtiosta; lupa voi-
edelleen ldhettdmisen kaapeleitse ilman pe-
rusteltua syyta tai asettaa sille kohtuuttomia
ehtoja;
ratkai semisesta 50 ¢ §:n 2 momentissa tarkoi-
tetussa tapauksessa.

Asianosaiset voivat myods sopia, ettd asia
saatetaan valimiesmenettelystd annetun lain
(967/1992) mukaisesti valimiesten ratkaista
vaksi.

Taman pykdlan nojala annetulla luvalla on
sama vaikutus kuin 26 8:ssa tarkoitetun luvan
myontéamisella 13 8:n, 14 8:n 1 momentin, 25
h 8&n1ta 2 momentinta 48 8n 1 momentin
mukai sesti.

Jos asianosainen kieltaytyy 1 momentissa
tarkoitetun asian ratkaisemisesta vaimies-
menettelyss, asia voidaan asianosaisen ha
kemuksesta saattaa tuomioistuimen ratkais-
tavaksi. Toimivaltainen tuomioistuin on Hel-
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singin kargjdoikeus. Jos tuomioistuin on
myontanyt momentin 2—4 kohdassa tarkoi-
tetussa asiassa luvan ja pagtdkseen haetaan
muutosta, lupa ja sen ehdot ovat voimassa,
kunnes asia on lopullisesti ratkaistu tai ylem-
pi tuomioistuin valitusta kasitellesséan toisin
maaréa.

Opetus ansiotar koituksessa

Aanitallenteen ja kuvallisen musiikkitallen-
teen kayttami sestd maksettava korvaus

Jos 47 8:n 2 momentissa tarkoitetusta kor-
vauksesta el ole sovittu ennen pykdan 1
momentissa tarkoitettua kayttamista, korvaus
siitd, kun 46 8:ssd tarkoitettua laitetta on kay-
tetty 47 8:n 1 momentin mukaisesti.

Mita 1 ja 2 momentissa séédetdén, sovelle-
taan vastaavasti myos 47 8§n 3 momentissa
tarkoitettuun korvaukseen ja kuvalliseen mu-
siikkitallenteeseen.

Tekijanoikeusnaivosto

Tarkemmat sddnnodkset tekijanoikeusneu-
vostosta annetaan valtioneuvoston asetuksd -
la

Rikoslain rangai stussaannokset

56 §

Rangaistus tekijanoikeusrikoksesta séade-
tdan rikodain (39/1889) 49 luvun 1 8:ssj,
teknisen swojauksen kiertdmisestéd luvun 3
8:ss8, teknisen suojauksen kiertédmiskeinori-
koksesta luvun 4 §:ssé ja oikeuksien sdhkois-
ten hallinnointitietojen loukkausrikoksesta
luvun 5 8:ss&

Tekijanoikeusrikkomus

56 a8

Joka tahallaan tai tOrkedstd huolimatto-
muudesta

1)rikkoo sellaista tédmén lain sdannosta,
jolla suojataan tekijanoikeutta, taikka toimii
vastoin 41 8n 2 momentin nojalla annettua
maérdystd, 51 tai 52 8:n sddnnosta taikka 53
8n 1 momentissatai 54 b §8:n 1 momentissa
tarkoitettua kieltoa, taikka

2) tuo maahan tai Suomen alueelle edelleen
kolmanteen maahan kuljetettavaksi teoksen
kappaleen, jonka han tietda tai jota hanella on
komailla sdllaisissa olosuhteissa, etté valmis-
taminen Suomessa olisi ollut rangaistavaa
té&man lain mukaan,

on tuomittava, jollei teko ole rangaistava
rikoslain 49 luvun 1 §:ssa tarkoitettuna teki-
janoikeusrikoksena, tekijanoikeusrikkomuk-
sesta sakkoon.

Tekijanoikeusrikkomuksena el pidetéd muu-
taman kappaleen vamistamista yksityista
kayttéa varten sellaisesta tietokoneella luet-
tavassa muodossa olevasta tietokoneohjd-
masta tai tietokannasta, joka on julkaistu
taikka jonka kappaleita on tekijén tai tieto-
kannan valmistgjan suostumuksella myyty tai
muutoin pysyvasti luovutettu, taikka teokses-
ta1l 8:n5 momentin vastaisesti.

Salassapitovelvollisuuden rikkominen

Tietokoneohjelman suojauksen poistovali-
neen luvaton levittaminen

56cC§

Joka levittda yleislle tai ansiotarkoitukses-
sa yleisdlle levittamista varten ptda hallus-
saan vdlinettd, jonka yksinomaisena kaytto-
tarkoituksena on tietokoneohjelmaa suojaa
van teknisen apuvédineen luvaton poistami-
nen tai kiertdminen, on tuomittava tietoko-
neohjelman suojauksen poistovéalineen luvat-
tomasta | evittamisesté sakkoon.



Selvitysvelvollisuuden rikkominen

Teknisen toimenpiteen loukkausrikkomus

56 €8

Joka tahallaan tai torkedstd huolimatto-
muudesta rikkoo

1)50 a 8ssa tarkoitettua teknisen toi-
menpiteen kiertdmisen kieltoa taikka

2)50 b 8:ssa tarkoitettua teknisen toimen-
piteen kiertdmiskeinojen valmistamisen tai
levittdmisen kieltoa,

on tuomittava, jollei teko ole rangaistava
rikoslain 49 luvun 3 8:ssé tarkoitettuna tekni-
sen suojauksen kiertamisena tai luvun 4 8:ssa
tarkoitettuna teknisen suojauksen kiertéamis-
keinorikoksena, teknisen toimenpiteen louk-
kausrikkomuksesta sakkoon.

Oikeuksien sahkaisten hallinnointitietojen
|oukkausrikkomus

56f §

Joka tahallaan tai torkedstd huolimatto-
muudesta rikkoo 50 d §&:n 1 momentissa ta-
koitettua oikeuksien sahkéisten hallinnointi-
tietojen poistamisen tai muuttamisen kieltoa
taikka mainitun pykdléan 2 momentissa ta-
koitettua kieltoa levittda yleistlle tai tuoda
maahan yleisdlle levittdmista varten teoksen
kappale ta valittada yleisolle teos siten, etta
oikeuksien sdhkdiset hallinnointitiedot on
poistettu tai etta niitd on muutettu, on tuomit-
tava, jollei teko ole rangaistava rikoslain 49
luvun 5 8:ss4 tarkoitettuna oikeuksien hallin-
nointitietojen loukkausrikoksena, oikeuksien
sahkoisten hallinnointitietojen loukkausrik-
komuksesta sakkoon, jos tekija tietda tai hix
nelld on perustellusti syyté epéilla, ettéd hdnen
tekonsa aiheuttaa, mahdollistaa tai salaa tassa
laissa sdadettyjen oikeuksien loukkauksen
taikka helpottaa niiden loukkausta.

Hyvitys ja korvaus

578§
Joka vastoin tata lakia tai 41 8:n 2 momen-
tin nojalla annettua méaraysta kayttéa teosta
taikka tuo maahan tai Suomen alueelle edel-
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leen kolmanteen maahan kuljetettavaksi te-
oksen kappaleen, on velvollinen suoritta
maan tekijalle kohtuullisen hyvityksen.

Jos teosta kaytetédén tahallisesti tai tuotta
muksesta, hyvityksen liséksi on suoritettava
korvaus kaikesta muustakin menetyksesta,
myds karsimyksesta ja muusta haitasta.

Joka muutoin kuin teosta kayttamalla syyi-
listyy rikoslain 49 luvun 1, 3 tai 5 8&:n taikka
taman lain 56 a 8:n, 56 e 8:n 1 kohdan tai 56
f 8&n mukaan rangaistavaan tekoon, on vel-
vollinen suorittamaan tekijdlle korvauksen
rikoksesta aiheutuneesta menetyksestd, k&-
simyksestéd ja muusta haitasta.

Edella 2 ja 3 momentissa tarkoitetusta kor-
vauksesta on lisdksi voimassa, mita vahin-
gonkorvauslaissa (412/1974) séadetéén.

Menettami sseuraamus

58 §

Jos teoksen kappale on vamistettu, tuotu
maahan tai Suomen alueelle edelleen kol-
manteen maahan kuljetettavaksi tai saatettu
yleisdn saataviin taikka sitd on muutettu vas-
toin tata lakia tai 41 8:n 2 momentin nojalla
annettua maaraystg, 51 tai 52 8:n séannosta
tai 53 8:n 1 momentin nojalla maéréattya kid-
toa taikka jos on rikottu 50 a tai 50 b 8:ssd
sdddettya kieltoa, tuomioistuin voi asiar-
omistgjan tai 50 b §:ss4 tarkoitetussa tapauk-
mukaan kuin katsoo kohtuulliseksi, maaréta,
ettd kappale seka sen valmistukseen tarkoi-
tettu painoladelma, kuvaaatta, kehilo tai
muu apuvdline taikka laton teknisen suoja
uksen kiertdmiskeino on havitettdva taikka
ettd omaisuutta on maadrétyin tavoin muutet-
tava taikka etté se on luovutettava asianomis-
tgjale valmistamiskustannuksia vastaavasta
korvauksesta taikka saatettava sellaiseksi,
ettei sitd voida kayttéa vaarin.

Jos teoksen kappale on vamistettu tai leu-
tetty yleisolle vastoin téta lakia taikka tuotu
maahan tai Suomen alueelle 56 a &n 1 mo-
mentin 2 kohdassa tarkoitetulla tavalla, ran-
gaistusméarayksen antagja voi asianomistagjan
vaatimuksesta maéaaréta teoksen kappaleen
havitettavaksi.

Mita 1 ja 2 momentissa sé&detéan, el sovel-
leta siihen, joka vilpittdméassa mielessa on
hankkinut omaisuuden tai erityisen oikeuden
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omaisuuteen, eika rakennusteokseen. Raken-
nusta voidaan tapauksen erityispiirteet ja olo-
suhteet huomioon ottaen kuitenkin maarata
muutettavaksi.

Rangaistusta ja korvausvel vollisuutta koske-
vien sdanndsten soveltaminen eraisiin l&hioi-
keuksiin

60 §
Mitd 56 a, 56 e, 56 f ja 57—59 §:ssd sdade-
téén, sovelletaan vastaavasti oikeuteen, jota
suojataan 5 luvun séénndsten mukaan.

Valittdjana toimivan palvelun tarjoajan
vastuuvapaus

60a8§
véittdjana toimivan pavelun tarjogan
vastuuvapaudesta seka tekijanoikeutta ja &
kijanoikeuden l|ahioikeuksia loukkaavan a-
neiston saannin estéamisesta ja siina noudatet-
tavasta menettelystda sééadetéan tietoyhteis-
kunnan palvelujen tarjoamisesta annetun lain

(458/2002) 13—25 §:ssé.

Oikeuspaikka

muusta kuin 51 tai 52 8§:8a vastaan tehdysté
tekijanoikeusrikkomuksesta tai 56 e 8n 2
kohdan mukaisesta teknisen toimenpiteen
loukkausrikkomuksesta, €ellei asianomistgja
ole ilmoittanut rikosta syytteeseen pantavak-

Mita 47 &n 1 ja 2 momentissa sdadetaan,
sovelletaan Suomessa tapahtuvaan julkiseen
esitykseen, alkuperdiseen, muutoin kuin
pyynnosta tapahtuvaan yleisolle valittémi-
seen ja edelleen lahettamiseen, jos esitykses-
s3, valittamisessa tai edelleen ldhettdmisessa
kéytetdan tdman pykdéan 2 momentissa ta-

koitettualaitetta.

Mité 47 8n 3 momentissa sdddetédén, -
velletaan Suomessa tapahtuvaan julkiseen
esitykseen ja muuhun kuin pyynnosta tapah-
tuvaan yleisolle valittamiseen, jos esityksessa
ta vdittdmisessd kaytetédn kaupalisilla
markkinoilla yleison keskuuteen levitettya tai
vélitettyd kuvallista musiikkitallennetta, jo-
hon on Suomessa tallennettu sévellysteoksen
esitys.

64b8
Edella 50 a, 50 b ja 50 d §:ssd sdadettyja
kieltoja sovelletaan Suomessa tapahtuvaan,
mainituissa pykélissa tarkoitettuun menette-
lyyn.
Mité 50 c §:ssd sdadetdén, sovelletaan teos-
ten kayttdmiseen Suomessa.

Tama laki tulee voimaan pédivana kuuta
200 . Lain 13 jal3as§, 14 8n 1 momentti,
16 b 8n 1 momentin 2 ja3 kohta, 16 c 8:n 1
momentin 2 ja 3 kohta, 16 ¢ 8:n 3 momentti,
16 d §, 21 &:n 3 momentti, 25 a §:n 2 mo-
mentti, 25 f 8&:n 3 momentti, 25 g, 25 h, 26,
26 a, 26 b, 26 e ja 26 h § tulevat kuitenkin
voimaan valtioneuvoston asetuksella sdédet-
téavana gjankohtana.

Téata lakia sovelletaan myods sellaisiin teok-
siin seka 45, 46, 46 a, 48, 49 ja 49 a 8:ssa
tarkoitettuihin suojan kohteisiin, jotka on
luotu, tallennettu tai valmistettu ennen tdman
lain voimaantuloa ja jotka ovat edelleen suo-
jattuja

Ennen tédméan lain voimaantuloa tehtyihin
toimiin sekd hankittuihin oikeuksiin ja teh-
tyihin sopimuksiin sovelletaan lain voimaan
tullessa voimassa ol eita séénnoksi a.

Tamén lain 19 8&:n 1 momenttia sovelletaan
sellaisiin teosten kappaleisiin seka lain 49 ja
49 a8&n mukaisten suojan kohteiden kappa
leisiin, jotka on tekijan tai 49 tai 49 a 8:ss&
tarkoitetun oikeuden haltijan suostumuksella
ensimmaisen kerran myyty tai muutoin py-
syvasti luovutettu Euroopan talousalueella
téman lain voimaantulon jélkeen.

Taman lain 49 a 8:ssa tarkoitettujen suojan
kohteiden kappaleita, jotka on vamistettu
ennen taman lain voimaantuloa ja jotka ovat
suojattuja tdman lain voimaan tullessa voi-
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massa olleiden sdannosten mukaisesti, saa lessa voimassa olleiden saannodsten muka-
edelleenkin levittda tdman lain voimaan tu-  sesti.
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L aki

rikoslain 49 luvun muuttamisesta

Eduskunnan paéttksen mukai sesti

muutetaan 19 péivanajoul ukuuta 1889 annetun rikoslain (39/1889) 49 luvun 1ja3 §,
sellaisinakuin ne ovat, 1 § laeissa 1010/1995 ja 251/1998 ja 3 § laissa 578/1995, seka

lisatdan 49 lukuun uusi 4—6 § seuraavasti:
49 luku

Eraiden aineettomien oikeuksien loukkaa-
misesta

18
Tekijanoikeusrikos

Joka ansiotarkoituksessa tekijanoikeuslain
(404/1961) sdanndsten vastaisesti ja siten, &-
t& teko on omiaan aiheuttamaan huomattavaa
haittaa tai vahinkoa loukatun oikeuden halti-
jalle, loukkaatoisen oikeutta

1) kirjalliseen tai taiteelliseen teokseen,

2) kirjallisen tai taiteellisen teoksen taikka
kansanperinteen esitykseen,

3) &@nilevyyn tai muuhun laitteeseen, jolle
on tallennettu dant4,

4) filmiin tai muuhun laitteeseen, jolle on
tallennettu liikkuvaa kuvaa,

5) radio- tai televisioldhetykseen,

6) luetteloon, taulukkoon, ohjemaan tai
muuhun sellaiseen tekijanoikeuslaissa tarkoi-
tettuun tyohon, jossa on yhdisteltyna suuri
maara tietoja, tai tietokantaan, jonka sisallon
keréddminen, varmistaminen tai esittéminen
on edellyttényt huomattavaa panostusta,
taikka

7) valokuvaan,

on tuomittava tekijanoikeusrikoksesta sk-
koon tai vankeuteen enintéén kahdeks vuo-
deksi.

Tekijanoikeusrikoksesta tuomitaan myds
se, joka ansiotarkoituksessa ja siten, etta teko

on omiaan aiheuttamaan huomattavaa haittaa
tal vahinkoa loukatun oikeuden haltijalle, tuo
maahan yleisdlle levitettavaksi tal Suomen
aueelle edelleen kolmanteen maahan kulje-
tettavaksi ulkomailla valmistetun tai jajenre-
tyn 1 momentissa tarkoitetun teoksen tai \a-
lokuvan kappaleen taikka &anilevyn, filmin
tai muun laitteen, jolle on tallennettu danta
tai liikkuvaa kuvaa, taikka luettelon, taulu-
kon, ohjelman tai muun sellaisen tyon, jossa
on yhdisteltyna suuri maara tietoja, taikka
tietokannan, jonka sisdllon kerédminen, var-
mistaminen tai esittdminen on edellyttanyt
huomattavaa panostusta, ja jonka han tietéa
vamistetuksi tai jajennetyksi sellaisissa olo-
suhteissa, etta valmistaminen tai jéljentéami-
nen Suomessa tehtyné olisi ollut rangaistavaa
1 momentin tai tekijanoikeuslain 56 a 8:n
mukaan.

Tekijanoikeusrikoksesta tuomitaan myds
se, joka tietoverkossa tai tietojérjestelman
avulla loukkaa toisen oikeutta 1 momentissa
mainittuihin suojan kohteisiin siten, etta teko
on omiaan aiheuttamaan huomattavaa haittaa
tai vahinkoa loukatun oikeuden haltijalle.

38
Teknisen suojauksen kiertédminen

Joka tekijanoikeuslain 50 a 8:ssi saadetyn
kiellon vastaisesti ja siten, etté teko on omi-
aan aiheuttamaan huomattavaa haittaa tai \a-
hinkoa, kiertda teoksen suojana olevan te-
hokkaan teknisen toimenpiteen, on tuomitta



va teknisen suojauksen kiertamisesta s&k-
koon tai vankeuteen enintddn yhdeks vuo-
deksi.

48
Teknisen suojauksen kiertéamiskeinorikos

Joka tekijanoikeuslain 50 b §:ssi sdadetyn
kiellon vastaisesti ja siten, ettéd teko on omi-
aan aiheuttamaan huomattavaa haittaa tai \a-
hinkoa, valmistaa tai tuo maahan yleisolle
levittdmista varten, levittdd yleisdlle, myy,
vuokraa, mainostaa myyntia tai vuokrausta
taikka pitéd hallussa kaupallisessa tarkoituk-
sessa sellaisia laitteita, tuotteitatai osia, jotka
mahdollistavat suojatun teoksen suojana ole-
van tehokkaan teknisen toimenpiteen kiertéd
misen tai helpottavat sité, taikka tarjoaa kier-
tamisen mahdollistavia tai sitd helpottavia
palveluja, on tuomittava teknisen suojauksen
ki ertémiskeinorikoksesta sakkoon tai vankeu-
teen enintéén yhdeksi vuodeksi.

58

Oikeuksien sdhkoisten hallinnointitietojen
loukkausrikos

Joka tekijanoikeuslain 50 d 8:ss& sdadetyn
kiellon vastaisesti ja siten, ettéd teko on omi-
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aan aiheuttamaan huomattavaa haittaa tai \a-
hinkoa,

1) poistaa tai muuttaa oikeuksien sdhkoisia
hallinnointitietoja, joilla tunnistetaan teos,
tekija tai oikeuksien muu haltija taikka jotka
ovat tietoja teoksen kayttdehdoista, taikka

2) levittéa yleisolle tai tuo maahan yleisolle
levittdmista varten teoksen kappaleen tai \a-
littéd yleisolle teoksen siten, ettd 1 kohdassa
tarkoitetut tiedot on luvatta poistettu tai etta
niitd on luvatta muutettu,

on tuomittava oikeuksien sahkoisten hal-
linnointitietojen loukkausrikoksesta sakkoon
tal vankeuteen enintddn yhdeksi vuodeksi,
jos tekijatietdd, ettéd hanen tekonsa aiheuttaa,
mahdollistaa tai salaa tekijanoikeuslain mu-
kaisten oikeuksien loukkauksen tai helpottaa
loukkausta.

68
Syyteoikeus

tédman luvun 1—3 tai 5 8:ssé tarkoitetusta 1i-
koksesta, ellei asianomistgja ilmoita rikosta
syytteeseen pantavaks tai erittdin térked
yleinen etu vaadi syytteen nostamista.

Tama laki tulee voimaan péivana kuuta
200.

Tasavallan Presidentti

TARJA HALONEN

Kulttuuriministeri Tanja Karpela
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Liite
Rinnakkai stekstit

L aki

tekijanoikeudain muuttamisesta

Eduskunnan padtoksen mukai sesti

kumotaan 8 paivana heinakuuta 1961 annetun tekijanoikeuslain (404/1961) 26 g 8§, sellaise-
na kuin se on laissa 442/1984,

muutetaan Zajia 9 §, 2 luvun otsikko, 11 § ja sen edella oleva véliotsikko, 13 §, 14 § ja sen
edelld oleva véliotsikko, 16 §, 17 § ja sen edella oleva véliotsikko, 18 §, 19 &:n 1 momentti
sekd pykéan edella olevan véliotsikon ruotsinkielinen sanamuoto, 20 § ja sen edellé oleva \é-
liotsikko, 21 ja 24 8, 25 &n 2 momentti ja pykalan edella oleva véliotsikko, 25 a §, 25f § ja
sen edellé oleva vdiotsikko, 25 g §, 25 h 8:n 1 momentti, 251 &n 2 ja 3 momentti, 26 §, 2 a
luvun otsikko, 26 a, 26 b, 26 e, 26 h, 29 aja 39 §, 5 luvun otsikko, 45, 46, 46 a, 47, 47 aja 48
§, 49 8:n 1 momentin suomenkielinen sanamuoto ja 3 momentti, 49 a 8:n 1 ja 3 momentti, 54
§, 55 8:n 2 momentti, 56, 56 a, 56 ¢, 57, 58 ja60 §, 62 §&:n 1 momentti sekd 64 8:n 4 ja5 mo-
mentti,

sellaisina kuin niisté ovat 2 luvun otsikko, 11 § ja sen edellé oleva véliotsikko, 13 §, 14 § ja
sen edella olevavéliotsikko, 16 §, 17 § ja sen edella oleva véliotsikko, 18 §, 19 §:n 1 momert-
ti, 20 § ja sen edella oleva vdiotsikko, 21 ja 24 §, 25 8:n 2 momentti ja pykdlan edelld oleva
véiotsikko, 25 a §, 25 f § ja sen edella oleva véliotsikko, 25 g §, 25 h &:n 1 momentti, 25i &n
2 ja3 momentti, 26 ja47 a §, 49 a8:n 1 ja 3 momentti, 54 § sek& 64 8:n 4 ja 5 momentti laissa
446/1995, 2 a luvun otsikko, 26 b, 26 e ja 26 h § sekd 55 §:n 2 momentti mainitussa laissa
442/1984, 26 a § viimeksi mainitussa laissa ja laissa 1254/1994, 29 a § laissa 967/1997, 39 §
osaksi laissa 648/1974, 45 § mainituissa laeissa 446/1995 ja 967/1997 seka laissa 1654/1995,
46, 46 aja 48 § mainituissa |l aeissa 446/1995 ja 1654/1995, 47 § mainitussa laissa 446/1995 ja
laissa 365/1997, 49 8&n 1 ja 3 momentti laissa 250/1998, 56 ja 60 § seka 62 8:n 1 momentti
laissa 715/1995, 56 a § laissa 1024/1995 ja mainitussa lai ssa 250/1998, 56 c § laissa 418/1993
sekd 57 § mainituissalaeissa442/1984 ja 715/1995, seké

lisdtéan 2, 9 ja 10 8:n edelle uusi valiotsikko, lakiin uusi 11 a, 13 aja 16 a—16 e § seka
kunkin edelle uusi véiotsikko, 19 8:88n, sellaisena kuin se on mainitussa laissa 446/1995, uusi
5 momentti, 23 8:84n, sellaisena kuin se on mainitussa laissa 446/1995, uusi 2 momentti, 25 a
8:n edelle uusi véliotsikko, 25 d 8:84n, sellaisena kuin se on mainitussa laissa 446/1995, uusi 4
momentti, 25 g, 25 h, 251, 45, 46, 46 a, 47, 47 a, 48, 49, 49 aja 50 8:n edelle uus valiotsikko,
lakiin uusi 5 aluku, 54, 54 aja54 b 8:n edelle uusi véliotsikko, 54 b §:88n, sellaisena kuin se
on mainitussa laissa 446/1995, uusi 2 ja 3 momentti, 55, 56, 56 a, 56 b, 56 ¢ ja 56 d §:n edelle
uusi véliotsikko, lakiin uusi 56 e ja 56 f § sekdkummankin edelle uusi véliotsikko, 57, 58, 60,
61 ja 62 8:n edelle uusi véliotsikko, lakiin uusi 60 a § ja sen edelle uusi véliotsikko seké lakiin
uusi 64 b § seuraavasti:

Taloudelliset oikeudet

28

Tekijanoikeus tuottaa, jaljempéana sdéde-
tyin rajoituksin, yksinomaisen oikeuden
méardta teoksesta valmistamalla siitéa kep-
paleita ja saattamalla se yleison saataviin,
muuttamattomana tai muutettuna, k&annok-
send tal muunnelmana, toisessa kirjallisuus-
tal taidelgjissa taikka toista tekotapaa kayt-
téen.

Kappaleen valmistamisena pidetddan myos
teoksen siirtdmista laitteeseen, jolla se voi-
daan toisintaa.

28

Tekijanoikeus tuottaa, jaljempana saéde-
tyin rajoituksin, yksinomaisen oikeuden
maarata teoksesta valmistamalla siita kgp-
paeita ja saattamalla se yleisdn saataviin,
muuttamattomana tai muutettuna, kédnnok-
send tai muunnelmana, toisessa kirjallisuus-
tal taidelgjissa taikka toista tekotapaa kéayt-
taen.

Kappaleen valmistamisena pidetdan sen
valmistamista kokonaan tai osittain, suo-
raan tai valillisesti, tilapaisesti tai pysyvasti



Voimassa oleva laki

Teos saatetaan yleisbn saataviin, kun se
esitetdan julkisesti tai kun sen kappale tarjo-
taan myytavéksi, vuokrattavaksi tai lainat-
tavaks taikka sitd muutoin levitetdén ylei-
son keskuuteen tai naytetddn julkisesti. Jul-
kisena esittdmisend pidetédn myos ansio-
toiminnassa suurehkolle suljetulle piirille
tapahtuvaa esittamista.

Lakeihin ja asetuksiin seka viranomaisen
tai muun julkisen elimen pédétoksiin ja las-
sumiin ei ole tekijanoikeutta.

2 luku

Tekijanoikeuden rajoitukset

Yleiset rajoituksia koskevat sdannokset

118
Taman luvun sdanndksilla el rgjoiteta te-
kijalle 3 8:n mukaan kuuluvaa oikeutta laa
jemmin kuin 25 e 8:stdjohtuu.
Milloin t&ssa luvussa olevan sdanndksen
nojalla teos toisinnetaan julkisesti, on lahde

171
Ehdotus

sekd milla keinolla ja missda muodossa &-
hansa. Kappaleen valmistamisena pidetaan
myds teoksen siirtamisté laitteeseen, jolla se
voidaan toisntaa.

Teos saatetaan yleison saataviin, kun:

1) se valitetddn yleisdlle johtimitse tai
johtimitta, mihin sisaltyy myos teoksen \&-
littminen siten, ettd yleisdon kuuluvilla
henkil6ill& on mahdollisuus saada teos saa-
taviinsa itse valitsemastaan paikasta ja itse
valitsemanaan aikana;

2) se esitetdan julkisesti
massa lasna olevalleyleisille;

3)sen kappale tarjotaan myytévaksi,
vuokrattavaksi tai lainattavaksi taikka sita
muutoin levitetddn vyleison keskuuteen;
taikka

4) sité naytetdadn julkisesti teknista apuva-
linetté kéyttamatta.

Julkisena esittamisend ja yleisolle valit-
tamisena pidetdan myods esittamista ja valit-
tamista ansiotoiminnassa suurehkolle sulje-
tullepiirille.

esitystapahtu-

Vapaat teokset

Lakeihin ja asetuksiin seka viranomaisen
tal muun julkisen toimielimen pa&atoksiin ja
lausumiin seké viranomaisen tai muun jul-
kisen toimielimen niisté tekemiin tai teetta-
miin kaannoksiin ei ole tekijanoikeutta.

Mit& 1 momentissa sdadetdan, ei koske it-
sendisia teoksia, jotka siséltyvat momentis-
sa tarkoitettuihin asiakirjoihin. Naita teok-
sia saa kuitenkin toisintaa asiakirjan yhtey-
dessa seka kayttaa asiakirjasta erillaan sii-
hen hallinnolliseen tai muuhun tarkoituk-
seen, johon asiakirja liittyy.

Muut aineettomat oikeudet

2 luku

Tekijanoikeuden rajoitukset ja sAannokset
sopimuslisenssista

Yeiset sdannokset

118
Taman luvun sdannoksilla ei ragjoiteta -
kijalle 3 8:n mukaan kuuluvaa oikeutta laa
jemmin kuin 25 e 8:std johtuu.
Jos taman luvun sd8nndksen nojalla teok-
sesta valmistetaan kappale tai teos saate-
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Voimassa oleva laki

mainittava siind lagjuudessa ja silla tavoin
kuin hyva tapa vaatii. Teosta el saa tekijan
suostumuksetta muuttaa enemman kuin sd-
littu k&yttédminen edellyttaa.

138

Sll4, joka on lukuisia tietyn alan suoma-
laisia tekijoita edustavalta jarjestoltd saa-
nut luvan valokopioimala tai vastaavin
menetelmin valmistaa julkaistuista teoksista
kappaleita, on oikeus tallaisin menetelmin
valmistaa kappaleita sellaisestakin saman
alan julkaistusta teoksesta, jonka tekijaa
jarjesto el edusta. Kappaleita valmistettaes-
sa on tall6in noudatettava luvassa marat-
tyja ehtoja.

Ehdotus

taan yleisbn saataviin, tekijan nimi ja léhde
on mainittava siind lagjuudessa ja silla &
voin kuin hyva tapa vaatii. Teosta ei saa te-
kijan suostumuksetta muuttaa enempaa
kuin sallittu kayttaminen edellyttaa.

Tassa luvussa saddetyn tekijanoikeuden
rajoituksen nojalla valmistetun teoksen
kappaleen saa rajoituksen mukaisessa tar-
koituksessa levittda yleisolle ja kappaletta
kayttaa julkiseen esittamiseen.

Mitd 3 momentissa sdadetdan, sovelle-
taan vastaavasti myds sopimuslisenssin no-
jalla tapahtuvaan kayttamiseen.

Tassa luvussa saddetyn tekijanoikeuden
rajoituksen nojalla e saa valmistaa kappa-
leita sellaisesta teoksen kappaleesta, joka
on valmistettu tai saatettu yleisdn saataviin
2 8n vastaisesti tai jota suojaava tekninen
toimenpide on 50 a 8:n vastaisesti kierretty.
Mit& téssd momentissa saddetddn, e kui-
tenkaan koske teosten kayttamista 11 a, 16
tai 16 a—16 c 8:ntai 25d §n 2 momentin
nojalla.

Tilapainen kappal een val mistaminen

11a8§

Mité 2 8:ssi sdddetddn oikeudesta val-
mistaa teoksesta kappaleita, ei koske sd-
|aista tilapéista kappal een valmistamista:

1) joka on véliaikaista tai satunnaista;

2) joka on erottamaton ja valttaméaton osa
teknista prosessia;

3) jonka ainoa tarkoitus on mahdollistaa
valittdjan tekema teoksen siirto verkossa
kolmansien osapuolten valilla tai teoksen
laillinen kaytto; seka

4) jolla el ole itsendista taloudellista mer-
kitysta.

Mitd 1 momentissa séadetdan, ei sovelle-
ta tietokoneohjelmaan eika tietokantaan.

138§

Julkaistusta teoksesta saa valmistaa kap-
paleita valokopioimalla tai vastaavin mere-
telmin sopimuslisenssin nojalla siten kuin
26 8:ssa saadetaan.

Ssdinen tiedotuskaytto

13a8
vastaavin menetelmin
aika-

Painamalla tai
valmistetussa sanomalehdessa tai



Voimassa oleva laki

25 g 8:n 3 momentti
Radiossa tai televisiossa ldhetettyyn gjan-
kohtais tai uutisohjelmaan sisdltyvasta te-
oksesta saa valmistaa muutaman kappaleen
viranomaisen, elinkeinonharjoittajan tai
muun yhteison sisdista tiedotuskayttoa var-
ten.

Kappaleiden valmistaminen
opetustoiminnassa

148

Milloin lukuisia tietyn alan suomalaisia
tekijoita edustava jérjestd on antanut luvan
sovituilla ehdoilla valmistaa &anen tai ku-
van talteenottamisen avulla radio- tai tele-
visiolahetykseen sisdltyvan julkistetun teok-
sen kappal eita opetustoiminnassa tai tieteel -
lisessd tutkimuksessa kaytettavaksi, luvan
sagja voi vastaavin ehdoin valmistaa kap-
paleita sellaisestakin lahetykseen sisalty-
vastd saman alan teoksesta, jonka tekijaa
jarjestd ei edusta.

Opetustoiminnassa saa @nen tai kuvan
suoran talteenottamisen avulla valmistaa
kappal eita opettajan tai oppilaan esittdmasta
julkistetusta teoksesta opetustoiminnassa ti-
lapdisesti kaytettavaksi. Siten valmistettua
kappaletta ei saa kéyttdd muuhun tarkoituk-
seen.

Ylioppilastutkintoon kuuluvaan tai muu-
hun vastaavanlaiseen kokeeseen saadaan ot-
taa osia julkistetusta kirjallisesta teoksesta
tai, milloin teos ei ole laga, koko teos. Sa-
maan tarkoitukseen saadaan ottaa kuva jul-
kistetusta tai deteoksesta.

173
Ehdotus

kauskirjassa julkaistusta kirjoituksesta ja
siihen liittyvasta kuvasta saa sopimuslisens-
sin nojalla, siten kuin 26 §:ss& sdadetaan,
valmistaa kappaleita viranomaisen seka
elinkeinonharjoittajan ja muun henkilén ja
yhteistn sisdista tiedotuskayttoa varten ja
siten valmistettuja kappaleita kayttad mai-
nitussa tarkoituksessa yleisolle valittami-
seen muulla tavalla kuin radiossa tai televi-
siossa lahettamalla. Mité téassd momentissa
saadetaan, ei koske kappaleen valmistamis-
ta valokopioimalla tai vastaavin menetd-
min.

Radiossa tai televisiossa léhetettyyn gjan-
kohtais tai uutisohjelmaan sisdltyvéasta e-
oksesta saa valmistaa muutaman kappaleen
viranomaisen seka elinkeinonharjoittajan ja
muun henkilon ja yhteison sisdista lyhyen
ajan kuluessa tallentamisesta tapahtuvaa
tiedotuskéayttoa varten.

Mitd 1 momentissa sdddetdan, e koske
teosta, jonka tekija on kieltanyt kappaleen
valmistamisen tai teoksen valittamisen.

Kappal ei den val mistaminen opetustoimin-
nassa ja tieteellisessa tutkimuksessa

14§

Radiossa tai televisiossa lahetetysté teok-
sesta ja muustakin julkistetusta teoksesta,
jota e ole valmistettu opetuksessa kaytetta-
vaksi, saa sopimuslisenssin nojalla, siten
kuin 26 §:ssa saddetdan, valmistaa kappa
| eitaopetustoiminnassa tai tieteellisessa tut-
kimuksessa kaytettaviksi ja kayttda niita
mainitussa tarkoituksessa yleisolle valitta-
miseen muulla tavalla kuin radiossa tai &-
levisiossa lahettamalla. Mita tassa momen-
tissa saadetaan, ei koske kappaleen valmis-
tamista valokopioimalla tal vastaavin ne-
netelmin.

Opetustoiminnassa saa aanen tai kuvan
suoran talteenottamisen avulla vamistaa
kappal eita opettajan tai oppilaan esittamasta
julkistetusta teoksesta opetustoiminnassa ti-
lapdisesti kaytettavaksi. Siten valmistettua
kappaletta el saa kayttdd muuhun tarkoituk-
seen.

Y lioppilastutkintoon kuuluvaan tai muu-
hun vastaavaan kokeeseen saadaan ottaa
osia julkistetusta teoksesta tai, jos teos ei
olelagja, koko teos.

Mitd 1 momentissa sdadetadn muun kuin
radiossa tai televisiossa lahetetyn teoksen
osalta, e koske teosta, jonka tekija on kiel-



174
Voimassa oleva laki

16 8:n 1 momentti
Asetuksella sdadettavilla arkistoilla, kir-
jastoilla ja museoilla on oikeus toimintaan-
sa varten valmistaa kappaleita teoksesta
asetuksessa saadetyin ehdoin.

Ehdotus

téanyt kappaleen valmistamisen tai teoksen
valittéamisen.

168

Valtioneuvoston asetuksella sdadettava
arkisto ja yleisolle avoin kirjasto tai museo
saa, jollei tarkoituksena ole valittéman tai
vélillisen taloudellisen edun tuottaminen,
valmistaa kappaleita omissa kokoel missaan
olevasta teoksesta

1) aineiston séilyttdmista ja sen sailyvyy-
den turvaamista varten;

2) aineiston teknista entistamista ja kun-
nostamista varten;

3) kokoelmien hallintaa, jarjestamista ja
vastaavia kokoelman yllapidon edellyttamia
sisaisia kayttotarkoituksia varten;

4)vaillinaisen teoksen kappaleen tai
useana osana julkaistun teoksen puuttuvan
osan taydentamiseksi, jos teosta tai tarvit-
tavaa taydennysta ei ole saatavissa kaupal-
lisen levityksen tai valittamisen kautta.

Teosten kappal eiden val mistaminen
yleistlle ja teosten vélittaminen yleisolle

16a8

Valtioneuvoston asetuksella sdadettava
arkisto ja yleisolle avoin kirjasto saa, jollei
tarkoituksena ole valittdman tai valillisen
taloudellisen edun tuottaminen:

1) valmistaa omissa kokoelmissaan ole-
vasta vahingoittumiselle alttiista julkistetus-
ta teoksesta kappaleita valokopioimalla tai
vastaavalla menetelméalla ja saattaa ne
yleistn saataviin lainaamalla, jos teosta ei
ole saatavissa kaupallisen levityksen tai va-
littamisen kautta;

2) jos se katsotaan tarkoituksenmukai sek-
si, valokopioimalla tai vastaavalla mene-
telmalla valmistaa kappaleita omissa kolo-
elmissaan oleviin kokoomateoksiin, sano-
malehtiin tai aikakauskirjoihin siséltyvista
yksittéisista kirjoituksista sekd muiden jul-
kai stujen teosten lyhyista osista annettaviksi
lainagjille heidan yksityista kayttéaan var-
ten niiden nidosten tai vihkojen asemesta,
joihin ne siséltyvat.

Valtioneuvoston asetuksella sdadettava
arkisto ja yleisolle avoin kirjasto tai museo
saa, jollel tarkoituksena ole valittdman tai
valillisen taloudellisen edun tuottaminen,
valittdd omissa kokoelmissaan olevan jul-
kistetun teoksen yleisdon kuuluvalle henki-
|6lle tutkimusta tai yksityista opiskelua var-
ten laitoksen tiloissa yleistlle valittamiseen
varatuilla laitteilla, jos valittaminen voi &a-
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16 8:n 2 momentti

Suomen elokuva-arkiston oikeudesta val-
mistaa kappaleita julkisesti esitettyyn koti-
maiseen elokuvaan sekd sen mainos- ja
muuhun tiedotusaineistoon sisdltyvasta -
oksesta on voimassa, mita elokuvien arkis
toinnista annetussa laissa (576/84) saade-
taan.

175
Ehdotus

pahtua teoksen kayttda koskevien hankinta-,
lisenssi- ja muiden sopimusehtojen estaméat-
ta seka jos muu kuin téassd momentissa tar-
koitetun kayton edellyttama teoksen kappa-
leen valmistaminen digitaalisesti on estetty
sekéd jos teoksen valittdminen edelleen on
estetty.

Teosten kayttaminen vapaakappalekirjas

toissa
16b8§
Kirjasto, jolle vapaakappal€elain
(420/1980) mukaan on luovutettava teoksen
kappale, saa:

1) kayttad kokoelmissaan olevaa teosta
16 ja 16 a §:ssd tarkoitetuin tavoin ja pyki-
liss& mainituin edellytyksin;

2) vélittda kokoelmissaan olevan julkiste-
tun teoksen yleiston kuuluvalle henkildlle
tutkimusta tai yksityistd opiskelua varten
yleisdlle valittamiseen varatuilla laitteilla,
jos muu kuin tassd kohdassa tarkoitetun
kayton edellyttama teoksen kappaleen val-
mistaminen digitaalisesti on estetty seké jos
teoksen valittaminen edelleen on estetty,
sellaisen kirjaston tiloissa, jonka kokod-
miin aineisto vapaakappalelain mukaan s-
joitetaan liitettavaksi, ja Suomen elokuva-
arkistossa;

3)valmistaa kokoelmiinsa liitettaviksi
kappaleita avoimessa tietoverkossa yleison
saataviin saatetuista teoksista;

Ay valmistaa kokoelmiinsa liitettavaksi
kappaleen sellaisesta julkaistusta teoksesta,
jonka hankkiminen osaksi kirjaston kokod-
maa on tarpeen mutta jota ei ole saatavissa
kaupallisen levityksen tai valittdmisen kaut-
ta.

Mita 1 momentin 1 ja 4 kohdassa sdade-
téaan, sovelletaan myds niihin kirjastoihin,
joiden kokoelmiin 1 momentissa tarkoitettu
kirjasto vapaakappalelain mukaan sijoittaa
aineiston liitettévaksi.

Teosten kayttaminen Suomen el okuva-
arkistossa

16c8§

Suomen elokuva-arkisto saa:

1) kayttda kokoelmissaan olevaa teosta
16 ja 16 a 8:sséd tarkoitetuin tavoin ja pyki-
lissd mainituin edellytyksin;

2) valittda kokoelmissaan olevan teoksen
yleisdon kuuluvalle henkil 6lle tutkimusta tai
yksityistd opiskelua varten 16 b 8:ss& tar-
koitetun kirjaston tiloissa yleistlle valitta-
miseen varatuilla laitteilla, jos muu kuin te-
oksen kayton edellyttama kappaleen valmis-
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Ehdotus

taminen digitaalisesti on estetty seka jos te-
oksen valittdminen edelleen on estetty;

3)valmistaa kokoelmiinsa liitettaviksi
kappaleita televisiossa tai radiossa lahe-
tamalla yleisbn saataviin saatetuista teok-
sista.

Mita 1 momentin 1 ja 2 kohdassa sdade-
téaan, ei velleta ulkomaisen tuottajan val-
mistamaan el okuvateokseen.

Suomen elokuva-arkiston  kokoelmissa
olevaa teosta saa, lukuun ottamatta ulko-
maisen tuottajan valmistamaa elokuvateos-
ta, kayttdd tutkimukseen ja korkeakoulu-
tasoiseen el okuvaopetukseen.

Mita 1—3 nomentissa sdadetdan, sove-
letaan myo6s sellaiseen talletusvelvollisuu-
den piiriin kuuluvaan aineistoon, jota saily-
tetédan elokuvien arkistoinnista annetun lain
(576/1984) sddnndsten mukaisesti hyvaksy-
tyssé sailytystilassa.

Teosten kayttaminen sopimuslisenssin
nojalla arkistoissa, kirjastoissa ja
MUSeoi ssa

16d8

Valtioneuvoston asetuksella sdadettava
arkisto ja yleisolle avoin kirjasto tai museo
saa sopimuslisenssin nojalla, siten kuin 26
8§:ss8 saadetaan:

1) valmistaa kokoelmissaan olevasta te-
oksesta kappal een muissa kuin 16 ja 16 a—
16 c §: ssa tarkoitetuissa tapauksissa;

2) valittaa kokoelmissaan olevan teoksen
yleisolle muissa kuin 16 a—16 ¢ 8:ss4 tar-
koitetuissa tapauksi ssa.

Mitd 1 momentissa sdadetdan, e koske
teosta, jonka tekija on kieltanyt kappaleen
valmistamisen tai teoksen valittamisen.

Tarkemmat sédnndkset teosten kayttami ses-
ta arkistoissa, kirjastoissa ja museoissa

16e8

Valtioneuvoston asetuksella voidaan an-
taa tarkempia sdanntksid 16 ja 16a—16
¢ 8:n mukaisesta teoksen kappaleiden val-
mistamisesta ja siten valmistettujen teos-
kappal eiden kayttamisesta.

Valtioneuvoston asetuksella voidaan an-
taa tarkempia sdannoksia teoksen valitta-
misesta yleisdon kuuluvalle henkil6lle
16 a—16 c 8:n nojalla.
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Kappaleiden valmistaminen vammaisille

178
Julkaistusta kirjalisesta tai sévellysteok-
sesta saa valmistaa kappaleita tekstin saat-
tamiseksi ndkévammaisten luettavaksi.

Asetuksella sdadettavilla laitoksilla on oi-
keus asetuksessa saadettavin ehdoin valmis-
taa julkaistusta kirjallisesta teoksesta kappa-
|eita 88nen tallentamisen avulla lainattavak-
si ndkévammaisille sekd henkildille, jotka
muun vamman tai sairauden vuoksi eivat
voi kayttéa kirjojatavanomaisella tavalla.

18§

Opetuksessa  kaytettavaksi tarkoitettuun
kokoomateokseen, joka muodostetaan usei-
den tekijoiden teoksista, saaottaa véhdsia
osia kirjallisesta tai savellysteoksesta tai k-
ka, milloin sellainen teos ei ole lagja, koko
teoksen, kun viisi vuotta on kulunut siita
vuodesta, jona teos julkaistiin. Tekstiin liit-
tyen saadaan ottaa kuva julkistetusta taice-
teoksesta. Taman pykalan sdannokset eivét
koske teosta, joka on vamistettu kaytett&
vaksi opetuksessa.

Edella 1 momentissa tarkoitetusta lainaa-
misesta on tekijalla oikeus korvaukseen.

177

Ehdotus
Teosten saattaminen vammaisten
kaytettaviksi
178

Nakévammaisille ja muille, jotka vanman
tai sairauden vuoksi eivat voi kéyttaa teok-
sia tavanomaisella tavalla, saa vamistaa
kappaleita julkaistusta kirjallisesta teokses-
ta, savellysteoksesta tai kuvataiteen teok-
sesta muulla tavalla kuin aanta tai liikku-
vaa kuvaa tallentamalla. Siten valmistettuja
teoksen kappaleita saa kayttda edella tar-
koitetuille valittamiseen muulla tavalla kuin
radiossa tai televisiossa lahettamal 4.

Valtioneuvoston asetuksella sdadetyilla
laitoksilla on oikeus asetuksessa saddetyin
ehdoin aanta tallentamalla valmistaa ju-
kaistusta kirjallisesta teoksesta kappaleita
nakdvammaisille ja muille, jotka vamman
tal sairauden vuoksi eivét voi kayttda kirjoja
tavanomaisella tavalla, lainattaviksi, myyta-
viksi tai kaytettaviksi valittamisessd muulla
tavalla kuin radiossa tai televisiossa |ahe-
tamalla.

Valtioneuvoston asetuksella sdadetyilla
laitoksilla on oikeus asetuksessa saddetyin
ehdoin valmistaa julkaistusta teoksesta viit-
tomakieldla kappaleita kuuroille ja kuulo-
vammaisille, jotka eivat voi kayttaa teoksia
tavanomaisella tavalla, lainattaviksi, myy-
taviksi tai kaytettaviksi valittamisessa muul-
la tavalla kuin radiossa tai televisiossa B-
hettamal 8.

Tekijalla on oikeus korvaukseen 2 p 3
momentissa tarkoitetusta teoksen kappal een
val mistamisesta myytavaksi tai teoksen \a-
littmisestda vammaiselle tai muulle siten,
ettd taman haltuun jaa pysyvasti kappale
teoksesta.

Mitd 1—4 momentissa sdadetaan, ei kos-
ke teoksen kappaleen valmistamista tai &-
oksen valittamista kaupallisessa tarkoituk-
sessa.

188

Opetuksessa  kaytettavaksi tarkoitettuun
painamalla tai vastaavin menetelmin val-
mistettuun kokoomateokseen, joka muodos-
tetaan useiden tekijoiden teoksista, saa ottaa
vahédisia osia kirjallisesta teoksesta ta s&
vellysteoksesta taikka, jos teos e ole lagja,
koko teoksen, kun viisi vuotta on kulunut
vuodesta, jona teos julkaistiin. Tekstiin liit-
tyen saadaan ottaa kuva julkistetusta taice-
teoksesta. Mité t&ssd momentissa sadde-
téan, e koske teosta, joka on valmistettu
kéaytettdvaksi opetuksessa.

Edella 1 momentissa tarkoitetusta lainaa-
misesta tekijallaon oikeus korvaukseen.
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198
Kun teoksen kappale on tekijan suos-
tumuksella myyty tai muutoin pysyvésti
luovutettu, saa kappal een levittda edelleen.

Teosten nayttaminen

208
Kun teoksen kappale on tekijan suostu-
muksella myyty tai muutoin pysyasti |w-
vutettu taikka teos on julkaistu, saadaan te-
osta ndyttédjulkisesti.

218§

Teos, joka on julkaistu, on lupa esittéa
julkisesti jumalanpalveluksen ja opetuksen
yhteydessa.

Julkaistun teoksen saa myos esittéa julki-
sesti tilaisuudessa, jossa sellaisten teosten
esittdminen el ole pdéasia ja johon paasy on
maksuton sekd jota muutoinkaan ei jarjeste-
ta ansiotarkoituksessa, niin myos kansanva-
listustoiminnassa sekd hyvantekevaisyys-
tai muussa yleishyodyllisessd tarkoitukses-
sa, jos teoksen esittdja tai, milloin heita on
useampia, kaikki esittdjat tekevat sen kor-
vauksetta.

Mitd 1 ja 2 momentissa sdadetéén, e kui-
tenkaan koske ndytelmé eiké elokuvateos-
ta

248
Kun sévellysteos esitetdan tekstin kanssa,
saa tekstin ottaa kuulijain kaytettavaksi
konserttiohjelmaan tai muuhun sellaiseen.

Ehdotus

198

Kun teoksen kappale on tekijan suostu-
muksella ensimmdisen kerran myyty tai
muutoin pysyvasti luovutettu Euroopan -
lousalueella, kappaleen saa levittéa edd-
leen.

Teoksen kappaleen, joka on tekijan suos-
tumuksella ensimméisen kerran myyty tai
muutoin pysyvasti luovutettu Euroopan &-
lousalueen ulkopuolella, saa 1 momentin
mukai sesti 3 momentissa olevin rajoituksin:

1) saattaa yleison saataviin lainaamalla;

2) myyda tai muutoin pysyvasti luovuttaa,
jos luovutettava kappale on yksityisen hen-
kil6n omaan kayttoonsa hankkima.

Teoskappal een nayttdminen

208
Kun teoksen kappale on tekijan suostu-
muksella myyty tai muutoin pysyvésti Iwo-
vutettu, kappaletta saadaan kayttaa teoksen
nayttamiseen julkisesti.

218
Teoksen, joka on julkaistu, saa esittaa ju-
Kisesti opetuksen yhteydessa.

Julkaistun teoksen saa myos esittaa julki-
sesti tilaisuudessa, jossa teosten esittédminen
e ole padasia ja johon péasy on maksuton
seka jota muutoinkaan ei jarjesteta ansio-
tarkoituksessa.

Mita 1 ja 2 momentissa sdadetéan, el kos-
ke ndytelmé& eika elokuvateosta. Elokuva-
teoksen julkisesta esittamisesta tutkimuksen
ja korkeakoulutasoisen elokuvaopetuksen
yhteydessa sdadetaan 16 ¢ §:ssa.

Mitd 1—3 momentissa sdadetaan, ei kos-
ke julkista esittdmistd jumalanpalveluksen
yhteydessa.

Tekijan nimi ja léahde on aina mainittava.

248
Kun sévellysteos esitetddn tekstin kanssa,
tekstin saa ottaa kuulijoiden kaytettéavaksi
painamalla, valokopioimalla tai muulla
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Taideteosten ja rakennusten toisintaminen

Kun taideteoksen kappale on tekijan suos-
tumuksella myyty ta muutoin pysyvésti
luovutettu taikka taideteos on julkaistu, saa
taideteoksen sisdlyttdd valokuvaan, elo-
kuvaan tai televisioesitykseen jos toisinta
misella on valokuvassa, elokuvassa tai esi-
tyksessétoisarvoinenmerkitys.

25a8
Taideteoksen, joka kuuluu kokoelmaan tai
pannaan naytteille taikka tarjotaan myyté&
véksi, saa kuvata luetteloon taikka nayttelya
tai myyntia koskevaan tiedotukseen.

Taideteoksen kuvaaminen on muutoinkin
sallittua, milloin teos on pysyvasti sijoitettu
julkiselle paikalle tai sen valittdmaan lahei-
syyteen. Jos taideteos on kuvan péadaihe,
kuvaa e saa kayttdd ansiotarkoituksessa.
Tekstiin liittyvan kuvan saa kuitenkin ottaa
sanomal ehteen tai aikakauskirjaan.

Rakennuksen saa vapaasti kuvata.

tuttaa 18hetettyyn ohjelmaan sisdltyvan te-
oksen kappaleen tayttéessaddn lakiin perus-
tuvaa tallentamisvel vollisuuttaan.

179

Ehdotus

vastaavalla menetelmdlla valmistettuun
konserttiohjelmaan tai muuhun vastaavaan
asiakirjaan.

Taideteosten kayttaminen

Kun taideteoksen kappale on tekijan suos-
tumuksella myyty tai muutoin pysyvasti
luovutettu, taideteoksen saa sisdlyttéd va-
lokuvaan, elokuvaan tai televisio-ohjel-
maan, jos toisintamisella on vaokuvassa,
elokuvassa tai televisio-ohjelmassa toisa-
voinen merkitys.

Taideteoksen kayttaminen luettelossa ja tie-
dotuksessa seka rakennuksen kuvaaminen

25a8

Taideteoksen, joka kuuluu kokoelmaan tai
pannaan naytteille taikka tarjotaan myyt&
vaksi, saa kuvata ndyttelya tai myyntia kos-
kevaan tiedotukseen taikka painamalla, va-
lokopioimalla tai muulla vastaavalla mene-
telmalla valmistettuun luettel oon.

Kokoelmaan sisdltyvasta taikka naytteilla
olevasta tai myytavaksi tarjottavasta taide-
teoksesta kokoelman yllapitgja, naytteille
asettaja tai myyja saa sopimuslisenssin no-
jalla, siten kuin 26 §:ssa sdadetaan, valmis-
taa kappaleita muissa kuin 1 momentissa
tarkoitetuissa tapauksissa ja kayttaa siten
valmistettuja kappaleita yleisolle valittam-
seen muulla tavalla kuin radiossa tai televi-
siossa lahettamalla. Mitd tassd momentissa
saadetaan, ei koske taideteosta, jonka tekija
on kieltanyt kappaleen valmistamisen tai
teoksen valittamisen.

Taideteoksen kuvaaminen on sdlittua
muissakin kuin 1 tai 2 momentissa tarkoite-
tuissa tapauksissa, jos teos on pysyvasti S-
joitettu julkiselle paikalle tai sen vélitto-
maan laheisyyteen. Jos taideteos on kuvan
padaihe, kuvaa el saa kayttda ansiotarkoi-
tuksessa. Tekstiin liittyvan kuvan saa ku-
tenkin ottaa sanomalehteen tai aikakauskir-
jaan.

Rakennuksen saa vapaasti kuvata.

Se, joka radiossa tai televisiossa lahetta-
malla tai muuten valittaa teoksen yleisolle,
saa valmistaa tai valmistuttaa taikka sailyt-
tda lahetetyn tai valitetyn teoksen kappa-
leen lakiin perustuvan tallentamis- tai sii-
Iyttémisvel vollisuutensa tayttamiseksi.
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Radio- ja televisiolahetyksia koskevia
erityissadnnoksia
25f §

kuisia tietyn alan suomalaisia tekijoita
edustavan jarjeston kanssa tekemansa ®-
pimuksen nojalla on oikeus lahettaa teok-
sia, myds lahettdd sellaisen tekijan saman
alan teoksen, jonka tekijaa jarjesto ei edus
ta. Mité t&ssd momentissa saddetéan, e kui-
tenkaan koske naytelméteosta, elokuvateos-
ta eikd muutakaan teosta, jos tekija on kiel-
tanyt |ahettamisen.

25 g 8:n 1 momentti

Jos |ahettgjayrityksella on oikeus | 8hetyk-
Sisséan toisintaa teos, yritys saa asetuksessa
sdddettévin ehdoin ottaa teoksen laittee-
seen, jolla se voidaan toisintaa, kéytett&
véksi omissa léhetyksissdan. Oikeudesta
saattaa siten laitteeseen otettu teos yleison
saataviin on voimassa, mita teoksen julkis
tamisesta muutoin on saddetty.

Mita 1 momentissa séadetéan, ei sovelleta
radio- tai televisioldhetykseen sisdltyvan te-
oksen edelleen l&hettdmiseen samanaikai-
sesti alkuperdisen ldhetyksen kanssa |ahe-
tysta muuttamatta.

Mitd 1 momentissa séddetdan, koskee sa
telliitin valityksella tapahtuvaa radio- tai te-
levisioldhetystéd ainoastaan, jos satel liittil &
hetys tapahtuu samanaikaisesti kuin saman

verkossa

Ehdotus

Alkuperéinen radio- jatelevisioldhetys

25f §

L ahettdjayritys saa |ahettda teoksen sopi-
muslisenssin nojalla siten kuin 26 8:ssd
sdadetdan. Mita tassd momentissa sddde-
téén, el kuitenkaan koske naytelméteosta,
elokuvateosta eikd muutakaan teosta, jos
tekija on kieltéanyt teoksen | dhettéamisen.

Jos lahettdjdyrityksella on oikeus lahettaa
teos, yritys saa valmistaa teoksesta kappa-
leen kaytettdvaksi omissa |dhetyksisséan
enintaan nelja kertaa yhden vuoden aikana.

Teoksen kayttdmiseksi 2 momentissa séa-
dettyd useammin tai vuotta pidemman ajan
|ahettdjayritys saa valmistaa tai valmistut-
taa teoksesta kappaleen sopimuslisenssin
nojalla siten kuin 26 8:ssi sdadetaan.

Mita 1 momentissa sdadetdan, el sovelleta
radio- tai televisioléhetykseen sisdltyvan te-
oksen edelleen l&hettdmiseen samanaika-
sesti alkuperdisen |dhetyksen kanssa lahe-
tysta muuttamatta.

Mitd 1 momentissa sdddetdan, koskee ra
dio- tai televisioldhetysté satelliitin valityk-
sella ainoastaan, jos satelliittiléhetys tapah-

tyksen |8hetys maanpéadl lisessa verkossa.

Arkistoidun tel evisio-ohjelman uudelleen
|&hettaminen

2508
Lahettgjayritys saa sopimuslisenssin ro-
jalla, siten kuin 26 8:ss& sdadetaan, lahd-
tédd julkistetun teoksen uudelleen, jos teos
sisdltyy lahettgjayrityksen tuottamaan ja
ennen 1 paivaa tammikuuta 1985 lahete-
tyyntelevisio-ohjelmaan.
Mitd 1 momentissa sdadetdan, el koske
teosta, jonka tekija on kieltanyt lahettani-
sen.
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25h 8§

Jos opetusministerion hyvaksyma lukuisia
suomalaisia tekijoita edustava jarjestd on
antanut luvan siihen, etté radio- tai televi-
sioldhetykseen sisdltyva teos saadaan sovi-
tuilla ehdoilla Iahettéd edelleen yleison vas-
taanotettavaks samanaikaisesti akuperéi-
sen |dhetyksen kanssa |8hetysta muuttama-
ta, luvan saaja voi luvan mukaisin ehdoin
vastaavasti |ahettéd edelleen sellaisenkin
lahetykseen sisaltyvan teoksen, jonka teki-
jaajarjestt el edusta.

Tekijélla on edelleen l8hettémisesté oike-
us korvaukseen. Korvaus voidaan maksaa
ainoastaan 25 h §:ssa tarkoitetun jérjeston
vélityksella. Jollei korvausta vaadita todi s-
teellisesti kolmen vuoden kuluessa sen
vuoden paéttymisestd, jona oikeus korvauk-
seen on syntynyt, oikeus korvaukseen rau-
keaa.

Tarkempia sddnnoksia tdman pykalan so-
veltamisesta annetaan tarvittaessa asetuk-
sdla

268

Mitd 138:ssd, 148n 1 momentissa,
25f8:n 1 momentissa tai 25 h&n 1 mo-
mentissa tarkoitettu jarjesté on mahdollises-
ti madrannyt teoksen kappaleiden vamis-
tamisestatai sen lahettamisesta suoritettavi-

181

Ehdotus
Radio- ja televisiolahetysten edelleen
[&hettaminen
25h 8§

Radio- tai televisioldhetykseen sisaltyvan
teoksen saa lahetysta muuttamatta sopimus-
lisenssin nojalla, siten kuin 26 8:ssé saade-
taan, lahettdé edelleen yleisbn vastaanotet-
tavaksi samanaikaisesti alkuperdisen lahe-
tyksen kanssa.

Jakeluvel voitteen alaisten ohjelmien edel-
leen [&hettaminen

Tekijalla on edelleen |ahettamisesta oike-
us korvaukseen. Korvaus voidaan maksaa
ainoastaan 26 &:n 1 momentissa tarkoitetun
jarjeston valityksella Jollei korvausta vaa-
dita todisteellisesti kolmen vuoden kuluessa
sen vuoden paattymisestd, jona oikeus kor-
vaukseen on syntynyt, oikeus korvaukseen
raukeaa.

Tarkempia séannoksia tdman pykalan tay-
tantbéonpanosta annetaan tarvittaessa val-
tioneuvoston asetuksella.

268

Sopimuslisenssia koskevia taman lain
sadnnoksid sovelletaan, kun teoksen kat-
tamisesta on sovittu kayttgjan ja opetusmi-
nisterion hyvaksyman, lukuisia tietyn alan
Suomessa kaytettyjen teosten tekijoita edus-
tavan jarjeston valilla. Sopimuslisenssin
nojalla luvan saanut voi luvan mukaisin en-
doin kayttaa sellaistakin saman alan teosta,
jonka tekijaa jarjesto ei edusta.

Opetusministerié hyvaksyy jarjeston maa-
raajaksi, enintdan viideksi vuodeksi. Ope-
tusministerion paatdsta on muutoksenhaus-
ta huolimatta noudatettava, kunnes asia on
lainvoimaisella paatoksella ratkaistu. Hy-
vaksyminen voidaan peruuttaa, jollel jarjes-
t6 noudata hyvaksymispaatoksessa asetettu-
jaehtoja.

Mita 1 momentissa tarkoitettu jarjestd on
mahdollisesti mééarannyt teoksen kappalé-
den valmistamisesta taikka teoksen valitta-
misestd tai |dhettdmisestd suoritettavien
korvausten jakamisesta jarjeston edustamil-
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en korvausten jakamisesta jarjeston edus-
tamille tekijoille tai kayttamisesta kyseisten
tekijoiden yhteisia tarkoitusperia varten, on
vastaavasti sovellettava tekijoihin, joita jér-
jesto el edusta.

Jolleivét jarjeston antamat 1 momentissa
tarkoitetut maééraykset tuota jarjeston edus-
tamille tekijoille oikeutta henkil 6kohtai seen
korvaukseen, tekijala, jota jérjestt ei edus-
ta, on kuitenkin oikeus vaatia henkiltkoh-
tainen korvaus. Korvauksen suorittaa 1
momentissa tarkoitettu jérjestd. QOikeus
henkiltkohtaiseen korvaukseen on kuiten-
kin rauennut, jollei sitd koskevaa vaatimusta
ole todistettavasti esitetty kolmen vuoden
kuluessa sen kalenterivuoden paattymisestd,
jonka aikana teoksen kappaleiden valmis-
taminen tai sen |&hettéminen on tapahtunut.

2 aluku

K orvausteoksen kappaleiden
valmistamisesta yksityiseen kayttoon

26 a8

Milloin yleisdon keskuuteen levitettavaksi
vamistetaan ta tuodaan maahan &ni- tai
kuvanauha taikka muu laite, johon &ani tai
kuva voidaan tallentaa ja joka soveltuu ra-
diossa tai televisiossa | ahetetyn taikka aani-
tai kuvatallenteella olevan teoksen kappa-
leen vamistamiseen yksityiseen kayttoon,
vamistgjan tai maahantuojan on suoritetta
va laitteen esitysajan perusteella vahvistet-
tava maksu kaytettavaksi korvauksina sa-
nottujen teosten tekijoille seka tekijoiden
yhteisiin tarkoituksiin. Korvaukset makse-
taan tekijéille lukuisia korvaukseen oikeu-
tettuja tietyn adan suomalaisia tekijoita
edustavan jarjeston véalityksella

Sen, joka tarjoaa jalleenmyytévéksi 1
momentissa tarkoitetun vamistgan tai
maahantuojan  myyman laitteen, on
26 b 8:ss4 tarkoitetun jérjeston kehotuksesta
osoitettava, etta laitteesta on suoritettu mek-
su. Jos maksua el ole suoritettu, jalleenmyy-
jan on suoritettava maksu. Talla on kuiten-
kin oikeus vaatia suorittamansa maksu val-
mistajaltatai maahantuojalta.

Opetusministerio  vahvistaa vuosittain
maksun suuruuden neuvoteltuaan 1 momen-
tissa tarkoitettuja valmistgiia ja maahan-
tuojia sekd tekijoita edustavien jarjestdjen
kanssa. Maksu tulee vahvistaa suuruudel-
taan sellaiseks, etta sité voidaan pitd& koh-
tuullisena korvauksene teosten kappaleiden

Ehdotus

le tekijoille tai kayttamisesta tekijoiden yh-
teisiin tarkoituksiin, sovelletaan myds teki-
j6ihin, joitajérjestd e edusta.

Jos jarjestdbn antamat 3 momentissa ta-
koitetut méaéraykset eivat tuota jérjeston
edustamille tekijdille oikeutta henkil6koh-
taiseen korvaukseen, tekijala, jota jérjesto
e edusta, on kuitenkin oikeus vaatia henki-
|6kohtainen korvaus. Korvauksen suorittaa
1 momentissa tarkoitettu jarjestd. Oikeus
henkil6kohtaiseen korvaukseen on rauen-
nut, jollei sitd koskevaa vaatimusta ole b-
distettavasti esitetty kolmen vuoden kulues-
sa sen kalenterivuoden paattymisestd, jonka
aikana teoksen kappaleiden valmistaminen
tal teoksen valittdminen tai |&hettéminen on
tapahtunut.

2 aluku

Hyvitys teoksen kappaleiden
valmistamisesta yksityiseen kéyttoon

26a8

Jos yleisdn keskuuteen levitettdvaksi
valmistetaan tai tuodaan maahan &ni- tai
kuvanauha taikka muu laite, johon teos voi-
daan tallentaa ja jota merkittavassa maarin
kaytetédan teoksen kappaeen vamistami-
seen yksityiseen kayttoon, valmistajan tai
maahantuojan on suoritettava laitteen ed-
tysgjan tai tallennuskapasiteetin perusteella
vahvistettava maksu kaytettéavaks hyvityk-
sena teosten tekijoille seka tekijoiden yhta-
siin tarkoituksiin. Hyvitys maksetaan teki-
joille lukuisia tietyn alan Suomessa kaytet-
tyjen teosten tekijoita edustavan jarjeston
valityksella

Sen, joka tarjoaa jalleenmyytévéks 1
momentissa tarkoitetun vamistajan tai
maahantuojan  myyman laitteen, on
26 b 8:ssa tarkoitetun jarjestdn kehotuksesta
osoitettava, etté laitteesta on suoritettu mak-
su perivalle jarjestolle. Jos maksua e ole
suoritettu, jalleenmyyjdn on suoritettava
maksu. Jalleenmyyjalla on kuitenkin oikeus
vaatia suorittamansa maksu valmistajalta tai
maahantuojalta taikka toiselta jalleenmyy-
jalta.

Opetusministerion asetuksella saddetdan
liikenne- ja viestintdministerion seka kaup-
pa- ja teollisuusministerion annettua asias-
ta lausuntonsa, mitka laitteet kuuluvat 1
momentissa tarkoitetun maksun piiriin.
Opetusministerion asetuksella  sdadetaan
my®ds maksun suur uus. Ennen asetuksen an-
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valmistamisesta yksityiseen kayttoon

26b 8§

Maksun perii lukuisia suomalaisia tekijoi-
ta edustava jarjesto, jonka opetusministerit
on tahan tehtdvaan hyvaksynyt maéréajek-
si, enintéan viideks vuodeksi. Hyvaksymi-
sen edellytyksend on, ettd jarjesto sitoutuu
kéyttamaan opetusministerion ja jérjeston
vuosittain sopiman osan maksun tuotosta
tekijoiden yhteisiin tarkoituksiin opetusmi-
nisterion hyvaksyman maksuvarojen kéyt-
tésuunnitel man mukai sesti.

26e8
Laitteen kayttgjalla tai maastavigjdla on
oikeus saada jérjestolta suoritettua maksua
vastaava palautus laittei sta:
1) jotka viedd&n maasta;
2) jotka kaytetddn ammattimaiseen aanen
tai kuvan tallentamiseen;

3)jotka kéaytetédn ndko- tai kuulovam-
maisille tarkoitettujen aani- tai kuvatallen-
teiden valmistamiseen; seka

4) jotka opetusministerié on erittdin tar-
kedsta syysta vapauttanut maksusta .

Jollei palautusta vaadita todisteellisesti
kolmen kuukauden kuluessa sen vuoden
paattymisestd, jona oikeus palautukseen on
syntynyt, tdma oikeus raukeaa.

183
Ehdotus

tamista opetusministerié neuvottelee 1 mo-
mentissa tarkoitettuja valmistgjia ja maa
hantuojia seka tekijoita edustavien jérjesto-
jen kanssa. Maksu tulee vahvistaa sellai sek-
si, etté sité voidaan pitéd sopivana hyvityk-
sena teosten kappaleiden valmistamisesta
yksityiseen kayttoon. Maksulle tulee vah-
vidaa ylaraja, jota maksu e saa ylittaa.
Maksun suuruutta vahvistettaessa tulee a-
taa huomioon se, missa maarin yksityisen
kappaleen valmistamisen estavia teknisia
toimenpiteitd on kaytetty yleisdon saataviin
saatettujen teosten suojana.

26b 8§

Maksun perii lukuisia Suomessa kaytetty-
jen teosten tekijoita edustava jérjesto, jonka
opetusministerio on hyvéksynyt tehtavaan
madragjaksi, enintdan viideksi vuodeks.
Opetusministerion paatosta on muutoksen-
hausta huolimatta noudatettava, kunnes
asia on lainvoimaisella paatoksel & ratkais-
tu. Hyvaksymisen edellytyksend on, etta
jarjestd sitoutuu kayttdmaan opetusministe-
rién ja jarjestbn vuosittain sopiman osan
maksun tuotosta tekijoiden yhteisiin tarkoi-
tuksiin  opetusministerion  hyvaksyman
maksuvarojen kayttésuunnitelman mukai-
sesti.

Maksun tuotosta vahennetaan perinta- ja
hallintokustannukset.

26e8§

Laitteen kayttgala ta maastaviejalla on
oikeus saada jérjestélta suoritettua maksua
vastaava palautus laitteista:

1) jotka viedddn maasta;

2) joita kaytetddn ammattimaiseen taikka
opetuksessa tai tieteellisessa tutkimuksessa
tapahtuvaan kappaleen valmistamiseen -
man lain mukaan suojatusta aineistosta;

3) joita kaytetédn vammaisille tarkoitet-
tujen tallenteiden valmistamiseen;

4) joita kaytetaan tietojenkasittelyn muis-
ti- tai tallennusvalineiksi ammattimaisessa
toiminnassa.

Jollei palautusta vaadita todisteellisesti
kolmen kuukauden kuluessa sen vuoden
padttymisestd, jona oikeus palautukseen on
syntynyt, oikeus raukeaa.

Maksun periva jarjestd voi antaa luvan
siihen, ettd maksun palautukseen 1 momen-
tin 2—4 kohdan mukaan oikeutettu kayttaja
saa ostaa 26 a 8:ssa tarkoitetulta valmista-
jalta, maahantuojalta tai jalleenmyyjalta
taikka tuoda itse maahan omaan mainituis-
sa kohdissa tarkoitettuun kayttoonsa 26 a
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26h 8
Tarkemmat sdannokset 26 a 8—26 g 8:n
soveltamisesta annetaan asetuksella.

29a8§

Tekijallg, joka on luovuttanut elokuvan
tai aanitteen tuottgjalle oikeuden levittdéa
yleisdlle vuokraamalla elokuvaan tai &anit-
teeseen tallennetun teoksen kappaleita, on
oikeus saada tuottagjalta kohtuullinen kona-
us vuokrauksesta. Tekija el voi luopua oi-
keudestaan korvaukseen.

398§

Kirjallisen tai taiteellisen teoksen eloku-
vaamisoikeuden luovutus kasittda oikeuden
sadttaa teos yleisdn saataviin esittamalla
elokuva teatterissa, televisiossa tai muulla
tavoin seka oikeuden varustaa el okuva teks-
tilla tai uudelleen aanittéa sen teksti toisella
kielella

Mitd 1 momentissa on sanottu, e kuiten-
kaan koske savelteosta

5luku

Er&at tekijanoikeutta lahella olevat
oikeudet

458
Kirjallisen tai taiteellisen teoksen esitysta
el esittévan taiteilijan suostumuksetta saa:

1) tallentaa laitteelle, jonka avulla esitys
voidaan toisintaa; eika

2) saattaa yleisdn saataviin radion tai te-
levision valitykselld taikka suoraan siirté
malla

Edella 1 momentissa mainitulle laitteelle
tallennettua esitysta e taiteilijan suostu-
muksetta saa kopioida eka levittda yleison
keskuuteenennen kuin 50 vuotta on kulunut
esitysvuodesta

Ehdotus

8:n 1 momentissa tarkoitetun laitteen ilman
hyvitysmaksua.

26h§
Tarkemmat sdannokset 26 a—26 f 8&n
taytantdonpanosta annetaan valtioneuvos-
ton asetuksella.

29a8

Tekijallg, joka on luovuttanut elokuvan
ta &aénitteen tuottgale oikeuden vuokraa-
malla levittéa yleisolle elokuvaan tai &anit-
teeseen tallennetun teoksen kappaleita taik-
ka jonka oikeus el okuvaan tallennetun teok-
sen kappaleiden levittdmiseen vuokraamal-
la on 39 8:n nojalla siirtynyt elokuvan tuot-
tajalle, on oikeus saada tuottajalta kohtuu-
linen korvaus vuokrauksesta. Tekija el voi
luopua oikeudestaan korvaukseen.

398
Kirjallisen tai taiteellisen teoksen eloku-
vaamisoikeuden luovutus kasittda oikeuden
valmistaa elokuvasta kappaleita, oikeuden
sagttaa elokuva yleison saataviin sekd oi-
keuden varustaa elokuva tekstilla tai uudd -
leen aanittaa sen teksti toisellakielella

Mitd 1 momentissa sadadetdan, el koske
savellysteosta.

5 luku
Tekijanoikeuden lahioikeudet
Esittava taiteilija

458

Kirjallisen tai taiteellisen teoksen taikka
kansanperinteen esitystd e esttavan tai-
teilijan suostumuksetta saa:

1) tallentaa laitteelle, jonka avulla esitys
voidaan toisintaa;

2) saattaa yleisdn saataviin radion tai -
levision vélityksella taikka suoraan siirté&
malla

Edella 1 momentissa tarkoitettua esitysta,
joka on tallennettu 46 8:ssd tarkoitetulle
laitteelle, @ esittavan taiteilijan suostumuk-
setta saa, ennen kuin 50 vuotta on kulunut
esitysvuodesta:

1) siirtaa laitteeseen, jolla se voidaan toi-
sintaa;

2) esittdd  julkisesti
lasnd olevalleyleisille;

3) valittaa yleisolle johtimitse tai johtimit-
ta, mihin sisaltyy myos tallennetun esityksen
valittaminen yleisolle siten, etta yleisoon

esitystapahtumassa
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45 8:n 2 momentin 2 virke
Jos esityksen tallenne julkaistaan tai jul-
kistetaan mainitun ajan kuluessa, on suoja
voimassa, kunnes 50 vuotta on kulunut siita
vuodesta, jona tallennettu esitys ensimméi-
sen kerran julkaistiin tai julkistettiin.

Esityksen elokuvaamisoikeuden luovutus
kasittda oikeuden levittaa tallennettu esitys
yleison keskuuteen vuokraamalla, jollei toi-
sin ole sovittu.

Tassa pykalassa tarkoitettuun esityksen
tallentamiseen, kopiointiin, saattamiseen
yleisbn saataviin ja levittdmiseen on vas-
taavasti sovellettava, mitd 3 8ss&, 6—
8 8:s5§ 11 8:ss§, 12 §8:n 1—3 momentissa,
14 8:n 1 momentissa, 15 ja 16 8:ss4, 17 8:n
2 momentissa, 19 8&n 1 ja 2 momentissa,
21, 22,25 b, 25 d, 25 g—=25 i, 26 a—26
h 8:ss&, 27 8:n 1 ja 2 momentissa seka 28,
29, 29 a, 41 ja 42 §:ssa sdadetéan. Kuitenkin
19 8:n 1 momenttia on sovellettava ainoas
taan, jos tallennettu esitys on esittéavan tai-
teilijan suostumuksella myyty tai muutoin
pysyvasti luovutettu Euroopan tal ousal ueel-
la.

46 8
Adnilevya tai muuta laitetta, jolle on tal-
lennettu &antd, ei tuottajan suostumuksetta
saa kopioida tai levittda yleison keskuuteen
ennen kuin 50 vuotta on kulunut tallen
tamisvuodesta.

185

Ehdotus

kuuluvilla henkil6illa on mahdollisuus saa-
da se saataviinsa itse valitsemastaan pai-
kasta ja itse valitsemanaan aikana;

4) levittéd yleisdn keskuuteen.

Edella 1 momentissa tarkoitettua esitysta,
joka on tallennettu 46 a 8:ssi tarkoitetulle
laitteelle, e esittavan taiteilijan suostumuk-
setta saa, ennen kuin 50 vuotta on kulunut
esitysvuodesta:

1) siirtaa laitteeseen, jolla se voidaan toi-
sintaa;

2) valittaa yleisolle siten, etta yleisoon
kuuluvilla henkil6illa on mahdollisuus saa-
da se saataviinsa itse valitsemastaan pai-
kasta ja itse valitsemanaan aikana;

3) levittaa yleison keskuuteen.

Jos esityksen tallenne julkaistaan tai ju-
kistetaan ennen kuin esitysvuodesta on ku-
lunut 50 vuotta, 2 ja 3 momentissa saddetty
suoja on voimassa, kunnes 50 vuotta on ku-
lunut siité vuodesta, jona tallennettu esitys
ensimmaisen kerran julkaistiin tai julkistet-
tiin.

Esityksen el okuvaamisoikeuden [uovutuk-
seen sovelletaan vastaavasti, mita 39 8&:n 1
momentissa sdadetaan.

Menettelyyn, johon 1—4 momentin nu-
kaan vaaditaan esittdvan taiteilijan suostu-
mus, sovelletaan vastaavasti, mitd 2 8:n 2 ja
3 momentissa, 3, 6—8, 11ja l1lla8:ssg, 12
8:n 1—3 momentissa, 13 a 8:n 2 momentis-
sa, 14 &n 1, 3 ja 4 momentissa, 15, 16 ja
16 a—16 e 8:ss4, 17 8&n 2, 3 ja 5 momen-
tissa, 19 8:n 1, 2 ja 5 momentissa, 21, 22 ja
25 b—25 d 8:ss4, 25 f &n 2 ja 3 mo-
mentissa, 25 h, 251, 26, 26 a—26fja 26 h
8:ss4, 27 8:n 1 ja 2 momentissa seka 28, 29,
29 a, 41 ja 42 §:ssa sasdetaan.

Aanitallenteen tuottaja

46 8

Adnilevya tai muuta laitetta, jolle on tal -
lennettu &éntd, e tuottajan suosumuksetta
saa, ennen kuin 50 vuotta on kulunut tallen-
tamisvuodesta:

1) siirtaa laitteeseen, jolla se voidaan toi-
sintaa;

2) esittdd  julkisesti
lasna olevalleyleisille;

3) valittaa yleisolle johtimitse tai johtimit-
ta, mihin siséltyy myds tallennetun aineis-
ton valittaminen yleistlle siten, etta yle-
s66n kuuluvilla henkil6illa on mahdollisuus

esitystapahtumassa
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46 8:n 1 momentin 2 virke
Jos talenne julkaistaan tai julkistetaan
mainitun ajan kuluessa, on suoja voimassa,
kunnes 50 vuotta on kulunut siitd vuodesta,
jonatallenne ensimmaisen kerran julkaistiin
tai julkistettiin.

Menettelyyn, johon 1 momentin mukaan
vaaditaan tuottajan suostumus, on vastaa
vasti sovellettava, mitd 6—8 8:ss8, 12 &n
1—3 momentissa, 14 8:n 1 momentissa, 15
ja 16 8:ssa, 19 8&n 1 ja 2 momentissa, 22,
25b,25d,259, 26 a—26 h 8:ss3, 27 8n 1
ja 2 momentissa sekd 29 8§:ssa sdadetdan.
Kuitenkin 19 8:n 1 momenttia on sovelletta-
va ainoastaan, jos 1 momentissa tarkoitettu
laite on tuottajan suostumuksella myyty tai
muutoin pysyvasti luovutettu Euroopan @-
lousal ueel la.

46 a8
Filmida tai muuta laitetta, jolle on tallen-
nettu liikkuvaa kuvaa, e tuottgjan suostu-
muksetta saa kopioida tai levittéd yleison
keskuuteen ennen kuin 50 vuotta on kulunut
tallentami svuodesta.

46 a 8:n 1 momentin 2 virke
Jos tallenne julkaistaan tai julkistetaan
mainitun ajan kuluessa, on suoja voimassa,
kunnes 50 vuotta on kulunut siité vuodesta,
jona tallenne ensimméisen kerran julkaistiin
tai julkistettiin.

Menettelyyn, johon 1 momentin mukaan
vaaditaan tuottgjan suostumus, on vastaa
vasti sovellettava, mitd 6—8 8:ss8, 12 8n
1—3 momentissa, 14 8:n 1 momentissa, 15
ja 16 8:ss4, 19 8:n 1 ja 2 momentissa, 22,

Ehdotus

saada se saataviinsa itse valitsemastaan
paikasta ja itse valitsemanaan aikana;
4) levittéd yleison keskuuteen.

Jos tallenne julkaistaan ennen kuin tallen-
tamisvuodesta on kulunut 50 vuotta, 1 mo-
mentissa saadetty suoja on voimassa, kun-
nes 50 vuotta on kulunut siitd vuodesta, jo-
na tallenne ensimmaisen kerran julkaistiin.
Jos tallennetta ei julkaista, vaan se lail-
lisesti, ennen kuin tallentamisvuodesta on
kulunut 50 vuotta, saatetaan yleisdon sa-
ataviin muutoin kuin tallenteen kappaleita
levittdmalld, suoja on voimassa, kunnes 50
vuotta on kulunut siitéd vuodesta, jona tal-
lenneensimmaisen kerran sanotulla tavalla
saatettiin yleison saataviin.

Menettelyyn, johon 1 ja 2 momentin mu-
kaan vaaditaan tuottgjan suostumus, sove-
letaan vastaavasti, mitd 2 8:n 2 ja 3 no-
mentissa, 6—8 8:ssd, 11 §:n 2—5 momen-
tissa, 11 a §:ssd, 12 8:n 1—3 momentissa,
13a8n 2 momentissa, 14 &n 1, 3 ja 4
momentissa, 15, 16 ja 16 a—16 e 8:ss4, 19
8n 1, 2ja5 momentissa, 21, 22,25b ja 25
d 8:ssd, 25 f 8§:n 2 ja 3 momentissa, 26, 26
a—26fja 26 h 8ss4, 27 8:n 1 ja2 momen-
tissa, 29 8:ss4 ja 39 8:n 1 momentissa séé&
detaan.

Mita tassa pykalassa sdadetaan, el sovd-
leta 46 a §:ssa tarkoitettuun laitteeseen.

Kuvatallenteen tuottaja

46a8

Filmida tai muuta laitetta, jolle on tallen-
nettu liikkuvaa kuvaa, e tuottgjan suostu-
muksetta saa, ennen kuin 50 vuotta on kulu-
nut tallentamisvuodesta:

1) siirtéa laitteeseen, jolla se voidaan toi-
sintaa;

2) levittda yleisdn keskuuteen;

3) valittaa yleisolle johtimitse tai johtimit-
ta siten, ettd yleisdon kuuluvilla henkil6illa
on mahdollisuus saada tallennettu aineisto
saataviinsa itse valitsemastaan paikasta ja
itse valitsemanaan aikana.

Jos tallenne julkaistaan tai julkistetaan
ennen kuin tallentamisvuodesta on kulunut
50 vuotta, 1 momentissa saadetty suoja on
voimassa, kunnes 50 vuotta on kulunut siita
vuodesta, jona tallenne ersimmaisen kerran
julkaistiin tai julkistettiin.

Menettelyyn, johon 1 ja 2 momentin mu-
kaan vaaditaan tuottgjan suostumus, sove-
|etaan vastaavasti, mita 6—8 8:ssg, 11 §:n
2—5 momentissa, 11 a 8:ss3, 12 &:n 1—3
momentissa, 13 a §:n 2 momentissa, 14 8:n
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25b,25d, 259, 26 a—26 h §&ss3, 27 8&n 1
ja 2 momentissa sekd 29 8:ssd sdadetaan.
Kuitenkin 19 8:n 1 momenttia on sovelletta-
va ainoastaan, jos 1 momentissa tarkoitettu
laite on tuottajan suostumuksella myyty tai
muutoin pysyvasti luovutettu Euroopan @&-
lousal ueel la.

47 8:n 1 momentin 1 virke

Jos 46 §:ssa tarkoitettua laitetta pykal assa
mainittuna aikana vélittdmasti tai valillises-
ti kaytetédan radio- tai televisiolahetyksessa
tai muussa julkisessa esityksessd, on tuotta
jalle seka esittavélle taiteilijalle, jonka esi-
tys on tallennettu laitteelle, suoritettava
korvaus.

47 a8:n 1 momentin 1 virke
Jos 46 §:ssd tarkoitettua laitetta on kéytet-
ty radio- tai televisioldhetyksessd, joka 1&
hetetéan edelleen yleison vastaan otettavaksi
samanaikaisesti ja muuttamattomana, esit-
tavdla taiteilijalla ja laitteen tuottajalla on
edelleen |ahettémi sesta oi keus korvaukseen.

47 8:n 1 momentin 2 ja 3 virke
Jos eri taiteilijoita on osallistunut esityk-
seen, he voivat vain yhdessa toteuttaa oi-
keutensa. Esittava taiteilija ja tuottaja voi-
vat toteuttaa oikeutensa vain esittamalla
vaatimuksensa samanaikai sesti.

47 8:n 2 momentti
Edellda 1 momentissa tarkoitetuissa tapa-
uksissa on vastaavasti sovellettava 21, 22,
25 b 8&n 27 &n 1 ja 2 momentin seka
29 8:n samoin kuin esittdvan taiteilijan oi-
keuden osalta my6s 11 8:n 2 momentin se-
k& 28, 41 ja42 §:n sadnnoksia

47 §8:n 4 momentti
Mita tassa pykédssa sdadetddn, e koske
46 a §:ssatarkoitettua laitetta.

187
Ehdotus

1, 3 ja 4 momentissa, 15, 16 ja 16 a—
16 e8:ss4, 19 8n 1, 2 ja’5 momentissa, 22,
25bja 25d 8:ssi, 25 f §&:n 2 ja 3 momen-
tissa, 26, 26 a—26 f ja 26 h 8:ss3, 27 &n 1
ja2 momentissa seka 29 §:ssd saéadetaan.

Aanitallenteen ja kuvallisen musiikkitallen-
teen kayttaminen

478

Sen estamattd, mita 45 8:n 2 ja 4 momen-
tissa ja 46 &n 1 ja 2 momentissa sdade-
téaan, 45 8:n mukaista, 46 §:ssa tarkoitetulle
laitteelle tallennettua esitysta ja pykéalassa
tarkoitettua laitetta saa kayttaa:

1) valittomasti tai valillisesti julkisessa
esityksessa;

2) alkuperaisessa yleisolle valittamisessa
muulla tavalla kuin siten, etta yleiston kuu-
luvilla henkil6illa on mahdollisuus saada
tallennettu esitys tai aineisto saataviinsa it-
se valitsemastaan paikasta ja itse valitse-
manaan aikana;

3) radio- tai televisioldhetyksen samanai-
kaiseen ja muuttamattomaan edelleen lahe-
tamiseen ylei son vastaanotettavaksi.

Tuottajalle ja esittavélle taiteilijalle, jon-
ka esitys on tallennettu 1 momentissa tar-
koitetussa esityksessd, valittamisessa tai
edelleen lahettamisessa kaytetylle laitteelle,
on suoritettava korvaus.

Jos kaupallisilla markkinoilla yleistn
keskuuteen levitettya tai valitettya kuvallista
musiikkitallennetta kaytetdan 1 momentin 1
tai 2 kohdassa tarkoitetulla tavalla 46 a 8:n
2 momentissa mainittuna aikana, esittavalla
taiteilijalla, jonka sivellysteoksen esitys on
tallennettu laitteelle, on sen estaméatta, mita
45 8:n 5 momentissa sdadetdan 39 8:n 1
momentin soveltamisesta, oikeus korvauk-
seen tallennetun esityksen kayttamisesté.

Edella 1—3 momentissa tarkoitetuissa ta
pauksissa sovelletaan vastaavasti, mita 21,
22 ja 25 b 8:ss4, 27 8n 1 ja 2 momentissa
ja 29 §ssa seka esittavan taiteilijan oikeu-
den osdlta liséks mitd 11 8:n 2 momentissa
seké 28, 41 ja42 §:ssa saddetaan.

Mita 1 ja 2 momentissa séadetddn, ei kos-
ke 46 a §:ssatarkoitettua laitetta.
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47 8:n 1 momentin 4 virke

Milloin oikeus toteutetaan lukuisia suo-
malaisia esittavia taitellijoita ta tuottgjia
edustavan jarjeston vélityksellg, esittavan
taiteilijan tai tuottajan oikeus korvaukseen
on kuitenkin rauennut, jollei sitd koskevaa
vaatimusta ole todistettavasti esitetty jarjes-
tolle kolmen vuoden kuluessa sen kalenteri-
vuoden paattymisestd, jonka aikana kayt-
taminen tapahtui.

47 a8n 1 momentin 2 virke
Korvaus voidaan maksaa ainoastaan 25 h
8:ssa tarkoitetun jarjeston valityksella

47 a 8:n 1 momentin 3 virke
Jollei korvausta vaadita todisteellisesti
kolmen vuoden kuluessa sen vuoden péaét-
tymisestd, jona oikeus korvaukseen on syn-
tynyt, oikeus korvaukseen raukeaa.

47 8:n 3 momentti

tissa tarkoitettua korvausta, jonka suuruu-
desta tdma on sopinut esittévien taiteilijoi-
den jatuottgjien kanssa tai jonka suuruus on
ratkaistu 54 8:n mukaisessa menettelyssa,
VoI tuomioistuin asianosaisen vaatimukses-
ta paattad, ettd kaytto saa jatkua ainoastaan
esittavien taiteilijoiden ja tuottgjien luvalla,
kunnes korvaus on maksettu.

Ehdotus

Kayttokorvaus

47 a8

Korvaus 47 8:n 1 momentin 1 ja 2 kohdan
mukaisesta &anitallenteen kayttamisesta
suoritetaan opetusministerion hyvaksyman,
lukuisia sellaisia esittavia taiteilijoitaja aa-
nitteiden tuottgjia edustavan jarjeston véli-
tyksellg joiden laitteelle tallennettuja es-
tyksia ja laitteita kaytetddn Suomessa, jollei
korvauksesta ole sovittu erikseen.

Korvaus 47 8:n 1 momentin 3 kohdan
mukaisesta edelleen |ahettamisesta suorite-
taan 26 8:n 1 momentissa tarkoitetun jarjes-
ton vélityksella

Korvaus 47 8:n 3 momentin mukaisesta
kuvallisen musiikkitallenteen kayttamisesta
suoritetaan opetusministerion hyvaksyman,
lukuisia sellaisia esittavia taiteilijoita edus-
tavan jarjeston valityksella, joiden laitteelle
tallennettuja esityksia kaytetddn Suomessa,
jollel korvauksesta ole sovittu erikseen.

Esittavan taiteilijan tai tuottajan oikeus
korvaukseen on kuitenkin rauennut, jollei
sité koskevaa vaatimusta ol e todistettavasti
esitetty jarjestdlle kolmen vuoden kuluessa
sen kalenterivuoden paattymisestd, jonka
aikana laitteelle tallennettua esitysta ja lai-
tetta kaytettiin.

Opetusministerid hyvaksyy 1 ja 3 momen-
tissa tarkoitetun jarjeston maaraajaksi,
enintdan viideksi vuodeksi. Opetusministe-
rién paatostd on muutoksenhausta huo-
limatta noudatettava, kunnes asia on lain-
voimaisella paatoksella ratkaistu. Hyvak-
syminen voidaan peruuttaa, jollei jarjestd
noudata hyvaksymispadtoksessa asetettuja
ehtoja.

mentissa tarkoitettua korvausta, jonka su-
ruudesta hén on sopinut esittévien taiteili-
joiden ja 47 8:n 1 momentissa tarkoitetuissa
tapauksissa myos tuottgjien kanssa tai jonka
suuruus on ratkaistu 54 §:ssi sdadetyssa
menettelyssd, tuomioistuin voi asianosaisen
vaatimuksesta paattaa, etta kayttaminen saa
jatkua ainoastaan esittévien taiteilijoiden ja
tuottgjien luvalla, kunnes korvaus on mak-
Settu.
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488§

Radio- tai televisioldhetystda e lahetta
jayrityksen  suostumuksetta saa |&hettéda
edelleen tai tallentaa laitteelle, jonka avulla
se voidaan toisintaa. Ilman suostumusta ei
televisiol dhetystéd mydskaan saa toisintaa ti-
loissa, joihin yleisolla on padsy maksua
vastaan.
sen suostumuksetta saa kopioida, |dhettda
uudelleen eika levittéd yleisdn keskuuteen
ennen kuin 50 vuotta on kulunut siitd vuo-
desta, jona ensimméinen lahettaminen &-
pahtui.

Edella 1 ja 2 momentissa tarkoitetuissa
tapauksissa on vastaavasti sovelletava, mi-
tA 6—8 8:ssd, 12 §&n 1 ja 2 momentissa,
15 8:ss4, 19 8:n 1 momentissa, 21, 22, 25 b,
25d ja25(9 8:ss4, 27 8:n 1 ja2 momentissa
sekd 29 §:ssd séadetdan. Lisdksi 1dhetyksen
edelleen lahettdmiseen kaapeleitse sovelle-
taan vastaavasti, mitd 25 h 8&n 1 momentis-
saja25i §:ssa sdadetdan, paitsi jos lahetys
on perdisin muusta Euroopan talousaluee-
seen kuuluvasta valtiosta, jolloin nédiden
sddnnodsten sijasta sovelletaan vastaavasti,
mit& 25 h 8§:n 3 momentissa sdadetdan. Kui-
tenkin 19 8:n 1 momenttia on sovellettava
ainoastaan, jos tallennettu lahetys on |ahet-
tajayrityksen suostumuksella myyty tai muu-
toin pysyvasti luovutettu Euroopan talous
alueella.

498

Sill&, jokaon valmistanut

1) luettelon, taulukon, ohjelman tai muun
sellaisen tyon, jossa on yhdisteltyna suuri
maaratietoja, tai

2) tietokannan, jonka sisdllon kerddminen,
varmistaminen tai esittdéminen on edellytt&
nyt huomattavaa panostusta,

on yksinomainen oikeus maaréta tyon ko-
ko sisdllésta tai sen laadullisesti tai maard-
lisesti arvioiden olennaisesta osasta valmis-
tamalla sita kappaleita ja saattamalla ne
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Ehdotus

Radio- ja televisioyritys

488

Radio- tai televisioldhetystd e lahettéd
jayrityksen suostumuksetta saa |dhettda
edelleen taikka tallentaa laitteelle, jonka
avulla se voidaan toisintaa. llman |ahetta-
jayrityksen suostumusta televisioldhetysta
el myodskddn saa toisintaa tiloissa, joihin
yleisolla on pdéasy maksua vastaan.

Tallennettua ldhetysta el 18hettdjdyrityk-
sen suostumuksetta saa, ennen kuin 50 vuot-
ta on kulunut |&hettéami svuodesta:

1) siirtaa laitteeseen, jolla se voidaan toi-
sintaa;

2) léhettda uudelleen;

3) levittéd yleistn keskuuteer

4) valittaa yleisolle johtimitse tai johtimit-
ta siten, ettd yleisdon kuuluvilla henkil 6illa
on mahdollisuus saada tallennettu 1ahetys
saataviinsa itse valitsemastaan paikasta ja
itse valitsemanaan aikana.

Mitd 1 ja 2 momentissa sdadetaan, sove -
letaan vastaavasti |ahettgjayrityksen kayt-
tamaan muuhun ohjelmaa kuljettavaan sig-
naaliin kuin radio - tai tel evisiol ahetykseen.

Edella 1 ja 2 momentissa tarkoitetuissa
tapauksissa sovelletaan vastaavasti, mita
6—8 8&ss4 11 8n 2—5 momentissa,
11a8ss4 12 8&n 1 ja 2 momentissa,
13a8n 2 momentissa, 14 8&n 1, 3 ja 4
momentissa, 15, 16 ja 16 a—16 e 8:ss4, 19
8n 1 momertissa, 21, 22, 25 b ja 25 d
8:ss4, 25f §:n 2 ja 3 momentissa, 26 §:ss4,
27 8:n 1 ja 2 momentissa sekd 29 §:ssd sé&
detdén. Lisdks lahetyksen edelleen lahet-
téamiseen kaapeleitse sowelletaan vastaavas-
ti, mitd 25 h 8n 1 momentissaja25i 8:ssd
sdadetddn, paitsi jos léhetys on perédisin
muusta Euroopan talousalueeseen kuulu-
vasta valtiosta, jolloin néiden sddnndsten S-
jasta sovelletaan vastaavasti, mitd 25 h 8n
3 momentissa sdadetaan.

Luettelon ja tietokannan valmistaja

498

Sill4, joka on val mistanut

1) luettelon, taulukon, ohjelman tai muun
sellaisen tyon, jossa on yhdisteltynd suuri
maaratietoja, taikka

2) tietokannan, jonka sisdllon kerddminen,
varmistaminen tal esittdminen on edellytté&
nyt huomattavaa panostusta,

on yksinomainen oikeus maaréata tyon ko-
ko sisdll6sta tai sen laadullisesti tai maard-
lisesti arvioiden olennaisesta osasta val mis-
tamalla siitd kappaeita ja saattamalla se



190
Voimassa oleva laki

yleisbn saatavi in.

Edelld 1 momentissa tarkoitettuun tyéhon
sovelletaan vastaavasti, mitd 2 8n 2 ja 3
momentissa, 8 ja 9 8:ssd, 11 8:n 2 momen-
tissa, 12 8:n 1, 2 ja4 momentissa, 13 8:ss4,
14 8&n 1 ja 3 momentissa, 15—18 §:ss4,
198&n 1 ja2 momentissa, 22, 25 b—25 d,
25f—251 8:ss, 25 8:n 4 ja5 momentissa
sekd 26 8§:ssa sdadetéan. Jos sellainen tyd
tai sen osa on tekijanoikeuden kohteena,
voidaan siihen oikeuteen nojata.

49a8

Valokuvagjalla on yksinomainen oikeus
maaréata valokuvasta, muuttamattomana tai
muutettuna:

1) valmistamalla siité kappal eita; seka

2) nayttamalla sita julkisesti.

Téassa pykal assé tarkoitettuihin valokuviin
sovelletaan vastaavasti, mitd 2 8&n 2 mo-
mentissa, 3 8:n 1 ja2 momentissa, 7—9 ja
118ssd, 12 8&n 1 ja 2 momentissa,
13 8:ss4, 14 8&n 1 ja 3 momentissa, 15, 16,
18, 20, 22 ja 25 8:ss4 25 a8n 1lja2 no-
mentissa, 25 b, 25d, 25f—251, 26, 26 a—
26 h, 27—29, 39, 40, 40 c seka 41 ja
42 §:ssa sdadetdan. Jos valokuva on teki-
janoikeuden kohteena, voidaan siihen oi-
keuteen nojata.

Ehdotus

yleison saataviin.

Edella 1 momentissa tarkoitettuun tyéhon
sovelletaan vastaavasti, mitd 2 8n 2 ja 3
momentissa, 8 ja 9 8:ss§, 11 &n 2—5 mo-
mentissa, 12 8:n 1, 2 ja4 momentissa, 13ja
13 a §:ss, 14 8n 1, 3ja4 momentissa, 15,
16,16 a—16¢ 17ja 18 8ss4,198n 1, 2ja
5 momentissa, 22, 25 b—25d ja 25 f—25
i 8ss8 25] 8n 4 ja 5 momentissa, 26 ja
27—29 §:ssé sdadetddn. Jos tyo tai sen osa
on tekijanoikeuden kohteena, voidaan vedo-
tatekijanoikeuteen.

Valokuvaaja

49a8

Vaokuvagjalla on yksinomainen oikeus
maarata valokuvasta, muuttamattomana tai
muutettuna:

1) valmistamalla siita kappaleita;

2) saattamalla se yleison saataviin.

Téassd pykal dssé tarkoitettuihin valokuviin
sovelletaan vastaavasti, mitd 2 8n 2 ja 3
momentissa, 3 8:n 1 ja2 momentissa, 7—9,
lljalla 8ss4 12 8n 1 ja 2 momentissa,
13jal3a 8ss4 14 8n 1, 3 ja 4 momentis-
sa, 15, 16 ja 16a—16 e§:ss4, 17 8&n 1
momentissa, 18 8:ss4, 19 8&:n 1, 2 ja 5 no-
mentissa, 20, 22 ja25 §:ss4, 25a8n1lja2
momentissa, 25 b, 25 d, 25 25 i, 26,
26 a—26f, 26 h, 27—29, 39, 40,40¢c, 41 ja
42 8§:ssa sdddetdan. Jos valokuva on tel-
janoikeuden kohteena, voidaan vedota teki-
janoikeuteen.

Sanomal ehtitiedotus

5 aluku

Tekniset toimenpiteet ja oikeuksien sahkoi-
set hallinnointitiedot

Teknisen toimenpiteen kiertamisen kielto

50a8
Taman lain mukaan suojatun teoksen suo-
jana olevaa tehokasta teknista toi menpide-
t4, jonka teoksen tekija tai joku muu tekijan
luvalla teosta yleison saataviin saattaes-
saan on teoksen suojaksi asettanut, ei saa
kiertaa.
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Tehokkaalla teknisella toimenpiteella
tarkoitetaan tekniikkaa, laitetta tai osaa,
joka on suunniteltu tavanomaisessa kaytto-
tarkoituksessa estdmaan tai rajoittamaan
teoksiin ilman tekijan tai oikeuksien muun
haltijan lupaa kohdistuvia tekoja ja jolla
tavoiteltu suoja saavutetaan.

Mit& 1 momentissa sdadetéan, ei sovelle-
ta, jos tekninen toimenpide kierretddn sa-
laustekniikoita koskevan tutkimuksen tai
opetuksen yhteydessd taikka jos teoksen
kappaleen laillisesti hankkinut tai haltuunsa
saanut kiertda teknisen toimenpiteen teok-
sen saamiseksi kuultavilleen tai nahtavil-
leen. Teoksesta, jota suojaava tekninen toi-
menpide on kierretty teoksen saamiseksi
kuultaville tai nahtéville, e saa valmistaa
kappal etta.

Mitd 1—3 momentissa sdadetéan, ei kos-
ke tietokoneohjelmaa suojaavaa teknista
toimenpidetta.

Teknisen toimenpiteen kiertamiskeinojen
valmistamisen ja levittamisen kielto

50b§

Tehokkaan teknisen toimenpiteen kierta-
misen mahdollistavia tai kiertamista helpot-
tavia laitteita, tuotteita tai osia e saa val-
mistaa tai tuoda maahan yleisolle levitta-
mistd varten, levittdd vyleisolle, myyda,
vuokrata, mainostaa myytavaks tai vuok-
rattavaksi eika pitéaa hallussa kaupallisessa
tarkoituksessa. Tehokkaan teknisen toimen-
piteen kiertamisen mahdollistavia tai sita
helpottavia palveluja ei liioin saa tarjota.

Edella 1 momentissa tarkoitettuja laitte -
ta, tuotteita tai osia taikka palveluja ovat
sellaiset:

1) joita markkinoidaan, mainostetaan tai
pidetdan kaupan tehokkaiden teknisten toi-
menpiteiden kiertamiseksi;

2) joiden tarkoituksella tai kayt6lla on te-
hokkaan teknisen toimenpiteen kiertamisen
lisdksi vain vahaista muuta kaupallista
merkitystd; taikka

3)jotka on padasiallisesti suunniteltu,
tuotettu, mukautettu tai toteutettu siten, etté
niiden tarkoituksena on mahdollistaa tmén
lain mukaan suojattuja teoksia suojaavien
tehokkaiden teknisten toimenpiteiden kier-
taminen tai helpottaa sita.

Mitd 1 momentissa sdadetdan, ei koske
tietokoneohjelmaa suojaavaa teknista toi-
menpidetta.
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Ehdotus
Teknisin toimenpitein suojattujen teosten
kayttaminen
50c8§

Sllg, jolla on laillisesti hallussaan tai
saatavillaan tehokkaalla teknisella toimen-
piteelld suojattu teos ja jolla on 14 8n 3
momentin, 15, 16, 16 atai 17 8&:ntai 25d
§:n 2 momentin tai 25 f 8:n 2 momentin no-
jalla oikeus kayttaa teosta, tulee olla mah-
dollisuus kayttaa teosta silta osin, kuin se
on tarpeen mainitussa lainkohdassa saade-
tyn tekijanoikeuden rajoituksen hyodynt-
miseksi.

Tekijan on tarjottava 1 momentissa tar-
koitetulle teoksen kayttgjalle keinot kayttaa
teosta momentissa mainittujen lainkohtien
mukaisesti, jollei kayttgjalla ole teknisten
toimenpiteiden takia keinoja teoksen két-
tamiseen. Jollei tekija tarjoa edella sddde-
tyn mukaisesti keinoja teoksen kayttamiseen
tai jollei teoksen kayttdminen ole tullut
mahdolliseksi vapaaehtoisin toimenpitein,
kuten tekijoiden ja teosten kayttgjien valisin
sopimuksin tai muin jarjestelyin, asia rat-
kaistaan 54 8:n mukaisesti valimiesmenette-
lyssa.

Mita 1 ja 2 momentissa sdadetaan, e -
velleta sellaiseen teokseen, joka on vélitetty
yleisolle sovituilla ehdoilla siten, etta yle-
s66n kuuluvilla henkil6illa on mahdollisuus
saada teos saataviinsa itse valitsemadaan
paikasta ja itse valitsemanaan aikana.

Mité 1 ja 2 momentissa sdadetaan tekijas-
ta, sovelletaan myds siihen, joka tekijan lu-
valla saattaa teoksen yleison saataviin.
Mita 1 ja 2 momentissa saadetaan, ei sove -
| eta tietokoneohj el maan.

Oikeuksien sahkoiset hallinnointitiedot

50d§

Taman lain mukaan suojatun teoksen
kappaleessa olevia taikka teosta yleistlle
vélitettédessd ilmenevia sellaisia oikeuksien
sahkadisia hallinnointitietoja, joilla tunniste-
taan teos, tekija tai oikeuksien muu haltija
taikka jotka ovat tietoja teoksen kayttoeh-
doista, ei saa poistaatai muuttaa.

Taman lain mukaan suojatun teoksen
kappaletta ei saa levittaa yleisolle tai tuoda
maahan yleisolle levittamista varten taikka
teosta valittaa yleisolle siten, etta oikeuks -
en sahkoiset hallinnointitiedot on luvatta
poistettu teoksesta tai etta niitd on luvatta
muutettu.

Téassa pykalassa tarkoitettuina oikeuksien
hallinnointitietoina pidetdan tietoja, jotka
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548
Asia ratkaistaan erimielisyyden sattuessa
valimiesmenettelyssa siten kuin asetuksella
séadetdan, milloin kysymys on:
1) 18 8:n 2 momentissa 19 8:n 4 momen-
tissa, 25 i 8:ss8, 47 &n 1 momentissa tai
47 a 8:ss4 tarkoitetusta korvauksesta;

2) 13 8&:ssi tarkoitetun luvan myontami-
sesta ja sen ehdoista, jos asia koskee kappa-
leiden vamistamista opetustoiminnassa
kaytettavaksi;

3) 14 &n 1 momentissa tarkoitetun luvan
myontamisestd ja sen ehdoista, jos asia
koskee opetustarkoituksessa valmistettuun
ja lahetettyyn ohjelmaan sisaltyvan teoksen
kappaleiden valmistamista;

4)25 h &n 1 momentissa tarkoitetun lu-
van myontamisestd ja sen ehdoista; tai

5) radio- tai televisioldhetyksen samanai-
kaista ja muuttamatonta edelleen l&hetté&
mista kaapeleitse koskevan 25 h &:n 2 no-
mentissa tai 48 §:n 1 momentissa tarkoite-
tun luvan myontamisesta ja sen ehdoista,
jos lahetys on perdisin muusta Euroopan ta
lousalueeseen kuuluvasta valtiosta. Lupa
edelleen lahettdmisen kaapeleitse ilman pe-
rusteltua syyta tai asettaa sille kohtuuttomia
ehtoja.

Asianosaiset voivat myds sopia, etté asia
sagtetaan valimiesmenettelysta annetun lain
(967/92) mukaisesti valimiesten ratkaista
vaksi.

Taman pykdan nojala annetulla luvala
on sama vaikutus kuin 13 8ss§ 14 8n 1
momentissg 25 h &n 1 ta 2 momentissa
tailkka 48 §:n 1 momentissa tarkoitetulla | u-

193

Ehdotus

tekija tai joku muu hanen puolestaan tai lu-
vallaan on teokseen asettanut.

Soveltaminen 5 luvun | dhioikeuksiin

50e8§
Mitd 50 a—b50 d §:ssi sdadetaan teoksesta
jatekijasta, sovelletaan vastaavasti 5 luvun
sdannosten mukaisiin suojan kohteisiin ja
niiden oikeuksien haltijoihin.

Valimiesmenettely

548

Asia ratkaistaan erimielisyyden sattuessa
valimiesmenettelyssa siten kuin valtioneu-
voston asetuksella sdadetéén, jos kysymys
on;

1) 17 8:n 4 momentissa, 18 &n 2 momen-
tissg 19 8:n 4 momentissa, 25 i §:ssé taikka
47 8:n 2 tai 3 momentissa tarkoitetusta kor-
vauksesta;

2) 26 §:ssa tarkoitetun luvan myontémi-
sesté ja sen ehdoista 13 8:n mukaisesti ja
asia koskee kappaleiden valmistamista ope-
tustoiminnassa kaytettéavaksi;

3) 26 8§&ssa tarkoitetun luvan myontami-
sesta ja sen ehdoista 14 8&n 1 momentin
mukaisesti ja asia koskee teoksen kappale -
den valmistamista opetustoiminnassa kay-
tettavaksi;

4) 26 §:ssa tarkoitetun luvan myontémi-
sestd ja sen ehdoista radio- tai televisio-
|ahetyksen samanaikaiseen ja muuttamat-
tomaan edelleen lahettdmiseen 25 h &n 1
momentin mukaisesti;

5) 26 8:ssa tarkoitetun luvan myontami-
sesté ja sen ehdoista radio- tai televisiola-
hetyksen samanaikaiseen ja muuttamatto-
maan edelleen 18hettéamiseen kaapeleitse 25
h &n 2 momentin tai 48 8:n 1 momentin
mukaisesti ja ldhetys on perdisin muusta
Euroopan talousalueeseen kuuluvasta valti-
tys kieltda edelleen |8hettémisen kaapeleitse
ilman perusteltua syyté tai asettaa sille koh-
tuuttomia ehtoja;

6) tekijan ja teoksen kayttgjan valisen
asian ratkaisemisesta 50 ¢ 8:n 2 momentis-
sa tarkoitetussa tapauksessa.

Asianosaiset voivat myos sopia, ettd asia
saatetaan valimiesmenettelysta annetun lain
(967/1992) mukaisesti vélimiesten ratkais-
tavaks.

Taman pykdlan nojala annetulla luvalla
on sama vaikutus kuin 26 8:ss& tarkoitetun
luvan myontamisella 13 &:n, 14 8n 1 mo-
mentin, 25 h &n 1 tal 2 momentin tai 48 8:n
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valla

Jos asianosainen kieltdytyy 1 momentissa
tarkoitetun asian ratkaisemisesta valimies-
menettelyssd, asia voidaan asianosaisen e
kemuksesta sagttaa tuomioistuimen ratkai s-
tavaksi. Toimivaltainen tuomioistuin 1 no-
mentissa tarkoitetuissa asioissa on Helsin-
gin kérdaoikeus. Jos tuomioistuin on
myontanyt 1 momentin 2—4 kohdassa tar-
koitetussa asiassa luvan ja paéttkseen hae-
taan muutosta, ovat lupa ja sen ehdot voi-
massa valiaikaisesti, kunnes asia on lopulli-
sesti ratkaistu tai ylempi tuomioistuin muu-
toksenhaun johdosta toisin maaraa.

Tarkemmat séénnokset tekijanoikeusneu-
vostosta annetaan asetuksella.

56 §
Rangaistus tekijanoikeusrikoksesta sdade-
tadn rikoslain 49 luvun 1 8:ssa.

Ehdotus

1 momentin mukai sesti.

Jos asianosainen kieltéytyy 1 momentissa
tarkoitetun asian ratkaisemisesta véalimies-
menettelyssd, asia voidaan asianosaisen he
kemuksesta saattaa tuomioistuimen ratkais-
tavaksi. Toimivaltanen tuomioistuin on
Helsingin kéargdoikeus. Jos tuomioistuin on
myontanyt momentin 2—4 kohdassa tarkoi-
tetussa asiassa luvan ja pdéatokseen haetaan
muutosta, lupa ja sen ehdot ovat voimassa,
kunnes asia on lopullisesti ratkaistu tai
ylempi tuomioistuin valitusta kasitellessdan
toisin maaraa.

Opetus ansiotarkoituksessa

Aanitallenteen ja kuvallisen musiikkitallen-
teen kayttami sesta maksettava korvaus

Jos 47 &n 2 momentissa tarkoitetusta
korvauksesta el ole sovittu ennen pykalan 1
momentissa tarkoitettua kayttamista, kor-
vaus eraantyy maksettavaksi 30 paivan -
luttua siitd, kun 46 8:s tarkoitettua laitet-
ta on kaytetty 47 8:n 1 momentin mukai ses-
ti.

Mita 1 ja 2 momentissa sdadetaan, sove -
|etaan vastaavasti myos 47 8:n 3 momentis-
sa tarkoitettuun korvaukseen ja kuvalliseen
musiikkitall enteeseen.

Tekijanoikeusneuvosto

Tarkemmat sd8nnokset tekijanoikeusneu-
vostosta annetaan valtioneuvoston asetuk-
sella

Rikoslain rangai stussdannokset

56 §

Rangaistus tekijanoikeusrikoksesta sééade-
tédn rikoslain (39/1889) 49 luvun 1 8:ss4,
teknisen suojauksen kiertamisesta luvun 3
8:ss4, teknisen suojauksen kiertamiskeino-
rikoksesta luvun 4 8:ssé ja oikeuksien sah-
kdisten hallinnointitietojen loukkausrikok-
sestaluvun 5 §:ssa.
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56a8§
Joka

1) tahallaan tai toérkedsta huolimattomuu-
desta rikkoo tassd laissa tekijanoikeuden
suojaksi annettua sdannosta taikka toimii
vastoin 41 8§:n 2 momentin nojalla annettua
maadrdystd, 51 tai 52 §:n sd&nnostd, 53 §:n 1
momentissa tai 54 b 8:ssé tarkoitettua kiel-
toa; taikka

2) tuo maahan yleisdn keskuuteen levitet-
tavaks teoksen kappaleen, jonka han tietda
tai jota hanella on perustellusti syyta epéilla
valmistetuksi ulkomailla sellaisissa olosuh-
teissa, ettd valmistaminen Suomessa olisi
ollut rangai stavaataman lain mukaan,

on tuomittava, jollei teko ole rangaistava
rikoslain 49 luvun 1 8:ssé tarkoitettuna teki-
janoikeusrikoksena, tekijanoikeusrikkomuk-
sesta sakkoon.

Tekijanoikeusrikkomuksena e kuitenkaan
pidetd muutaman kappaleen valmistamista
yksityista kayttoa varten sellaisesta tietoko-
neella luettavassa muodossa olevasta tieto-
koneohjelmasta tai tietokannasta, joka on
julkaistu taikka jonka kappaleita on tekijan
tal tietokannan valmistgjan suostumuksella
myyty tai muutoin pysyvasti luovutettu.

56c8§

Joka ansiotarkoituksessa levittda yleisolle
tai téta tarkoitusta varten pitéd hallussaan
véalinettd, jonka yksinomaisena kéayttotar-
koituksena on luvattomasti poistaa tai kier-
téa tietokoneohjelmaa suojaava tekninen
apuvdine, on tuomittava suojauksen pois
tovélineen luvattomasta levittamisestd sak-
kaon.

195
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Tekijanoikeusrikkomus

56 a8

Joka tahallaan tai torkeasta huolimatto-
muudesta

1) rikkoo sellaista tdéman lain sé@nnosta,
jolla suojataan tekijanoikeutta, taikka toi-
mii vastoin 41 8:n 2 momentin nojalla a-
nettua madrdyst, 51 tai 52 8:n sdannosta
taikka 53 8:n 1 momentissa tai 54 b §n 1
momentissa tarkoitettua kieltoa, taikka

2) tuo maahan tai Suomen alueelle edd-
leen kolmanteen maahan kuljetettavaksi te-
oksen kappaleen, jonka han tietdd ta jota
hanella on perustellusti syyta epéilla val-
mistetuksi ulkomailla sellaisissa olosuhteis-
s, ettd valmistaminen Suomessa olisi ollut
rangaistavaa téman lain mukaan,

on tuomittava, jollei teko ole rangaistava
rikoslain 49 luvun 1 §:ssd tarkoitettuna teli-
janoikeusrikoksena,  tekijanoikeusrikko-
muksesta sakkoon.

Tekijanoikeusrikkomuksena e pideta
muutaman kappaleen vamigamista yksi-
tyista kayttoa varten sellaisesta tietokoned-
la luettavassa muodossa olevasta tietoko-
neohjelmasta tai tietokannasta, joka on ju-
kaistu taikka jonka kappaleita on tekijan tai
tietokannan va mistgjan  suostumuksella
myyty tai muutoin pysyvasti luovutettu,
taikka teoksesta 11 8:n 5 momentin vastai-
sesti.

Salassapitovel vollisuuden rikkominen

Tietokoneohjel man suojauksen poistovali-
neen luvaton levittéminen

56c§

Joka levittda yleisolle tai ansiotarkoituk-
sessa yleistlle levittamista varten pitéa hd-
lussaan vdlinettd, jonka yksinomaisena
kayttotarkoituksena on tietokoneohjelmaa
suojaavan teknisen apuvéalineen luvaton
poistaminen tai kiertdminen, on tuomittava
tietokoneohjelman suojauksen poistovali-
neen luvattomasta |evittédmisesté sakkoon.

Selvitysvelvollisuuden rikkominen
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578§

Joka kayttda teosta vastoin tdta lakia tai
41 8n 2 momentin nojalla annettua maar &
ystd, on velvollinen suorittamaan kayttani-
sesta tekijalle kohtuullisen hyvityksen.

Jos kayttdminen tapahtuu tahallisesti tai
tuottamuksesta, on hyvityksen lisdksi suori-
tettava korvaus kaikesta muustakin mere-
tyksestd, niin myos kérsimyksestd ja muusta
haitasta.

Joka muutoin kuin teosta kayttamalla

Ehdotus

Teknisen toimenpiteen loukkausrikkomus

56e8§

Joka tahallaan tai torkeéstd huolimatto-
muudesta rikkoo

1)50 a 8:ssa tarkoitettua teknisen toi-
menpiteen kiertamisen kieltoa taikka

2)50 b 8§:ssa tarkoitettua teknisen toi-
menpiteen kiertamiskeinojen valmistamisen
tai levittdmisen kieltoa,

on tuomittava, jollei teko ole rangaistava
rikoslain 49 luvun 3 8:ssé tarkoitettuna tek-
nisen suojauksen kiertdmisena tai luvun 4
8:ssi tarkoitettuna teknisen suojauksen
kiertamiskeinorikoksena, teknisen toimen-
piteen loukkausrikkomuksesta sakkoon.

Oikeuksien sadhkoisten hallinnointitietojen
loukkausrikkomus

56f 8§

Joka tahallaan tai torkeastd huolimatto-
muudesta rikkoo 50 d &n 1 momentissa
tarkoitettua oikeuksien sahkoisten hallin-
nointitietojen poistamisen tai muuttamisen
kieltoa taikka mainitun pykalan 2 momen-
tissa tarkoitettua kieltoa levittdd yleisolle
tai tuoda maahan yleisdlle levittamista var-
ten teoksen kappale tai valittaa yleisolle te-
0s siten, ettd oikeuksien sahkoiset hallin-
nointitiedot on poistettu tai etta niita on
muutettu, on tuomittava, jollei teko ole ran-
gaistava rikoslain 49 luvun 58:ssé tarkoi-
tettuna oikeuksien hallinnointitietojen louk-
kausrikoksena, oikeuksien sdhkdisten hal-
linnaointitietojen  loukkausrikkomuksesta
sakkoon, jos tekija tietéda tai hanella on pe-
rustellusti syyta epaillg, ettd hanen tekonsa
aiheuttaa, mahdollistaa tai salaa tassa lais-
sa saddettyjen oikeuksien loukkauksen taik-
ka hel pottaa niiden loukkausta.

Hyvitysja korvaus

578

Joka vastoin téta lakia tai 41 8:n 2 no-
mentin nojalla annettua madrdysta kayttaa
teosta taikka tuo maahan tai Suomen alu-
eelle edelleen kolmanteen maahan kuljetet-
tavaksi teoksen kappaleen, on velvollinen
suorittamaan tekijalle kohtuullisen hyvityk-
sen.

Jos teosta kaytetdan tahallisesti tai tuot-
tamuksesta, hyvityksen lisdksi on suoritet-
tava korvaus kaikesta muustakin menetyk-
sestd, myos karsimyksesta ja muusta haites-
ta

Joka muutoin kuin teosta kayttamalla
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syyllistyy rikoslain 49 luvun 1 8:n tai tdman
lain 56 a 8:n mukaan rangaistavaan tekoon,
on velvollinen suorittamaan tekijdlle kor-
vauksen rikoksesta aiheutuneesta menetyk-
sestd, kérsimyksestd ja muusta haitasta.

Edella 2 ja 3 momentissa tarkoitetusta
korvauksesta on liséksi voimassa, mita \a-
hingonkorvauslaissa (412/74) on saadetty:.

58 §

Jos teoksen kappale on valmistettu, tuotu
maahan tai saatettu yleison saataviin tahi si-
t4 on muutettu vastoin téta lakiatai 41 8:n 2
momentin nojalla annettua maérayst, 51 tai
52 8:n sdannosta tahi 53 8&:n 1 momentin
mukaista kieltoa, oikeus voi asianomistajan
vaatimuksesta, sen mukaan kuin katsoo
kohtuulliseksi, maarétad, ettd kappale seka
sen valmistukseen tarkoitettu painoladelma,
kuvalaatta, kehild tai muu apuvéline on hé
vitettava tai ettd omaisuutta on maératyin
tavoin muutettava tahi ettd se on luovutetta-
va asianomistgjalle valmistamiskustannuk-
sia vastaavasta korvauksesta taikka saatet-
tava sellaiseksi, ettei sitd voida kayttaa vaa-
rin.

Mita 1 momentissa on sdddetty, e ole so-
vellettava siihen, joka vilpittdmassa mieles-
sd on hankkinut omaisuuden tai erityisen
oikeuden omaisuuteen, eiké rakennusteok-
seen; kuitenkin voidaan asianhaarojen nu-
kaan rakennusta maarata muutettavaksi.

60§
Mit& 56 a, 57, 58 ja 59 §:ss4 séddetdén, on
vastaavasti sovellettava oikeuteen, jota slb-
jataan 5 luvun sdannosten mukaan.
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syyllistyy rikoslain 49 luvun 1, 3 tai 58:n
taikka tdman lain 56 a §:n, 56 e 8:n 1 koh-
dan tai 56 f 8:n mukaan rangaistavaan e-
koon, on velvollinen suorittamaan tekijélle
korvauksen rikoksesta aiheutuneesta mere-
tyksestd, karsimyksestd ja muusta haitasta.
Edella 2 ja 3 momentissa tarkoitetusta
korvauksesta on liséksi voimassa, mita \a-
hingonkorvausl aissa (412/1974) sdadetaan.

Menettamisseuraamus

58 §

Jos teoksen kappale on valmistettu, tuotu
maahan tai Suomen alueelle edelleen kol-
manteen maahan kuljetettavaksi tai saatettu
yleisdn saataviin taikka sitd on muutettu
vastoin tatd lakiatai 41 §8:n 2 momentin ro-
jalla annettua méaraysta, 51 tai 52 §:n séén-
nosta tai 53 8:n 1 momentin nojalla maa-
rattya kieltoa taikka jos on rikottu 50 a tai
50 b §&:ssi saddettya kieltoa, tuomioistuin
VoI asianomistajan tai 50 b §:ssa tarkoite-
tussa tapauksessa virallisen syyttdjan vea
timuksesta, sen mukaan kuin katsoo koh-
tuulliseksi, maéarata, ettd kappale seka sen
valmistukseen tarkoitettu painoladelma, ku-
valaatta, kehilo tai muu apuvéline taikka
laiton teknisen suojauksen kiertéamiskeino
on hévitettdva taikka ettd omaisuutta on
méardtyin tavoin muutettava taikka etta se
on luovutettava asianomistgjalle valmista-
miskustannuksia vastaavasta korvauksesta
taikka saatettava sellaiseksi, ettel sitd voida
kayttaa vaarin.

Jos teoksen kappale on valmistettu tai le-
vitetty yleislle vastoin tata lakia taikka
tuotu maahan tai Suomen alueelle 56 a 8:n
1 momentin 2 kohdassa tarkoitetulla taval-
la, rangaistusmaarayksen antaja voi asian-
omistajan vaatimuksesta maarata teoksen
kappal een havitettavaksi.

Mita 1 ja 2 momentissa sdddetdan, e s0-
velleta siihen, joka vilpittdmassa melessa
on hankkinut omaisuuden tai erityisen oi-
keuden omaisuuteen, eikd rakennusteok-
seen. Rakennusta voidaan tapauksen eri-
tyispiirteet ja olosuhteet huomioon ottaen
kuitenkin maérétéd muutettavaksi.

Rangaistusta ja korvausvelvollisuutta
koskevien sadnndsten soveltaminen eréisiin
|ahioikeuksiin

60 8
Mitd 56 a, 56 e, 56 f ja 57—59 8§:ssd s
detédn, sovelletaan vastaavasti oikeuteen,
jota suojataan 5 luvun sdanndsten mukaan.
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628
muusta kuin 51 tai 52 8:ssé& olevaa sdannds
ta vastaan tehdysta tekijanoikeusrikkomuk-
sesta, ellel asianomistgja ole ilmoittanut ri-
kosta syytteeseen pantavaksi.

Edella 47 8:ss& olevia sddnnoksia sove-
letaan Suomessa tapahtuvaan radio- ja tele-
visiolahetykseen ja Suomessa tapahtuvaan
muuhun julkiseen esittémiseen, jos lahetyk-
sessi tal esityksessa kaytetédn 2 momentis-
satarkoitettua laitetta.

Edelld 47 a 8:ssd olevia sdannoksia -
velletaan kaikkiin radio - ja televisioldhetyk-
siin ja Suomessa tapahtuvaan edelleen la-
hettamiseen, jos lahetyksessa kaytetddn 2
momentissa tarkoitettua laitetta.

Ehdotus
Valittajana toimivan palvelun tarjoajan
vastuuvapaus
60a8

vélittgana toimivan palvelun tarjoajan
vastuuvapaudesta sekd tekijanoikeutta ja
tekijanoikeuden lahioikeuksia loukkaavan
aineiston saannin estamisesta ja siind nou-
datettavasta menettelysta sdadetdan tieto-
yhteiskunnan palvelujen tarjoamisesta an-
netun lain (458/2002) 13—25 §:ssé4.

Oikeuspaikka

Syyteoikeus
628

muusta kuin 51 tai 52 §: 84 vastaan tehdysta
tekijanoikeusrikkomuksesta tai 56 e §:n 2
kohdan mukaisesta teknisen toimenpiteen
loukkausrikkomuksesta, ellei asianomistaja
ole ilmoittanut rikosta syytteeseen panta
vaksi.

Mité 47 8:n 1 ja 2 momentissa saadetaan,
sovelletaan Suomessa tapahtuvaan julkiseen
esitykseen, alkuperdiseen, muutoin kuin
pyynnosta tapahtuvaan yleisolle valittami-
seen ja edelleen lahettdmiseen, jos esityk-
sessq, valittamisessa tai edelleen lahettami-
sessa kaytetddn taman pykalan 2 momentis-
satarkoitettualaitetta

Mita 47 §:n 3 momentissa sdadetéan, o-
velletaan Suomessa tapahtuvaan julkiseen
esitykseen ja muuhun kuin pyynnosta tapah-
tuvaan yleisolle valittamiseen, jos esitykses-
s4 tai valittamisessa kaytetédan kaupallisilla
markkinoilla yleisbn keskuuteen levitettya
tai valitettyd kuvallista musiikkitallennetta,
johon on Suomessa tallennettu sévellysteok-
sen esitys.

64b8
Edella 50 a, 50 b ja 50 d 8:ssa sdadettyja
kieltoja sovelletaan Suomessa tapahtuvaan,
mai nituissa pykalissa tarkoitettuun menette-

lyyn.
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Mitd 50 c 8:ssd sdddetddn, sovelletaan
teosten kayttami seen Suomessa.

Tama laki tulee voimaan paivana kuuta
200 . Lain13jal13as§, 14 8:n 1 momentti,
16 b 8:n 1 momentin 2 ja 3 kohta, 16 ¢ 8:n
1 momentin 2 ja 3 kohta, 16 ¢ 8n 3 no-
mentti, 16 d §, 21 §:n 3 momentti, 25 a 8:n
2 momentti, 25 f 8:n 3 momentti, 25 g, 25 h,
26, 26 a, 26 b, 26 eja 26 h § tulevat kuiten-
kin voimaan valtioneuvoston asetuksella
sdadettavana ajankohtana.

Taté lakia sovelletaan myos sellaisiin &
oksiin sekd 45, 46, 46a, 48, 49 ja
49 a §:ss4 tarkoitettuihin suojan kohteisiin,
jotka on luotu, tallennettu tai valmistettu
ennen taman lain voimaantuloa ja jotka
ovat edelleen suojattuja.

Ennen taman lain voimaantul oa tehtyihin
toimiin sek& hankittuihin oikeuksiin ja teh-
tyihin sopimuksiin sovelletaan lain voimaan
tullessa voimassa olleita séannoksia.

Taman lain 19 8:n 1 momenttia sovelle-
taan sellaisiin teosten kappaleisiin seka lain
49 ja 49 a 8:n mukaisten suojan kohteiden
kappaleisiin, jotka on tekijan tai 49 tai 49 a
8:ss4 tarkoitetun oikeuden haltijan siostu-
muksella ensimmdisen kerran myyty tai
muutoin pysyvasti luovutettu Euroopan &-
lousalueella taman lain voimaantulon jal-
keen.

Taman lain 49 a 8:ssa tarkoitettujen suo-
jan kohteiden kappaleita, jotka on valmis-
tettu ennen tdman lain voimaantuloa ja jot-
ka ovat suojattuja tdéméan lain voimaan tul-
lessa voimassa olleiden sdanndsten mukai-
sesti, saa edelleenkin levittdd taman lain
voimaan tullessa voimassa olleiden san-
nosten mukai sesti.
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rikodain 49 luvun muuttamisesta

Eduskunnan pddtoksen mukai sesti

muutetaan 19 péivanajoul ukuuta 1889 annetun rikoslain (39/1889) 49 luvun 1ja3 §,
sellaisinakuin neovat, 1 8 laeissa 1010/1995 ja 251/1998 ja 3 § laissa 578/1995, seka

lisataan 49 lukuun uusi 4—6 § seuraavasti:

Voimassa oleva | aki

Ehdotus

49 [uku

Eraiden aineettomien oikeuksien loukkaamisesta

18
Tekijanoikeusrikos

Joka ansiotarkoituksessa tekijanoikeuslain
(404/61) séénndsten vastaisesti ja siten, etta
teko on omiaan aiheuttamaan huomattavaa
haittaa tai vahinkoa loukatun oikeuden hal-
tijalle, loukkaa toisen oikeutta

1) kirjalliseen tai taiteelliseen teokseen,

2) kirjallisen tai taiteellisen teoksen esi-
tykseen,

3) danilevyyn tai muuhun laitteeseen, jol-
le on tallennettu 8ant&,

4) filmiin tai muuhun laitteeseen, jolle on
tallennettu liikkuvaa kuvaa,

5) radio- tai televisiol dhetykseen,

6) luetteloon, taulukkoon, ohjelmaan tai
muuhun sellaiseen tekijanoikeuslaissa tar-
koitettuun tyohon, jossa on yhdisteltyna
suuri maara tietoja, tai tietokantaan, jonka
sisdllon kerd@minen, varmistaminen tai esit-
téminen on edellyttanyt huomattavaa panos-
tusta, taikka

7) valokuvaan,

on tuomittava tekijanoikeusrikoksesta
sakkoon tai vankeuteen enintddn kahdeksi
vuodeksi.

Tekijanoikeusrikoksesta tuomitaan myds
se, joka ansiotarkoituksessa ja siten, etta te-
ko on omiaan aiheuttamaan huomattavaa
haittaa tai vahinkoa |oukatun oikeuden hal-
tijale, tuo maahan yleistlle levitettavaksi
ulkomailla vamistetun tai jajennetyn 1
momentissa tarkoitetun teoksen tai valoku-
van kappaleen taikka &nilevyn, filmin tai
muun laitteen, jolle on tallennettu &anta tai
liikkuvaa kuvaa, taikka luettelon, taulukon,
ohjelman tai muun sellaisen tytn, jossa on
yhdisteltynéd suuri mééra tietoja, taikka tie-

18
Tekijanoikeusrikos

Joka ansiotarkoituksessa tekijanoikeuslain
(404/1961) sdanndsten vastaisesti ja siten,
ettd teko on omiaan aiheuttamaan huomd-
tavaa haittaa tai vahinkoa loukatun oikeu-
den haltijalle, loukkaatoisen oikeutta

1) kirjalliseen tai taiteelliseen teokseen,

2) kirjallisen tai taiteellisen teoksen taikka
kansanperinteen esitykseen,

3) danilevyyn tai muuhun laitteeseen, jol-
le on tallennettu &énta,

4) filmiin tai muuhun laitteeseen, jolle on
tallennettu liikkuvaa kuvaa,

5) radio- tai televisioldhetykseen,

6) luetteloon, taulukkoon, ohjelmaan tai
muuhun sellaiseen tekijanoikeuslaissa tar-
koitettuun tyohon, jossa on yhdisteltynd
suuri maara tietoja, tai tietokantaan, jonka
sisdllon kerd&minen, varmistaminen tai esit-
téminen on edellyttényt huomattavaa panos-
tusta, taikka

7) valokuvaan,

on tuomittava tekijanoikeusrikoksesta
sakkoon tai vankeuteen enintddn kahdeksi
vuodeksi.

Tekijanoikeusrikoksesta tuomitaan myds
se, joka ansiotarkoituksessa ja siten, etta te-
ko on omiaan aiheuttamaan huomattavaa
haittaa tai vahinkoa loukatun oikeuden hd-
tijale, tuo maahan yleisdlle levitettavaksi
tai Suomen alueelle edelleen kolmanteen
maahan kuljetettavaksi ulkomailla valmis-
tetun tai jaljennetyn 1 momentissa tarkoite-
tun teoksen tai valokuvan kappaleen taikka
aanilevyn, filmin tai muun laitteen, jolle on
tallennettu &nté tai liikkuvaa kuvaa, taikka
luettelon, taulukon, ohjelman tai muun sd-



Voimassa oleva laki

tokannan, jonka sisdllén kerédminen, var-
mistaminen tai esittéminen on edellyttanyt
huomattavaa panostusta, ja jonka han tietéa
valmistetuksi tai jadljennetyksi sellaisissa
olosuhteissa, ettéa vamistaminen tai jéljen-
taminen Suomessa tehtyna olisi ollut ran-
gaistavaa 1 momentin tai tekijanoikeuslain
56 a 8:n mukaan.

201
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laisen tyon, jossa on yhdisteltynda suuri
maara tietoja, taikka tietokannan, jonka s-
sdllon kerédminen, varmistaminen tai esit-
téminen on edellyttényt huomattavaa panos-
tusta, ja jonka han tietdd vamistetuks tai
jaljennetyksi sellaisissa olosuhteissa, etta
valmistaminen tai jéljentdminen Suomessa
tehtynd olisi ollut rangaistavaa 1 momentin
tai tekijanoikeuslain 56 a §:n mukaan.

Tekijanoikeusrikoksesta tuomitaan myds
se, joka tietoverkossa tai tietojarjestelman
avulla loukkaa toisen oikeutta 1 momentis-
sa mainittuihin suojan kohteisiin siten, etta
teko on omiaan aiheuttamaan huomattavaa
haittaa tai vahinkoa loukatun oikeuden hal-
tijalle.

38
Teknisen suojauksen kiertdminen

Joka tekijanoikeuslain 50 a 8:ssd saade-
tyn kiellon vastaisesti ja siten, etta teko on
omiaan aiheuttamaan huomattavaa haittaa
tai vahinkoa, kiertdd teoksen suojana ole-
van tehokkaan teknisen toimenpiteen, on
tuomittava teknisen suojauksen kiertami-
sesté sakkoon tai vankeuteen enintédn yh-
deksi vuodeksi.

48
Teknisen suojauksen kiertamiskeinorikos

Joka tekijanoikeuslain 50 b §:ssi sdade-
tyn kiellon vastaisesti ja siten, etté teko on
omiaan aiheuttamaan huomattavaa haittaa
tai vahinkoa, valmistaa tai tuo maahan
yleistlle levittamista varten, levittda yle-
sblle, myy, vuokraa, mainostaa myyntia tai
vuokrausta taikka pitdd hallussa kaupal-
lisessa tarkoituksessa sellaisia laitteita,
tuotteita tai osia, jotka mahdollistavat suo-
jatun teoksen suojana olevan tehokkaan
teknisen toimenpiteen kiertamisen tai hd-
pottavat sitd, taikka tarjoaa kiertéamisen
mahdollistavia tai sitd helpottavia palvelu-
ja, on tuomittava teknisen suojauksen kier-
tamiskeinorikoksesta sakkoon tai vankeu-
teen enintdan yhdeksi vuodeksi.

58

Oikeuksien sahkoisten hallinnointitietojen
loukkausrikos

Joka tekijanoikeuslain 50 d §:ssd sdade-
tyn kiellon vastaisesti ja siten, etta teko on
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Voimassa oleva laki

38
Syyteoikeus

tassd luvussa tarkoitetusta rikoksesta, ellei
asianomistgja ilmoita rikosta syytteeseen
pantavaksi taikka €llei erittéin tarkea ylei-
nen etu vaadi syytteen nostamista.

Ehdotus

omiaan aiheuttamaan huomattavaa haittaa
tai vahinkoa,

1) poistaa tai muuttaa oikeuksien sahkoi-
sia hallinnointitietoja, joilla tunnistetaan
teos, tekija tai oikeuksien muu haltija taikka
jotka ovat tietoja teoksen kayttbehdoista,
taikka

2) levittda yleisdlle tai tuo maahan yle-
solle levittamista varten teoksen kappaleen
tai valittda yleisolle teoksen siten, etta 1
kohdassa tarkoitetut tiedot on luvatta pois-
tettu tai etté niitd on luvatta muutettu,

on tuomittava oikeuksien sahkoisten hal-
linnaointitietojen loukkausrikoksesta sak-
koon tai vankeuteen enintédn yhdeksi vuo-
deksi, jos tekija tietédd, ettd hanen tekonsa
aiheuttaa, mahdollistaa tai salaa tekijanoi-
keuslain mukaisten oikeuksien |oukkauksen
tai helpottaa loukkausta.

68
Syyteoikeus

tdméan luvun 1—3 tai 5 §:ssé tarkoitetusta
rikoksesta, ellei asianomistajailmoita rikos-
ta syytteeseen pantavaksi tai erittéin térked
yleinen etu vaadi syytteen nostamista.

Tama laki tulee voimaan pdaivana kuuta
200.
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Asetusluonnos

Valtioneuvoston asetus
tekijanoikeusasetuksen muuttamisesta

Valtioneuvoston pagtdksen mukaisesti, joka on tehty opetusministerion esittel ysta,

kumotaan 21 péivana huhtikuuta 1995 annetun tekijanoikeusasetuksen (574/1995) 5 ja 6 8
seké 8—12 §, sellaisinakuin ne ovat asetuksessa 574/1995,

muutetaan 1 § ja sen edell & oleva véliotsikko, 2—4 §, 7 8:n 1 momentti, 24 8:n edelld oleva
véliotsikko, 24 8&n 1 momentti ja 30 §, sellaisina kuin ne ovat mainitussa asetuksessa
574/1995, seké&

lisatdan asetukseen uusi 7 a §, 25 8:&n, sellaisena kuin se on mainitussa asetuksessa

574/1995, uusi 2 momentti seuraavasti:

Teosten ja muiden suojattujen aineistojen
kayttaminen arkistoissa, kirjastoissa ja mu-
Seoissa

18

Tekijanoikeuslain (404/1961) mukaan suo-
jatusta aineistosta saavat valmistaa kappaleita
ja saattaa aineiston yleison saataviin 16 8:ss4,
16 a8&n 1ja2 momentissaja 16 d §:ssi ta-
koitetullatavalla seuraavat arkistot:

1) arkistolain (831/1994) 1 8:n 1 momentin
1—3 ja 5 kohdassa tarkoitetut arkistonmuo-
dostgjat;

2) tasavallan presidentin arkisto;

3) ulkoasiainministeritn arkisto;

4) sotaarkisto;

5) Kansallisarkisto;

6) maakunta arkistot;

7) yksityisluontoisten arkistojen valtion-
avusta annetussa laissa (998/1974) tarkoitetut
arkistot;

8) evankelisluterilaisen kirkon arkistot; ja

9) Ahvenanmaan maakunnassa toimivien
viranomaisten arkistot.

28

Tekijanoikeuslain mukaan suojatusta da-
neistosta saavat valmistaa kappaleita ja saa-
taa aineiston yleisdn saataviin tekijanoikeus-
lain 16 8:ss4, 16 a 8n 1 ja 2 momentissa ja
16 d 8:ssd tarkoitetulla tavalla seuraavat kir-
jastot:

1) Eduskunnan kirjasto;

2) yliopistolaissa (645/1997) tarkoitettujen
yliopistojen kirjastot sikdi kuin kyse e ole
vapaakappalelain (420/1980) 1 ja 9 8§:ssi ta-
koitetuista kirjastoista;

3) muut tieteelliset kirjastot, joita valtio yi-
|&pitad;

4) maakuntakirjastot; ja

5) Nakévammaisten kirjasto.

Tekijéanoikeuslain  mukaan suojatusta a-
neistosta saavat valmistaa kappaleita ja sad-
taa aineiston yleistn saataviin tekijanoikeus-
lain 16 8:ss4, 16 a 8:n 1 momentissa ja 16 d
8:ssitarkoitetullatavalla seuraavat kirjastot:

1) Varastokirjasto;

2) yleisten kirjastojen keskuskirjasto; ja

3) ammattikorkeakoululaissa  (351/2003)
tarkoitettujen ammattikorkeakoulujen kirjes-
tot.

38

Tekijéanoikeuslain mukaan suojatusta a-
neistosta saavat valmistaa kappaleita ja sad-
taa aineiston yleistn saataviin tekijénoikeus-
lain 16 8:ss4, 16 a 8:n 2 momentissaja 16 d
8:ssa tarkoitetullatavalla seuraavat museot:

1) Valtion omistamat museot;

2) museoasetuksen (1312/1992) 2 8:ssa
tarkoitetut valtakunnalliset erikoismuseot;

3) maakuntamuseot;

4) aluetaidemuseot; ja

5) museolaissa (729/1992) tarkoitetut valti-
onosuutta saavat museot.

48

Tekijéanoikeuslain mukaan suojatusta a-
neistosta saavat valmistaa kappaleita ja saa-
taa aineiston yleistn saataviin tekijanoikels-
lain 16 d 8:ss& tarkoitetulla tavalla seuraavat
|aitokset:

1) vapaakappalelaissa (420/1980) tarkoite-
tut kirjastot;

2) Suomen elokuva-arkisto; ja

3) kirjastolaissa (904/1998) takoitetut Kir-
jastot.
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Teosten saattami nen vammai sten
kaytettavaksi

78
Tekijanoikeuslain 17 &n 2 momentissa
tarkoitettu oikeus valmistaa &adnikirjoja on
ndkdvammaisten kirjastosta annetussa laissa
(638/1996) tarkoitetulla ndkévammaisten kir-
jastolla, Nékovammaisten Keskudliitto ry:l1&
jaSuomen Kuurosokeat ry:l1&

7a8
Tekijanoikeuslain 17 8&n 3 momentissa
tarkoitettu oikeus valmistaa teoskappaleita
kuuroille ja kuulovammaisille on Kuurojen
Liittory:l1&

Hyvitys teoksen kappal een val mistamisesta
yksityiseen kayttoon

24 8
Tekijénoikeuslain 26 a 8:ssé tarkoitettuna
laitteena pidetddn &ani- ja kuvanauhaa seka
muuta laitetta, joka teknisiltd ominaisuuksil-

taan ja kayttotarkoitukseltaan soveltuu teok-
sen kappaleen vamistamiseen yksityiseen
kéyttoon ja jota merkittévassa maarin kayte-
téan mainittuun tarkoitukseen.

Jos maksun suuruus vahvistetaan tallen-
nuskapasiteetin perusteella, maksuperusteena
kaytetédan tallennusalustan kokoa mega tai
gigatavuina laskettuna.

308

Tekijanoikeuslain 26 e 8:n 1 momentin 2 ja
4 kohdan mukai sena ammattimaisena toimin-
tana pidetéén toimintaa,

1) joka on pysyvéa ja sdanndllista ja jota
harjoitetaan ansiotarkoituksessa; tai

2) jossa kappaleen vamistaminen on toi-
minnan edellytys tai muutoin toiminnassa
keskeista.

Tama asetus tulee voimaan péivana
kuuta 200 .



